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T Laser Radiation. Donot ' EN50689:2021
stare into beam. Class 2 IEC 60825-1:2014
L Consumer Laser Product 3 <1mW, 650 nm
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Deutsch

Sicherheitshinweise

Samtliche Anweisungen sind zu lesen und zu beachten, um mit
dem Messwerkzeug gefahrlos und sicher zu arbeiten. Wenn das
Messwerkzeug nicht entsprechend den vorliegenden Anweisun-
gen verwendet wird, konnen die integrierten Schutzvorkehrun-
gen im Messwerkzeug beeintrachtigt werden. Machen Sie Warn-
schilder am Messwerkzeug niemals unkenntlich. BEWAHREN SIE DIESE ANWEI-

SUNGEN GUT AUF UND GEBEN SIE SIE BEI WEITERGABE DES MESSWERKZEUGS

MIT.

» Vorsicht - wenn andere als die hier angegebenen Bedienungs- oder Justierein-
richtungen benutzt oder andere Verfahrensweisen ausgefiihrt werden, kann
dies zu gefahrlicher Strahlungsexposition fiihren.

» Das Messwerkzeug wird mit einem Laser-Warnschild ausgeliefert (in der Dar-
stellung des Messwerkzeugs auf der Grafikseite gekennzeichnet).

» Ist der Text des Laser-Warnschildes nicht in Ihrer Landessprache, dann iiberkle-
ben Sie ihn vor der ersten Inbetriebnahme mit dem mitgelieferten Aufkleber in
lhrer Landessprache.

Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen oder Tiere und bli-
cken Sie nicht selbst in den direkten oder reflektierten Laser-
strahl. Dadurch kénnen Sie Personen blenden, Unfalle verursachen
oder das Auge schadigen.

» Falls Laserstrahlung ins Auge trifft, sind die Augen bewusst zu schlieBen und der
Kopf sofort aus dem Strahl zu bewegen.

» Nehmen Sie keine Anderungen an der Lasereinrichtung vor.

» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille (Zubehor) nicht als Schutzbrille. Die Laser-
Sichtbrille dient zum besseren Erkennen des Laserstrahls; sie schiitzt jedoch nicht
vor der Laserstrahlung.

» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille (Zubehor) nicht als Sonnenbrille oder im
StraBenverkehr. Die Laser-Sichtbrille bietet keinen vollstandigen UV-Schutz und ver-
mindert die Farbwahrnehmung.
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» Lassen Sie das Messwerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Messwerkzeuges erhalten bleibt.

» Lassen Sie Kinder das Laser-Messwerkzeug nicht unbeaufsichtigt benutzen. Sie
kénnten unbeabsichtigt andere Personen oder sich selber blenden.

» Arbeiten Sie mit dem Messwerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung,
in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden. Im Messwerk-
zeug konnen Funken erzeugt werden, die den Staub oder die Dampfe entziinden.

» Das Messwerkzeug kann technologisch bedingt keine hundertprozentige Sicher-
heit garantieren. Umwelteinfliisse (z.B. Staub oder Dampf im Messbereich), Tempe-
raturschwankungen (z.B. durch Heizliifter) sowie Beschaffenheit und Zustand der
Messoberflachen (z.B. stark reflektierende oder transparente Materialien) konnen die
Messergebnisse verfalschen.

Produkt- und Leistungsbeschreibung

Bitte beachten Sie die Abbildungen im vorderen Teil der Betriebsanleitung.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Messwerkzeug ist bestimmt zur beriihrungslosen Messung von Oberflachentempera-
tur, Umgebungstemperatur und relativer Luftfeuchtigkeit. Es berechnet die Taupunkt-
temperatur und weist auf Warmebriicken und Schimmelgefahr hin. Mit dem Messwerk-
zeug konnen keine Schimmelsporen detektiert werden.

Das Messwerkzeug darf nicht zur Temperaturmessung bei Personen sowie Tieren oder
fiir andere medizinische Zwecke verwendet werden.

Das Messwerkzeug ist nicht geeignet zur Oberflachentemperaturmessung von Gasen
oder Fliissigkeiten.

Das Messwerkzeug ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Das Messwerkzeug ist zur Verwendung im Innenbereich geeignet.

Dieses Produkt ist eine Verbraucher-Lasereinrichtung gemaB EN 50689.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht sich auf die Darstellung des
Messwerkzeugs auf der Grafikseite.

(1) Taste Messen
(2) Austrittsoffnung Laserstrahlung
(3) Empfangslinse Infrarotstrahlung
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(4) Luftfeuchte- und Temperatursensor
(5) Aufkleber Emissionsgrad
(6) Laser-Warnschild
(7) Seriennummer
(8) Befestigung Halteschlaufe
(9) Batteriefachdeckel
(10) Arretierung des Batteriefachdeckels
(11) Zurlick-Taste/Losch-Taste
(12) Ein-/Aus-Taste/Taste Mode
(13) Taste Emissionsgrad
(14) Display
(15) Signalleuchte
(16) Schutztasche

Anzeigenelemente
(a) Anzeige Schimmelwarn-Modus
(b) Anzeige Warmebriicken-Modus
(c) Anzeige Referenztemperatur-Modus
(d) Anzeige Oberflachentemperatur-Modus
(e) Emissionsgrad
(f) MaBeinheit Temperaturmessungen
(g) Batterieanzeige
(h) aktueller Messwert Oberflachentemperatur
(i) vorheriger Messwert Oberflachentemperatur
(j) Referenzwert Oberflachentemperatur
(k) Differenzwert Oberflachentemperatur
(I) Symbol Differenzwert
(m) Symbol Referenzwert
(n) Anzeige Testergebnis
(o) Symbol Oberflachentemperatur
(p) Symbol Taupunkttemperatur
(q) Taupunkttemperatur
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(r) Symbol Umgebungstemperatur
(s) Messwert Umgebungstemperatur
(t) Symbol relative Luftfeuchtigkeit
(u) Messwert relative Luftfeuchtigkeit

Technische Daten

Thermodetektor AdvancedTemp
Sachnummer 3603F832..
Messbereich

- Oberflachentemperatur -30...+500°C
- Umgebungstemperatur -5...+50°C
- relative Luftfeuchtigkeit 10...90%
Messgenauigkeit

Oberflachentemperatur®

- -30...-10°C +(1,5+0,1 x[t]) °«c?
- -10...0°C +2,5°C
- 0...100°C +1,5°C
- 100...500°C +0,015 x t°C
Umgebungstemperatur +1°C
relative Luftfeuchtigkeit®

- <20% +3%
- 20...60% +2%
- 60...90% +3%
Optik (Verhaltnis Messabstand : Messfleck)®® 12:1
Betriebstemperatur =50 oo T
Lagertemperatur -20°C...+70°C
max. Einsatzhohe {iber Bezugshohe 2000 m
relative Luftfeuchte max. 90 %
Verschmutzungsgrad entsprechend IEC 61010-1 2
Laserklasse 2
Lasertyp (typisch) 650 nm, < 1 mwW

1609 92A 85E(19.10.2022)
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Thermodetektor AdvancedTemp
Divergenz Laserpunkt < 1,5 mrad
Batterien 2x1,5VLR6 (AA)
Betriebsdauer ca. 8h
Gewicht entsprechend EPTA-Procedure 01:2014 0,28 kg
MaBe (Lange x Breite x Hohe) 124 x 53 x 180 mm

A) bei0,75-1,25 m Messabstand zur Oberflache
B) beieiner Umgebungstemperatur von 21-25 °C
C) bei0,1-0,3 m Messabstand zur Oberfliche

D) Angabe entsprechend VDI/VDE 3511 Blatt 4.3 (Erscheinungsdatum Juli 2005); gilt fiir 90 %
des Messsignals.
Es kann in allen Bereichen auBerhalb der dargestellten GroBen in den technischen Daten zu Ab-
weichungen der Messergebnisse kommen.

E) bezieht sich auf Infrarotmessung, siehe Grafik:

im
0,18 m
| s— &
__4_:,_0 sp)

F) Estritt nur eine nicht leitfahige Verschmutzung auf, wobei jedoch gelegentlich eine voriiberge-
hende durch Betauung verursachte Leitféhigkeit erwartet wird.

Zur eindeutigen Identifizierung lhres Messwerkzeugs dient die Seriennummer (7) auf dem Typen-

schild.

Montage

Batterien einsetzen/wechseln

Fiir den Betrieb des Messwerkzeugs wird die Verwendung von Alkali-Mangan-Batterien
empfohlen.

Zum Offnen des Batteriefachdeckels (9) driicken Sie auf die Arretierung (10) und klap-
pen den Batteriefachdeckel auf. Setzen Sie die Batterien ein. Achten Sie dabei auf die
richtige Polung entsprechend der Darstellung auf der Innenseite des Batteriefachde-
ckels.

Bosch Power Tools 1609 92A85E((19.10.2022)
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Die Batterieanzeige (g) zeigt den Ladezustand der Batterien an:

Anzeige Kapazitit
76%...100 %
)] 51%...75%
[ 26%...50%
] 15min...<25%

[ maximal 15 min

Blinkt die Batterieanzeige (g) mit leerem Batteriesymbol, miissen die Batterien gewech-

selt werden.

Ersetzen Sie immer alle Batterien gleichzeitig. Verwenden Sie nur Batterien eines Her-

stellers und mit gleicher Kapazitat.

» Nehmen Sie die Batterien aus dem Messwerkzeug, wenn Sie es langere Zeit
nicht benutzen. Die Batterien konnen bei langerer Lagerung im Messwerkzeug korro-
dieren und sich selbst entladen.

Betrieb

Inbetriebnahme
» Schiitzen Sie das Messwerkzeug vor Nasse und direkter Sonneneinstrahlung.

» Setzen Sie das Messwerkzeug keinen extremen Temperaturen oder Temperatur-
schwankungen aus. Lassen Sie es z.B. nicht ldngere Zeit im Auto liegen. Lassen Sie
das Messwerkzeug bei groBeren Temperaturschwankungen erst austemperieren, be-
vor Sie es in Betrieb nehmen. Bei extremen Temperaturen oder Temperaturschwan-
kungen kann die Prazision des Messwerkzeugs beeintrachtigt werden.

» Achten Sie auf eine korrekte Akklimatisierung des Messwerkzeugs. Bei starken
Temperaturschwankungen kann die Akklimatisierungszeit bis zu 30 min betragen, in
Extremsituationen bis zu 90 min. Dies kann beispielsweise der Fall sein, wenn Sie das
Messwerkzeug im kalten Auto lagern und dann eine Messung im warmen Gebaude
vornehmen.

» Vermeiden Sie heftige StoBe oder Stiirze des Messwerkzeuges. Nach starken au-
Beren Einwirkungen und bei Auffalligkeiten in der Funktionalitét sollten Sie das Mess-
werkzeug bei einer autorisierten Bosch-Kundendienststelle iberpriifen lassen.

» VerschlieBen oder verdecken Sie den Luftfeuchte- und Temperatursensor (4),
die Empfangslinse (3) und die Laser-Austrittséffnung (2) nicht.

1609 92A 85E[(19.10.2022) Bosch Power Tools
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Ein-/Ausschalten

Sie kénnen das Messwerkzeug mit der Ein-/Aus-Taste/Taste Mode (12) oder mit der

Taste Messen (1) einschalten. Nach einer kurzen Startsequenz ist das Messwerkzeug

immer im Oberflachentemperatur-Modus und mit dem beim letzten Ausschalten gespei-

cherten Emissionsgrad einsatzbereit. Es wird noch keine Messung gestartet, der Laser
ist ausgeschaltet. Nach Auslosen der Taste Messen (1) beginnt das Messwerkzeug mit
einer Messung.

» Lassen Sie das eingeschaltete Messwerkzeug nicht unbeaufsichtigt und schalten
Sie das Messwerkzeug nach Gebrauch ab. Andere Personen konnten vom Laser-
strahl geblendet werden.

» Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen oder Tiere und blicken Sie nicht
selbst in den Laserstrahl, auch nicht aus groBerer Entfernung.

Zum Ausschalten des Messwerkzeugs driicken Sie die Ein-/Aus-Taste/Taste Mode

(12) circa2s.

Wird circa 5 min lang keine Taste am Messwerkzeug gedriickt, schaltet sich das Mess-

werkzeug zur Schonung der Batterien automatisch ab.

Messvorbereitung

MaBeinheit Temperaturmessungen umstellen

Um zwischen MaBeinheiten Celsius und Fahrenheit zu wechseln, driicken Sie die Taste
Emissionsgrad (13) circa 3s.

Die aktuelle Einstellung erscheint in der Anzeige MaBeinheit Temperaturmessungen (f).

Emissionsgrad fiir Oberflichen-Temperaturmessungen

Zur Bestimmung der Oberflachentemperatur wird beriihrungslos die natiirliche Infrarot-
Warmestrahlung gemessen, die das angezielte Objekt aussendet. Fiir korrekte Messun-
gen muss der am Messwerkzeug eingestellte Emissionsgrad vor jeder Messung gepriift
und gegebenenfalls an das Messobjekt angepasst werden.

Zum Andern des Emissionsgrads driicken Sie die Taste Emissionsgrad (13) so oft kurz,
bis in der Anzeige Emissionsgrad (e) der fiir die ndchste Messung passende Emissions-
grad ausgewahlt ist. Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste Messen (1) oder mit der
Ein-/Aus-Taste/Taste Mode (12).

Bosch Power Tools 1609 92A85E((19.10.2022)
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- Hoher Emissionsgrad (= 0.95): Beton (trocken), Ziegel

=3 E=095 (rot, rau), Sandstein (rau), Marmor, Kunststoff (PE, PP,
PVC), Gummi, Aluminium eloxiert (matt), Fliesen, Heiz-
korperfarbe, Holz, Mortel, Dachpappe, Tapete, Klebe-
band, Lackfarbe, Stuck

- Mittlerer Emissionsgrad (= 0.85): Granit, Emaille, Guss-
eisen, Schamotte, Pflasterstein, Textilien, Linoleum, Pa-
pier, Faserplatte

- Niedriger Emissionsgrad (= 0.75): Kork, Porzellan
(weiB), Leder, Naturstein

- iz Weiterfiihrende Informationen
Scannen Sie den QR-Code ab, um weiterfiihrende Infor-

mationen zu erhalten.

» Korrekte Temperaturmessungen sind nur moglich, wenn der eingestellte Emissi-
onsgrad und der Emissionsgrad des Objekts iibereinstimmen. Objekte konnten
mit einer zu hohen oder zu niedrigen Temperatur angezeigt werden, was moglicher-
weise zu einer Gefahr bei Beriihrungen fiihren kann.

Messfldche bei Oberflachen-Temperaturmessungen

Der vom Messwerkzeug erzeugte Laserkreis zeigt die Messflache an, deren Infrarotstrah-

lung bei der beriihrungslosen Oberflachen-Temperaturmessung bestimmt wird.

Der mittlere Laserpunkt markiert den Mittelpunkt der Messflache. Fiir ein optimales

Messergebnis richten Sie das Messwerkzeug so aus, dass der Laserstrahl die Messflache

an diesem Punkt senkrecht trifft.

» Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen oder Tiere und blicken Sie nicht
selbst in den Laserstrahl, auch nicht aus groBerer Entfernung.

Die GroBe des Laserkreises und damit der Messflache steigt mit dem Abstand zwischen

Messwerkzeug und Messobjekt. Der optimale Messabstand betragt 0,75 m bis 1,25 m.

» Halten Sie das Messwerkzeug nicht direkt an heiBe Oberfldachen. Das Messwerk-
zeug kann durch die Hitze beschadigt werden.

Das angezeigte Messergebnis ist der Mittelwert der gemessenen Temperaturen inner-

halb der Messflache.

Hinweise zu den Messbedingungen

Stark reflektierende, glanzende oder transparente Oberflachen (z.B. glanzende Fliesen,

Edelstahlfronten oder Kochtopfe) konnen die Oberflachen-Temperaturmessung beein-

trachtigen. Kleben Sie bei Bedarf die Messflache mit einem dunklen, matten Klebeband

ab, das gut warmeleitend ist. Lassen Sie das Band kurz auf der Oberflache austemperie-

ren.
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Die Messung durch transparente Materialien hindurch ist prinzipbedingt nicht moglich.
Die Messergebnisse werden umso genauer und zuverldssiger, je besser und stabiler die
Messbedingungen sind.

Der Luftfeuchte- und Umgebungstemperatursensor (4) kann durch chemische Schad-
stoffe, wie z.B. Ausdiinstungen von Lacken oder Farben, beschadigt werden. Die Infra-
rot-Temperaturmessung wird durch Rauch, Dampf oder staubige Luft beeintréchtigt.
Liiften Sie deshalb vor der Messung den Raum, insbesondere, wenn die Luft verschmutzt
oder dampfig ist. Messen Sie z.B. im Bad nicht direkt nach dem Duschen.

Lassen Sie den Raum nach dem Liiften eine Weile austemperieren, bis er die iibliche
Temperatur wieder erreicht hat.

Umgebungstemperatur und relative Luftfeuchtigkeit werden direkt am Messwerkzeug
am Luftfeuchte- und Umgebungstemperatursensor (4) gemessen. Halten Sie fiir aussa-
gekraftige Ergebnisse das Messwerkzeug nicht direkt iiber oder neben Stérquellen wie
Heizungen oder offene Fliissigkeiten. Decken Sie den Sensor (4) keinesfalls ab.

Messfunktionen

Einzelmessung

Durch einmaliges kurzes Driicken der Taste Messen (1) schalten Sie den Laser ein und
l6sen eine Einzelmessung im gewahlten Modus aus. Der Messvorgang kann 1 bis 2 s dau-
ern. Das Messergebnis wird im weiB hinterlegten Bereich des Displays angezeigt.

Nach Abschluss der Messung wird der Laser automatisch ausgeschaltet.

Im Display werden die letzten Messergebnisse angezeigt.

Dauermessung

Halten Sie fiir Dauermessungen im gewahlten Modus die Taste Messen (1) gedriickt. Der
Laser bleibt eingeschaltet. Richten Sie den Laserkreis in langsamer Bewegung nachein-
ander auf alle Oberflachen, deren Temperatur Sie messen méchten. Fiir Feuchtigkeits-
und Umgebungstemperatur-Messungen bewegen Sie das Messwerkzeug langsam im
Raum.

Die Anzeige im Display sowie die Signalleuchte (15) werden fortlaufend aktualisiert. So-
bald Sie die Taste Messen (1) loslassen, wird die Messung unterbrochen und der Laser
ausgeschaltet.

Im Display werden die letzten Messergebnisse angezeigt. Die Signalleuchte bleibt unver-
andert bei der letzten Anzeige.

Bosch Power Tools 1609 92A85E((19.10.2022)
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Modusauswahl

Um das Modus-Menii aufzurufen, driicken Sie die Ein-/Aus-
Taste/Taste Mode (12). Mit der Ein-/Aus-Taste/Taste Mode
(12) wahlen Sie den gewiinschten Modus. Bestatigen Sie mit
der Taste Messen (1) oder mit der Taste Emissionsgrad (13)
Ihre Auswahl.

Driicken Sie die Zuriick-Taste/Losch-Taste (11), um zum
vorherigen Modus zuriickzukommen.

peratur eines Messobjekts gemessen.

Driicken Sie die Taste Messen (1) und richten Sie den Laser-
kreis senkrecht auf die Mitte des Messobjekts. Die gemesse-
ne Oberflachentemperatur (h) wird im weiB hinterlegten Be-
reich des Displays angezeigt. Bei der nachsten Messung er-
scheint der zuvor gemessene Wert in der Anzeige (i).
Driicken Sie die Zuriick-Taste/Losch-Taste (11), um den
Messwert (h) im weiB hinterlegten Bereich des Displays zu
|6schen.

Im Oberflachentemperatur-Modus leuchtet die
Signalleuchte (15) nicht.

In diesem Modus konnen Sie z.B. die Temperatur von Heizkdrpern, FuBbodenheizungen
oder KiihIschrank-Innenrdumen messen.

160992A85E((19.10.2022) Bosch Power Tools
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Referenztemperatur-Modus £

Im Referenztemperatur-Modus werden 2 gemessene Ober-
flachentemperaturen verglichen und ihre Differenz ange-
zeigt. So konnen signifikante Temperaturunterschiede an 2
verschiedenen Stellen einer oder mehrerer Oberflachen ge-
messen werden.

Driicken Sie die Taste Messen (1), um den Referenzwert (j)
zu messen. Alle nachfolgenden Messwerte werden in Bezug
zum Referenzwert (j) gesetzt. Die Temperaturdifferenz (k)
wird unmittelbar nach einer neuen Messung auf dem Display
angezeigt. Bei jeder neuen Messung wird der Messwert (h)
im weiB hinterlegten Bereich des Displays aktualisiert und
die Differenz zum Referenzwert neu berechnet.

Ist der neue Messwert (h) um mehr als 1 °C niedriger als der Referenzwert (j), leuchtet
die Signalleuchte (15) blau. Wenn der neue Messwert (h) um mehr als 1 °C hoher als Re-
ferenzwert (j) ist, leuchtet die Signalleuchte (15) rot. Liegt der Differenzwert (k) inner-
halb des Bereichs +1 °C, leuchtet die Signalleuchte (15) nicht.

Wirmebriicken-Modus (siehe Bild B) &

Im Warmebriicken-Modus werden Oberflachen- und Umge-
bungstemperatur gemessen und miteinander verglichen. Bei
groBeren Differenzen zwischen beiden Temperaturen wird
vor Warmebriicken (siehe ,Warmebriicke“, Seite 20) ge-
warnt.

Driicken Sie die Taste Messen (1) und richten Sie den Laser-
kreis senkrecht auf die Mitte des Messobjekts. Nach Ab-
schluss der Messung wird die gemessene
Oberflachentemperatur (h) angezeigt. Die Umgebungstem-
peratur (s) wird bereits vor der Messung automatisch ange-
zeigt.

Das Messwerkzeug vergleicht automatisch die Werte und interpretiert das Ergebnis wie
folgt:
griine Signalleuchte (15): geringe Temperaturdifferenz, keine Warmebriicken
vorhanden.
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gelbe Signalleuchte (15): Temperaturdifferenz im Grenzbereich, im Messbe-
reich besteht eventuell eine Warmebriicke; wiederholen Sie die Messung gege-
benenfalls mit zeitlichem Abstand.

rote Signalleuchte (15): Das Symbol zeigt an, dass die Oberflichentempera-
® tur innerhalb der Messflache deutlich von der Umgebungstemperatur ab-
weicht. Im Messbereich besteht eine Warmebriicke, was auf eine schlechte
Isolierung hinweist. Der Raum ist zu kalt - wird er normal beheizt, dann weist
die niedrige Temperatur auf eine insgesamt schlechte Isolierung hin.
Uberpriifen Sie bei Warmebriicken die Warmedammung in diesem Bereich, gegebenen-
falls mithilfe eines Bausachverstandigen.

Schimmelwarn-Modus (siehe Bild C) E2
s A Im Schimmelwarn-Modus werden die Umgebungstemperatur
und die relative Luftfeuchtigkeit (siehe ,Relative Luftfeuch-
E—l = 9 tigkeit*, Seite 20) gemessen. Aus beiden Werten wird die

Taupunkttemperatur (siehe , Taupunkttemperatur®, Sei-
te 20) berechnet. AuBerdem wird die Oberflachentempera-

18 1 o tur gemessen.
. .h':.. Die Taupunkttemperatur wird mit der Oberflachentempera-
N tur verglichen und das Ergebnis in Bezug auf Schimmelgefahr
1? g ‘ interpretiert.

' Relative Luftfeuchtigkeit (u), Umgebungstemperatur (s) und
N a0 7 berechnete Taupunkttemperatur (q) werden automatisch er-
4o ﬁ =N, ﬁ mittelt und angezeigt.

Driicken Sie die Taste Messen (1) und richten Sie den Laserkreis senkrecht auf die Mitte
des Messobjekts. Der Messwert Oberflachentemperatur (h) wird im wei hinterlegten
Bereich des Displays angezeigt.

Das Messwerkzeug vergleicht automatisch die Werte und interpretiert das Ergebnis wie
folgt:

griine Signalleuchte (15): Unter den aktuellen Bedingungen besteht keine
Schimmelgefahr.

Raumtemperatur, Warmebriicken sowie Luftfeuchtigkeit und wiederholen Sie
die Messung gegebenenfalls mit zeitlichem Abstand.

® rote Signalleuchte (15): Es besteht erhéhte Schimmelgefahr, da die Luft-

@ gelbe Signalleuchte (15): Die Werte liegen im Grenzbereich; achten Sie auf

feuchtigkeit zu hoch oder die Oberflachentemperatur nahe im Bereich der Tau-
punkttemperatur ist.
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Bei Schimmelgefahr sollten Sie je nach Ursache die Luftfeuchtigkeit durch haufigeres
und griindlicheres Liiften senken, die Raumtemperatur erhdhen bzw. Warmebriicken be-
seitigen. Wenden Sie sich gegebenenfalls an einen Bausachverstandigen.

Hinweis: Mit dem Messwerkzeug konnen keine Schimmelsporen detektiert werden. Es
zeigt nur an, dass es bei gleichbleibenden Bedingungen zur Schimmelbildung kommen
kann.

Fehler - Ursachen und Abhilfe

Messwerte auBerhalb des Messbereichs
Wenn die Messwerte des Messobjekts im Laserkreis auBerhalb des Messbereichs sind,
erscheinen im Display die Anzeigen:

g > 500 °C - die Oberflichentemperatur ist zu hoch.

< -30 °C - die Oberflachentemperatur ist zu niedrig.

Bei der Umgebungstemperatur: > 50 °C (zu hoch) oder < =5 °C (zu niedrig)
Die Werte dieses Objekts kénnen nicht gemessen werden. Richten Sie den Laserkreis auf
ein anderes Objekt und starten Sie eine neue Messung.
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Interner Fehler

Das Messwerkzeug hat einen internen Fehler und schaltet
sich nach 5 s ab. Zum Zuriicksetzen der Software entnehmen
Sie die Batterien, warten einige Sekunden und setzen die
Batterien wieder ein.

Besteht der Fehler danach weiterhin, dann lassen Sie das
Messwerkzeug bei einem Bosch-Kundendienst Giberpriifen.

Begriffserkldrungen

Emissionsgrad

Der Emissionsgrad eines Objekts ist vom Material und von der Struktur seiner Oberfla-
che abhéngig. Er gibt an, wie viel Infrarot-Warmestrahlung das Objekt im Vergleich zu ei-
nem idealen Warmestrahler (schwarzer Korper, Emissionsgrad € = 1) abgibt und hat
dementsprechend einen Wert zwischen O und 1.

Warmebriicke

Als Warmebriicke wird eine Stelle an der AuBenwand eines Gebéudes bezeichnet, an der
es durch die Konstruktion zu einem értlich erhohten Warmeverlust kommt.
Warmebriicken kénnen zu einem erhohten Schimmelrisiko fiihren.

Relative Luftfeuchtigkeit

Die relative Luftfeuchtigkeit gibt an, wie stark die Luft mit Wasserdampf gesattigt ist. Die
Angabe erfolgt als Prozentwert der maximalen Wasserdampfmenge, die die Luft aufneh-
men kann. Die maximale Wasserdampfmenge ist von der Temperatur abhangig: Je hoher
die Temperatur, umso mehr Wasserdampf kann die Luft aufnehmen.

Ist die relative Luftfeuchtigkeit zu hoch, steigt die Schimmelgefahr. Zu niedrige Luft-
feuchtigkeit kann zu gesundheitlichen Beeintrachtigungen fiihren.

Taupunkttemperatur

Die Taupunkttemperatur gibt an, bei welcher Temperatur der in der Luft enthaltene Was-
serdampf zu kondensieren beginnt. Die Taupunkttemperatur ist abhdngig von der relati-
ven Luftfeuchtigkeit und der Lufttemperatur.
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Ist die Temperatur einer Oberflache niedriger als die Taupunkttemperatur, dann beginnt
Wasser auf dieser Oberflache zu kondensieren.

Kondenswasser auf Oberflachen ist eine Hauptursache fiir die Schimmelbildung.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

» Uberpriifen Sie das Messwerkzeug vor jedem Gebrauch. Bei sichtbaren Beschadi-
gungen oder losen Teilen im Inneren des Messwerkzeugs ist die sichere Funktion nicht
mehr gewahrleistet.

Halten Sie das Messwerkzeug stets sauber und trocken, um gut und sicher zu arbeiten.

Tauchen Sie das Messwerkzeug nicht ins Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Wischen Sie Verschmutzungen mit einem trockenen, weichen Tuch ab. Verwenden Sie

keine Reinigungs- oder Losemittel.

Beim Reinigen darf keine Fliissigkeit in das Messwerkzeug eindringen.

Reinigen Sie insbesondere den Luftfeuchte- und Temperatursensor (4), die

Empfangslinse (3) und die Laser-Austrittsoffnung (2) sehr vorsichtig:

Achten Sie darauf, dass keine Fusseln auf der Empfangslinse oder der Laser-Austrittsoff-

nung liegen. Versuchen Sie nicht, mit spitzen Gegenstanden Schmutz aus dem Sensor

oder von der Empfangslinse zu entfernen. Bei Bedarf konnen Sie Schmutz vorsichtig mit
6lfreier Druckluft ausblasen.

Bewahren Sie das Messgerat nicht in einer Plastiktiite auf, deren Ausdiinstungen den

Luftfeuchte- und Temperatursensor (4) beschadigen konnten. Kleben Sie keine Aufkle-

ber in der Nahe des Sensors auf das Messwerkzeug.

Lagern Sie das Messwerkzeug nicht (iber langere Zeit auBerhalb eines Luftfeuchtebe-

reichs von 30 bis 50 %. Wird das Messwerkzeug zu feucht oder zu trocken gelagert, kann

es bei der Inbetriebnahme zu Fehlmessungen kommen.

Lagern und transportieren Sie das Messwerkzeug nur in der mitgelieferten Schutztasche.

Senden Sie im Reparaturfall das Messwerkzeug in der Schutztasche ein.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Der Kundendienst beantwortet lhre Fragen zu Reparatur und Wartung lhres Produkts so-
wie zu Ersatzteilen. Explosionszeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen finden Sie
auch unter: www.bosch-pt.com

Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft Innen gerne bei Fragen zu unseren Produk-
ten und deren Zubehor.
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Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bitte unbedingt die 10-stelli-
ge Sachnummer laut Typenschild des Produkts an.

Deutschland

Robert Bosch Power Tools GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Kundendienst: Tel.: (0711) 400 40 480

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Unter www.bosch-pt.de kénnen Sie online Ersatzteile bestellen oder Reparaturen anmel-
den.

Anwendungsberatung:

Tel.: (0711) 400 40 480

Fax: (0711) 400 40 482

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Weitere Serviceadressen finden Sie unter:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Entsorgung

Messwerkzeuge, Zubehor und Verpackungen sollen einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefiihrt werden.

ﬁ Werfen Sie Messwerkzeuge und Batterien nicht in den Hausmiill!

Nur fiir EU-Lander:

GemaB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate
und ihrer Umsetzung in nationales Recht miissen nicht mehr gebrauchsfahige Messwerk-
zeuge und gemaB der europaischen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte oder ver-
brauchte Akkus/Batterien getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wendung zugefiihrt werden.

Bei unsachgemaBer Entsorgung konnen Elektro- und Elektronikaltgerate aufgrund des
maoglichen Vorhandenseins gefahrlicher Stoffe schadliche Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit haben.
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Nur fiir Deutschland:

Informationen zur Riicknahme von Elektro-Altgeriten fiir private Haushalte
Wie im Folgenden naher beschrieben, sind bestimmte Vertreiber zur unentgeltlichen
Riicknahme von Altgeraten verpflichtet.

Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgerate von mindestens

400 m? sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsfldche von mindes-

tens 800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerite

anbieten und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet,

1. beider Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerats an einen Endnutzer ein
Altgerat des Endnutzers der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerét erfiillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Na-
he hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen; Ort der Abgabe ist auch der private Haus-
halt, sofern dort durch Auslieferung die Abgabe erfolgt: In diesem Fall ist die Abho-
lung des Altgeréts fiir den Endnutzer unentgeltlich; und

2. auf Verlangen des Endnutzers Altgerdte, die in keiner duBeren Abmessung groBer als
25 cm sind, im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgelt-
lich zuriickzunehmen; die Riicknahme darf nicht an den Kauf eines Elektro- oder
Elektronikgerates gekniipft werden und ist auf drei Altgerate pro Gerateart be-
schrankt.

Der Vertreiber hat beim Abschluss des Kaufvertrags fiir das neue Elektro- oder Elektro-

nikgerdt den Endnutzer tber die Méglichkeit zur unentgeltlichen Riickgabe bzw. Abho-

lung des Altgerats zu informieren und den Endnutzer nach seiner Absicht zu befragen, ob
bei der Auslieferung des neuen Geréts ein Altgerat zuriickgegeben wird.

Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die

Lager- und Versandflichen fiir Elektro- und Elektronikgerate mindestens 400 m” betra-

gen oder die gesamten Lager- und Versandflichen mindestens 800 m? betragen, wobei

die unentgeltliche Abholung auf Elektro- und Elektronikgerate der Kategorien 1 (Warme-
libertrager), 2 (Bildschirmgerate) und 4 (GroBgerate mit mindestens einer duBeren Ab-
messung (iber 50 cm) beschrankt ist. Fiir alle Gibrigen Elektro- und Elektronikgerate
muss der Vertreiber geeignete Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum je-
weiligen Endnutzer gewdhrleisten; das gilt auch fiir Altgerate, die in keiner duBeren Ab-
messung groBer als 25 cm sind, die der Endnutzer zuriickgeben will, ohne ein neues Ge-
rat zu kaufen.
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English

Safety Instructions

Allinstructions must be read and observed in order for the meas-
uring tool to function safely. The safeguards integrated into the
measuring tool may be compromised if the measuring tool is not
used in accordance with these instructions. Never make warning
signs on the measuring tool unrecognisable. SAVE THESE IN-

STRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AND INCLUDE THEM WITH THE MEASUR-

ING TOOL WHEN TRANSFERRING IT TO A THIRD PARTY.

» Warning! If operating or adjustment devices other than those specified here are
used or other procedures are carried out, this can lead to dangerous exposure to
radiation.

» The measuring tool is delivered with a laser warning sign (marked in the illustra-
tion of the measuring tool on the graphics page).

» If the text of the laser warning label is not in your national language, stick the
provided warning label in your national language over it before operating for the
first time.

Do not direct the laser beam at persons or animals and do not
stare into the direct or reflected laser heam yourself. You could
blind somebody, cause accidents or damage your eyes.

» If laser radiation hits your eye, you must close your eyes and immediately turn
your head away from the beam.

» Do not make any modifications to the laser equipment.

» Do not use the laser goggles (accessory) as protective goggles. The laser goggles
make the laser beam easier to see; they do not protect you against laser radiation.

» Do not use the laser goggles (accessory) as sunglasses or while driving. The laser
goggles do not provide full UV protection and impair your ability to see colours.

» Have the measuring tool serviced only by a qualified specialist using only ori-
ginal replacement parts. This will ensure that the safety of the measuring tool is
maintained.

» Do not let children use the laser measuring tool unsupervised. They could unin-
tentionally blind themselves or other persons.
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» Do not use the measuring tool in explosive atmospheres which contain flam-
mable liquids, gases or dust. Sparks may be produced inside the measuring tool,
which can ignite dust or fumes.

» The measuring tool may not be 100% accurate for technological reasons. Envir-
onmental factors (e.g. dust or steam in the area being measured), temperature fluctu-
ations (e.g. from fan heater) as well as the nature and condition of the surfaces being
measured (e.g. highly reflective or transparent materials) can distort measurement
readings.

Product Description and Specifications
Please observe the illustrations at the beginning of this operating manual.

Intended Use

The measuring tool is intended for contactless measurement of surface temperature, am-
bient temperature and relative humidity. It calculates the dew point temperature and in-
dicates thermal bridges and mould risk. Mould spores cannot be detected with the meas-
uring tool.

The measuring tool must not be used for temperature measurement on persons and an-
imals or for other medical purposes.

The measuring tool is not suitable for surface temperature measurement of gases or li-
quids.

The measuring tool is not intended for commercial use.

The measuring tool is suitable for indoor use.

This product is a consumer laser product in accordance with EN 50689.

Product features

The numbering of the product features shown refers to the illustration of the measuring
tool on the graphic page.

(1) Measure button

(2) Laser beam outlet aperture

(3) Infrared beam reception lens

(4) Humidity and temperature sensor
(5) Emissivity label

(6) Laser warning label

(7) Serial number
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(8) Retaining strap holder
(9) Battery compartment cover
(10) Battery compartment cover locking mechanism
(11) Back button/delete button
(12) ON/OFF button/mode button
(13) Emissivity button
(14) Display
(15) Indicator LED
(16) Protective bag

Display elements
(a) Mould warning mode indicator
(b) Thermal bridge mode indicator
(c) Reference temperature mode indicator
(d) Surface temperature mode indicator
(e) Emissivity
(f) Unit of temperature measurement
(g) Battery indicator

(h) Current measured value for surface temperature
(i) Previous measured value for surface temperature

(j) Surface temperature reference value
(k) Surface temperature difference value
(I) Difference value symbol
(m) Reference value symbol
(n) Test result indicator
(o) Surface temperature symbol
(p) Dew point temperature symbol
(q) Dew point temperature
(r) Ambient temperature symbol
(s) Ambient temperature measured value
(t) Relative humidity symbol
(u) Relative humidity measured value
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Technical data

Thermo detector AdvancedTemp
Article number 3603F832..
Measuring range

- Surface temperature -30°Cto +500°C
- Ambient temperature -5°Cto +50°C
- Relative humidity 10t0 90 %
Measuring accuracy

Surface temperature™®

- -30t0-10°C +(1.5+0.1 x|t)) °C?
- -10to0°C +2.5°C
- 0to100°C +1.5°C
- 100t0 500°C +0.015xt°C
Ambient temperature +1°C
Relative humidity®

- <20% +3%
- 20t060% 2%
- 60t090% +3%
Op)té():Es) (measuring distance:measured surface ra- 12:1
tio

Operating temperature -5°Cto +50°C
Storage temperature -20°Cto+70°C
Max. altitude 2000 m
Relative air humidity max. 90 %
Pollution degree according to [EC 61010-1 2
Laser class 2
Laser type (typical) 650 nm, < 1 mW
Laser point divergence <1.5mrad
Batteries 2 x 1.5VLR6 (AA)
Approx. operating time 8h

Bosch Power Tools
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Thermo detector AdvancedTemp
Weight according to EPTA-Procedure 01:2014 0.28kg
Dimensions (length x width x height) 124 x 53 x 180 mm

A) Atameasuring distance of 0.75-1.25 m from the surface
B) Atanambient temperature of 21-25°C
C) Atameasuring distance of 0.1-0.3 m from the surface

D) Values in accordance with the Association of German Engineers' VDI/VDE 3511 part 4.3 stand-
ard (publication date July 2005); applies for 90 % of the measuring signal.
In all areas beyond the values detailed in the technical data, deviations are possible in measure-
ment readings.

E) Refers toinfrared measurement, see figure:

im
0,18 m
e &
——=—— 15 ™

F) Only non-conductive deposits occur, whereby occasional temporary conductivity caused by
condensation is expected.
The serial number (7) on the type plate is used to clearly identify your measuring tool.

Assembly

Inserting/changing the batteries

It is recommended that you use alkaline manganese batteries to operate the measuring
tool.

To open the battery compartment cover (9), press the locking mechanism (10) and lift
open the battery compartment cover. Insert the batteries. When inserting the batteries,
ensure the polarity is correct according to the representation on the inside of the battery
compartment cover.

The battery indicator (g) shows the state of charge of the batteries:

Display Capacity
76 %10 100 %
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Display Capacity

mh 51%to75%
[} 26 %to 50 %
i 15minto<25%
-} maximum 15 min

If the battery indicator (g) flashes with the empty battery symbol, the batteries must be

replaced.

Always replace all the batteries at the same time. Only use batteries from the same man-

ufacturer and which have the same capacity.

» Take the batteries out of the measuring tool when you are not using it for a pro-
longed period of time. The batteries can corrode and self-discharge during pro-
longed storage in the measuring tool.

Operation

Starting operation
» Protect the measuring tool from moisture and direct sunlight.

» Do not expose the measuring tool to any extreme temperatures or variations in
temperature. For example, do not leave it in a car for extended periods of time. In
case of large variations in temperature, allow the measuring tool to adjust to the ambi-
ent temperature before putting it into operation. The precision of the measuring tool
may be compromised if exposed to extreme temperatures or variations in temperat-
ure.

» Make sure that the measuring tool is correctly acclimatised. In case of large vari-
ations in temperature, acclimatisation can take up to 30 min, or up to 90 min in ex-
treme situations. This may be the case, for example, if you store the measuring tool in
acool car and then perform a measurement in a warm building.

» Avoid hard knocks to the measuring tool or dropping it. After severe external influ-
ences and in the event of abnormalities in the functionality, you should have the
measuring tool checked by an authorised Bosch after-sales service agent.

» Do not close or cover the humidity and temperature sensor (4), the reception
lens (3) or the laser outlet aperture (2).

Switching on/off

You can switch on the measuring tool by pressing the ON/OFF button/mode button
(12) or the measure button (1). After a brief start sequence, the measuring tool is
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ready to use - always in surface temperature mode and with the emissivity that was

saved when the tool was last switched off. No measurement is initiated at this stage and

the laser is still switched off. After pressing the measure button (1), the measuring tool

begins measuring.

» Never leave the measuring tool unattended when switched on, and ensure the
measuring tool is switched off after use. Others may be dazzled by the laser beam.

» Do not direct the laser beam at persons or animals and do not stare into the laser
beam yourself (even from a distance).

To switch off the measuring tool, press the ON/OFF button/mode button (12) for ap-

prox. 2 s.

If no button on the measuring tool is pressed for approx. 5 min, the measuring tool will

automatically switch itself off to preserve battery life.

Measurement preparations

Changing the unit of temperature measurement

To switch the unit of measurement between Celsius and Fahrenheit, press and hold the
emissivity button (13) for approx. 3's.

The current setting appears in the unit of temperature measurement (f) display.

Emissivity for surface temperature measurements

To determine the surface temperature, the tool performs a contactless measurement of
the natural infrared thermal radiation emitted by the object at which the tool is aimed. To
ensure correct measurement, the emissivity setting on the measuring tool must be
checked before every measurement and adapted to the measuring object if necessary.
To change the emissivity, press the emissivity button (13) repeatedly until the emissivity
display (e) shows the required emissivity for the next measurement. Confirm your selec-
tion by pressing the measure button (1) or with the ON/OFF button/mode button (12).
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- High emissivity group (= 0.95): Concrete (dry), brick-

£=095% work (red, rough), sandstone (rough), marble, plastic
(PE, PP, PVC), rubber, anodised aluminium (mat), tiles,
radiator paint, wood, mortar, roofing felt, wallpaper, ad-
hesive tape, lacquer, plaster

- Medium emissivity group (= 0.85): Granite, enamel,
cast iron, fireclay, paving stones, textiles, linoleum, pa-
per, fibreboard

- Low emissivity group (=0.75): Cork, porcelain (white),
leather, natural stone

- izMore information
Scan the QR code for more information.

» Temperature measurements will only be correct if the emissivity setting
matches the emissivity of the object. Otherwise, object temperatures could be
shown to be hotter or colder than they are, which may present a danger if touched.

»7

Measuring surface for surface temperature measurements

The laser circle produced by the measuring tool indicates the measuring surface. The in-

frared radiation of this measuring surface is then determined when performing a contact-

less surface temperature measurement.

The central laser point marks the centre of the measuring surface. For an optimum meas-

urement reading, position the measuring tool so that the laser beam meets the measur-

ing surface perpendicularly to this point.

» Do not direct the laser beam at persons or animals and do not stare into the laser
beam yourself (even from a distance).

Increasing the distance between the measuring tool and the object being measured in-

creases the size of the laser circle and therefore the size of the area being measured. The

optimum measuring distance is 0.75 m to 1.25 m.

» Do not hold the measuring tool directly against hot surfaces. The heat can damage
the measuring tool.

The displayed reading is the average value of all temperatures measured within the

measuring surface.

Information about the measuring conditions

Highly reflective, shiny or transparent surfaces (e.g. high-gloss tiles, stainless steel cup-

board fronts or saucepans) may impair the surface temperature reading. If necessary,

mask the area to be measured with a dark, matt adhesive tape that conducts heat well.

Allow the tape to acclimatise briefly on the surface.

It is not technically possible to perform measurements through transparent materials.
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Consequently, the more suitable and stable the measuring conditions are, the more ac-
curate and reliable the results of the measurement will be.

The humidity and ambient temperature sensor (4) can be damaged by chemical contam-
inants, such as paint or varnish vapours. Infrared temperature measurement is impaired
by smoke, vapour or dusty air.

It is therefore important to ventilate the room prior to measuring, especially when the air
is contaminated or steamy. For example, do not perform measurements in a bathroom
immediately after the shower has been used.

Once ventilated, allow the room to reacclimatise a while until it returns to the usual tem-
perature.

The ambient temperature and relative humidity are measured directly on the measuring
tool at the humidity and ambient temperature sensor (4). To achieve meaningful results,
do not hold the measuring tool directly over or next to sources of interference such as ra-
diators or open liquids. Do not cover the sensor (4) under any circumstances.

Measuring functions

Individual measurements

Briefly pressing the measure button (1) once switches the laser on and actuates a single
measurement in the selected mode. The measuring process can take 1 to 2 s to com-
plete. The measurements are displayed in the display section with the white background.
Upon completion of the measurement, the laser switches off automatically.

The most recent measurement readings are shown on the display.

Continuous measurement

Press and hold the measuring button (1) to perform continuous measurements in the se-
lected mode. The laser remains switched on. Using slow movements, aim the laser circle
at each of the surfaces to be measured, one by one. Move the measuring tool slowly in
the room to perform humidity and ambient temperature measurements.

The indication on the display and the indicator LED (15) are continually updated. As
soon as you let go of the measuring button (1), the measurement is stopped and the
laser is switched off.

The most recent measurement readings are shown on the display. The indicator LED re-
mains unchanged for the last display.
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Mode selection

N To open the mode menu, press the ON/OFF button/mode
ICI button (12). Use the ON/OFF button/mode button (12) to
select the required mode. Confirm your selection by pressing
the measure button (1) or the emissivity button (13).

To return to the previous mode, press the back button/delete
button (11).

temperature of an object.

Press the measure button (1) and aim the laser circle so that
it is perpendicular to the centre of the object being meas-
ured. The surface temperature measured (h) is displayed in
the area of the display with the white background. When the
next measurement is taken, the previously measured value
appears in the display (i).

Press the back button/delete button (11) to delete the meas-
ured value (h) in the area of the display with the white back-
ground.

The indicator LED (15) does not light up in surface temperat-

ure mode.

You can use this mode to measure the temperature of radiators, underfloor heating or
fridge interiors, for example.

Bosch Power Tools 1609 92A85E((19.10.2022)



34| English

Reference temperature mode &

; In reference temperature mode, 2 measured surface temper-
atures are compared and the difference is displayed. This
way, significant temperature differences can be measured at
2 different positions on one or more surfaces.

Press the measure button (1) to measure the reference value
(j). All subsequent measured values are then related to the
reference value (j). The temperature difference (k) is dis-
played immediately after a new measurement. With each
new measurement, the measured value (h) is updated in the
area of the display with the white background and the differ-
ence from the reference value is recalculated.

If the new value (h) is more than 1 °C lower than the refer-
ence value (j), the indicator light (15) lights up blue. If the new value (h) is more than
1°C lower than the reference value (j), the indicator light (15) lights up red. If the differ-
ence value (k) falls within the +1 °C range, the indicator light (15) does not light up.

Thermal bndge mode (see figure B) &

mi In thermal bridge mode, the surface and ambient temperat-
ures are measured and compared with each other. If there is
asignificant difference between the two temperatures, a
thermal bridge (see "Thermal bridge", page 37) warning is
issued.

Press the measure button (1) and aim the laser circle so that
it is perpendicular to the centre of the object being meas-
ured. Once the measurement is complete, the measured sur-
face temperature (h) is displayed. The ambient temperature
(s) is automatically displayed before the measurement is
taken.

The measuring tool automatically compares the values and interprets the result as fol-

lows:

@ Green indicator LED (15): Low temperature difference, no thermal bridges
present.

thermal bridge may be present in the area being measured; if necessary, re-

@ Yellow indicator LED (15): Temperature difference near the limit value, a
peat the measurement at a later point in time.
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the area being measured deviates significantly from the ambient temperature.
There is a thermal bridge in the area being measured, which is an indication of
poor insulation. The room is too cold - if it is being heated normally, then the
low temperature is an indication of poor overall insulation.
If there are thermal bridges, check the thermal insulation in this area. If necessary, con-
sult a building expert.

® Red indicator LED (15): The symbol indicates that the surface temperature of

Mould warmng mode (see figure C) Eq

ive humidity (see "Relatlve humidity", page 37) are meas-
ured. The dew point temperature (see "Dew point temperat-
ure", page 37) is then calculated using these two values.
The surface temperature is also measured.

The dew point temperature is compared with the surface
temperature and the result is interpreted with regard to the
risk of mould forming.

Relative humidity (u), ambient temperature (s) and calcu-
lated dew point temperature (q) are determined and dis-
played automatically.

Press the measure button (1) and aim the laser circle so that
it is perpendicular to the centre of the object being measured. The surface temperature
measured value (h) is displayed in the area of the display with the white background.

The measuring tool automatically compares the values and interprets the result as fol-
lows:
Green indicator LED (15): There is no risk of mould forming under the current
conditions.

temperature, thermal bridges and humidity, and repeat the measurement if
necessary at a later point in time.

® Red indicator LED (15): There is an increased risk of mould forming because

@ Yellow indicator LED (15): The values are near the limit; pay attention to room

the humidity is too high or the surface temperature is close to the dew point
temperature.
When the risk of mould is indicated, you should - depending on the cause - reduce the
humidity through more frequent and thorough ventilation, increase the room temperat-
ure and eliminate thermal bridges. Contact a building expert, if necessary.
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Note: Mould spores cannot be detected with the measuring tool. It only indicates that
mould may form if the conditions remain unchanged.

Errors - causes and corrective measures

Measured values outside the measuring range
If the measured values for the object being measured in the laser circle are outside the
measuring range, the following indicators are shown on the display:

> 500 °C - the surface temperature is too high.

For an ambient temperature: > 50 °C (too high) or < =5 °C (too low)

The values of this object cannot be measured. Aim the laser circle at another object and
start a new measurement.
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Internal error

The measuring tool has experienced an internal error and
switches off after five seconds. To reset the software, re-
move the batteries, wait a few seconds and then reinsert the
batteries.

If the error persists, have the measuring tool checked by a
Bosch customer service agent.

Glossary of terms

Emissivity

The emissivity of an object depends on the material and the structure of its surface. This
specifies how much infrared thermal radiation the object emits compared with an ideal
radiant warmer (black body, emissivity € = 1) and accordingly has a value between 0 and
1.

Thermal bridge

Athermal bridge is defined as a position on the external wall of a building, where there is
alocalised increase in heat loss due to a structural defect.

Thermal bridges can lead to an increased risk of mould.

Relative humidity

The relative humidity indicates the degree to which the air is saturated with water va-
pour. The value is indicated as a percentage of the maximum amount of water vapour the
air can absorb. The maximum amount of water vapour depends on the temperature: The
higher the temperature is, the more water vapour the air can absorb.

If the relative humidity is too high, there is an increased risk of mould. If the relative hu-
midity is too low, it may have a negative impact on your health.

Dew point temperature

The dew point temperature indicates the point at which the water vapour in the air starts
to condense. The dew point temperature depends on the relative humidity and the air
temperature.
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If the temperature of a surface is below the dew point temperature, water will start to
condense on this surface.

Condensate on surfaces is one of the main reasons why mould forms.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

» Check the measuring tool before each use. If the measuring tool is visibly damaged
or parts have become loose inside the measuring tool, safe function can no longer be
ensured.

Always keep the measuring tool clean and dry to ensure optimum, safe operation.

Never immerse the measuring tool in water or other liquids.

Wipe off any dirt using a dry, soft cloth. Do not use any detergents or solvents.

When cleaning the measuring tool, ensure that no liquids enter the tool.

In particular, clean the humidity and temperature sensor (4), the reception lens (3) and

the laser outlet aperture (2) very carefully:

Ensure that there is no lint on the reception lens or the laser outlet aperture. Do not at-

tempt to remove dirt from the sensor or the reception lens using pointed objects. If ne-

cessary, you can carefully blow away dirt using oil-free compressed air.

Do not store the measuring tool in a plastic bag, as the evaporation could damage the hu-

midity and temperature sensor (4). Do not affix any stickers near to the sensor on the

measuring tool.

Do not store the measuring tool for extended periods where the atmospheric humidity is

outside the range of 30 % to 50 %. If the measuring tool is stored in conditions that are

too damp or too dry, it can result in inaccurate readings.

Only store and transport the measuring tool in the protective bag provided.

If the measuring tool needs to be repaired, send it off in the protective bag.

After-Sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concerning maintenance and repair of
your product as well as spare parts. You can find explosion drawings and information on
spare parts at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you with any questions about
our products and their accessories.

In all correspondence and spare parts orders, please always include the 10-digit article
number given on the nameplate of the product.
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Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham Uxbridge

UB 9 5HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange the collection of a product
in need of servicing or repair.

Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

You can find further service addresses at:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Disposal

Measuring tools, accessories and packaging should be recycled in an environmentally
friendly manner.

ﬁ Do not dispose of measuring tools or batteries with household waste.

Only for EU countries:

According to the Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment
and its transposition into national law, measuring tools that are no longer usable, and, ac-
cording to the Directive 2006/66/EC, defective or drained batteries must be collected
separately and disposed of in an environmentally correct manner.

If disposed incorrectly, waste electrical and electronic equipment may have harmful ef-
fects on the environment and human health, due to the potential presence of hazardous
substances.

Only for United Kingdom:

According to The Waste Electrical and Electronic Equipment Regulations 2013
(S12013/3113) (as amended) and the Waste Batteries and Accumulators Regulations
2009 (S12009/890) (as amended), products that are no longer usable must be collec-
ted separately and disposed of in an environmentally friendly manner.
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Francais

Consignes de sécurité

Pour une utilisation sans danger et en toute sécurité de I'appareil
de mesure, lisez attentivement toutes les instructions et tenez-
en compte. En cas de non-respect des présentes instructions, les
fonctions de protection de I'appareil de mesure risquent d’étre
altérées. Faites en sorte que les étiquettes d’avertissement se
trouvant sur Pappareil de mesure restent toujours lisibles. CONSERVEZ CES INS-

TRUCTIONS DANS UN LIEU SUR ET REMETTEZ-LES A TOUT NOUVEL UTILISATEUR

DE L’APPAREIL DE MESURE.

» Attention - L'utilisation d’autres dispositifs de commande ou d’ajustage que
ceux indiqués ici ou Pexécution d’autres procédures risque de provoquer une ex-
position dangereuse aux rayonnements.

» L’appareil de mesure est fourni avec une étiquette d’avertissement laser (repé-
rée dans la représentation de I'appareil de mesure sur la page des graphiques).

» Sile texte de I'étiquette d’avertissement laser n’est pas dans votre langue, re-
couvrez I’étiquette par Pautocollant dans votre langue qui est fourni, avant de
procéder a la premiére mise en service.

Ne dirigez jamais le faisceau laser vers des personnes ou des ani-
maux et ne regardez jamais dans le faisceau laser projeté par I'ap-
pareil ou réfléchi. Vous risqueriez d’éblouir des personnes, de provo-
quer des accidents ou de causer des Iésions oculaires.

» Au cas ol le faisceau laser frappe un ceil, fermez immédiatement les yeux et dé-
placez la téte pour I'éloigner du faisceau. N’apportez jamais de modifications au
dispositif laser.

» N’apportez aucune modification au dispositif laser.

» N'utilisez pas les lunettes de vision laser (accessoire non fourni) comme des lu-
nettes de protection. Les lunettes de vision laser aident seulement a mieux voir le
faisceau laser ; elles ne protégent pas contre les effets des rayonnements laser.

» N'utilisez pas les lunettes de vision laser (accessoire non fourni) comme des lu-
nettes de soleil ou pour la circulation routiére. Les lunettes de vision laser n’offrent
pas de protection UV compléte et elles faussent la perception des couleurs.
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» Ne confiez la réparation de 'appareil de mesure qu’a un réparateur qualifié utili-
sant uniquement des piéces de rechange d’origine. La sécurité de I'appareil de me-
sure sera ainsi préservée.

» Ne laissez pas les enfants utiliser Pappareil de mesure laser sans surveillance. IIs
risqueraient de diriger le faisceau vers leurs propres yeux ou d’éblouir d’autres per-
sonnes par inadvertance.

» Ne faites pas fonctionner I'appareil de mesure en atmosphére explosive, en pré-
sence de liquides, gaz ou poussiéres inflammables. L'appareil de mesure peut pro-
duire des étincelles susceptibles d’enflammer les poussiéres ou les vapeurs.

» Du fait de sa conception technologique, 'appareil de mesure n’offre pas une sé-
curité de mesure absolue. Les influences environnementales (par ex. poussiéres ou
vapeurs dans la zone de mesure), les fluctuations de températures (dues aux radia-
teurs par ex.) ainsi que les propriétés et 'état des surfaces a mesurer (par ex. maté-
riaux fortement réfléchissants ou transparents) peuvent fausser les résultats de me-
sure.

Description des prestations et du produit

Référez-vous aux illustrations qui se trouvent au début de la notice d'utilisation.

Utilisation conforme
Cet appareil de mesure est congu pour mesurer sans contact des températures de sur-

ture de point de rosée et signale les ponts thermiques et risques de moisissure. L'appa-
reil de mesure ne permet pas de détecter des spores de moisissure.

L’appareil de mesure ne doit pas étre utilisé pour mesurer la température de personnes
ou d’animaux ni a d’autres fins médicales.

L’appareil de mesure n’est pas congu pour mesurer la température de surface de gaz ou
de liquides.

L’appareil de mesure n'est pas prévu pour un usage industriel.

L’appareil de mesure est approprié pour une utilisation en intérieur.

Ce produit est un dispositif laser destiné au grand public selon la norme EN 50689.

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments de I'appareil se référe a la représentation de 'appareil de
mesure sur la page graphique.

(1) Touche Mesure
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(2) Orifice de sortie du faisceau laser
(3) Lentille de réception de rayonnement infrarouge
(4) Capteur d’humidité d’air et de température
(5) Autocollant taux d’émissivité
(6) Etiquette d’avertissement laser
(7) Numéro de série
(8) Fixation de la dragonne
(9) Couvercle du compartiment a piles
(10) Verrouillage du couvercle du compartiment a piles
(11) Touche Retour / Effacement
(12) Touche Marche/Arrét / Mode
(13) Touche Taux d’émissivité
(14) Ecran
(15) Voyant de signalisation
(16) Housse de protection

Affichages
(a) Affichage mode alerte moisissure
(b) Affichage mode pont thermique
(c) Affichage mode température de référence
(d) Affichage mode température de surface
(e) Taux d’émissivité
(f) Unité de mesure pour mesures de températures
(g) Témoin des piles
(h) Valeur de mesure actuelle température de surface
(i) Valeur de mesure précédente température de surface
(j) Valeur de référence température de surface
(k) Ecart température de surface
(I) Symbole écart
(m) Symbole valeur de référence
(n) Affichage résultat de test
(0) Symbole température de surface
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(p) Symbole température de point de rosée
(q) Température de point de rosée

(r) Symbole température ambiante

(s) Valeur de mesure température ambiante
(t) Symbole humidité d'air relative

(u) Valeur de mesure humidité d'air relative

Caractéristiques techniques
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Détecteur thermique AdvancedTemp
Référence 3603F832..
Plage de mesure

- Température de surface -30...+500°C
- Température ambiante -5...+50°C
- Humidité relative de l'air 10...90%

Précision de mesure

Température de surface®®

- -30...-10°C +(1,5+0,1 x[t]) °C?
- -10...0°C +2,5°C
- 0..100°C +1,5°C
- 100...500°C +0,015 x t°C
Température ambiante +1°C
Humidité relative de I'air”

- <20% +3%
- 20...60% +2%
- 60...90% +3%
Rapport optique (rapport distance de mesure/spot 12:1
de mesure)”®

Températures de fonctionnement =50 oo 2T
Températures de stockage -20°C...+70°C
Altitude d'utilisation maxi 2000m
Humidité d'air relative maxi 90 %

Bosch Power Tools
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Détecteur thermique AdvancedTemp
Degré d’encrassement selon CEI 61010-1 2
Classe laser 2
Type de laser (typique) 650 nm, < 1 mwW
Divergence point laser <1,5mrad
Piles 2x1,5VLR6 (AA)
Autonomie approx. 8h
Poids selon EPTA-Procedure 01:2014 0,28 kg
Dimensions (longueur = largeur x hauteur) 124 x 53 x 180 mm

A) pour une mesure a une distance de 0,75-1,25 m de la surface
B) pour une température ambiante de 21-25°C
C) pour une mesure a une distance de 0,1 - 0,3 m de la surface

D) Indication selon VDI / VDE 3511 page 4.3 (date de publication juillet 2005) ; valable pour 90 %
du signal de mesure.
Des écarts de mesure sont possibles en dehors des valeurs indiquées dans les Caractéristiques

techniques.
E) serapporte a une mesure infrarouge, cf. graphique :
im
0,18 m
_—
___|_—F§ S
- o

—— =10

F) Nest congu que pour les salissures/saletés non conductrices mais supporte occasionnellement
la conductivité due aux phénoménes de condensation.

Le numéro de série (7) inscrit sur I'étiquette signalétique permet une identification précise de votre
appareil de mesure.

Montage

Mise en place/remplacement des piles
Il est recommandé d'utiliser des piles alcalines au manganése.
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Pour ouvrir le couvercle du compartiment a piles (9), appuyez sur le blocage (10) et ou-

vrez le couvercle du compartiment a piles. Insérez les piles. Respectez ce faisant la pola-

rité indiquée sur le graphique se trouvant a l'intérieur du couvercle du compartiment a

piles.

Le témoin des piles (g) indique le niveau de charge des piles :

Affichage Capacité

76%...100 %

51%...75%

26%...50 %

15min...<25%

maximal 15 min

Lorsque le témoin des piles (g) clignote avec le symbole pile vide, il faut remplacer les

piles.

Remplacez toujours toutes les piles en méme temps. N'utilisez que des piles de laméme

marque et de méme capacité.

» Sortez les piles de 'appareil de mesure si vous savez qu’il ne sera pas utilisé pen-
dant une période prolongée. Les piles risquent de se corroder et de se décharger
quand 'appareil de mesure n’est pas utilisé pendant une longue durée.

J|g|8|8|8

Utilisation

Mise en marche

» Protégez I'appareil de mesure contre ’humidité, ne 'exposez pas directement
aux rayons du soleil.

» N’exposez pas I'appareil de mesure a des températures extrémes ou a de
brusques variations de température. Ne le laissez pas trop longtemps dans une voi-
ture exposée au soleil, par exemple. Aprés un brusque changement de température,
attendez que I'appareil de mesure prenne la température ambiante avant de l'utiliser.
Des températures extrémes ou de brusques changements de température peuvent ré-
duire la précision de I'appareil de mesure.

» Laissez I'appareil de mesure prendre la température ambiante avant de le mettre
en marche. En cas d’écart de température important, cela peut prendre jusqu’a
30 minutes, dans les cas extrémes jusqu'a 90 min. Un tel cas de figure peut par
exemple se présenter quand vous passez avec I'appareil d’'un véhicule froid a un bati-
ment chauffé.
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» Evitezles chocs ou les chutes de Pappareil de mesure. Aprés avoir exposé I'appa-
reil de mesure a des conditions extérieures extrémes ou en cas de détection d’'un
fonctionnement anormal de sa part, faites-le contréler dans un point de service aprés-
vente Bosch agréé.

» Ne recouvrez pas ou ne masquez pas le capteur d’humidité d’air et de
température (4), lalentille de réception (3) et Porifice de sortie du faisceau
laser (2).

Mise en marche/arrét

Vous pouvez mettre en marche |'appareil de mesure avec la touche Marche/Arrét /

Mode (12) ou avec la touche Mesure (1). Aprés une courte séquence de démarrage,

I'appareil de mesure est opérationnel et se trouve toujours dans le mode Température de

surface avec le taux d'émissivité mémorisé la derniére fois qu’il a été éteint. Mais aucune

mesure n'est encore effectuée, le laser est désactivé. Pour effectuer une mesure, il faut

actionner la touche Mesure (1).

» Ne laissez pas I'appareil de mesure sans surveillance quand il est allumé et étei-
gnez-le apreés l'utilisation. D’autres personnes pourraient étre éblouies par le fais-
ceau laser.

» Ne dirigez pas le faisceau laser vers des personnes ou des animaux et ne regar-
dez jamais dans le faisceau laser, méme si vous étes a grande distance de ce der-
nier.

Pour éteindre I'appareil de mesure, actionnez la touche Marche/Arrét / Mode (12)

pendantenv. 2s.

Sivous n'actionnez aucune touche pendant env. 5 min, 'appareil de mesure s'éteint au-

tomatiquement afin d’économiser les piles.

Préparation de I'appareil de mesure

Changement d'unité de mesure pour les mesures de températures

Pour commuter entre degrés Celsius et degrés Fahrenheit, actionnez la touche Taux
d'émissivité (13) pendant env. 3 s.

Le réglage actuel apparait au niveau de l'affichage Unité de mesure pour mesures de tem-
pérature (f).

Taux d’émissivité pour des mesures de température de surface

Pour déterminer la température de surface, I'appareil mesure sans contact le rayonne-
ment thermique infrarouge naturel émis par 'objet ciblé. Pour obtenir des résultats cor-
rects, vous devez avant chaque mesure vérifier le taux d’émissivité et I'adapter, si be-
soin est, a la nature de I'objet a mesurer.
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Pour modifier le taux d’émissivité, actionnez brievement et de fagon répétée la touche

Taux d’émissivité (13) jusqu’a ce qu'apparaisse au niveau de I'affichage Taux d'émissivité

(e) le taux d’émissivité adéquat pour la prochaine mesure a effectuer. Validez la sélection

avec la touche Mesure (1) ou avec la touche Marche/Arrét / Mode (12).

- Taux d'émissivité élevé (= 0,95) : béton (sec), brique

~A  E=095 (rouge, brute), grés (brut), marbre, plastiques (PE, PP,
PVC), caoutchouc, aluminium anodisé (mat), carrelages,
laque de radiateur, bois, mortier, carton bitumé, papier
peint, ruban adhésif, vernis, platre

- Taux d'émissivité moyen (= 0,85) : granite, émail, fonte,
argile réfractaire, pavé, textiles, linoléum, papier, pan-
neau de fibres

- Faible taux d'émissivité (= 0,75) : liege, porcelaine
(blanche), cuir, pierre naturelle

- i:Pour plus d'informations

— Pourobtenir plus d'informations, scannez le QR-Code.

» Pour que les températures mesurées soient correctes, il faut que le taux d’émis-
sivité réglé et le taux d’émissivité réel de I'objet correspondent. La température
des objets affichée risque sinon d'étre trop élevée ou trop baisse, ce qui peut repré-
senter un danger en cas de contact avec les objets.

Surface de mesure pour mesures de températures de surface

Le cercle laser projeté par 'appareil de mesure matérialise la surface dont le rayonne-

ment infrarouge est déterminé lors de la mesure de température de surface.

Le point laser central marque le centre de la surface de mesure. Pour un résultat de me-

sure optimal, orientez 'appareil de mesure de fagon a ce que le faisceau laser frappe la

surface perpendiculairement en ce point.

» Ne dirigez pas le faisceau laser vers des personnes ou des animaux et ne regar-
dez jamais dans le faisceau laser, méme si vous étes a grande distance de ce der-
nier.

La taille du cercle laser et donc la surface de mesure augmentent a mesure que I'on

éloigne I'appareil de mesure de I'objet de mesure. La distance de mesure optimale est de

0,75ma1,25m.

» Ne placez pas directement I'appareil de mesure sur des surfaces chaudes. La cha-
leur peut endommager I'appareil de mesure.

Le résultat de mesure affiché est la valeur moyenne des températures mesurées a I'inté-

rieur de la surface de mesure.

Remarques sur les conditions de mesure
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Les surfaces fortement réfléchissantes, miroitantes ou transparentes (carreaux brillants,
surfaces en acier inoxydable, casseroles, etc.) peuvent fausser la mesure de la tempéra-
ture de surface. En cas de besoin, collez sur la surface de mesure du ruban adhésif mat
foncé a bonne conductivité thermique. Attendez que le ruban adhésif ait pris la tempéra-
ture de la surface.

La conception de 'appareil ne permet pas la mesure de températures a travers des maté-
riaux transparents.

Les résultats de mesure sont d’autant plus précis et fiables que les conditions de mesure
sont bonnes et stables.

Certaines substances chimiques, notamment les émanations de vernis ou de peintures,
risquent de détériorer le capteur d’humidité d’air et de température ambiante (4). La
mesure infrarouge de températures est altérée par les fumées, les vapeurs ou I'air pous-
siéreux.

Aérez pour cette raison le local avant de procéder a une mesure, surtout si l'air est pollué
ou humide. N’effectuez par exemple pas de mesure dans une salle de bain juste aprés
avoir pris une douche.

Aprés avoir aéré, attendez que la piece soit revenue a sa température normale.

La température ambiante et 'humidité relative de I'air sont directement mesurées par le
capteur d’humidité dair et de température ambiante (4) de I'appareil de mesure. Pour
obtenir des résultats exacts, faites en sorte qu'aucune source de perturbation, telles que
des chauffages ou des liquides, se trouvent directement au-dessous ou a proximité de
I'appareil de mesure. Ne couvrez en aucun cas le capteur (4).

Fonctions de mesure

Mesure unique

Un court appui unique de la touche Mesure (1) active le laser et déclenche une mesure
unique dans le mode sélectionné. La mesure dure de 1 a 2 s. Le résultat de mesure s'af-
fiche dans la partie surlignée en blanc de I'écran.

Au terme de la mesure, le laser s'éteint automatiquement.

Sur I'écran s'affichent les derniers résultats de mesure.

Mesure continue

Pour effectuer des mesures continues, maintenez appuyé la touche Mesure (1) dans le
mode sélectionné. Le laser reste allumé. Dirigez tour a tour, avec un mouvement lent, le
faisceau laser sur toutes les surfaces dont vous voulez mesurer la température . Pour les
mesures d’humidité et de température ambiante, déplacez 'appareil de mesure lente-
ment dans la piece.
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L’affichage sur I'écran ainsi que le voyant de signalisation (15) sont actualisés en perma-
nence. Dés que vous relachez la touche Mesure (1), la mesure est interrompue et le laser
est désactivé.

Sur I'écran s'affichent les derniers résultats de mesure.Le voyant de signalisation ne
change pas lors du dernier affichage.

Sélection d'un mode

Pour exécuter le menu Mode, actionnez la touche Marche/Ar-
rét / Mode (12). Sélectionnez le mode souhaité avec la
touche Marche/Arrét / Mode (12). Validez votre choix avec la
touche Mesure (1) ou avec la touche Taux d'émissivité (13).
Pour revenir au mode précédent, actionnez la touche Re-
tour / Effacement (11).

d’un objet est mesurée.

Actionnez la touche Mesure (1) et dirigez le cercle laser per-
pendiculairement sur le centre de 'objet a mesurer. La tem-
pérature de surface mesurée (h) s'affiche dans la partie surli-
gnée en blanc de I'écran. Lors de la prochaine mesure appa-
rait au niveau de l'affichage (i) la valeur mesurée précédem-
ment.

Pour effacer la valeur de mesure (h) dans la partie surlignée
en blanc de I'écran, actionnez la touche Retour / Effacement
(11).

En mode température de surface le voyant de

signalisation (15) ne s’allume pas.

Ce mode permet par ex. de mesurer la température de radiateurs, de chauffages par le
sol ou la température a I'intérieur d’un réfrigérateur.
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Mode température de référence &

i [Mm) Dans le mode temperature de référence, 2 températures de
surface mesurées sont comparées et leur écart est affiché.
Ce mode permet de mesurer les écarts de température signi-
ficatifs en 2 endroits différents d'une ou de plusieurs sur-

faces.
Actionnez la touche Mesure (1) pour mesurer la valeur de ré-

férence (j). Toutes les valeurs mesurées par la suite sont rap-
1 2 2 5 portées a cette valeur de référence (j). L'écart de tempéra-
ture (k) s'affiche sur I'écran juste aprés chaque nouvelle me-
sure. Lors de chaque nouvelle mesure, la valeur mesurée (h)
- 33 2 qui apparait dans la partie surlignée en blanc de I'écran est
actualisée et I'écart par rapport a la valeur de référence est

recalculé.

Sila nouvelle valeur mesurée (h) est inférieure de plus de 1 °C a la valeur de référence
(j), le voyant de signalisation (15) s'allume en bleu. Sila nouvelle valeur mesurée (h) est
supérieure de plus de 1 °C ala valeur de référence (j), le voyant de signalisation (15)
s'allume en rouge. Sil'écart (k) est inférieur a +1 °C, le voyant de signalisation (15) ne
s'allume pas.

Mode pont thermique (voir figure B) &

[} Le mode Pont thermique permet de mesurer et comparer la
température de surface et la température ambiante. En cas
d’écart important entre les deux températures, 'appareil si-
gnale I'existence d’'un pont thermique (voir « Pont ther-
mique », Page 53).

Actionnez la touche Mesure (1) et dirigez le cercle laser per-
pendiculairement sur le centre de 'objet a mesurer. Au terme
de lamesure, la température de surface mesurée (h) s'af-
fiche. La température ambiante (s) s'affiche déja automati-
quement avant la mesure.

L’appareil de mesure compare automatiquement les valeurs et interpréte le résultat
comme suit :

Voyant de signalisation (15) vert : faible écart de température, pas de pont
@ thermique.
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Voyant de signalisation (15) jaune : écart de température limite, présence
possible d’un pont thermique dans la zone de mesure ; répétez éventuellement
la mesure au bout d’un certain temps.

Voyant de signalisation (15) rouge : le symbole indique que la température de
® surface différe nettement de la température ambiante a I'intérieur de la sur-
face de mesure. Ily a un pont thermique dans la zone de mesure, ce qui révéle
un défaut d’isolation. La piéce est trop froide - si elle est chauffée normale-
ment, la faible température indique une mauvaise isolation générale.
En présence de ponts thermiques, vérifiez 'isolation thermique dans cette zone, le cas
échéant al'aide d'un spécialiste en batiment.

Mode alerte moisissure (voir figure C) ER

5 [y Dans le mode Alerte moisissure, la température ambiante et
humidité relative de I'air (v0|r<< Humidité relative de l'air »,
Page 53) sont mesurées. A partir de ces deux valeurs est
calculée la température de point de rosée (voir « Tempéra-
ture de point de rosée », Page 53). La température de sur-
face est elle aussi mesurée.
La température de point de rosée est comparée a la tempéra-
ture de surface : le résultat indique s'il y a ou non un risque
de moisissure.
Le taux d'humidité relative de I'air (u), la température
ambiante (s) et la température de point de rosée calculée (q)
s'affichent automatiquement.
Actionnez la touche Mesure (1) et dirigez le cercle laser perpendiculairement sur le
centre de 'objet a mesurer. La température de surface mesurée (h) s'affiche dans la par-
tie surlignée en blanc de I'écran.

L’appareil de mesure compare automatiquement les valeurs et interpréte le résultat
comme suit :

Voyant de signalisation (15) vert : aucune risque de moisissure dans les
conditions actuelles.

de la température ambiante, de 'humidité de I'air, de la présence éventuelle
de ponts thermiques et réeffectuez la mesure réguliérement.

® Voyant de signalisation (15) rouge : il y a un risque élevé de formation de moi-

@ Voyant de signalisation (15) jaune : les valeurs sont critiques ; tenez compte

sissures car I'air est trop humide ou la température de surface est proche de la
température de point de rosée.

Bosch Power Tools 1609 92A85E((19.10.2022)



52 | Francais

En cas de risque de moisissure, il est recommandé - selon le cas - d’aérer le local plus
souvent et plus soigneusement pour faire baisser 'humidité de I'air, d'augmenter la tem-
pérature ambiante ou d’éliminer les ponts thermiques. Adressez-vous éventuellement a
un spécialiste en construction.

Remarque : L'appareil de mesure ne permet pas de détecter des spores de moisissure. Il
indique seulement le risque de formation de moisissures si les conditions restent inchan-
gées.

Défauts - Causes et remédes

Valeurs de mesure en dehors de la plage de mesure

Quand les valeurs mesurées a l'intérieur du cercle laser se trouvent en dehors de la plage
de mesure, il apparalt al'écran les affichages :
; >500 °C - la température de surface est trop élevée.

< =30 °C - latempérature de surface est trop basse.

Pour la température ambiante : > 50 °C (trop élevée) ou < -5 °C (trop basse)
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Il n’est pas possible de mesurer les valeurs de cet objet. Dirigez le cercle laser sur un
autre objet et démarrez une nouvelle mesure.

Défaut interne
e L’appareil présente un défaut interne et s’éteint au bout de
5. Pour réinitialiser le logiciel, retirez les piles, attendez
quelques secondes et remettez en place les piles.

Sile défaut persiste, faites controler 'appareil de mesure par
le service aprés-vente Bosch.

Définitions

Emissivité

Le taux d’émissivité d’un objet dépend de la nature du matériau et de sa structure en sur-
face. llindique combien de rayonnement thermique infrarouge I'objet émet par rapport a
un corps noir idéal (taux d’émissivité € = 1). Sa valeur peut étre comprise entre 0 et 1.

Pont thermique

Un pont thermique désigne un endroit d’'un mur extérieur de batiment ou se produit une
forte déperdition de chaleur.

Les ponts thermiques accroissent le risque de formation de moisissures.

Humidité relative de I'air

L’humidité relative de I'air indique le degré de saturation en vapeur d’eau de I'air am-
biant. L'indication est donnée en pourcentage de la quantité d’eau maximale pouvant
étre absorbée par l'air. La quantité maximale de vapeur d’eau dépend de la température :
plus la température est élevée, plus I'air peut absorber de vapeur d’eau.

Sila ’humidité relative de I'air est trop élevée, le risque de moisissure augmente. Une
trop faible humidité de I'air a des effets néfastes sur la santé.

Température de point de rosée

La température de point de rosée désigne la température a laquelle la vapeur d’eau
contenue dans l'air commence a se condenser. La température de point de rosée est
fonction de I'humidité relative de I'air et de la température de lair.
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Si la température d’'une surface est inférieure a la température de point de rosée, I'eau
commence a se condenser sur cette surface.

La condensation d’eau sur les surfaces est une des causes principales de formation de
moisissure.

Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage et entretien

» Controlez I'appareil de mesure avant chaque utilisation. En cas de dommages ex-
ternes visibles ou d’éléments mobiles a l'intérieur, le bon fonctionnement de I'appareil
de mesure ne peut plus étre garanti.

Tenez toujours I'appareil de mesure propre pour garantir son bon fonctionnement.

N’immergez jamais I'appareil de mesure dans de 'eau ou dans d’autres liquides.

Nettoyez I'appareil a 'aide d’un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de détergents ou de

solvants.

Lors du nettoyage, aucun liquide ne doit pénétrer dans I'appareil de mesure.

Nettoyez avec beaucoup de précaution le capteur d’humidité d’air et de température (4),

lalentille de réception (3) et l'orifice de sortie du faisceau laser (2) :

Veillez a ce qu'il 'y ait pas de peluches sur la lentille de réception ou au niveau de ['orifice

de sortie du faisceau laser. N'essayez pas d’enlever des salissures sur le capteur ou la

lentille de réception avec des objets pointus. En cas de besoin, vous pouvez enlever les
salissures avec précaution avec de I'air comprimé exempt d’huile.

Ne conservez pas I'appareil de mesure dans un sachet en plastique car les émanations de

plastique risquent de détériorer le capteur d’humidité d’air et de température

ambiante (4). Ne collez pas d’autocollant sur I'appareil de mesure, a proximité du cap-

teur.

Ne stockez pas 'appareil de mesure pendant une période prolongée dans un endroit ol

humidité de I'air n’est pas comprise entre 30 et 50 %. En cas de stockage de 'appareil

de mesure dans un endroit trop humide ou trop sec, les mesures risquent d’étre erro-
nées apres la mise en marche.

Ne transportez et rangez I'appareil de mesure que dans la housse de protection fournie

avec l'appareil.

Au cas ol I'appareil de mesure a besoin d'étre réparé, renvoyez-le dans sa housse de

protection.
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Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Notre Service aprés-vente répond a vos questions concernant la réparation et 'entretien
de votre produit et les piéces de rechange. Vous trouverez des vues éclatées et des infor-
mations sur les pieces de rechange sur le site :

www.bosch-pt.com

L’équipe de conseil utilisateurs Bosch se tient a votre disposition pour répondre a vos
questions concernant nos produits et leurs accessoires.

Pour toute demande de renseignement ou toute commande de pieces de rechange, pré-
cisez impérativement la référence a 10 chiffres figurant sur 'étiquette signalétique du
produit.

France

Réparer un outil Bosch n’a jamais été aussi simple, et ce, en moins de 5 jours, grace a
SAV DIRECT, notre formulaire de retour en ligne que vous trouverez sur notre site inter-
net www.bosch-pt.frala rubrique Services. Vous y trouverez également notre boutique
de piéces détachées en ligne ol vous pouvez passer directement vos commandes.
Vous étes un utilisateur, contactez : Le Service Clientele Bosch Outillage Electroportatif
Tel.: 09 70 82 12 99 (Numéro non surtaxé au prix d'un appel local)

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprés-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

E-Mail : sav-bosch.outillage@fr.bosch.com

Vous trouverez d'autres adresses du service aprés-vente sous :
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Elimination des déchets

Priére de rapporter les instruments de mesure, leurs accessoires et les emballages dans
un Centre de recyclage respectueux de I'environnement.

Ne jetez pas les appareils de mesure et les piles avec des ordures ménageres !
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Seulement pour les pays de I'UE :

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE relative aux déchets d’équipe-
ments électriques et électroniques (DEEE) et sa transposition dans le droit national fran-
cais, les appareils de mesure devenus inutilisables et conformément a la directive
2006/66/CE les piles/accus défectueux ou usagés doivent étre mis de coté et rapportés
dans un centre de collecte et de recyclage respectueux de I'environnement.

En cas de non-respect des consignes d'élimination, les déchets d’équipements élec-
triques et électroniques peuvent avoir un impact négatif sur I'environnement et la santé
des personnes du fait des substances dangereuses qu'ils contiennent.

Valable uniquement pour la France :

] A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires,

et batterie
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Espaiiol

Indicaciones de seguridad

Leer y observar todas las instrucciones, para trabajar sin peligro
y riesgo con el aparato de medicion. Si el aparato de medicion no
se utiliza segun las presentes instrucciones, pueden menoscabar-
se las medidas de seguridad integradas en el aparato de medi-
cion. Jamas desvirtue las seiales de advertencia del aparato de
medicion. GUARDE BIEN ESTAS INSTRUCCIONES Y ADJUNTELAS EN LA ENTREGA
DEL APARATO DE MEDICION.
» Precaucion - si se utilizan dispositivos de manejo o de ajuste distintos a los espe-
cificados en este documento o si se siguen otros procedimientos, esto puede
conducir a una peligrosa exposicion a la radiacién.
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» El aparato de medicion se suministra con un rétulo de advertencia laser (marca-
da en la representacion del aparato de medicion en la pagina ilustrada).

» Si el texto del rotulo de advertencia laser no esta en su idioma del pais, entonces
ctibralo con la etiqueta adhesiva adjunta en su idioma del pais antes de la prime-
ra puesta en marcha.

No oriente el rayo laser sobre personas o animales y no mire hacia
el rayo laser directo o reflejado. Debido a ello, puede deslumbrar
personas, causar accidentes o dafar el ojo.

» Silaradiacion laser incide en el ojo, debe cerrar conscientemente los ojos y mo-
ver inmediatamente la cabeza fuera del rayo.

» No efectiie modificaciones en el equipamiento del laser.

» No utilice las gafas de visualizacion laser (accesorio) como gafas protectoras.
Las gafas de visualizacion laser sirven para detectar mejor el rayo laser; sin embargo,
éstas no protegen contra la radiacion laser.

» No utilice las gafas de visualizacion laser (accesorio) como gafas de sol o en el
trafico. Las gafas de visualizacion laser no proporcionan proteccion UV completay
reducen la percepcion del color.

» Solo deje reparar el aparato de medicion por personal técnico calificado y sélo
con repuestos originales. Solamente asi se mantiene la seguridad del aparato de
medicion.

» No deje que nios utilicen el aparato de medicion laser sin vigilancia. Podrian
deslumbrar involuntariamente a otras personas o a si mismo.

» No trabaje con el aparato de medicion en un entorno potencialmente explosivo,
en el que se encuentran liquidos, gases o polvos inflamables. El aparato de medi-
cién puede producir chispas e inflamar los materiales en polvo o vapores.

» Debido a motivos tecnoldgicos, la herramienta de medicion no puede garantizar
una seguridad absoluta. Las influencias del medio ambiente (p. ej. polvo o vapor en
el margen de medicion), las fluctuaciones de temperatura (p. ej. por termoventilador)
asi como naturaleza y estado de las superficies de medicion (p. ej. materiales alta-
mente reflectantes o transparentes) pueden falsear los resultados de la medicion.

Descripcion del producto y servicio

Por favor, observe las ilustraciones en la parte inicial de las instrucciones de servicio.
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Utilizacion reglamentaria

El aparato de medicion esta determinado para la medicion sin contacto de temperaturas
superficiales, temperaturas ambientales y humedades relativas del aire. Calcula la tem-
peratura del punto de rocio y sefiala los puentes térmicos y el peligro del moho. No se
pueden detectar esporas de moho con el aparato de medicion.

El aparato de medicion no se debe utilizar para la medicion de temperatura en personas
asi como animales o para otros fines medicinales.

El aparato de medicion no es adecuado para la medicion de temperatura superficial de
gases o liquidos.

El aparato de medicion no ha sido disefiado para su aplicacion en el ambito profesional.
El aparato de medicion es apto para su uso en el interior.

Este producto es un dispositivo laser disefiado para el consumidor segtin la norma
EN 50689.

Componentes principales

La numeracion de los componentes esta referida a laimagen del aparato de medicion en
la paginailustrada.

(1) Tecla de medicion
(2) Abertura de salida del rayo laser
(3) Lente receptor de rayos infrarrojos
(4) Sensor de humedad del aire y temperatura
(5) Adhesivo emisividad
(6) Senal de aviso laser
(7) Numero de serie
(8) Fijacion de lazo agarradero
(9) Tapa del compartimento de las pilas
(10) Enclavamiento de la tapa del compartimento de las pilas
(11) Tecla de retroceso/tecla de borrado
(12) Tecla de conexion/desconexion/tecla de modo
(13) Tecla de emisividad
(14) Pantalla
(15) Luz de senalizacion
(16) Estuche de proteccion
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Elementos de indicacion
(a) Indicador del modo de advertencia de moho
(b) Indicador del modo de puente térmico
(c) Indicador del modo de temperatura de referencia
(d) Indicador del modo de temperatura superficial
(e) Emisividad
(f) Unidad de medida de medicion de temperatura
(g) Indicador de pila
(h) Valor de medicidn actual de temperatura superficial
(i) Valor de medicion anterior de temperatura superficial
(j) Valor de referencia de temperatura superficial
(k) Valor de diferencia de temperatura superficial
(I) Simbolo de valor de diferencia
(m) Simbolo de valor de referencia
(n) Indicador de resultado de la prueba
(o) Simbolo de temperatura superficial
(p) Simbolo de temperatura de punto de rocio
(q) Temperatura de punto de rocio
(r) Simbolo de temperatura ambiente
(s) Valor de medicion de temperatura ambiente
(t) Simbolo de humedad relativa del aire
(u) Valor de medicion de humedad relativa del aire

Datos técnicos

Termodetector AdvancedTemp
Numero de articulo 3603F832..
Margen de medicion

- Temperatura superficial -30...+500°C
- Temperatura ambiente -5...+50°C
- Humedad relativa del aire 10...90 %

Precision de la medicion
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Termodetector

AdvancedTemp

Temperatura superficial”®

- -30..-10%C £(1,5+0,1 < |t)) °c?
- -10...0°C +2,5°C
- 0..100°C +1,5°C
- 100...500°C +0,015xt°C
Temperatura ambiente +1°C
Humedad relativa del aire®

- <20% +3%
- 20...60% 2%
- 60...90% +3%
Optica (relacion de distancia de medicion : punto de 12:1
medicion)”®

Temperatura de servicio -5°C...+50°C
Temperatura de almacenamiento -20°C...+70°C
Max. altura de aplicacion sobre la altura de referen- 2000 m
cia

Humedad relativa del aire max. 90 %
Grado de contaminacion seglin IEC 61010-1 27
Clase de laser 2
Tipo de laser (tipico) 650 nm, < 1 mwW
Divergencia de punto de laser <1,5mrad
Pilas 2 x1,5VLR6 (AA)
Duracién del servicio aprox. 8h
Peso seglin EPTA-Procedure 01:2014 0,28 kg
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Termodetector AdvancedTemp

Medidas (longitud x ancho x altura) 124 x 53 x 180 mm
A) a0,75-1,25 m de distancia de medicion a la superficie

B) aunatemperaturaambiente de 21-25°C

C) a0,1-0,3 mde distancia de medicion a la superficie

D) Indicacion segin VDI/VDE 3511 hoja 4.3 (fecha de publicacién julio de 2005); vélido para el
90 % de la sefal de medicion.
En todas las areas fuera de las magnitudes representadas en los datos técnicos pueden presen-
tarse divergencias de los resultados de la medicion.

E) Serefiere ala medicion por infrarrojos, ver grafico:

1m N
0,18 m
_— €
— G g

\

F) Sdlo se produce un ensuciamiento no conductor, sin embargo ocasionalmente se espera una
conductividad temporal causada por la condensacion.

Para la identificacion univoca de su aparato de medicion sirve el nimero de serie (7) enla placa de ca-
racteristicas.

Montaje

Colocar/cambiar las pilas

Para el funcionamiento de la herramienta de medicion se recomiendan pilas alcalinas de
manganeso.

Para abrir la tapa del alojamiento de las pilas (9), pulse el bloqueo (10) y abra la tapa del
alojamiento de las pilas. Coloque las pilas. Observe en ello la polaridad correcta confor-
me ala representacion en el lado interior de la tapa del compartimento para pilas.
Elindicador de pilas (g) indica el estado de carga de las pilas:

Indicador Capacidad
76%...100 %
[ 51%...75%
T 26%...50 %
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Indicador Capacidad
D 15min...<25%
-} maximo 15 min

Sielindicador de las pilas (g) parpadea con el simbolo de pilas agotadas, se deben cam-

biar las pilas.

Reemplace siempre simultaneamente todas las pilas. Utilice sélo pilas de un fabricante y

con igual capacidad.

» Retire las pilas del aparato de medicion, si no va a utilizarlo durante un periodo
largo. Si las pilas se almacena durante mucho tiempo en el aparato de medicion, pue-
den corroerse y autodescargarse.

Funcionamiento

Puesta en servicio
» Proteja el aparato de medicion de la humedad y de la exposicién directa al sol.

» No exponga el aparato de medicion a temperaturas extremas o fluctuaciones de
temperatura. No la deje, por ejemplo, durante un tiempo prolongado en el automavil.
En caso de fuertes fluctuaciones de temperatura, deje que se estabilice primero la
temperatura de la herramienta de medicidn antes de la puesta en servicio. Las tempe-
raturas extremas o los cambios bruscos de temperatura pueden afectar a la exactitud
del aparato de medicion.

» Asegurese de que el aparato de medicion se aclimate correctamente. En caso de
fuertes fluctuaciones de temperatura, el tiempo de aclimatacion puede ser de hasta
30 min, y en situaciones extremas de hasta 90 min. Este puede ser el caso, por ejem-
plo, si almacena el aparato de medicion en un coche frio y luego toma una medida en
un edificio temperado.

» Evite que el aparato de medicion reciba golpes o que se caiga. Tras fuertes influjos
externos y en caso de anomalias en la funcionalidad, deberia dejar verificar el aparato
de medicion en un servicio postventa autorizado Bosch.

» No obture o cubra el sensor de humedad del aire y temperatura (4), el lente
receptor (3) y la abertura de salida laser (2).

Conexién/desconexion

Puede conectar el aparato de medicion con la tecla de conexion/desconexion/tecla de
modo (12) o con la tecla de medicién (1). Tras una breve secuencia de inicio, el apara-
to de medicion esta siempre listo para su uso en el modo de temperatura superficial y
con la emisividad memorizada en la dltima desconexion. Todavia no se inicia ninguna me-
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dicion, el laser esta desconectado. Tras activar la tecla de medicion (1) el aparato de

medicion inicia una medicion.

» No deje sin vigilancia el aparato de medicion encendido y apague el aparato de
medicion después del uso. El rayo laser podria deslumbrar a otras personas.

» No oriente el rayo laser contra personas ni animales, ni mire directamente hacia
el rayo laser, incluso encontrandose a gran distancia.

Para la desconexién del aparato de medicion, presione la tecla de conexion/descone-

xion/tecla de modo (12) aprox. 2 s.

Sino se presiona ninguna tecla del aparato de medicién durante aprox. 5 min, el aparato

de medicidn se apaga automaticamente para proteger las pilas.

Preparativos para la medicion

Cambio de unidad de medida de mediciones de temperatura

Para cambiar entre las unidades de medida Celsius y Fahrenheit, presione la tecla de
emisividad (13) aprox. 3 s.

El actual ajuste aparece en el indicador de unidad de medida de mediciones de tempera-
tura (f).

Emisividad para las mediciones de la temperatura superficial

Para determinar la temperatura superficial se mide sin contacto la radiacion térmica in-
frarroja natural, que emite el objeto seleccionado. Para obtener mediciones correctas,
antes de cada medicion se debe comprobar la emisividad ajustada en el aparato de me-
dicion y, dado el caso, se debe ajustar al objeto de medicion.

Para cambiar la emisividad, presione la tecla de emisividad (13) breve y repetidamente,
hasta que el indicador de emisividad (e) muestre la emisividad adecuada para la siguien-
te medicion. Confirme la seleccidn con la tecla de medicion (1) o con la tecla de cone-
xion/desconexion/tecla de modo(12).
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- Alta emisividad (= 0.95): Hormigon (seco), ladrillo (rojo,
=3 E=095 rugoso), arenisca (rugosa), marmol, plastico (PE, PP,
PVC), caucho, aluminio anodizado (mate), azulejos, pintu-
ra para radiadores, madera, mortero, carton yeso, papel
pintado, cinta adhesiva, pintura de barniz, estuco

- Emisividad media (= 0.85): Granito, material esmaltado,
hierro fundido, arcilla refractaria, adoquines, productos
textiles, lindleo, papel, carton

- Baja emisividad (= 0.75): Corcho, porcelana (blanca),
cuero, piedra natural

- iz Informaciones adicionales
Escanee el codigo QR para obtener mas informaciones.

» Las mediciones correctas de temperatura sélo son posibles, si el grado de emi-
sion ajustado y el grado de emision del objeto coinciden. Los objetos pueden indi-
carse a una temperatura demasiado alta o demasiado baja, lo que puede resultar en
un riesgo en el caso de contactos.

Superficie de medicion en mediciones de temperaturas superficiales

El circulo laser generado por el aparato de medicion indica la superficie de medicion cu-

ya radiacion infrarroja se determina durante la medicion de la temperatura superficial sin

contacto.

El punto laser central marca el centro de la superficie de medicion. Para obtener un re-

sultado de medicidn 6ptimo, alinee el aparato de medicion de manera que el rayo laser

incida perpendicularmente en la superficie de medicion en este punto.

» No oriente el rayo laser contra personas ni animales, ni mire directamente hacia
el rayo laser, incluso encontrandose a gran distancia.

El tamafio del circulo laser y, con ello, de la superficie de medicion aumenta con la dis-

tancia entre el aparato de medicidn y el objeto de medicidn. La distancia 6ptima de me-

dicionesde 0,75ma 1,25 m.

» No sujete el aparato de medicion directamente sobre superficies calientes. El ca-
lor puede perjudicar al aparato de medicion.

El resultado de la medicion indicado es el valor medio de las temperaturas medidas den-

tro de la superficie de medicion.

Indicaciones sobre las condiciones de medicion

Las superficies muy reflectantes, brillantes o transparentes (p. ej. azulejos brillantes,

frentes de acero inoxidable u ollas) pueden afectar la medicion de la temperatura super-

ficial. Si fuera necesario, cubra la superficie de medicion con cinta adhesiva mate y de
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color oscuro que sea termoconductora. Espere un breve momento a que la cinta adquie-
rala temperatura de la superficie.

La medicidn a través de materiales transparentes no es posible debido al principio.

Los resultados de medicidn son tanto mas exactos y fiables cuanto mejor y mas estables
sean las condiciones de medicion.

El sensor de humedad del aire y temperatura ambiente (4) puede sufrir dafios a causa de
los contaminantes quimicos, como p. ej. los vapores de pinturas o barnices. La medicion
de temperatura por infrarrojos se ve afectada por la presencia de humo, vapor o polvo en
elaire.

Por ello, ventile el cuarto antes de realizar la medicion, especialmente si el aire esta con-
taminado o contiene vapor. No mida p. €j. en el bafio directamente después de usar la
ducha.

Tras haber ventilado el cuarto, espere un momento a que éste vuelva a adquirir su tem-
peratura normal.

La temperatura ambiente y la humedad relativa se miden directamente en el aparato de
medicion en el sensor de humedad del aire y temperatura ambiente (4). Para obtener re-
sultados relevantes, no sostenga el aparato de medicion directamente sobre o al lado de
fuentes de perturbacion como calentadores o liquidos abiertos. No cubra nunca el
sensor (4).

Funciones de medicion

Medicion individual

Pulsando brevemente una vez la tecla de medicion (1) se enciende el laser y se realiza
una medicién individual en el modo seleccionado. El proceso de medicion puede durar
de 1a2s. Elresultado de la medicion se visualiza en la zona blanca de la pantalla.

Una vez finalizada la medicion, el laser se apaga automaticamente.

Los Ultimos valores de medicion se visualizan en la pantalla.

Medicion permanente

Mantenga presionada la tecla de medicion (1) para realizar mediciones permanentes en
el modo seleccionado. El laser sigue conectado. Dirija el circulo laser con movimiento
lento sucesivamente a todas las superficies cuya temperatura desea medir. Para las me-
diciones de humedad y temperatura ambiente, mueva el aparato de medicion lentamen-
te por el espacio.

Laindicacion en la pantalla, asi como la luz de sefalizacion (15), se actualizan continua-
mente. En cuanto se suelta la tecla de medicion (1), la medicion se interrumpe y el laser
se desconecta.
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Los ultimos valores de medicion se visualizan en la pantalla.La luz de sefializacién perma-
nece inalterada en la tltima indicacion.

Seleccion de modo

Para acceder al ment de modo, presione la tecla de cone-
xion/desconexion/tecla de modo (12). Con la tecla de cone-
xion/desconexion/tecla de modo (12) puede seleccionar el
modo deseado. Confirme su seleccion con la tecla de medi-
cion (1) o la tecla de emisividad (13).

Presione la tecla de retroceso/tecla de borrado (11), para
volver al modo anterior.

Modo de temperatura superficial (ver figura A) £a

[ En el modo de temperatura superficial, se mide la temperatu-
ra de la superficie de un objeto de medicidn.

Presione la tecla de medicion (1) y dirija el circulo laser per-
pendicularmente sobre el centro del objetivo. La temperatu-
ra superficial medida (h) se visualiza en la zona blanca de la
pantalla. En la siguiente medicion aparece el valor medido
anteriormente en el indicador (i).

Presione la tecla de retroceso/tecla de borrado (11), para
borrar el valor de medicion (h) en la zona blanca de la panta-
lla.

En el modo de temperatura superficial, la luz de

sefalizacion (15) no se ilumina.

En este modo puede, p. €]., medir la temperatura de los calefactores, de las calefaccio-
nes por suelo radiante o del interior de los refrigeradores.
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Modo de temperatura de referencia &

En el modo de temperatura de referencia, se comparan 2
temperaturas superficiales medidas y se visualiza su diferen-
cia. De este modo, se pueden medir diferencias de tempera-
tura significativas en 2 puntos diferentes de una o varias su-
perficies.

Presione la tecla de medicion (1), para medir el valor de refe-
rencia (j). Todos los valores de medicion siguientes se esta-
blecen en relacion con el valor de referencia (j). La diferencia
. c temperatura (k) se visualiza en la pantalla inmediatamen-
te después de una nueva medicién. En cada nueva medicion,
el valor de medicion (h) se actualiza en la zona blanca de la
pantallay se recalcula la diferencia con respecto al valor de

referencia.

Si el nuevo valor de medicion (h) es mas de 1 °C inferior al valor de referencia (j), la luz
de sefializacion (15) se ilumina en azul. Si el nuevo valor de medicion (h) es mas de 1°C
superior al valor de referencia (j), la luz de sefalizacion (15) se ilumina en rojo. Si el va-
lor de diferencia (k) esta dentro del margen de +1 °C, la luz de sefalizacion (15) no se
ilumina.

Modo de puente térmico (ver figura B) &

[0 En el modo de puente térmico, se mide y compara la tempe-
ratura superficial y la ambiental. En caso de grandes diferen-
cias entre las dos temperaturas, se advierte sobre la existen-
cia de puentes térmicos (ver "Puente térmico", Pagina 70).
Presione la tecla de medicion (1) y dirija el circulo laser per-
pendicularmente sobre el centro del objetivo. Una vez finali-
zada la medicion, se visualiza la temperatura superficial
medida (h). La temperatura ambiente (s) se visualiza auto-
maticamente ya antes de la medicion.

El aparato de medicion compara automaticamente los valores e interpreta el resultado
del siguiente modo:

luz verde de sefalizacion (15): pequenia diferencia de temperatura, no hay
puentes térmicos.
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luz amarilla de senalizacion (15): diferencia de temperatura en el margen limi-
te, puede haber un puente térmico en el margen de medicion; si es necesario,
repita la medicién con un intervalo de tiempo.
luz roja de sefalizacion (15): el simbolo indica que la temperatura superficial
dentro de la superficie de medicion diverge significativamente de la tempera-
tura ambiente. Hay un puente térmico en la zona de medicidn, lo que indica un
mal aislamiento. El ambiente esta demasiado frio - si se calefacciona normal-
mente, la baja temperatura indica un mal aislamiento en general.
En el caso de los puentes térmicos, compruebe el aislamiento térmico en esta zona, si es
necesario, con la ayuda de un experto en construccion.

Modo de advertencia de moho (ver figura C) Ea

5 En el modo de advertencia de moho, se miden la temperatu-
raambiente y la humedad relativa del aire (ver "Humedad re-
lativa del aire", Pagina 70). A partir de ambos valores se
calcula la temperatura del punto de rocio (ver "Temperatura
de punto de rocio", Pagina 71). Ademas, se mide la tempe-
ratura superficial.
La temperatura del punto de rocio se compara con la tempe-
ratura superficial y el resultado se interpreta en términos de
riesgo de moho.
La humedad relativa del aire (u), la temperatura
ambiente (s) y la temperatura de punto de rocio (q) calcula-
da se determinan y visualizan automaticamente.
Presione la tecla de medicion (1) y dirija el circulo laser perpendicularmente sobre el
centro del objetivo. El valor de medicion de la temperatura superficial (h) se visualiza en
lazona blanca de la pantalla.

El aparato de medicion compara automaticamente los valores e interpreta el resultado
del siguiente modo:
luz verde de senalizacion (15): en las condiciones actuales, no hay riesgo de
moho.

luz amarilla de sefalizacion (15): los valores se encuentran en el margen limi-
te; preste atencion a la temperatura ambiente, a los puentes térmicos asi co-
mo a la humedad del aire y repita la medicion en un cierto lapso de tiempo si es
necesario.

160992A85E((19.10.2022) Bosch Power Tools



Espafiol | 69

luz roja de sefalizacion (15): hay un mayor riesgo de formacion de moho por-
que la humedad del aire es demasiado alta o la temperatura de la superficie es-
ta cerca de la temperatura del punto de rocio.

Si hay riesgo de que aparezca moho, deberia, segln la causa, reducir la humedad del ai-
re ventilando con mas frecuencia y a fondo, aumentar la temperatura de la habitacion o
eliminar los puentes térmicos. Si es necesario, consulte a un experto en construccion.
Indicacion: No se pueden detectar esporas de moho con el aparato de medicion. Sélo
indica que la formacion de moho puede ocurrir con las mismas condiciones.

Fallos - Causas y remedio

Valores de medicion fuera del margen de medicion

Silos valores de medicion del objeto de medicion en el circulo laser estan fuera del mar-
gen de medicion, en la pantalla aparecen las indicaciones:

U > 500 °C - latemperatura superficial es demasiado alta.

Alatemperatura ambiente: > 50 °C (demasiado alta) o < -5 °C (demasiado baja)
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Los valores de este objeto no se puede medir. Dirija el circulo laser hacia otro objeto e
inicie una nueva medicion.

Error interno

El aparato de medicion tiene un fallo interno y se desconecta
después de 5 s. Para reponer el software, retire las pilas, es-
pere unos segundos y vuelva a insertarlas.

Si el fallo persiste después de esto, deje que un servicio
postventa de Bosch revise el aparato de medicion.

Glosario

Emisividad

La emisividad de un objeto depende del material y la estructura de su superficie. Indica
la cantidad de radiacion de calor infrarrojo que el objeto emite en comparacion con un
radiador de calor ideal (cuerpo negro, emisividad € = 1) y, por consiguiente, tiene un va-
lorentre Oy 1.

Puente térmico

Como puente térmico se designa un punto en la pared exterior de un edificio en el que la
construccion provoca localmente una mayor pérdida de calor.
Los puentes térmicos pueden aumentar el riesgo de moho.

Humedad relativa del aire

La humedad relativa del aire indica el grado de saturacion del aire con vapor de agua. El
valor se indica como un porcentaje de la cantidad maxima de vapor de agua que el aire
puede absorber. La cantidad maxima de vapor de agua depende de la temperatura:
cuanto mas alta es la temperatura, mas vapor de agua puede absorber el aire.
Silahumedad relativa del aire es demasiado alta, el riesgo de moho aumenta. Una hume-
dad del aire demasiado baja puede provocar problemas de salud.
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Temperatura de punto de rocio

La temperatura del punto de rocio indica la temperatura a la que el vapor de agua conte-
nido en el aire comienza a condensarse. La temperatura del punto de rocio depende de
la humedad relativa y la temperatura del aire.

Si la temperatura de una superficie es inferior a la temperatura del punto de rocio, enton-
ces el agua comienza a condensarse en esta superficie.

El agua de condensacion en las superficies es una de las principales causas de la forma-
cién de moho.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

» Revise el aparato de medicion antes de cada uso. En caso de dafios visibles o pie-
zas sueltas dentro del aparato de medicion, ya no esta garantiza la funcion segura.

Siempre mantenga limpio y seco el aparato de medicion para trabajar con eficacia y fia-

bilidad.

No sumerija el aparato de medicion en agua ni en otros liquidos.

Limpie el aparato con un pafio seco y suave. No utilice ninglin detergente o disolvente.

Evitar la penetracion de liquidos al limpiar el aparato de medicion.

En particular, limpie el sensor de humedad del aire y temperatura (4), el lente

receptor (3) y la abertura de salida del laser (2) con mucho cuidado:

asegurese de que no hayan pelusas en el lente receptor o en la abertura de salida del Ia-

ser. No intente eliminar la suciedad del sensor o de la lente receptora con objetos puntia-

gudos. En caso necesario, puede soplar la suciedad cuidadosamente con aire comprimi-

do sin aceite.

No guarde el instrumento de medicion en una bolsa de plastico, cuya evaporacion podria

dafar el sensor de humedad y temperatura (4). No coloque ningtn adhesivo cerca del

sensor del aparato de medicion.

No almacene el aparato de medicion durante un tiempo prolongado fuera de un margen

de humedad de aire del 30 al 50 %. Si el aparato de medicion se almacena demasiado

hiimedo o demasiado seco, es posible que se obtengan mediciones incorrectas durante

la puesta en servicio.

Solamente guarde y transporte el aparato de medicion en el estuche de proteccion ad-

junto.

En el caso de reparacion, envie el aparato de medicion en la bolsa protectora.
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Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda Ud. tener sobre la reparacion
y mantenimiento de su producto, asi como sobre piezas de recambio. Las representacio-
nes graficas tridimensionales e informaciones de repuestos se encuentran también bajo:
www.bosch-pt.com

El equipo asesor de aplicaciones de Bosch le ayuda gustosamente en caso de preguntas
sobre nuestros productos y sus accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es imprescindible indicar el n®
de articulo de 10 digitos que figura en la placa de caracteristicas del producto.

Espaia

Robert Bosch Espafa S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas

C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la recogida para la reparacion de su
maquina, entre en la pagina www.herramientasbosch.net.

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Fax: 902 531554

Direcciones de servicio adicionales se encuentran bajo:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminacion
Recomendamos que los aparatos de medicion, los accesorios y los embalajes sean so-

metidos a un proceso de recuperacion que respete el medio ambiente.
iNo arroje los aparatos de medicion y las pilas a la basura!

Sélo para los paises de la UE:

De acuerdo con la directiva europea 2012/19/UE sobre aparatos eléctricos y electroni-
cos de desecho y su realizacion en la legislacion nacional y la directiva europea
2006/66/CE, los aparatos de medicion que ya no son aptos para su uso y respectiva-
mente los acumuladores/las pilas defectuosos o vacios deberan ser recogidos por sepa-
rado y reciclados de manera respetuosa con el medio ambiente.

En el caso de una eliminacion inadecuada, los aparatos eléctricos y electronicos pueden
tener efectos nocivos para el medio ambiente y la salud humana debido a la posible pre-
sencia de sustancias peligrosas.
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El simbolo es solamente valido, si también se encuentra sobre la placa de caracte-
risticas del producto/fabricado.

Portugués

Instrucoes de seguranca

Devem ser lidas e respeitadas todas as instrucoes para trabalhar

de forma segura e sem perigo com o instrumento de medicao. Se

o instrumento de medicao nao for utilizado em conformidade

com as presentes instrucdes, as protecdes integradas no

instrumento de medicdo podem ser afetadas. Jamais permita
que as placas de adverténcia no instrumento de medicao se tornem

irreconheciveis. CONSERVE BEM ESTAS INSTRUCOES E FACA-AS ACOMPANHAR O

INSTRUMENTO DE MEDIGI:\O SE O CEDER A TERCEIROS.

» Cuidado - O uso de dispositivos de operacdo ou de ajuste diferentes dos
especificados neste documento ou outros procedimentos podem resultar em
exposicao perigosa a radiacao.

» Oinstrumento de medicao é fornecido com uma placa de adverténcia laser
(identificada na figura do instrumento de medigéo, que se encontra na pagina de
esquemas).

» Se o texto da placa de adverténcia laser nao estiver no seu idioma, antes da
primeira colocacdo em funcionamento, devera colar o adesivo com o texto de
adverténcia no seu idioma nacional sobre a placa de adverténcia.

Nao apontar o raio laser na direcao de pessoas nem de animais e
nao olhar para o raio laser direto ou reflexivo. Desta forma podera
encandear outras pessoas, causar acidentes ou danificar o olho.

» Se um raio laser acertar no olho, fechar imediatamente os olhos e desviar a
cabeca do raio laser.
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» Nao efetue alteracdes no dispositivo laser.

» Nao use os dculos para laser (acessério) como dculos de protecao. Os 6culos para
laser servem para ver melhor o feixe de orientacdo a laser; mas nao protegem contra
radiacao laser.

» Nao use os dculos para laser (acessorio) como dculos de sol ou no transito. Os
6culos para laser ndo providenciam uma protecao UV completa e reduzem a perce¢ao
de cores.

» S0 permita que o instrumento de medicao seja consertado por pessoal
especializado e qualificado e s6 com pecas de reposicao originais. Desta forma é
assegurada a seguranca do instrumento de medicdo.

» Nao deixe que criancas usem o instrumento de medicao laser sem vigilancia. Elas
podem encandear sem querer outras pessoas ou elas mesmas.

» Nao trabalhe com o instrumento de medicao em areas com risco de explosao,
onde se encontram liquidos, gases ou po inflamaveis. No instrumento de medicao
podem ser produzidas faiscas, que podem inflamar pés ou vapores.

» Por limitacdes tecnolégicas, nao ha garantias de que o instrumento de medicdo
seja 100% seguro. As influéncias ambientais (como pd ou vapor na area de
medicao), oscilagdes de temperatura (p. ex., devido a aquecedores) assim como a
natureza e o estado das superficies de medicéo (p. ex., materiais altamente refletores
ou transparentes) podem falsificar os resultados de medicéo.

Descricao do produto e do servico
Respeite as figuras na parte da frente do manual de instrugoes.

Utilizacdo adequada

O instrumento de medicao destina-se a medicao sem contacto da temperatura de
superficies, temperatura ambiente e humidade relativa do ar. Este calcula a temperatura
do ponto de orvalho e indica as pontes térmicas e o risco de formagao de bolor. Com o
instrumento de medicdo nao é possivel detetar quaisquer esporos de bolor.

O instrumento de medicao nao pode ser usado para medir a temperatura em pessoas
nem em animais, ou para outros fins médicos.

O instrumento de medicao nao é adequado para a medicdo da temperatura de superficie
de gases ou liquidos.

0O instrumento de medigao nao é destinado para a utilizagdo comercial.

O instrumento de medigao é apropriado para a utilizagdo em dreas interiores.

Este produto é um dispositivo laser consumidor conforme EN 50689.
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Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes ilustrados refere-se a apresentacao do instrumento de
medicao na pagina de esquemas.

(1) Tecla Medir
(2) Abertura para saida do raio laser
(3) Lente recetora radiacao infravermelha
(4) Sensor da humidade do ar e da temperatura
(5) Autocolante Grau de emissao
(6) Placa de adverténcia laser
(7) Numero de série
(8) Fixacao do lago de suporte
(9) Tampa do compartimento da pilha
(10) Travamento da tampa do compartimento da pilha
(11) Tecla Voltar/tecla Eliminar
(12) Tecla de ligar/desligar/tecla Modo
(13) Tecla Grau de emissao
(14) Mostrador
(15) Luz de sinalizagao
(16) Bolsa de protecao

Elementos de indicacao
(a) Indicagao do modo de aviso de bolor
(b) Indicacdo do modo de pontes térmicas
(c) Indicagdo do modo Temperatura de referéncia
(d) Indicagdo do modo de temperatura da superficie
(e) Grau de emissdo
(f) Unidade de medida das medicoes de temperatura
(g) Indicagao de pilhas
(h) Valor de medicdo atual da temperatura da superficie
(i) Valor de medicao anterior da temperatura da superficie
(j) Valor de referéncia da temperatura da superficie
(k) Valor da diferenga da temperatura da superficie
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(I) Simbolo Valor da diferenca
(m) Simbolo Valor de referéncia
(n) Indicacao Resultado do teste
(o) Simbolo da temperatura da superficie
(p) Simbolo da temperatura do ponto de orvalho
(q) Temperatura do ponto de orvalho
(r) Simbolo da temperatura ambiente
(s) Valor de medicao da temperatura ambiente
(t) Simbolo da humidade relativa do ar
(u) Valor de medicao da humidade relativa do ar

Dados técnicos

Ndmero de produto 3603F832..
Amplitude de medicao

- Temperatura de superficie -30...+500°C
- Temperatura ambiente -5...+50°C
~ Humidade relativa do ar 10...90 %
Precisdo de medicao

Temperatura de superficie”’®

- -30...-10°C +(1,5+0,1 x[t)) °C?
- -10...0°C +2,5°C
- 0...100°C +1,5°C
- 100...500°C +0,015 xt°C
Temperatura ambiente +1°C
Humidade relativa do ar”

- <20% +3%
- 20...60% +2 %
- 60...90% +3%
Otica (comportamento distancia de medicao: 12:1

mancha de medicdo)”®
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Detetor térmico AdvancedTemp
Temperatura de servico -5°C...+50°C
Temperatura de armazenamento -20°C...+70°C
Altura max. de utilizagao ou altura de referéncia 2000 m
Humidade relativa max. 90 %
Grau de sujidade de acordo comalEC 61010-1 DR
Classe de laser 2
Tipo de laser (tipico) 650 nm, < 1 mW
Divergéncia ponto laser < 1,5 mrad
Pilhas 2 x1,5VLR6 (AA)
Duragao de funcionamento aprox. 8h
Peso conforme EPTA-Procedure 01:2014 0,28 kg
Dimensdes (comprimento x largura = altura) 124 x 53 x 180 mm

A) com uma distancia de medicdo de 0,75-1,25 m em relagdo a superficie
B) com uma temperatura ambiente de 21-25°C
C) comuma distancia de medicao de 0,1-0,3 m em relagao a superficie

D) Especificagdo de acordo com VDI/VDE 3511 Parte 4.3 (data de langamento Julho de 2005),
aplica-se a 90 % do sinal de medicao.
Em todas as areas fora das grandezas apresentadas podem ocorrer desvios dos resultados da
medicdo nos Dados Técnicos.

E) serefere a medicdo infravermelha, veja gréfico:

1m
0,18 m
| s— =
__:'—Q [se]

8,

H\

F) S6 surge sujidade nao condutora, mas ocasionalmente é esperada uma condutividade
temporaria causada por condensacao.

0 ntimero de série (7) na placa de caracteristicas serve para uma identificagdo inequivoca do seu

instrumento de medicao.

Bosch Power Tools 1609 92A85E((19.10.2022)



78 | Portugués

Montagem

Colocar/trocar pilhas

Para a operagdo do instrumento de medicéo, é recomendavel utilizar pilhas de mangano
alcalino.

Para abrir a tampa do compartimento das pilhas (9) prima o bloqueio (10) e abra a
tampa. Insira as pilhas. Tenha aten¢do a polaridade correta, de acordo com a
representacao no interior da tampa do compartimento das pilhas.

Aindicacao das pilhas (g) mostra o nivel de carga das pilhas:

Indicacao Capacidade
76%...100 %
mh 51%...75%
i 26%...50 %
] 15min...<25%
- méximo 15 min

Se piscar a indicacao da pilha (g) com um simbolo de pilha vazia, é necessario trocar as

pilhas.

Substitua sempre todas as pilhas em simultaneo. Utilize apenas pilhas de um fabricante

e com a mesma capacidade.

» Retire as pilhas do instrumento de medicao se nao forem utilizadas durante
longos periodos. Em caso de armazenamento prolongado no instrumento de
medicdo, as pilhas podem ficar corroidas ou descarregar-se automaticamente.

Funcionamento

Colocagao em funcionamento
» Proteja o instrumento de medicao da humidade e da radiacao solar direta.

» Nao exponha o instrumento de medicao a temperaturas extremas ou oscilacées
de temperatura. Nao os deixe, p. ex., ficar durante muito tempo no automével. No
caso de oscilagdes de temperatura maiores, deixe o instrumento de medicao atingir a
temperatura ambiente antes de o utilizar. No caso de temperaturas ou de oscilagdes
de temperatura extremas é possivel que a precisao do instrumento de medicao seja
prejudicada.

» Tenha em conta a aclimatacao correta do instrumento de medicéo. No caso de
fortes oscilagdes da temperatura, o tempo da aclimatizagao pode demorar
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até 30 min, em situagdes extremas até 90 min. Tal pode ser por exemplo o caso,
quando guarda o instrumento de medicdo no automaével frio e depois efetua uma
medi¢do num edificio quente.

» Evite quedas ou embates violentos com o instrumento de medicao. No caso de o
instrumento de medicao ter sido submetido a fortes influéncias externas ou em caso
de ocorréncias estranhas durante o seu funcionamento, mande verificar o
instrumento num servico de apoio ao cliente Bosch autorizado.

» Nao tape o sensor da humidade do ar e da temperatura (4), a lente recetora (3) e
a abertura de saida do laser (2).

Ligar/desligar

Pode ligar o instrumento de medigéo com a tecla de ligar/desligar/tecla Modo (12) ou
com a tecla Medir (1). Apds uma curta sequéncia de inicio, o instrumento de medicao
esta sempre no modo de temperatura da superficie e esta operacional com o grau de
emissao guardado no Ultimo desligamento. Ainda nao € iniciada uma medicao, o laser

medicao.

» Nao deixe o instrumento de medicao ligado sem vigilancia e desligue o
instrumento de medicao apés utilizacdo. Outras pessoas poderiam ser cegadas
pelo raio laser.

» Nao apontar o raio de laser na direcao de pessoas nem de animais e nao olhar no
raio laser, nem mesmo de maiores distancias.

Para desligar o instrumento de medicao pressione a tecla de ligar/desligar/tecla

modo (12) durante aprox. 2 s.

Se ndo for pressionada nenhuma tecla no instrumento de medicao durante aprox. 5 min,

o instrumento de medicao desliga-se automaticamente para efeitos de economia das

pilhas.

Preparacao de medicdo

Mudar a unidade de medida das medicoes de temperatura

Para mudar entre as unidades de medida Celsius e Fahrenheit, pressione a tecla Grau de
emissdo (13) durante aprox. 3 s.

A definicao atual surge na indicagao Unidade de medida das medices de temperatura
(f).

Grau de emissao para medicdes da temperatura das superficies

Para determinar a temperatura da superficie ¢ medida sem contacto a radiagdo térmica
infravermelha natural, que o objeto apontado emite. Para medicoes corretas, o grau de
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emissao definido no instrumento de medicao tem de ser verificado antes de cada

medicao e eventualmente adaptado ao objeto de medicdo.

Para alterar o grau de emissao pressione brevemente a tecla Grau de emissao (13) as

vezes necessarias até que na indicacao Grau de emissao (e) fique selecionado o grau de

emissao adequado para a medicao seguinte. Confirme a selecao com a tecla Medir (1)

ou com a tecla de ligar/desligar/tecla Modo (12).

- Grau de emissao elevado (= 0.95): betdo (seco), tijolo
(vermelho, aspero), arenito (aspero), marmore, plastico
(polietileno, polipropileno, PVC), borracha, aluminio
anodizado (mate), ladrilhos, tinta de radiadores, madeira,
argamassa, papeldo alcatroado, papel de parede, fita
adesiva, tinta de verniz, estuque

- Grau de emissao médio (= 0.85): granito, esmalte, ferro
fundido, argila refratéria, pedra de calgada, téxteis,
lindleo, papel, placa de fibra

- Grau de emissdo baixo (= 0.75): cortica, porcelana
(branca), cabedal, pedra natural

- iz Informagdes suplementares
Faca a leitura do cddigo QR para obter informagdes suplementares.

» Medicdes de temperatura corretas s6 sao possiveis se o grau de emissao
ajustado e o grau de emissao do objeto coincidirem. Os objetos podem ser
exibidos com uma temperatura muito alta ou muito baixa, o que pode causar perigo
em caso de contactos.

Areade medicao em medicdes da temperatura das superficies

O circulo laser criado pelo instrumento de medicao mostra a area de medicéo, cuja

radiagdo infravermelha é determinada durante a medicao da temperatura da superficie

sem contacto.

0O ponto laser central marca o centro da area de medicao. Para um resultado da medigao

ideal, alinhe o instrumento de medigdo de forma a que o feixe de orientagdo a laser atinja

a area de medicao perpendicularmente neste ponto.

» Nao apontar o raio de laser na direcao de pessoas nem de animais e nao olhar no
raio laser, nem mesmo de maiores distancias.

0 tamanho do circulo laser e, consequentemente, o tamanho da drea de medigao

aumenta com a distancia entre o instrumento de medicéo e o objeto de medicao. A

distancia de medicao ideal é de 0,75 m até 1,25 m.

» Nao segure o instrumento de medicéo diretamente junto a superficies quentes.
O instrumento de medicao pode ser danificado devido ao calor.
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0 resultado da medicao indicado é o valor médio das temperaturas medidas dentro da
area de medicdo.

Indicacdes sobre as condicdes de medicao

As superficies muito refletoras, brilhantes ou transparentes (por exemplo ladrilhos
brilhantes, frentes ou panelas de aco inoxidavel) podem prejudicar a medicao da
temperatura das superficies. Se necessario, aplique fita adesiva escura, mate e boa
condutora térmica na area de medicao. Deixe a fita adesiva assumir a temperatura da
superficie durante uns instantes.

Por principio, a medicdo através de materiais transparentes nao é possivel.

Os resultados das medicdes sao mais precisos e confidveis, quanto melhores e estaveis
forem as condigdes de medicao.

0 sensor da humidade do ar e da temperatura ambiente (4) pode ser danificado por
contaminantes quimicos, como p. ex. vapores de vernizes ou tintas. A medi¢ao da
temperatura por infravermelhos é prejudicada pelo fumo, vapor ou ar com poeiras.
Por esse motivo, areje 0 espaco antes da medicao, especialmente se o ar estiver poluido
ou tiver muito vapor. Nas casas de banho, p. ex. ndo meca diretamente em chuveiros.
Deixe o recinto arejar um pouco, até que ele atinja a temperatura normal de novo.
Atemperatura ambiente e a humidade relativa do ar sdo medidas diretamente no
instrumento de medicao no sensor da humidade do ar e da temperatura ambiente (4).
Para resultados conclusivos, ndo mantenha o instrumento de medicdo diretamente
sobre ou junto a fontes de perturbacao, como aquecimentos ou liquidos abertos. Nao
tape o sensor (4) em caso algum.

Funcoes de medicao
Medicoes individuais
Ao premir uma vez e brevemente a tecla Medir (1) liga o laser e inicia uma medicao

individual no modo selecionado. O processo de medicao pode demorar 1a2s.0
resultado da medicao é indicado na drea branca do mostrador.

Depois de concluida a medicao, o laser é desligado automaticamente.
No mostrador sao exibidos os ultimos resultados da medicao.

Medicao continua

Para medigdes continuas, mantenha premida a tecla Medir (1) no modo selecionado. O
laser permanece ligado. Alinhe o circulo laser num movimento lento. um apds o outro,
em todas as superficies cuja temperatura deseja medir. Para medi¢oes da humidade do
ar e da temperatura ambiente movimente o instrumento de medicéo lentamente na sala.
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Aindicacao no mostrador, assim como a luz de sinalizagao (15) sao continuamente
atualizadas. Assim que soltar a tecla Medir (1), a medicéo é interrompida e o laser sao
desligados.

No mostrador sao exibidos os ultimos resultados da medicdo.A luz de sinalizagao
permanece inalterada na dltima indicacdo.

Selecao do modo

Para chamar o menu Modo, pressione a tecla de ligar/
desligar/tecla Modo (12). Com a tecla de ligar/desligar/tecla
Modo (12) selecione o modo desejado. Confirme a sua
selecao com a tecla Medir (1) ou com a tecla Grau de
emissdo (13).

Pressione a tecla Voltar/tecla Eliminar (11), para voltar ao
modo anterior.

temperatura da superficie de um objeto de medicdo.

Prima a tecla Medir (1) e alinhe o circulo laser
perpendicularmente ao centro do objeto de medigdo. A
temperatura da superficie (h) medida é indicado na area
branca do mostrador. Na préxima medicao surge o valor
medido anteriormente na indicacao (i).

Pressione a tecla Voltar/tecla Eliminar (11), para eliminar o
valor de medicao (h) na area branca do mostrador.

No modo de temperatura da superficie a luz de

sinalizacao (15) nao esta acesa.

Neste modo, pode medir p. ex. a temperatura de radiadores,
pisos aquecidos ou interiores de frigorificos.
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Modo Temperatura de referéncia i

i [MmY No modo Temperatura de referéncia sdo comparadas 2
temperaturas da superficie medidas e exibida a sua
diferenca. Deste modo, podem ser medidas diferencas de
temperatura significativas em 2 locais diferentes de uma ou
varias superficies.

Pressione a tecla Medir (1), para medir o valor de
referéncia (j). Todos os valores de medigdo seguintes sao
1 2 2 5 definidos em relacao ao valor de referéncia (j). A diferenca
de temperatura (k) ¢ indicada imediatamente no mostrador
ap6s uma nova medicao. Em cada nova medigao o valor de
medicdo (h) é atualizado na drea branca do mostrador e a
diferenca em relagdo ao valor medido é novamente

calculada.

Se 0 novo valor de medicao (h) for mais do que 1 °C inferior do que o valor de

referéncia (j), a luz de sinalizagao (15) acende-se a azul. Se o novo valor de medicao (h)
for mais do que 1 °C superior do que o valor de referéncia (j), a luz de sinalizagao (15)
acende-se a vermelho. Se o valor da diferenca (k) estiver dentro da area de +1°C, a luz
de sinalizagdo (15) ndo se acende.

Modo de pontes térmicas (ver figura B) &

i @) No modo de pontes térmicas sao medidas as temperaturas
da superficie e do ambiente sdo medidas e comparadas
entre si. No caso de diferengas maiores entre ambas as
temperaturas, é alertado para pontes térmicas (ver "Ponte
térmica", Pagina 86).

Prima a tecla Medir (1) e alinhe o circulo laser
perpendicularmente ao centro do objeto de medi¢do. Depois
de concluida a medicao é indicada a temperatura da
superficie (h) medida. A temperatura ambiente (s) é
indicada automaticamente logo antes da medicao.

O instrumento de medicao compara automaticamente os valores e interpreta o resultado
da seguinte forma:

Luz de sinalizagdo verde (15): diferenca de temperatura reduzida, sem
pontes térmicas.
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Luz de sinalizacao amarela (15): diferenga de temperatura na area limite,
pode haver uma ponte térmica na amplitude de medicao; se necessario, repita
amedicdo com intervalos de tempo.

Luz de sinalizagao vermelha (15): o simbolo indica que a temperatura da
® superficie dentro da area de medicao se desvia significativamente da
temperatura ambiente. Na amplitude de medicdo existe uma ponte térmica, o
que indica um mau isolamento. A sala esta muito fria - se for aquecida
normalmente, a baixa temperatura indica um mau isolamento geral.
No caso de pontes térmicas, verifique o isolamento térmico nesta area, se necessario
com a ajuda de um perito em construcao.

Modo de aviso de bolor (ver figura C) ER

[y No modo de aviso de bolor sao medidas a temperatura
ambiente e a humidade relativa do ar (ver "Humidade relativa
doar", Pagina 86). A partir de ambos os valores é calculada
a temperatura do ponto de orvalho (ver "Temperatura do
ponto de orvalho", Pagina 87). Além disso é medida a
temperatura da superficie.
Atemperatura do ponto de orvalho é comparada com a
temperatura da superficie e o resultado ¢ interpretado em
relacao ao risco de formacao de bolor.
Ahumidade relativa do ar (u), a temperatura ambiente (s) e
a temperatura do ponto de orvalho (q) calculada sao
determinadas automaticamente e indicadas.
Prima a tecla Medir (1) e alinhe o circulo laser perpendicularmente ao centro do objeto
de medicao. O valor de medicao da temperatura da superficie (h) é indicado na area
branca do mostrador.

O instrumento de medicao compara automaticamente os valores e interpreta o resultado
da seguinte forma:

@ Luz de sinalizacdo verde (15): sob as condi¢des atuais existe risco de

formagao de bolor.

observe a temperatura ambiente, as pontes térmicas, bem como a humidade
do ar e repita a medicao, se necessario, com intervalo de tempo.

® Luz de sinalizacdo vermelha (15): existe um elevado risco de formagao de

@ Luz de sinalizacdo amarela (15): os valores encontram-se na area limite;

bolor, pois a humidade do ar é demasiado elevada ou a temperatura da
superficie esta proxima da area da temperatura do ponto de orvalho.
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No caso de elevado risco de formagao de bolor, em fungdo da causa, deve diminuir a
humidade através de uma ventilagdo frequente e profunda, aumentar a temperatura
ambiente ou eliminar as pontes térmicas. Se necessario consulte um perito em
construgao.

Nota: com o instrumento de medicao ndo é possivel detetar quaisquer esporos de bolor.
Indica apenas que com condicdes estaveis pode haver formacao de bolor.

Erros - Causas e solugdes

Valores de medicao fora da amplitude de medicao
Se os valores de medicdo do objeto de medicao no circulo laser estiverem fora da
amplitude de medl(;ao surgem no mostrador as indicagdes:

elevada.

< -30°C - atemperatura da superficie € demasiado baixa.

Com a temperatura ambiente: > 50 °C (demasiado elevada) ou < -5 °C (demasiado
baixa)
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Os valores deste objeto nao podem ser medidos. Alinhe o circulo laser sobre outro
objeto e inicie uma nova medicao.

Erro interno

O instrumento de medicao tem um erro interno e desliga-se
automaticamente apos 5 s. Para repor o software, retire as
pilhas, espere alguns segundos e volte a colocar as pilhas.
Se mesmo assim o erro persistir, dirija-se a um Servico de
Assisténcia Técnica da Bosch para verificarem o seu
instrumento de medicao.

Explicacao dos termos

Grau de emissao

0O grau de emissao de um objeto depende do material e da estrutura da sua superficie.
Este indica quanta radiacdo térmica infravermelha o objeto emite comparativamente a
um emissor térmico ideal (corpo preto, grau de emissao € = 1) sendo consequentemente
umvalorentreOe 1.

Ponte térmica

Como ponte térmica é designado um local na parede exterior de um edificio no qual
ocorre uma elevada perda térmica local devido a construcao.

As pontes térmicas podem originar um elevado risco de formagéo de bolor.

Humidade relativa do ar

Ahumidade relativa do ar indica quéo saturado esté o ar com vapor de 4gua. A indicacao
¢é dada como valor percentual da quantidade maxima de vapor de 4gua que o ar pode
absorver. A quantidade maxima de vapor de dgua depende da temperatura: quanto mais
alta for a temperatura mais vapor de agua o ar consegue absorver.

Se a humidade relativa do ar for demasiado elevada, o risco de formacao de bolor
aumenta. Uma humidade do ar demasiado baixa pode causar perigos para a salde.
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Temperatura do ponto de orvalho

Atemperatura do ponto de orvalho indica a temperatura a qual o vapor de agua existente
no ar comega a condensar. A temperatura do ponto de orvalho depende da humidade
relativa do ar e da temperatura do ar.

Se a temperatura de uma superficie foi inferior a temperatura do ponto de orvalho, a
agua nesta superficie comeca a condensar.

A condensagao nas superficies € uma das causas principais para a formagao de bolor.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencao e limpeza

» Verifique o instrumento de medicao antes de cada utilizagao. No caso de danos
visiveis ou pegas soltas no interior do seu instrumento de medicao, deixa de estar
garantido um funcionamento seguro.

Manter o instrumento de medicao sempre limpo e seco, para trabalhar bem e de forma

segura.

Nao mergulhar o instrumento de medicdo na dgua ou em outros liquidos.

Limpar sujidades com um pano seco e macio. Nao utilize detergentes ou solventes.

Durante a limpeza nao deve penetrar nenhum liquido no instrumento de medicao.

Limpe cuidadosamente o sensor da humidade do ar e da temperatura (4), a lente

recetora (3) e a abertura de saida do laser (2):

Certifique-se de que nao ficam pelos na lente recetora ou na abertura de saida do laser.

Nao tente remover sujidade do sensor ou da lente recetora com objetos pontiagudos. Se

necessario, pode remover a sujidade com cuidado com ar comprimido sem dleo.

Nao guarde o instrumento de medicao num saco de plastico, cujos vapores poderiam

danificar o sensor da temperatura e da humidade do ar (4). Nao cole autocolantes no

instrumento de medicdo perto do sensor.

Néo armazene o instrumento de medicdo durante longos periodos de tempo fora de uma

faixa de humidade do ar de 30 a 50 %. Se o instrumento de medicao for armazenado

num ambiente demasiado himido ou demasiado seco, podem ocorrer medicoes
erréneas na colocagdo em funcionamento.

Armazene e transporte o instrumento de medicdo apenas na bolsa de protegdo

fornecida.

Envie o instrumento de medi¢ao em caso de reparagao na bolsa de protecdo.
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Servico pos-venda e aconselhamento

0 servico pos-venda responde as suas perguntas a respeito de servicos de reparagao e
de manutencdo do seu produto, assim como das pegas sobressalentes. Desenhos
explodidos e informagdes acerca das pegas sobressalentes também em: www.bosch-
pt.com

A nossa equipa de consultores Bosch esclarece com prazer todas as suas dividas a
respeito dos nossos produtos e acessorios.

Indique para todas as questoes e encomendas de pegas sobressalentes a referéncia de
10 digitos de acordo com a placa de carateristicas do produto.

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa

Para efetuar o seu pedido online de pecas entre na pagina www.ferramentasbosch.com.
Tel.: 218500000

Fax: 218511096

Encontra outros enderecos da assisténcia técnica em:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminacéo
Os instrumentos de medicao, acessérios e embalagens devem ser enviados a uma
reciclagem ecoldgica de matéria-prima.

Nao deite o instrumento de medicao e as pilhas no lixo doméstico!

Apenas para paises da UE:

Conforme a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos
elétricos e eletrdnicos e a sua implementacdo na legislagao nacional, é necessario
recolher separadamente os instrumentos de medicdo que ja nao sao usados e, de acordo
com a Diretiva Europeia 2006/66/CE, as baterias/pilhas defeituosas e encaminha-los
para uma reciclagem ecoldgica.

No caso de uma eliminacdo incorreta, os aparelhos elétricos e eletrénicos antigos podem
ter efeitos nocivos no ambiente e na saiida humada devido a possivel presenca de
substancias perigosas.
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Avvertenze di sicurezza

Leggere e osservare tutte le avvertenze e le istruzioni, per lavo-
rare con lo strumento di misura in modo sicuro e senza pericoli.
Se lo strumento di misura non viene utilizzato conformemente al-
le presenti istruzioni, cio puo pregiudicare i dispositivi di prote-
zione integrati nello strumento stesso. Non rendere mai illeggibi-

li le targhette di avvertenza applicate sullo strumento di misura. CONSERVARE

CON CURA LE PRESENTI ISTRUZIONI E CONSEGNARLE INSIEME ALLO STRUMENTO

DIMISURA IN CASO DI CESSIONE A TERZI.

» Prudenza - Qualora vengano utilizzati dispositivi di comando o regolazione di-
versi da quelli qui indicati o vengano eseguite procedure diverse, sussiste la pos-
sibilita di una pericolosa esposizione alle radiazioni.

» Lo strumento di misura viene fornito con una targhetta laser di avvertimento
(contrassegnata nella figura in cui & rappresentato lo strumento di misura).

» Seil testo della targhetta laser di pericolo é in una lingua straniera, prima della
messa in funzione iniziale incollare I'etichetta fornita in dotazione, con il testo
nella propria lingua.

Non dirigere mai il raggio laser verso persone oppure animali e
non guardare il raggio laser né diretto, né riflesso. Il raggio laser
potrebbe abbagliare le persone, provocare incidenti o danneggiare gli
occhi.

» Se unraggio laser dovesse colpire un occhio, chiudere subito gli occhi e disto-
gliere immediatamente la testa dal raggio.

» Non apportare alcuna modifica al dispositivo laser.

» Non utilizzare gli occhiali per raggio laser (accessorio) come occhiali protettivi.
Gli occhiali per raggio laser rendono meglio visibile stesso, ma non proteggono dalla
radiazione laser.

» Non utilizzare gli occhiali per raggio laser come occhiali da sole o nel traffico
stradale. Gli occhiali per raggio laser non offrono una protezione UV completa e ridu-
cono la percezione dei colori.
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» Farriparare lo strumento di misura solamente da personale tecnico specializzato
e soltanto utilizzando pezzi di ricambio originali. In tale maniera potra essere salva-
guardata la sicurezza dello strumento di misura.

» Evitare che i bambini utilizzino lo strumento di misura laser senza la necessaria
sorveglianza. Potrebbero involontariamente abbagliare altre persone o loro stessi.

» Non lavorare con lo strumento di misura in ambienti a rischio di esplosione in cui
siano presenti liquidi, gas o polveri infiammabili. Nello strumento di misura posso-
no prodursi scintille che incendiano la polvere o i vapori.

» Perragioni tecniche, lo strumento di misura non garantisce una sicurezza totale.
Influssi ambientali (ad esempio polvere o vapore nel campo di misura), oscillazioni di
temperatura (ad esempio imputabili a termoventilatori), nonché la natura e le condi-
zioni delle superfici da misurare (ad esempio materiali altamente riflettenti o traspa-
renti) possono compromettere i risultati della misurazione.

Descrizione del prodotto e dei servizi forniti

Si prega di osservare le immagini nella prima parte delle istruzioni per I'uso.

Utilizzo conforme

Lo strumento di misura & concepito per la misurazione senza contatto di temperature
delle superfici, temperature ambiente e umidita relativa dell'aria. Calcola la temperatura
del punto di rugiada e segnala eventuali ponti termici e rischio di formazione di muffe.
Con lo strumento di misura non ¢ possibile individuare spore di muffa.

Lo strumento di misura non deve essere impiegato per la misurazione della temperatura
di persone ed animali oppure per altri scopi medici.

Lo strumento di misura non & adatto alla misurazione della temperatura superficiali di
gas o liquidi.

Lo strumento di misura non & destinato all'impiego industriale.

Lo strumento di misura & adatto per I'impiego in ambienti interni.

Questo prodotto € un apparecchio laser di consumo secondo EN 50689.

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti si riferisce all'illustrazione dello strumento di misura che
si trova sulla pagina con la rappresentazione grafica.

(1) Tasto di misurazione
(2) Apertura di uscita raggio laser
(3) Lente diricezione raggi infrarossi
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(4) Sensore dell'umidita dell'aria e di temperatura
(5) Adesivo grado di emissione
(6) Targhetta di pericolo raggio laser
(7) Numero di serie
(8) Fissaggio nastro di fermo
(9) Coperchio vano pile
(10) Bloccaggio del coperchio vano pile
(11) Tasto Indietro/Cancella
(12) Tasto accensione/spegnimento/tasto Mode
(13) Tasto grado di emissione
(14) Display
(15) Spia di segnalazione
(16) Custodia protettiva

Elementi di visualizzazione
(a) Visualizzazione modalita avvertenza muffa
(b) Visualizzazione modalita ponti termici
(c) Visualizzazione modalita Temperatura di riferimento
(d) Visualizzazione modalita temperatura della superficie
(e) Grado di emissione
(f) Unita di misura misurazioni della temperatura
(g) Indicatore del livello di carica delle pile
(h) Valore di misura attuale temperatura della superficie
(i) Valore di misura precedente temperatura della superficie
(j) Valore di riferimento temperatura della superficie
(k) Differenza temperatura della superficie
(I) Simbolo differenza
(m) Simbolo valore di riferimento
(n) Visualizzazione risultato del test
(o) Simbolo temperatura della superficie
(p) Simbolo temperatura del punto di rugiada
(q) Temperatura del punto di rugiada
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(r) Simbolo temperatura ambiente

(s) Valore di misurazione temperatura ambiente
(t) Simbolo umidita relativa dell’aria

(u) Valore di misurazione umidita relativa dell'aria

Dati tecnici

Termodetector AdvancedTemp
Codice prodotto 3603F832..
Campo di misurazione

- Temperatura della superficie -30...+500°C
- Temperatura ambiente -5...+50°C
- Umidita relativa dell'aria 10...90%

Precisione di misurazione

Temperatura della superficie™®

- -30...-10°C +(1,5+0,1 x[t]) °«c?
- -10...0°C +2,5°C
- 0...100°C +1,5°C
- 100...500°C +0,015 xt°C
Temperatura ambiente +1°C
Umidita relativa dellaria”

- <20% +3%
- 20...60% +2%
- 60...90% +3%
Ottica (rapporto distanza di misurazione : punto di 12:1
misurazione)”®

Temperatura di funzionamento =5°C ... +50°C
Temperatura di magazzinaggio -20°C...+70°C
Altitudine d'impiego max. sul livello del mare 2000 m
Umidita atmosferica relativa max. 90 %
Grado di contaminazione secondo IEC 61010-1 Pk
Classe laser 2
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Termodetector AdvancedTemp
Tipo di laser (tipico) 650 nm, < 1 mW
Divergenza punto laser <1,5mrad
Pile 2x1,5VLR6 (AA)
Autonomia, circa 8h
Peso secondo EPTA-Procedure 01:2014 0,28 kg
Dimensioni (lunghezza x larghezza x altezza) 124 x 53 x 180 mm

A) Con una distanza di misurazione di 0,75-1,25 m rispetto alla superficie
B) Con unatemperatura ambiente di 21-25°C
C) Con una distanza di misurazione di 0,1-0,3 m rispetto alla superficie

D) Dati conformia VDI/VDE 3511 foglio 4.3 (data di pubblicazione luglio 2005); vale per il 90 %
del segnale di misurazione.
In tutti gli ambiti al di fuori delle dimensioni rappresentate nei dati tecnici possono riscontrarsi
degli scostamenti per quanto riguarda i risultati delle misurazioni.

E) siriferisce a misurazione a raggi infrarossi, vedere grafico:

im
0,18 m
et
— = 1o @

F) Presenza esclusivamente di contaminazioni non conduttive, ma che, in alcune occasioni, posso-
no essere rese temporaneamente conduttive dalla condensa.

Per un’identificazione univoca dello strumento di misura, fare riferimento al numero di serie (7) ripor-
tato sulla targhetta identificativa.

Montaggio

Introduzione/sostituzione delle pile

Per limpiego dello strumento di misura si raccomanda di utilizzare pile alcaline al manga-
nese.

Per aprire il coperchio del vano batterie (9) esercitare pressione sul bloccaggio (10) e
quindi sollevare il coperchio. Introdurre le batterie. Durante tale fase, prestare attenzio-
ne alla corretta polarita, riportata sul lato interno del coperchio del vano batteria.
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Lindicatore del livello di carica (g) indica lo stato di carica delle batterie:

Indicazione Capacita

76%...100 %

51%...75%

26%...50 %

15min...<25%

max 15 min

Quando l'indicatore dello stato delle batterie (g) lampeggia con il simbolo batteria scari-
ca, significa che le batterie devono essere sostituite.

Sostituire sempre tutte le pile contemporaneamente. Utilizzare esclusivamente pile dello

stesso produttore e con la stessa capacita.

» Se lo strumento di misura non viene impiegato per lunghi periodi, rimuovere le
pile dallo strumento stesso. Qualora le batterie rimangano per lungo tempo all'inter-
no dello strumento di misura si possono verificare fenomeni di corrosione e di auto-
scaricamento.

U|g|8|81|8

Utilizzo

Messa in funzione

» Proteggere lo strumento di misura da liquidi e dall’esposizione diretta ai raggi
solari.

» Non esporre lo strumento di misura a temperature o ad oscillazioni termiche
estreme. Ad esempio, evitare di lasciarlo per lungo tempo all'interno dell'auto. In ca-
so di forti oscillazioni di temperatura, lasciare che lo strumento di misura raggiunga la
normale temperatura prima di metterlo in funzione. Temperature oppure sbalzi di
temperatura estremi possono pregiudicare la precisione dello strumento di misura.

» Accertarsi di lasciar acclimatare correttamente lo strumento di misura. In caso di
forti oscillazioni della temperatura, il tempo di acclimatazione puo durare fino a
30 minuti, in situazioni estreme fino a 90 minuti. Cio si puo ad esempio verificare
quando lo strumento di misura viene riposto al freddo su un veicolo e viene quindi ef-
fettuata una misurazione in un edificio caldo.

» Evitare di urtare violentemente o di far cadere lo strumento di misura. A seguito
di forti influssi esterni o di evidenti anomalie di funzionamento, sara necessario far
controllare lo strumento di misura presso un Centro Assistenza autorizzato Bosch.
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» Non chiudere o coprire il sensore dell'umidita dell’aria e di temperatura (4), la
lente di ricezione (3) e I'apertura di uscita del raggio laser (2).

Accensione/spegnimento

E possibile accendere lo strumento di misura con il tasto di accensione/spegnimento/

tasto Mode (12) o con il tasto Misurazione (1). Dopo una breve sequenza di awvio, lo

strumento di misura & sempre pronto all'uso nella modalita Temperatura della superficie

e con il grado di emissione memorizzato durante I'ultimo spegnimento. Non viene ancora

avviata alcuna misurazione, il laser & disattivato. Dopo aver attivato il tasto Misurazione

(1), lo strumento di misura inizia a misurare.

» Non lasciare incustodito lo strumento di misura quando & acceso e spegnerlo
sempre dopo I'uso. Altre persone potrebbero essere abbagliate dal raggio laser.

» Non dirigere mai il raggio laser su persone oppure su animali e non rivolgere lo
sguardo in direzione del raggio laser stesso, neanche da grande distanza.

Per spegnere lo strumento di misura, premere il tasto di accensione/spegnimento/ta-

sto Mode (12) percirca2s.

Se per circa 5 minuti non verra premuto alcun tasto sullo strumento di misura, questo si

spegnera automaticamente per salvaguardare le batterie.

Preparazione per la misurazione

Commutazione unita di misura Misurazioni della temperatura

Per commutare tra le unita di misura Celsius e Fahrenheit, premere il tasto Grado di
emissione (13) percirca3s.

L’impostazione attuale viene visualizzata nell'indicazione Unita di misura Misurazioni del-
la temperatura (f).

Grado di emissione per misurazioni della temperatura della superficie

Per determinare la temperatura superficiale viene misurata, in assenza di contatto, la na-
turale radiazione termica a infrarossi emessa dall'oggetto target. Per eseguire misurazio-
ni corrette, il grado di emissione impostato nello strumento di misura deve essere verifi-
cato prima di ogni misurazione e, all'occorrenza, adeguato all'oggetto da misurare.

Per modificare il grado di emissione, premere brevemente e ripetutamente il tasto Grado
di emissione (13) fino a quando nell'indicazione Grado di emissione (e) ¢ selezionato il
grado di emissione adatto per la misurazione successiva. Confermare la selezione con il
tasto Misurazione (1) o con il tasto accensione/spegnimento/tasto Mode (12).
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- Alto grado di emissione (= 0,95): calcestruzzo (asciut-
=3 E=095 to), mattone (rosso, grezzo), pietra arenaria (grezza),
marmo, plastica (PE, PP, PVC), gomma, alluminio anodiz-
zato (opaco), piastrelle, vernice per radiatori, legno, mal-
ta, cartone catramato, carta da parati, nastro adesivo,
vernice, stucco

- Grado di emissione medio (= 0,85): granito, smalto, ghi-
sa, argilla, pavé, prodotti tessili, linoleum, carta, pannello
isolante

- Basso grado di emissione (= 0,75): sughero, porcellana
(bianca), cuoio, pietra naturale

- iz Informazioni dettagliate
Scansionare il QR Code per avere informazioni dettagliate.

» E possibile eseguire corrette misurazioni della temperatura solamente se il gra-
do di emissione impostato ed il grado di emissione dell'oggetto coincidono. Gli
oggetti potrebbero essere visualizzati con una temperatura troppo elevata o troppo
bassa, fatto che potrebbe causare un pericolo in caso di contatto con la superficie in
questione.

Superficie di misurazione nelle misurazioni della temperatura della superficie

Il cerchio laser generato dallo strumento di misura indica la superficie di misurazione, la

cui radiazione a raggi infrarossi viene determinata durante la misurazione senza contatto

della temperatura della superficie.

Il punto laser centrale marca il punto centrale della superficie di misurazione. Per un ri-

sultato di misurazione ottimale, orientare lo strumento di misura in modo tale che il rag-

gio laser colpisca perpendicolarmente la superficie di misurazione in questo punto.

» Non dirigere mai il raggio laser su persone oppure su animali e non rivolgere lo
sguardo in direzione del raggio laser stesso, neanche da grande distanza.

Le dimensioni del cerchio laser e, conseguentemente, la superficie di misurazione au-

mentano con la distanza tra lo strumento di misura e 'oggetto da misurare. La distanza

della misurazione ottimale & compresatra 0,75 me 1,25 m.

» Non tenere lo strumento di misura direttamente su superfici calde. Lo strumento
di misura puo venire danneggiato dal calore.

Il risultato di misurazione visualizzato corrisponde alla media delle temperature misurate

allinterno della superficie di misurazione.

Indicazioni relative alle condizioni di misurazione

Superfici fortemente riflettenti, brillanti o trasparenti (ad esempio piastrelle lucide, su-

perfici in acciaio inox o pentole) possono compromettere la misurazione della tempera-
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tura superficiale. All'occorrenza applicare sulla superficie di misurazione un nastro adesi-
VO SCUro, opaco, con buone caratteristiche termoconduttive. Lasciare adattare breve-
mente il nastro alla temperatura della superficie.

Non & possibile effettuare una misurazione attraverso materiali trasparenti.

| risultati di misurazione saranno tanto pil precisi e affidabili quanto migliori e stabili sa-
ranno le condizioni di misurazione.

Il sensore per 'umidita dell’aria e la temperatura ambiente (4) puo essere danneggiato
da sostanze chimiche nocive quali ad esempio esalazioni di vernici o colori. Fumo, vapo-
re o aria polverosa possono pregiudicare la misurazione della temperatura a infrarossi.
Per questa ragione prima della misurazione arieggiare 'ambiente, in modo particolare se
I'aria & sporca o se & presente vapore. Ad esempio non effettuare misurazioni in bagno
subito dopo aver utilizzato la doccia.

Dopo I'arieggiamento lasciare adattare il locale fino a quando € stata raggiunta di nuovo
la temperatura usuale.

Temperatura ambiente e umidita relativa dell'aria vengono misurate direttamente nello
strumento di misura mediante 'apposito sensore per 'umidita dell'aria e la temperatura
ambiente (4). Per risultati significativi, non tenere lo strumento di misura direttamente
sopra o in prossimita di sorgenti di disturbo quali sistemi di riscaldamento o liquidi aper-
ti. Non coprire in nessun caso il sensore (4).

Funzioni di misurazione

Misurazione singola

Premendo brevemente una volta il tasto di misurazione (1) si attiva il laser e si avvia una
misurazione singola nella modalita selezionata. L'operazione di misurazione puo durare
da 1a2s. Ilrisultato della misurazione viene visualizzato nella parte del display con sfon-
do bianco.

Al termine della misurazione il laser di disattiva automaticamente.

Gli ultimi risultati della misurazione appaiono sul display.

Misurazione continua

Per misurazioni continue tenere premuto il tasto di misurazione (1) nella modalita sele-
zionata. Il laser rimane attivo. Dirigere con movimento lento il cerchio laser su tutte le su-
perfici, una dopo I'altra, di cui si desidera misurare la temperatura. Per misurazioni
dell'umidita e della temperatura ambiente muovere lentamente lo strumento di misura
nell’ambiente.

La visualizzazione sul display e la spia luminosa (15) sono continuamente aggiornate.
Non appena il tasto di misurazione (1) viene rilasciato, la misurazione viene interrotta e il
laser disattivato.
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Gli ultimi risultati della misurazione appaiono sul display.La spia luminosa rimane invaria-
ta durante l'ultima visualizzazione.

Selezione della modalita

Per richiamare il menu Mode, premere il tasto accensione/
spegnimento/tasto Mode (12). Con il tasto accensione/spe-
gnimento/tasto Mode (12) selezionare la modalita desidera-
ta. Confermare la propria selezione con il tasto Misurazione
(1) o con il tasto Grado di emissione (13).

Premere il tasto Indietro/Cancella (11) per tornare alla mo-
dalita precedente.

Modallta temperatura della superficie (vedere fig. A) i

[ Nella modalita temperatura della superficie viene misurata la
temperatura della superficie di un oggetto da misurare.
Premere il tasto di misurazione (1) e orientare perpendico-
larmente il cerchio laser al centro dell'oggetto da misurare.
La temperatura della superficie misurata (h) viene visualizza-
ta nella parte del display con sfondo bianco. Alla misurazione
successiva, il valore misurato precedentemente appare
nell'indicazione (i).

Premere il tasto indietro/cancella (11) per cancellare il valo-
re di misura (h) nella parte del display con sfondo bianco.
Nella modalita temperatura della superficie la spia

luminosa (15) non siillumina.

In questa modalita & possibile misurare ad es. la temperatura di caloriferi, riscaldamenti
a pavimento e ambienti interni di frigoriferi.
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Modallta Temperatura di riferimento &

i [ Nella modalita Temperatura di riferimento, vengono confron-
tate 2 temperature superficiali misurate e viene visualizzata
laloro differenza. In tal modo & possibile misurare differenze
di temperatura significative in 2 punti diversi di una o pit su-
perfici.

Premere il tasto Misurazione (1) per misurare il valore di rife-
rimento (j). Tutti i seguenti valori di misura vengono imposta-
ti rispetto al valore di riferimento (j). La differenza di tempe-
mammmll ratura (k) viene visualizzata sul display immediatamente do-
po una nuova misurazione. Ad ogni nuova misurazione, il va-
lore di misura (h) viene aggiornato nella parte del display con
sfondo bianco e viene ricalcolata la differenza rispetto al va-

lore di riferimento.

Se il nuovo valore di misura (h) & inferiore al valore di riferimento (j) per oltre 1°C, la
spia luminosa (15) si accende con luce blu. Se il nuovo valore di misura (h) & superiore al
valore di riferimento (j) per oltre 1 °C, la spia luminosa (15)si accende con luce rossa. Se
la differenza (k) rientra nell'intervallo +1 °C, la spia luminosa (15) non si accende.

Modallta ponti termici (vedere fig. B) &

i Nella modalita ponti termici vengono misurate e confrontate
traloro latemperatura della superficie e la temperatura am-
biente. In caso di grandi differenze tra entrambe le tempera-
ture viene segnalata la possibilita di ponti termici (vedi «Pon-
te termico, Pagina 102).

Premere il tasto di misurazione (1) e orientare perpendico-
larmente il cerchio laser al centro dell'oggetto da misurare. Al
termine della misurazione, viene visualizzata la temperatura
misurata della superficie (h). La temperatura ambiente (s)
appare automaticamente gia prima della misurazione.

Lo strumento di misura compara automaticamente i valori e interpreta il risultato come
segue:

Spia luminosa verde (15): bassa differenza di temperatura, nessun ponte ter-
mico presente.
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Spia luminosa gialla (15): differenza di temperatura nel limite, nel campo di
misurazione & eventualmente presente un ponte termico, all'occorrenza ripe-
tere la misurazione a distanza di tempo.

Spia luminosa rossa (15): il simbolo indica che la temperatura della superficie
® allinterno della superficie di misurazione diverge chiaramente dalla tempera-
tura ambiente. Nel campo di misurazione & presente un ponte termico, che in-
dica un cattivo isolamento. L’'ambiente & troppo freddo - se viene riscaldato
normalmente, allora la bassa temperatura indica un generale cattivo isolamento.
In caso di ponti termici controllare I'isolamento termico in questo settore, eventualmente
richiedere il supporto di un perito edile.

Modalita avvertenza muffa (vedere fig. C) A

e [y Nella modalita avvertenza muffa vengono misurate la tempe-
ratura ambiente e 'umidita relativa dell’aria (vedi «Umidita
relativa dellaria», Pagina 102). Su entrambi i valori viene cal-
colata la temperatura del punto di rugiada (vedi «Temperatu-
radel punto di rugiada», Pagina 102). Inoltre, viene misurata
la temperatura della superficie.
La temperatura del punto di rugiada viene comparata con la
temperatura della superficie e il risultato viene interpretato
in relazione al rischio di formazione di muffa.
Umidita dell'aria relativa (u), temperatura ambiente (s) e
temperatura del punto di rugiada calcolato (q) vengono rile-
vate automaticamente e visualizzate.
Premere il tasto di misurazione (1) e orientare perpendicolarmente il cerchio laser al
centro dell'oggetto da misurare. Il valore di misura della temperatura della superficie (h)
appare nella parte del display con sfondo bianco.

Lo strumento di misura compara automaticamente i valori e interpreta il risultato come
segue:

Spia luminosa verde (15): alle condizioni attuali non sussiste alcun rischio di
@ formazione di muffa.

peratura ambiente, ai ponti termici nonché all'umidita dell’aria ed eventual-
mente ripetere la misurazione a distanza di tempo.

® Spia luminosa rossa (15): sussiste un maggiore rischio di formazione di muffa

@ Spia luminosa gialla (15): i valori sono nel limite, prestare attenzione alla tem-

poiché 'umidita dell'aria & troppo elevata oppure la temperatura della superfi-
cie & vicina alla temperatura del punto di rugiada.
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In caso di rischio di formazione di muffa si dovrebbe, a seconda della causa, ridurre
I'umidita dell'aria arieggiando pit frequentemente e in modo pili accurato, aumentare la

temperatura ambiente ed eliminare i ponti termici. Se necessario, rivolgersi ad un perito
edile.

Avvertenza: con lo strumento di misura non & possibile individuare spore di muffa. Esso
indica solamente che, in caso di condizioni costanti, & possibile la formazione di muffa.
Errori - Cause e rimedi

Valori di misura oltre il campo di misurazione

Se i valori di misura dell'oggetto da misurare nel cerchio di punti laser sono al di fuori del
campo di misurazione, sul display appare quanto segue:

< -30 °C - latemperatura della superficie & troppo bassa.

Con temperatura ambiente: > 50 °C (troppo alta) o < =5 °C (troppo bassa)

I valori di questo oggetto non possono essere misurati. Dirigere il cerchio laser su un al-
tro oggetto ed avviare una nuova misurazione.
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Errore interno

A7 Lo strumento di misura presenta un errore interno e si spe-
gne dopo 5 s. Per resettare il software, rimuovere le batterie,
attendere alcuni secondi ed inserirle nuovamente.
Se I'errore continua ad essere presente, far controllare lo
strumento di misura in un Centro di assistenza Clienti Bosch.

Spiegazioni delle definizioni

Grado di emissione

Il grado di emissione di un oggetto & subordinato al materiale e alla struttura della sua su-
perficie. Indica I'entita di radiazione termica a infrarossi emessa dall'oggetto rispetto ad
un radiatore termico ideale (corpo nero, grado di emissione € = 1) ed & quindi paria un
valore compresotraOe 1.

Ponte termico

Viene definito ponte termico un punto nella parete esterna di un edificio in cui, a causa
della costruzione, si verifica localmente un’elevata dispersione di calore.

| ponti termici possono comportare un maggiore rischio di muffe.

Umidita relativa dell’aria

L'umidita relativa dell'aria indica a quale livello I'aria & satura di vapore acqueo. L'indica-
zione avviene come valore percentuale della quantita massima di vapore acqueo che
I'aria puo assorbire. La quantita massima di vapore acqueo & subordinata alla temperatu-
ra: maggiore & la temperatura, pil elevata sara la quantita di vapore acqueo che I'aria puo
assorbire.

Se 'umidita relativa dell’aria & troppo elevata, aumenta il rischio di formazione di muffe.
Un’umidita dell'aria troppo bassa puo causare danni alla salute.

Temperatura del punto di rugiada
La temperatura del punto di rugiada indica a quale temperatura il vapore acqueo conte-

nuto nell'aria inizia a condensarsi. La temperatura del punto di rugiada € subordinata
allumidita relativa dell'aria e alla temperatura dell'aria.
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Se la temperatura di una superficie € inferiore alla temperatura del punto di rugiada, 'ac-
qua iniziera a condensarsi su questa superficie.
La condensa sulle superfici & una delle cause principali per la formazione di muffe.

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

» Controllare lo strumento di misura prima di ogni utilizzo. In caso di danni visibili o
di parti distaccate all'interno dello strumento di misura, la sicurezza di funzionamento
non sara piu garantita.

Mantenere lo strumento di misura sempre pulito ed asciutto, per lavorare correttamente

einsicurezza.

Non immergere in alcun caso lo strumento di misura in acqua, né in alcun altro liquido.

Pulire ogni tipo di sporcizia utilizzando un panno asciutto e morbido. Non utilizzare deter-

genti, né solventi.

Durante la pulizia non deve penetrare alcun liquido nello strumento di misura.

In particolare, pulire con estrema cautela il sensore dell'umidita dell'aria e della

temperatura (4), lalente di ricezione (3) e 'apertura di uscita del raggio laser (2):

Assicurarsi che non ci siano pelucchi sulla lente di ricezione o sull'apertura di uscita del

raggio laser. Non cercare di rimuovere la sporcizia dal sensore o dalla lente di ricezione

con oggetti appuntiti. In caso di necessita, & possibile rimuovere la sporcizia soffiando
con aria compressa priva di olio.

Non conservare lo strumento di misura all'interno di una borsa di plastica, dove le esala-

zioni potrebbero danneggiare il sensore per 'umidita dell’aria e la temperatura (4). Non

applicare alcun adesivo sullo strumento di misura in prossimita del sensore.

Non riporre lo strumento di misura per lungo tempo al di fuori di un area di umidita

dell’aria dal 30 al 50 %. Se lo strumento di misura viene conservato in un ambiente trop-

po umido o troppo asciutto & possibile che al momento della messa in funzione si verifi-
chino misurazioni errate.

Conservare e trasportare lo strumento di misura utilizzando esclusivamente I'astuccio di

protezione fornito in dotazione.

Qualora occorra farlo riparare, inviare lo strumento di misura all'interno della custodia

protettiva.

Servizio di assistenza e consulenza tecnica

Il servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relative alla riparazione e alla ma-
nutenzione del Vostro prodotto nonché concernenti i pezzi di ricambio. Disegni in vista
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esplosa e informazioni relative ai pezzi di ricambio sono consultabili anche sul sito
www.bosch-pt.com

Il team di consulenza tecnica Bosch sara lieto di rispondere alle Vostre domande in meri-
to ai nostri prodotti e accessori.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, comunicare sempre il codice
prodotto a 10 cifre riportato sulla targhetta di fabbricazione dell’elettroutensile.

Italia
Tel.: (02) 3696 2314
E-Mail: pt.hotlinebosch@it.bosch.com

Per ulteriori indirizzi del servizio assistenza consultare:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Smaltimento

Strumenti di misura, accessori e confezioni non pil utilizzabili andranno avviati ad un ri-
ciclaggio rispettoso del’ambiente.

E Non gettare gli strumenti di misura, né le pile, nei rifiuti domestici.

Solo per i Paesi UE:

Ai sensi della Direttiva Europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche e del suo recepimento nel diritto nazionale, gli strumenti di misura non pit
utilizzabili e, ai sensi della Direttiva Europea 2006/66/CE, le batterie/le pile difettose o
esauste, andranno raccolti separatamente e riciclati nel rispetto dell'ambiente.

In caso di smaltimento improprio, le apparecchiature elettriche ed elettroniche potreb-
bero avere effetti nocivi sull'ambiente e sulla salute umana a causa della possibile pre-
senza di sostanze nocive.
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Nederlands

Veiligheidsaanwijzingen
Alle aanwijzingen moeten gelezen en in acht genomen worden
om gevaarloos en veilig met het meetgereedschap te werken.
Wanneer het meetgereedschap niet volgens de beschikbare aan-
wijzingen gebruikt wordt, kunnen de geintegreerde veiligheids-
voorzieningen in het meetgereedschap belemmerd worden.

Maak waarschuwingsstickers op het meetgereedschap nooit onleeshaar. BEWAAR

DEZE AANWIJZINGEN ZORGVULDIG EN GEEF ZE BlJ HET DOORGEVEN VAN HET

MEETGEREEDSCHAP MEE.

» Voorzichtig - wanneer andere dan de hier aangegeven bedienings- of afstelvoor-
zieningen gebruikt of andere methodes uitgevoerd worden, kan dit resulteren in
een gevaarlijke blootstelling aan straling.

» Het meetgereedschap is voorzien van een laser-waarschuwingsplaatje (aange-
geven op de weergave van het meetgereedschap op de pagina met afbeeldin-
gen).

» Is de tekst van het laser-waarschuwingsplaatje niet in uw taal, plak dan véor het
eerste gebruik de meegeleverde sticker in uw eigen taal hieroverheen.

Richt de laserstraal niet op personen of dieren en kijk niet zelf in
de directe of gereflecteerde laserstraal. Daardoor kunt u personen
verblinden, ongevallen veroorzaken of het oog beschadigen.

» Als laserstraling het oog raakt, dan moeten de ogen bewust gesloten worden en
moet het hoofd onmiddellijk uit de straal bewogen worden.

» Breng geen wijzigingen aan de laserinrichting aan.

» Gebruik de laserbril (accessoire) niet als veiligheidsbril. De laserbril dient voor
het beter herkennen van de laserstraal; deze beschermt echter niet tegen de laser-
straling.

» Gebruik de laserbril (accessoire) niet als zonnebril of in het verkeer. De laserbril
biedt geen volledige UV-bescherming en vermindert het waarnemen van kleuren.

» Laat het meetgereedschap alleen repareren door gekwalificeerd geschoold per-
soneel en alleen met originele vervangingsonderdelen. Daarmee wordt gewaar-
borgd dat de veiligheid van het meetgereedschap in stand blijft.
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» Laat kinderen het lasermeetgereedschap niet zonder toezicht gebruiken. Zij zou-
den per ongeluk andere personen of zichzelf kunnen verblinden.

» Werk met het meetgereedschap niet in een omgeving waar ontploffingsgevaar
heerst en zich brandbare vloeistoffen, brandbare gassen of brandbaar stof be-
vinden. In het meetgereedschap kunnen vonken ontstaan die het stof of de dampen
tot ontsteking brengen.

» Het meetgereedschap kan om technologische redenen geen honderd procent
veiligheid garanderen. Invloeden van buitenaf (bijv. stof of damp in het meetbereik),
temperatuurschommelingen (bijv. door elektrische ventilatorkachels) evenals aard en
toestand van de meetoppervlakken (bijv. sterk reflecterende of transparante materia-
len) kunnen de meetresultaten vervalsen.

Beschrijving van product en werking
Neem goed nota van de afbeeldingen in het voorste deel van de gebruiksaanwijzing.

Beoogd gebruik

Het meetgereedschap is bestemd voor de contactloze meting van oppervlaktetempera-
tuur, omgevingstemperatuur en relatieve luchtvochtigheid. Het berekent de dauwpunt-
temperatuur en wijst op koudebruggen en risico van schimmelvorming. Met het meetge-
reedschap kunnen geen schimmelsporen worden gedetecteerd.

Het meetgereedschap mag niet voor de temperatuurmeting bij personen en dieren of
voor andere medische doeleinden worden gebruikt.

Het meetgereedschap is niet geschikt voor de oppervlaktetemperatuurmeting van gas-
sen of vloeistoffen.

Het meetgereedschap is niet bestemd voor bedrijfsmatig gebruik.

Het meetgereedschap is geschikt voor gebruik binnenshuis.

Dit product is een laserproduct voor consumenten conform EN 50689.

Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de afbeelding van het meetgereedschap op
de pagina met afbeeldingen.

(1) Toets Meten

(2) Opening voor laserstraal

(3) Ontvangstlens infraroodstraling

(4) Luchtvochtigheids- en temperatuursensor
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(5) Sticker emissiegraad
(6) Laser-waarschuwingsplaatje
(7) Serienummer
(8) Bevestiging vasthoudlus
(9) Batterijvakdeksel
(10) Vergrendeling van het batterijvakdeksel
(11) Terug-toets/wis-toets
(12) Aan/uit-toets/toets Mode
(13) Toets Emissiegraad
(14) Display
(15) Signaallampje
(16) Opbergetui

Aanduidingselementen

(a) Aanduiding schimmelwaarschuwingsmodus
(b) Aanduiding koudebrugmodus

(c) Aanduiding referentietemperatuur-modus
(d) Aanduiding oppervlaktetemperatuurmodus
(e) Emissiegraad

(f) Maateenheid temperatuurmetingen

(g) Batterij-aanduiding

(h) Actuele meetwaarde oppervlaktetemperatuur
(i) Vorige meetwaarde oppervlaktetemperatuur
(j) Referentiewaarde oppervlaktetemperatuur
(k) Verschilwaarde oppervlaktetemperatuur

(I) Symbool verschilwaarde
(m) Symbool referentiewaarde

(n) Aanduiding testresultaat

(o) Symbool oppervlaktetemperatuur

(p) Symbool dauwpunttemperatuur

(q) Dauwpunttemperatuur

(r) Symbool omgevingstemperatuur
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(s) Meetwaarde omgevingstemperatuur
(t) Symbool relatieve luchtvochtigheid
(u) Meetwaarde relatieve luchtvochtigheid

Technische gegevens

Thermodetector AdvancedTemp
Productnummer 3603F832..
Meetbereik

- Oppervlaktetemperatuur -30...+500°C
- Omgevingstemperatuur -5...+50°C
- Relatieve luchtvochtigheid 10...90%

Meetnauwkeurigheid

Oppervlaktetemperatuur®

- -30..-10°C +(1,5+0,1 x|t)) °C?
- -10...0°C +2,5°C
- 0..100°C +1,5°C
- 100...500°C +0,015 x t°C
Omgevingstemperatuur +1°C
Relatieve luchtvochtigheid®

- <20% +3%
- 20...60% +2%
- 60...90% +3%
Optiek (verhouding meetafstand : meetvlek)”® 12:1
Gebruikstemperatuur -5°C...+50°C
Opslagtemperatuur -20°C...+70°C
Max. gebruikshoogte boven referentiehoogte 2000 m
Relatieve luchtvochtigheid max. 90 %
Vervuilingsgraad volgens IEC 61010-1 PR
Laserklasse 2
Lasertype (typisch) 650 nm, <1 mW
Divergentie laserpunt < 1,5 mrad
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Thermodetector AdvancedTemp
Batterijen 2 x1,5VLR6 (AA)
Gebruiksduur ca. 8h
Gewicht volgens EPTA-Procedure 01:2014 0,28 kg
Afmetingen (lengte x breedte x hoogte) 124 x 53 x 180 mm

A)  bij een meetafstand van 0,75-1,25 m tot het oppervlak
B) bij een omgevingstemperatuur van 21-25°C
C) bijeen meetafstand van 0,1 - 0,3 m tot het opperviak

D) Informatie volgens VDI/VDE 3511 blad 4.3 (verschijningsdatum juli 2005); geldt voor 90 % van
het meetsignaal.
Er kunnen op alle gebieden buiten de weergegeven grootheden in de technische gegevens afwij-
kingen van de meetresultaten ontstaan.

E) heeft betrekking op infraroodmeting, zie grafiek:

im
0,18 m
e ¢
— =0 NER
T

F) Erontstaat slechts een niet geleidende vervuiling, waarbij echter soms een tijdelijke geleidbaar-
heid wort verwacht door bedauwing.

Het serienummer (7) op het typeplaatje dient voor een duidelijke identificatie van uw meetgereed-

schap.

Montage

Batterijen plaatsen/vervangen

Voor het gebruik van het meetgereedschap wordt het gebruik van alkali-mangaanbatterij-
en aanbevolen.

Voor het openen van het batterijvakdeksel (9) drukt u op de vergrendeling (10) en klapt
u het batterijvakdeksel open. Plaats de batterijen. Let hierbij op de juiste plaatsing van
plus- en min-pool volgens de afbeelding aan de binnenkant van het batterijvakdeksel.

De batterij-aanduiding (g) geeft de laadtoestand van de batterijen aan:
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Aanduiding Capaciteit
76%...100 %
[ 51%...75%
T 26%...50 %
o 15min...<25%

n maximaal 15 min

Als de batterij-aanduiding (g) met een leeg batterijsymbool knippert, dan moeten de bat-

terijen worden vervangen.

Vervang altijd alle batterijen tegelijk. Gebruik alleen batterijen van één fabrikant en met

dezelfde capaciteit.

» Haal de batterijen uit het meetgereedschap, wanneer u dit langere tijd niet ge-
bruikt. De batterijen kunnen bij een langere periode van opslag in het meetgereed-
schap corroderen en zichzelf ontladen.

Gebruik

Ingebruikname
» Bescherm het meetgereedschap tegen vocht en fel zonlicht.

» Stel het meetgereedschap niet bloot aan extreme temperaturen of temperatuur-
schommelingen. Laat het bijv. niet gedurende langere tijd in de auto liggen. Laat het
meetgereedschap bij grotere temperatuurschommelingen eerst op temperatuur ko-
men, voordat u het in gebruik neemt. Bij extreme temperaturen of temperatuur-
schommelingen kan de nauwkeurigheid van het meetgereedschap nadelig beinvloed
worden.

» Letop een correcte acclimatisering van het meetgereedschap. Bij sterke tempe-
ratuurschommelingen kan de acclimatiseringstijd tot wel 30 minuten bedragen, in ex-
treme situaties tot wel 90 minuten. Dit kan bijvoorbeeld het geval zijn, wanneer u het
meetgereedschap in een koude auto opbergt en dan een meting in een warm gebouw
uitvoert.

» Vermijd heftige stoten of vallen van het meetgereedschap. Na sterke invloeden
van buitenaf en bij opvallende zaken in de functionaliteit moet u het meetgereedschap
bij een geautoriseerde Bosch-klantenservice laten controleren.

» De luchtvochtigheids- en temperatuursensor (4), de ontvangstlens (3) en de
laserstraalopening (2) mogen niet worden afgesloten of bedekt.
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In-/uitschakelen

U kunt het meetgereedschap met de aan/uit-toets/toets Mode (12) of met de toets

Meten (1) inschakelen. Na een korte startsequentie bevindt het meetgereedschap zich

altijd in de modus voor oppervlaktetemperatuur en is gereed voor gebruik met de emis-

siegraad die bij de laatste keer uitschakelen opgeslagen is. Er wordt nog geen meting ge-
start, de laser is uitgeschakeld. Na het indrukken van de toets Meten (1) begint het
meetgereedschap met een meting.

» Laat het ingeschakelde meetgereedschap niet onbeheerd achter en schakel het
meetgereedschap na gebruik uit. Andere personen kunnen door de laserstraal ver-
blind worden.

» Richt de laserstraal niet op personen of dieren en kijk zelf niet in de laserstraal,
ook niet vanaf een grote afstand.

Om het meetgereedschap uit te schakelen drukt u circa 2 seconden op de aan/uit-

toets/toets Mode (12).

Als circa 5 minuten lang geen toets op het meetgereedschap wordt ingedrukt, schakelt

het meetgereedschap automatisch uit om de batterijen te sparen.

Meetvoorbereiding

Maateenheid temperatuurmetingen omschakelen

Om tussen maateenheden Celsius en Fahrenheit te wisselen, drukt u circa 3 seconden
op de toets Emissiegraad (13).

De actuele instelling verschijnt in de aanduiding maateenheid temperatuurmetingen (f).

Emissiegraad voor oppervlaktetemperatuurmetingen

Voor het bepalen van de oppervlaktetemperatuur wordt contactloos de natuurlijke infra-
rood-warmtestraling gemeten die het object waar het meetgereedschap op wordt ge-
richt, uitzendt. Voor correcte metingen moet de bij het meetgereedschap ingestelde
emissiegraad voor elke meting gecontroleerd en eventueel aan het meetobject aange-
past worden.

Voor het wijzigen van de emissiegraad drukt u zo vaak kort op de toets

Emissiegraad (13) tot in de aanduiding Emissiegraad (e) de voor de volgende meting
juiste emissiegraad is geselecteerd. Bevestig de keuze met de toets Meten (1) of met de
aan/uit-toets/toets Mode (12).
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- Hoge emissiegraad (= 0,95): beton (droog), baksteen

A E=0495 (rood, ruw), zandsteen (ruw), marmer, kunststof (PE, PP,
PVC), rubber, aluminium geanodiseerd (mat), tegels, ra-
diatorlak, hout, specie, dakvilt, behang, plakband, lak-
verf, stucwerk

- Gemiddelde emissiegraad (= 0,85): graniet, emaille,
gietijzer, chamotte, straatsteen, textiel, linoleum, papier,
vezelplaat

- Lage emissiegraad (= 0,75): kurk, porselein (wit), leer,
natuursteen

- i: Meer informatie
Scan de QR-code om meer informatie te krijgen.

» Correcte temperatuurmetingen zijn alleen mogelijk, wanneer de ingestelde
emissiegraad en de emissiegraad van het object overeenstemmen. Objecten zou-
den met een te hoge of te lage temperatuur kunnen worden weergegeven, wat moge-
lijk tot een gevaar bij aanrakingen kan leiden.

Meetvlak bij oppervlaktetemperatuurmetingen

De door het meetgereedschap geproduceerde lasercirkel geeft het meetvlak aan waar-

van de infraroodstraling bij de contactloze oppervlaktetemperatuurmeting wordt be-

paald.

De middelste laserpunt markeert het middelpunt van het meetvlak. Voor een optimaal

meetresultaat lijnt u het meetgereedschap zodanig uit dat de laserstraal het meetvlak op

dit punt loodrecht raakt.

» Richt de laserstraal niet op personen of dieren en kijk zelf niet in de laserstraal,
ook niet vanaf een grote afstand.

De grootte van de lasercirkel en daarmee de grootte van het meetvlak neemt toe met de

afstand tussen meetgereedschap en meetobject. De optimale meetafstand bedraagt

0,75 mtot 1,25 m.

» Houd het meetgereedschap niet direct op hete oppervlakken. Het meetgereed-
schap kan door de hitte beschadigd worden.

Het aangegeven meetresultaat is de gemiddelde waarde van de gemeten temperaturen

binnen het meetvlak.

Aanwijzingen m.h.t. de meetomstandigheden

Sterk reflecterende, glanzende of transparante oppervlakken (bijv. glanzende tegels,

fronten van roestvrij staal of kookpannen) kunnen de meting van de oppervlaktetempe-

ratuur belemmeren. Plak indien nodig het meetvlak af met een donkere, matte plakband

160992A85E((19.10.2022) Bosch Power Tools



Nederlands | 113

die goed warmtegeleidend is. Laat de plakband kort op het oppervlak op temperatuur
komen.

De meting door transparante materialen heen is vanwege het principe niet mogelijk.

De meetresultaten worden nauwkeuriger en betrouwbaarder naarmate de meetomstan-
digheden beter en stabieler zijn.

De luchtvochtigheids- en omgevingstemperatuursensor (4) kan door schadelijke chemi-
sche stoffen zoals bijv. uitdampende lak of verf worden beschadigd. De infrarood-tempe-
ratuurmeting wordt belemmerd door rook, stoom of stoffige lucht.

Zorg daarom voor de meting voor voldoende ventilatie in de ruimte, vooral wanneer de
lucht vuil of wasemig is. Meet bijv. in de badkamer niet meteen na het douchen.

Laat de ruimte na het ventileren een tijdje op temperatuur komen tot deze weer de ge-
bruikelijke temperatuur heeft bereikt.

Omgevingstemperatuur en relatieve luchtvochtigheid worden direct op het meetgereed-
schap bij de luchtvochtigheids- en omgevingstemperatuursensor (4) gemeten. Houd
voor bewijskrachtige resultaten het meetgereedschap niet direct boven of naast sto-
ringsbronnen zoals verwarmingen of open vloeistoffen. Dek de sensor (4) in geen geval
af.

Meetfuncties

Enkele meting

Door één keer kort op de toets Meten (1) te drukken schakelt u de laser in en activeert u
een enkele meting in de gekozen modus. Het meetproces kan 1 tot 2 seconden duren.
Het meetresultaat verschijnt in het gedeelte met witte achtergrond op het display.

Na voltooiing van de meting wordt de laser automatisch uitgeschakeld.

Op het display verschijnen de laatste meetresultaten.

Continumeting

Houd voor continumetingen in de gekozen modus de toets Meten (1) ingedrukt. De laser
blijft ingeschakeld. Richt de lasercirkel met een langzame beweging achtereenvolgens op
alle oppervlakken waarvan u de temperatuur wilt meten. Voor vochtigheids- en omge-
vingstemperatuurmetingen beweegt u het meetgereedschap langzaam door het vertrek.
De aanduiding op het display evenals het signaallampje (15) worden voortdurend geac-
tualiseerd. Zodra u de toets Meten (1) loslaat, wordt de meting onderbroken en de laser
uitgeschakeld.

Op het display verschijnen de laatste meetresultaten.Het signaallampje blijft onveran-
derd bij de laatste aanduiding.
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Moduskeuze

N Om het modusmenu op te vragen, drukt u op de aan/uit-
ICI toets/toets Mode (12). Met de aan/uit-toets/toets Mode
(12) kiest u de gewenste modus. Bevestig met de toets Me-
ten (1) of met de toets Emissiegraad (13) uw keuze.

Druk op de terug-toets/wis-toets (11) om terug te gaan naar
het vorige menu.

temperatuur van een meetobject gemeten.

Druk op de toets Meten (1) en richt de lasercirkel loodrecht
op het midden van het meetobject. De gemeten oppervlakte-
temperatuur (h) verschijnt in het gedeelte met witte achter-
grond op het display. Bij de volgende meting verschijnt de te-
voren gemeten waarde in de aanduiding (i).

Druk op de terug-toets/wis-toets (11) om de meetwaarde
(h) in het gedeelte met witte achtergrond op het display te
wissen.

In de oppervlaktetemperatuurmodus brandt het
signaallampje (15) niet.

In deze modus kunt u bijv. de temperatuur van radiators, vloerverwarmingen of binnen-
ruimtes van koelkasten meten.
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Referentietemperatuur-modus i<

In de referentietemperatuur-modus worden 2 gemeten op-
pervlaktetemperaturen vergeleken en het verschil ervan
weergegeven. Zo kunnen significante temperatuurverschillen
op 2 verschillende punten van een of meerdere oppervlak-
ken worden gemeten.

Druk op de toets Meten (1) om de referentiewaarde (j) te
meten. Alle volgende meetwaarden worden in relatie tot de
referentiewaarde (j) geplaatst. Het temperatuurverschil (k)
el Vcrschijnt direct na een nieuwe meting op het display. Bij el-
ke nieuwe meting wordt de meetwaarde (h) in het gedeelte
met witte achtergrond op het display bijgewerkt en het ver-
schil met de referentiewaarde opnieuw berekend.

Als de nieuwe meetwaarde (h) meer dan 1 °C lager is dan de referentiewaarde (j), dan
brandt het signaallampje (15) blauw. Wanneer de nieuwe meetwaarde (h) meer dan 1°C
hoger is dan de referentiewaarde (j), dan brandt het signaallampje (15) rood. Als de ver-
schilwaarde (k) binnen het bereik van 1 °C ligt, dan brandt het signaallampje (15) niet.

Koudebrugmodus (zie afbeelding B) &

2 - [mi In de koudebrugmodus worden oppervlakte- en omgevings-
temperatuur gemeten en met elkaar vergeleken. Bij grotere
verschillen tussen beide temperaturen wordt er gewaar-
schuwd voor een koudebrug (zie ,,Koudebrug®, Pagina 118).
Druk op de toets Meten (1) enricht de lasercirkel loodrecht
op het midden van het meetobject. Na voltooiing van de me-
ting verschijnt de gemeten oppervlaktetemperatuur (h). De
omgevingstemperatuur (s) verschijnt voor de meting al auto-
matisch.

Het meetgereedschap vergelijkt automatisch de waarden en interpreteert het resultaat
als volgt:

@ groen signaallampje (15): gering temperatuurverschil, geen koudebrug aan-
wezig.
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geel signaallampje (15): temperatuurverschil in het grensbereik, in het meet-
@ bereik bestaat eventueel een koudebrug; herhaal de meting eventueel met tus-
senpozen.
rood signaallampje (15): het symbool geeft aan dat de oppervlaktetempera-
® tuur binnen het meetvlak duidelijk afwijkt van de omgevingstemperatuur. In
het meetbereik bestaat een koudebrug, wat duidt op een slechte isolatie. Het
vertrek is te koud — wordt het normaal verwarmd, dan duidt de lage tempera-
tuur op een slechte isolatie in z'n geheel.
Controleer bij een koudebrug de isolatie in dit gebied, eventueel met behulp van een
bouwkundige.

Schimmelwaarschuwingsmodus (zie afbeelding C) R
N e In de schimmelwaarschuwingsmodus worden de omgevings-
temperatuur en de relatieve luchtvochtigheid (zie ,Relatieve
Fl = 9 luchtvochtigheid“, Pagina 118) gemeten. Uit beide waarden
il wordt de dauwpunttemperatuur (zie ,Dauwpunttempera-
tuur®, Pagina 118) berekend. Bovendien wordt de opper-
18 1 o vlaktetemperatuur gemeten.
. .h':l. De dauwpunttemperatuur wordt vergeleken met de opper-
N vlaktetemperatuur en het resultaat met betrekking tot het ri-
1? g ‘ sico van schimmelvorming geinterpreteerd.
' Relatieve luchtvochtigheid (u), omgevingstemperatuur (s)
ﬁ 207 ﬁ en berekende dauwpunttemperatuur (q) worden automa-
e tisch bepaald en weergegeven.
Druk op de toets Meten (1) en richt de lasercirkel loodrecht op het midden van het meet-
object. De meetwaarde oppervlaktetemperatuur (h) verschijnt in het gedeelte met witte
achtergrond op het display.

Het meetgereedschap vergelijkt automatisch de waarden en interpreteert het resultaat
als volgt:

groen signaallampje (15): onder de huidige omstandigheden bestaat er geen
risico op schimmelvorming.

temperatuur, koudebruggen evenals luchtvochtigheid en herhaal de meting
eventueel met tussenpozen.

® rood signaallampje (15): er bestaat een verhoogd risico op schimmelvorming,

@ geel signaallampje (15): de waarden liggen in het grensbereik; let op kamer-

omdat de luchtvochtigheid te hoog is of de oppervlaktetemperatuur zich dicht-
bij het bereik van de dauwpunttemperatuur bevindt.
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Bij het risico op schimmelvorming moet u afhankelijk van de oorzaak de luchtvochtigheid
verlagen door vaker en grondiger ventileren, de kamertemperatuur verhogen of koude-
bruggen verhelpen. Neem eventueel contact op met een bouwkundige.

Aanwijzing: Met het meetgereedschap kunnen geen schimmelsporen worden gedetec-
teerd. Het geeft alleen aan dat er bij gelijkblijvende omstandigheden schimmelvorming
kan ontstaan.

Fouten - oorzaken en verhelpen

Meetwaarden buiten het meetbereik

Wanneer de meetwaarden van het meetobject in de lasercirkel zich buiten het meetbe-
reik bevinden, verschijnen op het display de aanduidingen:

> 500 °C - de oppervlaktetemperatuur is te hoog.

< -30 °C - de oppervlaktetemperatuur is te laag.

Bij de omgevingstemperatuur: > 50 °C (te hoog) of < =5 °C (te laag)
De waarden van dit object kunnen niet worden gemeten. Richt de lasercirkel op een an-
der object en start een nieuwe meting.
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Interne fout

Het meetgereedschap heeft een interne fout en wordt na

5 seconden uitgeschakeld. Voor het resetten van de software
verwijdert u de batterijen, wacht u enkele seconden en
plaatst u de batterijen weer terug.

Als de fout daarna blijft bestaan, laat dan het meetgereed-
schap bij een Bosch-klantenservicewerkplaats controleren.

Uitleg van begrippen

Emissiegraad

De emissiegraad van een object is afhankelijk van het materiaal en van de structuur van
zijn opperviak. Deze geeft aan hoeveel infrarood-warmtestraling het object in vergelijking
met een ideale warmtestraler (zwart lichaam, emissiegraad € = 1) afgeeft en bedraagt
dienovereenkomstig een waarde tussen O en 1.

Koudebrug

Een koudebrug is een plek bij de buitenmuur van een gebouw waar door de constructie
een lokaal verhoogd warmteverlies ontstaat.

Koudebruggen kunnen resulteren in een verhoogd risico op schimmelvorming.

Relatieve luchtvochtigheid

De relatieve luchtvochtigheid geeft aan hoe sterk de lucht is verzadigd met waterdamp.
Dit wordt aangegeven als een procentwaarde van de maximale hoeveelheid waterdamp
die de lucht kan opnemen. De maximale hoeveelheid waterdamp is afhankelijk van de
temperatuur: hoe hoger de temperatuur, des te meer waterdamp kan de lucht opnemen.
Als de relatieve luchtvochtigheid te hoog is, dan wordt het risico op schimmelvorming
groter. Een te lage luchtvochtigheid kan leiden tot schade aan de gezondheid.

Dauwpunttemperatuur

De dauwpunttemperatuur geeft aan bij welke temperatuur de in de lucht aanwezige wa-
terdamp begint te condenseren. De dauwpunttemperatuur is afhankelijk van de relatieve
luchtvochtigheid en de luchttemperatuur.
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Als de temperatuur van een oppervlak lager is dan de dauwpunttemperatuur, dan begint
water op dit oppervlak te condenseren.
Condenswater op oppervlakken is een hoofdoorzaak voor schimmelvorming.

Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

» Controleer het meetgereedschap voor elk gebruik. Bij zichtbare beschadigingen of
losse delen binnenin het meetgereedschap is de veilige werking niet meer gewaar-
borgd.

Houd het meetgereedschap altijd schoon en droog om goed en veilig te werken.

Dompel het meetgereedschap niet in water of andere vloeistoffen.

Verwijder vuil met een droge, zachte doek. Gebruik geen reinigings- of oplosmiddelen.

Tijdens het reinigen mag geen vloeistof in het meetgereedschap binnendringen.

Reinig vooral de luchtvochtigheids- en temperatuursensor (4), de ontvangstlens (3) en

de laserstraalopening (2) zeer voorzichtig:

let erop dat geen pluizen op de ontvangstlens of de laserstraalopening liggen. Probeer

niet met spitse voorwerpen vuil uit de sensor of van de ontvangstlens te verwijderen. In-

dien nodig kunt u vuil voorzichtig wegblazen met olievrije perslucht.

Bewaar het meettoestel niet in een plastic zak waarvan uitdampingen de luchtvochtig-

heids- en temperatuursensor (4) zouden kunnen beschadigen. Plak geen stickers in de

buurt van de sensor op het meetgereedschap.

Bewaar het meetgereedschap niet gedurende langere tijd buiten een luchtvochtigheids-

bereik van 30 tot 50 %. Als het meetgereedschap te vochtig of te droog wordt bewaard,

dan kunnen er bij de ingebruikname verkeerde metingen ontstaan.

Bewaar en transporteer het meetgereedschap alleen in het meegeleverde opbergetui.

Stuur voor reparaties het meetgereedschap in het opbergetui op.

Klantenservice en gebruiksadvies

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie en onderhoud van uw pro-
duct en over vervangingsonderdelen. Explosietekeningen en informatie over vervan-
gingsonderdelen vindt u ook op: www.bhosch-pt.com

Het Bosch-gebruiksadviesteam helpt u graag bij vragen over onze producten en acces-
soires.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen altijd het uit tien cijfers
bestaande productnummer volgens het typeplaatje van het product.
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Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Fax: (076) 57954 94

E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com

Meer serviceadressen vindt u onder:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Afvalverwijdering

Meetgereedschappen, accessoires en verpakkingen dienen op een voor het milieu ver-
antwoorde manier te worden gerecycled.

E Gooi meetgereedschappen en batterijen niet bij het huisvuil!

Alleen voor landen van de EU:

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU inzake afgedankte elektrische en elektroni-
sche apparatuur en de implementatie in nationaal recht moeten niet meer bruikbare
meetgereedschappen en volgens de Europese richtlijn 2006/66/EG moeten defecte of
verbruikte accu’s/batterijen apart worden ingezameld en op een voor het milieu verant-
woorde wijze worden gerecycled.

Bij een verkeerde afvoer kunnen afgedankte elektrische en elektronische apparaten van-
wege de mogelijke aanwezigheid van gevaarlijke stoffen schadelijke uitwerkingen op het
milieu en de gezondheid van mensen hebben.

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Samtlige anvisninger skal leses og overholdes for at kunne ar-
bejde sikkert og uden risiko med malevaerktgjet. Hvis malevaerk-
tojet ikke anvendes i overensstemmelse med de foreliggende an-
visninger, kan funktionen af de integrerede beskyttelsesforan-
staltninger i malevaerktgjet blive forringet. Serg for, at advar-
selsskilte aldrig geres ukendelige pa malevarktgjet. GEM ANVISNINGERNE, OG
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SORG FOR AT LEVERE DEM MED, HVIS MALEV/ERKT@JET GIVES VIDERE TIL AN-

DRE.

» Forsigtig - hvis andre end de her angivne betjenings- eller justeringsanordnin-
ger benyttes, eller andre fremgangsmader udferes, kan der opsta en farlig stra-
lingseksposition.

» Malevaerktgjet udleveres med et laser-advarselsskilt (pa billedet af maleveerkte-
jet kendetegnet pa grafiksiden).

» Erteksten pa laser-advarselsskiltet ikke pa dit modersmal, kleebes den medle-
verede etiket pa dit sprog oven pa den eksisterende tekst, for vaerktgjet tages i
brug ferste gang.

Ret ikke laserstralen mod personer eller dyr, og kig aldrig ind i
den direkte eller reflekterede laserstrale. Det kan blaende perso-
ner, forarsage ulykker eller beskadige gjnene.

» Hvis du far laserstralen i gjnene, skal du lukke dem med det samme og straks be-
vaege hovedet ud af straleomradet.

» Foretag aldrig andringer af laseranordningen.

» Brug ikke laserbrillerne (tilbeher) som beskyttelsesbriller. Med laserbrillerne kan
man lettere fa gje pa laserstralen, men de beskytter ikke mod laserstraling.

» Brug ikke laserbrillerne (tilbeher) som solbriller eller i trafikken. Laserbrillerne
beskytter ikke 100 % mod ultraviolette (UV) straler og reducerer ens evne til at regi-
strere og iagttage farver.

» Seorg for, at reparationer pa malevarktgjet kun udferes af kvalificerede fagfolk,
og at der kun benyttes originale reservedele. Dermed sikres starst mulig sikkerhed
i forbindelse med maleveerktajet.

» Lad ikke bern benytte laser-malevarktgjet uden opsyn. De kan utilsigtet blnde
personer eller sig selv.

» Brug ikke malevarktgjet i eksplosionsfarlige omgivelser, hvor der findes braend-
bare vasker, gasser eller stav. | malevaerktej kan der dannes gnister,som kan an-
teende stovet eller dampene.

» Malevaerktgjet kan aldrig give nogen fuldkommen teknologisk garanti. Miljgpa-
virkninger (f.eks. stav eller damp i maleomradet), temperatursvingninger (f.eks. som
folge af varmeventilator) samt méleoverfladernes beskaffenhed og tilstand (f.eks. me-
get reflekterende eller gennemsigtige materialer) kan forfalske maleresultaterne.
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Produkt- og ydelsesheskrivelse

Vaer opmaerksom pa alle illustrationer i den forreste del af betjeningsvejledningen.

Beregnet anvendelse

Maleveerktajet er beregnet til bergringsfri méling af overfladetemperatur, omgivelses-
temperatur og relativ luftfugtighed. Det beregner dugpunktstemperaturen og viser kulde-
broer og steder, hvor der er risiko for skimmel. Du kan ikke bruge malevarktgjet til at de-
tektere skimmelsporer.

Maleveerktajet mé ikke benyttes til temperaturmaling pa personer og dyr eller til andre
medicinske formal.

Maleveerktajet er ikke egnet til maling af overfladetemperaturen af gasser eller vaesker.
Malevaerktgjet er ikke beregnet til professionel brug.

Malevaerktgjet er egnet til indenders anvendelse.

Dette er et laserprodukt til forbrugere i henhold til EN 50689.

Viste komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til illustrationen af malevaerkte-
jet pallustrationssiden.

(1) Knappen Maling
(2) Udgangsabning laserstraling
(3) Modtagelinse infrared stréling
(4) Luftfugtigheds- og temperatursensor
(5) Maerkat med emissionsgrad
(6) Laser-advarselsskilt
(7) Serienummer
(8) Fastgarelse af holderem
(9) Batterideksel
(10) Lasning af batteridaeksel
(11) Knappen Tilbage/knappen Slet
(12) Taend/sluk-knap/knappen Tilstand
(13) Knappen Emissionsgrad
(14) Display
(15) Signallampe
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(16) Beskyttelsestaske

Visningselementer
(a) Visningen skimmeladvarselstilstand
(b) Visningen Kuldebrotilstand
(c) Visningen Referencetemperaturtilstand
(d) Visningen Overfladetemperaturtilstand
(e) Emissionsgrad
(f) Maleenhed for temperaturmalinger
(g) Batteriindikator
(h) Aktuel maleveerdi for overfladetemperatur
(i) Forrige malevaerdi for overfladetemperatur
(j) Referenceveerdi for overfladetemperatur
(k) Differenceveerdi for overfladetemperatur
(I) Symbol for differencevaerdi
(m) Symbol for referencevaerdi
(n) Visningen Testresultat
(0) Symbol for overfladetemperatur
(p) Symbol for dugpunktstemperatur
(q) Dugpunktstemperatur
(r) Symbol for omgivelsestemperatur
(s) Malevaerdi for omgivelsestemperatur
(t) Symbol for relativ luftfugtighed
(u) Maleverdi for relativ luftfugtighed

Tekniske data

Indeklimadetektor AdvancedTemp
Varenummer 3603F832..
Maleomrade

- Overfladetemperatur -30...+500°C
- Omgivelsestemperatur -5...+50°C
- Relativ luftfugtighed 10...90%
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Indeklimadetektor AdvancedTemp
Malengjagtighed

Overfladetemperatur"®

- -30...-10°C +(1,5+0,1 x[t)) °C?
- -10...0°C +2,5°C
- 0...100°C +1,5°C
- 100...500°C +0,015xt°C
Omgivelsestemperatur +1°C
Relativ luftfugtighed®

- <20% +3%
- 20...60% +2 %
- 60...90% +3%
Optik (forhold méleafstand: maleplet)”® 12:1
Driftstemperatur -5°C...+50°C
Opbevaringstemperatur -20°C...+70°C
Maks. anvendelseshgjde over referencehgjde 2000 m
Relativ luftfugtighed maks. 90 %
Tilsmudsningsgrad i overensstemmelse med 2
IEC61010-1

Laserklasse 2
Lasertype (typisk) 650 nm, < 1 mW
Divergens laserpunkt <1,5mrad
Batterier 2x1,5VLR6 (AA)
Driftstid ca. 8t
Vagt iht. EPTA-Procedure 01:2014 0,28 kg
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Indeklimadetektor AdvancedTemp
Mal (leengde x bredde x hgjde) 124 x 53 x 180 mm
A) VedO0,75-1,25 m maleafstand til overfladen
B) Ved en omgivelsestemperatur pa 21-25°C
C) VedO0,1- 0,3 mmaleafstand til overfladen
D) I/-\rggivelse iht. VDI/VDE 3511 ark 4.3 (udgivelsesdato juli 2005); gaelder for 90 % af malesigna-

e

Maleresultaterne kan variere i alle omrader uden for de viste starrelser i de tekniske data.
E) Relaterer til infraradmaling, se grafik:

| im -

0,18 m

S

e ¢

——=—1» ™
— o)

\

F) Der forekommer kun en ikke-ledende tilsmudsning, idet der dog lejlighedsvis ma forventes en
midlertidig ledeevne forarsaget af tildugning.

Serienummeret (7) pa typeskiltet bruges til entydig identifikation af maleveerktajet.

Montering

Isetning/skift af batterier
Det anbefales at bruge alkaliske manganbatterier til malevaerktejet.

Batterirumslaget (9) abnes ved at trykke pa lasen (10) og klappe batterirumslaget op.
Kom batterierne i. Sgrg i den forbindelse for, at polerne vender rigtigt som vist pa inder-
siden af deekslet til batterirummet.

Batteriindikatoren (g) viser batteriernes ladetilstand:

Visning Kapacitet
76%...100 %
51%...75%
26%...50 %
15min...<25%
maks. 15 min

Uigie|g|e

Bosch Power Tools 1609 92A85E((19.10.2022)



126 | Dansk

Hvis batterivisningen (g) blinker med tomt batterisymbol, skal batterierne udskiftes.

Udskift altid alle batterier samtidig. Brug kun batterier fra en og samme producent og

med samme kapacitet.

» Tag batterierne ud af malevaerktgjet, hvis det ikke skal bruges i leengere tid. Bat-
terierne kan korrodere og aflade sig selv, hvis de bliver siddende i leengere tid.

Brug

Ibrugtagning
» Beskyt malevarktgjet mod fugt og direkte sollys.

» Udszt ikke malevaerktgjet for ekstreme temperaturer eller temperatursvingnin-
ger. Lad det f.eks. ikke ligge i leengere tid i bilen. Ved starre temperatursvingninger
skal mélevaerktajets temperatur tilpasse sig, for det tages i brug. Ved ekstreme tem-
peraturer eller temperatursvingninger kan malevaerktejets preecision pavirkes.

» Serg for at akklimatisere malevaerktgjet korrekt. Ved kraftige temperatursvingnin-
ger kan akklimatiseringstiden udgare op til 30 min og i ekstreme situationer op til
90 min. Dette kan for eksempel vaere tilfeeldet, hvis du opbevarer malevarktejet i en
kold bil og derefter foretager en maling i en varm bygning.

» Udszt ikke malevaerktgjet for voldsomme stad eller fald. Efter kraftige ydre pa-
virkninger og ved unormal funktion ber du lade en autoriseret Bosch-kundeservice
kontrollere malevarktajet.

» Luk eller tildaek ikke luftfugtigheds- og temperatursensoren (4),
modtagelinsen (3) og laser-udgangsabningen (2).

Teend/sluk

Du kan teende méleveerktgjet med teend/sluk-knappen/knappen Tilstand (12) eller

knappen Maling (1). Efter en kort startsekvens er malevaerktgjet altid klar til brugi til-

standen Overfladetemperatur og med den emissionsgrad, der var indstillet, da det blev

slukket. Der startes endnu ikke nogen maling, laseren er slukket. Nar knappen Maling

(1) er blevet udlgst, starter malevaerktgjet med en maling.

» Lad ikke det teendte malevaerktaj vaere uden opsyn, og sluk malevaerktgjet efter
brug. Andre personer kan blive bleendet af laserstralen.

» Ret ikke laserstralen mod personer eller dyr og ret ikke blikket ind i laserstralen,
heller ikke fra stor afstand.

Hvis du vil slukke for malevaerktajet, skal du trykke pa taend/sluk-knappen/knappen

Tilstand (12) ica. 2 s.
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Hvis der ikke trykkes pa en knap pa malevaerktgjet i ca. 5 minutter, slukkes malevarkte-
jet automatisk for at skdne batterierne.

Maleforberedelse

Omstil maleenheden for temperaturmalinger

Hvis du vil skifte mellem maleenhederne Celsius og Fahrenheit, skal du trykke pa knap-
pen Emissionsgrad (13) i ca. 3s.

Det aktuelle indstilling ses i visningen Maleenhed temperaturmalinger (f).

Emissionsgraden for malinger af overfladetemperatur

For at bestemme overfladetemperaturen udferes en beraringsfri maling af den naturlige

infrargde varmestraling, der udsendes af det objekt, som man sigter imod. For at opna

korrekte malinger skal du kontrollere den emissionsgrad, der er indstillet pd malevarkte-
jet far hver maling og om ngdvendigt tilpasse den til maleobjektet.

Hvis du vil &endre emissionsgraden, skal du trykke pa knappen Emissionsgrad (13), indtil

den emissionsgrad (e), der passer til naeste maling, er valgt. Bekraeft dit valg med knap-

pen Maling (1) eller teend/sluk-knappen/knappen Tilstand (12).

- Hgj emissionsgrad (= 0,95): beton (terring), tegl (red,
ru), sandsten (ru), marmor, plast (PE, PP, pvc), gummi,
eloxeret aluminium (mat), fliser, radiatormaling, trae, mar-
tel, deekpap, tapeter, tape, lakfarver, stuk

- Middel emissionsgrad (= 0,85): granit, emalje, stabe-
jern, chamotte, brosten, tekstiler, linoleum, papir, fiber-
plade

- Lav emissionsgrad (= 0,75): kork, porcelaen (hvid), lz-
der, natursten

- iz Yderligere oplysninger
Scan QR-koden for at fa vist yderligere oplysninger.

» Korrekte temperaturmalinger er kun mulige, hvis den indstillede emissionsgrad
stemmer overens med genstandens emissionsgrad. Genstande kan blive vist med
for hgj eller for lav temperatur, hvilket muligvis kan medfare en fare ved beraringer.

Maleflade ved malinger af overfladetemperatur

Den laserkreds, som méleveerktgjet danner, viser den méleflade, hvis infrargde straling
bestemmes ved bergringsfri overfladetemperaturmaling.

Det midterste laserpunkt markerer midten af malefladen. For at sikre et optimalt malere-
sultat skal du indstille malevaerktgjet sa ofte, at laserstralen rammer malefladen pa dette
punkt lodret.
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» Retikke laserstralen mod personer eller dyr og ret ikke blikket ind i laserstralen,
heller ikke fra stor afstand.

Starrelsen af laserkredsen og dermed malefladens sterrelse vokser med afstanden mel-

lem malevaerktej og maleobjekt. Den optimale maleafstand udger 0,75 m op til 1,25 m.

» Hold ikke malevaerktgjet direkte mod varme overflader. Malevarktgjet kan blive
beskadiget af varmen.

Det viste maleresultat er middelvaerdien af de malte temperaturer inden for malefladen.

Henvisninger vedr. malebetingelser

Staerkt reflekterende, skinnende eller transparente overflader (f. eks. skinnende fliser,

fronter af rustfrit stal eller gryder) kan pavirke malingen af overfladetemperaturen. Til-

kleeb efter behov mélefladen med merk, mat og varmeledende tape. Lad bandet tempe-

rere kort pa overfladen.

Det er principielt ikke muligt at male gennem transparente materialer.

Maleresultaterne bliver ngjagtigere og palideligere, jo bedre og mere stabile malebetin-

gelserne er.

Luftfugtigheds- og omgivelsestemperatursensoren (4) kan blive gdelagt af skadelige ke-

miske stoffer som f.eks. dampe fra lak eller maling. Infrargd-temperaturmalingen pavir-

kes negativt af rag, damp eller stavet luft.

Udluft derfor rummet, for maling finder sted, isaer hvis luften er snavset eller dampet.

Mal f.eks. ikke pa badevaerelset, umiddelbart efter at der taget brusebad.

Lad rummet temperere et vist stykke tid efter udluftningen, til det har den normale tem-

peratur igen.

Omgivelsestemperatur og relativ luftfugtighed males direkte pa maleveerktajet pa luftfug-

tigheds- og omgivelsestemperatursensoren (4). For at opna tydelige resultater ma du ik-

ke holde maleverktajet direkte over eller ved siden af forstyrrende kilder som varme el-

ler abne vaesker. Tildaek aldrig sensoren (4).

Malefunktioner

Enkeltmaling

Hvis du trykker én gang kort pa knappen Maling (1), teender du laseren og foretager en
enkeltmdling i den valgte tilstand. Malingen kan vare 1 til 2 s. Maleresultatet vises pa dis-
playet med hvid baggrund.

Nar du har afsluttet malingen, slukker laseren automatisk.

Pa displayet vises de seneste maleresultater.
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Konstant maling

Hold knappen Maling (1) inde i den valgte tilstand for at foretage en konstant maling. La-
seren forbliver teendt. Ret laserkredsen med en langsom bevagelser mod alle overflader,
hvor du vil male temperaturen. Ved maling af fugtighed og omgivelsestemperatur skal du
bevaege maleveerktejet langsomt rundt i rummet.

Visningen pa displayet og signallampen (15) opdateres fortlsbende. Sa snart du slipper
knappen Maling (1), afbrydes malingen, og laseren slukkes.

Pa displayet vises de seneste maleresultater. Signallampen forbliver uendret ved den
sidste visning.

Valg af tilstand

Hvis du vil abne menuen Tilstand, skal du trykke pa teend/
sluk-knappen/knappen Tilstand (12). Valg den gnskede til-
stand med taend/sluk-knappen/knappen Tilstand (12). Be-
kreeft dit valg med knappen Maling (1) eller knappen Emis-
sionsgrad (13).

Tryk pa knappen Tilbage/knappen Slet (11) for at vende til-
bage til forrige tilstand.

pa et maleobjekt.

Tryk pa knappen Maling (1), og ret laserkrydset lodret mod

midten af maleobjektet. Den malte overfladetemperatur (h)
vises pa displayet med hvid baggrund. Ved naeste maling vi-
ses den tidligere malte vaerdi pa visningen (i).

Tryk pa knappen Tilbage/knappen Slet (11) for at slette ma-
leveerdien (h) pa displayet med hvid baggrund.

| overfladetemperaturtilstand lyser signallampen (15) ikke.

| denne tilstand kan du f.eks. male temperaturen af radiato-

rer, gulvvarme eller det indvendige af keleskabe.
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Tilstanden Referencetemperatur &

| tilstanden Referencetemperatur sammenlignes 2 malte
overfladetemperaturer og deres forskel. P4 den made er det
muligt at male signifikante temperaturforskelle pa 2 forskelli-
ge steder pa en eller flere overflader.

Tryk pa knappen Maling (1) for at méle referencevaerdien (j).
Alle falgende malevaerdier indstilles ud fra referenceveerdien
(i). Temperaturforskellen (k) vises umiddelbart efter en ny
maling pa displayet. Ved hver ny maling opdateres malevaer-
dien (h) pa displayet med hvid baggrund, og forskellen i for-
hold til referenceveerdien beregnes igen.

Hvis den nye maleveerdi (h) er mere end 1 °C lavere end refe-
rencevaerdien (j), lyser signallampen (15) blat. Hvis den nye
malevardi (h) er mere end 1 °C hgjere end referenceveerdien (j), lyser signallampen
(15) redt. Hvis differencevaerdien (k) ligger inden for +1 °C, lyser signallampen (15) ik-
ke.

Kuldebrotilstand (se billede B) &

| kuldebrotilstand males overflade- og omgivelsestemperatu-
rerne, hvorefter de sammenlignes. Hvis forskellen mellem de
to temperaturer er stor, advares der om kuldebroer (se "Kul-
debroer", Side 133).

Tryk pa knappen Maling (1), og ret laserkrydset lodret mod
midten af maleobjektet. Nar du har afsluttet malingen, vises
den malte overfladetemperatur (h). Omgivelsestemperatu-
ren (s) vises automatisk allerede fgr malingen.

Malevaerktgjet sammenligner automatisk veerdierne og fortolker resultatet som falger:

@ gren signallampe (15): Lav temperaturforskel, ingen kuldebro til stede.

gul signallampe (15): Temperaturforskel i greenseomrade, i maleomradet er
der muligvis en kuldebro. Gentag eventuelt malingen efter nogen tid.
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rad signallampe (15): Symbolet angiver, at overfladetemperaturen inden for
® malefladen afviger tydeligt fra omgivelsestemperaturen. Der er en kuldebro i
maleomrader, hvilket tyder pa darlig isolering. Rummet er for koldt - hvis det
opvarmes normalt, tyder den lave temperatur overordnet set pa darlig isole-
ring.
| tilfeelde af kuldebroer skal du kontrollere isoleringen i omradet, eventuelt med hjaelp fra
en byggesagkyndig.

Skimmeladvarselstilstand (se billede C) 2
N e I skimmeladvarselstilstand males omgivelsestemperaturen
og den relative luftfugtighed (se "Relativ luftfugtighed", Si-
Fl = 9 de 133). Ud fra begge veerdier beregnes dugpunktstempera-
il turen (se "Dugpunktstemperatur", Side 133). Desuden ma-
les overfladetemperaturen.
18 1 o Dugpunktstemperaturen sammenlignes med overfladetem-
. L':n peraturen, og resultatet fortolkes med henblik pa at afdeekke
n risikoen for skimmel.
1? g 6 Relativ luftfugtighed (u), omgivelsestemperatur (s) og bereg-
' net dugpunktstemperatur (q) findes og vises automatisk.
4R ﬁ 297 ﬁ Tryk pa knappen Maling (1), og ret laserkrydset lodret mod
T "~ midten af méleobjektet. Malevaerdien for overfladetempera-
tur (h) vises pa displayet med hvid baggrund.

Maleveerktajet sammenligner automatisk veerdierne og fortolker resultatet som falger:

gren signallampe (15): Under de aktuelle betingelser er der ikke nogen risiko
for skimmel.

rumtemperatur, kuldebroer samt luftfugtighed, og gentag eventuelt malingen
efter nogen tid.

® rad signallampe (15): Der er gget risiko for skimmel, da luftfugtigheden er for

@ gul signallampe (15): Vaerdierne ligger i greenseomradet. Vaer opmaerksom pa

hej, eller overfladetemperaturen er taet pa omradet for dugpunktstemperatu-
ren.
Hvis der er risiko for skimmel, skal du saenke luftfugtigheden med hyppigere og mere
grundig udluftning, @ge rumtemperaturen eller afhjelpe kuldebroer, afhangigt af hvad
arsagen er. Kontakt om ngdvendigt en byggesagkyndig.
Bemaerk: Du kan ikke bruge malevarktgjet til at detektere skimmelsporer. Det viser kun,
at der kan dannes skimmel, hvis betingelserne ikke aendres.
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Fejl - arsager og afhjeelpning

Malevaerdier uden for maleomradet

Hvis malevaerdierne af maleobjektet i lasercirklen er uden for maleomradet, vises fal-
gende pa displayet:
"I > 500 °C - Overfladetemperaturen er for hgj.

Ved omgivelsestemperaturen: > 50 °C (for hgj) oder < -5 °C (for lav)
Vardierne af dette objekt kan ikke males. Ret laserkredsen mod et andet objekt,og start
en ny maling.
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Intern fejl

Maleveerktajet har en intern fejl og slukker efter 5 sek. Hvis
du vil gendanne softwaren, skal du tage batterierne ud, vente
nogle sekunder og sxtte batterierne i igen.

Hvis fejlen fortsaetter, skal du fa maleveerktejet kontrolleret
hos Bosch-kundeservice.

Forklaring af begreber

Emissionsgrad

Et objekts emissionsgrad afhanger af materialet og af overfladens struktur. Den angiver,
hvor meget infrarad varmestraling objektet afgiver sammenlignet med en ideel radiator
(sort legeme, emissionsgrad € = 1), og har en veerdi pa mellem 0 og 1.

Kuldebroer

Kuldebroer er steder pa ydersiden af en bygning, hvor der forekommer lokale varmetab
som falge af bygningens konstruktion.

Kuldebroer kan fare til en gget risiko for skimmel.

Relativ luftfugtighed

Den relative luftfugtighed angiver, hvor tet luften er maettet med vanddamp. Angivelsen
sker som en procentuel vaerdi af den maksimale maengde vanddamp, som luften kan op-
tage. Den maksimale mangde vanddamp afhanger af temperaturen: Jo hajere tempera-
turen er, desto mere vanddamp kan luften optage.

Hvis den relative luftfugtighed er for hgj, stiger risikoen for skimmelvakst. Hvis luftfug-
tigheden er for lav, kan det vaere sundhedsskadeligt.

Dugpunktstemperatur
Dugpunktstemperaturen angiver, ved hvilken temperatur kondenseringen af den vand-

damp, der findes i luften, begynder. Dugpunktstemperaturen afhanger af den relative
luftfugtighed og lufttemperaturen.

Hvis temperaturen pa en overflade er lavere end dugpunktstemperaturen, begynder van-
det pa den pageeldende overflade at kondensere.
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Kondensvand pa overflader er en af de primaere arsager til skimmelvaekst.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

» Kontrollér malevaerktgjet for hver brug. Hvis der er synlige skader eller lgse dele in-
de i malevarktgjet, er sikker brug af maleveerktajet ikke leengere garanteret.

Hold altid maleveerktajet rent og tert, sa du kan arbejde godt og sikkert.

Dyp ikke malevaerktgjet i vand eller andre vaesker.

Tar snavs af med en fugtig, bled klud. Brug ikke renggrings- eller oplgsningsmiddel.

Nar malevaerktejet rengares, ma der ikke traenge vaeske ind i det.

Renger isar luftfugtigheds- og temperatursensoren (4), modtagelinsen (3) og laser-

udgangsabningen (2) meget forsigtigt:

Pas p4, at der ikke kommer fnug pa modtagelinsen eller laser-udgangsabningen. Brug al-

drig spidse genstande til at fierne smuds fra sensoren eller modtagelinsen. Efter behov

kan du fierne smuds forsigtigt med oliefri trykluft.

Opbevar ikke malevaerktgjet i en plastikpose, da dampene herfra kan beskadige luftfug-

tigheds- og temperatursensoren (4). Klaeb ikke maerkater pa malevaerktgjet i nzerheden

af sensoren.

Hvis du skal opbevare maleveerktajet i lngere tid, skal du serge for, at luftfugtigheden

ligger inden for 30 til 50 %. Hvis malevaerktajet opbevares for fugtigt eller tort, kan der

forekomme fejimalinger, nar du efterfelgende bruger det.

Opbevar og transporter kun malevaerktgjet i den medfelgende beskyttelsestaske.

Indsend malevaerktajet i beskyttelsestasken ved behov for reparation.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og vedligeholdelse af dit produkt
samt reservedele. Eksplosionstegninger og oplysninger om reservedele finder du ogsa
pa: www.bosch-pt.com

Bosch-anvendelsesradgivningsteamet hjalper dig gerne, hvis du har spargsmal til
produkter og tilbeharsdele.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid angives ved forespargsler og
bestilling af reservedele.

Dansk
Bosch Service Center
Telegrafvej 3
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2750 Ballerup

Pa www.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele eller oprettes en reparations
ordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Du finder adresser til andre varksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Bortskaffelse

Maleveerktgjer, tilbeher og emballage skal genbruges pa en miljavenlig made.
E Smid ikke malevaerktgjer og batterier ud sammen med husholdningsaffaldet!

Galder kun i EU-lande:

Iht. det europaeiske direktiv 2012/19/EU om affald fra elektrisk og elektronisk udstyr og
de nationale bestemmelser, der er baseret herpa, skal kasseret malevaerktgj, og iht. det

europziske direktiv 2006/66/EF skal defekte eller opbrugte akkuer/batterier indsamles
separat og genbruges iht. geeldende miljgforskrifter.

Ved forkert bortskaffelse kan elektrisk og elektronisk affald have skadelige virkninger pa
miljget og menneskers sundhed pa grund af den mulige tilstedevaerelse af farlige stoffer.

Svensk

Sakerhetsanvisningar

Samtliga anvisningar ska lasas och foljas for att arbetet med
matverktyget ska bli riskfritt och sakert. Om matverktyget inte
anvands i enlighet med de foreliggande instruktionerna, kan de
inbyggda skyddsmekanismerna i matverktyget paverkas. Hall
varselskyltarna pa mitverktyget tydligt lisbara. FORVARA
DESSA ANVISNINGAR SAKERT OCH LAT DEM FOLJA MED MATVERKTYGET.
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» Var forsiktig. Om andra @n de hér angivna hanterings- eller
justeringsanordningarna eller metoder anvénds kan det leda till farliga
stralningsexponeringar.

» Matinstrumentet levereras med en laser-varningsskylt (markerad pa bilden av
matinstrumentet pa grafiksidan).

» Klistra medfdljande dekal i ditt eget sprak over laser-varningsskylten om den
avviker fran spraket i ditt land.

Rikta inte laserstralen mot manniskor eller djur och rikta inte
heller sjalv blicken mot den direkta eller reflekterade
laserstralen. Darigenom kan du blanda personer, orsaka olyckor eller
skada ogat.

» Om laserstralen tréffar 6gat, blunda och vrid bort huvudet fran stralen.
» Gor inga andringar pa laseranordningen.

» Anvind inte laserglasogonen (tillbehdr) som skyddsglaségon. Laserglaségonen
anvands for att kunna se laserstralen battre. Den skyddar dock inte mot
laserstralningen.

» Anvind inte laserglasgonen (tillbehdr) som solglaségon eller i trafiken.
Laserglasdgonen skyddar inte fullstandigt mot UV-stralning och reducerar formagan
att uppfatta farg.

» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera matverktyget och endast med
originalreservdelar. Detta garanterar att matverktygets sakerhet bibehalls.

» Latinte barn anvinda laser-métverktyget utan uppsikt. De kan oavsiktligt blinda
sig sjalva eller andra personer.

» Anvind inte méatverktyget i explosionsfarlig omgivning med brénnbara vétskor,
gaser eller damm. | matverktyget alstras gnistor, som kan antdnda dammet eller
gaserna.

» Av tekniska skl kan matinstrumentet inte garantera en hundraprocentig
sédkerhet. Miljopaverkan (t. ex. damm eller anga inom matomradet),
temperaturvariationer (t. ex. varmeflakt) samt matytornas beskaffenhet och tillstand
(t. ex. kraftigt reflekterande eller genomskinliga material) kan forfalska matresultaten.

Produkt- och prestandabeskrivning

Beakta bilden i den framre delen av bruksanvisningen.
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Andamalsenlig anvindning

Matinstrumentet ar avsett for beroringsfri matning av yttemperatur,
omgivningstemperatur och relativ luftfuktighet. Det beraknar daggpunktstemperatur och
lokaliserar varmeldckage och risk for mogelbildning. Mogelsporer kan inte lokaliseras av
matinstrumentet.

Matinstrumentet far inte anvandas for att méta temperaturen pa personer, djur eller
anvandas for andra medicinska andamal.

Matinstrumentet ar inte lampligt for yttemperaturmatning av gaser eller vatskor.
Matverktyget ar inte avsett for yrkesmassig anvandning.

Matinstrumentet ar lampligt for métning inomhus.

Detta ar en konsumentprodukt med laser enligt EN 50689.

Avbildade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna hanfor sig till framstallningen av
métinstrumentet pa grafiksidan.

(1) Knapp matning
(2) Utgangsoppning laserstralning
(3) Mottagarlins for infrarod stralning
(4) Luftfuktighets- och temperatursensor
(5) Etikett emissionsgrad
(6) Laservarningsskylt
(7) Serienummer
(8) Faste for handledsrem
(9) Batterifackets lock
(10) Sparr av batterifackets lock
(11) Knapp Tillbaka/Radera
(12) Pa-/av-knapp/knappen Mode
(13) Knapp emissionsgrad
(14) Display
(15) Signallampa
(16) Skyddsficka

Indikeringar
(a) Indikering mogelvarningslage
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(b) Indikering varmelackagelage
(c) Indikering referenstemperaturlage
(d) Indikering yttemperaturlage
(e) Emissionsgrad
(f) Mattenhet temperaturmatningar
(g) Indikering batteristatus
(h) Aktuellt matvarde yttemperatur
(i) Foregdaende matvarde yttemperatur
(j) Referensvarde yttemperatur
(k) Differensvarde yttemperatur
(I) Symbol differensvarde
(m) Symbol referensvérde
(n) Indikering testresultat
(o) Symbol yttemperatur
(p) Symbol daggpunktstemperatur
(q) Daggpunktstemperatur
(r) Symbol omgivningstemperatur
(s) Matvarde omgivningstemperatur
(t) Symbol relativ luftfuktighet
(u) Matvarde relativ luftfuktighet

Tekniska data

Varmedetektor AdvancedTemp
Artikelnummer 3603F832..
Matomrade

- Yttemperatur -30...+500°C
- Omgivningstemperatur -5...+50°C
- Relativ luftfuktighet 10...90%

Matprecision

Yttemperatur"®

- -30..-10°C

+(1,5+0,1 = [t)) °C®

1609 92A 85E(19.10.2022)
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Varmedetektor AdvancedTemp
- -10..0°C +2,5°C
- 0..100°C +1,5°C
- 100...500°C +0,015 x t°C
Omgivningstemperatur +1°C
Relativ luftfuktighet®

- <20% +3%
- 20...60% +2%
- 60...90% +3%
Optik (férhallande matavstand:matpunkt)®® 12:1
Drifttemperatur -5°C...+50°C
Forvaringstemperatur -20°C...+70°C
Max. anvandningshdjd Gver referenshdjd 2000 m
Relativ luftfuktighet max. 90 %
Nersmutsningsgrad enligt IEC 61010-1 PR
Laserklass 2
Lasertyp (typisk) 650 nm, <1 mW
Divergens laserpunkt <1,5mrad
Batterier 2x1,5VLR6 (AA)
Drifttid ca. 8h
Vikt enligt EPTA-Procedure 01:2014 0,28 kg

Bosch Power Tools
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Varmedetektor AdvancedTemp
Matt (langd = bredd x hojd) 124 x 53 x 180 mm
A) Vid 0,75-1,25 m métavstand till ytan

B) Vid en omgivningstemperatur pd 21-25°C

C) Vid0,1-0,3 m matavstand till ytan

D) Uppgiften motsvarar VDI/VDE 3511 blad 4.3 (utgivningsdatum juli 2005); galler fér 90 % av
matsignalen.
Matresultaten kan avvika inom alla omraden utanfor de som beskrivs i Tekniska data.

E) hanfér sig till infrarédmétning, se grafiken:

| im -

0,18 m

S

e ¢

——=—1» ™
— o)

\

F) Endast en icke ledande smuts férekommer, men som pé grund av kondens kan bli tillfalligt
ledande.

For entydig identifiering av ditt matinstrument finns serienumret (7) pa typskylten.

Montage

Sétta in/byta batterier
Alkaliska mangan-batterier rekommenderas for matinstrumentet.
For att 6ppna batterifackets lock (9), tryck pa arreteringen (10) och fall upp locket. Sétt

i batterierna. Se till att polerna hamnar ratt enligt bilden pa insidan av batterifackets
lock.

Indikeringen for batteristatus (g) visar batteriernas laddningsniva:

Indikering Kapacitet
76%...100 %
@y 51%...75%
mh 26%...50 %
o 15min...<25%
-] max. 15 min
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Om indikeringen for batteristatus (g) blinkar med en tom batterisymbol maste

batterierna bytas ut.

Byt alltid ut alla batterier samtidigt. Anvand bara batterier med samma kapacitet och fran

samma tillverkare.

» Taut batterierna fran métinstrumentet om du inte ska anvénda det under en
ldngre period. Batterierna kan vid langtidslagring i matverktyget korrodera och
sjdlvurladdas.

Anvindning

Forsta anvandningen
» Skydda matinstrumentet mot fukt och direkt solljus.

» Utsitt inte matinstrumentet for extrema temperaturer eller stora
temperatursvangningar. Lat det inte ligga exempelvis i bilen under en langre period.
Lat matinstrumentet bli tempererat igen efter stora temperatursvangningar innan du
anvander det. Vid extrema temperaturer eller temperatursvangningar kan
matinstrumentets precision paverkas.

» Beakta korrekt acklimatisering av matinstrumentet. Vid kraftiga
temperaturvariationer kan acklimatiseringstiden vara upp till 30 min, i
extremsituationer upp till 90 min. Detta kan exempelvis vara fallet om du férvarar
matinstrumentet i en kall bil och darefter utfér en matning i en varm byggnad.

» Undvik att utsdtta matinstrumentet for kraftiga stotar. Vid kraftiga yttre
paverkningar och om funktionaliteten markbart ar paverkad ska matinstrumentet
lamnas in till en auktoriserad Bosch-kundtjanst for kontroll.

» Luftfuktighets- och temperatursensorn (4), mottagarlinsen (3) och
laserutgangsoppningen (2) far inte forslutas eller téckas over.

Sla pa och stdnga av

Du kan sla pa matinstrumentet med pa-/av-knappen/knappen Mode (12) eller med

knappen Matning (1). Efter en kort startsekvens befinner sig matinstrumentet alltid i

yttemperaturldge och redo att anvandas med den emissionsgrad som sparades vid

senaste avstangningen. Ingen matning startas annu, lasern ar avstangd. Efter utlésning

av knappen Matning (1) borjar métinstrumentet med en matning.

» Limnainte det paslagna matverktyget utan uppsikt och stiang av matverktyget
efter anvandningen. Andra personer kan blandas av laserstralen.

» Rikta aldrig laserstralen mot personer eller djur och rikta inte heller sjalv blicken
mot laserstralen dven om du star pa lingre avstand.
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For att stanga av matinstrumentet trycker du pa pa-/av-knappen/knappen Mode (12) i
ca. 2 sek.

Om ingen knapp trycks in pa matinstrumentet pa ca. 5 min slas matinstrumentet av
automatiskt for att skona batterierna.

Mitforberedelse

Andra mattenhet for temperaturmétningar

For att vixla mellan mattenheterna Celsius och Fahrenheit trycker du pa knappen
Emissionsgrad (13) i ca. 3 sek.

Aktuell installning visas i indikeringen Mattenhet temperaturindikeringar (f).

Emissionsgrad for yttemperaturmatningar

For att faststalla yttemperaturen mats berdringsfritt den naturliga infraréda

varmestralningen som malobjektet utstralar. For korrekta matningar maste den

emissionsgrad som stdllts in kontrolleras innan varje matning och eventuellt anpassas
till matobjektet.

For att dndra emissionsgraden trycker du pa knappen emissionsgrad (13) tills

emissionsgraden som passar for nasta matning har valts i indikeringen (e). Bekrafta valet

med knappen Matning (1) eller med pa-/av-knappen/knappen Mode (12).

- Hog emissionsgrad (= 0,95): betong (torr), tegel (rétt,
naturligt), sandsten (naturlig), marmor, plast (PE, PP,
PVC), gummi, anodiserad aluminium (matt), kakel,
elementfarg, trd, murbruk, takpapp, tapet, tejp, lackfarg,
stuck

- Medelhog emissionsgrad (= 0,85): granit, emalj,
gjutjarn, chamotte, kullersten, textil, linoleum, papper,
fiberplatta

- Lag emissionsgrad (= 0,75): kork, porslin (vitt), lader,
natursten

- iz ytterligare information
Scanna QR-koden for att fa mer information.

» Korrekta temperaturmatningar ar endast méjliga om instélld emissionsgrad
overensstimmer med objektets emissionsgrad. Objekt kan visas med for hog eller
for lag temperatur, vilket kan leda till fara vid beroring.

Métomrade vid yttemperaturmatningar

Laserkretsen som matinstrumentet skapar visar matytan vars infraréda stralning
faststalls vid den beroringsfria yttemperaturméatningen.
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Den mittersta laserpunkten markerar matytans mittpunkt. For ett optimalt matresultat,

rikta in matinstrumentet sa att laserstralen traffar matytan lodratt pa denna punkt.

» Rikta aldrig laserstralen mot personer eller djur och rikta inte heller sjalv blicken
mot laserstralen dven om du star pa langre avstand.

Laserkretsens storlek och darmed métytan 6kar med avstandet mellan matinstrument
och métobjekt. Optimalt matavstand ar 0,75 m till 1,25 m.

» Lagg inte matinstrumentet direkt mot heta ytor. Hetta kan skada matverktyget.
Matresultatet som visas ar medelvardet for uppmétta temperaturer inom méatytan.
Anvisningar for matvillkoren

Kraftigt reflekterande, blanka eller transparenta ytor (t.ex. blankt kakel, fronter i rostfritt
stal eller grytor) kan paverka temperaturmatningen. Tejpa vid behov métytan med ett
morkt, matt band som leder varmen val. Lat bandet helt kort tempereras pa ytan.
Métning genom transparenta material ar darfor inte mojligt.

Matresultaten blir noggrannare och tillforlitligare ju battre och stabilare matvillkoren ar.
Luftfuktighets- och omgivningstemperatursensorn (4) kan skadas av kemikalier, som
t.ex. avdunstningar fran lack eller farg. Den infrar6da temperaturmatningen paverkas av
rok, dnga eller dammig luft.

Vadra darfor rummet fore matning speciellt da om luften innehaller smuts eller anga. Mat
inte t.ex. i badrummet genast efter duschen.

Lat rummet efter vadring tempereras tills den natt normal temperatur.
Omgivningstemperatur och relativ luftfuktighet méts direkt pa matinstrumentet via
luftfuktighets- och omgivningstemperatursensorn (4). For entydiga resultat, hall inte
matinstrumentet direkt 6ver eller bredvid storningskallor som varmeelement eller 6ppna
vatskor. Tack aldrig 6ver sensorn (4).

Matfunktioner

Enskild matning

Genom ett kort tryck pa knappen matning (1) slar du pa lasern och utloser en enskild
métning i valt lage. Mdtningen kan ta 1 till 2 sek. Matresultatet visas i det vita omradet pa
displayen.

Efter avslutad matning stangs lasern av automatiskt.

De senaste matresultaten visas pa displayen.

Permanentmatning

Hallinne knappen matning (1) i valt Iage for permanentmatning. Lasern forblir paslagen.
Rikta laserkretsen med en langsam rorelse pa alla ytor vars temperatur du vill mata, i tur
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och ordning. For luftfuktighets- och omgivningstemperaturmatning flyttar du
matinstrumentet langsamt runt i rummet.

Indikeringen pa displayen samt signallampan (15) uppdateras fortlépande. Sa fort du
slapper knappen matning (1) avbryts matningen och lasern stangs av.

De senaste matresultaten visas pa displayen. Signallamporna forblir oférandrade vid den
sista indikeringen.

Val av lage

For att 6ppna ligesmenyn, tryck pa pa-/av-knappen/
knappen Mode (12). Med pa-/av-knappen/knappen Mode
(12) véljer du 6nskat lage. Bekrafta med knappen Métning
(1) eller med knappen Emissionsgrad (13).

Tryck pa knappen Tillbaka/Radera (11) for att komma
tillbaka till foregaende lage.

Tryck pa knappen matning (1) och rikta laserkretsen lodratt
mot mitten av matobjektet. Den uppmétta yttemperaturen
(h) visas pa det vita omradet pa displayen. Vid nasta matning
visas féregaende uppmatt varde i indikeringen (i).

Tryck pa knappen Tillbaka/Radera (11) for att radera
matvardet (h) i det vita omradet pa displayen.

| yttemperaturlaget lyser inte signallamporna (15).

| detta lage kan du méta temperaturen hos exempelvis
element, golvvarmesystem och kylskap.
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Referenstemperaturlige i

- | referenstemperaturlaget jamfors tva uppmatta
yttemperaturer och differensen visas. Darmed kan
betydande temperaturskillnader visas pa tva olika stallen for
eneller flera ytor.
Tryck pa knappen Matning (1) for att mata referensvardet
(i). Alla efterfoljande matvarden jamfors med referensvardet
(i). Temperaturdifferensen (k) visas pa displayen direkt efter
en ny matning. Vid varje ny matning uppdateras matvardet
pamimill (h) i det vita omradet pa displayen och differensen jamfort
med referensvardet raknas om.
Om det nya matvérdet (h) ar mer an 1 °C lagre an
referensvardet (j) lyser signallampan (15) i blatt. Om det nya
matvardet (h) ar mer an 1 °C hogre an referensvardet (j) lyser signallampan (15) i rott.
Om differensvardet (k) ligger inom omradet +1 °C lyser inte signallampan (15).

Varmelackagelage (sebildB) &

. [Im: | varmelackagelage mats yt- och omgivningstemperatur och
jamfors med varandra. Vid storre differenser mellan de bada
temperaturerna visas en varning for varmelackage (se
,Varmeldckage®, Sidan 148).

Tryck pa knappen matning (1) och rikta laserkretsen lodratt
mot mitten av métobjektet. Efter avslutad métning visas
uppmatt yttemperatur (h). Omgivningstemperaturen (s)
visas automatiskt redan innan matningen.

Matinstrumentet jamfor automatiskt vardena och tolkar resultatet enligt foljande:

@ gron signallampa (15): lag temperaturdifferens, inget varmelackage

foreligger.

gul signallampa (15): temperaturdifferens i gransomradet, varmelackage kan
foreligga i matomradet, upprepa eventuellt matningen efter en period.
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rod signallampa (15): symbolen visar att yttemperaturen inom matomradet
® avviker tydligt fran omgivningstemperaturen. | matomradet foreligger ett
varmelackage vilket tyder pa dalig isolering. Rummet ar for kallt — om det har
varmts upp till normal temperatur visar den laga temperaturen pa en allmant
daligisolering.
Kontrollera varmeisoleringen i omradet vid varmelackage, kontakta eventuellt en
besiktningsperson.

Mogelvarnmgslage (se bild C) FR

reIatlva luftfuktigheten (se ,Relativ luftfuktighet",

Sidan 148). Daggpunktstemperaturen (se
L,Daggpunktstemperatur, Sidan 148) berédknas utifran dessa
bada varden. Dessutom mats yttemperaturen.
Daggpunktstemperaturen jamfors med yttemperaturen och
resultatet tolkas i relation till mogelrisk.

Relativ luftfuktighet (u), omgivningstemperatur (s) och
beraknad daggpunktstemperatur (q) faststalls och visas
automatiskt.

Tryck pa knappen matning (1) och rikta laserkretsen lodratt
mot mitten av matobjektet. Matvardet yttemperatur (h) visas
i det vita omradet pa displayen.

Matinstrumentet jamfér automatiskt vardena och tolkar resultatet enligt foljande:

@ gron signallampa (15): under aktuella villkor foreligger ingen mogelrisk.

gul signallampa (15): vardena ligger i gransomradet; observera
rumstemperatur, varmeldckage samt luftfuktighet och upprepa eventuellt
matningen med regelbundna mellanrum.

rod signallampa (15): 6kad mogelrisk foreligger, eftersom luftfuktigheten ar
for hog eller yttemperaturen ligger ndra daggpunktstemperaturen.

Vid mogelrisk ska, beroende pa orsak, luftfuktigheten sinkas genom mer frekvent och
grundligt luftande av rummet, rumstemperaturen hojas och varmelackage atgardas.
Kontakta eventuellt en besiktningsperson.

Observera: matinstrumentet kan inte detektera mogelsporer. Det visar endast att risk
for mogelbildning foreligger vid aktuella villkor.
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Fel - orsaker och atgérder

Matvardet ligger utanfor matomradet

Om matvardena for matobjektet i laserkretsen ligger utanfér matomradet visas foljande
indikeringar pa displayen:

> 500 °C - yttemperaturen ar for hog.

Vid omgivningstemperatur: > 50 °C (for hog) eller < =5 °C (for lag)

Objektets varden kan inte matas. Rikta laserkretsen mot ett annat objekt och starta en ny
matning.
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Internt fel

Métinstrumentet har ett internt fel och stangs av efter

5 sekunder. For att aterstalla programvaran tar du ut
batterierna, vantar i nagra sekunder och satter i batterierna
igen.

Om felet kvarstar, lat Bosch kundtjanst kontrollera
matinstrumentet.

Definitioner

Emissionsgrad

Ett objekts emissionsgrad beror pa ytans material och struktur. Den anger hur mycket
infrarod varmestralning objektet avger i relation till en perfekt varmestralning (svart
kropp, emissionsgrad € = 1) och har ddrmed ett varde mellan 0 och 1.

Varmelackage

Varmeldckage ar ett stalle i byggnadens yttervagg dér en lokal varmeforlust uppstatt pa
grund av konstruktionen.

Varmelackage kan leda till okad risk for mogel.

Relativ luftfuktighet

Den relativa luftfuktigheten anger hur mattad luften ar med vattenanga. Uppgiften ar ett
procentvarde av maximalt tilliten mangd vattenanga som luften kan ta upp. Maximal
mangd vattenanga beror pa temperaturen: ju hogre temperatur, desto mer vattenanga
kan luften ta upp.

Om den relativa luftfuktigheten ar for hog okar risken for mogelbildning. For lag
luftfuktighet kan paverka halsan.

Daggpunktstemperatur

Daggpunktstemperaturen anger vid vilken temperatur vattendngan i luften borjar
kondenseras. Daggpunktstemperaturen beror pa den relativa luftfuktigheten och
lufttemperaturen.

Om temperaturen hos en yta ar lagre an daggpunktstemperaturen borjar vatten
kondenseras pa denna yta.
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Kondensvatten pa ytor ar en av de vanligaste orsakerna till mogelbildning.

Underhall och service

Underhall och rengoring

» Kontrollera mitverktyget fore varje anvandning. Vid synliga skador eller I6sa delar
inuti matverktyget kan det inte ldngre garanteras att det fungerar séakert.

Hall matverktyget rent och torrt for bra och sékert arbete.

Sank inte ner matinstrumentet i vatten eller andra vatskor.

Torka av smuts med en torr, mjuk trasa. Anvand inga rengorings- eller I6sningsmedel.

Vid rengoring far vatska inte tranga in i matverktyget.

Rengor i synnerhet luftfuktighets- och temperatursensorn (4), mottagarlinsen (3) och

laserutgangsoppningen (2) mycket forsiktigt:

se till att inget ludd hamnar pa mottagarlinsen eller laserutgéngsoppningen. Forsok inte

att ta bort smuts fran sensorn eller mottagarlinsen med vassa foremal. Vid behov kan du

avlagsna smuts forsiktigt med oljefri tryckluft.

Forvara inte matinstrumentet i en plastpase, da avdunstningarna kan skada

luftfuktighets- och temperatursensorn (4). Klistra inte pa nagra etiketter i pa

matinstrumentet i narheten av sensorn.

Forvara inte matinstrumentet vid ett luftfuktighetsomrade pa 30 till 50 % under en langre

tid. Om matinstrumentet har forvarats for fuktigt eller for torrt kan det leda till

felmatningar vid idrifttagningen.

Forvara och transportera endast matverktyget i medféljande skyddsvaska.

Skicka in matinstrumentet i skyddsvéskan vid reparation.

Kundtjénst och applikationsradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betraffande reparation och underhall av produkter och
reservdelar. Explosionsritningar och informationer om reservdelar hittar du ocksa under:
www.bosch-pt.com

Boschs applikationsradgivnings-team hjalper dig gdarna med fragor om vara produkter
och tillbehéren till dem.

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det 10-siffriga produktnumret
som finns pa produktens typskylt.

Svenska
Bosch Service Center
Telegrafvej 3
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2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)
Fax: (011) 187691

Du hittar fler kontaktuppgifter till service har:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Avfallshantering

Matverktyg, tillbehor och forpackning ska omhandertas pa miljovanligt satt for
atervinning.

E Slang inte métverktyg och batterier i hushéllsavfallet!

Endast for EU-lander:

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall som utgors av eller innehaller
elektrisk och elektronisk utrustning och dess tillimpning i nationell rétt ska forbrukade
matinstrument, och enligt det europeiska direktivet 2006/66/EG felaktiga eller
forbrukade batterier, samlas in separat och tillféras en miljdanpassad avfallshantering.
Vid felaktig avfallshantering kan elektriska och elektroniska apparater orsaka skador pa
hélsa och miljo pa grund av potentiellt farliga amnen.

Norsk

Sikkerhetsanvisninger

Alle anvisningene ma leses og felges for at maleverktoyet skal

kunne brukes uten fare og pa en sikker mate. Hvis maleverktoyet

ikke brukes i samsvar med de foreliggende anvisningene, kan de

integrerte beskyttelsesinnretningene bli skadet. Varselskilt pa

maleverktoyet ma alltid vaere synlige og lesbare. OPPBEVAR
DISSE ANVISNINGENE PA ET TRYGT STED, 0G LA DEM FGLGE MED HVIS
MALEVERKTOYET SKAL BRUKES AV ANDRE.
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» Forsiktig! Ved bruk av andre betjenings- eller justeringsinnretninger enn de som
er oppgitt her, eller andre prosedyrer, kan det oppsta farlig
stralingseksponering.

» Maleverktoyet leveres med et laser-varselskilt (markert pa bildet av
maleverktoyet pa illustrasjonssiden).

» Hvis teksten pa laser-advarselsskiltet ikke er pa ditt sprak, ma du lime en etikett
pa ditt sprak over dette skiltet for du tar produktet i bruk.

Rett aldri laserstralen mot personer eller dyr, og se ikke selv rett
inni den direkte eller reflekterte laserstralen. Det kan fare til
blending, uhell og ayeskader.

» Ved gyekontakt med laserstralen ma syet lukkes bevisst og hodet straks
beveges bort fra stralen.

» Det ma ikke gjores endringer pa laserutstyret.

» Bruk ikke lasersiktebrillene (tilbehar) som beskyttelsesbriller. Laserbrillene gjor
det lettere a se laserstralen, men de beskytter ikke mot laserstraling.

» Bruk ikke lasersiktebrillene (tilbeher) som solbriller eller i veitrafikk.
Laserbrillene gir ingen fullstendig UV-beskyttelse og svekker fargeoppfattelsen.

» Reparasjon av maleverktoyet ma kun utferes av kvalifisert fagpersonale og kun
med originale reservedeler. Pa den maten opprettholdes sikkerheten til
maleverktayet.

» lkke la barn bruke lasermaleren uten tilsyn. De kan uforvarende blende seg selv
eller andre.

» lkke arbeid med maleverktoyet i eksplosjonsutsatte omgivelser - der det
befinner seg brennbare vasker, gass eller stov. | maleverktayet kan det oppsta
gnister som kan antenne stev eller damp.

» Av tekniske arsaker kan ikke hundre prosents sikkerhet garanteres med
maleverktayet. Forhold i omgivelsene (for eksempel stav eller damp i maleomradet),
temperatursvingninger (for eksempel pa grunn av varmevifter) og egenskapene og
tilstanden til maleoverflatene (for eksempel sterkt reflekterende eller giennomsiktige
materialer) kan fare til feil méleresultater.

Produktbeskrivelse og ytelsesspesifikasjoner

Se illustrasjonene i begynnelsen av bruksanvisningen.
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Forskriftsmessig bruk

Maleverktayet er beregnet for beraringslas maling av overflatetemperatur,
omgivelsestemperatur og relativ luftfuktighet. Det beregner duggpunkttemperaturen og
indikerer kuldebroer og fare for mugg. Maleverktayet kan ikke detektere duggsporer.

Maleverktayet ma ikke brukes til temperaturmaling pa personer eller dyr eller til andre
medisinske formal.

Maleverktayet er ikke egnet for maling av overflatetemperatur pa gasser eller vaesker.
Maleverktayet er ikke bestemt for yrkesmessig bruk.

Maleverktayet er egnet for innenders bruk.

Dette er et laserprodukt for forbrukere ifalge EN 50689.

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene refererer til bildet av maleverkteyet pa
illustrasjonssiden.

(1) Maleknapp
(2) Laserapning
(3) Mottakerlinse infrargd straling
(4) Luftfuktighets- og temperatursensor
(5) Klistremerke med emisjonsfaktor
(6) Laservarselskilt
(7) Serienummer
(8) Feste av holdestropp
(9) Batterideksel

(10) Las for batterideksel

(11) Tilbake-knapp/slett-knapp

(12) Av/pa-knapp/modusknapp

(13) Knapp for emisjonsfaktor

(14) Display

(15) Signallampe

(16) Beskyttelsesveske

Visningselementer

(a) Indikator for modus for muggfare
(b) Indikator for kuldebromodus
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(c) Indikator for modus for referansetemperatur
(d) Indikator for modus for overflatetemperatur
(e) Emisjonsfaktor
(f) Maleenhet for temperaturmalinger
(g) Batteriindikator
(h) Gjeldende maleverdi overflatetemperatur
(i) Forrige maleverdi overflatetemperatur
(j) Referanseverdi overflatetemperatur
(k) Differanse overflatetemperatur
(I) Symbol for differanse
(m) Symbol for referanseverdi
(n) Visning av testresultat
(o) Symbol for overflatetemperatur
(p) Symbol for duggpunkttemperatur
(q) Duggpunkttemperatur
(r) Symbol for omgivelsestemperatur
(s) Maleverdi omgivelsestemperatur
(t) Symbol for relativ luftfuktighet
(u) Maleverdi relativ luftfuktighet

Tekniske data

Artikkelnummer 3603F832..
Maleomrade

- Overflatetemperatur -30...+500°C
- Omgivelsestemperatur =5...+50°C
- Relativ luftfuktighet 10...90%
Malengyaktighet

Overflatetemperatur®

- -30..-10%C £(1,5+0,1 x[t)) °c”
- -10...0°C +2,5°C
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Termodetektor AdvancedTemp
- 0...100°C +1,5°C
- 100...500°C +0,015xt°C
Omgivelsestemperatur +1°C
Relativ luftfuktighet®

- <20% +3%
- 20...60% +2%
- 60...90% +3%
Optikk (forhold méleavstand : maleflekk)”® 12:1
Driftstemperatur -5°C ... +50°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C
Maks. brukshgyde over referansehgyde 2000 m
Maks. relativ luftfuktighet 90 %
Forurensningsgrad i henhold il IEC 61010-1 28
Laserklasse 2
Lasertype (vanlig) 650 nm, < 1 mwW
Divergens laserpunkt < 1,5 mrad
Batterier 2x1,5VLR6 (AA)
Driftstid ca. 8t
Vekt i samsvar med EPTA-Procedure 01:2014 0,28 kg
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Termodetektor AdvancedTemp
Mal (lengde x bredde x hayde) 124 x 53 x 180 mm
A) ved méleavstand til overflaten pa 0,75-1,25 m

B) ved omgivelsestemperatur pd 21-25°C

C) ved maleavstand til overflaten pa 0,1-0,3 m

D) Angivelse iht. VDI/VDE 3511 blad 4.3 (utgivelsesdato juli 2005); gjelder for 90 % av
malesignalet.
Avvik ved maleresultatene kan forekomme pa alle omrader utenfor de viste verdiene i de
tekniske spesifikasjonene.

E) refererer til infrared maling, se grafikk:

1m N
0,18 m
_— €
— G g

\

F) Detoppstar bare ikke-ledende smuss, men det forventes na og da forbigaende ledeevne
forarsaket av kondens.

Serienummeret (7) pa typeskiltet identifiserer maleverkteyet entydig.

Montering

Sette inn / bytte batterier

Det anbefales a bruke alkaliske manganbatteriet til maleverktayet.

For a apne dekselet til batterirommet (9) trykker du pa lasen (10) og feller opp dekselet.
Sett inn batteriene. Pass pa riktig polaritet, som vist pa innsiden av dekselet til
batterirommet.

Batteriindikatoren (g) viser batterienes ladeniva:

Visning Kapasitet
76%...100 %
51%...75%
26%...50%
15min...<25%

OBBIE
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Visning Kapasitet

- Maks. 15 min

Hvis batteriindikatoren (g) blinker med tomt batterisymbol, mé batteriene skiftes.
Skift alltid ut alle batteriene samtidig. Bruk bare batterier fra samme produsent og med
samme kapasitet.

» Tabatteriene ut av maleverktayet nar du ikke skal bruke det pa lengre tid.

Batteriene kan korrodere ved lengre tids lagring i maleverkteyet og utlades
automatisk.

Bruk

Taibruk
» Beskytt maleverktayet mot fuktighet og direkte sollys.

» Maleverkteyet ma ikke utsettes for ekstreme temperaturer eller
temperatursvingninger. La det for eksempel ikke ligge lenge i bilen. Ved store
temperatursvingninger bar maleverkteyet tempereres far det brukes. Ved ekstreme
temperaturer eller temperatursvingninger kan malevertayets presisjon svekkes.

» Pass pa riktig akklimatisering av maleverktayet. Ved store temperatursvingninger
kan akklimatiseringen ta opptil 30 minutter, og i ekstreme situasjoner opptil
90 minutter. Dette kan for eksempel veere tilfellet hvis du lagrer maleverkteyet i en
kald bil og deretter foretar en maling i en varm bygning.

» Unnga kraftige stat mot maleverktayet eller at det faller ned. Hvis maleverktayet
har veert utsatt for sterk ytre pavirkning eller ikke fungerer som det skal, bar du fa det
inspisert i et autorisert Bosch-serviceverksted.

» Duma ikke stenge eller tildekke luftfuktighets- og temperatursensorene (4),
mottakslinsen (3) og laserapningen (2).

Sla pa/av

Du kan sla pa maleverkteyet med av/pa-knappen/modusknappen (12) eller med

maleknappen (1). Etter en kort startsekvens er maleverkteyet klart for bruk i modus for

overflatetemperatur og med emisjonsfaktoren som var lagret da det sist ble slatt av.

Ingen maling startes ennd, og laseren er slatt av. Etter at maleknappen (1) er utlost,

begynner méleverktoyet @ male.

» lkke ga fra maleverktoyet nar det er slatt pa, og sla alltid av maleverktoyet etter
bruk. Andre personer kan bli blendet av laserstralen.

» Rett aldri laserstralen mot personer eller dyr, og se ikke selv inn i laserstralen,
heller ikke fra storre avstand.
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For & sla av méleverktayet trykker du pa av/pa-knappen/modusknappen (12) i ca.

2 sekunder.

Hvis ingen knapp pa maleverktayet trykkes i lapet av ca. 5 minutter, slas maleverktayet
automatisk av, slik at batteriene spares.

Forberedelse for maling

Endre maleenhet for temperaturmalinger

For a veksle mellom maleenhetene celsius og fahrenheit trykker du pa knappen for

emisjonsfaktor (13) i ca. 3 sekunder.

Den gjeldende innstillingen vises i indikatoren for maleenhet ved temperaturmalinger

().

Emisjonsfaktor for maling av overflatetemperatur

Nar overflatetemperaturen skal bestemmes, males den naturlige IR-varmestralingen fra

maleobjektet bereringsfritt. For riktig maling ma emisjonsfaktoren som er stilt inn pa

maleverktayet kontrolleres og eventuelt tilpasses til maleobjektet fer hver maling.

For a endre emisjonsfaktoren trykker du gjentatte ganger pa knappen for

emisjonsfaktor (13) helt til emisjonsfaktoren som passerfor den neste malingen er valgt i

indikatoren for emisjonsfaktor (e). Bekreft valget med maleknappen (1) eller med av/pa-

knappen/modusknappen (12).

- Hoy emisjonsfaktor (= 0,95): betong (tarr), teglstein
(red, bla), sandstein (ru), marmor, plast (PE, PP, PVC),
gummi, eloksert aluminium (matt), fliser, radiatormaling,
tre, martel, takpapp, tapet, teip, lakk, stukk

- Middels emisjonsfaktor (= 0,85): granitt, emalje,
stapejern, chamotte, brostein, tekstiler, linoleum, papir,
fiberplate

- Lav emisjonsfaktor (= 0,75): kork, porselen (hvitt),
skinn, naturstein

- iz Mer informasjon
Skann QR-koden for a fa mer informasjon.

» Korrekte temperaturmaling er bare mulig hvis den innstilte emisjonsgraden og
emisjonsgraden til objektet stemmer overens. Objekter kan bli vist med for hay
eller for lav temperatur, noe som kan fere til fare ved bergring.

Maleflate ved maling av overflatetemperatur
Lasersirkelen som genereres av maleverktayet viser maleflaten som den infrarade
stralingen ved den beraringslase overflatetemperaturmalingen, bestemmes for.
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Laserpunktet i midten markerer maleflatens midtpunkt. For at maleresultatet skal bli

optimalt, stiller du maleverktayet slik at laserstralen treffer méleflaten loddrett pa dette

punktet.

» Rett aldri laserstralen mot personer eller dyr, og se ikke selv inn i laserstralen,
heller ikke fra starre avstand.

Starrelsen pa lasersirkelen og dermed maleflaten gker med avstanden mellom

maleverktgyet og maleobjektet. Den optimale maleavstanden er 0,75 m til 1,25 m.

» lkke hold maleverktayet direkte mot varme overflater. Maleverktayet kan skades
av varmen.

Det viste maleresultatet er en gjennomsnittsverdi av de malte temperaturene innenfor

maleflaten.

Informasjon om maélebetingelsene

Sterkt reflekterende, blanke eller transparente overflater (for eksempel blanke fliser,

fronter i rustfritt stal eller kasseroller) kan pavirke malingen av overflatetemperatur. Lim

ved behov en mark, matt tape med god varmeledeevne pa maleflaten. La tapen kort fa ta

opp overflatetemperaturen.

Pa grunn av funksjonsprinsippet er maling giennom transparente materialer ikke mulig.

Maleresultatene blir desto mer nayaktig og palitelig, jo bedre og mer stabilt

malebetingelsene er.

Luftfuktighets- og omgivelsestemperatursensoren (4) kan skades av skadelige kjemiske

stoffer som for eksempel avdunsting av lakk eller maling. IR-temperaturmalingen

pavirkes av reyk, damp og stevholdig luft.

Luft derfor rommet fer malingen, spesielt hvis luften er tilsmusset eller full avdamp. Mal

f.eks. i badet ikke direkte etter at du har dusjet.

La rommet utligne temperaturen en stund etter luftingen til den har oppnadd den vanlige

temperaturen igjen.

Omgivelsestemperatur og relativ luftfuktighet males direkte pa maleverktayet, pa

luftfuktighets- og omgivelsestemperatursensoren (4). For a fa pélitelige resultater ma du

ikke holde méleverktayet rett over eller ved siden av forstyrrende elementer som

varmeovner eller utildekkede vaesker. Du ma aldri dekke til sensoren (4).

Malefunksjoner

Enkeltmaling

Ved a trykke kort pa méleknappen (1) én gang slar du pa laseren og utlgser en
enkeltmaling i den valgte modusen. Malingen kan ta 1 til 2 sekunder. Maleresultatet vises
i omradet med hvit bakgrunn pa displayet.

Laseren slds automatisk av etter at malingen er avsluttet.
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De siste maleresultatene vises pa displayet.

Kontinuerlig maling

Hold maleknappen (1) inntrykt for kontinuerlig maling i den valgte modusen. Laseren blir
ikke slatt av. Rett lasersirkelen mot alle overflatene du skal male temperaturen, etter
hverandre og med langsom bevegelse. For fuktighets- og omgivelsestemperaturmalinger
beveger du maleverktayet langsomt i rommet.

Visningen pa displayet og signallyset (15) oppdateres fortlapende. Nar du slipper
maleknappen (1), avbrytes malingen, og laseren slas av.

De siste maleresultatene vises pa displayet.Signallyset forblir uendret ved den siste
visningen.

Valg av modus

For a apne modusmenyen trykker du pa av/pa-knappen/
modusknappen (12). Velg ensket modus med av/pa-
knappen/modusknappen (12). Bekreft valget med
maleknappen (1) eller knappen for emisjonsfaktor (13).
Trykk pa tilbake-knappen/slett-knappen (11) for a ga tilbake
til den forrige modusen.

overﬂatetemperaturen til et méleobjekt.

Trykk pa maleknappen (1), og rett lasersirkelen loddrett mot
midten av maleobjektet. Den malte overflatetemperaturen
(h) vises i omradet med hvit bakgrunn pa displayet. Ved den
neste malingem vises den tidligere malte verdien i (i).

Trykk pa tilbake-knappen/slett-knappen (11) for d slette
maleverdien (h) i omradet med hvit bakgrunn pa displayet.

I modus for overflatetemperatur lyser ikke signallyset (15).

| denne modusen kan du for eksempel male temperaturen til
radiatorer, gulvvarme eller innvendig temperatur i kjeleskap.
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Modus for referansetemperatur &

- I modus for referansetemperatur sammenlignes 2 malte
overflatetemperaturer, og differansen vises. Dermed kan
vesentlige temperaturforskjeller males pa 2 forskjellige
steder pa én eller flere overflater.

Trykk pa maleknappen (1) for @ male referanseverdien (j).
Alle pafelgende maleverdier blir satt i forhold til
referanseverdien (j). Temperaturforskjellen (k) vises pa
displayet umiddelbart etter en ny maling. Ved hver maling
oppdateres maleverdien (h) i omradet med hvit bakgrunn pa
displayet, og forskjellen i forhold til referanseverdien blir
beregnet pa nytt.

Hvis den nye maleverdien (h) er mer enn 1 °C lavere enn
referanseverdien (j), lyser signallyset (15) blatt. Hvis den nye maleverdien (h) er mer
enn 1 °C hayere enn referanseverdien (j), lyser signallyset (15) radt. Hvis differansen
(k) erinnenfor +1 °C, lyser ikke signallyset (15).

Kuldebromodus (se bilde B) &

s s I kuldebromodus blir overflate- og omgivelsestemperatur
malt og sammenlignet med hverandre. Ved starre differanser
mellom de to temperaturene vises en advarsel om

kuldebroer (se ,Kuldebro®, Side 163).

Trykk pa maleknappen (1), og rett lasersirkelen loddrett mot

midten av maleobjektet. Etter at malingen er avsluttet, vises

den malte overflatetemperaturen (h).

Omgivelsestemperaturen (s) vises automatisk allerede far

malingen.

Maleverktayet sammenligner verdiene automatisk og tolker resultatet pa felgende mate:

@ Grent signallys (15): Liten temperaturforskjell, ingen kuldebroer.

Gult signallys (15): Temperaturforskjell i grenseomradet, det finnes eventuelt
en kuldebro i maleomradet; gjenta eventuelt malingen etter en stund.
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Radt signallys (15): Symbolet viser at overflatetemperaturen innenfor
® maleflaten avviker betydelig fra omgivelsestemperaturen. Det er en kuldebro i
maleomradet, noe som tyder pa darlig isolasjon. Rommet er for kaldt — hvis
det varmes opp som vanlig, tyder den lave temperaturen pa at isolasjonen
generelt er darlig.
Ved kuldebroer kontrollerer du varmeisolasjonen i dette omradet. Fa eventuelt hjelp av
en byggesakkyndig.

Modus for muggfare (se bilde C) ¥

= A

I S I modus for muggfare males omgivelsestemperaturen og den
relative luftfuktigheten (se ,Relativ luftfuktighet”, Side 163).
Fl = 9 Av disse to verdiene beregnes duggpunkttemperaturen (se
il L,Duggpunkttemperatur”, Side 163). | tillegg males
overflatetemperaturen.
18 1 o Duggpunkttemperaturen sammenlignes med _
=L &=k | overflatetemperaturen, og resultatet tolkes med hensyn til
n muggfare.
1? g 6 Relativ luftfuktighet (u), omgivelsestemperatur (s) og
' beregnet duggpunkttemperatur (q) registreres og vises
hE o ag 7 automatisk.
s ﬁ =N ﬁ Trykk p& maleknappen (1), og rett lasersirkelen loddrett mot
midten av maleobjektet. Maleverdien for overflatetemperaturen (h) vises i omradet med
hvit bakgrunn pa displayet.

Maleverktayet sammenligner verdiene automatisk og tolker resultatet pa felgende mate:

Gront signallys (15): Det er ingen fare for mugg under de gjeldende
forholdene.

romtemperatur, kuldebroer og luftfuktighet, og gjenta eventuelt malingen
senere.

@ Radt signallys (15): Det er stor fare for mugg, ettersom luftfuktigheten er for

@ Gult signallys (15): Verdiene er i grenseomradet; veer oppmerksom pa

hay eller overflatetemperaturen er naer duggpunkttemperaturen.

Ved fare for mugg ber du avhengig av arsaken senke luftfuktigheten ved a lufte oftere og
grundigere, gke romtemperaturen eller eliminere kuldebroene. Kontakt eventuelt en
byggesakkyndig.

Merknad: Du kan ikke detektere muggsporer med maleverkteyet. Det viser bare at det
kan oppstd muggdannelse ved uendrede forhold.
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Feil - Arsak og lasning

Maleverdier utenfor maleomradet
Hvis maleverdiene til maleobjektet ii lasersirkelen er utenfor maleomradet, vises
felgende pa displayet:

> 500 °C - overflatetemperaturen er for hay.

Ved omgivelsestemperatur pa > 50 °C (for hay) eller < =5 °C (for lav)

Verdiene til dette objektet kan ikke males. Rett lasersirkelen mot et annet objekt, og start
en ny maling.
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Intern feil

Maleverkteyet har en intern feil og slas av etter 5 s. For a
tilbakestille programvaren tar du ut batteriene, venter noen
sekunder og setter inn batteriene igjen.

Hvis feilen vedvarer etter dette, ma du fa inspisert
maleverktayet i et Bosch-serviceverksted.

Begrepsforklaringer

Emisjonsgrad

Et objekts emisjonsfaktor avhenger av materialet og strukturen pa overflaten. Den angir
hvor mye IR-varmestraling objektet avgir sammenlignet med et ideelt
varmestralingslegeme (svart legeme, emisjonsfaktor € = 1) og har dermed en verdi
mellom 0 og 1.

Kuldebro

Begrepet kuldebro brukes om et sted ytterveggen til en bygning der det pa grunn av
konstruksjonen oppstar et lokalt hgyt varmetap.
Kuldebroer kan fare til gkt fare for mugg.

Relativ luftfuktighet

Den relative luftfuktigheten angir hvor mettet luften er av vanndamp. Den angis i prosent
av den maksimale mengden vanndamp som luften kan ta opp. Den maksimale mengden
vanndamp avhenger av temperaturen; jo hayere temperatur, desto mer vanndamp kan
luften ta opp.

Hvis den relative luftfuktigheten er for hay, gker faren for mugg. For lav luftfuktighet kan
fare til helseplager.

Duggpunkttemperatur

Duggpunkttemperaturen angir hvilken temperatur vanndampen i luften begynner a
kondensere ved. Duggpunkttemperaturen avhenger av den relative luftfuktigheten og
lufttemperaturen.
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Hvis temperaturen til en overflate er lavere enn duggpunkttemperaturen, begynner
vannet pa denne overflaten a kondensere.
Kondensvann pa overflater er en hovedarsak til muggdannelse.

Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjering

» Kontroller méleverktgyet hver gang du skal bruke det. Ved synlige skader eller
lese deler inne i maleverktayet er sikker funksjon ikke lenger garantert.

For at méleverktayet skal fungere effektivt og sikkert, ma du serge for at det alltid er rent

ogtart.

Maleverktayet ma ikke senkes ned i vann eller andre vaesker.

Tark bort skitt med en tarr, myk klut. Bruk ikke rengjerings- eller lasemidler.

Ved rengjeringen ma det ikke trenge vaeske inn i méleverktayet.

Rengjar spesielt luftfuktighets- og temperatursensoren (4), mottakslinsen (3) og

laserapningen (2) svaert forsiktig:

Pass pa at det ikke finnes lo pa mottakslinsen eller laserapningen. Du ma ikke forsgke a

fierne skitt pa sensoren eller mottakslinsen med spisse gjenstander. Ved behov kan du

fjerne skitt forsiktig med trykkluft uten olje.

Maleverktayet ma ikke oppbevares i en plastpose med avdunsting som kan skade

luftfuktighets- og temperatursensoren (4). Det ma ikke limes noen merkelapper i

narheten av sensoren pa maleverktayet.

Maleverktayet ma ikke lagres i lang tid pa et sted der luftfuktigheten ikke er innenfor

omradet fra 30 til 50 %. Hvis méleverktayet lages pa et for fuktig eller for tert sted, kan

det oppsta feilmalinger nar det tas i bruk igjen.

Lagre og transporter maleverktayet bare i beskyttelsesvesken som fulgte med.

Send inn maleverktayet i beskyttelsesvesken ved behov for reparasjon.

Kundeservice og kundeveiledning

Kundeservice hjelper deg ved sparsmal om reparasjon og vedlikehold av produktet ditt
og reservedelene. Du finner ogsa sprengskisser og informasjon om reservedeler pa
www.bosch-pt.com

Boschs kundeveilederteam hjelper deg gjerne hvis du har spgrsmal om vare produkter
og tilbehar.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger ma du oppgi det 10-sifrede
produktnummeret som er angitt pa produktets typeskilt.
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Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 6487 8950
Faks: 64 87 89 55

Du finner adresser til andre verksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kassering

Lever maleverkteyet, tilbeharet og emballasjen til gjenvinning.
E Maleverktay og batterier ma ikke kastes som vanlig husholdningsavfall!

Bare for land i EU:

Ifelge det europeiske direktivet 2012/19/EU om brukt elektrisk og elektronisk utstyr og
giennomfaringen av dette i nasjonalt lovverk ma maleverktay som ikke lenger kan
brukes, og ifelge det europeiske direktivet 2006/66/EC ma defekte eller brukte
oppladbare batterier / engangsbatterier, sorteres og gjenvinnes pa en miljgvennlig mate.
Ikke-forskriftsmessig handtering av elektrisk og elektronisk avfall kan fere til miljg- og
helseskader pa grunn av eventuelle farlige stoffer.

Suomi

Turvallisuusohjeet

Mittaustyokalun vaarattoman ja turvallisen kdyton takaamiseksi

kaikki annetut ohjeet tulee lukea ja huomioida. Jos mittaustydka-

lua ei kdytetd naiden ohjeiden mukaan, tama saattaa heikentaa

mittaustyokalun suojausta. Ali koskaan peiti tai poista mittaus-

tyokalussa olevia varoituskilpii. PIDA NAMA OHJEET HYVASSA
TALLESSA JA ANNA NE MITTAUSTYOKALUN MUKANA EDELLEEN SEURAAVALLA
KAYTTAJALLE.
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» Varoitus - vaarallisen séteilyaltistuksen vaara, jos kdytat muita kuin tassa mai-
nittuja kdytto- tai sadtolaitteita tai menetelmia.

» Mittalaite toimitetaan laser-varoituskilven kanssa (merkitty kuvasivulla olevaan
mittalaitteen piirrokseen).

» Jos laser-varoituskilven teksti ei ole kdyttomaan kielelld, liimaa kilven péille
mukana toimitettu kdyttomaan kielinen tarra ennen ensikayttoa.

Ali suuntaa lasersidetts ihmisiin tai eldimiin alika katso sinua
kohti ndkyvaan tai heijastuneeseen lasersiteeseen. Lasersade voi
aiheuttaa haikaistymistd, onnettomuuksia tai silmavaurioita.

» Jos laserside osuu silméan, sulje silmét tarkoituksella ja kddnna paa valitto-
masti pois sateen linjalta.
» Al tee mitdan muutoksia laserlaitteistoon.

» Ala kiyti lasertarkkailulaseja (lisitarvike) suojalaseina. Lasertarkkailulasit hel-
pottavat lasersateen havaitsemista; ne eivat kuitenkaan suojaa lasersateilylta.

» Ala kiyti lasertarkkailulaseja (lisitarvike) aurinkolaseina tai tieliikenteessa. La-
sertarkkailulasit eivat tarjoa sataprosenttista UV-suojausta ja ne heikentavét vrien
tunnistamista.

» Anna vain valtuutetun ammattilaisen korjata viallinen mittaustydkalu ja vain al-
kuperdisilld varaosilla. Siten varmistat, ettd mittaustyokalu sailyy turvallisena.

» Ala anna lasten kiyttii lasermittalaitetta ilman valvontaa. Lapset saattavat ai-
heuttaa haikdistymisvaaran itselleen tai sivullisille.

» Ala kiytd mittaustyokalua rajahdysvaarallisessa ympiristossi, jossa on palonar-
koja nesteita, kaasuja tai polya. Mittaustyokalussa voi muodostua kipinditd, jotka
saattavat sytyttaa polyn tai hoyryt.

» Teknisista syistd mittaustydkalu ei pysty takaamaan sataprosenttista turvalli-
suutta. Ymparistdolosuhteet (esim. mittausalueella oleva pély ja hoyry), lampétila-
muutokset (esim. kuumailmapuhaltimen takia) seka mittauspintojen laatu ja tila
(esim. voimakkaasti heijastavat tai lapinakyvat materiaalit) saattavat vaaristaa mit-
taustuloksia.

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Huomioi kdyttoohjeiden etuosan kuvat.
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Maarayksenmukainen kaytto

Mittalaite on tarkoitettu pintalampétilan, ympariston lampétilan ja suhteellisen ilmankos-
teuden kosketuksettomaan mittaukseen. Se laskee kastepistelampatilan ja varoittaa kyl-
masilloista ja homevaarasta. Mittalaite ei tunnista homeitiéita.

Mittalaitetta ei saa kayttaa ihmisten tai eldinten [immon mittaukseen eika muihin ldake-
tieteellisiin tarkoituksiin.

Mittalaite ei sovellu kaasujen eika nesteiden pintalampdétilan mittaukseen.
Mittaustyokalu ei ole tarkoitettu ammattikayttoon.

Mittaustyokalu soveltuu kaytettavaksi sisatilassa.

Tama tuote on standardin EN 50689 mukainen kuluttajille tarkoitettu laserlaite.

Kuvatut osat
Kuvattujen osien numerointi viittaa kuvasivulla olevaan mittaustyokalun piirrokseen.
(1) Mittauspainike
(2) Lasersateen ulostuloaukko
(3) Infrapunasateen vastaanotinlinssi
(4) limankosteus- ja lampétila-anturi
(5) Emissiivisyyden tarra
(6) Laser-varoituskilpi
(7) Sarjanumero
(8) Rannehihnan kiinnityskohta
(9) Paristokotelon kansi
(10) Paristokotelon kannen lukitsin
(11) Takaisin-/poista-painike
(12) Kéynnistyspainike/tilapainike
(13) Emissiivisyyden painike
(14) Nayttd
(15) Merkkivalo
(16) Suojatasku

Nayttoelementit
(a) Homevaroitustilan naytté
(b) Kylmasiltojen etsintatilan naytto
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(c) Vertailulampétilan kayttotilan ndytto
(d) Pintalampatilan mittaustilan naytto
(e) Emissiivisyys
(f) Lampotilamittausten mittayksikko
(g) Paristonaytto
(h) Pintalampdtilan nykyinen mittausarvo
(i) Pintalampétilan edellinen mittausarvo
(j) Pintalampdtilan vertailuarvo
(k) Pintalampatilan erotus
(I) Erotuksen symboli
(m) Vertailuarvon symboli
(n) Testituloksen naytto
(o) Pintalampétilan symboli
(p) Kastepisteen lampéotilan symboli
(q) Kastepisteen lampdtila
(r) Ympariston lampétilan symboli
(s) Ympériston lampatilan mittausarvo
(t) Suhteellisen iimankosteuden symboli
(u) Suhteellisen ilmankosteuden mittausarvo

Tekniset tiedot

Tuotenumero 3603F832..
Mittausalue

- Pintalampétila -30...+500°C
- Ympériston lampotila -5...+50°C
- Suhteellinen ilmankosteus 10...90 %
Mittaustarkkuus

Pintaldmpotila®'®

- -30...-10°C +(1,5+0,1 x|t]) °c?
- -10..0°C +2,5°C

1609 92A 85E[(19.10.2022) Bosch Power Tools



Suomi| 169

Lampomittauslaite AdvancedTemp
- 0...100°C +1,5°C
- 100...500°C +0,015 xt°C
Ympdriston lampétila +1°C
Suhteellinen ilmankosteus”

- <20% +3%
- 20...60% +2%
- 60...90% +3%
Optiikka (mittausvalin ja mittauspisteen keskinainen 12:1
suhde)”®

Kayttélampotila -5...+50°C
Sdilytyslampétila -20...+70°C
Maks. kdyttokorkeus merenpinnan tasosta 2000m
Suhteellinen iimankosteus maks. 90 %
Likaisuusaste standardin IEC 61010-1 mukaan 2
Laserluokka 2
Lasertyyppi (tyypillisesti) 650 nm, <1 mwW
Laserpisteen divergenssi < 1,5 mrad
Paristot 2x1,5VLR6 (AA)
Kayttoaika n. 8h
Paino EPTA-Procedure 01:2014 -ohjeiden mukaan 0,28 kg

Bosch Power Tools
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Lampomittauslaite AdvancedTemp
Mitat (pituus x leveys x korkeus) 124 x 53 x 180 mm
A) 0,75-1,25 m mittausvalilla pintaan ndhden

B) ympariston lampotilassa 21-25 °C

C) 0,1-0,3 m mittausvalilla pintaan ndhden

D) Tiedot standardin VDI/VDE 3511 sivun 4.3 (julkaisupaivimaara kesdkuu 2005) mukaisia; kos-
kee 90 % mittaussignaalista.
Mittaustulokset saattavat poiketa teknisista tiedoista kaikilla niilld alueilla, jotka ovat esitettyjen
mittojen ulkopuolella.

E) Perustuuinfrapunamittaukseen, katso piirros:

1m N
0,18 m
_— €
— G g

\

F) Kyseessa on vain johtamaton lika. Tyékaluun voi kuitenkin syntya joskus tilapdistd johtavuutta
kasteen takia.

Laitekilpeen on merkitty tuotteen sarjanumero (7), joka on mittalaitteen yksil6llinen tunnistusnumero.

Asennus

Paristojen asennus/vaihto

Suosittelemme kayttamaan mittaustyokalua alkali-mangaani-paristojen kanssa.

Kun haluat avata paristokotelon kannen (9), paina lukitsinta (10) ja kdanna paristokote-
lon kansi auki. Asenna paristot kotelon sisaan. Huomioi tassa yhteydessa paristokotelon
kannen sisapuolelle merkityn kuvan mukainen napaisuus.

Paristonaytto (g) ilmoittaa paristojen lataustilan:

Naytto Kapasiteetti
76...100 %

I 51..75%

) 26...50 %

o 15min...<25%
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Naytto Kapasiteetti

-] Enintaan 15 min

Jos paristondytto (g) vilkkuu tyhjan paristosymbolin kanssa, paristot taytyy vaihtaa.
Vaihda aina kaikki paristot samanaikaisesti. Kayta vain saman valmistajan ja saman kapa-
siteetin paristoja.

» Ota paristot pois mittaustydkalusta, jos et kdyta sita pitkdan aikaan. Paristot

saattavat korrodoitua ja purkautua, jos niita sailytetadn pitkdn aikaa mittaustyokalun
sisalla.

Kaytto
Kayttoonotto

» Suojaa mittaustydkalu kosteudelta ja suoralta auringonpaisteelta.

» Al altista mittaustyokalua erittiin korkeille/matalille limpétiloille tai suurille
lampétilavaihteluille. Al sailytd tydkalua pitkia aikoja esimerkiksi kuumassa au-
tossa. Anna suurten lampétilavaihteluiden jalkeen mittaustyékalun lampétilan ensin
tasaantua, ennen kuin otat sen kayttéon. Adrimmaiset [ampotilat tai lampétilavaihtelut
saattavat heikentdd mittaustyokalun tarkkuutta.

» Anna mittalaitteen mukautua ympériston lampatilaan. Voimakkaissa lampétilan-
vaihteluissa mukautuminen voi kestda jopa 30 minuuttia, dadrimmaisissa olosuhteissa
jopa 90 minuuttia. Esimerkiksi silloin, jos séilytat mittalaitetta kylmassa autossa ja
teet sen jalkeen mittauksen limpimassa rakennuksessa.

» Al altista mittaustyokalua koville iskuille tai putoamiselle. Tarkastuta mittaustyo-
kalu valtuutetussa Bosch-huollossa, jos tydkalun kuoreen on kohdistunut voimakkaita
iskuja tai jos havaitset tyokalussa toimintahairioita.

» Ali sulje tai peiti ilmankosteus- ja limpétila-anturia (4), vastaanotinlinssii (3)
eika laserin ulostuloaukkoa (2).

Kaynnistys ja sammutus

Voit kdynnistaa mittalaitteen kdynnistyspainikkeella/tilapainikkeella (12) tai mittaus-

painikkeella (1). Lyhyen kaynnistysjakson jalkeen mittalaite on aina pintalampétilan

mittaustilassa ja kayttévalmis edellisella sammutuskerralla tallennetulla emissiivisyy-

delld. Mittausta ei vield aloiteta, laser on pois paalta. Painettuasi mittauspainiketta (1)

mittalaite aloittaa mittauksen.

» Ala jata mittaustyokalua palle ilman valvontaa ja sammuta mittaustyokalu kay-
ton lopussa. Muuten lasersade saattaa haikaista sivullisia.
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» Ali koskaan suuntaa lasersédetts ihmisiin tai eldimiin, l3 myoskaan itse katso
lasersiteeseen edes kaukaa.

Sammuta mittalaite painamalla kdynnistyspainiketta/tilapainiketta (12) noin 2 se-

kunnin ajan.

Jos mittalaitteen painikkeita ei paineta noin 5 minuuttiin, mittalaite sammuu automaatti-

sesti paristojen saastamiseksi.

Mittauksen valmistelu

Lampotilamittausten mittayksikon vaihtaminen

Voit vaihtaa Celsius- ja Fahrenheit-mittayksikoiden valilld painamalla emissiivisyyden pai-
niketta (13) noin 3 sekunnin ajan.

Nykyinen asetus tulee lampétilamittausten mittayksikon nayttoon (f).

Emissiivisyys pintalampétilan mittauksiin

Pintalampotila maaritetadn mittaamalla kosketuksettomasti mittauskohteen luonnollinen

infrapunaldmpdsateily. Oikeiden mittaustulosten saamiseksi mittalaitteeseen asetettu

emissiivisyys tdytyy tarkastaa ennen jokaista mittauskertaa ja tarvittaessa saataa mit-
tauskohteen mukaan.

Muuttaaksesi emissiivisyyttd nappaile toistuvasti emissiivisyyden painiketta (13), kun-

nes seuraavaan mittaukseen sopiva emissiivisyys on valittu emissiivisyyden naytosta (e).

Vahvista valinta mittauspainikkeella (1) kaynnistyspainikkeella/tilapainikkeella (12).

- Suuri emissiivisyys (= 0.95): betoni (kuiva), tiili (punai-

A E=0495 nen, karkea), hiekkakivi (karkea), marmori, muovi (PE,
PP, PVC), kumi, anodisoitu alumiini (himmed), laatat, lam-
popatterin maali, puu, laasti, kattohuopa, tapetti, teippi,
lakkamaali, kipsilaasti

- Keskisuuri emissiivisyys (= 0.85): graniitti, emali, valu-
rauta, samotti, kivilaatta, tekstiilit, linoleumi, paperi, kui-
tulevy

- Pieni emissiivisyys (= 0.75): korkki, posliini (valkoinen),
nahka, luonnonkivi

- iz lisdtietoja
Skannaa QR-koodi saadaksesi lisdtietoja.

» Lampotilan mittauksessa saadaan oikeita tuloksia vain, kun laitteeseen asetettu
emissiivisyys ja kohteen emissiivisyys vastaavat toisiaan. Muuten kohteiden lam-
potila saatetaan ndyttaa liian suurena tai pienend. Talldin kyseisen pinnan koskettami-
nen voi aiheuttaa vaaratilanteen.
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Mittausalue pintalampétilan mittauksissa

Mittalaitteen laserympyrd nayttaa mittauspinnan, jonka infrapunasateily maaritetaan

kosketuksettoman pintalampatilamittauksen aikana.

Keskimmainen laserpiste merkitsee mittausalueen keskikohdan. Optimaalisen mittaustu-

loksen saamiseksi kohdista mittalaite niin, ettd lasersade osuu mittauspinnan tahan koh-

taan kohtisuorassa.

» Ali koskaan suuntaa lasersidetti ihmisiin tai eldimiin, 13 myskiin itse katso
laserséteeseen edes kaukaa.

Laserympyran koko ja siten mittausalueen suuruus kasvaa, kun pidennat mittalaitteen ja

mittauskohteen keskindista etdisyytta. Optimaalinen mittausetdisyys on 0,75-1,25 m.

» Ala pida mittaustyokalua liian lahelld kuumia pintoja. Kuumuus voi vaurioittaa mit-
taustyokalua.

Naytetty mittaustulos on mitattujen lampétilojen keskiarvo mittausalueella.

Mittausolosuhteita koskevia huomautuksia

Voimakkaasti heijastavat, kiiltavat tai lapinakyvat pinnat (esimerkiksi kiiltavat laatat,

ruostumattomasta terdksesta valmistetut pinnat tai kattilat) voivat hairita pintalampoti-

lan luotettavaa mittausta. Tarvittaessa peitd mittausalue tummalla ja himmeapintaisella

teipilld, joka johtaa hyvin [dmp6a. Anna teipin mukautua hetken aikaa pinnan lampéti-

laan.

Mittaus lapindkyvien materiaalien Iapi ei ole mahdollista laitteen toimintaperiaatteen ta-

kia.

Mittaustulokset ovat sitd tarkempia ja luotettavampia, mitd parempia ja tasaisempia mit-

tausolosuhteet ovat.

Kemialliset haitta-aineet, kuten lakoista ja maaleista haihtuvat yhdisteet saattavat vahin-

goittaa ilmankosteuden ja ympdriston lampéotilan anturia (4). Savu, hoyry ja polyinen

ilma vadristavat infrapunaldampatilamittauksen tuloksia.

Siksi huone kannattaa tuulettaa ennen mittausta, varsinkin jos huoneen ilmassa on likaa

tai hoyrya. Esimerkiksi kylpyhuoneessa ei kannata tehda mittausta heti suihkussa kayn-

nin jélkeen.

Anna tuuletuksen jalkeen huoneen lampétilan tasaantua hetken aikaa, kunnes lampaétila

on taas normaalilla tasolla.

Ympdriston lampatila ja suhteellinen ilmankosteus mitataan suoraan mittalaitteen ilman-

kosteuden ja ympariston lampétila-anturin (4) kohdalta. Luotettavien tulosten saami-

seksi mittalaitetta ei kannata pitdd suoraan hairidlahteiden, kuten lammittimien tai avoi-

mien nestesdilididen yldpuolella tai vieressa. Ald missaan tapauksessa peitd anturia (4).
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Mittaustoiminnot

Kertamittaus

Painamalla lyhyesti mittauspainiketta (1) kytket laserin paalle ja kaynnistat kertamittauk-
sen valitussa tilassa. Mittaus voi kestda 1-2 sekuntia. Mittaustulos nékyy nayton valko-
taustaisella alueella.

Mittauksen jalkeen laser sammuu automaattisesti.
Naytto ilmoittaa viimeisimmat mittaustulokset.

Jatkuva mittaus

Jos haluat suorittaa jatkuvia mittauksia valitussa tilassa, pidd mittauspainiketta (1) pai-
nettuna. Laser jad padlle. Kohdista laserympyra hitaasti perakkain kaikille pinnoille, joi-
den lampdtilan haluat mitata. Kosteuden ja ympariston lampétilan mittaamista varten lii-
kuta mittalaitetta hitaasti huoneen sisalla.

Nayttod ja merkkivaloa (15) péivitetdan jatkuvasti. Heti kun vapautat

mittauspainikkeen (1), mittaus keskeytyy ja laser sammuu.

Nayttd ilmoittaa viimeisimmat mittaustulokset. Merkkivalo pysyy muuttumattomana vii-
meiselld naytolla.

Tilan valinta

a Avaa tilavalikko painamalla kdynnistyspainiketta/tilapaini-
.L:I. ketta (12). Valitse haluamasi tila kaynnistyspainikkeella/tila-
painikkeella (12). Vahvista valinta painamalla mittauspaini-
ketta (1) tai emissiivisyyden painiketta (13).

Palaa edelliseen tilaan painamalla takaisin-/poista-painiketta
(11).
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Pmtalampotllan mittaustila (katso kuva A) i

[ Pintalampdtilan mittaustilassa mitataan mittauskohteen pin-
taldmpoatila.

Paina mittauspainiketta (1) ja kohdista laserympyra kohti-
suoraan mittauskohteen keskikohtaan. Mitattu pintalampd-
tila (h) nakyy nayton valkotaustaisella alueella. Seuraavassa
mittauksessa aiemmin mitattu arvo nakyy naytossa (i).
Paina takaisin-/poista-painiketta (11) poistaaksesi mittau-
sarvon (h) nayton valkotaustaiselta alueelta.

Merkkivalo (15) ei pala pintalampaétilan mittaustilassa.
Tassa tilassa voit mitata esimerkiksi pattereiden, lattialammi-
tyksen tai jadkaapin sisalld olevan lampdtilan.

Vertailulampétilan kayttotila <.

laa verrataan keskenaan ja niiden erotus ilmoitetaan nay-
tossa. Talla tavalla voit mitata yhden tai useamman pinnan
merkittdvid lampotilaeroja kahdesta eri kohdasta.

Paina mittauspainiketta (1) mitataksesi vertailuarvon (j).
Kaikki seuraavia mittausarvoja vertaillaan vertailuarvon (j)
suhteen. Lampétilaero (k) ilmoitetaan valittémasti naytossa
uuden mittauksen jélkeen. Jokaisen uuden mittauskerran jal-
il kccn nayton valkotaustaisella alueella oleva mittausarvo (h)
pdivitetdan ja sen erotus vertailuarvon suhteen lasketaan uu-
delleen.

Jos uusi mittausarvo (h) yli 1 °C:n verran vertailuarvoa (j)
pienempi, merkkivalo (15) palaa sinisena. Jos uusi mittausarvo (h) yli 1 °C:n verran ver-
tailuarvoa (j) suurempi, merkkivalo (15) palaa punaisena. Jos erotus (k) on +1°C:n alu-
eella, merkkivalo (15) ei syty.
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KylmasﬂtOjen etsintitila (katso kuva B) &

[ Kylmasiltojen etsintdtilassa pinnan ja ympariston [ampétilat
mitataan ja niitd verrataan toisiinsa. Jos ndiden kahden lam-
potilan valilla on suurempia eroja, laite varoittaa kylmasil-
oista (katso "Kylmasilta", Sivu 179).

Paina mittauspainiketta (1) ja kohdista laserympyra kohti-
suoraan mittauskohteen keskikohtaan. Mittauksen lopuksi
naytetadn mitattu pintalampoétila (h). Ympariston lampatila
(s) ndytetdan automaattisesti jo ennen mittausta.

Mittalaite vertailee arvoja automaattisesti ja tulkitsee tuloksen seuraavasti:
vihred merkkivalo (15): vahainen lampotilaero, ei kylmasiltoja.

kylmasilta; toista mittaus tarvittaessa myéhemmin.

punainen merkkivalo (15): symboli osoittaa, etta mittausalueen pintalampé-

tila poikkeaa merkittavasti ympariston lampdtilasta. Mittausalueella on kylma-

silta, mikd osoittaa huonoa eristystd. Huone on liian kylma - jos sita lammite-

tadn normaalisti, matala ldmpétila osoittaa yleisesti huonoa eristystd.
Havaitessasi kylmasiltoja tarkista tdman alueen lampderistys tarvittaessa rakennusasian-
tuntijan kanssa.

@ keltainen merkkivalo (15): limpatilaero raja-alueella, mittausalueella voi olla
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Homevaroitustila (katso kuva C) &

£ Homevaroitustilassa mitataan ympdriston lampétila ja suh-
teellinen ilmankosteus (katso "Suhteellinen ilmankosteus",
Sivu 179). Kastepisteen lampotila (katso "Kastepisteen lam-
potila", Sivu 179) lasketaan molemmista arvoista. Lisdksi mi-
tataan pintalampoétila.

Kastepisteen lampétilaa verrataan pintalampétilaan ja laite
tulkitsee tuloksen homevaaran suhteen.

Suhteellinen kosteus (u), ympariston lampatila (s) ja las-
kettu kastepisteen lampotila (q) maaritetdan ja naytetaan au-
tomaattisesti.

Paina mittauspainiketta (1) ja kohdista laserympyra kohti-
suoraan mittauskohteen keskikohtaan. Pintalampdtilan mit-
tausarvo (h) nakyy nayton valkotaustaisella alueella.

Mittalaite vertailee arvoja automaattisesti ja tulkitsee tuloksen seuraavasti:

@ vihred merkkivalo (15): nykyisissa olosuhteissa ei ole homevaaraa.

keltainen merkkivalo (15): arvot ovat raja-alueella; huomioi huonelampoatila,
kylmasillat seka ilmankosteus ja tarvittaessa toista mittaus myohemmin.

punainen merkkivalo (15): kasvanut homevaara, koska ilmankosteus on suuri
tai pintalampatila on Iahelld kastepisteen lampdtilaa.

Jos homevaara on olemassa, kosteutta kannattaa torjua aiheuttajasta riippuen tuuletta-
malla useammin ja perusteellisemmin, nostamalla huonelampétilaa tai poistamalla kyl-
masiltoja. Ota tarvittaessa yhteyttd rakennusasiantuntijaan.

Huomautus: mittalaite ei tunnista homeiti6ita. Se ilmoittaa vain kyseisissa olosuhteissa
olevasta homeen muodostumisen riskista.

Viat - syyt ja korjausohjeet

Mittausarvot mittausalueen ulkopuolella

Jos laserympyrassa olevan mittauskohteen mittausarvot ovat mittausalueen ulkopuo-
lella, tdmd ndytetadn seuraavasti:

Bosch Power Tools 1609 92A85E((19.10.2022)



178 | Suomi

>500 °C - pintalampdtila on liian korkea.

Ympdriston lampétilassa: > 50 °C (liian korkea) tai < =5 °C (liian matala)
Taman kohteen arvoja ei voi mitata. Suuntaa laserympyra toiseen kohteeseen ja aloita
uusi mittaus.

160992A85E((19.10.2022) Bosch Power Tools



Suomi| 179

Sisdinen virhe

Mittalaitteessa on sisdinen virhe ja laite sammuu automaatti-
sesti viiden sekunnin kuluttua. Palauta ohjelmisto alkutilaan.
Irrota sita varten paristot, odota muutaman sekunnin ajan ja
aseta paristot takaisin.

Jos virhe ei poistu, tarkistuta mittalaite Bosch-huollossa.

Kasitteiden selitykset

Emissiivisyys

Kohteen emissiivisyys riippuu materiaalista ja pinnan rakenteesta. Se ilmoittaa, paljonko
kohde heijastaa infrapunaldmpdsateilyd optimaaliseen lampdsateilijdan (musta kappale,
emissiivisyys € = 1) verrattuna. Tata vastaavasti arvo on 0-1.

Kylmisilta

Kylmasilta on sellainen kohta rakennuksen ulkoseinassa, joka lisaa rakenteen takia pai-
kallisesti lampohaviotd.

Kylmasillat voivat suurentaa homehtumisriskia.

Suhteellinen ilmankosteus

Suhteellinen ilmankosteus ilmaisee, kuinka voimakkaasti ilma on kyllastetty vesihdyrylla.
Arvo ilmoitetaan prosenttilukuna siitd vesihGyryn enimmaismaarasta, jonka ilma voi ab-
sorboida. Vesihdyryn enimmaismaara riippuu lampatilasta: mita korkeampi lampdtila,
sitd enemman vesihoyrya ilma voi absorboida.

Jos suhteellinen kosteus on liian korkea, homevaara kasvaa. Liian alhainen kosteus voi
johtaa terveysongelmiin.

Kastepisteen lampotila
Kastepisteen lampétila ilmoittaa lampétilan, jossa ilmassa oleva vesihdyry alkaa tiivistya.
Kastepisteen lampétila riippuu suhteellisesta ilmankosteudesta ja ilman lampétilasta.

Jos pinnan lampétila on alempi kuin kastepisteen lampétila, vesi alkaa tiivistyd talle pin-
nalle.

Pintoihin tiivistyvd vesi on paaasiallisin homeen aiheuttaja.
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Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

» Tarkasta mittaustydkalu ennen jokaista kdyttokertaa. Mittaustyokalu ei ole enaa
kayttoturvallinen, jos siind nakyy vaurioita tai sen sisalla on irronneita osia.

Pidd mittaustyokalu aina puhtaana ja kuivana sujuvan ja turvallisen tydskentelyn varmis-

tamiseksi.

Al4 koskaan upota mittaustydkalua veteen tai muihin nesteisiin.

Pyyhi lika pois kuivalla, pehmeilla liinalla. Al kayta puhdistusaineita tai liuottimia.

Nestettd ei saa padstaa tyokalun sisaan puhdistuksen yhteydessa.

Puhdista varsinkin ilmankosteuden ja limpatilan anturi (4), vastaanotinlinssi (3) ja lase-

rin ulostuloaukko (2) erittdin varovasti: }

varmista, ettei vastaanotinlinssissa tai laserin ulostuloaukossa ole nukkaa. Ald yritd pois-

taa anturin tai vastaanotinlinssin likaa teravilld esineilld. Tarvittaessa voit poistaa lian va-

rovasti oljyttémalla paineilmalla.

Al3 sailyta mittalaitetta muovipussissa, koska siitd haihtuvat aineet voivat vahingoittaa il-

mankosteus- ja lampatila-anturia (4). Ala liimaa tarroja mittalaitteen anturin lahelle.

Jos sdilytyspaikan ilmankosteus ei ole 30-50 %, dla pida mittalaitetta siina pitkia aikoja.

Jos mittalaitetta sdilytetdan liian kosteassa tai kuivassa paikassa, tdma voi aiheuttaa mit-

tausvirheita, kun laite otetaan uudelleen kayttoon.

Sdilyta ja kuljeta mittauslaitetta vain mukana toimitetussa suojalaukussa.

Jos mittaustydkalu on vioittunut, laheta se huoltoon suojalaukussa.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa sekd varaosia koskeviin kysymyksiin.
Rajaytyskuvat ja varaosatiedot ovat myds verkko-osoitteessa: www.bosch-pt.com
Bosch-kayttdneuvontatiimi vastaa mielelladn tuotteita ja tarvikkeita koskeviin kysymyk-
siin.

lImoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroinen tuotenumero, joka onil-
moitettu tuotteen mallikilvessa.

Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.
Puh.: 0800 98044
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Faksi: 010 296 1838
www.bosch-pt.fi

Muut asiakaspalvelun yhteystiedot loydét kohdasta:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Havitys

Toimita mittaustyokalut, lisatarvikkeet ja pakkausmateriaali ymparistoystavalliseen kier-
ratykseen.

E Al3 heit mittaustyokaluja tai paristoja talousjatteisiin!

Koskee vain EU-maita:

Séhko- ja elektroniikkaromua koskevan EU-direktiivin 2012/19/EU ja sen kansalliseen
lainsaddantoon saattamisen mukaan kayttokelvottomat mittalaitteet seka EU-direktiivin
2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun kaytetyt akut/paristot on kerattava erikseen ja
toimitettava ymparistoystavalliseen kierratykseen.

Jos kaytostd poistetut sahko- ja elektroniikkalaitteet havitetdan epaasianmukaisesti, nii-
den mahdollisesti sisaltamét vaaralliset aineet voivat aiheuttaa haittaa ympéristélle ja ih-
misten terveydelle.

EAAnvika

Ynodeifeic aopaleiag

TNa va epyacTeire pe To 6pyavo PETPNONG XWPIC Kivouvo Kat pe

aopdleia, mpémet va Stafdoete kat va Tnpioere 6Aeg TG uodei-

&eig. Edv 1o opyavo pétpnong 6e xpnotponownOei cippwva pe au-

TEC TIC 0ONYi€EC, Ta EVOWPATWHEVA GTO OPYaAVO PETPNONG HETPA

TipooTaciag pmopei va ennpeactolv apvnTikd. Mnv KaracTpéwere
ToTE TI¢ MpoetbomonTIKEC mMvakideg mou Bpiokovral 6To 6pyavo pétpnong. PYAA=TE
KAAA AYTEZ TIZ YITOAEIZEIZ KAI AQXTE TEZ XE TIEPINTTQZH MOY XPEIAZTEI MAZI
ME TO OPTANO METPHZHE.
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» Tpocoyr) - 6Tav xpnotpononoiv GAAES, H1aPoPETIKES aMd TIC aVAPEPOHEVEC
€b daragerg xelptopou 1) Srarager puOpiong f Adpet xwpa aAAn dadwkaoia, pmo-
pei auto va odnyroel oe emkivouvn €kBeon aTnv akTivofoAia.

» To dpyavo pérpnong mapadiderar pe pra mpoedonownTiki mvakiéa Aéwlep (xapa-
KTNPLOPEVN OTNV TapaoTacn Tou 0pyavou HETPNONG OTH O€Aida ypaikmv).

» Eav 1o Keipevo Tng mpoedonownTikiic mvakidag Aéwlep dev eival oTn yAmooa Tng
Xweag aag, TOTe mpwv T O€on yia mpaTH Popd ae Actroupyia koAARoTE MAVW TO OU-
unapadidopevo autokdAAnTo oTn YAOOoa TNC XOPAg oag.

Mnv kareuBlvere Tnv aktiva Aéwlep mavew oe mpocwa fj {wa Kat
unv kotra€ere ot iblot kareuBeiav oTnv dpeon fj avakA®pevn aktiva
Aélep. 'ETol pmopel va TUQAGOETE ATopa, va TPOKAAETETE aTUXHATA N
va BAaweTe Ta pdTia oac.

» ZemepinTwon mou N akTiva Aéwlep MEoEL 6Ta PaTLa 0ag, MPEMEL va KA€ioeTe Ta
paTia GuveldnTa Kat va amopakpUVeTe To KEPAAL 6a¢ apéowe amod TNV akTiva.

» Mnv mpofeire oe kapia aAAayij otn duaragn Aélep.

» Mn xpnowonoteire Ta yuahud Aélep (eZaptnpa) wg mpoorareutikd yuad. Ta yua-
NG Aéiep xpnotpetouv yia Ty KaAUTEPN avayvwplon Tng akTivag Aéwlep, aAd opwg dev
TPOCTATEUOUV Ao TN akTiva Aéiep.

» Mn xpnoponoteire Ta yuaAud Aéwep (eZapTnpa) wg yuaAwa nAiou fj oTnv 0diKi) Ku-
khogpopia. Ta yuahd Aétlep Gev mpoopepouv MAfpn mpoaTacia anod Ty UnepLwdn akTL-
vo30Aid Kat JELWVOUV TNV avTIANWN TwV XpWHATWV.

» AvaOEcTe TNV EMOKEUT} TOU 0PYAVOU PETPNONG HOVO OE EISIKEUPEVO TEXVIKO TIPO-
OWMIKO Kat povo pe yvijola avraAAakTika. M’ autov Tov Tpomo e€aopalileTat n 6iatn-
pnon T acpaAouc Aetroupyiag Tou epyaleiou pétpnonc.

» Mnv apijoeTe maibia xwpig EMTIPNOT Va XENOLHOMOL|COUV TO GpYAVO HETPNOTIG
Aéwlep. Oa pmopoloav akolola va TupAwoouv aMa dropa fi va TupAwboulv Ta ibla.

» Mnv epydleoTe pe To Opyavo pETPNong o€ emkivbuvo yua ékpnén nepiailov, oto
onoio piokovTal elPAekTa uypa, aépta i) EDPAEKTEC OKOVEC. YTO ECWTEQIKO TOU €p-
yaAeiou pérpnonc pmopei va onptoupynBel omvOnpiopdg Ki €tat va avaghexbolv n
oKOVN 1) ot avaBupldcelc.

» To dpyavo pérpnong yia Texvoloyikotg Adyoug dev pmmopei va eyyun0ei kapia
andAutn aopaAeta. Ot embpacewv Tou mepIBAAOVTOC (T1.X. OKOVN 1 ATHOC OTNV MEPLO-
Xf HETPNONC), ol Slakupavaoelg Tne Beppokpaciac (.. amd aepoBeppa) Kabwe katn
0UVBeon Kat n KaTaoTaon TwV JETPOUHEVWY EMPAVEIOV (IT.X. LOXUPA avakAOVTA (pw-
opopidovta) f dtapavr uAika) pmopolv va aAAoLOOUV Ta amOTEAEOLATA TNG HETENONC.
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Tepiypagpi mpoiovrog kat .exioc

TpooéETe MaPAKAA® TIC EKOVEC OTO UMPOOTIVO PEPOC TWV 00NyLWV AetToupyiag.

Xefion cUpPwva HE TOV TIPOOPLOHO

To 6pyavo pETpnong mpoopileTal yia Tn PETPNON Xweic enapn (emaywyka) Tne Beppokpaci-
a¢ e§wTeplknC emeavelac, e Oeppokpaociac meptBAAAOVTOC Kal TG OXETIKNAG Uypaoiac Tou
aépa. YmoAoyilel Tn Beppokpacia Tou onpeiou 6pOCOU Kal EPLOTA TNV TIPOGOXT OTIG Beppio-
VEPUPEC Kal aTov Kivduvo pouxac. Me 1o 6pyavo pétpnong dev pmopei va aviyveutolv ta
omopLa TNG oUxAac.

To dpyavo pétpnonc bev emrpeneTal va xpnatporolnBei yia Tn pérpnon e Beppokpasiag
oe aTopa kabawg kat {wa n yia GAAoUG LaTPIKOUC oKoToUC.

To dpyavo pétpnonc dev eivat kataAAnAo yia Tn péTpnon Tng BepUoKEaciag EM@aveL®Y ae-
LWV 1 UyPQV.

To epyaheio pérpnong Sev mpoopileTal yia enayyeALaTIKn Xpnon.

To epyaleio pérpnong eivat katdAAnAo yia xpron oe ecWTEPIKOUE XWEOUC.

AuTo To mpoiov eivat pa Siatagn Aélep katavaAwTr oUp@wva pe To mpoTumo EN 50689.

Anewkovi{opeva oTolxeia
H anapiBunon Twv aneikovi{Opevwv oTolxeiwv facileTal oTnv anelkovion Tou epyaieiou
UETENONC 0TN GEAGA YPAPIKMV.
(1) TTAAkTPO MéTPnoON
(2) 'E€oboc aktivag Aéilep
(3) dakogAfwng unépubpnc akTivoBoAiag
(4) AwdnTpac uypasiag Tou aépa Kat Beppokpaciag
(5) AutokoMnTo Babpou ekmopnng
(6) TpoeibomoinTiki mvakida Aéilep
(7) ApiBpoc oelpac
(8) Xtepéwon TngONMAC ouykEATNONG
(9) Kahuppa ng OnKNne Twv pmaraptav
(10) Aopahion Tou KaAUpPATOC TNE BKNC TwV PmaTaplv
(11) MARkTpo Miow/mARKTEO Alaypagn
(12) TTAnktpo On/Off/mAkTPO AetToupyia
(13) TMAnRkTpo Babpdg ekmopmng
(14) 066vn
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(15) Owrewn évbein
(16) Toavra npootaciac

Irowkeia évoedng

(a) 'Ev6eién e Aetroupyiag mpoetbormoinang pouxAac

(b) 'Ev6ei&n Tng Aetroupyiag Beppoyepupmv

(c) 'Ev6ei&n e Aerroupyiac Beppokpasiag avapopag

(d) 'Evéei&n Tne Aetroupyiac Beppokpaciag e€wTepikng empavelag
(e) Babuoc exmopnng

(f) Movada pétpnaonc yia peTproelc Beppokpaciag

(g) 'Evéeién pmarapiag

(h) Tpéxouoa TR HETPNONG TNC EMPAVELTKNG Beplokpaaiac

(i) TponyoUpevn Tir PETENONC TNG EMPaveLaknc Beppokpasiag

(j) Twn avapopdg Tne emoavelaknic Beppokpaoiag

(k) Alapopd e emeavelaknc Oeppokpasiag

(I) X0pPoho brapopag
(m) Z0pBolo Tnc avagopdc

(n) 'Evbeién amoteAéopaTog Sokipnc

(o) Xuppoho empavelakng Beppokpaoiag

(p) ZUuBoho Beppokpaciac anpeiou 6pdaoU

(q) ©eppokpasia Tou onpeiou Spooou

(r) ZUppoho Beppokpasiag mepiBaMovTog

(s) Twn pétpnong Tne Beppokpaciag mepiBaAovtog

(t) X0pPolo oxerikng uypaoiac aépa

(u) Twn péTpnong TN OXETIKIC Uypaociac aépa

Texvika oToiyeia

O€epHIKOG aVIXVEUTIG AdvancedTemp
Kwbikdg aptopog 3603F832..
Meploxfi péTpnang

- Emoavelakn Oeppokpacia -30...+500°C
- Oeppokpacia mepiarovtog -5...+50°C
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O€PHIKOC aVIXVEUTRHC AdvancedTemp
- JXETIKN Uypacia aépa 10...90%
Akpifela pérpnong

Emgavetakr feppokpaaia”’®

- -30...-10°C +(1,5 +0,1 x|t]) °C”
- -10...0°C +2,5°C
- 0..100°C +1,5°C
- 100...500°C +0,015 x t°C
Oeppokpaoia mepiBalovtog +1°C
IXeTKi vypacia aépa®

- <20% +3%
- 20...60% +2%
- 60...90% +3%
Dakoc (oxéon andoTaonc PETpnong : oTiyHa PETEN- 12:1
ong)”®

Oeppokpacia Aetroupyiag =50 oo BT
Oeppokpacia amobnkeuong -20°C...+70°C
MéytaTo Uwog Xpriong Héow and To LYo  avapopdc 2.000m
MEyLoTn OKETIKN Uypaoia aépa 90 %
Babuoc pumavong kata IEC 61010-1 27
Katnyopia Aéilep 2
Tlnog Aétlep (Tumikoc) 650 nm, <1 mW
AnokAhion KoUKkidag Aélep <1,5mrad
MnaTapieg 2x1,5VLR6 (AA)
AlGpKela AetToupyiag mepimou 8h
Bapog kata EPTA-Procedure 01:2014 0,28 kg

Bosch Power Tools
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O€EPHIKOG AVIXVEUTIG AdvancedTemp
AlaoTacelC (unKog x mAdToe x Uyoc) 124 x 53 x 180 mm
A) 0€0,75-1,25 m andoTacn pETpnong anod Ty empavela

B) o€ pa Beppokpacia mepiBaAovroc 21-25°C

C) 0e0,1-0,3 m anooTacn PETPNONG and TV EMPAveLd

D) Zroieia kata VDI/VDE 3511 ®UAMo 4.3 (ékdoon louhiou 2005). loxUet yia Ta 90 % Tou ofpaTog
pérpnong.
Mropei va mpokUWouv anokNIoEL; 0Ta amoTeEAETPATA TG HETPNONC O€ OAEG TIC TEPLOXES EKTOC TWV
peyebwv mou eppavidovtat oTa TEXVIKG oTolKela.

E) avagpépetat oe pétpnon unepuBpwv, BAENe ypagiki ameikovion:

im |
0,18 m
_— €
— G g

\

F) Epgaviletat povo un aywytun pumaven, aAAa mepLOTAGLAKG VALEVETAL TPOCWPLVH aywyIHOTNTA
ou TipokaAettal and Tnv epgavion 5pocou.

[ TN HOVOOIHAVTN AVaYVGPELON TOU 0pYAvoU PETPNONG XPNoteUEL 0 aptBudg oelpag (7) mavw otny mi-
vakiba Tinou.

ZuvappoAoynon

TomoBérnon/alAayi prnatapiov

['a T Aetroupyia Tou opyavou PETENONC cuvioTaTal n XpNon aAKAAK@V JMaTapLov payyavi-
ou.

['a 1o dvolypa Tou kaAUppaTog TE BNKNG Twv pnataptwv (9) natioTe otnv acpdaAion (10)
Kat avoi€te o kaAuppa TNE ONKNG Twv pnatapiav. TonobethoTe péoa Ti¢ pnatapieg. TMpo-
oéxeTe ebw TN 6woTn MOAKOTNTA GUHPWVA LE TNV MAEACTACH OTNV ECWTEPLK TTAEUPE TOU
KaAUppaToc Tng Bk T pmatapiac.

H ével&n pnatapiag (g) Seixvel Tnv kataoTaon GOPTIONG TWV UMATAPLWY:

‘Evéeln XwpnTiKoTNnTa
76%...100 %
W 51%...75%
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‘Evdeiln XwpnmkoTnTa
T 26%...50 %
Lo 15min...<25%
[ uéytoto 15 min

‘Otav avaBoofrivel n évoen pnatapiag (g) pe adeto oupBoho pnatapiag, mpénet va ah-

Aagouv ol pmatapiec.

AvTikaBloTATE MAVTOTE TAUTOXPOVA OAEG TIG PNaTAPIEC. XPNOILOTIOLELTE HOVO pnaTapieg

€VOG KATAOKEUAOTN Kal Je TNV 61 XwpnTiKoTnTa.

» APalpécTe TG PriaTapieg amod To 6pyavo HETPNONG, OTav Hev TO XPNOLIOTIO|CETE
yia peyaliTepo xpoviko diaetnpa. Ot pnatapieg o€ mepinmwon anoBnKeuong yia peya-
AUTEPO XpOVIKO 61GGTNHA OTO GPYAVO HETENONC UMTopei va ofetdwbolv Kal va auToek-
QopTIOTOUV.

Aetroupyia

O¢on oe Aetroupyia

» TpooTaretete To epyaleio péTpnong anod uypacia ki améd apeon nAwki akmvofo-
Aia.

» Mnv ekBérere To Opyavo pETpnong oe umepoMkéc Oeppokpacieg ) o€ peyaAeg
Slakupaveerg Tng Oeppokpaciag. Mnv 1o aprveTe m.y. yia peyaAo xpoviko dlaotnua
€CQ OTO QUTOKIVNTO. AQRGTE TO OPYaAVO PETPNONC O€ TIEPINTWON PeyaAwv SLaKUpAvoe-
wv TG Beppokpaociag, mpwra va eykAartioTel, mpotol To BéceTe o€ Aettoupyia. H akpi-
Bela Tou epyaleiou pétpnong pmopei va aMotwbel umo akpaie Oeppokpaaieg f/kat
LoXUpEC Slakupavoelg Tng Beppokpaoiag.

» Tpocé€re yia éva 0woTo eykAPATIGNO TOU 0pYAVOU HETPNONC. L€ MIEPIMTWON LE-
yaAwv Slakupavoewv Tne Oeppokpaciag o xpovog eykAATIoPoU UMopeEi va avépyeTat
péxpLkat 30 min, o€ akpaieg kaTaoTaoelc PExpt kat 90 min. Auto pnopel yla napddelyua
va oupfel, 6Tav amobnkeloeTe To 6PYAVO PETPNONC OTO KPUO AUTOKIVATO KAl LETA EKTE-
A€oeTe pia pérpnon oto (e0To KTiplo.

» Anopelyete Ta duvard XTumipara fj TNV T@en Tou opyavou pérpnong. Metd and
LOXUPEC EEWTEPIKES EMOPATELG KAl O€ TIEPIMTWON ACUVABIOTNG CUNTTEPLPOPAC OTN A€t
TOUPYIKOTNTA TPEMEL va avaBETETe Tov EAeYX0 TOU 0pyavou HETPNONG o€ éva egouatodo-
TNUEVO KEvTpo e€unmpétnaonc meatwv Bosch.

» Mnv kAeioerte r) pnv KaAUyeTe Tov awodnTijpa uypaciag Tou aépa Kat
Beppokpaciac (4), Tov pakod Afync (3) katto dvotypa e€66ou Aéilep (2).
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Evepyonoinon/amevepyonoinon

Mmopeire va evepyomnoloeTe To Opyavo pETpnong e To mAfikrpo On/Off/mAikTpo

Aewroupyia (12) 1y pe To mAfikTpo Métpnon (1). Metd and pa ouvTopn akohouBia ekkivn-

0N TO OpYavo PETPNGNG Elval TIAVTA ETOLUO Yia PN 0TN A€Toupyia EM@AVeLakng Beppo-

Kpaoiag kat e Tov anoBnkeupévo katd Tv TeAeuTaia anevepyoroinon PaBuo exmopmnc.

Aev Eekva akopn kapla pétpnan. To Aéwlep eivat amevepyomotnpévo. MeTa To aTnpa Tou

nAfnkTpou Mérpnon (1) apxilet To Opyavo PETPNONG HE HLa HETPNON.

» Mnv a@rjoeTe T0 EVEPYOMOINHEVO OPYAVO PHETPNONC XWPIC EMLTIPNON Kal amevep-
YOTIOU|0TE TO OpYavo PETPNONG HETA Th XpRon. Mmopei va TupAwbolv dAka dtopa
anod Tnv akTiva Aélep.

» Mnv kateuBivere Tnv akTiva Aéwlep endvw oe avBpamoug i {wa Kat pnv Kotralete
0 i61o¢/n ibia oTnv akriva Aéilep, akopn Ki anmd peyaAn anooraon.

['a v amevepyomoinen Tou opyavou pétpnaong natore 1o mAfiktpo On/Off/mAfKTpo

Aetroupyia (12) nepimou 2 s.

Edv mepimou yta 5 min dev matnBei kavéva MARKTPO 0TO GpYavo PETPNONC, AMEVEPYOTIOLEL

TALTO OPYAVO PETPNONE AUTOHATA YLa TRV TPOOTAGIA TWV UNATAPLOV.

TpoeTowacia Tng pETpnong

AMAayi TG povadag pérpnong yia petpricerg Oeppokpaciag

Ta v aMayn avapeoa otiq povadeg pérpnong Keaiou kat Gapevarr, matioTe To MARKTPO
Babpoc exmopnnc (13) mepimou 3s.

H tpéxouaa pubuion epgpavilerat otnv evoelEn Tne povadacg HETPNONG YIa LETPNOELC
Beppokpaoiag (f).

BaBpog exmopmig yua pétpnon Tng Beppokpaciag empaverag

l'a v e€akpifwon TG em@avelakng Beppokpaciag HETPIETAL XWPIC ENAPH N PUOIKN
unépubpn Beppikn akTivoBoAid, TNV OTToia EXMEUMELTO GTOXEUHEVO AVTIKEIUEVO. [0 GWOTEC
HETPNOELG PEEL Va EAEYXETAL O PUBLLOPEVOC OTO GPYavO HETPNONG BaBUOC ekmopnng eV
ano kaOe pérpnon Kat evoeXopEVWE va TPOOAPHOIETAL OTO AVTIKEIUEVO LETPNONC.

T'a tnv aMayr Tou Babpol ekmopnnc matioTe To MANKTpo Babuog ekmoprmg (13) oUvTopa
TOOEC POPEC, HEXPL va emAeyel aTnv €vOeln (e) o kataMnAog yia Tv endpevn pétpnon
Babuoc ekmopnng. EmBefawwore TV emAoyn pe To mANKTeo pétpnon (1) 1y pe To mAnkTpo
On/Off/mArkTpo Aetroupyia (12).
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- YwnAdc BaBpog exmopmig (= 0,95): Mmetov (oTeyvo),
=3 E=095 ToUPAO (KOKKWVO, TPaXU), wapuime (Tpaxug), papuapo,
ouvOeTIKO UAIKO (PE, PP, PVC), Adatixo, ahoupivio avodiw-
pévo (pat), makibia, xpwpa BeppavTikwv owpaTwy, EuAo,
Koviapa, moodxapTo, Tanetoapia, KOAMNTIKA Tawia, Pepvi-
KL, OTOKOG

- Meoaiog Babuoc exmopmic (= 0,85): Mpavitng, epayié,
xutoaibnpoc, mupipaxn apyihog, makec AlBdoTpwong,
upaopata, Aivotanntag, xapTi, vooavida

- XapnAdg BaBpdc exmopmig (= 0,75): GeAdg, mopoeAdvn
(Aeuxn)), 6€ppa, puotkn méTpa

- iz Teparépw mAnpogopieg
YapwoTe Tov Kwoikod QR, yia va Aapete nepattépw mAnpopopieg.

» OL0owoTéC peTprioelg TNG Oeppokpaciag eivat duvarég povo, oTav o puOPLIGHEVOC
Badpdg ekmopmiic Kat o Babpog ekmopTmi¢ TOU avTikelévou Tauti{ovTal. Ta avTikel-
LEVA UMOPOUV va eUpAvIoTOUV HE pita moAU uwnAr fi moAU xaunAr Beppokpacia, mpayua
Tiou evoexopévwg Unopet va 0dnynaeL oe kivouvo oe mepinwan enagng.

Emavela pérpnong otn pétpnon tng Oeppokpaciag empavelag

0 dnuloupyoUpevoc amo To Opyavo PETPNONE KUKAOC A€ilep eixvel TN em@avela pérpn-

ane, e oroiag n unépubpn akTivofolia kabopiletal katd TV péTpnon TN Beppokpaciag

TNC EMPAVELTC XWPIC EMAP (EMaywyika).

H peoaia koukkiba Aé1lep PapKAPELTO KEVTPO TNG EMPAVELAE HETPNONG. Ma TV emTuyia

€VOC APLOTOU aMoTEAESHATOC PETPNONG MPETEL Va EUBUYPAUPIOETE TO OPYAVO HETPNONC

€701, WOTE N akTiva Aélep va TIEPTEL OTNV EMPAVELT HETPNONG, AKPIBWC ENGVW 0TO OnpEio

auTo.

» Mnv kareuBuvere TV akriva Aélep enavw oe avBpmmoug i {wa Kat pnv Kotralete
0 i61o¢/n ibia otnv akriva Aéwep, akopn kL anoé peyaAn andoraor.

To péyebog Tou KUkAoU A€Llep Kat €TaLTO PéyeDog TG EMPAVELTG HETPNONG AUEAVETAL UE

TNV andoTaon avapesa oTo 6pYavo PETPNONG Kat oTo avTikeipevo petpnong. H bavikn

anooTacn pétrpnong avépxetat ota 0,75 m éwg 1,25 m.

» Mnv kpardre To 6pyavo pétpnong aneudeiag o MoAU {€0TEC EMPAVELEC. To €pya-
Aeto pérpnong umopet va umootei AGRN e€atriag Tng unepPoAwkng Beppokpaciac.

To amoTéAeopa PETPNONG TTOU EUaVIETal eivat n éon Tium Twv OEPUOKPACIWY TTOU HETE-

Bnkav evtog TG emeavelag Etpnong.

Yrmodeieig oxeTika pe Ti¢ mpoiimoBéaerg pérpnong

O1ToAU avakAaoTIKES, YuaMoTepEC 1) Glagaveic emavelec (m.x. yuahiotepd mhakidia, efw-

TEPIKES MAEUPEC amo avoleidwTo XAAuBa fy KaToaPOAEC) UMopEL va EMNEEATOUV ApVNTIKA T
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uérpnon T Beppokpaoiag Tn¢ emavetac. KaAiwre, otav xpelaletat, TNV EMQAveld
UETPNONC PE Pila okoUpa, Bapmn auTokOANTN Tawia, pe kaAn Oeppikn aywypotnTta. Agn-
OTE TNV Tavia va amokTAoeL TN Beppokpaaia Tng eMeavelac.

H pétpnon péoa ano dtagavr) UAKa Aoyw Aetroupyikng apxic 6ev eivat duvartr.

Ta anoTeAéopata TE PETPNONG €ival TOGO Mo aflomoTa 600 KAAUTEPEC Kal oTabepOTEPEC
eival ol oUVONKeg pETPNONG.

0 awbnTipag uypaciac Tou aépa kat Beppokpaaiac mepiBarovToc (4) umopel va umooTel
(NG anod xnuIkéS PAaBepég ouaieg, Onwg m.x. amno avabuplacelc PEPVIKIOV M xpwHdTwv. H
uétpnon T Beppokpaoiac pEow umepUBpwv ennpealeTal apvnTIKA amo KamvoUc, atpolc 1
OKOVIOHEVO aépal.

['U auTo, mpwv apxioeTe Tn PETPNON, va depileTe KaAG Tov Xwpo, 1blaiTepa 6Tav 0 aépag eivat
Bpwpikog A aTpwdNG. Mn HETPROETE T.X. 0TO AoUTPO ameuBeiag PETA TO VTOUG.

METa Tov aepIopo va TIEPILEVETE HEXPL O XWPOC Va ATIOKTAOELTIAALTH ouviiOn Beppokpacia
TOU.

H pétpnon Tn¢ Beppokpaciag meptBAMoVTOC Kat TS OXETIKIC Uypaciag Tou aépa yivetat
aneuBeiac oTo Gpyavo PETPNONG HE Tov alednTnpa uypaciag Tou aépa Kat Beppokpasiag
nepiBaMovTog (4). MNa ekpeTaMelotpa amoTeAEoUaTa PNV KPATATE TO OPYAVO HETPNONG
aneuBeiac navw fi mAnoiov mywv mapepBoAav, Onwg ouokeuég BEppavonc r akdAuma
uypd. Mnv kaAUnTeTe o€ Kapia mepimTwon Tov awdnTnea (4).

Aetroupyieg pétpnong

Mepovwpévn pétpnon

TMatwvtac pla opd olvtopa To mARKTPo METpnan (1), evepyoroleire To AEilep Kat Kavete
a Eexwptotn pétpnon otov emAeypévo Tpomo Aetroupyiac. H diadikaoia pétpnong pmopet
va blapkeaet 1 €wg 2 s. To amoTéAeopa TnE PETENONC EUPaVI(eTal oTn AEUK KaTaxwpnueévn
nepLoxn TG 08ovng.

MeTa Tnv oAokArfpwaon T HETPNONC aMeveEyomoLETal auTopaTa To AELlep.

YTnv 066vn epgavidovral Ta Teheutaia amoteAéopata Tne HETENONG.

Tuvexnc HETPNon

['a ouvexeic HETPAOELC OTOV EMAEYLEVO TPOTIO AEITOUQYIAC KPATOTE TO MANKTEO

Mérpnon (1) matnpévo. To Aélep mapapével evepyoroinpévo. KareuBuvere Tov KUkAo AéL-
(ep e apyn kivnon S1a60xIka Mavw oe OAEC TIC EMPAVELEC, TwV omoiwv T Beppokpacia
BéNeTe va peTpnoeTe. MNa PeTproel¢ uypaoiac Kat Beppokpaaciac nepIBAAAOVTOC HETAKIVI-
0TE TO OPYAVO PETPNONG APY( OTOV XWPO.

H évbeién atnv 006vn kabawg kat n pwrewvr Evoetén (15) evnpepwvovTat ouvexng. MOMC
agnoete To mAnktpo Métpnan (1), StakonTetal n pétpnon KatTo Aéep amevepyoroleirat.
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YTnv 066vn epgavidovral ta Teheutaia amoteAéopata Tne pETnong. H pwrewvr) évoelén na-
papével otabepr) oty TeAeuTaia évoeidn.

Emoyr) Tpémou Aetroupyiag

l'a va KaA€oeTe To pevol Aettoupyia, marrote To mARKTeo On/
Off/mAnkTpo Aetroupyia (12). Me To mAfkTpo On/Off/mAnkTpO
Aetroupyia (12) emAé€re Tnv emBupnTi Aetroupyia. Emfe-
Bawwote pe To mAnkTpo Métpnon (1) f pe To mAnkTEO Babuog
ekmopmn¢ (13) Tv emAoyn oac.

TatroTe To MANKTpO Miow/mANRKTEo Ataypadn (11), yia va me-
pdoeTe oTnv mponyoUpevn Aetroupyia.

KQaoia TnC EMPAVELAC EVOC AVTIKEIUEVOU HETPNONG.
TatroTe To MARKTPO MéTpnan (1) kat kateuBuveTe Tov KUkAo
Aétlep kABETa OTN EDN TOU AVTIKELWEVOU PETPNONC. H HETPN-
pévn emoavelakn Oeppokpacia (h) epgaviletat ot Aeukn Ka-
Taxwenuévn meptoxr Tng 000vng. LTnv enopevn YETpnon ep-
@avilerat n mponyoupevn TN pETpnong otnv Evoeten (i).
Tatnote 1o mARKTPO Miow/mANkTpo Alaypapn (11), yia va io-
yoawere TV Tin pérpnanc (h) ot Aeukr kataywenpévn me-
pLoxn Tg 086vng.

¥1n Aetroupyia emavelakng Beppokpaciag dev avafel n pw-
Tewn évoelén (15).

Ye auTd Tov TpOTO AetToupyiag HMOPETe .. va HETPROETE T Beppokpacia BeppavTikwv
owpatwv, evbodamedlag HEpPavonc f ECWTEPIKWY XDPWV WUYEIWV.
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Aeroupyia Oeppokpaciag avapopac &x

¥1n Aetroupyia Beppokpaciag avagopdg cuykpivovral 2 pe-
TPNUEVES EMPAVELTKES DepHOKPATieS Kat epavideTat n Hia-
@opaA Toug. 'EToL Pmopolv va petpnBoUv onpavTikeg Hlapopeg
Beppokpaaiac o€ 2 HlapopeTika onpeia oe pia ) meploodTePeC
EMQAvelec.

Tatnote 1o mARKTPO MEéTpnon (1), yia va HeTPROETE TV TIHA
ava@opdc (j). ‘'ONec ot emOpEVeC TIHEC PETPNONC OXETI(OVTaL e
1 2 2 5 TV T avagopdc (j). H 6lapopd Beppokpaoiac (k) eppavi-
g (<701 0TV 090VN APE0WG PET pa véa pétpnon. Ze kabe véa

" pétpnon evnuepwvetat n Tiun pérpnonc (h) otn Aeukn katayw-
- 3 3 2 pnUEévn meplox1 TNE 080V Kat n 6lapopa and Ty TIUM avago-

pdc umohoyiceTal ek véou.

Eav n véa Tin pérpnonc (h) eivat xapnAdtepn mavw and 1 °C and Tv Tipn avagopdg (j),

avapetn ewrewn evoetén (15) unAe. Eav n véa pn pérpnong (h) eivat uwnAotepn mavw

ano 1 °C amo v n avagopdc (j), avaBetn pwrewn évoeién (15) kokkivn. Eav n i

Slapopac (k) Bpiokerat evrog Tne meptoxnic £ 1 °C, 6ev avaBel n pwrewvn évoeln (15).

Aetroupyia Oeppoyepupiv (BAéme ekova B) &

“C ¥ Aetroupyia BeppoyepuEOY PETPLETAL N EM@AVELTKT Beppo-
Kpaoia kat n Beppokpacia nepIBAAAOVTOC Kal GUYKpIvovTal Pe-
1€l TOuC. L€ mepinTwon peyalwv dlapopwv avapesa otic SUo
Beppokpaoiec mpoetdoroleioTe yia Beppoyepupec (PAEne
«OeppIKN YEQUpEar, Tehiba 195).

Tatnote o nARKTPO MEéTpnon (1) kat kateuBliveTe Tov KUKAO
Aeéilep kAOeTa 0N PEON TOU AVTIKEEVOU PETPNoNG. MeTa Tnv
oAoKARPWoN TG HETPNONC ERPaVIleTaL n HETPNPEVN EMPA-
velakn Beppokpaoia (h). H Beppokpacia mepipaiovtog (s)
epgavileTat autopata 6N mewv TN PETENON.

To 6pyavo PETPNONC CUYKPIVEL AUTOPATA TIC TIHEC KAl EPHUNVEVEL TO AMOTEAEOHA WG aKOAOU-
Buc:
npaotvn pwtelvr évoelln (15): Mikpn 6lapopd Beppokpaaciac, Sev umapxouv
BepUOYEPUPEC.
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Kitpwn pwrewvi éveién (15): Alagopd Beppokpaaiac oTo 6plo, OTNV TEPLOXN
@ UETPNONC UTIGPXEL EVOEXOHEVWE pta BeppoyEPUpa, enavaAaBeTe T HETPNON V-
Hexopévwg ava dlaotnpara.
KOKKvn pwrevy €voeién (15): To aupfolo Seixvet, 6T N emeavelakn Oeppio-
® Kpaola evrog TNC EmAvelag HETpnanc amokAivel anpavTika anod n Beppokpacia
nepIBGAAOVTOC. ZTNV MEPLoXT} HETENONG UNAPXEL Hia Beppoyeépupa, mpdyua rou
Geixvel pta Kakn povwon. O xwpog eivat moAl kpuog — av BeppaiveTat Kavovika,
TOTE N XapnAr Beppokpacia umodelkvUel pia GUVOAIKA KaKT HOVwon.
EAéyETe o€ mepinmwon Beppoyepupv T OppOoPOVWON 0 aUTH TV TIEPLOXT), EVOEXOHEVLIC
Le T BorBeta evog epmeLpOYVMLIOVA LNXavikoU.

Aeroupyia mpoetdomnoinong pouxAag (BAéne ekova C) H
s e ¥1n Aetroupyia mpoetbomoinong poUxAag petpiéral n Oeppo-
kpaoia mepiBAANOVTOC Kal n) OKETIK uypacia Tou aépa (BAéme

Fl = 9 «XXETIKN Uypaoia aépar, YeAiba 195). Ano Tic 6Uo Tipéc uro-

il AoyideTat n Beppokpacia Tou onpeiou 6pdoou (PAEne «Oeppo-
kpaoia Tou onpeiou 6pdoou», Zehiba 195). EmmAéov pe-
18 1 - TPLETAL N EMPAVELTKN BeppoKpaoia.

. .h':l. H Beppokpaoia Tou onpeiou 6pOGOU GUYKPIVETAL LE TNV EMPA-
N VELOKN BeppoKpacia Kal To amoTéAeoua epunVeUETal o€ oxEon
1? g ‘ pe Tov kivBuvo polxAac.

' H oyeTikn uypaaia aépa (u), n Beppokpacia meptBalovtog (s)
NES a0 7 Kat n urohoylopévn Beppokpacia Tou onpeiou Spdoou (q) e€a-
4o ﬁ =N ﬁ KpUBGVOVTaL aUTOHATA Kat eppaviloval.

TMatnote 1o MARKTPO METpnon (1) kat kateuBlveTe Tov KUKAO Aétlep kGBeTa oTn péon Tou
avTIKelpévou pérpnonc. H tiun pérpnong Tne emeavelakng Oeppokpaoiac (h) eppavileta
ot A€UK KaTaxwpnuévn meptoxr g 0bovne.

To dpyavo PETPNONC CUYKPIVEL AUTOPATA TIC TIHEC KAl EPUNVEVEL TO AMOTEAEOHA WG AKOAOU-
Buwc:
npaotvn pwtewvr évoeldn (15): Katw amo Ti¢ Tpéxoucec ouvOnkec 6ev umdpyet
Kaveévag Kivbuvoc pouxAac.

Kpaoia Tou xwpou, Ti BeppoyEPUPEC KaBWC Kal TV Uypaoia Tou aépa Kal enava-
AaBete T pétpnon evoexopEVwe PETA amd €va XpOVIKO O1aoTnpa.

® KOKKvN pwrev) €voeién (15): Yndpxet auénuévoc kivbuvog pouyhag, enetdn n

@ Kitpwn owrevn éveién (15): OuTipég Ppiokovtal aTo 6pto, MpoaetTe T Beppo-

uypaoia Tou aépa eival moAU uwnAn f n em@avelakn Beppokpacia BpiokeTal ko-
Va3 oTNV meplox1 e Oeppokpaaiac Tou onpeiou Hpdoou.
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Ye mepintwon kivduvou pouxAag mpénel avaAoya e TV attia va PELWOETE TV Uypacia Tou
A€Pa |IE TAKTIKO KAl aMOTEAEOHATIKO AEPIOHO, Va augnoeTe Tn OeploKpacia Tou Xwpou 1 va
anokataoThoeTe TiG BeppoyEpupec. AneubuvBeire evOeXOUEVWE OE Evav EUMEIPOYVWHOVA
UNXAVIKO.

Ynode€n: Me 1o 6pyavo pétpnaonc Sev Umopei va avixveutouv Ta ondpta Tne ouxAac. Aei-
XVELOVO, OTLEAV 0L UVBNKeC mapapeivouy ot ibieg, pmopei va dnptoupynBel pouxAa.

ZpaApara - AtTieg Kat avTiETOMON

Tipéc pETPNONG EKTOC TG MEPLOXAC PETPNONG

'OTav Ol TIHEC PETPNONC TOU QVTIKEILEVOU HETPNONC OTOV KUKAO AEIE €ival KTOC TNC MIEPLO-
XNG HETENONG, eppavidovTat otnv 066vn ot evoeitelc:

> 500 °C - n emoavelakn Beppokpacia eivat moAU uwnAn.

< =30 °C - n em@avelakn Beppokpacia eivat moAU xapnAn.

¥1n Beppokpacia mepiaMovtog: > 50 °C (moAU uwnAn) 1) < =5 °C (MoAU xaunAn)
Ot Tipéc autol Tou avTikelpévou Sev pmopoulv va petpnBolv. KateuBliveTe Tov KUkAo Aéilep
mavw o€ €va Ao avTIKeipevo Kal EeKIVAaTe pia véa Petpnan.
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EowTepiko opaApa

To 6pyavo PETPNONG EXELEVA EOWTEPIKO OPAAUA KaL amevep-
yoroleirat peta amo 5 s. ApaipéaTe TIC ynaTapieg yia va enava-
PEpeTE T AoyLopIKO, IepIpéveTe Aiya HeutepdAenTa kat Tomo-
BetroTe MAALTIC pmaTapieg.

Edv e€akoAoubei va undpyet akopn To opaipa, ToTe avabéoe-
T€ TOV €AeyX0 TOU 0pYavoU PETPNONC O€E Jta uinpeaia e€umn-
pétnong neAatwv Bosch.

Eppnveia Twv oplopav

Ba®pog exmopmiig

0 Babpog ekmopng evoc avTIKeluévou eEapTaTal amod To UAKO KalTn Sopn Tng emeavelac
ToU. XapakTnpilet moon unépubpn Beppik akTivooAia EKTEUTEL TO AVTIKEIUEVO OE GUYKPL-
on pe évav 16aviko Beppavipa (patpo owpa, Fabuog exmopmnc € = 1) Kat avépyeTat ouve-
W o€ pa T petall O kat 1.

Oeppiki YEPupa

Q¢ Beppoyépupa xapaktpiletal pia O€on aTov eEWTEPIKO TOIXO EVOC KTIpiou, TNV oroia
AGYw KATAOKEUNC MPOKUTTEL Hla TOTIKG auénpévn anwAeta BeppotnTac.
O16eppoyepupeg umopolv va odnynoouv oe Evav aunpévo kivouvo pouxhac.

IXETIKI uypacia aépa

H oxeTIkn uypaoia deiyvel Moo évTova eival o aépag KopeapEVOE e ubpatpouc. Ta aTol-
Xela bivovTal we moeoaTo TNE PEYIOTNE TOsOTNTAC UOEATUWY TTOU UMOQEL va amoppoPnoeL o
aépac. H péylotn moootnTa ubpaTuy €aptatal and T Beppokpaoia: ‘0co uwnAdTepn ei-
vat n Beppokpacia, TG00 MEPLOCOTEPOUC USPATHOUC MOPEL Va AOPEOPNTEL 0 AEPAC.
'OTav n oXETIKN Uypacia Tou aépa eival oAU uwnAn, au€avel o kivbuvoc polUxAag. H moAu
XapnAn uypacia aépa pmopei va odnynoet o€ mpofAnuarta uyeiag.

Oeppokpacia Tou onpeiou bpdcou

H Oeppokpaaia Tou onueiou 6poacou Seixvel T Beppokpasia, aTnv oroia ot udpaTpoi mou

TiepLéxovTaL otov aépa apxilouv va oupmukvavovtat. H Beppokpacia Tou onpeiou 6pdoou
€€apTaTal and Tn OKETKI Uypacia Tou aépa KatTn Beppokpacia Tou aépa.
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Eav n Beppokpacia piag emeavelag eivat xaunAotepn and T Beppokpacia Tou onpeiou
6p0O00U, TOTE TO VEPO apXI(EL VO OUUMUKVOVETAL OE QUTAV TNV EMPAVELD.

To VEPO GUUMUKVMUATOC AV OTNV EMPAVELEC €ivat n KUpta atria yia Tn dnptoupyia pou-
XAaG.

TuvTiipnon Kat cépfic

ZuvTijpnon Kat kabapiopog

» EAéyxere 10 6pyavo pérpnong mpiv amod kabe xpion. o€ MepinTwon eJeavav (NULv
N xaAapwv e£apTnUATWV 0TO ECWTEPIKO TOU 0pyavou peTpnong bev eaopahileTat méov
n aopaAic Aetroupyia.

Awnpeire To dpyavo PETpnong 6lapkwe KaBapo Kat OTEYVO yia va UMopEiTe va epyaleaTe

e auTo KaAd kal aoparag.

Mn BuBioeTe To epyakeio pétpnong oe vepo f oe AAa uypd.

KaBapioTe Tugov BpwpiE u' éva kaBapd kat paAakd mavi. Mn xpnoluomolnoeTe Kavéva

uypo Kabaptopol f 61laAlTn.

TMpooéETe va pnv eloéABouv uypd oto epyaleio pétpnonc otav To kabapileTe.

KaBapilete 1blaitepa Tov a1o0nTrhpa uypaciac Tou aépa Kat Beppokpaciac (4), Tov eako

Muwnc (3) kat To avolypa e€66ou Aéilep (2) mapa moAU POOEKTIKA:

TMpooétte, va pn Peiokovrat xvoudia navw otov pako Awng f oto avolypa e€odou Aéilep.

Mnv mpoomaBnoeTe, va amopakpUVETE LE HUTEPA AVTIKEIEVA TN pUNavon amo Tov alodnTn-

0 1 and Tov pakd Afyng. Av xpelaoTel EepuonoTe MPOCEKTIKA TN PUNAVON L€ TIEMECHEVO

aépa xwpic AadL.

Mnv @uAagete To Opyavo PETPNONC O€ Pia TAAOTIKI 6aKoUAd, TNE omoiac oL avaBupIacelg

unopei va mpo&eviioouv {nuid aTov alednTnpea uypaciac Tou aépa kat Oeppokpaaiac (4).

Mnv KoM o€eTe Kavéva auTokOMNTO KoVTa aTov alednTnea mMavw oTo OpYavo HETPNONG.

Mnv anobnkelUeTe To Opyavo HETPNGNG Yia LEYAAUTEPO XPOVIKO OLAGTNHA EKTOC HIAC TTEPLO-

XN¢ uypaaiac Tou aépa amod 30 péxpt 50 %. Eav To 0pyavo PeTpnong anobnkeuetal oAl

UyPO f TIOAU Enpo, kaTd T Béan oe Aetroupyia pmopel va mpokuwouv AavBaopévec petpn-

OELC.

(DuldyeTe Kal HETAPEPETE TO OPYAVO PETPNONG HOVO PEDA OTNV TOAVTA TPOCTAGIAC, TTOU TO

ouvodelel.

Ye TepINTWOn EMOKEUNC OTEIATE TO OPYaAVO PETPNONC OTNV TOAVTA MPOOTAGIAC.

E€unnpétnon meAarwv Kat supoulég epappoyiic

H uninpeoia e€unnpétong meAatwv anavtd oTic EpWTHAOELS 00C OXETIKA HE TV EMOKEUN Kal
TN GUVTIPNON TOU TPOIGVTOG 0a¢ KABC Kat yia Ta avTioTolya aviaMakTkd. Lxedia ouvap-
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poAdynanc katmAnpo@opiec yia Ta aviarakTika 6a Bpeire emionc kaTw amo:
www.bosch-pt.com

H opada mapoyng oupBoulwv Tne Bosch amavtd euxapioTwg TIC pWTAOELC 0aC yia Ta TIPOi-
OVTa pag kal Ta e€apThpaTA Touc.

A®)OTE 0€ OAEC TIC EpWTNOELC Kat mapayyeAieg aviaAakTiKav onwabimoTe To 10WHQLo Kw-
61KO apIBpO oUPPWVA PE TNV MVaKida TUMOU Tou TIPOIGVTOC.

EAAdada

Robert Bosch A.E.
Epxelag 37

19400 Kopwri - ABrva
Tn\.: 2105701258
®af: 2105701283
Email: pt@gr.bosch.com
www.bosch.com
www.bosch-pt.gr

TMeparépw deudivaerg oépPic Oa Ppeire oTnv nAekTpoviki SietBuvon:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Andcupon

Ta 6pyava peTpnong, Ta e€apTALATA KAl 0l GUOKEUAGIEC TPETEL VA AVAKUKAGVOVTAL JE
TPOMO PIAIKO TIPOG TO TEPIBAMOV.

E Mn pixveTe Ta Opyava PETPNONG KaL TIC UMATAPIEC OTA OIKIOKA amoppippaTa!

Movo ya x@peg Tng EE:

TUpewva pe Tnv Eupwaikn odnyia 2012/19/EE oxeTika pe Ti¢ MaMEC NAEKTPIKEC Kat nAe-
KTPOVIKEC GUOKEUEC KaL Tn HETaopd Tn¢ odnyiac auTnc oe eBvikd Gikalo Ta axpnota opya-
va PéTpnonc katoupgwva pe v Eupwaikr o6nyia 2006/66/EK ot xahaopévec f xpnot-
pomotnpéveg pnatapie mpenel va cUMEyovTat EexwploTd, yia va avakukAwBouv pe Tpormo
QKO Tpo¢ To TepIBAAov.

Ye TepinTwon pn evoebelyuévnc amocupang ol NAEKTPIKEC KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEC AOYw
evbexopévnc mapouaiac emKivouvwv ouclwv Pmopolv va éxouv empPAafeic emmramoel; oto
nepiBaMov kat atnv avBpwmivn uyeia.
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Giivenlik talimati

Olgme cihazi ile tehlikesiz ve giivenli bicimde calisabilmek icin
biitiin giivenlik talimati ve uyarilar okunmalidir. Olgme cihazi bu
giivenlik talimatina uygun olarak kullanilmazsa, 6l¢me cihazina
entegre koruyucu donanimlarin islevi kisitlanabilir. Ol¢me cihazi
iizerindeki uyar etiketlerini hichir zaman gériinmez duruma
getirmeyin. BU TALIMATLARI iYi VE GUVENLI BiR YERDE SAKLAYIN VE OLCME
CiHAZINI BASKASINA VERDIGiNiZDE BUNLARI DA BiRLIKTE VERIN.
» Dikkat - Burada anilan kullanim ve ayar donanimlarindan farkh donammlar veya
farkl yontemler kullamldig1 takdirde, tehlikeli isin yayilimina neden olunabilir.
» Bu dlcme cihazi bir lazer uyari etiketi ile teslim edilir (6lcme cihazinin resminin
bulundugu grafik sayfasinda gosterilmektedir).
» Lazer uyar etiketindeki metin kendi dilinizde degilse, ilk kullanimdan 6nce cihaz
ekinde teslim edilen kendi dilinizdeki lazer uyari etiketini mevcut lazer uyari
etiketi iizerine yapistirin.

Lazer isinin1 bagkalarina veya hayvanlara dogrultmayin ve
dogrudan gelen veya yansiyan lazer isinina bakmayin. Aksi
takdirde baskalarinin goziinii kamastirabilir, kazalara neden olabilir
veya gozlerde hasara neden olabilirsiniz.

» Lazer isini goziiniize gelecek olursa gozlerinizi bilingli olarak kapatin ve hemen
basimizi bagka tarafa cevirin.

» Lazer donamiminda hichir degisiklik yapmayin.

» Lazer gozliigiinii (aksesuar) koruyucu gozliik olarak kullanmayin. Lazer gozIiigi
lazer 1sininin daha iyi goriilmesini saglar, ancak lazer 1sinina karsi koruma saglamaz.

» Lazer gozliigiinii (aksesuar) giines gozliigii olarak veya trafikte kullanmayin.
Lazer gozlugi kizildtesi isinlara karsi tam bir koruma saglamaz ve renk algilama
performansini diisiirr.

» Ol¢me cihazinin sadece kalifiye uzman personel tarafindan ve orijinal yedek
parcalarla onarilmasini saglayin. Bu sayede dlgme cihazinin giivenligini saglarsiniz.

» Cocuklarin kontroliiniiz diginda lazerli dl¢me cihazini kullanmasina izin
vermeyin. istemeden de olsa kendi gézlerinizin veya baskalarinin gzlerinin
kamasmasina neden olabilirsiniz.
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» Olgme cihazi ile iginde yanici swvilar, gazlar veya tozlar bulunan patlama riski
bulunan ortamlarda galismayin. Olgme cihazi icinde tozu veya buharlari
tutusturabilecek kivilcimlar olusabilir.

» Bu ol¢iim aleti teknolojik acidan yiizde yiizliik bir giivenlik saglayamaz. Cevresel
etkiler (6rnegin 6lcme alanindaki toz veya buhar), sicaklik dalgalanmalari (6rnegin
isitici fanlar) ve dlgme yiizeyinin 6zelligi ve durumu (6rnegin giiclii bicimde yansitma
yapan veya saydam malzeme) 6lgme sonuclarini bozabilir.

Uriin ve performans aciklamasi

Liitfen kullanma kilavuzunun 6n kismindaki resimlere dikkat edin.

Usuliine uygun kullanim

Bu dlciim aleti yiizey sicakliginin, ortam sicakliginin ve bagil nemin temassiz bicimde
dlciilmesi icin tasarlanmigtir. Yogusma noktasini hesaplar, termik képrii ve kilf riskini
bildirir. Olgiim aletiyle kiif sporlari tespit edilemez.

Olciim aleti insanlarin veya hayvanlarin atesinin élciilmesinde veya baska tibbi amaclarla
kullanilamaz.

Bu dlciim aleti gazlarin veya sivilarin yiizey sicakliklarinin 6l¢tilmesine uygun degildir.

Bu 6l¢iim aleti profesyonel/ticari kullanim igin tasarlanmamistir.

Bu 6l¢iim aleti, ic mekanlardaki kullanimlara uygundur.

Bu iirlin, EN 50689'a gore tiiketici lazer ekipmanidir.

Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gdsterilen elemanlarin numaralari ile grafik sayfasindaki 6lgme cihazi resmindeki
numaralar aynidir.

(1) Olgme tusu

(2) Lazerisini cikis deligi

(3) Kizil otesi 1sini algilama mercegi
(4) Hava nemi ve sicaklik sensorii
(5) Emisyon derecesi etiketi

(6) Lazer uyari etiketi

(7) Serinumarasi

(8) Tutma halkasi sabitlemesi

(9) Pil haznesi kapag
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(10) Pil haznesi kapagi kilidi

(11) Geri tusu/silme tusu

(12) Agma/kapama tusu/mod tusu
(13) Emisyon derecesi tusu

(14) Ekran

(15) Sinyal lambasi

(16) Koruma cantasi

Gosterge elemanlari
(a) Kiif uyarisi modu gostergesi
(b) Termik kopri modu gostergesi
(c) Referans sicaklik modu gostergesi
(d) Yiizey sicakligi modu gostergesi
(e) Emisyon derecesi
(f) Sicaklik élciimleri dlci birimi
(g) Pil gostergesi
(h) Giincel yiizey sicakligi 6l¢iim degeri
(i) Onceki yiizey sicakligi élciim degeri
(j) Yiizey sicakligi referans degeri
(k) Yiizey sicakligi fark degeri
(I) Fark degeri sembolii
(m) Referans degeri sembolii
(n) Test sonucu gostergesi
(o) Yiizey sicakligi sembolii
(p) Yogusma noktasi sicakligi sembolii
(q) Yogusma noktasi sicaklig
(r) Ortam sicakligi sembolii
(s) Ortam sicakligi olctim degeri
(t) Bagil nem sembolii
(u) Bagil nem 6l¢iim degeri
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Teknik veriler

Isi ve nem dedektorii AdvancedTemp
Siparig numarasi 3603F832..
Olgiim aralig

- Yiizey sicaklig -30...+500°C
- Ortam sicakhig -5...+50°C
- Bagil nem 10... %90

Olciim hassasiyeti

Yiizey sicakligi”®

- -30..-10°C +(1,5+0,1 x|t)) °C?
- -10..0°C +2,5°C
- 0..100°C +1,5°C
- 100...500°C +0,015xt°C
Ortam sicaklig +1°C
Bagil nem”

- <%20 %+3
- %20...60 %2
- %60 ...90 %+3
Optik (Olcme mesafesi : Olcme spotu orani)®® 12:1
Calisma sicakligi =50 oo #2OC
Saklama sicaklig -20°C...+70°C
Referans yiiksekliginin lizerinde maks. uygulama 2000 m
yiiksekligi

Bagil hava nemi maks. %90
IEC 61010-1 uyarinca kirlenme derecesi 2
Lazer sinifi 2
Lazer tipi (standart) 650 nm, < 1 mW
Lazer isininin iraksamasi <1,5mrad
Piller 2 x1,5VLR6 (AA)
isletme siiresi, yakl. 8sa

Bosch Power Tools
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Is1 ve nem dedektorii AdvancedTemp
Agirlig EPTA-Procedure 01:2014 uyarinca 0,28 kg
Olgiileri (uzunluk x genislik x yiikseklik) 124 x 53 x 180 mm

A) Yiizeye 0,75-1,25 m 6lgme mesafesinde

B) 21-25°Cortam sicakliginda

C) Yiizeye 0,1-0,3 m 6lgme mesafesinde

D) Veriler VDI/VDE 3511'e uygundur Sayfa 4.3 (yayin tarihi: Temmuz 2005); 6l¢iim sinyalinin
% 90'tigin gegerlidir.
Teknik verilerde gosterilen parametrelerin digindaki tiim alanlarda, él¢iim sonuclarindaki
sapmalar ortaya cikabilir.

E) Kizil 6tesi dl¢tim ile ilgili bilgiler igin, grafige bakiniz:

im
0,18 m
e &
——=—— 15 ™

F) Zaman zaman yogunlasma nedeniyle iletkenlik goriilebilmesine ragmen, sadece iletken olmayan
bir kirlenme ortaya ¢ikar.

Tip etiketi tizerindeki seri numarasi (7) 6lctim aleti kimliginin belirlenmesini saglar.

Montaj

Pillerin takilmasi/degistirilmesi

Bu dlgme cihazinin alkali mangan bataryalarla galistiriimasi tavsiye olunur.

Pil haznesi kapagini (9) agmak icin kilide (10) basin ve pil haznesi kapagini yukar
kaldirin. Pilleri yerlerine yerlestirin. Bu esnada pil haznesi kapaginin i¢ kismindaki sekle
bakarak dogru kutuplama yapin.

Pil gostergesi (g) pillerin sarj durumunu gosterir:

Gosterge Kapasite
%76 ... %100
W %51 ... %75
mh %26 ... %50
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Gosterge Kapasite
ih 15dak ... < %25
-} maksimum 15 dak

Pil géstergesinde (g) bos pil sembolii yanip sonmeye basladiginda pillerin degistirilmesi

gerekir.

Biitlin bataryalari daima eszamanli olarak degistirin. Daima ayni Gireticinin ayni

kapasitedeki bataryalarini kullanin.

» Uzun siire kullanmayacaksaniz pilleri dlciim aletinden cikarin. Piller uzun siire
6lctim aleti iginde kullanim digi kaldiklarinda korozyona ugrayabilir ve kendiliginden
bosalabilir.

Calisma

Calistirma
» Ol¢me cihazini nemden ve dogrudan gelen giines isinindan koruyun.

» Olciim aletini agir sicakliklara veya sicaklik dalgalanmalarina maruz birakmayin.
Ornegin aleti uzun siire otomobil iginde birakmayin. Biiyiik sicaklik
dalgalanmalarindan sonra él¢iim aletini tekrar ¢alistirmadan 6nce ortam sicakligina
uyum gostermesini bekleyin. Asiri sicakliklarda veya sicaklik dalgalanmalarinda él¢im
aletinin hassasiyeti olumsuz yonde etkilenebilir.

» Olciim aletinin ortam havasina tam olarak uyum saglamasina dikkat edin. Asiri
sicaklik dalgalanmalarinda uyum saglama siiresi 30 dak'a kadar siirebilir, olaganiistii
durumlarda 90 dak'a kadar. Bu 6rnegin, 6l¢lim aletini soguk bir arabada depoladiktan
sonra sicak bir binada 6l¢tim gergeklestirmek istediginizde meydana gelebilir.

» Olciim aletinin siddetli carpma ve diismeye maruz kalmamasina dikkat edin.
Disaridan gelen asiri etkilere maruz kaldiginda ve islevinde belirgin anormallikler
goriildiglinde, 6l¢lim aletini kontrol edilmek tizere yetkili bir Bosch miisteri servisine
gondermeniz gerekir.

» Hava nemi ve sicaklik sensériinii (4), algilama mercegini (3) ve lazer ¢ikis
deligini (2) kapatmayin veya iizerini 6rtmeyin.

Acma/kapama

Olgme aletini agma/kapama tusuyla/mod tusuyla (12) veya 6lgme tusuyla (1)
acabilirsiniz. Kisa bir baslatma sekansindan sonra 6lgme aleti her zaman yiizey sicakligi
modunda ve son kapatma igleminde kaydedilen emisyon derecesiyle kullanima hazirdir.
Heniiz bir 6l¢iim baslatiimaz, lazer kapalidir. Glgme tusuna (1) basildiktan sonra 6lgme
aleti bir élclime baslar.
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» Acik bulunan dlgme cihazini kontroliiniiz disinda birakmayan ve kullandiktan
sonra dl¢me cihazini kapatin. Baskalarinin gozii lazer isini ile kamasabilir.

» Lazer isinini bagkalarina veya hayvanlara dogrultmayin ve uzak mesafeden de
olsa lazer isinina bakmayin.

Olgme aletini kapatmak icin agma/kapama tusuna/mod tusuna (12) yaklasik 2 sn

basin.

Yaklasik 5 dak boyunca 6lcme aletinde herhangi bir tusa basilmazsa, 6lcme aleti akdleri

korumak icin otomatik olarak kapanir.

Glgme islemine hazirhk

Sicaklik dl¢iimleri dlcii biriminin degistirilmesi

Celsius ve Fahrenheit 6l¢ii birimleri arasinda gegis yapmak icin, emisyon derecesi tusuna
(13) yaklasik 3 sn basin.

Giincel ayar, sicaklik olctimleri 6l¢i biriminin gostergesinde (f) goriintilenir.

Yiizey sicakhigi dlciimlerine yonelik emisyon derecesi

Yiizey sicakhigini belirlemek icin, hedeflenen nesnenin yaydigi dogal kizil Gtesi isi

radyasyonu temassiz olarak 6l¢iiliir. Dogru 6lgiimler icin, 6lciim aletinde ayarlanmis olan

emisyon derecesinin her dl¢iimden dnce kontrol edilmesi ve gerekmesi halinde 6lciim

nesnesine uyarlanmasi gerekir.

Emisyon derecesini degistirmek icin emisyon derecesi tusuna (13), emisyon

derecesi gostergesinde (e) sonraki 6l¢iim icin uygun emisyon derecesi secilene kadar

basin. Segimi 6lgme tusuyla (1) veya agma/kapama tusu/mod tusuyla (12) onaylayin.

- Yiiksek emisyon derecesi (= 0,95): Beton (kuru), tugla
A E=0595 (kirmizi, piiriizlii), kumtas (piiriizlii), mermer, plastik (PE,

PP, PVC), kaucuk, aliiminyum eloksallanmis (mat),
fayans, radyator boyasl, ahsap, harg, ¢ati kegesi, duvar
kagid, yapiskan bant, boya, siva

- Orta emisyon derecesi (= 0,85): Granit, emaye, dokme
demir, ates tuglasi, kaldirim tasi, kumas, musamba, kagit,
elyafli plaka

- Diisiik emisyon derecesi (= 0,75): Mantar, porselen
(beyaz), deri, dogal tas

- iz Daha fazla bilgi
Daha fazla bilgi almak icin QR kodu tarayin.
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» Dogru sicaklik gostergeleri ancak ayarlanan emisyon derecesi ve nesnenin
emisyon derecesi uyusuyorsa miimkiindiir. Nesneler cok yiiksek veya ¢ok diisiik bir
sicaklikla gosterilir; temas edilmesi halinde tehlikeye neden olabilir.

Yiizey sicakhigi dlciimlerinde dl¢iim alani

Olgiim aletinin olusturdugu lazer gemberi; kizildtesi 1sini, temassiz yiizey sicakligi

6lclimiinde belirlenen dlgiim alanini gosterir.

Orta lazer noktasl, 6lciim alaninin orta noktasini isaretler. Optimum 6l¢iim sonucu icin

6lclim aletini, lazer 1sini bu noktada 6l¢iim alanina dikey gelecek sekilde ayarlayin.

» Lazer isinini bagkalarina veya hayvanlara dogrultmayin ve uzak mesafeden de
olsa lazer isinina bakmayin.

Lazer cemberinin bilyikligii ve dolayisiyla 6lciim alaninin biiyikligi, 6lcim aletiile

6lcim nesnesi arasindaki mesafe ile birlikte artar. Optimum 6l¢im mesafesi 0,75 mila

1,25 marasidir.

» Olciim aletini dogrudan sicak yiizeylere dayamayin. Olciim aleti asiri sicaklik
nedeniyle hasar gorebilir.

Gosterilen 6lciim sonucu, 6l¢lim alani igerisinde 6lciilen sicakliklarin ortalama degeridir.

Olgme kosullarina iliskin agiklamalar

Siddetli yansitma yapan, parlak veya saydam yiizeyler (6rnegin parlak fayanslar,

paslanmaz celik cepheler veya tencereler) yiizey sicakligi dlgme islemini olumsuz yonde

etkileyebilirler. Bu gibi durumlarda él¢tim alanini isi iletkenligi iyi olan koyu renkli

yapiskan bantla kapatin. Kisa siire bandin yiizeye islemesini bekleyin.

Saydam malzemelerin icinden 6l¢iim, prensip olarak miimkiin degildir.

Oleme kosullari ne kadar iyi ve istikrarli ise 6lgme sonuclari da o kadar hassas ve giivenilir

olur.

Nem ve ortam sicakligi sensérii (4) 6rn. vernik veya boya buharlanmasi gibi kimyasal

zararl maddeler nedeniyle hasar gorebilir. Kizil 6tesi sicaklik dlgiimii duman, buhar veya

tozlu hava tarafindan olumsuz yonde etkilenir.

Bu nedenle, 6zellikle hava kirli ve buharli ise bulundugunuz mekani havalandirin. Ornegin

banyoda dustan hemen sonra 6lgme yapmayin.

Havalandirmadan sonra olagan sicakliga ulasmasi icin mekanin dogal kosullara geri

doénmesini bekleyin.

Ortam sicakligi ve bagil nem dogrudan dlgiim aletindeki nem ve ortam sicakligi

sensoriinde (4) dlgiilir. Anlamli 6lgimler iin 6l¢iim aletini radyator veya agik sivilar gibi

parazit kaynaklarinin dogrudan tizerinde veya yaninda tutmayin. Sensorii (4) kesinlikle

ortmeyin.
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Oliim fonksiyonlari

Tek olciim

Olgme tusuna (1) bir kez kisa siireli bastiginizda lazer agilir ve secili modda bir tek 6l¢iim
gerceklestirilir. Olgme islemi 1 ila 2 sn siirebilir. Ol¢lim sonucu ekranin beyaz renkte
vurgulanan alaninda gosterilir.

Olgiim islemi tamamlandiktan sonra lazer otomatik olarak kapatilir.

Ekranda son dl¢iim sonuglari gosterilir.

Siirekli dl¢iim

Secili modda siirekli 6lciimler icin dlgme tusunu (1) basili tutun. Lazer agik kalir. Lazer
cemberini sicakligini lgmek istediginiz tiim yiizeylere sirasiyla yavasca hizalayin. Nem ve
ortam sicakligi dlciimleri icin 6l¢lim aletini oda icerisinde yavasca hareket ettirin.
Ekrandaki gésterge ve sinyal lambasi (15) siirekli giincellenir. Olgme tusunu (1)
biraktiginiz anda dl¢im islemi iptal edilir ve lazer kapatilir.

Ekranda son dl¢iim sonuglari gosterilir. Sinyal lambasi son gostergede ayni kalir.

Mod secimi

N Mod meniisiinii cagirmak icin, agma/kapama tusuna/mod
ICI tusuna (12) basin. At;ma/kap;ama tusu/mod tusu (12) ile
istenen modu segebilirsiniz. Olgme tusuyla (1) veya emisyon
derecesi tusuyla (13) seciminizi onaylayin.
Onceki moda geri dénmek icin geri tusuna/silme tusuna (11)
basin.
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Yiizey sicakligi modu (Bakiniz: Resim A) &

Yiizey sicakligl modunda bir 6l¢im nesnesinin yiizey sicakligi
Olclir.

Olgme tusuna (1) basin ve lazer cemberini dikey olarak
dlciim nesnesinin ortasina hizalayin. Olciilen yiizey sicaklig
(h) ekranin beyaz renkte vurgulanan alaninda gosterilir.
Sonraki 6lciimde, 6nceden 6lciilen deger gostergede (i)
gosterilir.

Geri tusuna/silme tusuna (11) basarak 6lciilen degeri (h)
ekranin beyaz renkte vurgulanan alanindan silebilirsiniz.
Yiizey sicakligi modunda sinyal lambasi (15) yanmaz.

Bu modda 6rn. radyatorlerin, zeminden isitmali sistemlerin
veya buzdolabr iginin sicakligini 6lcebilirsiniz.

Referans sicaklik modu &

Referans sicaklik modunda, élciilen 2 yiizey sicakligi
karsilastirilir ve aralarindaki fark gosterilir. Boylece bir veya
birden fazla yiizeyde bulunan 2 ayri yerdeki dnemli sicaklik
farkliliklari 6lgilebilir.

Olgme tusuna (1) basarak referans degeri (j) élcebilirsiniz.
Sonraki tiim 6lciim degerleri referans degerle (j) ilgilidir.
Sicaklik farki (k) yeni bir 6lclimden sonra dogrudan ekranda
1 2 2 5 gosterilir. Her yeni 6lcimde 6lciim degeri (h) ekranin beyaz
renkte vurgulanan alaninda giincellenir ve referans degere
yonelik fark yeniden hesaplanir.

= 33 2 Yeni 6lctim degeri (h) referans degerden (j) 1 °C daha
disiikse, sinyal lambasi (15) mavi renkte yanar. Yeni 6lgiim
degeri (h) referans degerden (j) 1 °C daha yiiksekse, sinyal lambasi (15) kirmizi renkte
yanar. Fark degeri (k) 1 °C araligindaysa sinyal lambasi (15) yanmaz.
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Termik koprii modu (Bakiniz: Resim B) &

Termik koprii modunda yiizey ve ortam sicakligi dl¢iiliir ve
birbiriyle karsilastirilir. iki sicaklik arasinda biyiik farkliliklar
olmast halinde termik koprii (Bakiniz , Termik koprii“,

Sayfa 211) uyarisi yapilir.

Olgme tusuna (1) basin ve lazer gemberini dikey olarak
olciim nesnesinin ortasina hizalayin. Olgiim islemi
tamamlandiktan sonra dlciilen yiizey sicakligi (h) gosterilir.
Ortam sicakligi (s) 6lctim isleminden 6nce otomatik olarak
gosterilir.

Olctim aleti degerleri otomatik olarak karsilastirir ve sonucu asagidaki gibi yorumlar:
yesil sinyal lambasi (15): Disiik sicaklik farki, termik koprii yok.

koprii olabilir; gerekirse 6l¢imii zaman araliklariyla tekrarlayin.

kirmizi sinyal lambasi (15): Sembol, 6l¢iim alani icerisindeki yiizey sicakligiyla
ortam sicaklig| arasinda biiyiik sapma oldugunu gésterir. Olciim araliginda,
zayIf bir yalitimdan kaynaklanan bir termik képrii vardir. Oda ok soguk -
normal sekilde isitilirsa, diisiik sicaklik genel olarak zayif bir yalitim oldugunu
gosterir.
Termik koprii durumunda, gerekirse bir ingaat uzmaninin yardimiyla bu alandaki is
yalitimini kontrol edin.

@ sari sinyal lambasi (15): Sicaklik farki sinir araliginda, 6lciim araliginda termik
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Kiif uyarisi modu (Bakiniz: Resim C) E2

Kif uyarist modunda, ortam sicakligi ve bagil nem (Bakiniz
,Bagil nem*, Sayfa 211) olciiliir. Bu iki deger lizerinden,
yogusma noktasi sicakligi (Bakiniz ,.Yogusma noktasi
sicakligl, Sayfa 211) hesaplanir. Ayrica yiizey sicakligi
Olclr.

Yogusma noktasi sicakligl, yiizey sicakligiyla karsilastirilir ve
sonug kiif tehlikesi bakimindan yorumlanir.

Bagil nem (u), ortam sicakligi (s) ve hesaplanan yogusma
noktasi sicakligi (q) otomatik olarak belirlenir ve gosterilir.
Olgme tusuna (1) basin ve lazer cemberini dikey olarak
6lclim nesnesinin ortasina hizalayin. Yiizey sicakligi dl¢iim
degeri (h) ekranin beyaz renkte vurgulanan alaninda

gosterilir.

Olgiim aleti degerleri otomatik olarak karsilastirir ve sonucu asagidaki gibi yorumlar:

@ yesil sinyal lambasi (15): Giincel kosullar altinda kiif tehlikesi yok.

termik kopriilere ve neme dikkat edin ve gerekirse 6lciimii zaman araliklariyla
tekrarlayin.

® kirmizi sinyal lambasi (15): Nemin cok yiiksek olmasi veya yiizey sicakliginin

@ sari sinyal lambasi (15): Degerler sinir araliginda bulunuyor; oda sicakligina,

yogusma noktasi sicakligina yakin olmasi nedeniyle yiiksek kiif tehlikesi var.

Kiif tehlikesinin olmasi halinde nedenini goz 6niinde bulundurarak sik sik ve diizgiin
havalandirma ile nemi diistirmeniz, oda sicakligini arttirmaniz veya termik kopriileri
gidermeniz gerekir. Gerekirse bir ingaat uzmanina bagvurun.

Not: Olciim aletiyle kiif sporlari tespit edilebilir. Sadece kosullarin ayni kalmasi halinde
kiif olusumunun meydana gelebilecegi goriintiilenir.

Hata - Nedenleri ve Coziimleri

Olciim degerleri dl¢iim araliginin disinda
Lazer cemberindeki 6l¢lim nesnesinin 6lgiim degerleri 6l¢iim araliginin disindaysa,
ekranda su gostergeler gosterilir:
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> 500 °C - yiizey sicakligi cok yiiksek.

Ortam sicakliginda: > 50 °C (gok yiiksek) veya < =5 °C (¢ok diisiik)

Bu nesnenin degerleri dlciilemez. Lazer cemberini baska bir nesneye hizalayin ve yeni bir
6lctim islemi baglatin.
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Dahili hata

Olgiim aletinde dahili bir hata mevcut ve 5 sn sonra
kapaniyor. Yazilimi sifirlamak icin pilleri ¢ikarin, birkag saniye
bekleyin ve pilleri tekrar takin.

Hata devam ediyorsa, 6l¢lim aletinin bir Bosch musteri
hizmetlerinde kontrol edilmesini saglayin.

Kavram aciklamalari

Emisyon derecesi

Bir nesnenin emisyon derecesi malzemeye ve yiizeyin yapisina baglidir. Nesnenin ideal
1st1sinina (siyah viicut, emisyon derecesi € = 1) kiyasla ne kadar kizil6tesi ist iini
yaydigini gosterir ve bu dogrultuda O ile 1 arasinda bir degerdir.

Termik koprii

Termik kopri bir binanin dis duvarindaki bir noktadir; bu noktada, yapi nedeniyle belirli
bir bolgede yiiksek ist kaybi ortaya ¢ikar.

Termal kopriiler, kif riskinin artmasina neden olabilir.

Bagil nem

Bagil nem, havanin su buhariyla ne kadar doymus oldugunu gosterir. Bu bilgi, havanin
absorbe edebilecegi maksimum su buhari miktarinin yiizdesi olarak verilir. Maksimum su
buhari miktari sicakliga baghdir: Sicaklik ne kadar yiiksekse hava o kadar su buharini
absorbe edebilir.

Bagil nem cok yiiksekse, kiif tehlikesi artar. Havadaki nemin ¢ok diisiik olmasi sagligi
olumsuz etkileyehbilir.

Yogusma noktasi sicakligi

Yogusma noktasl sicakligl, havadaki su buharinin yogusmaya basladigi sicakligi belirtir.
Yogusma noktasi sicakligi bagil neme ve hava sicakligina baghdir.

Bir yiizeyin sicakligl yogusma noktasi sicakligindan diistikse, bu yiizeyde su yogusmaya
baslar.

Yiizeylerdeki yogusma suyu kiif olusumunun en 6nemli nedenidir.
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Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

» Her kullamimdan dnce 6lciim aletini kontrol edin. Gériinir hasar veya 6lgiim
aletinin ic kisminda gevsek parca olmasi durumunda, fonksiyon giivenligi garanti
edilemez.

iyi ve giivenli calisabilmek igin 8lciim aletini her zaman temiz ve kuru tutun.

Olgme cihazini suya veya baska sivilar icine daldirmayin.

Olasi kirleri kuru, yumusak bir bezle temizleyin. Deterjan veya ¢oziicii madde

kullanmayin.

Temizlik islemi esnasinda dl¢iim aletinin icine hicbir bicimde sivi kagmamalidir.

Ozellikle hava nemi ve sicaklik sensoriinii (4), algilama mercegini (3) ve lazer cikis

deligini (2) temizlerken cok dikkatli olun:

Algilama merceginde veya lazer ¢ikis deliginde tly vb. kalmamasina dikkat edin. Sensor

veya algilama mercegindeki kirleri sivri nesnelerle gidermeye ¢alismayin. Gerekirse

kirleri yagsiz basincli hava ile dikkatlice temizleyebilirsiniz.

Olgiim aletini, terlemesi halinde nem ve sicaklik sensdriine (4) hasar verebilecek plastik

posetlerde depolamayin. Olciim aleti iizerine sensériin yakinina yapiskan etiket

yapistirmayin.

Olciim aletini nem aralig1 %30 ila 50 arasindaki ortamlarda uzun siire depolamayin.

Olgiim aletinin cok nemli veya cok kuru ortamlarda depolanmast halinde, devreye

alindiginda hatali 6lctimler meydana gelebilir.

Olgiim aletini sadece birlikte teslim edilen koruma gantas! icinde saklayin ve tasiyin.

Onarim gerektiginde, 6lciim aletini koruma ¢antasl icinde gonderin.

Miisteri servisi ve uygulama danismanhgi

Miisteri servisleri Girliniintiziin onarim ve bakimi ile yedek parcalarina ait sorularinizi
yanitlandirir. Tehlike isaretlerini ve yedek parcalara ait bilgileri su sayfada da
bulabilirsiniz: www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danisma ekibi iirtinlerimiz ve aksesuarlari hakkindaki sorularinizda
sizlere memnuniyetle yardimci olur.

Biitlin bagvuru ve yedek parca siparislerinizde iriinin tip etiketi Gizerindeki 10 haneli
malzeme numarasini mutlaka belirtin.
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Marmara Elektrikli El Aletleri Servis Hizmetleri Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.

Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakdy
Beyoglu / Istanbul

Tel.: +90 212 2974320

Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com
Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Carsisi Dogruer Sk. No:9
Selguklu / Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
Akgiil Motor Bobinaj San. Ve Tic. Ltd. Sti
Alaaddinbey Mahallesi 637. Sokak No:48/C
Niltifer / Bursa

Tel: +90 224 44354 24

Fax: +90 224 271 00 86

E-mail: info@akgulbobinaj.com

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bélgesi 3. Cad. No: 43
Kocasinan / KAYSERI

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Canik / Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com
Aygem Elektrik Makine Sanayi ve Tic. Ltd. Sti.
10021 Sok. No: 11 AOSB

Cigli / izmir

Tel.: +90232 3768074

Fax: +90 232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr

Bosch Power Tools
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Bakircioglu Elektrik Makine Hirdavat insaat Nakliyat Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.

Karaagag Mah. Siimerbank Cad. No:18/4
Merkez / Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr
Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Elektrikli EIl Aletleri

Aydinevler Mah. inénii Cad. No: 20
Kiiglikyali Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-istanbul

Tel.: 4448010

Fax: +90 216 432 00 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik

istanbul Cad. Devrez Sok. istanbul Garsisi
No: 48/29 iskitler

Ulus / Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
Coziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Onarim Bobinaj

Raif Pasa Caddesi Cay Mahallesi No:67
iskenderun / HATAY

Tel:+90326 6137546

E-mail: onarim_bobinaj31@mynet.com
Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
Isleri Bolimii 663 Sk. No:18

Murat Pasa / Antalya

Tel.: +90 242 3465876
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Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr

Giinsah Otomotiv Elektrik Endiistriyel Yapi Malzemeleri San ve Tic. Ltd. Sti
Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210

Beylikdiizii / Istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +902128724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com

Sezmen Bobinaj Elektrikli El Aletleri imalati San ve Tic. Ltd. Sti.
Ege is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B
Yenisehir / izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90 2324573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr
Ustiindag Bobinaj ve Sogutma Sanayi
Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Corlu/ Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com
ISIKLAR ELEKTRIK BOBINAJ

Karasoku Mahallesi 28028. Sokak No:20/A
Merkez / ADANA

Tel.: +90 32235997 10-352 1379

Fax: +90 3223591323

E-mail: isiklar@isiklarelektrik.com

Diger servis adreslerini surada bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Tasfiye

Olgme cihazlari, aksesuar ve ambalaj malzemesi cevre dostu tasfiye amaciyla bir geri
donisiim merkezine yollanmalidir.

E Olcme cihazini ve bataryalari evsel ¢oplerin igine atmayin!
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Sadece ABiiilkeleri icin:

Atik elektrikli ve elektronik cihazlara iliskin 2012/19/EU sayili Avrupa yonetmeligi ve
ulusal hukuktaki uygulamasi uyarinca, kullanim émriinii tamamlamis dlgme aletleri ve
2006/66/EC sayili Avrupa yonetmeligi uyarinca arizali veya kullanim mriinii
tamamlamis akiiler/piller ayri ayri toplanmali ve gevre kurallarina uygun sekilde imha
edilmek iizere bir geri doniisiim merkezine gonderilmelidir.

Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar uygun sekilde imha edilmezse olasi tehlikeli
maddelerin varligi nedeniyle cevre ve insan saglig izerinde zararl etkileri olabilir.

Polski

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Aby méc efektywnie i bezpiecznie pracowac przy uzyciu urzadze-
nia pomiarowego, nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazéwki i sto-
sowac sie do nich. Jezeli urzadzenie pomiarowe nie bedzie stoso-
wane zgodnie z niniejszymi wskazéwkami, dziatanie wbudowa-
nych zabezpieczen urzadzenia pomiarowego moze zostac zakio-
cone. Nalezy koniecznie zadbac¢ o czytelnos¢ tabliczek ostrzegawczych znajduja-
cychsiena urzqdzemu pomlarowym PROSIMY ZACHOWAC | STARANNIE PRZE-

CHOWYWAC NINIEJSZE WSKAZOWKI, A ODDAJAC LUB SPRZEDAJAC URZADZE-

NIE POMIAROWE, PRZEKAZAC JE NOWEMU UZYTKOWNIKOWI.

» Ostroznie: Uzycie innych, niz podane w niniejszej instrukcji, elementéw obstugo-
wych i regulacyjnych oraz zastosowanie innych metod postepowania moze pro-
wadzi¢ do niebezpiecznej ekspozycji na promieniowanie laserowe.

» W zakres dostawy urzadzenia pomiarowego wchodzi tabliczka ostrzegawcza la-
sera (na schemacie urzadzenia pomiarowego znajdujacym sie na stronie graficz-
nej oznaczona jest ona numerem).

» Jezeli tabliczka ostrzegawcza lasera nie zostata napisana w jezyku polskim, zale-
casie, aby jeszcze przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia naklei¢ na nig
wchodzaca w zakres dostawy etykiete w jezyku polskim.
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Nie wolno kierowa¢ wiazki laserowej w strone osob i zwierzat, nie
wolno réwniez samemu wpatrywac sie w wiazke ani w jej odbicie.
Mozna w ten sposdb spowodowac czyjes$ oslepienie, wypadki lub
uszkodzenie wzroku.

» W przypadku gdy wiazka lasera zostanie skierowane na oko, nalezy zamkna¢
oczy i odsunac glowe tak, aby znalazta sie poza zasiggiem padania wiazki.

» Nie wolno dokonywac zadnych zmian ani modyfikacji urzadzenia laserowego.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem (osprzet) jako okularéw ochron-
nych. Okulary do pracy z laserem stuza do tatwiejszej identyfikacji wigzki lasera, nie
chronig jednak przed promieniowaniem laserowym.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem (osprzet) jako okularéw przeciw-
stonecznych ani podczas prowadzenia samochodu. Okulary do pracy z laserem nie
zapewniajg catkowitej ochrony przed promieniowaniem UV i utrudniaja rozréznianie
koloréw.

» Naprawe urzadzenia pomiarowego nalezy zleca¢ wytacznie wykwalifikowanym
fachowcom i wykonac ja tylko przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Tylko
w ten sposob zagwarantowane zostanie zachowanie bezpieczenstwa urzadzenia.

» Nie wolno udostepniac laserowego urzadzenia pomiarowego do uzytkowania
dzieciom pozostawionym bez nadzoru. Moga one nieumysinie o$lepic inne osoby
lub same siebie.

» Nie nalezy stosowac tego urzadzenia pomiarowego w otoczeniu zagrozonym wy-
buchem, w ktorym znajduja sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. W urzadzeniu po-
miarowym moze doj$¢ do utworzenia iskier, ktére moga spowodowac zapton pytéw
lub oparow.

» Ze wzgledu na aktualny stan rozwoju technologii zagwarantowanie stuprocento-
wego bezpieczenstwa urzadzenia pomiarowego nie jest mozliwe. Wptywy ze-
wnetrzne (np. pyt lub para w strefie pomiaru), wahania temperatury (np. wskutek
dziatania termowentylatora), jak réwniez struktura i stan powierzchni pomiarowych
(np. silnie odbijajace lub transparentne materiaty) moga zafatszowa¢ wyniki pomiaru.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Prosze zwrdci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie pomiarowe jest przeznaczone do bezdotykowych pomiaréw temperatury po-
wierzchni, temperatury otoczenia oraz wilgotnosci wzglednej. Oblicza ono temperature
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punktu rosy i wykrywa mostki termiczne oraz miejsca zagrozone plesnia. Urzadzenie po-
miarowe nie stuzy do wykrywania zarodnikow plesni.

Urzadzenia pomiarowego nie wolno stosowa¢ do pomiaréw temperatury u 0séb i zwie-
rzat ani do innych celéw medycznych.

Urzadzenie nie jest dostosowane do pomiaru temperatury powierzchni gazéw ani cieczy.
Urzadzenie pomiarowe nie jest przeznaczone do zastosowan komercyjnych.

Urzadzenie pomiarowe dostosowane jest do prac wewnatrz pomieszczen.

Produkt jest urzadzeniem laserowym dla konsumentéw zgodnie z norma EN 50689.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentoéw odnosi sie do schematu urzadzenia pomiaro-
wego, znajdujacego sie na stronie graficznej.

(1) Przycisk pomiarowy
(2) Otwor wyjsciowy wiazki lasera
(3) Soczewka odbiorcza promieniowania podczerwonego
(4) Czujnik wilgotnosci powietrza i temperatury
(5) Naklejka Emisyjnosé¢
(6) Tabliczka ostrzegawcza lasera
(7) Numer seryjny
(8) Mocowanie uchwytu do zawieszenia
(9) Pokrywka wneki na baterie
(10) Blokada pokrywki wneki na baterie
(11) Przycisk powrotu / przycisk usuwania
(12) Wiacznik/wytacznik / przycisk trybu
(13) Przycisk emisyjnosci
(14) Wyswietlacz
(15) Lampka sygnalizacyjna
(16) Pokrowiec

Wskazania
(a) Wskazanie trybu wykrywania zagrozenia plesnig
(b) Wskazanie trybu wykrywania mostkow termicznych
(c) Wskazanie trybu temperatury referencyjnej
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(d) Wskazanie trybu pomiaru temperatury powierzchni
(e) Emisyjnos¢
(f) Jednostka miary (pomiary temperatury)

(g) Wskazanie natadowania baterii

(h) Aktualna warto$¢ pomiaru temperatury powierzchni
(i) Poprzednia warto$¢ pomiarowa temperatury powierzchni
(j) Wartos¢ referencyjna temperatury powierzchni

(k) Roznica temperatur powierzchni
(I) Symbol réznicy

(m) Symbol wartosci referencyjnej

(n) Wskazanie wyniku testowego

(0) Symbol temperatury powierzchni

(p) Symbol temperatury punktu rosy

(q) Temperatura punktu rosy

(r) Symbol temperatury otoczenia

(s) Wartos¢ pomiarowa temperatury otoczenia

(t) Symbol wilgotno$ci wzglednej

(u) Warto$¢ pomiarowa wilgotnosci wzglednej

Dane techniczne

Numer katalogowy 3603F832..
Zakres pomiarowy

- Temperatura powierzchni -30... +500°C
- Temperatura otoczenia -5...+50°C
- Wilgotnos¢ wzgledna 10...90%

Doktadnos¢ pomiarowa

Temperatura powierzchni*®

- -30...-10°C +(1,5+0,1 x[t))°C?
- -10...0°C +2,5°C
- 0..100°C +1,5°C

Bosch Power Tools
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Termo-detektor AdvancedTemp
- 100...500°C +0,015 x t°C
Temperatura otoczenia +1°C
Wilgotnosé wzgledna®

- <20% +3%
- 20...60% +2%
- 60...90% +3%
Optyka (stosunek odlegtos¢ pomiaru : punkt pomia- 12:1
rowy)?®

Temperatura robocza =0 oo #HOC
Temperatura przechowywania -20°C... +70°C
Maks. wysokos¢ stosowania ponad wysokoscia refe- 2000 m
rencyjna

Wilgotnos$¢ wzgledna, maks. 90%
Stopien zabrudzenia zgodnie zIEC 61010-1 2
Klasa lasera 2
Typ lasera (typ.) 650 nm, <1 mW
Rozbieznos$¢ punktu laserowego <1,5mrad
Baterie 2x1,5VLR6 (AA)
Czas pracy ok. 8h
Waga zgodnie z EPTA-Procedure 01:2014 0,28 kg
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Termo-detektor AdvancedTemp
Wymiary (dtugos$¢ x szeroko$¢ x wysokosc) 124 x 53 x 180 mm
A) Przy odlegtosci pomiaru 0,75-1,25 m od powierzchni

B) W temperaturze otoczenia wynoszacej 21-25°C

C) Przy odlegto$ci pomiaru 0,1-0,3 m od powierzchni

D) Dane zgodne z VDI/VDE 3511 cz. 4.3 (data wydania lipiec 2005 r.); odnosi sie do 90 % sygnatu
pomiarowego.
We wszystkich zakresach, z wyjatkiem wartosci podanych w danych technicznych, moga wysta-
pi¢ odchylenia pomiarowe.

E) Odnosi sie do pomiaru w podczerwieni, zob rys.:

1m N
0,18 m
_— €
— G g

\

F) Wystepuje jedynie zabrudzenie nieprzewodzace, jednak od czasu do czasu okresowo nalezy
spodziewac sie zjawiska przewodzenia pradu spowodowanego kondensacja.

Do jednoznacznej identyfikacji urzadzenia pomiarowego stuzy numer seryjny (7) podany na tabliczce
znamionowej.

Montaz

Wktadanie/wymiana baterii

Zaleca sie eksploatacje urzadzenia pomiarowego przy uzyciu baterii alkaliczno-mangano-
wych.

Aby otworzy¢ pokrywke wneki na baterie (9), nalezy nacisna¢ blokade (10) i odchyli¢
pokrywke. Wtozy¢ baterie do wneki. Nalezy przy tym zwréci¢ uwage na zachowanie pra-
widtowej biegunowosci, zgodnej ze schematem umieszczonym na wewnetrzna stronie
pokrywki na wneke.

Wskazanie baterii (g) wskazuje stan natadowania baterii:

Wskazanie Pojemnos¢
76% ... 100%
[ 51%...75%
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Wskazanie Pojemnosé

T 26% ... 50%
Lo 15min...<25%
-] maks. 15 min

Jezeli wskaznik natadowania baterii (g) (symbol wytadowanej baterii) miga, nalezy wy-

mieni¢ baterie.

Baterie nalezy zawsze wymienia¢ w komplecie. Nalezy stosowac tylko baterie tego same-

go producenta i o jednakowej pojemnosci.

» Jezeli urzadzenie pomiarowe bedzie przez diuzszy czas nieuzywane, nalezy wy-
jac z niego baterie. Baterie, ktdre sa przez dtuzszy czas przechowywane w urzadze-
niu pomiarowym, moga ulec korozji i samoroztadowaniu.

Praca

Uruchamianie

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed wilgocia i bezposrednim nastonecz-
nieniem.

» Urzadzenia pomiarowego nie nalezy naraza¢ na ekstremalnie wysokie lub niskie
temperatury, a takze na wahania temperatury. Nie nalezy go na przyktad pozosta-
wia¢ przez dtuzszy czas w samochodzie. W sytuacjach, w ktérych urzadzenie pomiaro-
we poddane byto wigkszym wahaniom temperatury, nalezy przed przystapieniem do
jego uzytkowania odczekac, az powrdci ono do normalnej temperatury. Ekstremalnie
wysokie lub niskie temperatury, a takze silne wahania temperatury moga mie¢ nega-
tywny wptyw na precyzje urzadzenia pomiarowego.

» Nalezy zwrdci¢ uwage na prawidtowa aklimatyzacje urzadzenia pomiarowego.
Przy silnych wahaniach temperatury aklimatyzacja urzadzenia moze trwa¢ do 30 min,
aw ekstremalnych sytuacjach do 90 min. Moze tak sie stac, kiedy urzadzenie pomia-
rowe dtugo lezato w zimnym samochodzie i zostato uzyte do wykonania pomiaru w
cieptym budynku.

» Nalezy unikac silnych uderzen i nie dopuszcza¢ do upadku urzadzenia pomiaro-
wego. W przypadku silnego oddziatywania zewnetrznego na urzadzenie pomiarowe
oraz w razie stwierdzenia nieprawidtowosci podczas pracy urzadzenia, nalezy zleci¢
przeprowadzenie kontroli urzadzenia pomiarowego w autoryzowanym punkcie serwi-
sowym firmy Bosch.

» Nie zamykac ani nie zastania¢ czujnika wilgotnosci powietrza i temperatury (4),
soczewki odbiorczej (3) i otworu wyjsciowego wiazki lasera (2).
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Wiaczanie/wytaczanie

Urzadzenie pomiarowe mozna wigczyc¢ za pomoca wiacznika/wytacznika / przycisku

trybu (12) lub za pomoca przycisku pomiarowego (1). Po krétkiej sekwencji startowej

urzadzenie pomiarowe jest zawsze gotowe do pracy w trybie pomiaru temperatury po-
wierzchni, a ustawienie emisyjnosci jest identyczne z tym, ktére zostato zapisane przy
ostatnim wytaczeniu urzadzenia. Pomiar nie zostanie rozpoczety, poniewaz laser jest wy-
taczony. Po nacisnieciu przycisku pomiarowego (1) urzadzenie pomiarowe rozpocznie
pomiar.

» Nie wolno zostawiac wiaczonego urzadzenia pomiarowego bez nadzoru, a po za-
koriczeniu uzytkowania nalezy je wytaczac. Wiazka lasera moze o$lepi¢ osoby po-
stronne.

» Nie wolno kierowac wiazki laserowej w strone oséb i zwierzat, jak rowniez spo-
glada¢ w wiazke (nawet przy zachowaniu wigkszej odlegtosci).

Aby wytaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy nacisna¢ wiacznik wytacznik / przycisk

trybu (12) i przytrzymac go przez ok. 2 s.

Jezeli przez ok. 5 min nie zostanie naci$niety zaden przycisk na urzadzeniu pomiarowym,

urzadzenie pomiarowe wyfaczy sie automatycznie w celu oszczedzania energii baterii.

Przygotowania do pomiaru

Wyhor jednostki miary (pomiary temperatury)

Aby zmienic jednostke miary ze stopni Celsjusza na stopnie Fahrenheita, nalezy nacisnac¢
przycisk emisyjnosci (13) i przytrzymac go przez ok. 3 s.

Aktualne ustawienie jest widoczne na wskazaniu jednostki miary (pomiary temperatury)
().

Emisyjnos¢ przed pomiarem temperatury powierzchni

Aby ustali¢ temperature powierzchni, mierzy sie bezdotykowo naturalne promieniowanie
podczerwone emitowane przez mierzony obiekt. Aby uzyskac prawidtowy wynik pomia-
ru, ustawiona w urzadzeniu pomiarowym emisyjno$¢ musi zosta¢ skontrolowana przed
kazdym pomiarem i w razie potrzeby dopasowana do mierzonego obiektu.

Aby zmieni¢ emisyjnosc, nalezy krotko nacisnac przycisk emisyjnosci (13) tyle razy, az
na wskazaniu emisyjnosci (e) zostanie wybrana emisyjnos¢ odpowiednia dla kolejnego
pomiaru. Potwierdzi¢ wybor za pomocg przycisku pomiarowego (1) lub wtacznika/wy-
tacznika / przycisku trybu (12).
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- Wysoka emisyjnos¢ (=0,95): beton (suchy), cegta (czer-

~  £=0095 wona, surowa), piaskowiec (surowy), marmur, tworzywa
sztuczne (PE, PP, PVC), guma, aluminium anodowane
(matowe), ptytki ceramiczne, lakier do grzejnikdw, drew-
no, zaprawa, papa dachowa, tapety, tasma samoprzylep-
na, lakiery, stiuk

- S$rednia emisyjnos¢ (~0,85): granit, emalia, zeliwo, ce-
gta szamotowa, kostka brukowa, tekstylia, linoleum, pa-
pier, ptyta pilsniowa

- Niska emisyjnos¢ (=0,75): korek, porcelana (biata), ma-
teriaty skorzane, kamien naturalny

- iz Dalsze informacje
Zeskanuj kod QR, aby uzyskac dalsze informacje.

» Prawidtowy pomiar temperatury jest mozliwy tylko wtedy, gdy ustawiony sto-
pien emisji i stopien emisji obiektu sa identyczne. Prezentowana temperatura
obiektow moze by¢ w rzeczywistosci wyzsza lub nizsza, co moze stwarza¢ zagrozenie
w przypadku dotkniecia obiektu.

Powierzchnia pomiarowa przy pomiarach temperatury powierzchni

Okragta powierzchnia laserowa wy$wietlana przez urzadzenie pomiarowe pokazuje po-

wierzchnie pomiarowa, ktdrej promieniowanie podczerwone zostanie okreslone w dro-

dze bezdotykowego pomiaru temperatury powierzchni.

Srodkowy punkt pomiarowy oznacza punkt $rodkowy powierzchni pomiarowej. Aby uzy-

skac optymalny wynik pomiaru, nalezy ustawic¢ urzadzenie pomiarowe w taki sposéb, aby

wiazka lasera padata prostopadle na ten punkt powierzchni pomiarowe;j.

» Nie wolno kierowac wiazki laserowej w strone oséb i zwierzat, jak réwniez spo-
gladac w wiazke (nawet przy zachowaniu wigkszej odlegtosci).

Wielkos¢ okragtej powierzchni laserowej, a tym samym wielko$¢ powierzchni pomiaro-

wej wzrasta wraz ze zwigkszajaca sie odlegtoscia pomiedzy urzadzeniem pomiarowym a

mierzonym obiektem. Optymalna odlegto$¢ w czasie pomiaru wynosi od 0,75 m do

1,25m.

» Urzadzenia pomiarowego nie wolno przyktada¢ bezposrednio do goracych po-
wierzchni. Wysokie temperatury moga spowodowa¢ uszkodzenie urzagdzenia pomia-
rowego.

Wynik pomiaru jest $rednia temperatur zmierzonych w obrebie powierzchni pomiarowe;.

Wskazowki dotyczace warunkow pomiaru

Silnie odbijajace, btyszczace lub przezroczyste powierzchnie (np. btyszczace pytki,

fronty ze stali szlachetnej lub naczynia do gotowania) moga zaktdca¢ pomiar temperatu-
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ry powierzchni. W razie potrzeby powierzchnie pomiarowa mozna zaklei¢ ciemng, mato-
wa tasma klejaca, ktdra dobrze przewodzi ciepto. Odczekaé, az temperatura tasmy do-
stosuje sie do temperatury mierzonej powierzchni.

W przypadku materiatdw przezroczystych pomiar jest co do zasady niemozliwy.
Osiagniete wyniki pomiaru beda tym doktadniejsze, im lepsze i stabilniejsze beda warun-
ki pomiarowe.

Czujnik wilgotnosci powietrza i temperatury otoczenia (4) moze ulec uszkodzeniu wsku-
tek dziatania szkodliwych substancji chemicznych, np. oparéw lakieréw lub farb. Dym,
para i zanieczyszczone powietrze moga zaktdca¢ pomiar temperatury w podczerwieni.
Dlatego przed przystapieniem do pomiaréw nalezy wywietrzy¢ pomieszczenie, zwtaszcza
gdy powietrze jest zanieczyszczone lub parne. Przyktadowo nie nalezy wykonywac po-
miaréw w fazience bezposrednio po kapieli lub prysznicu.

Po wietrzeniu nalezy odczekac, az pomieszczenie osiagnie zwykta temperature.
Temperatura otoczenia i wilgotno$¢ wzgledna s mierzone bezposrednio przy urzadzeniu
pomiarowym za pomoca czujnika wilgotnosci powietrza i temperatury otoczenia (4). Aby
otrzymac wiarygodne wyniki pomiaru, nie nalezy trzymac urzadzenia pomiarowego bez-
posrednio nad lub obok zrodet zaktdcen, takich jak grzejniki lub ciecze bez przykrycia. W
zadnym wypadku nie nalezy zastania¢ czujnika (4).

Funkcje pomiarowe

Pomiar pojedynczy

Jednokrotne, krotkie nacisniecie przycisku pomiarowego (1) powoduje wiaczenie lasera
i rozpoczecie pomiaru pojedynczego w wybranym trybie. Pomiar moze trwa¢ od 1 do 2 s.
Wynik pomiarowy jest widoczny w czesci wyswietlacza z biatym ttem.

Po zakoniczeniu pomiaru laser wytaczany jest automatycznie.

Na wyswietlaczu widoczne sa ostatnie wyniki pomiarowe.

Pomiar ciagly

Aby wykonac¢ pomiar ciagty, nalezy w wybranym trybie nacisna¢ przycisk pomiarowy (1)
i przytrzymac go w tej pozycji. Laser pozostanie wigczony. Okragta powierzchnie lasera
nalezy powolnym ruchem nakierowac kolejno na wszystkie powierzchnie, ktorych tem-
peratura ma zosta¢ zmierzona. Aby wykona¢ pomiar wilgotnosci powietrza i temperatury
otoczenia, nalezy powoli przesuwac urzadzenie pomiarowe, obejmujac cate pomieszcze-
nie.

Wskazanie na wyswietlaczu oraz wskazanie lampki sygnalizacyjnej (15) beda aktualizo-
wane na biezaco. Zwolnienie przycisku pomiarowego (1) spowoduje przerwanie pomiaru
i wytaczenie lasera.
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Na wyswietlaczu widoczne sa ostatnie wyniki pomiarowe.Lampka sygnalizacyjna pozo-
staje przy ostatnim wskazaniu.

Wyhor trybu

Aby otworzy¢ menu trybu, nalezy nacisna¢ wigcznik/wytacz-
nik / przycisk trybu (12). Za pomoca wiacznika/wytacznika /
przycisku trybu (12) wybrac zadany tryb. Potwierdzi¢ wybor
za pomoca przycisku pomiarowego (1) lub przycisku emisyj-
nosci (13).

Nacisnac przycisk powrotu / przycisk usuwania (11), aby
wroci¢ do poprzedniego trybu.

temperatura powierzchni obiektu.

Nacisnac przycisk pomiarowy (1) i nakierowac okragta po-
wierzchnie laserowg prostopadle wzgledem $rodka mierzo-
nego obiektu. Zmierzona temperatura powierzchni (h) jest
widoczna w czesci wyswietlacza z biatym ttem. Przy nastep-
nym pomiarze zmierzona wcze$niej warto$¢ pojawi sie na
wskazaniu (i).

Nacisna¢ przycisk powrotu / przycisk usuwania (11), aby
usunac wartos¢ pomiarowa (h) z czesci wyswietlacza z bia-
tym ttem.

W trybie pomiaru temperatury powierzchni lampka
sygnalizacyjna (15) nie Swieci sie.

W tym trybie mozna mierzy¢ np. temperature grzejnikdw, ogrzewania podtogowego lub
wnetrza lodéwki.
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Tryb temperatury referencyjnej .

- [y W trybie temperatury referencyjnej poréwnywane sq 2 zmie-
rzone temperatury powierzchni i wskazywana jest réznica
miedzy nimi. W ten sposéb mozna zmierzy¢ znaczace réznice
temperatury w 2 réznych miejscach jednej lub wielu po-
wierzchni.

Nacisna¢ przycisk pomiarowy (1), aby zmierzy¢ wartosé re-
ferencyjna (j). Wszystkie kolejne warto$ci pomiarowe sg od-
noszone do wartosci referencyjnej (j). Réznica temperatur
il (k) jest wskazywana na wyswietlaczu bezposrednio po no-
wym pomiarze. Przy kazdym nowym pomiarze warto$¢ po-
miarowa (h) w czesci wyswietlacza z biatym ttem jest aktuali-
zowana, a réznica wzgledem wartosci referencyjnej oblicza-

Nnananowo.

Jezeli nowa wartos¢ pomiarowa (h) jest nizsza o ponad 1°C od wartosci referencyinej (j),
lampka sygnalizacyjna (15) $wieci sie na niebiesko. Jezeli nowa wartos¢ pomiarowa (h)
jest wyzsza o ponad 1°C od wartosci referencyjnej (j), lampka sygnalizacyjna (15) $wieci
sie na czerwono. Jezeli roznica (k) miesci sie w zakresie +1°C, lampka sygnalizacyjna
(15) nie $wieci sie.

Tryb wykrywama mostkow termlcznych (zob rys. B) &

rowno temperatura powierzchni i temperatura otoczenia, po
czym oba pomiary sg ze sobg poréwnywane. W przypadku
wiekszych réznic pomiedzy obiema temperaturami urzadze-
nie generuje ostrzezenie przed mozliwo$cig wystepowania
mostka termicznego (zob. ,Mostek termiczny®, Strona 231)
w danym miejscu.

Nacisna¢ przycisk pomiarowy (1) i nakierowac okragta po-
wierzchnig laserowa prostopadle wzgledem $rodka mierzo-
nego obiektu. Po zakonczeniu pomiaru wyswietlana jest
zmierzona temperatura powierzchni (h). Temperatura oto-
czenia (s) jest automatycznie wyswietlana jeszcze przed wy-

konaniem pomiaru.
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Urzadzenie pomiarowe automatycznie poréwnuje wartosci i interpretuje wynik w naste-
pujacy sposob:

zielona lampka sygnalizacyjna (15): niska roznica temperatur, brak mostkow
@ termicznych.

niczna, w obrebie mierzonej powierzchni moze wystepowac mostek termicz-
ny; aby uzyska¢ pewno$¢, po pewnym czasie pomiar nalezy powtorzyé.

® czerwona lampka sygnalizacyjna (15): symbol oznacza, ze temperatura po-

@ 26tta lampka sygnalizacyjna (15): roznica temperatur osiggneta warto$c gra-

wierzchni w obrebie powierzchni pomiarowej znacznie rozni sie od temperatu-
ry otoczenia. W obrebie mierzonej powierzchni wystepuje mostek termiczny,
co z kolei wskazuje na wade izolacji. W pomieszczeniu jest zbyt chtodno - jeze-
li pomieszczenie jest ogrzewane w zwykty sposdb, niska temperatura wskazuje na nie-
wiasciwa izolacje pomieszczenia.
W przypadku wystepowania mostkdw termicznych nalezy skontrolowac izolacje cieplna
w danym obszarze, ew. zasiegnac opinii rzeczoznawcy budowlanego.

Tryb wykrywanla zagrozenia plesnia (zob. rys. C) H

[y W trybie wykrywania zagrozenia plesnia mierzona jest tem-

peratura otoczenia oraz wilgotno$¢ wzgledna (zob. ,Wilgot-

nos¢ wzgledna®, Strona 231). Na podstawie obu wartosci

obliczana jest temperatura punktu rosy (zob. ,,Punkt rosy*,

Strona 231). Oprocz tego mierzona jest temperatura po-

wierzchni.

Temperatura punktu rosy jest poréwnywana z temperaturg

powierzchni, a wynik jest interpretowany w zwiazku z zagro-

zeniem plednia.

Wilgotnos¢ wzgledna (u), temperatura otoczenia (s) i obli-

; ﬂ czona temperatura punktu rosy (q) sa obliczane i wyswietla-
ne automatycznie.

Nacisna¢ przycisk pomiarowy (1) i nakierowac okragta powierzchnie laserowa prostopa-

dle wzgledem srodka mierzonego obiektu. Warto$¢ pomiarowa temperatury powierzchni

(h) jest widoczna w czesci wyswietlacza z biatym ttem.

Urzadzenie pomiarowe automatycznie poréwnuje wartosci i interpretuje wynik w naste-
pujacy sposob:

zielona lampka sygnalizacyjna (15): w aktualnych warunkach nie ma zagroze-
@ nia plesnia.
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26tta lampka sygnalizacyjna (15): wyniki osiggnety wartos¢ graniczng; nalezy
@ zwrdcic szczegolng uwage na temperature w pomieszczeniu, mostki termicz-
ne, a takze wilgotno$¢ wzgledna i ew. po pewnym czasie powtdrzy¢ pomiar.
czerwona lampka sygnalizacyjna (15): wystepuje zwiekszone zagrozenie ple-
@ $nia, poniewaz wilgotno$¢ powietrza jest zbyt wysoka lub temperatura po-
wierzchni jest zblizona do temperatury punktu rosy.
W przypadku wystepowania zagrozenia plesnia nalezy, w zaleznosci od przyczyny, obni-
2y¢ wilgotno$¢ powietrza poprzez czestsze i doktadniejsze wietrzenie, zwiekszy¢ tempe-
rature w pomieszczeniu lub usuna¢ mostki termiczne. W razie potrzeby nalezy zwrécic¢
sie 0 pomoc do rzeczoznawcy budowlanego.
Wskazowka: Urzadzenie pomiarowe nie stuzy do wykrywania zarodnikow plesni. Wska-
zuje ono jedynie, ze w podobnych warunkach jak te wystepujace w trakcie pomiaru moze
dojs¢ do rozwoju plesni.

Btedy - przyczyny i usuwanie

Wartosci pomiarowe poza zakresem pomiarowym

Gdy warto$ci pomiarowe mierzonego obiektu w obrebie okragtej powierzchni laserowej
znajdu ja sm; poza zakresem pomiarowym, na wyswietlaczu widoczne sa wskazania:

>500°C - temperatura powierzchni jest zbyt wysoka.
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Przy temperaturze otoczenia: > 50°C (zbyt wysoka) lub < =5°C (zbyt niska)

Wartosci tego obiektu nie mozna zmierzy¢. Nalezy nakierowac okragta powierzchnie la-
serowa na inny obiekt i rozpocza¢ nowy pomiar.

Btad wewnetrzny

Btad wewnetrzny urzadzenia pomiarowego. Urzadzenie wy-
facza sie po 5 s. Aby zresetowac oprogramowanie, nalezy
wyjac baterie, zaczeka¢ kilka sekund i ponownie wtozy¢ bate-
rie.

Jezeli btad nadal wystepuije, nalezy zleci¢ przeglad urzadze-
nia pomiarowego w serwisie Bosch.

Terminologia

Stopien emisji

Emisyjnos$c¢ obiektu uzalezniona jest od rodzaju materiatu i od struktury jego powierzch-
ni. Informuje o tym, ile promieniowania podczerwonego obiekt oddaje w poréwnaniu do
idealnego ciata fizycznego emitujacego ciepto (ciato idealnie czarne, emisyjnosé e = 1) i
reprezentuje w zwigzku z tym wartos¢ od O do 1.
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Mostek termiczny

Mostkiem termicznym okresla sie miejsce w $cianie zewnetrznej budynku, przez ktére z
powoddw konstrukeyjnych dochodzi do zwigkszonej straty ciepta.

Mostki termiczne moga zwiekszac ryzyko powstawania plesni.

Wilgotnos¢ wzgledna

Wilgotnos¢ wzgledna jest wielkoscig informujacg o stopniu nasycenia powietrza para
wodna. Wilgotnos¢ wzgledna wyrazana jest wartoscia procentowa maksymalnej ilosci
pary wodnej, jaka moze by¢ nasycone powietrze. Maksymalna ilo$¢ pary wodnej jest za-
lezna od temperatury: im wyzsza temperatura, tym wigcej pary wodnej moze znajdowac
sie w powietrzu.

Przy zbyt wysokiej wilgotnosci powietrza wzrasta zagrozenie plesnia. Zbyt niska wilgot-
no$¢ powietrza moze negatywnie odbic sie na zdrowiu.

Punkt rosy

Punkt rosy (inaczej: temperatura rosy) informuje, przy jakiej temperaturze para wodna
zawarta w powietrzu zaczyna sie skrapla¢. Punkt rosy jest zalezny od wilgotno$ci wzgled-
nej oraz temperatury powietrza.

Jezeli temperatura powierzchni jest nizsza od punktu rosy, woda na tej powierzchni za-
cznie sie skraplac.

Skropliny na powierzchniach sa gtéwna przyczyna rozwoju plesni.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Urzadzenie pomiarowe nalezy skontrolowac przed kazdym uzyciem. W przypadku
widocznych uszkodzen lub oderwanych cze$ci wewnatrz urzadzenia, nie mozna za-
gwarantowac prawidtowego dziatania urzadzenia.

Urzadzenie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci i przechowywac w suchym miej-

scu, aby zagwarantowac jego prawidtowe i bezpieczne funkcjonowanie.

Nie wolno zanurzac¢ urzadzenia pomiarowego w wodzie ani innych cieczach.

Zanieczyszczenia nalezy wyciera¢ suchg, migkka sciereczka. Nie stosowac zadnych $rod-

kow czyszczacych ani rozpuszcezalnikow.

Podczas czyszczenia urzadzenia nalezy uwazac, aby zaden ptyn nie przeniknat do wne-

trza urzadzenia pomiarowego.

Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostrozno$¢ podczas czyszczenia czujnika wilgotnosci po-

wietrza i temperatury (4), soczewki odbiorczej (3) i otworu wyjsciowego wiazki

lasera (2):
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Nalezy zwrdci¢ uwage, aby na soczewce odbiorczej i otworze wyjsciowym wiazki lasera
nie pozostaty zadne ktaczki kurzu. Nie nalezy prébowac usuwac zanieczyszczen z czujni-
ka lub soczewki odbiorczej za pomocg ostrych przedmiotéw. W razie konieczno$ci moz-
na ostroznie zdmuchna¢ zanieczyszczenia przy pomocy sprezonego powietrza, niezawie-
rajacego oleju.

Nie nalezy przechowywaé urzadzenia pomiarowego w plastikowej torbie. Opary z tworzy-
wa sztucznego moga uszkodzié czujnik wilgotnosci powietrza i temperatury

otoczenia (4). Nie wolno nakleja¢ zadnych naklejek w poblizu czujnika urzadzenia pomia-
rowego.

Nie nalezy przechowywaé urzadzenia pomiarowego przez dtuzszy czas w miejscach, w
ktorych wilgotno$¢ powietrza jest mniejsza niz 30 lub wigksza niz 50 %. Przechowywanie
urzadzenia pomiarowego w zbyt wilgotnym lub zbyt suchym miejscu moze prowadzi¢ po
uruchomieniu do nieprawidtowych pomiaréw.

Urzadzenie pomiarowe nalezy przechowywacé i transportowac tylko w zataczonym po-
krowcu.

W przypadku koniecznosci naprawy, urzadzenie pomiarowe nalezy odesta¢ w pokrowcu.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwacji nabytego produktu oraz
dostepu do czesci zamiennych, prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna znalez¢ pod adresem:
www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na wszystkie pytania zwigza-
ne z produktami firmy Bosch oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci zamiennych konieczne jest po-
danie 10-cyfrowego numeru katalogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej
produktu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.0.
Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104
02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szczegoty dotyczace ustug serwi-
sowych online.

Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl
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Pozostate adresy serwisow znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Utylizacja odpadéw
Narzedzia pomiarowe, osprzet i opakowanie nalezy odda¢ do powtérnego przetworzenia
zgodnie z przepisami ochrony srodowiska.

Nie wolno wyrzucac narzedzi pomiarowych ani baterii razem z odpadami z go-
spodarstwa domowego!

Tylko dla krajéw UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa krajowego niezdatne do uzytku urzadze-
nia pomiarowe, a zgodnie z europejska dyrektywa 2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte
akumulatory/baterie nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego uzycia zgodnie
z obowiazujacymi przepisami ochrony $rodowiska.

W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny moze
mie¢ szkodliwe skutki dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego, wynikajace z potencjalnej
obecnosci substancji niebezpiecznych.

Cestina

Bezpecnostni upozornéni

Aby byla zajisténa bezpec¢na a spolehliva prace s méficim
pristrojem, je nutné si precist a dodrzovat veskeré pokyny.
Pokud se méfici pFistroj nepouziva podle téchto pokynii, miize to
negativné ovlivnit ochranna opatreni, ktera jsou integrovana
v méricim pristroji. Nikdy nesmite dopustit, aby byly vystrazné
stitky na méricim pristroji necitelné. TYTO POKYNY DOBRE USCHOVEJTE,
A POKUD BUDETE MERICi PRISTROJ PREDAVAT DALE, PRILOZTE JE.
» Pozor - pokud se pouzivaji jina nez zde uvedena ovladaci nebo sefizovaci
zafizeni nebo se provadéji jiné postupy, miiZe to mit za nasledek vystaveni
nebezpe¢nému zareni.
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» Méfici pfistroj se dodava s vystraznym stitkem laseru (je oznaceny na
vyobrazeni méficiho pfistroje na strance s obrazky).

» Pokud neni text vystrazného stitku ve vaSem narodnim jazyce, prelepte ho pred
prvnim uvedenim do provozu pfiloZenou nalepkou ve vasem jazyce.

Laserovy paprsek nemifte proti osobam nebo zvifatim
anedivejte se do pfimého ani do odrazeného laserového paprsku.
MiiZe to zpiisobit osInéni osob, nehody nebo poskozeni zraku.

» Pokud laserovy paprsek dopadne do oka, je tfeba védomé zavfit oci a okamzité
hlavou uhnout od paprsku.

» Nalaserovém zafizeni neprovadéjte Zadné zmény.

» Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku (pfislusenstvi) nepouzivejte jako
ochranné bryle. Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku slouZi pro lepsi rozpoznani
laserového paprsku; nechrani ale pred laserovym zarenim.

» Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku (pfislusenstvi) nepouzivejte jako
slunecni bryle nebo v silni¢nim provozu. Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku
neposkytuji UV ochranu a zhorsuji vnimani barev.

» Méfici pfistroj svéfujte do opravy pouze kvalifikovanym odbornym
pracovnikiim, ktefi maji k dispozici originalni nahradni dily. Tim bude zajisténo, ze
zlistane zachovana bezpecnost méficiho pristroje.

» Nedovolte détem, aby pouzivaly laserovy méfici pfistroj bez dozoru. Mohly by
nelimysIné oslnit jiné osoby nebo sebe.

» S méficim pristrojem nepracujte v prostiedi s nebezpecim vybuchu, kde se
nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo hoflavy prach. V méficim pfistroji mohou
vznikat jiskry, které mohou zpdsobit vzniceni prachu nebo vypart.

» Méfici pfistroj nemiiZe z technologickych divodii zaruéit stoprocentni
bezpeénost. Vlivy prostiedi (napr. prach nebo para v oblasti méreni), kolisani teploty
(napf. vlivem topnych ventilatorti) a vlastnosti a stav méfeného povrchu (nap. silné
odrazivé nebo prihledné materialy) mohou zkreslit vysledky méfeni.

Popis vyrobku a vykonu
Rid'te se obrazky v predni ¢asti navodu k obsluze.
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Pouziti v souladu s ur¢enym ticelem

Méfici pristroj je urceny k bezkontaktnimu méreni teploty povrchu, teploty prostredi
arelativni vihkosti vzduchu. Vypocitava teplotu rosného bodu a upozorfiuje na tepelné
mosty a nebezpedi plisné. Pomoci méficiho pristroje nelze detekovat plisiové spory.
Méfici pfistroj se nesmi pouzivat pro méreni teploty osob a zvifat ani pro jiné lékar'ské
cely.

Méfici pristroj neni vhodny pro méreni povrchové teploty plyni nebo kapalin.

Meérici pristroj neni uréeny pro podnikatelské pouziti.

Méfici pristroj je vhodny pro pouzivani v interiérech.

Tento vyrobek je spotrebni laserovy vyrobek podle EN 50689.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni méficiho pfistroje na
obrazkové strané.

(1) Tlagitko méfeni
(2) Vystupni otvor laserového paprsku
(3) Prijimaci cocka infracerveného zareni
(4) Senzor vihkosti vzduchu a teploty
(5) Nalepka s emisivitou
(6) Varovny Stitek laseru
(7) Sériové Cislo
(8) Upevnéni poutka
(9) Kryt prihradky pro baterie
(10) Aretace krytu prihradky pro baterie
(11) Tlacitko zpét/smazat
(12) Tlacitko zapnuti/vypnutia rezimu
(13) Tlacitko emisivity
(14) Displej
(15) Signalni svétlo
(16) Ochranné pouzdro
Zobrazované prvky

(a) Ukazatel rezimu varovani pred plisni
(b) Ukazatel rezimu tepelnych most(
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(c) Ukazatel rezimu referencni teploty
(d) Ukazatel rezimu teploty povrchu
(e) Emisivita
(f) Mérna jednotka teploty
(g) Ukazatel baterie
(h) Aktualni zméfena hodnota teploty povrchu
(i) Predchozi zméfena hodnota teploty povrchu
(j) Referencni hodnota teploty povrchu
(k) Hodnota rozdilu teploty povrchu
(I) Symbol hodnoty rozdilu
(m) Symbol referencni hodnoty
(n) Zobrazeni vysledku testu
(o) Symbol teploty povrchu
(p) Symbol teploty rosného bodu
(q) Teplota rosného bodu
(r) Symbol teploty prostredi
(s) Zmérena hodnota teploty prostfedi
(t) Symbol relativni vinkosti vzduchu
(u) Zmérena teplota relativni vihkosti vzduchu

Technické udaje

Cislo zbozi 3603F832..
Méfici rozsah

- Teplota povrchu -30az +500°C
- Teplota prostredi -5az+50°C
- Relativni vihkost vzduchu 102790 %
Presnost méreni

teplota povrchu®®

- -30a7-10°C £(1,5+0,1 x|tf) °c”
- -10a70°C +2,5°C
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Termodetektor AdvancedTemp
- 0az100°C +1,5°C
- 100a7500°C +0,015 xt°C
Teplota prostredi +1°C
Relativni vlhkost vzduchu®

- <20% +3%
- 20a760% +2%
- 60a790% +3%
Optika (pomér méfici vzdalenosti vici mérenému 12:1
mistu)”®

Provozni teplota -5°Caz+50°C
Skladovaci teplota -20°Caz+70°C
Max. nadmorska vyska pouZiti 2000m
Relativni vihkost vzduchu max. 90 %
Stupef znecisténi podle IEC 61010-1 2
Trida laseru 2
Typ laseru (typicky) 650 nm, <1 mwW
Divergence laserového bodu <1,5mrad
Baterie 2x1,5VLR6 (AA)
Doba provozu cca 8h
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01:2014 0,28 kg

Bosch Power Tools
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Termodetektor AdvancedTemp
Rozméry (délka x Sirka x vyska) 124 x 53 x 180 mm
A)  Pfi méfici vzdalenosti 0,75-1,25 m od povrchu

B) Priteploté prostiedi 21-25°C

C) Priméfici vzdalenosti 0,1-0,3 m od povrchu

D) Udaj podle VDI/VDE 3511 list 4.3 (datum vydani cervenec 2005); plati pro 90 % méficiho
signalu.
Ve vech oblastech mimo veli¢iny uvedené v technickych tdajich se mohou u vysledkd méreni
vyskytnout odchylky.

E) Vztahuje se nainfracervené méreni, viz obrazek:

1m N
0,18 m
_— €
— G g

\

F) Vyskytuje se pouze nevodivé zneCisténi, pricemZ prilezitostné se ale ocekava docasna vodivost
zplsobena orosenim.
K jednoznacné identifikaci méficiho pfistroje slouzi sériové éislo (7) na typovém stitku.

Montaz

VloZzeni/vyména baterii

Pro provoz méficiho pfistroje doporu¢ujeme pouzit alkalicko-manganové baterie.

Pro otevieni krytu pfihradky pro baterie (9) stisknéte aretaci (10) a kryt pfihradky pro
baterie odklopte. VloZte baterie. Pfitom dodrzujte spravnou polaritu podle vyobrazeni na
vnitfni strané krytu prihradky pro baterie.

Ukazatel baterie (g) indikuje stav nabiti baterii:

Ukazatel Kapacita

76 %az 100 %
I 51%az 75 %
mh 26 %az 50 %
o 15minaz<25%
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Ukazatel Kapacita

-] maximalné 15 min

Pokud na ukazateli baterie (g) blika symbol prazdné baterie, musi se baterie vyménit.

Vzdy vyménuijte vsechny baterie soucasné. Pouzivejte pouze baterie od jednoho vyrobce

a se stejnou kapacitou.

» Kdyz méfici pristroj delSi dobu nepouzivate, vyjméte z néj baterie. Pfi delSim
skladovani v méficim pristroji mohou baterie zkorodovat a samy se vybit.

Provoz

Uvedeni do provozu
» Chraiite méfici pfistroj pfed vihkem a pfimym slune¢nim zafenim.

» Nevystavujte méfici pristroj extrémnim teplotam nebo kolisani teplot.
Nenechavejte ho napr. delsi dobu lezet v auté. Pri vétsim kolisani teplot nechte méfici
pfistroj nejprve vytemperovat, nez ho uvedete do provozu. Pfi extrémnich teplotach
nebo teplotnich vykyvech mize byt omezena presnost pristroje.

» Dbejte na spravnou aklimatizaci méficiho pFistroje. Pri vyrazném kolisani teploty
mize aklimatizace trvat az 30 min, v extrémnich situacich az 90 min. Mlize se to stat
napfiklad tehdy, kdyz mate méfici pristroj ulozeny ve studeném auté a poté provadite
méreni ve vyhraté budové.

» Zabraiite prudkym naraziim nebo padu méficiho pfistroje. Po plsobeni silnych
vnéjsich vlivli a pfi neobvyklém chovani funkci byste méli nechat méfici pristroj
zkontrolovat v autorizovaném servisu Bosch.

» Nezavirejte nebo nezakryvejte senzor vlhkosti vzduchu a teploty (4), prijimaci
Cocku (3) a vystupni otvor laseru (2).

Zapnuti a vypnuti

Meéfici pristroj mizete zapnout tla¢itkem zapnuti/vypnuti a reZimu (12) nebo

tlacitkem méfeni (1). Po kratké Gvodni sekvenci je mérici pristroj vzdy pripraveny

k pouziti v rezimu méreni teploty povrchu a s emisivitou ulozenou pfi poslednim vypnuti.

Méreni se jesté nespusti, laser je vypnuty. Po stisknuti tla¢itka méfeni (1) zacne méfrici

pristroj méfit.

» Nenechavejte zapnuty méfici pfistroj bez dozoru a po pouziti ho vypnéte. Mohlo
by dojit k osInéni jinych osob laserovym paprskem.

» Nemiite laserovy paprsek na osoby nebo zvifata a nedivejte se sami do néj, a to
ani z vétsi vzdalenosti.
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Pro vypnuti mériciho pristroje stisknéte na cca 2 s tlaéitko zapnuti/vypnuti a rezimu
(12).

Pokud cca 5 min nestisknete zadné tlacitko na méficim pristroji, méfici pristroj se
automaticky vypne kvdli Setfeni baterii.

Pfiprava méfeni

Prepnuti mérné jednotky teploty

Pro prepnuti mezi mérnymi jednotkami Celsius a Fahrenheit stisknéte na cca 3 s tlacitko
emisivity (13).

Aktualni nastaveni se zobrazi na ukazateli mérné jednotky méreni teploty (f).

Emisivita pro méfeni teploty povrchu
Pro uréeni teploty povrchu se bezkontaktné méfi prirozené infracervené tepelné zareni,
které vychazi ze zaméreného objektu. Pro spravné méreni se musi na méficim pfistroji
pied kazdym méfenim zkontrolovat nastavena emisivita a v pfipadé potreby
prizplsobit podle méreného objektu.
Pro zménu emisivity kratce stisknéte tlacitko emisivity (13) tolikrat, dokud nebude na
ukazateli emisivity (e) zvolena vhodna emisivita pro pristi méfeni. Potvrdte vybér
tlacitkem méreni (1) nebo tlacitkem zapnuti/vypnuti a rezimu (12).
- Vysoka emisivita (= 0,95): beton (suchy), cihly
~A  E=095 (Cervené, drsné), piskovec (drsny), mramor, plast (PE,
PP, PVC), guma, eloxovany hlinik (matny), dlazdice, barva
naradiatorech, dfevo, malta, stfe$ni lepenka, tapeta,
lepici paska, barevny lak, Stuk
- Stredni emisivita (= 0,85): Zula, smalty, litina, Samot,
dlazebni kostky, textilie, linoleum, papir, vlaknité desky
- Nizka emisivita (= 0,75): korek, porcelan (bily), kize,
prirodni kamen
- i: Podrobngjsi informace
Pro ziskani podrobnéjsich informaci nactéte QR kod.

» Spravné méreni teploty je mozné pouze tehdy, kdyz se shoduje nastavena
emisivita objektu. Objekty by mohly byt znazornéné s prilis vysokou nebo pfilis
nizkou teplotou, coz miize byt pfi dotyku nebezpecné.

Mérena plocha pii méreni teploty povrchu

Laserovy kruh, ktery vytvari méfici pristroj, zobrazuje méfenou plochu, jejiz infracervené

zareni se zjistuje pfi bezkontaktnim méfeni teploty povrchu.
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Prostredni laserovy bod oznacuje stifed mérené plochy. Pro optimalni vysledek méreni

postavte méfici pristroj tak, aby laserovy paprsek v tomto bodé kolmo protinal mérenou

plochu.

» Nemiite laserovy paprsek na osoby nebo zvifata a nedivejte se sami do néj, a to
ani z vétsi vzdalenosti.

Velikost laserového kruhu a tedy mérené plochy se zvétsuje se vzdalenosti mezi méficim

pristrojem a mérenym objektem. Optimalni méfici vzdalenost ¢ini 0,75 maz 1,25 m.

» Nedavejte pfistroj pfimo na horké povrchy. Mérici pristroj se mize horkem
poskodit.

Zobrazeny vysledek méreni je primér zmérenych teplot v ramci mérené plochy.

Upozornéni k podminkam méreni

Silné odrazivé, lesklé nebo prihledné povrchy (napf. lesklé dlazdice, Celni stény

z uslechtilé oceli nebo hrnce) mohou negativné ovlivnit méreni teploty povrchu.

V pfipadé potreby polepte mérenou plochu tmavou, matnou lepici paskou, ktera je dobre

tepelné vodiva. Pasku nechte na povrchu krétce vyrovnat teplotu.

Méreni pres prihledné materialy neni principialné mozné.

Vysledky méreni budou tim presnéjsi a spolehlivéjsi, ¢im lepsi a stabilnéjsi jsou

podminky méreni.

Chemickeé skodlivé latky, jako napf. vypary z lakti nebo barev, mohou poskodit senzor

vihkosti vzduchu a teploty prostredi (4). Na infracervené méfeni teploty ma negativni vliv

kour, para nebo prasny vzduch.

Pred mérenim proto prostor vyvétrejte, zejména pokud je vzduch znecistény nebo piny

pary. Nemérte napf. v koupelné ihned po sprchovani.

Po vyvétrani nechte prostor chvili vytemperovat, nezZ opét dosahne obvyklou teplotu.

Teplota prostredi a relativni vihkost vzduchu se méfi pfimo na méficim pfistroji pomoci

senzoru vlhkosti vzduchu a teploty prostredi (4). Abyste ziskali vérohodné vysledky,

nedrzte méfici pristroj primo nad rusivymi zdroji nebo vedle nich (topeni nebo oteviené

kapaliny). Senzor (4) v zadném pripadé nezakryvejte.

Méfici funkce

Jednotlivé méfeni

Jednim kratkym stisknutim tlacitka méreni (1) zapnéte laser a spustte jednotlivé méreni
ve zvoleném rezimu. Méfeni mize trvat 1 az 2 s. Vysledek méreni se zobrazi v oblasti
displeje s bilym pozadim.

Po dokonceni méreni se laser automaticky vypne.

Na displeji se zobrazuiji posledni vysledky méreni.
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Trvalé méreni

Pro trvalé méreni ve zvoleném rezimu podrzte stisknuté tlacitko méreni (1). Laser
zlistane zapnuty. Namirte laserovy kruh pomalym pohybem postupné na vsechny
povrchy, jejichz teplotu chcete méfit. Pro méreni vihkosti a teploty prostfedi pohybujte
meéficim pristrojem pomalu v mistnosti.

Ukazatel na displeji a signalni svétlo (15) se priibézné aktualizuji. Jakmile uvolnite
tlacitko méreni (1), méreni se prerusi a laser se vypne.

Na displeji se zobrazuiji posledni vysledky méfeni. Signalni svétlo ziistane beze zmény

u posledniho ukazatele.

Vybér rezimu

Pro zobrazeni nabidky rezimd stisknéte tlacitko zapnuti/
vypnuti a rezimu (12). Tlacitkem zapnuti/vypnuti a rezimu
(12) zvolte pozadovany rezim. Vybér potvrdte tlacitkem
méreni (1) nebo tlacitkem emisivity (13).

Pro navrat do predchozi nabidky stisknéte tlacitko zpét/
smazat (11).

obJektu

Stisknéte tlaCitko méreni (1) a namirte laserovy kruh svisle
na stfed méreného objektu. Zmérena teplota povrchu (h) se
zobrazi v oblasti displeje s bilym pozadim. Pfi pristim méreni
se na ukazateli(i) zobrazi predtim zmérena hodnota.
Stisknéte tlacitko zpét/smazat (11) pro smazani zmérené
hodnoty (h) v oblasti displeje s bilym pozadim.

V rezimu méreni teploty povrchu signalni svétlo (15) nesviti.
V tomto rezimu miizete méfit napf. teplotu radiatord,
podlahového topeni nebo uvnitf lednice.
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Rezim referenéni teploty &

- Vrezimu referencni teploty se porovnaji dvé zmérené teploty
povrchu a zobrazi se rozdil. Tak Ize zméfit vyrazné rozdily
teplot na dvou riiznych mistech nebo vice povrsich.
Stisknéte tlacitko méreni (1) pro zméreni referencni hodnoty
(j). Vsechna nasledujici méfeni se porovnaji s referencni
hodnotou (j). Rozdil teplot (k) se ihned po novém méreni
zobrazi na displeji. Pfi kazdém novém méreni se aktualizuje
zmérena hodnota (h) v oblasti displeje s bilym pozadim
aznovu se vypocita rozdil oproti referenéni hodnoté.
Kdyi je nova zmérena hodnota (h) o vice nez 1 °C nizsi nez
referencni hodnota (j), sviti signalni svétlo (15) modre. Kdyz
je nova zmérend hodnota (h) o vice nez 1 °C vy$si nez
referencni hodnota (j), sviti signalni svétlo (15) cervené. Kdyz je hodnota rozdilu (k)
vrozmezi +1 °C, signalni svétlo (15) nesviti.

Rezim tepelnych mostii (viz obrazek B) &

- [mm! V rezimu tepelnych mosti se méri teplota povrchu
a prostredi a navzajem se porovnava. Pi vétsich rozdilech
mezi obéma teplotami je vydano varovani pred tepelnymi
mosty (viz,,Tepelny most®, Stranka 246).
Stisknéte tlaCitko méreni (1) a namirte laserovy kruh svisle
na stred méreného objektu. Po dokonceni méreni se zobrazi
zmérena teplota povrchu (h). Teplota prostredi (s) se
automaticky zobrazi uz pfed mérenim.

Méfici pristroj automaticky porovna hodnoty a nasledujicim zptisobem interpretuje
vysledek:

@ Zelené signalni svétlo (15): Maly rozdil teplot, nejsou zde tepelné mosty.

mize existovat tepelny most, v pfipadé potieby po néjakém case méreni

@ Zluté signalni svétlo (15): Rozdil teplot je hrani¢ni, v méfené oblasti piipadné
zopakujte.
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Cervené signalni svétlo (15): Symbol signalizuje, Ze teplota povrchu v ramci
® mérené plochy se vyrazné lisi od teploty prostredi. V mérené oblasti existuje
tepelny most, coz upozorfiuje na $patnou izolaci. Mistnost je pfili§ studend -
pokud se normalné vytapi, upozormuje nizka teplota na celkové Spatnou
izolaci.
V pfipadé tepelnych mosti zkontrolujte v této oblasti tepelnou izolaci, pfipadné za
pomoci stavebniho znalce.

Rezim varovani pred pllsm (V|z obrazek C) Bq

a relativni vihkost vzduchu (viz ,Relativni vihkost vzduchu®,
Stranka 246). Z obou hodnot se vypocita teplota rosného
bodu (viz ,Teplota rosného bodu®, Stranka 246). Kromé
toho se méri teplota povrchu.

Teplota rosného bodu se porovna s teplotou povrchu
avysledek se interpretuje s ohledem na nebezpedi plisné.
Relativni vihkost vzduchu (u), teplota prostredi (s)
avypocitana teplota rosného bodu (q) se zjisti a zobrazi
automaticky.

Stisknéte tlaCitko méreni (1) a namirte laserovy kruh svisle
na stfed méfeného objektu. Zmérena teplota povrchu (h) se
zobrazi v oblasti displeje s bilym pozadim.

Meéfici pristroj automaticky porovna hodnoty a nasledujicim zpiisobem interpretuje
vysledek:
@ Zelené signalni svétlo (15): Za aktualnich podminek nehrozi nebezpeci plisné.

teplotu, tepelné mosty a vihkost vzduchu a v pripadé potfeby po néjakém case
méreni zopakujte.

@ Cervené signalni svétlo (15): Hrozi zvy$ené nebezpedi plisné, protoze je prilis

@ Zluté signalni svétlo (15): Hodnoty jsou hranicni, zohlednéte pokojovou

vysoka vihkost vzduchu nebo se povrchova teplota blizi oblasti teploty
rosného bodu.
Pri nebezpeci plisné byste méli v zavislosti na priciné snizit vihkost vzduchu ¢astéjsim
a vydatnéjsim vétranim, zvysit pokojovou teplotu, resp. odstranit tepelné mosty.
V pripadé potfeby se obratte na stavebniho znalce.
Upozornéni: Pomoci mériciho pristroje nelze detekovat plisiové spory. Pouze
upozornuije, Ze pfi stejnych podminkach mize dojit k vzniku plisné.
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Zavady - priciny a odstranéni

Zmérené hodnoty jsou je mimo méfici rozsah.
Kdyz jsou zmérené hodnoty méreného objektu v laserovém kruhu mimo méfici rozsah,
zobrazi se na displeji nasledujici:

1 > 500 °C - teplota povrchu je pfili§ vysoka.

Pri teploté prostredi: > 50 °C (prilis vysoka) nebo < =5 °C (pili$ nizka)
Hodnoty tohoto objektu nelze zméfit. Namirte laserovy kruh na jiny objekt a spustte nové
mérfeni.
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Interni chyba

. Méfici pfistroj ma interni chybu a za 5 s se automaticky
vypne. Pro resetovani softwaru vyjméte baterie, pockejte
nékolik sekund a znovu vloZte baterie.
Pokud chyba pretrvava i nadale, nechte méfici pfistroj
zkontrolovat v servisu Bosch.

Vysvétleni pojmu

Emisni stupen

Emisni stupen objektu zavisi na materialu a strukture jeho povrchu. Udava, kolik
infracerveného tepelného zareni vyzaruje objekt ve srovnani s idealnim tepelnym
zaricem (Cerné téleso, emisivita e = 1), ama tedy hodnotuod O do 1.

Tepelny most

Jako tepelny most se oznacuje misto na venkovni zdi budovy, na kterém dochazi pres
konstrukci k lokalné zvy$ené tepelné ztraté.

Tepelné mosty mohou zplisobit zvy$ené riziko tvorby plisné.

Relativni vihkost vzduchu

Relativni vihkost vzduchu udava, jak moc je vzduch nasyceny vodni parou. Udava se jako
procentualni hodnota maximalniho mnozstvi pary, které miize vzduch pojmout.
Maximalni mnozZstvi vodni pary zavisi na teploté: Cim vy&si je teplota, tim vic vodni pary
mize vzduch pojmout.

Kdy?z je relativni vihkost vzduchu pfilis vysoka, vzriista nebezpeci vzniku plisné. Prilis
nizka vlhkost vzduchu miize zptsobit zdravotni problémy.

Teplota rosného bodu

Teplota rosného bodu udava, pfijaké teploté zaéne vodni para obsazena ve vzduchu
kondenzovat. Teplota rosného bodu zavisi na relativni vlhkosti vzduchu a teploté
vzduchu.

Kdyz je teplota povrchu nizsi nez teplota rosného bodu, zac¢ne voda na tomto povrchu
kondenzovat.
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Kondenzovana voda na povrchu je hlavni pric¢inou tvorby plisné.

Udrzba a servis

vev

Udrzba a ¢isténi

» Meérici pristroj pred kazdym pouzitim zkontrolujte. Pfi viditelném poSkozeni, nebo
pokud jsou uvnitf mériciho pristroje uvolnéné dily, neni zarucena bezpecéna funkce.

Méfici pfistroj udrzujte neustale Cisty a suchy, aby dobre a spolehlivé pracoval.

Meéici pfistroj neponorujte do vody nebo jinych kapalin.

Necistoty otrete suchym, mékkym hadrikem. Nepouzivejte Cistici prostredky nebo

rozpoustédla.

Pri ¢isténi nesmi vniknout do méficiho pfistroje Zadna kapalina.

Zejména senzor vihkosti vzduchu a teploty (4), pfijimaci cocku (3) a vystupni otvor

laseru (2) Cistéte velmi opatrné:

Dbejte na to, aby se na pfijimaci Cocce nebo vystupnim otvoru laseru nenachazela zadna

vlakna. Nesnazte se odstranit necistoty ze senzoru nebo z pfijimaci ¢ocky Spicatymi

predméty. V pripadé potieby miZete necistoty opatrné vyfoukat stlacenym vzduchem

bez oleje.

Méfici pfistroj neukladejte do plastového sacku, jehoz vypary by mohly poskodit senzor

vlhkosti vzduchu a teploty (4). Nelepte na méfici pristroj do blizkosti senzoru zadné

nalepky.

Méfici pristroj neskladujte delsi dobu mimo rozsah vlhkosti vzduchu od 30 do 50 %.

Pokud se méfici pristroj skladuje v pfili$ vinkych nebo pfili§ suchych podminkach, mize

pri spusténi dojit k chybam pfi méreni.

Méfici pfistroj uchovavejte a prevazejte pouze v dodané ochranné tasce.

V pfipadé opravy posilejte méfici pristroj v ochranné tasce.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zékaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a idrzbé vaseho vyrobku a téz

k nahradnim dilim. Rozkladové vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pfipadé dotazl k nasim vyrobkim a pfislusenstvi vam ochotné pom(ze poradensky
tym Bosch.

V pfipadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dili bezpodminecné uvedte
10mistné vécné ¢islo podle typového Stitku vyrobku.
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Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si mliZete objednat opravu Vaseho stroje nebo nahradni dily
online.

Tel.: +420 519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Dalsi adresy servisti najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidace
Méfici pristroje, pfislusenstvi a obaly je tfeba odevzdat k ekologické recyklaci.

E Méfici pristroje a baterie nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zarizenich a jejiho provedeni ve vnitrostatnim pravu se musi jiz nepouzitelné méfici
pristroje a podle evropské smérnice 2006/66/ES vadné nebo opotiebované
akumulatory/baterie shromazdovat oddélené a odevzdat k ekologické recyklaci.
Pri nespravné likvidaci mohou odpadni elektricka a elektronicka zafizeni kvili
pripadnému obsahu nebezpecnych latek poskodit Zivotni prostredi a lidské zdravi.
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Slovencina

Bezpecnostne upozornenia
Aby bola zaistena bezpec¢na a spolahliva praca s meracim pri-
strojom, precitajte si a dodrziavajte vSetky pokyny. Pokial’ mera-
ci pristroj nebudete pouzivat v siilade s tymito pokynmi, mézete
nepriaznivo ovplyvnit integrované ochranné opatrenia v mera-
com pristroji. Nikdy nesmiete dopustit, aby boli vystrazné stitky
na meracom pristroji necitatené. TIETO POKYNY DOBRE USCHOVAJTE A POKIAL

BUDETE MERACI PRISTROJ ODOVZDAVAT DALEJ, PRILOZTE ICH.

» Pozor - ked’ sa pouzivaju iné ovladacie alebo nastavovacie zariadenia, ako st tu
uvedené alebo iné postupy, modze to viest k nebezpeénej expozicii Ziarenim.

» Meraci pristroj sa dodava s vystraznym stitkom lasera (oznacenym na vyobraze-
ni meracieho pristroja na strane s obrazkami).

» Ak text vystrazného stitku lasera nie je v jazyku krajiny, kde sa pristroj pouziva,
pred prvym uvedenim do prevadzky ho prelepte dodanou nalepkou v jazyku va-
Sej krajiny.

Nesmerujte laserovy li¢ na osoby ani na zvierata, ani sami nepo-
zerajte do priameho ¢i odrazeného laserového lica. Moze to spo-
sobit oslepenie 0s6b, nehody alebo poskodenie zraku.

» Pokial laserovy li¢ dopadne do oka, treba vedome zatvorit oéi a okamzite hlavu
otoéif od lica.

» Nalaserovom zariadeni nevykonavajte ziadne zmeny.

» Okuliare na zviditeFnenie laserového lii¢a (prislusenstvo) nepouzivajte ako
ochranné okuliare. Okuliare na zviditelnenie laserového lica sliZia na lepsie rozpoz-
nanie laserového lica; nechrania vsak pred laserovym Ziarenim.

» Okuliare na zviditel'nenie laserového liica (prislusenstvo) nepouzivajte ako sl-
necné okuliare alebo v cestnej doprave. Okuliare na zviditelnenie laserového li¢a
neposkytuju Uplnd UV ochranu a zhorsuju vnimanie farieb.

» Opravu meracieho pristroja zverte len kvalifikovanému odbornému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné siciastky. Tym sa zaruci, Ze bezpecnost mera-
cieho pristroja zostane zachovana.
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» Nedovol'te defom pouzivat laserovy meraci pristroj bez dozoru. Mohli by nedmy-
selne sposobit oslepenie inych os6b alebo seba samych.

» S meracim pristrojom nepracujte v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu,

v ktorom sa nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny alebo prach. V tomto meracom
pristroji sa mozu vytvarat iskry, ktoré by mohli uvedeny prach alebo vypary zapalit.

» Meraci pristroj neméze technologicky podmienene garantovat stopercentnii
bezpeénost. Vplyvy prostredia (napr. prach alebo para v oblasti merania), teplotné
vykyvy (napr. i¢inkom teplovzdusného ventilatora), ako aj vlastnosti a stav meranych
povrchov (napr. silno odrazajtice alebo priehladné povrchy) mozu skreslit vysledky
merania.

Opis vyrobku a vykonu

Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzivanie.

Pouzivanie v stilade s ur¢enim

Meraci pristroj je ureny na bezdotykové meranie povrchovych teplot, teploty okolitého
prostredia a relativnej vihkosti vzduchu. Vypocitava teplotu rosného bodu a upozorfiuje
na tepelné mosty a nebezpecenstvo tvorby plesne. Pomocou meracieho pristroja nemoz-
no zistovat spory plesni.

Meraci pristroj sa nesmie pouzivat na meranie teploty 0sob a zvierat ani na iné medicin-
ske lcely.

Meraci pristroj nie je uréeny na meranie teploty povrchu plynov alebo kvapalin.

Tento meraci pristroj nie je ureny na komercné pouzivanie.

Tento meraci pristroj je vhodny na pouzivanie vo vnitornych priestoroch (v miestnos-
tiach).

Tento vyrobok je spotrebitel'ské laserové zariadenie podla EN 50689.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobrazenie meracieho pristroja na
grafickej strane tohto Navodu na pouZzivanie.

(1) Tlacidlo merania

(2) Vystupny otvor laserového lica

(3) Prijimacia SoSovka infracerveného Ziarenia
(4) Senzor vlhkosti vzduchu a teplotny senzor
(5) Nalepka emisného stupna
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(6) Vystrazny stitok laserového pristroja
(7) Sériové ¢&islo
(8) Upevnenie slucky na pridrziavanie hadice
(9) Veko priehradky na batérie
(10) Aretacia veka priehradky na batérie
(11) Tlacidlo naspat/tlacidlo vymazat
(12) Vypinacie tlacidlo/tlacidlo Mode
(13) Tlacidlo emisného stupna
(14) Displej
(15) Kontrolka
(16) Ochranné puzdro

Zobrazovacie (indika¢né) prvky
(a) Indikécia rezimu vystrahy pred plesnami
(b) Indikacia rezimu tepelnych mostov
(c) Indikacia rezimu referencnej teploty
(d) Indikacia rezimu povrchovej teploty
(e) Emisny stupen
(f) Mernd jednotka merania teploty
(g) Indikacia batérii
(h) Aktualna namerana hodnota povrchovej teploty
(i) Predchadzajica namerana hodnota povrchovej teploty
(j) Referencna hodnota povrchovej teploty
(k) Rozdielova hodnota povrchovej teploty
(I) Symbol rozdielovej hodnoty
(m) Symbol referencnej hodnoty
(n) Indikacia vysledku skusky
(0) Symbol povrchovej teploty
(p) Symbol teploty rosného bodu
(q) Teplota rosného bodu
(r) Symbol teploty okolitého prostredia
(s) Namerana hodnota teploty okolitého prostredia
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(t) Symbol relativnej vihkosti vzduchu
(u) Namerand hodnota relativnej vihkosti vzduchu

Technické udaje

Tepelny detektor AdvancedTemp
Vecné ¢islo 3603F832..
Rozsah merania

- Povrchova teplota -30...+500°C
- Teplota okolitého prostredia -5...+50°C
- Relativna vlhkost vzduchu 10...90 %

Presnost merania

Povrchova teplota™®

- -30...-10°C +(1,5+0,1 xt)) °C?
- -10...0°C +2,5°C
- 0...100°C +1,5°C
- 100...500°C +0,015 x t°C
Teplota okolitého prostredia +1°C
Relativna vihkost vzduchu®

- <20% +3%
- 20...60% 2%
- 60...90% +3%
Optika (pomer vzdialenost merania : merana $kvr- 12:1
na)®®

Prevadzkova teplota -5°C...+50°C
Skladovacia teplota -20°C...+70°C
Max. vy$ka pouzitia nad referenénou vyskou 2000 m
Max. relativna vihkost vzduchu 90 %
Stupen znecistenia podla IEC 61010-1 2
Trieda lasera 2
Typ lasera (typicky) 650 nm, < 1 mwW
Divergencia laserového bodu <1,5mrad
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Tepelny detektor AdvancedTemp
Batérie 2 x1,5VLR6 (AA)
Cas prevadzky cca 8h
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01:2014 0,28 kg
Rozmery (dizka x $irka x vy3ka) 124 x 53 x 180 mm

A) privzdialenosti merania 0,75-1,25 m od povrchu
B) priteplote okolia 21-25°C
C) privzdialenosti merania 0,1 - 0,3 m od povrchu

D) Udaj podra VDI/VDE 3511 list 4.3 (datum vydania jil 2005); plati pre 90 % meracieho signalu.
Vo v$etkych oblastiach mimo zobrazenych hodnét v technickych tidajoch moze dojst k odchyl-
kam vysledkov merania.

E) vztahuje sa nainfra¢ervené meranie, pozri obrazok:

im
0,18 m
e &
—— =5 ™

F) Vyskytuje salen nevodivé znecistenie, pri¢om sa viak prileZitostne o¢akava docasna vodivost
sposobend kondenzdciou.

Na jednoznacnu identifikaciu vasho meracieho pristroja slizi sériové ¢islo (7) uvedené na typovom
Stitku.

Montaz

Vkladanie/vymena batérii

Na prevadzku meracieho pristroja sa odporica pouzivat alkalické manganové batérie.

Na otvorenie priehradky na batérie (9) stlacte areta¢ny mechanizmus (10) a vyklopte ve-
ko priehradky na batérie. Vlozte batérie. Davajte pritom pozor na spravnu polaritu podla
vyobrazenia na vnitornej strane veka priehradky na batérie.

Indikacia batérii (g) zobrazuje stav nabitia batérii:

Indikacia Kapacita

76%...100 %
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Indikacia Kapacita

mh 51%...75%

[} 26%...50%

i 15min...<25%
o maximalne 15 min

Ked' indikacia batérii (g) so symbolom prazdnej batérie blika, batérie sa musia vymenit.

Vzdy vymienajte vSetky batérie si¢asne. Pouzivajte len batérie od jedného vyrobcu

a s rovnakou kapacitou.

» Ak meraci pristroj dIhsi ¢as nepouzivate, batérie z neho vyberte. Batérie mozu pri
dlh$om skladovani v meracom pristroji korodovat a dochadza k ich samocinnému vy-
bijaniu.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky
» Meraci pristroj chraite pred vlhkom a pred priamym slne¢nym Ziarenim.

» Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotam alebo teplotnym vykyvom.
Nenechavajte ho napriklad dlhsi ¢as lezat v automobile. V pripade vacsich teplotnych
vykyvov nechajte meraci pristroj pred uvedenim do prevadzky zahriat. Pri extrémnych
teplotach alebo v pripade kolisania teplt moze byt negativne ovplyvnena presnost
meracieho pristroja.

» Dbajte na to, aby sa meraci pristroj spravne aklimatizoval. Pri velkych teplotnych
vykyvoch moze aklimatizacia trvat az 30 min, v extrémnych pripadoch az 90 min. M6-
Ze to byt napriklad vtedy, ked meraci pristroj skladujete v studenom vozidle a potom
robite meranie v teplej budove.

» Zabraiite silnym narazom alebo padom meracieho pristroja. Pri silnych vonkajsich
vplyvoch a pri napadnych zmenéch funkénosti by ste mali dat meraci pristroj pre-
skasat do servisu firmy Bosch.

» Nezatvarajte alebo nezakryvajte senzor vlhkosti vzduchu a teplotny senzor (4),
prijimaciu SoSovku (3) a vystupny otvor lasera (2).

Zapnutie/vypnutie

Meraci pristroj mozete zapnut vypinacim tla¢idlom/tla¢idlom Mode (12) alebo pomo-

cou tla¢idla merania (1). Po kratkej Gvodnej sekvencii je meraci pristroj pripraveny na
pouzitie vzdy v reZime povrchovej teploty s emisnym stupfiom ulozenym pri poslednom
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vypnuti. Zatial sa nespusti Ziadne meranie, laser je vypnuty. Po uvolneni tlacidla mera-

nia (1) zacne meraci pristroj s meranim.

» Zapnuty meraci pristroj nenechavajte bez dozoru a po pouziti ho vzdy vypnite.
Laserovy Iti¢ by mohol oslepit iné osoby.

» Nesmerujte laserovy lii¢ na osoby ani na zvierata, ani sa sami nepozerajte do la-
serového lica, dokonca ani z vacsej vzdialenosti.

Meraci pristroj vypnete stlacenim vypinacieho tla¢idla/tla¢idla Mode (12) naasi 2 s.

Ak sa priblizne 5 min nestlaci Ziadne tlacidlo meracieho pristroja, meraci pristroj sa z do-

vodu Setrenia batérii automaticky vypne.

Priprava na meranie

Zmena mernej jednotky merania teploty

Na prepinanie medzi mernymi jednotkami stupen Celsia a Fahrenheita stlacte tlacidlo
emisného stupna (13) naasi 3 s.

Aktualne nastavenie sa zobrazi na indikécii mernej jednotky merania teploty (f).

Emisny stupen pre meranie povrchovej teploty

Na urcenie povrchovej teploty sa bezkontaktne meria prirodzené infracervené tepelné
Ziarenie, ktoré vychadza zo zameraného objektu. Pre spravne meranie je nutné pred kaz-
dym meranim skontrolovat nastaveny emisny stupen a v pripade potreby ho prisposobit
meranému objektu.

Na zmenu nastavenia emisného stupna stlacajte tlacidlo emisného stupna (13) dovtedy,
kym sa na indikacii emisného stupna (e) nezobrazi vhodny emisny stupen pre nasleduju-
ce meranie. Potvrdte vyber tla¢idlom merania (1) alebo pomocou vypinacieho tlacidla/
tlacidla Mode (12).

- Vysoky emisny stupeii (= 0,95): beton (suchy), tehla
- £=095 (pélend, surova), pieskovec (surovy), mramor, plast (PE,
PP, PVC), guma, eloxovany hlinik (matny), obkladacky,

farba na vykurovacie telesa, drevo, malta, stresné lepen-
ka, tapeta, lepiaca paska, lakova farba, $tukova omietka

- Stredny emisny stupeii (= 0,85): Zula, email, liatina, $a-
mot, dlazdica, textil, linoleum, papier, drevovlaknita do-
ska

- Nizky emisny stupen (= 0,75): korok, porcelan (biely),
koZa, prirodny kamen

- iz Dalsie informécie
Oskenujte QR kdd, ak chcete ziskat dalsie informéacie.
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» Spravne odmerat teplotu je mozné len vtedy, ked’ sa zhoduje nastaveny emisny
stupeii s emisnym stupiiom objektu. Objekty sa mozu zobrazit s prili$ vysokou alebo
prili$ nizkou teplotou, ¢o méze viest k nebezpecenstvu pri dotykoch.

Meracia plocha pri meraniach teploty povrchov

Laserovy kruh, ktory vytvori meraci pristroj, ukazuje meraciu plochu, z ktorej sa pri bez-

dotykovom merani teploty povrchu stanovuje infracervené Ziarenie.

Stredny laserovy bod oznacuje stred meracej plochy. Na dosiahnutie optimalneho vy-

sledku merania nastavte meraci pristroj tak, aby laserovy l4¢ smeroval kolmo na meraciu

plochu a na tento bod.

» Nesmerujte laserovy lic na osoby ani na zvierata, ani sa sami nepozerajte do la-
serového lica, dokonca ani z vicsej vzdialenosti.

Velkost laserového kruhu a tym aj meracej plochy sa zvac¢suje so vzdialenostou medzi

meracim pristrojom a meranym objektom. Optimélna meracia vzdialenost je 0,75 m az

1,25m.

» Meraci pristroj nedrzte priamo na hortcich povrchoch. Horic¢ava by mohla sposo-
bit poskodenie meracieho pristroja.

Zobrazeny vysledok merania je strednou hodnotou nameranych teplét v ramci meracej

plochy.

Pokyny k podmienkam merania

Silno odrézajice sa, lesklé alebo priesvitné povrchy (napr. lesklé obkladacky, ¢ela z ne-

hrdzavejlicej ocele alebo hrnce) mézu nepriaznivo ovplyvnit meranie teploty povrchov.

V pripade potreby merant plochu prelepte tmavou, matnou lepiacou paskou, ktord ma

dobrt tepelni vodivost. Pasku nechajte na povrchovej ploche kratky ¢as nadobudnit

beznu teplotu.

Meranie skrz priesvitné materialy z principu nie je mozné.

Vysledky merania budi tym presnejsie a spolahlivejsie, ¢im lepsie a stabilnejsie budu

podmienky merania.

Senzor vlhkosti vzduchu a teploty okolitého prostredia (4) sa moze poskodit pdsobenim

chemickych latok, ako st napr. vypary z lakov alebo farieb. Infracervené meranie teploty

je nepriaznivo ovplyviiované dymom, parou alebo prasnym vzduchom.

Pred meranim preto vyvetrajte miestnost, najma vtedy, ak je vzduch znedisteny, alebo ak

obsahuje prach. Nemerajte napr. v klipel'ni priamo po sprchovani.

Po vyvetrani nechajte miestnost isty ¢as temperovat, kym nedosiahne obvykli teplotu.

Teplota okolitého prostredia a relativna vihkost vzduchu sa meraju priamo na meracom

pristroji na senzore vlhkosti vzduchu a teploty okolitého prostredia (4). Kvéli dosiahnutiu

vierohodnych vysledkov nedrzte meraci pristroj priamo nad alebo vedla zdrojov rusenia,
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ako je vykurovanie alebo nezakryté kvapaliny. Senzor (4) v Ziadnom pripade nezakryvaj-
te.

Meracie funkcie

Jednotlivé meranie

Jednym kratkym stlacenim tlacidla merania (1) zapnite laser a spustite jednotlivé mera-
nie v zvolenom reZime. Meranie moze trvat 1 az 2 s. Vysledok merania sa zobrazi v oblas-
ti displeja s bielym pozadim.

Po skonceni merania sa laser automaticky vypne.

Na displeji si zobrazené posledné vysledky merania.

Trvalé meranie

Na trvalé merania v zvolenom rezime drzte stlacené tlacidlo merania (1). Laser zostane
zapnuty. Nasmeruijte laserovy kruh pomalym pohybom postupne na vsetky povrchy,
ktorych teplotu chcete merat. Pri meraniach vihkosti a teploty okolitého prostredia pohy-
bujte meraci pristroj pomaly po miestnosti.

Indikacia na displeji a kontrolka (15) sa priebezne aktualizuju. Ked'tlacidlo merania (1)
uvolnite, meranie sa prerusi a laser sa vypne.

Na displeji st zobrazené posledné vysledky merania.Kontrolka zostava pri poslednom zo-
brazeni nezmenena.

Vol'ba rezimu

Na vyvolanie menu rezimu stlacte vypinacie tlaCidlo/tlacidlo
Mode (12). Pomocou vypinacieho tlacidla/tlacidla Mode
(12) zvolte zelany rezim. Svoj vyber potvrdte tlacidlom
merania (1) alebo tlacidlom emisného stupna (13).

Stlacte tlacidlo naspat/tladidlo vymazat (11), ak sa chcete
vratit na predchadzajlci rezim.
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ReZim povrchovej teploty (pozri obrazok A) £a

B [y V rezime povrchovej teploty sa meria povrchova teplota
meraného objektu.
Stlacte tlaCidlo merania (1) a nasmerujte laserovy kruh zvislo
na stred meraného objektu. Namerana povrchova teplota (h)
sa zobrazi v oblasti displeja s bielym pozadim. Pri nasleduju-
com merani sa zobrazi predtym namerana hodnota na indika-
cii (i).
Stlacte tlacidlo naspat/tla¢idlo vymazat (11), ak chcete na-
merand hodnotu (h) v oblasti displeja s bielym pozadim vy-
mazat.
Vrezime povrchovej teploty kontrolka (15) nesvieti.

V tomto rezime mozete merat napr. teplotu vykurovacich te-
lies, podlahového kirenia alebo vnatornych priestorov chladnicky.

Rezim referenénej teploty &

; V rezime referencnej teploty sa porovnavajl 2 namerané po-
vrchové teploty a zobrazi sa ich rozdiel. Tak mozno merat vy-
razné teplotné rozdiely na 2 rdznych miestach jednej alebo
niekolkych ploch.

Stlacte tlaCidlo merania (1), aby ste zmerali referencni hod-
notu (j). VSetky nasledujice namerané hodnoty budt porov-
navané s referenc¢nou hodnotou (j). Teplotny rozdiel (k) sa
zobrazi na displeji hned' po novom merani. Pri kazdom
novom merani sa namerana hodnota (h) aktualizuje v oblasti
displeja s bielym pozadim a znova sa prepocita rozdiel k refe-
rencnej hodnote.

Ak je nova namerana hodnota (h) nizsia o viac ako 1 °C ako
referen¢nd hodnota (j), svieti kontrolka (15) namodro. Ak je nova namerana hodnota (h)
vyssia o viac ako 1 °C ako referencna hodnota (j), svieti kontrolka (15) nacerveno. Ak je
rozdielova hodnota (k) v ramci rozsahu +1 °C, kontrolka (15) nesvieti.
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Rezim tepelnych mostov (pozri obrazok B) &
k [mm! V rezime tepelnych mostov sa merla a navzajom porovnava

rozdieloch medzi obidvomi teplotami dostanete vystrahu
pred tepelnymi mostmi (pozri , Tepelny most®, Stranka 262).
Stlacte tlaCidlo merania (1) a nasmerujte laserovy kruh zvislo
na stred meraného objektu. Po ukonceni merania sa namera-
na povrchova teplota (h) zobrazi. Teplota okolitého pro-
stredia (s) sa automaticky zobrazi uz pred meranim.

Meraci pristroj automaticky porovnava hodnoty a takto vyhodnocuje vysledok:
Zelena kontrolka (15): maly teplotny rozdiel, nevyskytuju sa ziadne tepelné
mosty.

ZIta kontrolka (15): teplotny rozdiel v hraniénom rozsahu, v meranej oblasti
hrozia pripadne tepelné mosty; zopakujte pripadne meranie s Casovym od-
stupom.

Cervena kontrolka (15): symbol informuje, Ze sa povrchova teplota v ramci
meranej plochy vyrazne odliSuje od teploty okolitého prostredia. V meranej ob-
lasti hrozia tepelné mosty, ¢o poukazuje na zIU izolaciu. Miestnost je prili$
studend - ak je normalne vykurovana, potom nizka teplota poukazuje na cel-
kovu zIt izolaciu.

Pri tepelnych mostoch skontrolujte tepelnt izolaciu tejto oblasti, pripadne s pomocou
stavebného znalca.

OO
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Rezim vystrahy pred plesiiami (pozri obrazok C) H

[y V rezime vystrahy pred plesiami sa meria teplota okolitého
prostredia a relativna vihkost vzduchu (pozri ,Relativna vih-
kost vzduchu®, Stranka 262). Z oboch hodnoét sa vypocitava
teplota rosného bodu (pozri, Teplota rosného bodu®, Stran-
ka 262). Okrem toho sa meria povrchova teplota.

Teplota rosného bodu sa porovnava s povrchovou teplotou

a vysledok sa vyhodnocuje vzhladom na riziko tvorby plesne.
Relativna vihkost vzduchu (u), teplota okolitého

prostredia (s) a vypocitana teplota rosného bodu (q) st zis-
tované a zobrazované automaticky.

Stlacte tlaCidlo merania (1) a nasmerujte laserovy kruh zvislo
na stred meraného objektu. Namerana hodnota povrchovej
teploty (h) sa zobrazi v oblasti displeja s bielym pozadim.

Meraci pristroj automaticky porovnava hodnoty a takto vyhodnocuje vysledok:
@ Zelena kontrolka (15): za aktualnych podmienok nehrozi riziko tvorby plesne.

na teplotu miestnosti, tepelné mosty a vihkost vzduchu a zopakujte pripadne
meranie s ¢asovym odstupom.

® Cervena kontrolka (15): hrozi zvysené riziko tvorby plesne, pretoze je vihkost

@ ZIta kontrolka (15): hodnoty sa nachadzajti v hrani¢nom pasme, davajte pozor

vzduchu prili$ vysoka alebo povrchova teplota je blizko oblasti teploty rosného
bodu.

Pri riziku tvorby plesni by ste mali podla pri¢iny zniZit vinkost vzduchu ¢astym a doklad-
nym vetranim, zvysit teplotu miestnosti alebo odstrénit tepelné mosty. V pripade po-
treby sa obratte na stavebného znalca.

Upozornenie: Pomocou meracieho pristroja nemozno zistovat spory plesni. Iba udava,
Ze pri pretrvavani rovnakych podmienok moze dojst k tvorbe plesni.

Chyby - priciny a odstranenie

Namerané hodnoty mimo meracieho rozsahu

Ak st namerané hodnoty meraného objektu v laserovom kruhu mimo meracieho rozsahu,
na displeji sa zobrazia tieto indikacie:
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> 500 °C - povrchova teplota je prili§ vysoka.

Pri teplote okolitého prostredia: > 50 °C (prili$ vysoka) alebo < =5 °C (prili$ nizka)
Hodnoty tohto objektu nemozno merat. Nasmerujte laserovy kruh na iny objekt a spusti-
te nové meranie.
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Interna chyba

Meraci pristroj ma internti chybu a po 5 s sa vypne. Ak chcete
resetovat softvér, vyberte z pristroja batérie a niekolko
sekind pockajte a potom batérie vloZte znova naspat.

Ak porucha nad'alej pretrvava, meraci pristroj dajte skontro-
lovat do zakaznickeho servisu.

Vysvetlenie pojmov

Emisny stupen

Emisny stupen objektu zavisi od materialu a Struktury jeho povrchu. Udava, kolko in-
fracerveného tepelného Ziarenia objekt vyZaruje v porovnani s idealnym tepelnym Ziari-
¢om (Cierne teleso, emisny stupen € = 1) a predstavuje podla toho hodnotuod 0 do 1.

Tepelny most

Pojem tepelny most oznacuje miesto na vonkaj$ej stene budovy, na ktorom dochadza
cez konstrukciu k lokélne vacsej strate tepla.

Tepelné mosty mozu sposobovat zvysené riziko plesni.

Relativna vihkost vzduchu

Relativna vlhkost vzduchu udéva, ako velmi je vzduch nasyteny vodnou parou. Udaj je vo
forme percentualnej hodnoty maximalneho mnozstva vodnej pary, ktort vzduch moze
pojat. Maximalne mnoZstvo vodnej pary zavisi od teploty: ¢im je teplota vyssia, tym viac
vodnej pary moze vzduch pojat.

Ak je relativna vihkost vzduchu prili$ vysoka, sttpa riziko tvorby plesni. Prili$ nizka vih-
kost vzduchu méze sposobovat zdravotné problémy.

Teplota rosného bodu

Teplota rosného bodu udava, pri akej teplote sa zaCina zrazat vodna para obsiahnuta vo
vzduchu. Teplota rosného bodu zavisi od relativnej vihkosti vzduchu a teploty vzduchu.
Ak je teplota povrchu nizsia ako teplota rosného bodu, na tomto povrchu sa zacne zrazat
voda.

Kondenzovana voda na povrchoch je hlavnou pri¢inou tvorby plesni.
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Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred kazdym pouzitim meraci pristroj skontrolujte. Pri vidite/nych poskodeniach
alebo uvolnenych ¢astiach vo vnitri meracieho pristroja uz nie je zaru¢ena bezpecna
funkcia.

Meraci pristroj udrZiavajte vzdy v Cistote a v suchu, aby ste mohli pracovat kvalitne a bez-

pecne.

Neponarajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.

Znecistenia utrite suchou makkou handrickou. Nepouzivajte Ziadne Cistiace prostriedky

Cirozpustadla.

Pri ¢isteni sa nesmie dostat do meracieho pristroja Ziadna kvapalina.

Predovsetkym senzor vihkosti vzduchu a teplotny senzor (4), prijimaciu $So$ovku (3)

avystupny otvor lasera (2) Cistite velmi opatrne:

dbajte na to, aby sa na prijimacej SoSovke alebo vystupnom otvore lasera nenachadzali

Ziadne vlakna. Nepokusajte sa odstranit necistotu zo senzora alebo prijimacej $o$ovky

ostrymi predmetmi. V pripade potreby odstrante necistotu opatrne stla¢enym

vzduchom, ktory neobsahuije olej.

Meraci pristroj neuchovévajte v plastovom vrecku, ktorého vypary by mohli poskodit

senzor vihkosti vzduchu a teplotny senzor (4). V blizkosti senzora nelepte na meraci pri-

stroj ziadne nalepky.

Meraci pristroj neskladujte dlhsi ¢as mimo rozsahu vihkosti vzduchu od 30 do 50 %. Ak

je meraci pristroj skladovany v prili§ vihkych alebo prili§ suchych podmienkach, méze pri

uvedeni do prevadzky dochadzat k chybnym meraniam.

Meraci pristroj skladujte a prepravuijte v ochrannom puzdre, ktory sa dodava spolu

s meracim pristrojom.

V pripade potreby opravy zaslite meraci pristroj v ochrannom puzdre.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy a Udrzby Vasho produktu
ako aj nahradnych dielov. Rozkladové vykresy a informécie o ndhradnych dieloch najdete
tiez na: www.bosch-pt.com

V pripade otdzok tykajucich sa nasich vyrobkov a prisluSenstva Vam ochotne poméze
poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych dielov uvadzajte bezpod-
mienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené na typovom stitku vyrobku.
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Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mZete objednat opravu vasho stroja alebo nahradné diely onli-
ne.

Tel.: +421 2 48 703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

DalSie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidacia
Vyrobok, prislusenstvo a obal treba dat na recyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

E Méfici pristroje a baterie nevyhazujte do domovniho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podla eurépskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych za-
riadeni a podla jej transpozicie v narodnom prave sa musia uz nepouzite/né meracie pri-
stroje a, podla eurdpskej smernice 2006/66/ES, poskodené alebo vybité akumulatory/
batérie zbierat separovane a odovzdat na recyklaciu v sdlade s ochranou Zivotného pro-
stredia.

Pri nespréavnej likvidacii mozu mat staré elektrické a elektronické zariadenia kvoli moznej
pritomnosti nebezpecnych latok Skodlivy vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el és tartsa be valamennyi utasitast, hogy veszélymente-
sen és biztonsagosan tudja kezelni a méromiiszert. Ha a méromii-
szert nem a mellékelt eldirasoknak megfeleléen hasznalja, ez be-
folyassal lehet a mérémiiszerbe beépitett védelmi intézkedések-
re. Soha ne tegye felismerhetetlenné a mérémiiszeren talalhato
figyelmeztetd tablakat. BIZTOS HELYEN ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT,
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ES HA AMEROMUSZERT TOVABBADJA, ADJA TOVABB EZEKET AZ UTASITASOKAT
IS.

» Vigyazat - ha az itt megadottol eltéro kezeld vagy szabalyozo berendezéseket,
vagy az itt megadottaktol eltéro eljarast hasznal, ez veszélyes sugarsériilések-
hez vezethet.

» A méromiiszer egy lézer figyelmeztetd tablaval keriil kiszallitasra (ez a mérémii-
szernek az abrak oldalan lathato abrajan a meg van jeldlve).

» Haalézer figyelmeztetd tabla szovege nem az On nyelvén van megadva, ragasz-
sza it azt az elsé iizembe helyezés elétt a késziilékkel széllitott 6ntapadé cimké-
vel, amelyen a széveg az On orszagaban hasznalatos nyelven talalhaté.

Ne iranyitsa a lézersugarat mas személyekre vagy allatokra és sa-
jat maga se nézzen bele sem a kdzvetlen, sem a visszavert lézer-
sugarba. Ellenkezd esetben a személyeket elvakithatja, baleseteket
okozhat és megsértheti az érintett személy szemét.

» Ha a szemét lézersugarzas éri, csukja be a szemét és Iépjen azonnal ki a lézersu-
gar vonalahol.

» Ne hajtson végre a lézerberendezésen semmiféle valtoztatast.

» Alézer keres6szemiiveget (kiilon tartozék) ne hasznalja védészemiivegként. A
|ézer keresGszemiiveg a lézersugar felismerésének megkonnyitésére szolgal, de a lé-
zersugartol nem véd.

» Alézer keres6szemiiveget (kiilon tartozék) ne hasznalja napszemiivegként, vagy
a kozuti kozlekedéshez. A 1ézer keres6szemiiveg nem nydijt teljes védelmet az ultra-
ibolya sugarzas ellen és csokkenti a szinfelismerési képességet.

» A méromiiszert csak szakképzett személyzettel és csak eredeti potalkatrészek
felhasznalasaval javittassa. Ez biztositja, hogy a mérémiiszer biztonsagos berende-
zés maradjon.

» Ne hagyja, hogy gyerekek feliigyelet nélkiil hasznaljak a Iézeres mérémiiszert.
Azok sajat magukat mas személyeket akaratlanul is elvakithatnak.

» Ne dolgozzon a mérdmiiszerrel olyan robbanasveszélyes kornyezetben, ahol ég-
heto folyadékok, gazok vagy porok vannak. A mérémiiszer szikrakat kelthet, ame-
lyek a port vagy a gézoket meggyujthatjak.

» A mérémiiszer technologiai okokbdl nem garantalhatja a szaz-szazalékos bizton-
sagot. Kornyezeti behatasok (példaul por vagy géz a mérési teriileten), hémérséklet
ingadozasok (példaul flitészalas ventilatorok), valamint a mérési feliiletek fajtaja és al-
lapota (példaul erésen visszaverd vagy atlatszd anyagok) a mérési eredményeket
meghamisithatjak.
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A termék és a teljesitmény leirasa

Kérjiik, vegye figyelembe a Haszndlati Utasitds elsd részében talalhatd abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

A mérémszer a feliileti hdmérséklet, a kornyezeti homérséklet és a levegg relativ ned-
vességtartalma érintésmentes mérésére szolgal. A mérémdiszer kiszamitja a harmatponti
hémérsékletet és utal a héhidakra és a penészveszélyre. A mérémiiszerrel nem lehet pe-
nészgombakat kimutatni.

A mérémUszert nem szabad emberek vagy allatok hdmérsékletének mérésére vagy mas
orvosi célokra haszndlni.

A mérémszer gazok vagy folyadékok feliileti hdmérsékletének mérésére nem alkalmas.
A mérémdszer ipari alkalmazasra nem hasznalhato.

A mérémdszer helyiségekben végzett mérésekre alkalmas.

Ez atermék egy EN 50689 szabvany szerinti fogyasztoi lézerberendezés.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

Az dbrézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel a mérémiiszer abrajanak az dbrakat tar-
talmazé oldalon.

(1) Mérés gomb
(2) Lézersugar kilépd nyilas
(3) Infravoros sugarzas vevélencse
(4) Légnedvesség és hmérséklet érzékeld
(5) Emisszids tényez6 ragasztos cimke
(6) Lézer figyelmeztetd tabla
(7) Gyartasi szam
(8) Tartdheveder rogzité
(9) Elemfiokfedél
(10) Az akkumulatorfidkfedél reteszelése
(11) Vissza-gomb/Torlés-gomb
(12) Be-/Ki-/Modus-gomb
(13) Emisszios tényez6 gomb
(14) Kijelzé
(15) Jelzélampa
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(16) Véddtaska

Kijelzo elemek

(a) APenészre figyelmeztetd iizemmad kijelzése
(b) AH6hid izemmad kijelzése

(c) AReferencia-hémérséklet-mddus kijelzése
(d) AFeliileti hémérséklet izemmad kijelzése
(e) Emisszids tényezd

(f) Ahdmérséklet mérések mértékegysége

(g) Akkumulator kijelz6

(h) Aktudlis feliileti hémérséklet mérési érték

(i) Azel6z6 feliileti hdmérséklet mérési érték

(j) Afeliileti hémérséklet referencia-értéke

(k) Afeliileti hdmérséklet eltérése

(I) Ahémérséklet-eltérés szimbdluma
(m) Areferencia-érték szimbdluma

(n) Ateszteredmény kijelzése

(o) Afeliileti hémérséklet szimboluma

(p) Aharmatponti hémérséklet szimbdluma

(q) Harmatponti h6mérséklet

(r) Akornyezeti hdmérséklet szimboluma

(s) Kornyezeti hémérséklet mérési érték

(t) Alevegd relativ nedvességtartalmanak szimboéluma
(u) Alevegd relativ nedvességtartalmanak mérési értéke

Miiszaki adatok

Hédetektor AdvancedTemp
Rendelési szam 3603F832..
Mérési tartomany

- Feliileti hdmérséklet -30... +500°C
- Kornyezeti hémérséklet -5...+50°C
- Aleveg6 relativ nedvességtartalma 10...90%
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Hédetektor

AdvancedTemp

Mérési pontossag

Feliileti hémérséklet"®

- -30...-10°C +(1,5+0,1 x[t)) °C?
- -10...0°C +2,5°C
- 0...100°C +1,5°C
- 100...500°C +0,015xt°C
Kornyezeti hémérséklet +1°C
Alevegé relativ nedvességtartalma®

- <20% +3%
- 20...60% +2%
- 60...90% +3%
Optika (A mérési tavolsag / mérési folt hanyado- 12:1
sa)”®

Uzemi hémérséklet -5°C...+50°C
Taroldsi hémérséklet -20°C...+70°C
Max. hasznalati magassag a vonatkoztatasi magas- 2000 m
sag felett

Alevegd max. relativ nedvességtartalma 90 %
Szennyezettségi fok az [EC 61010-1 szerint 2
Lézerosztaly 2
Lézertipus (tipikus esetben) 650 nm, < 1 mwW
Alézerpont divergencidja <1,5mrad
Elemek 2 x1,5VLR6 (AA)
Elettartam, kb. 86
Suly az EPTA-Procedure 01:2014 (01:2014 EPTA- 0,28 kg

eljaras) szerint
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Hédetektor AdvancedTemp
Méretek (hosszlisag x szélesség x magassag) 124 x 53 x 180 mm

A) afeliilettél 0,75-1,25 m mérési tavolsagra
B) 21-25°C kdrnyezeti hémérséklet mellett
C) afeliilettél 0,1-0,3 m mérési tavolsagra

D) Azadat megfelela VDI/VDE 3511 4.3. oldalan megadottaknak (megjelenési datuma 2005 jdli-
us); a mérési jel 90 %-dra érvényes.
A Miiszaki adatoknal megadott értékeken tilmend tartomanyokban a mérési eredmények eltéré-

ek lehetnek.
E) Azinfravoros mérésre vonatkozik, lasd az abrat:
1m o

0,18 m
_— €
1 _—F§ S
——=—— 05 o
= )

\

F) Csak egy nem vezetoképes szennyezés |ép fel, ambar idonként a harmatképzGdés kovetkezté-
ben ideiglenesen egy nullatol eltéré vezetGképességre is lehet szamitani.

Amérémliszerét a tipustablan talalhatd (7) gyari szammal lehet egyértelm(ien azonositani.

Osszeszerelés

Az elemek behelyezése/kicserélése

A mérémlszer lizemeltetéséhez alkali-mangan-elemek alkalmazasat javasoljuk.

Az elemfiok (9) fedelének felnyitasahoz nyomja meg a (10) reteszelést és hajtsa fel az
elemfiok fedelét. Tegye be az elemeket. A behelyezéskor ligyeljen az elemtartd fedél bel-
s oldalan taldlhaté abrazolasnak megfeleld helyes polaritas betartasara.

A (g) elem kijelz jelzi az elemek toltési szintjét:

Kijelzés Kapacitas
76%...100 %
51%...75%
26%...50%
15perc...<25%

OBBIE
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Kijelzés Kapacitas

[ legfeljebb 15 perc

Ha a (g) elem-kijelzés az lires elem szibdlummal villog, az elemeket ki kell cserélni.
Mindig valamennyi elemet egyszerre cserélje ki. Csak egy azonos gyartd cég azonos ka-
pacitasu elemeit haszndlja.

» Vegye ki az elemeket a mérémiiszerhdl, ha azt hosszabb ideig nem hasznalja. Az

elemek a mérémtiszeren beliili hosszabb tarolas soran korrodalhatnak, vagy magatol
kimeriilhetnek.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ovja meg a mérémiiszert a nedvességtdl és a kozvetlen napsugarzas behatasa-
tol.

» Ne tegye ki a mérémiiszert szélséséges homérsékleteknek vagy hémérséklet-in-
gadozasoknak. Példaul ne hagyja a mérémdszert hosszabb ideig az autéban. Na-
gyobb hémérséklet-ingadozasok esetén varja meg, amig a mérémuszer hdmérsékletet
kiegyenlitddik, miel6tt azt izembe helyezné. Széls6séges homérsékletek vagy hdmér-
séklet-ingadozasok esetén a mérémszer pontossaga csokkenhet.

» Ugyeljen amérémiiszer elirasszerii akklimatizalédasara. Az akklimatizaciés ido
erés hémérsékletingadozasok esetén a 30 percet, extrém helyzetekben pedig
a 90 percet is elérheti. Ez példaul akkor fordulhat eld, ha a mérémiszert egy hideg
gépjarmiben tarolja és utana egy meleg épiiletben akar egy mérést végrehajtani.

» Ugyeljen arra, hogy a mérémiiszer ne eshessen le és ne legyen kitéve erésebb l6-
késeknek vagy iitéseknek. Erés kiilsé behatasok utan és a mikodés soran fellépd
feltlnd jelenségek esetén ellendriztesse a mérémdiszert egy feljogositott Bosch-vevo-
szolgdlattal.

» Ne zarja el és ne takarja le a (4) légnedvesség és homérséklet érzékelot,

a (3) vevélencsét és a (2) lézer kiléponyilast.

Be- és kikapcsolas

A mérémUszert a (12) Be-/Ki-/Modus-gombbal vagy a (1) Mérés gombbal lehet bekap-
csolni. Amérémliszer egy rovid inditasi mlveletsorozat végrehajtasa utan mindig a felii-
leti hdmérséklet-madusban van és a legutolsd kikapcsolaskor mentett emisszids ténye-
z6vel lizemkész. Ekkor még nem keriil egy mérés sem elinditasra, a lézer ki van kapcsol-
va. A (1) Mérés gomb megnyomasa utan a mérémiiszer megkezd egy mérést.
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» Ne hagyja a bekapcsolt mérémiiszert feliigyelet nélkiil és a hasznalat befejezése
utan kapcsolja ki azt. A |ézersugar mas személyeket elvakithat.

» Ne iranyitsa a fénysugarat személyekre vagy allatokra és sajatmaga se nézzen
bele kozvetleniil - még nagyobb tavolsaghol sem - a lézersugarba.

A mérémiszer kikapcsolasahoz nyomja be kb. 2 masodpercre a (12) Be-/Ki-/Modus-

gombot.

Ha a mérémdszeren kb. 5 percig egyik billenty(it sem nyomjak meg, a mérémdszer az ele-

mek kimélésére automatikusan kikapcsol.

A mérés elokészitése
A homérsékletmérés mértékegységének atallitasa
A Celsius és Fahrenheit mértékegység kozotti atkapcsoldsahoz nyomja be kb. 3 masod-

percre a (13) Emisszids tényezé gombot.
Az aktudlis bedllitas a (f) hémérsékletmérés mértékegység kijelzésben jelenik meg.

Emisszids tényezo a feliiletek hdmérséklet mérésekhez

Afeliileti hémérséklet meghatarozasara a természetes infravoros hésugarzas kerdil érin-
tésmentesen mérésre, amelyet a céltargy kibocsat. A mérések helyes voltanak biztosita-
sahoz a mérémlszeren beallitott emisszios tényez6t minden mérés el6tt ellendrizni kell
és sziikség esetén a mérés targyanak megfelelden tjra be kell llitani.

Az emisszids tényezé megvaltoztatdsahoz nyomja meg annyiszor roviden

a(13) emisszios tényezé gombot, amig a (e) kijelzon megjelenik a kovetkezé méréshez

megfeleld emisszids tényez6. Nyugtazza kijelolést a (1) Mérés gombbal vagy a (12) Be-/
Ki-/Modus-gombbal.

- Magas emisszios tényezo (= 0.95): Beton (szaraz), tégla

~A  E=095 (piros, durva), homokké (durva), marvany, mianyag (PE,
PP, PVC), gumi, aluminium eloxalt (matt), csempe, fiit6-
testfesték, fa, habarcs, katranypapir, tapéta, regesztosza-
lag, lakkfesték, stukkd

- Kozepes emisszios tényez6 (= 0.85): Granit, zomanc,
ontottvas, samott, utcakd, szovet, lindleum, papir, Faser-
platterostlemez

- Alacsony emisszios tényezo (= 0.75): Parafa, porcalan
(fehér), bér, termésko

- i: Tovabbi informaciok
Szkennellje be a QR-kddot, ha tovabbi informacidkra van

sziiksége.
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» Helyes homérsékletmérésekre csak akkor van lehetdség, ha a beallitott emisszi-
0s tényezo és a targy emisszios tényezdje egybeesik. El6fordulhat, hogy a targyak
kijelzett hdmérséklete tdl magas vagy tdl alacsony, ami e targyak megérintésekor ve-
szélyt jelent.

Mérési feliilet a feliileti homérséklet méréseknél

Amérémszer dltal létrehozott Iézerkor azt a mérési feliiletet mutatja, amelynek infravé-

ros sugarzasa az érintésmentes feliilet-hmérsékletmérés soran meghatarozasra kertil.

Akozépsd lézerpont a mérési feliilet kozéppontjat jeldli. Egy optimalis mérési eredmény-

hez iranyitsa igy a mérémiiszert, hogy a lézersugar a mérési feliiletet ebben a pontban

merdlegesen érje el.

» Neiranyitsa a fénysugarat személyekre vagy allatokra és sajatmaga se nézzen
bele kozvetleniil - még nagyobb tavolsaghdl sem - a lézersugarba.

Alézerkor és ezzel a mérési feliilet mérete a mérémiszer és a mérendd targy kozotti ta-

volsag novekedésével ndvekszik. Az optimalis mérési tavolsag 0,75 m - 1,25 m.

» Ne tolja hozza a méromiiszert kozvetleniil forro feliiletekhez. A mérémdszert a h6-
hatds megrongdlhatja.

Akijelzett mérési eredmény a mérési feliileten bellil mért hdmérsékletek kozépértéke.

Mérési feltételek

Az erdsen fényvisszaverd, csillogd vagy atlatszo feliiletek (példaul csillogd csempe, ne-

mesacél frontfeliiletek vagy f6zoedények) a feliileti hdmérsékletmérésre negativ befo-

lyast gyakorolhatnak. Sziikség esetén ragassza le a mérési feliiletet egy jo hovezeto, so-

tét, matt ragasztdszalaggal. Hagyja a szalagot révid ideig a feliileten temperalddni.

Atlatsz6 anyagokon keresztiil elvi okokbdl nem lehet méréseket végezni.

A mérési eredmények annal pontosabbak és megbizhatdbbak, minél jobbak és stabilak a

mérési feltételek.

A (4) légnedvesség és kornyezeti hdmérséklet érzékelot karos szennyezd vegyi anyagok,

példaul lakkok vagy festékek kiparolgasa megrongalhatja. Az infravorés hémérséklet mé-

résre a flist, a g6z vagy a poros levegd befolyassal van.

Ezért a mérés eldtt szelléztesse ki a helyiséget, féleg ha a levegé elszennyez6dott vagy

gozoket tartalmaz. Ezért példaul a fiirddszobaban kozvetleniil zuhanyozas utan ne hajt-

son végre méréseket.

Vérja meg a szell6ztetés utan, amig a helyiség ismét eléri a szokasos hémérsékletét.

Akornyezeti hdmérsékletet és a levegd relativ nedvességtartalmat kozvetleniil a méré-

miszeren a (4) légnedvesség és kornyezeti hémérséklet érzékeld méri. A mérvado ered-

mények biztositasara ne tartsa a mérémuiszert zavarforrasok, mint példaul fltétestek

vagy nyitott folyadékok mellett vagy felett. Semmiképpen se takarja le a (4) érzékelGt.
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Mérési funkciok
Egyedi mérés
A (1) Mérés gomb egyszeri benyomasaval kapcsolja be a lézert és hajtson végre a kijelolt

lizemmodban egy egyedi mérést. A mérési eljaras 1 - 2 masodpercig tarthat. A mérési
eredmény a kijelzd fehér hatterd teriiletén keriil kijelzésre.

A mérés befejezése utan a lézer automatikusan kikapcsolasra kertil.
Akijelzén a legutolsé mérési eredmények kerlilnek kijelzésre.

Tartos mérés

Akijelolt izemmodban a tartds mérésekhez tartsa benyomva a (1) Mérés gombot. A lé-
zersugar bekapcsolva marad. Iranyitsa a lézerkort lassan mozgatva egymas utan vala-
mennyi feliiletre, amelynek meg akarja mérni a hémérsékletét. A nedvességtartalom és
kornyezeti hdmérséklet mérésekhez mozgassa el lassan a helyiségben a mérémdszert.
Akijelzdn megjelend kijelzés valamint a (15) jelz6lampa kijelzése folyamatosan frissités-
re keriil. Mihelyt elengedi a (1) Mérés gombot, a mérés megszakitasra kertil és a lézer ki-
kapcsol.

Akijelzén a legutolsd mérési eredmények keriilnek kijelzésre. A jelz6lampa valtozatlanul
az utolso kijelzésnél marad.

A madus kijeldlése

A Mddus-menii felhivasahoz nyomja meg a (12) Be-/Ki-/Mo-
dus-gombot. Jelolje ki a (12) Be-/Ki-/Modus-gombbal a ki-
vant modust. Nyugtazza a (1) Mérés gombbal vagy

a (13) Emisszids tényezd gombbal a kijelolést.

Ha az el6z6 mddushoz akar visszatérni, nyomja meg

a(11) Vissza-/Torlés-gombot.

Bosch Power Tools 1609 92A85E((19.10.2022)



274 | Magyar

Feliileti hdmérséklet iizemméd (lasd a A abrat) i

Afeliileti hémérséklet izemmaodban egy mérési targy feliileti
hémérséklete keriil mérésre.

Nyomja meg a (1) Mérés gombot és iranyitsa a lézerkort me-
rélegesen a mérési targy kozepére. A mért (h) feliileti hémér-
séklet a kijelzd fehér hatterd teriiletén keriil kijelzésre. A ko-
vetkezd mérés soran az el6zoleg mért érték a (i) kijelzon jele-
nik meg.

Nyomja meg a (11) Vissza-/Torlés-gombot, ha ki akarja torol-
ni a kijelzd fehér hatter(i teriiletén a (h) mért értéket.
AFeliileti hémérséklet izemmaodban a (15) jelz6lampa nem
vilagit.

Ebben az iizemmaddban példaul flt6testek vagy padlofiitések
homérsékletét, illetve hitdszekrények belsd terének hémérsékletét lehet megmérni.

Referencia-hdmérséklet-médus &

Areferencia-h6mérséklet-mddusban 2 mért feliileti hémér-
séklet kertil 6sszehasonlitasra és a kiilonbségiik megjelenik a
kijelzdn. igy 2 kiilonboz6 pont vagy tobb feliilet hémérséklet-
kiilonbségeit lehet megmérni.

Nyomja meg a (1) Mérés gombot, hogy megmérje

a (j) referencia-értéket. Valamennyi késGbbi mérési érték

a (j) referencia-értékhez viszonyitva jelenik meg.

A (k) hémérsékletkiilonbség a kijelzon kozvetleniil egy 4j mé-
rés utan kijelzésre keriil. A (h) mérési érték a kijelzo fehér
hatter( teriiletén minden (j mérés soran aktualizalasra keriil
és arendszer a referencia-értékhez viszonyitott kiilonbséget
(jra szamolja.

Ha az 0j (h) mérési érték tébb mint 1 °C-szal alacsonyabb a (j) referencia-értéknél,
a(15) jelz6lampa kék szinben vilagit. Ha az Gj (h) mérési érték tobb mint 1 °C-szal maga-
sabb a (j) referencia-értéknél, a (15) jelzélampa piros szinben vilagit. Ha a (k) kiilonbség
a +1°C tartomanyon beliil van, a (15) jelz6ldmpa nem vilagit.
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Héhid iizemméd (I4sd a B abrat) &

- AHéhid izemmodban feliileti hémérsékletek és kornyezeti
hémérsékletek keriilnek mérésre és dsszehasonlitasra. Ha
két hdmérséklet kozott nagyobb a kiilonbség, akkor a beren-
dezés figyelmeztet a (lasd ,,H6hid”, Oldal 278) héhidakra.
Nyomja meg a (1) Mérés gombot és iranyitsa a lézerkort me-
rélegesen a mérési targy kozepére. A mérés befejezése utan
amért (h) feliileti hémérséklet kijelzésre keriil.

A (s) kornyezeti hémérséklet mar a mérés el6tt automatiku-
san kijelzésre keril.

A mérémlszer automatikusan 6sszehasonlitja az értékeket és az eredményeket a kovet-
kezéképpen interpretalja:
Z6ld (15) jelzélampa: alacsony hdmérsékletkiilonbség, hohidak nincsenek.

leten lehet, hogy van egy hohid; sziikség esetén egy késébbi idépontban ismé-
telje meg a mérést.
Piros (15) jelz6lampa: A szimbolum azt jelzi, hogy a feliileti hémérséklet a mé-
rési felileten beliil |ényegesen eltér a kornyezeti hémérséklettdl. A mérési te-
riileten fennall egy hohid és ez rossz szigetelésre utal. A helyiség til hideg - ha
azt normalisan flitik, akkor az alacsony hémérséklet az egészében rossz szige-
telésre utal.
Ha héhidak vannak, akkor elleniztesse az adott teriilet hdszigetelését egy épitészeti szak-
értovel.

@ Sarga (15) jelzélampa: A hémérsékletkiilonbség a hataron van, a mérési terii-
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Penészre figyelmeztetd iizemmad (lasd a C abrat) E

- ! A penészre figyelmeztet§ izemmodban a berendezés a kor-
nyezeti hémérsékletet és a (lasd ,A levegd relativ nedvesség-
tartalma”, Oldal 278) leveg relativ nedvességtartalmat mé-
ri. Arendszer ebbdl a két értékbdl kiszamitja a (lasd ,Harmat-
ponti hdmérséklet”, Oldal 278) harmatponti hémérsékletet.
Ezen kivill a feliileti hdmérséklet is mérésre kertil.
Arendszer 6sszehasonlitja a harmatponti homérsékletet a fe-
|iileti hdmérséklettel, majd az eredményt a penészveszélyre
vonatkoztatva interpretalja.
A (u) levegd relativ nedvességtartalma,a (s) kornyezeti ho-
mérséklet és a szamitott (q) harmatponti hdmérséklet auto-
matikusan meghatarozasra és kijelzésre keriil.
Nyomja meg a (1) Mérés gombot és irdnyitsa a lézerkort merélegesen a mérési targy ko-
zepére. A feliileti hmérséklet (h) mért értéke a kijelzo fehér hatterd teriiletén kertil kijel-
zésre.

A mérémlszer automatikusan 6sszehasonlitja az értékeket és az eredményeket a kovet-
kezdképpen interpretalja:
@ Zold (15) jelzélampa: A jelenlegi feltételek mellett nincs penészveszély.

szobahémérsékletet, a héhidakat valamint a levegd nedvességtartalmat és
sziikség esetén egy kés6bbi iddpontban ismételje meg a mérést.

@ Piros (15) jelz6lampa: Magas penészveszély all fenn, mivel a levegé nedves-

@ Sarga (15) jelz6lampa: Az értékek a hatarteriileten vannal; vegye figyelembe a

ségtartalma tl magas vagy a feliileti hémérséklet kozel van a harmatponti hé-

mérséklet teriiletéhez.
Penészveszély esetén a probléma okatol fiiggden gyakori és alaposabb szelldztetésekkel
csokkentse a levegd nedvességtartalmat, ndvelje meg a szobahdmérsékletet, illetve
szlintesse meg a hohidakat. Sziikség esetén forduljon egy épitészeti szakértohoz.
Megjegyzés: A mérémliszerrel nem lehet penészgombakat kimutatni. A mérémdszer
csak azt jelzi, hogy ha a koriilmények valtozatlanul maradnak, akkor penészképzddés lép-
het fel.
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Hibak - okaik és elharitasuk modja
A mérési értékek a mérési tartomanyon kiviil vannak

Ha a mért targy mérési értékei a lézerkorben a mérési tartomanyon kiviil vannak, a kijel-
z6n a kovetkezd kijelzések jelennek meg:
- >500 °C - a feliileti hdmérséklet tul magas.

Akornyezeti hémérséklet esetén: > 50 °C (tul magas) vagy < -5 °C (tul alacsony)

Ennek a targynak az értékeit nem lehet megmérni. Iranyitsa a lézerkort egy masik targyra
és inditson el egy Uj mérést.
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Belsé hiba

- A mérémlszerben egy belsé hiba Iépett fel és 5 masodperc
elteltével kikapcsolasra kertiil. A szoftver visszaallitasara ve-
gye ki az elemeket, varjon néhany masodpercet, majd ismét
tegye be az elemeket.
Ha a hiba tovabbra is fennmarad, ellendriztesse a mérémd-
szert egy Bosch-vevdszolgalattal.

A fogalmak magyarazata

Emisszids tényezo

Egy targy emisszids tényezdje az anyagtol és a feliilet szerkezetétol fligg. A tényez6 azt
adja meg, hogy mennyi infravords-hdsugarzast bocsat ki egy targy egy idealis hdsugarzo-
hoz (fekete test, emisszids tényezd € = 1) viszonyitva, a tényezd értéke ennek megfeleld-
en 0 és 1 kozott van.

Héhid

Egy épiilet kiilsé falaban egy olyan hely, ahol a konstrukcio tulajdonsagai miatt egy helyi-
leg magasabb hdveszteség lép fel.

Héhidak megnovelhetik a penészképzédési veszélyt.

A levego relativ nedvességtartalma

Alevegd relativ nedvességtartalma azt adja meg, mennyire van telitve vizgozzel a leveg6.
A nedvességtartalom szazalékos értékként keriil megadasra, annak a maximalis vizg6z-
mennyiségnek a szazalékaban, amennyit a levegd fel képes venni. A maximalis vizg6z-
mennyiség a hémérséklettdl fiigg: Minél magasabb a hémérséklet, annal tobb vizgézt tud
alevegd felvenni.

Ha a levegd relativ nedvességtartalma tul magas, a penész veszélye megnovekszik. A le-
veg6 tul alacsony nedvességtartalma egészségkarosodasokat okozhat.

Harmatponti hmérséklet
A harmatponti hémérséklet az a hémérséklet, amelynél a leveg6ben talalhatd vizgdz kon-

denzalddni kezd. A harmatponti hdmérséklet a levegd relativ nedvességtartalmatol és a
levegd hdmérsékletétol is fligg.
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Ha egy feliilet hémérséklete alacsonyabb, mint a harmatponti hémérséklet, akkor a viz
ezen a fellileten kondenzalodni kezd.

Afeliiletekre lerakodo kondenzviz a penészképz6dés egyik f6 oka.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Minden hasznalat elétt ellendrizze a méromiiszert. Ha a mérémdszeren kiviilrdl lat-
hatd rongdlddasok észlelhetdk, vagy a belsejében meglazult alkatrészek vannak, a mé-
rémszer biztonsagos mikddését mar nem lehet garantéini.

Tartsa mindig tisztan és szarazon a mérémlszert, hogy jol és biztonsagosan dolgozhas-

son.

Ne meritse bele a mérémiiszert vizbe vagy mas folyadékokba.

A szennyezddéseket egy szaraz, puha kendével torélje le. Tisztito- vagy olddszereket ne

hasznaljon.

Atisztitas soran semmiféle folyadéknak sem szabad a mérémiszerbe behatolnia.

Mindenek el6tt a (4) légnedvesség és homérséklet érzékelGt, a (3) vevélencsét és

a(2) 1ézer kilépdnyilast nagyon dvatosan tisztitsa:

Ugyeljen arra, hogy ne maradhassanak pihék vagy bolyhok a vevélencsén vagy a lézer ki-

|épdnyilason. Ne préobaljon hegyes targyakat hasznalni az érzékelGfej vagy a vevélencse

szennyezddéseinek eltavolitasara. Sziikség esetén a szennyezddéseket olajmentes stiri-
tett levegdvel valo kiflivassal el lehet tavolitani.

Ne tarolja a mérémiszert olyan mlianyag tasakokban, amelyek kiparolgasa megrongal-

hatja a (4) légnedvesség és homérséklet érzékelGt. Ne ragasszon 6ntapado cimkéket az

érzékeld kozelében a mérémliszerre.

Ne tarolja a mérémiszert hosszabb ideig a 30-50 % légnedvesség tartomanyon kiviil. Ha

amérémdszert tul nedves vagy tul szaraz kdrnyezetben tarolja, akkor az az iizembe he-

lyezés soran hibas mérési eredményeket szolgaltathat.

A mérémlszert csak az azzal egyiitt szallitott véddtaskaban tarolja és szallitsa.

Ha javitasra van sziikség, a mérémdiszert a védétaskaba csomagolva kiildje be.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevdszolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval, valamint a potalkatrészekkel
kapcsolatos kérdésekre szivesen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott
abrak és egyéb informaciok a kovetkez6 cimen talalhatok: www.bosch-pt.com

ABosch Alkalmazasi Tanacsado Team a termékeinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos
kérdésekben szivesen nyujt segitséget.
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Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni, okvetleniil adja meg a ter-
mék tipustablajan talalhaté 10-jegyd cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziilékének javitasat.
Tel.: +36 1879 8502

Fax: +36 18798505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Hulladékkezelés

A mérdmlszereket, a tartozékokat és csomagoldanyagokat a kornyezetvédelmi szem-
pontoknak megfelel6en kell tjrafelhasznalasra leadni.

E Ne dobja ki a mérémdszereket és elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol szold 2012/19/EU eurdpai
iranyelvnek és a nemzeti jogba valo atiiltetésének megfeleléen a mar nem hasznalhato
mérémiszereket és a 2006/66/EK europai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznal-
hato akkumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gytijteni és a kornyezetvédelmi szem-
pontoknak megfelel6en kell jrafelhasznalasra leadni.

Szakszer(tlen drtalmatlanitas esetén a mar hasznalhatatlan elektromos és elektronikus
késziilékek a benniik esetleg taldlhaté veszélyes anyagok kévetkeztében karos hatassal
lehetnek a kdrnyezetre és az emberek egészségére.
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Pycckun

Tonbko ana ctpaH EBpa3sMHcKOro 3KOHOMMUECKOro
coto3a (TamoxxeHHoOro coro3a)

B cocTaB 3KcnnyarauuoHHbIX OKYMEHTOB, PEAYCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTENEM ANA NPO-
AYKLWM, MOTYT BXOAMTb HACTOALLEe PYKOBOACTBO N0 3KCMyaTaluy, a Takxe NpUnoxe-
HHA.

WHdopMauus o NOATBEPXAEHNM COOTBETCTBUA COAEPIKUTCA B MPUIOKEHHUH.
WHdopMawua 0 CTpaHe NPOMCXOXKAEHMA yKadaHa Ha KOPMYCe U3AENHs W B NPUIOKEHHUH.
[laTa U3roToBNEHMA yKasaHa Ha NOCNeHeN CTpaHuLe 06noxku PyKoBOACTBA UK Ha Kop-
nyce uagenus.

KOHTaKTHas MH(hOpMaLMa OTHOCHTENbHO UMMOPTEPA COAEPXKMTCA Ha YNaKOBKe.

Cpok cnyx6bi uzgenua

Cpok cnyxbbl U3nenus coctasnaet 7 net. He peKoMeHgyeTcs K 3KCrayaTalum no ucreue-
HWK 5 NET XpaHeHHA C 1aTbl U3roToBNeHUA be3 npeaBapuTeNnbHOM NPOBEPKH (aary uaro-
TOB/EHHSA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B H OLUMOOUHDBIE [eiiCTBUA NepcoHana unu

nonb3oBaTtena

— He UCnonb3oBatb Npu NOABNEHWU ibiMa HENOCPEACTBEHHO U3 KOpnyCa U3aenua

— HE UCMONb30BaTh Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMA I0X/A (B pacnbinaemMoi Bo-
ne)

= He BKNYaTh Npu nonagaHuu BoAbl B KOpnyc

Kputepuu npefienbHbIX COCTOAHUIM

— NOBPEeX/eH Kopnyc uanenua

Tun ¥ NnepuogUUHOCTb TEXHUUECKOTO oﬁcnyxmaauml
PekomeHayeTCA 0UNCTUTb MHCTPYMEHT OT MbINK NOCE KXKAO0r0 UCMONb30BaHMA.

XpaHeHune

- HeobX0AMMO XpaHHTb B CYXOM MecTe

~ HeobX0AMMO XpaHHTb BAANM OT UCTOUHMKOB NOBbILLEHHbIX TEMNepaTyp 1 Bo3en-
CTBHA CONHEYHbIX Tyyen

~ NPy XpaHeHUn Heobxoanmo usberatb peskoro nepenaga Temneparyp

— €CNMU UHCTPYMEHT NOCTaBNAETCA B MATKOW CYyMKe Unu1 nnacTMKoBOM Kence PEKOMEH-
[LyeTCA XPaHWTb MHCTPYMEHT B 3TOM 3aLLUMTHON yNaKoBke
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- noapobHble TpeboBaHKA K yCnoBUAM xpaHeHua cmoTpute B [OCT 15150-69 (Ycno-
Bue 1)

TpaHcnopTupoBka

— KaTeropuuecku He AOMyCKaeTcs NaaeHue v niobble MexaH1ueckue BO3REMCTBUA Ha
yNakoBKY NpK TPAHCMOPTUPOBKeE

- Npu pasrpy3ke/norpysKe He A0NYCKaeTCa UCMonb3oBaHKe Noboro BUAa TEXHUKM, pa-
bortatoLLelt o NpUHLMNY 3ax1Ma ynakoBKK

- noppobHble TpeboBaHMs K yCNOBMAM TpaHCMOPTMPOBKM cMoTpuTe B TOCT 15150-69
(Ycnoswe 5)

YKa3aHusA No TeXHUKe be3onacHoCTH

[ina obecneuenus 6esonacHoi U HagexHoH paboTbl ¢ U3MepH-
TeNbHbIM MHCTPYMEHTOM AOMXKHbI ObITb NPOUKHTaHbI U COBNIO-
AaTbCA BCe HHCTPYKUUK. Mcnonb3oBaHHe H3MEepPUTENbHOIo
MHCTPYMEHTA He B COOTBETCTBUM C HACTOALUMMH YKa3aHUAMH
ypeBaTo NOBPEXAEHUEM HHTETPUPOBAHHDIX 3aLUTHbIX MEXaHU3-
moB. HuKoraa He H3MeHsliTe 40 Hey3HaBaeMOCTH NpeAynpesuTenbHbie TabnuuKu

Ha u3mepuTenbHom uHcTpymente. XOPOLLO COXPAHUTE 3TU UHCTPYKLIUK U

NEPEQABAMTE UX BMECTE C MEPEJIAYEA U3MEPUTENbHOIO MHCTPYMEHTA.

» OCTOPOXXHO - NPUMEHeHHe MHCTPYMEHTOB AnA 06cnyXMBaHNA UMK IOCTUPOBKH
WU NpoLeAyp TeX00CNyKHBaHUA, KPOME YKa3aHHbIX 34eCb, MOXET NPUBECTH K
ONacHOMY BO3AENCTBUIO U3NYUEHHS.

» W3mepuTenbHblii MHHCTPYMEHT NOCTaBNAETCA C NpesynpeauTenbHON Tabnuukon
nasepHOro U3nyueHus (NoKasaHa Ha CTpaHuLie ¢ U300paXKeHHeM U3MEepPHTENbHO-
0 HHCTPYMEHTA).

» Ecnu TekcT npegynpeanTenbHon TabBNMUKK Na3epHOro H3nyyeHus He Ha Bawem
POAHOM A3blKe, NepeA NepPBbIM 3aNyCKOM B IKCNNyaTaLuio 3aKnenTe ee Haknei-
Koii Ha Bawem popHOM fA3biKe, KOTOpas BXOAUT B 06bEeM NOCTaBKH.

He HanpaBnsiite nyu nasepa Ha NoAei UMK XXUBOTHbIX U CaMH He
CMOTPHTE Ha NPAMON UAK OTPaXKaeMblii nyy nasepa. 10T Y MO-
XET CNenuTb NIOfeN, CTaTb MPUUMHON HECUACTHOTO CNyYas UK NoBpe-
[Q1Tb Nasa.

» B cnyuae nonagaH1a nasepHoro nyua B rnas rnasa Hy>Ho HaMepeHHO 3aKpbiTb U
HemeAneHHo 0TBEPHYTbCA OT Nyya.
» He meHsiliTe HUUEro B Nna3epHOM yCTPOHCTBE.
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» He ucnonb3yiite ouku na paboTbi ¢ Na3epHbLIM MHCTPYMEHTOM (NpUHagnex:-
HOCTb) B KauecTBe 3alUTHbIX 0UKOB. Ouky i1 PaboTbl C Na3epHbIM MHCTPYMEHTOM
obecneuvnBaloT nyuluee pacno3HaBaHKWe Na3epHOro nyua, HO He 3aLLMLLAKOT OT asep-
HOrO M3NyUEHHs.

» He ucnonb3yiite ouku s paboTbi c Na3epHbIM MHCTPYMEHTOM (NpUHagnex:-
HOCTb) B KaueCTBe COMHLE3aLNUTHbIX OUKOB UNK 3a pynem. Ouku Ans paboTbl ¢ na-
3epoM He 0becneunBatoT 3aLLuTy oT Y-U3nyueHUs 1 MeLatoT NpaBUIbHOMY LIBETO-
BOCMPUATHIO.

» PeMOHT U3MepUTeNnbHOro HHCTPYMEHTa pa3peLlaeTca BbiNONHATb TONbKO KBanu-
(hMUMpPOBaHHOMY NepcoHany 1 TONbKO C MCMONb30BaHHEM OPUrHHANbHbIX 3anya-
crei. ITuM obecrneunBaeTca 630NacHOCTb USMEPHUTENBHOMO MHCTPYMEHTA.

» He nosBonsiite AeTAM NONb30BaTbCA Na3ePHbIM H3MEPUTENbHBIM HHCTPYMEH-
ToM b6e3 npucmoTpa. [leTh MoryT o HEOCTOPOXKHOCTH 0CNENHTL ceba UnK nocTo-
POHHMX NOLEN.

» He paboraiite c U3MepHTENbHbIM HHCTPYMEHTOM BO B3PbIBOONACHOI Cpeae, Nno-
6GNU30CTH OT FOPIOUKX XKHAKOCTEN, Fa30B U NbINK. B U3MepUTENBHOM MHCTPYMEHTE
MOryT 06pa3oBaTbCA MCKPbI, OT KOTOPbIX MOXET BOCMNAMEHUTLCA MblNb WK Napbl.

» o TexHonorMueckum NPUUUHaM U3MEPUTENDbHDIH HHCTPYMEHT He MOXKET rapaH-
THPOBaTb CTONPOLIEHTHYI0 OCTOBEPHOCTb. DaKTOPbI OKPYXKatoLLel cpefbl (Hanp.,
Mbifb UMK Nap Ha U3MePSEMOM yuacTke), nepenabl TeMnepatypbl (Hanp., BCned-
CTBWE PaboTbl TENNOBEHTUNATOPOB), a TAKXKE KAUECTBO U COCTOAHWE U3MEPAEMbIX M0-
BEPXHOCTEH (Hanp., MaTepHanbl, CUNbHO OTPAXKAIOLLME CBET, UMM MPO3PaUHbIe MaTe-
puanbl) MOryT OTPULIATENBHO NOBAUATH Ha PE3Y/bTaTbl U3MEPEHUA.

OnucaHue NPoAyKTa U ycnyr

Moxanyicra, cobnioganTe MAMIOCTPALMK B Hauane PyKOBOAICTBA N0 IKCNNyaTaLnu.

MpumeHeHHe N0 Ha3HAUEHHUIO

N3mepuTenbHbIi MHCTPYMEHT NpefHasHaueH Ana 6eCKOHTAKTHOTO M3MepPEeHHs Temnepa-
Typbl NOBEPXHOCTH, OKPYXKatoLLEH CPefibl M OTHOCUTENbHOM BNAXKHOCTH Boayxa. OH pac-
CUMTBIBAET TEMNEPATYPY TOUKK POCHI U ONPEAENAET HANMUKE TENNOBbIX MOCTOB W BbIAAB-
NAET ONACHOCTb 06pa3oBaHus nnecenu. Copbl NNECeH He MOTyT bbITb 0BHaPYXEeHbI 13-
MEPHTENbHBIM UHCTPYMEHTOM.

3MepHTenbHbI MHCTPYMEHT He NpefHa3HaueH ANs U3MepeHUs TeMnepatypbl Tena -
el W KMBOTHBIX U 1A MHBIX MEAMLMHCKMX Liened.

N3MepuTenbHbI# MHCTPYMEHT HE NPUTOAEH ANA U3MEPEHHs TeMMepaTypbl NOBEPXHOCTH
Ta30B UM KUAKOCTEN.
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M3MepUTENbHbIM MHCTPYMEHT He NpefHa3HaueH AN NPOMbILINIEHHOTO MPUMEHEHHS.
M3MepUTENbHbIN MHCTPYMEHT NPEHA3HAUEH ANA MCMOMb30BaHNA BHYTPH NOMELLEHUH.

370 yCTPOMCTBO NPEACTABNAET CODOM NOTPEOUTENBCKOE a3epHOE YCTPOHCTBO COTNACHO
EN 50689.

U306paxeHHble COCTaBHbIE UacTH

Hymepauvm NPeAcTaBNEHHbIX COCTABHbIX yacTew BblMonHeHa no M306pa)|<eHmo U3MepH-
TeNbHOro MHCTPYMEHTA Ha CTPaHWLE C UNNIOCTPALUAMMU.

(1) KHonka usamepeHus
(2) OtBepcTie AnA BbIXOAA Na3ePHOro Nyua
(3) MpuemHas NMH3a ANA MHPPAKPACHOTO U3NYUEHHA
(4) [arumk BNaHOCTH BO3AyXa v TeMneparypbl
(5) Hakneitka koadduLMeHTa U3NYUEHHs
(6) NpenynpeauTenbHas Tabnuuka nasepHoOro U3nyueHuA
(7) CepwitHbiit Homep
(8) Kpennenue netnu
(9) Kpbiwka 6atapeitHoro otceka
(10) dukcatop KpbiLKK baTaperHoro oTceka
(11) Kronka Bo3Bpata/yaaneHus
(12) Bbikntouatenb/kHonka BbIOOpa pexuma
(13) KHonka koachthHLMeHTa U3nyueH!s
(14) Oucnnen
(15) CseToBoif curHan
(16) 3awuTHbIi uexon

neMeHTbI MHANKALMK
(a) MHpukatop pexuvma obHapyKeHUs NeceHu
(b) MHauKaTop pexmma nomcka «MoCTUKOB XON0Aa»
(c) MHpuKauus pexuma cpaBHeHWs Temneparyp
(d) MHpuKaTop pexuma M3MepeHms Temneparypbl NOBEPXHOCTH
(e) KoadhcpuuneHT uanyuerus
(f) Eanumnua nameperms TeMneparypbl
(g) Unamkatop 3apsxeHHoCTH batapeek
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(h) Tekyuiee 3HaueH1e U3MEPEHUA TeMMepaTypbl TOBEPXHOCTH
(i) Mpenblayilee 3HaUEHUE U3MEPEHUS TEMNEPATYPbI NOBEPXHOCTH
(j) OnopHoe 3HaueHwe Temneparypbl NOBEPXHOCTH
(k) 3HaueH1e pacxoxaeHus Temneparypbl NOBEPXHOCTH
(I) CumBON 3HaUeHUA pacxoxaeHus

(m) CumBON ONOPHOTO 3HAUEHHA
(n) WHpoMkauua pesynbTara TECTUPOBAHHSA

(o) CumBon TEMNEPATYPbI NOBEPXHOCTH

(p) CumBON TeMneparypbl TOUKK POChI

(q) Temnepatypa ToukM pochbl
(r) CumBon TemMnepaTypbl OKpyXatoLLein cpempl
(s) 3HaueHue U3mepeHns TeMNEPaTYPbl OKPYXKaoLLEH Cpefbl
(t) CvMBON OTHOCHTENbHON BNAXHOCTH BO3MlyXa

(u) 3HaueHWe U3MepeHKs OTHOCHTENbHON BNaXXHOCTM BO3AyXa

TexHuueckue paHHble

TepmopgeTtekTop AdvancedTemp
ToBapHbIA HOMEp 3603F832..
[lnanasoH u3mepexua

- Temnepatypa noBepXHOCTH -30...+500°C
- Temnepatypa oKpyxaioLLei cpeabl -5...+50°C
- OTHOCHTEeNbHasA BNaXHOCTb BO3AyXa 10...90%
TouHocTb H3MepeHus

Temnepatypa nosepxHocTn*®

- -30...-10°C +(1,5+0,1 x[t]) °c?
- -10...0°C +2,5°C
- 0...100°C +1,5°C
- 100...500°C +0,015 xt°C
Temnepatypa OKpy»KatoLLei cpeapl +1°C
OTHOCHTENbHAA BNaXHOCTb BO3lyXa®

- <20% +3%
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TepmopgeTtekTop AdvancedTemp
- 20..60% +2%
- 60..90% +3%
OnTuKa (COOTHOLLIEHWE PACCTOAHKE U3MEPEHUS : 12:1
0bbekT nameperus)”?

Pabouasn Temneparypa =5EC+505C
Temnepartypa XpaHeHus -20°C...+70°C
Makc. BbICOTa NPMMEHEHNUA HAJ PENEPHON BbICOTOM 2000 m
OTHOCHTENbHAsA BNAXXHOCTb BO3AyXa He bonee 90 %
CreneHb 3arpsasHeHHocTH cornacHo [EC 61010-1 o
Knacc nasepa 2
Tvn nasepa (TMMKUYHbII) 650 HM, < 1 MBT
PacxoxpaeHue na3epHor TOUKK < 1,5 mpag
batapeiiku 2 x1,5BLR6 (AA)
Bpems paboTbl npum. 8y
Macca cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 0,28 kr
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TepmopgeTtekTop AdvancedTemp
Paamepbl (O71Ha x WKPHHA * BbICOTa) 124 x 53 x 180 Mm
A) Tlpy paccToAHMK U3MepeHusa 10 nosepxHoct 0,75-1,25 m

B) [Mpu Temnepatype okpyxatoler cpeabl 21-25 °C

C) MMpu paccTosHUK UamepeHua fo nosepxHoct 0,1-0,3 M

D) [aHHble B cootBetcTuu ¢ VDI/VDE 3511, cTp. 4.3 (nata Bbinycka: Mionb 2005); AedCTBUTENb-

Hbl nA 90 % curHana usmMepeHus.
B Arana3oHax, BbIXOAALLMX 3a NPeenbl yKasaHHbIX B TEXHUUECKUX JaHHbIX 3HAYEHH I, BO3MOX-
Hbl OTKNOHEHHUA Pe3yNbTaToB U3MEPEHUA.

E) Kacaetcs uamepeHua B MHpaKpacHOM CNEKTPE, CM. PUC.:

1m N
0,18 m
_— €
— G g

\

F) 0bbiyHo NPUCYTCTBYET TONbKO HEMPOBOAALLEE 3arpA3HEHUE. OpHako, Kak NpaBw1no, BOSHUKAET
BPeMeHHaA NpoBOAMMOCTb, Bbl3BaHHaA KOHAEeHcauuen.

OnHO3HAaUHaA MAEHTU(MKALMA H3MEPUTENBHOTO HHCTPYMEHTA BO3MOXHA N0 CepuitHoMy Homepy (7)
Ha 3aBOfICKOM Tabnuuke.

Cbopka

YcraHoBKa/3ameHa 6aTapeek

B M3mepuTensHOM MHCTPYMEHTE PEKOMEHAYETCA UCMONb30BaTh LEeNoYHO-MapraHLeBble
batapeitku.

UTobbl OTKPbITH KPbILLKY baTaperHoro otceka (9), HaxmuTe Ha dukcatop (10) v noaHu-
MMUTE KpblLLKy baTapeliHoro otceka. BcTabTe batapeiiku. CobnitofiaiiTe npyu aToM npa-

BMIbHYIO MONAPHOCTb B COOTBETCTBUM C U30DPaXKEHUEM Ha BHYTPEHHEN CTOPOHE KPbilll-
K1 baTaperHoro oTceka.

WHaukatop 3apskeHHocTH baTapeu (g) oTpaxaert Tekyliee cocTosHHe batapeu:

Wnpukatop EmkocTb
76 %...100 %
[ 51%...75%
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Wnpukatop EMKocTb

] 26%...50 %
o 15MHUH...<25%
=) Makc. 15 MuH

Ecnv Ha uHamkatope batapet (g) MuraeT cumBon paspsxxeHHoi batapen, batapeu cne-

BYET 3aMEHHUTb.

MeHsitTe cpasy Bce baTapeiku ofHOBPEMEHHO. Mcnonbayiite Tonbko batapenku oaHOro

NPON3BOAMTENA U OfMHAKOBOW EMKOCTH.

» U3Bnekaiite 6aTapeiiku U3 H3MEPHTENLHOTO HHCTPYMEHTa, €CH NPOACKUTENb-
Hoe BpeMs He byaete pabotatb ¢ HUM. [1py ANUTENBHOM XPaHEHUM B U3MEPUTENb-
HOM UHCTPYMEHTE BO3MOXHA KOPPO3Hs U camopaspsfika batapeex.

Pabora c UHCTpyMeHTOM

BknioueHne MHCTPYMEHTa

» 3awuiaiite U3MepPUTENbHbIA MHCTPYMEHT OT BNarH M NPAMbIX CONHEUHbIX Ny-
yei.

» He nopgepraiite U3MepUTENbHbI HHCTPYMEHT BO3AEHCTBHIO IKCTPEMaNbHbIX
Temneparyp 1 TemnepartypHbIX nepenagoB. Hanpumep, He ocTaBnANTE ero Ha fnu-
TenbHoe Bpems B aBTOMobHAe. My 3HaUMUTENbHbIX KONebaHWAX TeMnepaTypbl neper
HauanoM UCronb3oBaHHs laliTe TeMNepaType U3MepUTENbHOrO MHCTPYMEHTa cTabu-
NM3NPOBATLCA. IKCTPEMATIbHBIE TEMMEPATYPbI ¥ TEMMEPATYPHbIE Nepenabl MOryT OT-
pULaTENbHO BNUATb Ha TOUHOCTb U3MEPHUTENBHOMO MHCTPYMEHTA.

» Cnepute 3a JOMKHOK aKKNMMaTH3aLWen H3MepUTeNnbHOro HHCTPyMeHTa. py
3HaUMTENbHBIX KONebaHMAX TeMNepaTypbl BPEMSA aKKNMMATU3aLMK1 MOXET JOCTUraTb
30 MKH., a B 3KCTPEMabHbIX CUTYaLUAX BPEMSA aKKIMMaTU3aLmum 1ocTuraet 90 MuH.
1O MOXET NPOM30MTH, HANPHUMEP, MPU XPAHEHUU U3MEPHUTENbHOTO UHCTPYMEHTA B
X0nofHOM aBToMobUAE M NOCNeaYIoLMX U3MEPEHHUSX B TEMNOM NOMELLEHUM.

» U3bGeraiiTe CUNbHBIX TONYKOB M NafieHHA U3MEPUTENbHOTO MHCTPYMeHTa. Mocne
CUNbHBbIX BHELLHWX BO3EMCTBUI Ha U3MEPHUTENbHbIA MHCTPYMEHT, a TAKXKE NpH
HeobblUHOM NOBEAEHUHM €ro hyHKLMIA, MPex/e UeM Npofomkatb paboTarb ¢ U3MepH-
TENbHbIM UHCTPYMEHTOM, CNIeflyeT NPOBEPHTH r0 B aBTOPU3MPOBAHHOH CEPBUCHOM
macrepckoi Bosch.

» He 3akpbiBaiiTe U He 3acCNOHsAITE JaTUMK BNAXXHOCTH BO3AYXa U
Temneparypbi (4), npuemHyio nuu3y (3) M oTBepCTHE ANA BbIXOAA Na3€PHOr0
nyua (2).
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BknioueHue/BbIKnoueHHe

BKMI0UNTb U3MEPHTENbHDBIA MHCTPYMEHT MOXHO C MOMOLLbHO KHOMKYM BKNIOYEHHA/BbI-

KnioueHna/Bsbibopa pexxuma (12) unv kHonku uamepenus (1). Mocne HenpogomKK-

TENbHOrO 3anycka U3MepPUTENbHbIA MHCTPYMEHT BCEr/ja CTaHOBUTCA roTos K paboTe B pe-

XUME U3MEPEHUA TeMnepaTypbl NOBEPXHOCTH U C KO3IMULIMEHTOM U3NYUEHHS, COXPa-

HEHHbIM MPK MOCNEAHEM BbIKMIOUEHUN. U3MEPEHMA elLie He HaUanCb, N1a3ep BbIKIOUEH.

Mocne cpabarbiBaHWA KHONKK H3mepeHus (1) u3MepuTenbHbIi MHCTPYMEHT HauMHaeT

u3MepeHHe.

» He ocTaBnsiite H3MepHTENbHbIH HHCTPYMEHT 63 NPUCMOTPA H BbIKNIOYaTe U3-
MepHTENbHbI# HHCTPYMEHT Nocne KCNonb3oBaHus. [lpyrve nuua MoryT ObiTb
OCNen/eHbl 1a3epHbIM NTyuoM.

» He HanpaBnsiiTe na3epHblii Nyy Ha N0AEN UK XXHBOTHBIX U He CMOTPHTE CaMH B
na3epHbli Nyy, B TOM UKCne U ¢ HONbLIOro paccToAHMA.

[1nsl BLIKNIOUEHHUA U3MEPUTENBHOMO MHCTPYMEHTA HAXKUMaWTE KHOMKY BKMIOUEHHs1/Bbl-

KnioueHua/Bbibopa pexxuma (12) B TeueHue ok. 2 c.

ECny He HaXMMaTb HUKaKKX KHOMOK Ha M3MEPHTENbHOM HHCTPYMEHTE B TeueHue 5 MuH,

M3MEepHTENbHbIA MHCTPYMEHT aBTOMATMUECKM BbIKNIOUAETCA ANA COXPaHeHKs 3apaza ba-

Tapen.

MoarotoBKa K U3MepPEHUI0

MepeknioueHne eqUHNULbI H3MEPEHUA TeMnepaTypbl

[lnA nepeknioueH1a mexay rpagycamu Lienbcua u GapeHreiTa HOXMUTE W YAepXKHUBaiTe
KHOMKY KoathduumeHTa uanyuenus (13) B Teuenue ok. 3 c.

TeKyllias HaCTPOiKa 0TOBPAXKAETCA Ha MHAMKATOPE eAMHHLIbI U3MEPEHUA TEMMEPATYPbI

KoadhdpuuueHT uanyuarenbHoi cnocobHOCTH AnsA U3MepeHHs TeMnepatypbl
NOBepPXHOCTH

[1nA onpefeneH1s TeMnepatypbl NOBEPXHOCTU BECKOHTAKTHBIM 00pa3oM U3MepseTcs
€CTeCTBEHHOE MH(paKpacHoe U3NyueHne, Ucxoaallee oT 00beKTa, Ha KOTOPbIM Hanpas-
NEH UHCTPYMEHT. [11A NonyueHUs KOPPEKTHBIX PE3YNbTaTOB M3MEPEHUA HYXHO nepes,
Ka)<abIM H3MEPEHHEM NPOBEPATb HACTPOEHHbIH KOIPDULMEHT U3NYUEHUA U NPH HE0b-
XOIMMOCTH NPUBOAMTb €70 B COOTBETCTBUE C U3MEPAEMbIM 0ObEKTOM.

Ut0bbl U3MEHUTb KOIDPULIMEHT U3NYUEHHUA, KPATKO HAXKMMANTE KHOMKY KO3(hdHULMeHTa
uanyuenns (13) no Tex nop, noka Ha MHAMKaTOpe KO3 dHLIMEHTa U3nyyeHus (e) He no-
ABUTCA KOID(ULMEHT U3NyUeHUs, NOAXOAALMNA [NA CneaytoLlero uamepeHus. Moa-
TBEpAUTE BbIDOP KHOMKOK H3mMepeHus (1) unu Bbikniouatenem/KHONKoM BbIOOPa pexu-
ma (12).
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- Bblcokuii Koadhuuent nanyuenus (=0.95): beToH

=3 E=095 (CyxoM), KMpMKY (KPaCHbIi, LWEPOXOBaTbIN), NecuaHmK
(wepoxoBartbiit), Mpamop, nnactuk (ME, MM, MBX), peau-
Ha, aNOMUHUI aHOAMPOBAHHbIM (MaTOBbIN), Kepamuye-
CKas NNWUTKa, Kpacka fins OTONUTeNbHbIX batapei, apese-
CHHa, CTPOMTENbHbII PAcTBOP, KPOBENbHBbIA KapTOH,
0bou, nunKas NeHTa, NakoBas Kpacka, WTyKatypka

- CpepHuii KoadhuumueHT uanyuenus (=0.85): rpanur,
3Manu, UyryH, WamoT, MOCTOBOH KaMeHb, TEKCTUNbHbIE
martepuanbl, nuHoneym, bymara, BonokHucTas nnura

- Huskuii koaddpuument usnyuenus (z0.75): npodia,
thapdop (benbii), koxa, HaTypanbHbli KaMeHb

- iz [lononHuTenbHas MHchopmaums
Otckanupy#Te QR-Kog AnA nonyyeHuA JONONHUTENbHON MHGOPMALIKUH.

» [paBunbHoe U3MepeHHe TeMnepaTypbl BO3MOXHO, TONbKO KOTJja HACTPOEHHbIN
K03¢hHULHEHT U3NyueHHA 1 Ko3hULHUEHT U3nyueHHs obbeKTa coBnaaaloT. Tem-
neparypa 0bbeKToB MOXKET 0TODPaXKATbCA Kak Donee BbICOKas N1 HU3Kas, UTo MOXET
MPUBECTH K ONACHOCTH NMPU KacaHuM.

W3mepaeman noBepXHOCTb NPH H3MEPEHUH TEMNepaTypbl NOBEPXHOCTH

NasepHblit kpyr, 0TobpaxaeMblit U3MepUTENbHLIM MHCTPYMEHTOM, NOKa3biBAeT U3Meps-

€eMyI0 MOBEPXHOCTb, MH(PaKPACHOE U3MyueHre KOTOPOH onpeaenseTca Bo Bpems bec-

KOHTAKTHOTO M3MEPEHH!s TeMnepaTypbl NOBEPXHOCTH.

CpenHert TOukon nasepa oTMeuaeTcs LeHTp obnactu uamepeHua. [ina nonyyeHua ontu-

ManbHOro pe3ynbTara U3MepeHus BbIPOBHANTE U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT TaK, uTobbI

NasepHbIi Myy nagan Ha U3MepUTENbHYI0 NOBEPXHOCTb B 3TON TOUKE NePMeHANUKYNAPHO.

» He HanpaBnsiiTe na3epHblif Ny4 Ha NIOAEA UK XXMBOTHBIX U HE CMOTPHTE CaMH B
Na3epHbli Nyy, B TOM UKcne U ¢ 6onbLIOro paccToAHUS.

Pasmep nasepHoro Kpyra u, COOTBETCTBEHHO, Pa3Mep U3MepAeMOi MOBEPXHOCTH YBEK-

UWBAETCA C YBENUUEHUEM PACCTOAHUA MEXTY U3MEPHUTENbHBIM UHCTPYMEHTOM U 0Obek-

TOM U3mepeHnus. ONTMManbHbIM ABNAETCA PaccToAHKe 3Mepenus o1 0,75 M 1o 1,25 m.

» He npuknapbiBaiite U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT HENOCPEACTBEHHO K TOPAYUM
NoBEePXHOCTAM. BbiCOKMe TemnepaTtypbl MOryT NOBPEANUTb U3MEPHUTENbHBIA UHCTPY-
MEHT.

OTobpaxaeMblit pe3ynbTar U3MEPeHUA — 3T0 CPeHee 3HaUeHWe TeMnepaTypHbIX U3Me-

PEeHWit B 0bnacTu u3mepeHua.

YKa3aHuA OTHOCHTENbHO YCNOBUIA U3MEPEHHA
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TMOBEPXHOCTH C BbICOKUM KO3(MHULIMEHTOM OTpaKeH!sa bnecTaLme WNK Npo3payHble Ma-
Tepuanbl (Hanp., MAHLEBas NUTKa, hacabl U3 HePXKaBEIOLLIEH CTanu UK KacTpionu)
MOTYT OTPHLIATENbBHO MOBMHATb Ha U3MEPEHUE TEMMIEPATYPbI MOBEPXHOCTH. Mpu Heobxo-
AMMOCTH HaKNeNTe Ha U3MepPAEMYI0 NOBEPXHOCTb TEMHYIO MATOBYIO KNEHKYIO NEHTY, X0~
poLLO NpoBOAALLYI0 Tenno. [laiTe neHTe CTabunuaMpoBarb CBOK TEMNeparypy Ha no-
BEPXHOCTW MaTepuana.

MpoBeaeHHe M3MepeHUit Yepes NPo3payuHble Matepyabl NPUHLMNHANBHO HEBO3MOXHO.
UeMm nyulue 1 cTabunbHee yCnoBua U3MEPEHHs, TeM TOUHeE U J0CTOBEPHEE pe3y/bTarbl
U3MepeHus.

BosfieicTBHE Ha AaTUMKW BNAXKHOCTM BO3AyXa M TeMrnepartypbl OKpyatoLer cpeabl (4)
TaKMX XMMUUECKMX 3arPA3HUTENEN, KaK Napbl N1aka, MOXET NPUBECTH K NOBPEXAEHHIO
npubopa. Ha usmepeHus Temnepatypbl B MHGPaKPACHOM CMEKTPe MOryT OTPULATENbHO
NOB/MATH [IbIM, Nap WK 3aNbiNEHHbIA BO3MYX.

Mo3ToMy Npex/ae UeM HauMHaTb U3MEPEHHUA, NPOBETPUTE NOMELLIEHHE, B YACTHOCTH,
€C/NK1 BO3/YX 3arpA3HEH N HacbILieH NapoM. He BbiNoNHaANTE U3MEpeHHs, Hanp., B BaH-
HOW KOMHaTe HenocPeACTBEHHO NOCe MPUHATUA AyLua.

Mocne NpoBETPMBaHMA NOLOXIUTE HEKOTOPOE BPEMA, UTobbI TeMneparypa B noMele-
HWUW CTabMNM3MpPOBanach U CHOBA JOCTUIMIA 0DbIUHOMO 3HAUEHHS.

Temneparypa 1 0THOCHTE/NbHasA BaXHOCTb M3MEPAIOTCA HEMOCPEACTBEHHO H3MEPHTEb-
HbIM NPUBOPOM C MOMOLLBIO JATUMKOB BNIAXKHOCTM BO3YXa M TEMNeparTypbl OKpyKalo-
wer cpenbi (4). [ina nonyueHus BePHbIX PE3YNbTATOB HE AEPXKMTE UMEPUTENbHBIN
MHCTPYMEHT HENOCPEACTBEHHO Hafl MW PALOM C UCTOUHUKAMM NOMEX, TAKUMM KaK 0TO-
MWTENU WU OTKPbITbIE XMAKOCTH. HY B KOEM Cryuae He 3aKpblBaiTe Aatuuk (4).

PeXxumbl U3mepeHuit

EpvHUUHOE H3MepeHHe

KpaTko 0aHOKPATHO HaXMHTe KHOMKY M3MepeHus (1), utobbl BKNIouMTL Nasep 1 3any-
CTUTb EIUHUUHOE U3MEPEHHE B BbIDPAHHOM pexxume. [poLecc U3MepeHns MoXeT
AnuTbea 1-2 c. Pe3ynbTat U3aMepeHus NokasblBaeTCs Ha yuacTke aucnnes ¢ bensiM ho-
HOM.

Mo 3aBepLLEHNM U3MEPEHMSA Na3ep OTK/IOUAETCA aBTOMATUUECKHU.

Ha aucnnee nokasblBaloTCA NOCNenHUe Pe3ynbTaTbl U3MEPEHHA.

HenpepbiBHoe usmepeHue

[1nA HenpepbIBHOTO M3MePEHHA B BbIDPaHHOM PeXHUME HaXXMHUTE U yAEePXKUBaHTE KHOMKY
uamepenns (1). lasep octaetca BKMOUEHHbIM. MefneHHO HanpaBnaiTe nasepHblit Kpyr
Ha BCE NOBEPXHOCTH, TEMMEPATYPY KOTOPbIX Bbl XOTUTE U3MEPHTb (ofiHY 3a ipyroi). [na
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M3MEepEeHHA BNaXHOCTU W TEMMEPATYPbl OKPYXaloLLer Cpe/bl ME/IEHHO NepeMelLaiTe
M3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT N0 KOMHATe.

MHauKaTopbl Ha AMCNee U CBETOBbIE curHanbl (15) noctoaHHo 0bHoBAATCA. Kak Tonb-
KO Bbl OTMYCTUTE KHOMKY M3MepeHns (1), usmeperne byieT npepBaHo 1 nasep oTKnNio-
umTCs.

Ha mcnnee nokasblBatoTcA NocneaHue pesynbrarsl uaMeperus.CBETOBOM CHrHan ocTa-
€TCA HeU3MEHHBIM MPK NMOCNEAHEM 0TODpaXEHUU.

Bbibop pexxuma

a [ins Bbl30Ba MEHIO PEXMMA HAXXMUTE BbIK/HOUaTENb/KHOMKY

C Bbibopa pexuma (12). C nomoLLbio BbIKMOUYATENA/KHOMKH

Bblibopa pexwuma (12) Bbibepute Tpebyembii pexum. Mog-
TBEPAKTE BbIGOP KHOMKOM MaMepeHusa (1) unu KHOMKOM Ko-
aduumnenTa uanyuenus (13).
[ins Bo3Bparta K NpeablayLLeMY PeXHUMY HOKMUTE KHOMKY
Bo3Bparta/ynanexus (11).

PeXxum u3MepeHus Temneparypbl noBepxHocTH (cM. puc. A) &

B pexume uamepeHu1s Temnepatypbl NOBEPXHOCTH U3MepS-
eTcA Temneparypa noBepxHOCTH 0ObeKTa U3MepeHHs.
HaxmuTe kHonKy u3ameperis (1) 1 HanpaebTe Na3epHbIi
Kpyr nepneHanKynapHo LeHTpy obbekTa u3MepeHus. Mame-
peHHas Temneparypa nosepxHocTy (h) nokasbiBaetcs Ha
yuacTke aucnnes ¢ benbim hoHoMm. [pu cnepyiolem uame-
peH1M U3MEPEHHOE PaHee 3HaUeHWe NOABNAETCA Ha MHAMKA-
Tope (i).

HaxmuTe kHonky Bo3Bparta/ynanenus (11), utobsl yaanuts
3HaueHue namepenus (h) Ha yuactke gucnnes ¢ benbim ho-
HOM.

B pexxume namepenus TeMmnepatypbl NOBEPXHOCTH CBETOBOW

curHan (15) He ropur.

B aTOM pexume Bbl MOXeTe, HanpuMep, U3MepATb TeMNepaTypy PaanuaTopoB oTone-
HWA, NONOB C NOAOTPEBOM UM BHYTPEHHIOK TeMNepaTypy B XONOLUMIbHUKE.
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PeXXHM cpaBHeHHA Temnepatyp i

B pexxume cpaBHeHUA TeMNepaTyp CPaBHUBAKOTCA [1Be U3MeE-
peHHbIe TeMMnepaTypbl NOBEPXHOCTH W NMOKa3blBAETCA UX pas3-
HOCTb. 3TO NO3BONSAET BbIABNATb 3HAUMTENbHbIE PA3HOCTH
TeMneparyp B ABYX Pa3HblX MECTAX OHOW UMK HECKOMbKKX
NOBEPXHOCTEN.

HaxmuTe KHonKy u3ameperua (1) ana uamepeHns onopHoro
3HaueHus (j). Bce nocnenytoliue 3HaueHus U3MepeHns by-
QYT COMOCTABNATLCA C ONOPHbIM 3HaueHueM (j). Cpasy nocne
HOBOTO U3MEePEHHA Ha IUCN/Iee HAUMHAET NOKa3blBaTbCA
paaHocTb Temnepatyp (k). Mpy kaxanom cneyoLiem uame-
peHunu 3HaueHue uameperue (h) Ha yuactke aucnnes c be-
NbIM hOHOM 0BHOBNAETCA M 3aHOBO PACCUMTBIBAETCA OTKNO-
HEHWE OT ONOPHOTO 3HAUYEHHA.

Ecnu HoBoe 3HaueHue namepenus (h) bonblie uem Ha 1 °C HUxe OMOPHOTO 3HAUeHHsA
(j), 3aropaertcs cuHuit cBeToBOW cvrHan (15). Koraa HoBoe 3HaueHue namepenus (h)
bonblue uem Ha 1 °C Bbille 0nopHoro 3Hauenus (j), 3aropaetcs KpacHbli CBETOBOM CHr-
Han (15). Ecnvn 3HaueHue pasnuiibl (k) HaxomuTes B AnanasoHe +1 °C, cBETOBOW CHUrHan
(15) He 3aropaertca.

PexuM noucKa «<MOCTHKOB Xonofa» (cm. puc. B) &

B pexume noucka «MOCTMKOB X0Nofa» M3MEPAIOTCA U CpaB-
HWBAIOTCA TEMMEpPaTypPbl MOBEPXHOCTH M OKPYXKatoLLen cpe-
bl. Mpy 60NbLLOK pasHULE 3TUX IBYX 3HAUEHWH TeMMNepa-
Typ, NOABNAETCA NPeAyNPeXaAeHUe 0 HaNMMUUN «<MOCTUKOB
xonopa» (cM. ,.«MocTuk xonoga»”, CTpaHuua 297).
HaxmuTe kHomKy u3amepeHus (1) 1 HanpaebTe Na3epHblit
Kpyr nepneHanKynapHo LeHTpy obbekTa u3amepeHus. o 3a-
BepLUEHUM U3MEPeHUA 0TODpaXxKaeTcA M3MepeHHas TeMnepa-
Typa nosepxHoctu (h). Temneparypa okpyxatoLien cpefbl
(s) aBTOMaTHUECKHM NOKA3bIBAETCA ELLLE 10 UBMEPEHUA.

N3mepUTenbHbIA MHCTPYMEHT aBTOMATUUECKM CPABHUBAET 3HAUEHMA U UHTEPNPETUPYET
pe3ynbTathl CNeAyoLLMM 06pasom:
3eneHbli cBeToBoM curHan (15): HebonblUoi nepenaz TemMneparyp, oTcyT-
CTBME «MOCTUKOB XONOfian;
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KenTblii CBETOBOM curHan (15): pasHuua TeMneparyp HaxoAuTCa B Npenenb-
HOM JManasoHe, B 1anasoHe U3MepPeHHs MOXET ObiTb «<MOCTHK X0Nofa; Npu
HeobXx0MMOCTH NOBTOPANTE U3MEPEHMA Uepe3 ONpPeaeneHHbIe MPOMEXKYTKHU
BPEMEHH;
KpacHbli CBETOBOW curHan (15): CMMBON yKa3blBaeT Ha To, uTo Temneparypa
NOBEPXHOCTU B 30HE U3MEPEHHNA 3HAUNTENBHO OT/IMUAETCA OT TEMMEPaTypbl
OKpyXXatoLLiei cpefbl. B ananasoHe n3ameperus 0bHapyXeH «MOCTUK X0N0aay,
UTO YKa3blBAET Ha MNOXYI0 M30MALMIO. B NOMELLIEHNM CIIMLLIKOM XONOIHO — NPH
HOpManbHOM YPOBHe 000rpeBa H13Kas Temneparypa CBUAETENbCTBYET O NIOX0M 0bLen
U30NALNK.
Mpy HATMUMKU MOCTMKOB XOIOAa» NPOBEPLTE TEMNOU3ONALMIO B 3TOW 30HE, NPH HEobXo-
JMMOCTH C NOMOLLbKO CTPOUTENbBHbIX IKCMEPTOB.

Pexxum obHapy)eHHA onacHocTH 06pa3oBaHua nneceHu (cm. puc. C) B

B pexx1me obHapyxeHus onacHocTM 06pasoBaHusA NneceHu
U3MepAIOTCA TEMMepaTypa OKPYKatoLLelt Cpefbl U OTHOCH-
TenbHas BNaXHOCTb Bo3Ayxa (cM. ,OTHOCHTENbHARA BNaX-
HOCTb Bo3ayxa“, CTpaHuua 297). Temneparypa TOUKM pochl
(cm. ,,Temnepatypa Touku pocbl“, CTpaHuua 297) paccuurbl-
BaeTCA Ha OCHOBe 060MX 3HaueHHi. Kpome Toro, MamepsieT-
cfl TeMneparypa noBepxHOCTH.

Temneparypa TOuk1 poCbl CPAaBHUBAETCA C TEMMEPATypoy
MOBEPXHOCTH, U Pe3y/bTaT UHTEPNPETUPYETCA C YUETOM PUC-
ka 06pa3oBaHuA NNECEHH.

ABTOMATUUECKH ONPELENSIOTCA U NOKa3bIBAIOTCA OTHOCH-
TenbHas BNKHOCTb Bo3ayxa (u), TeMnepatypa oKpyxaroLLei
cpefbl () M paccunTaHHas Temneparypa Touku pochi (q).

HaxmuTe kHoMKy U3meperus (1) v HanpaBbTe NadepHblil KPYr NepreHAnKYNAPHO LieH-
Tpy 0bbeKTa U3MepeHHus. MaMepeHHoe 3HaueHKe Temnepartypbl nosepxHocTH (h) noka-
3bIBAETCA Ha yuacTke aucnnes ¢ benbim hoHoM.

M3MepHTenbHbIf HHCTPYMEHT aBTOMATMUECKM CPaBHUBAET 3HAUEHUSA 1 MHTEPNPETUPYET
pe3ynbTathl CNeayoLiMM 00pasom:
3eneHblit CBeTOBOW curHan (15): B TeKyLIMX YyCNOBUAX PUCK 0Bpa3oBaHKsa
NNECeHM OTCYTCTBYET;

KenTbli CBETOBOM curHan (15): norpaHuuHble 3HaueHus; obpaTuTe BHUMaHWe
Ha Temneparypy B NOMELLEHWUH, HannuKue «MOCTUKOB XONOAa» U YPOBEHb BNaX-

160992A85E((19.10.2022) Bosch Power Tools



Pycckuit | 295

HOCTHM Y NP1 HEOBXOAMMOCTH MOBTOPANTE U3MEPEHHA Uepes OnpeseneHHbe NPOMEXYT-
K1 BpEMeHH;
KPacHbli CBETOBOM cvrHan (15): NoBbileHHbIH PUCK 06pa3oBaHKA NneceHi
113-32 C/IULLKOM BbICOKOW BNAXHOCTH UMK TeMNepaTypbl NOBEPXHOCTH, bnns-
KOV K TemnepatypHOMY j1ana3oHy TOUKW POChI.
Mpw Hanuuum pucka 0bpasoBaHKA NNECeH!, B 3aBUCUMOCTH OT NIPUUMHbI, BaM CeflyeT
CHM3UTb BNAXHOCTD, Uallie 1 TLiaTenbHee NPOBETPHUBATb, YBENNUMBAA TEM CaMbIM TEMMe-
patypy B NOMeLLEeHWM Unu ydrupas adhdekT «MoCTUKOB Xonofar. NMpu HeobxoanumocTy
obpatuTech K CTPOMTENbHBIM IKCMIepTaMm.
Ob6patuTe BHUMaHHe: CNOPbI NNeceHn He MOryT BbiTb 0BHAPY)XEHbI U3MEPUTENbHBIM
MHCTPYMEHTOM. MHCTPYMEHT TONbKO yKa3biBaeT Ha BEPOATHOCTb 06pa3oBaHuA NneceHu
NP1 COXPaHEHNHU YCNOBHH.

HeucnpaBHocTtb - MpuuKHbI M yCTpaHeHHe

3HaueHua U3MePEHHA HAXOAATCA BHE iManNa30Ha H3MepeHUus
Ecnu u3mepeHHble 3HaueHUA 00beKTa U3MepeHHA B 1a3ePHOM KpYre HaXoAAaTCA BHe
qwanasoHa I/I3Mep8HI/IFI Ha ucnnee NOABNAETCA CNeAyIOLan MHAMKALMA:

i > 500 °C - Temneparypa noBEPXHOCTH CMIULLKOM BblCOKaA.
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< =30 °C - Temneparypa NOBEPXHOCTH CIULLIKOM HW3Kas.

[ins Temnepartypbl okpyxatoLyei cpebl: > 50 °C (cnuwkom Bbicokas) unu < =5 °C
(cnuwwKoM H13Kas)

3HaueHus aT0ro 06bekTa HEBO3MOXKHO 3MePHTb. HanpaBbTe NasepHbIi KPYr Ha ApYroi
0DObEKT M HAUHMTE HOBOE M3MEPEHHE.

BHyTpeHHAnA ownbka

M3MepuTenbHbIA MHCTPYMEHT BbIABU BHYTPEHHIOH OLLMDKY
W OTKNIOUMTCA Uepea 5 ¢. Ytobbl BbinonHUTL cbpoc npo-
rpamMmHoro obecneuexus, usBnekute barapeu, nogoxaute
HECKOMbKO CEKYH[, U CHOBA BCTaBbTE HX.

Ecnu nocne atoro ownbka coxpaHseTcs, obpatutech B cep-
BUCHYto cnyxby Bosch ans npoBepku U3MepuTenbHOro
MHCTPYMEHTa.

MoscHeHMA TepMHUHOB

KoaddbuumneHt uanyuenus

KoathnumeHT uanyueHns obbekta 3aBUCHT OT MaTepuana M CTPYKTYpbl €ro NoBepXHo-
cTh. OH yKa3blBaeT, Kakoe Konuuectso UK-uanyueHus 0ObeKT OTAaeT B CPaBHEHUM C Ue-
anbHbIM Tennouanyuatenem (YepHbii Kopnyc, koaULMEHT U3NyueHus € = 1) 1, cooT-
BETCTBEHHO, COCTaBNAET UACNOBOE 3HaueHKe B AManasoHe ot 0 o 1.
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«MocTtuk xonoga»
«MocTHK xonofa» — 3T0 YUaCTOK Ha BHELLHEW CTeHe 3AaHus, re BCNeACTBUe KOHCTPYK-
LIMOHHbIX 0CODEHHOCTEN NOKaNbHO POPMUPYETCA 30Ha NOBbILIEHHOM NOTEPU TEMNA.

Hannune «<MOCTMKOB X0N0Aa» MOXeET NPUBECTH K NOBbILLIEHHOMY PUCKY NOABNEHMA Ne-
CEHH.

OTHOCHTENbHAA BNAXHOCTb BO3AYyXa

OTHOCHTENbHAA BNAKHOCTb BO3AyXa NOKa3blBAET, HACKOMbKO BO3AYX HACBILYEH BOAAHBIM
napom. [laHHble NpeAcTaBneHbl B NPOLEHTHOM COOTHOLLEHWM C MaKCUManbHbIM Konuue-
CTBOM BOAAHOrO Napa, KoTopoe MOXET NOrNOTUTb BO3AYyX. MakcMManbHoe KonuuecTso
BOAAHOTO Napa 3aBMCHT OT TEMMeEPaTypbl: UEM BblLLE TEMNEPaTypa, TeM bonbliie BOASHO-
r0 Napa MOXET NOrNOTUTb BO3AYX.

Ecnu oTHOCHTENbHAA BNaXXHOCTb CMLLKOM BbICOKA, YBENUUMBAETCA pUCK 0Dpa3oBaHus
nneceHn. CNULKOM HU3Kas BNAXKHOCTb OKa3blBAeT OTPULATENbHOE BO3AEHCTBHE Ha 300-
pOBbeE.

Temnepatypa Touku pocbl

Temneparypa TOUKM POCbI CNYXHT 719 0603HaUEHKA TEMMEPATYpbI, TPK KOTOPOW Bofs-
HOW Nap, COAEPXaLMIACA B BO3MyXe, HaUMHAET KOHAEHCMPOBATbCA. TeMneparypa TOUKH
POCbI 3aBUCHT OT OTHOCHTENbHOM BNAXHOCTH W TEMMNEPATypbl BO3AYXa.

Ecnu Temneparypa noBepxHOCTH HUXKe TeMNePaTypbl TOUKK POCbI, Ha 3TOM NOBEPXHOCTH
HauUMHaeT KOHAEHCUPOBATbCA Bara.

O6paaoBaHV|e KOHAEHCaTa Ha NOBEPXHOCTAX — OCHOBHaA NPpUYMHa 06pa3OBaHI/IFI nnece-
HU.

Texob6cnyXuBaHHe U CEPBHC

Texoﬁcny)xu BaHHWe U OUYUCTKa

» Mepepn kaxabiM NPUMEHEHHEM NPOBepPAITe U3MePHUTENbHbINA MHCTPYMEHT. [Tpy
HanMuMy ABHbIX NOBPEXAEHUH UM HE3aKPENNeHHbIX ieTanel BHYTPU HaflexHas pa-
00Ta U3MEPHUTENBHOMO MHCTPYMEHTA He TapaHTUPYETCS.

[lns obecneuenns KauecTBeHHOW 1 besonacHoi paboTbl cneayeT NOCTOAHHO CofepXaTb

13MEPHTENbHBIA MHCTPYMEHT B UUCTOTE U CYXUM.

Hukorga He norpyanTe M3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT B BOAY WM APYrHe XKUAKOCTH.

BbITMpaiiTe 3arpAsHeHUs Cyxon U MATKOM TPANKOW. He ncnonb3yite Kakue-nubo uncta-

L1e CPeACTBA UMM PACTBOPHUTENH.

Mpu 0UMCTKE M3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA B HETO HE I0/DKHA MOMafaTh XKUAKOCTb.
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Ocobo TwaTenbHO 1 0CTOPOXKHO OUMLLANTE AATUMK BNAXHOCTH U Temneparypsbl (4), npu-
eMHyto NnH3y (3) 1 oTBepCTHE ANA BbiXxofa nasepHoro nyua (2):

ybeauTech, uTo Ha NPUEMHOW NIMH3E UMK OTBEPCTUM ANA BbIXOAA NA3ePHOro Nyua HeT
Bopca. He nbiTaitTech yAanuTh rpasb € JaTunka U1 MPUEMHON NIMH3bI OCTPbIMU NPeMe-
Tamu. Mpu He0BXOAMMOCTM MOXHO aKkypaTHO NPOAYTH rPA3b CTPYEH CKATOro BO3AYXa,
bes macna.

He xpaHuTe U3mepuTenbHbIM NPUHOP B NNACTUKOBOM NaKeTe, KOTOPbIA BbIAENAET Napbl,
OnacHble Ans AaTUMKOB BNaXXHOCTH U Temnepartypbl (4). He HakneuBaiiTe Ha uamepu-
TENbHOM WHCTPYMEHTE HUKAKWX HaKNeeK BO3ne laTunka.

He xpaHuTe U3MepHUTENbHbI MHCTPYMEHT NPH BNaXXHOCTH, HE COOTBETCTBYIOLLEN Mana-
30Hy 30-50 % B TeUEHWE [NUTENBHOrO BPeMEHH. ECM 3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT
XPAHWUTCA B CIIMLLIKOM BNXKHbIX MMM CIIMLLIKOM CYXMX YCTIOBHSAX, MPY BBOAE B KCMTyaTa-
LMI0 MOTYT ObITb 3a(hMKCHPOBAHbI HEKOPPEKTHBIE PE3Y/bTAThl U3MEPEHHA.

XpaHuTe 1 NIepeHOCHTE U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT TOMbKO B NPUNaratoLLieMcs 3aluyuT-
HOM uexne.

Ha peMoHT oTnpaBnsAiTe M3MePUTENbHBIA MHCTPYMEHT B 3aLUTHOM Uexne.

CepBHC M KOHCYNbTUPOBAHME N0 BONPOCAM NPUMEHEHHUA

CepBHCHbIN OTAEN OTBETUT Ha BCe Balln Bonpockl No peMoHTy 1 0bcnyxuBaHmio Bawero
NPOJYKTa, a TaKXe Mo 3anuacTam. M3obpaxeHus ¢ NpOCTPAHCTBEHHBIM Pa3fieneHneM fie-
natei 1 MH(HOPMALMIO MO 3aNUYacTAM MOXHO MOCMOTPETb TAKXe MO aApecy:
www.bosch-pt.com

Konnektus cotpynHWKoB Bosch, npeaocTaBnsioLLmit KOHCYNbTalMK Ha NPeAMET UCTONb-
30BaHMA NPOAYKLMK, C y[OBONBCTBMEM OTBETUT Ha BCE Balln BOMPOChI OTHOCHTENbHOTO
HaLLen NPOAYKLMM U ee NPUHAANEXHOCTEN.

MoxanyicTa, BO BCex 3anpocax W 3aka3ax 3anuactei 0basatenbHo ykasbiBaite 10-3Hau-
Hbl# TOBAPHBbIA HOMEP MO 3aBOACKOM Tabnuuke unenus.

[ina peruoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcrau, YkpauHa

apaHTHitHOE 0bCnyXMBaHWUE U PEMOHT 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA, ¢ cobntoaeHnem TpeboBa-
HWI ¥ HOPM U3rOTOBUTENS NPONU3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMBKO B hMPMEH-
HbIX MK @BTOPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «Pobept bouw». MPEAYNPEXIOEHME! Uc-
nonb3oBaHKWe KOHTPaaKTHOM NPOAYKLMM OMACcHO B IKCTNyaTaLmuu, MOXET NPUBECTH K
yuepby ana Bawero 310poBbA. M3rotoneHue 1 pacnpocTpaHeHue KOHTPagaKTHOM
NPOAYKLMK NpecneayeTcA no 3akoHy B aAMMHUCTPATUBHOM 1 YTONOBHOM MOPALKE.

Poccua

YNONHOMOUEHHaA U3roTOBUTENEM OpPraHW3aLMA:
000 «Pobept bow» BaluyTuHckoe wocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 0bn.
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Ten.: +7 800 100 8007
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

DononuuTtenbHbie afpeca CePBUCHBIX LLEHTPOB Bbl HaHAETe NO CCbiNKe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Ytunusauusa

OTCnyXvBLUME CBOW CPOK M3MEPUTENbHbBIE UHCTPYMEHTbI, NPUHALNEXHOCTH U YNAKOBKY
cnepyeT cAaBaTb Ha 3KONOMMUECKM UMCTYI0 PeKynepaLi1io 0TXOL0B.
He BbibpacbiBaliTe U3MepUTENbHbIE UHCTPYMEHTbI M DaTapeitku B bbIToBOM My-
cop!

Tonbko anA cTpaH-uneHos EC:

B cooTBeTcTBMM C eBponerickor anpekTBoit 2012/19/EU 0b oTpaboTaHHbIX aneKkTprue-
CKMX W 3aNEKTPOHHBIX Npubopax v ee Nnpeobpa3oBaHUeM B HALLMOHANIbHOE 3aKOHO[aTeNb-
CTBO BblLUefLIMe 13 yNOTpebneHns 3aMepuTenbHble MHCTPYMEHTHI U B COOTBETCTBUM C
esponeinckoi aupekteor 2006/66/EC nedeKTHble UK OTCNYXKMBLLME CBOM CPOK aKKy-
MynsATopHble batapen/batapeiku AOmKHbI COBUPATLCA PasAenbHO M CAaBaThCA Ha 3KO-
NOTMYECKM UACTYIO PeKynepaLmio.

Mpu HeNpPaBMNbHON YTUNK3ALMK OTPAbOTAHHBIE INEKTPHUUECKHUE U 3NEKTPOHHbIE NPHE0-
pbl MOTYT 0Ka3aTb BpeAHOe BO3AEHCTBIE Ha OKPYXKAIOLLYIO CPefly M 300POBbe UenoBeka
113-32 BO3MOXHOIO MPUCYTCTBMA B HUX OMACHbIX BELLECTB.

YKpaiHcbKa

BkasiBKH 3 TeXHiku be3neku

MpouuTaiite BCi BKa3iBKK i AOTPUMYHTECA iX, W06 NpawtoBaTH 3

BUMipPIOBaNbHUM iHCTPYMEHTOM 6e3neuHo Ta HagiiHo.

BukopHCTaHHA BUMipIOBaNbHOr0 iHCTPyMeHTa 6e3 JoTpuMaHHA

LMX iHCTPYKLi MOXXe NPU3BECTH A0 NOWKOMKEHHSA iIHTerpoBaHUX

3aXMCHHUX MeXaHi3MmiB. Hikonu He foBoAbTe nonepefKyBanbHi
TabNHUUKK Ha BUMIPIOBanbHOMY iHCTPYMEHTi 0 HeBni3HaHHocTi. [JOBPE
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3BEPIFAWTE LI IHCTPYKLUT | NEPEABANTE iX PA3OM 3 NEPEJAUEID

BUMIPIOBANBbHOIO IHCTPYMEHTY.

» 06epexHo - BUKOPUCTaHHA 3ac06iB 06cnyroByBaHHA i HACTPOIOBaHHS, O
BiAPi3HAKTbLCA Bifl 3a3HaUEHUX B Liiil iIHCTPYKLii, 800 BUKOPUCTAHHA A03BONEHNX
3acobiB y Hepo3BoneHui cnocib, moxxe NpU3BOAUTH A0 Hebe3neuHoro BANMBY
BUNPOMiHIOBAHHS.

» BuMiploBanbHuii iIHCTPYMEHT NOCTaua€ETLCA 3 Nonepe)KyBanbHO0 TabNHUKOI
na3epHOro BUNPOMiHIOBaHHA (BOHa NO3HaueHa Ha 306paxkeHHi BAMipIOBaNnbHOro
iHCTpYMeHTa Ha CTOpiHLi 3 ManioHKOM).

» flKuio TeKCT nonepeKyBanbHOi TabnMuKK Na3epHOro BUNPOMiHIOBaHHSA
HanucaHuii He MoBoIo Bawuoi kpaiku, nepes nepLMm 3anyckom B eKcnnyarawiio
3akneiiTe il HaKNenKolo Ha MoBi Bawwoi KpaiHu, 1o BXOAUTb Y KOMNNEKT
nocTayaHHs.

He HanpaBnsiiTe na3epHuii NpoMiHb Ha Niofeil abo TBapHH, i cami
He AUBITbCA Ha NpAMUiA a6o BifobpaxyBaHuil na3epHUii NPOMiHb.
BiH MOXe 3acninuTy iHWKX NOAEN, CPUUMHUTH HelacHi BUNaaku abo
NOLIKOANTH Oui.

» Y pasi noTpannAHHA Nna3epHOro NPOMeHA B 0KO, HABMHCHe 3annIowWiTh oui i
Bifipa3y BiABEPHITbCA Bif NPOMeHs.
» Hiuoro He MiHAlTe B Na3epHOMY NPUCTPOI.

» He BukopucToByiiTe oKynsapu ansa pobotu 3 nazepom (Npunaaan) AK 3axXucHi
okynapH. OKynspu Ans poboTu 3 nasepom 3abesneuytoTb Kpalie po3ni3HaBaHHs
Na3epHOro NPOMEHIO, OfHAK He 3aXMLLAIOTb Bifj 1a3ePHOr0 BUNPOMiHIOBAHHS.

» He BukopucToBy#iTe oKynapu ansa pobotu 3 nasepom (npunapan) Ak
COHL|e3aXMCHi OKYNAPH Ta He BAATaNTe iX, KONKU BH 3HAXOAMUTECA 32 KEPMOM.
Okynspu Ans poboTH 3 nazepom He 3abe3neuytoTb NOBHHUIM 3axucT Bif YO npomeHis 1a
MOTipLUYOTb PO3Mi3HaBaHHA KONbOPIB.

» BipnaBaiite BUMipoBanbHUil iIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NuLle KBanidhikoBaHUM
thaxiBuAM Ta N1LLE 3 BAKOPUCTAHHAM OPUTiHANbHUX 3aNUacTHH. TiNbKK 3a TakKUX
yMOB Ball BUMiptoBanbHui npunag i Hanani byae 3anuiatica besneuHnm.

» He po3Bonsiite AiTAM BUKOPUCTOBYBATH Na3ePHUI BUMiPIOBaNbHUIA iIHCTPYMEHT
6e3 Harnagy. [1iT MOXyTb HEHaBMUCHE 3aCNinuUTH cebe Um iHLWKX Niofen.

» He npaujoiite 3 BAMipIOBanbHUM iHCTPYMEHTOM Y CepPeAoBHLLi, fie iCHYE
Hebe3neka BUOYXyY BHACNifoK NPUCYTHOCTI FOPIOUMX PifuH, rasie abo nuny. Y
BUMIpIOBANbHOMY NPUNALI MOXYTb YTBOPIOBATUCA iCKPH, Bifl AKMX MOXE 3aMMaTncs
nun abo napu.
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» 3 TeXHONOriYHNUX NPUUUH BUMiPIOBaNbHHUIi IHCTPYMEHT He Ja€ CTOBIACOTKOBOI
rapanrii 6e3nekun. GakTopy HABKONMMLLIHBOIO CEepeaoBHLLa (Hanp., i abo napa Ha
NinAHLI BUMIpIOBaHHA), TeMnepaTypHi nepenaau (Hanp., BHacnigok pobot
TENNOBEHTUNATOPIB), @ TAKOX AKICTb i CTaH NOBEPXOHb BUMIPIOBAHHSA (Hanp.,
marepianu, fiki iy’e Bifa3epKantotoTb CBiTNo, abo Npo3opi Matepianu) MOXyTb
HeraTMBHO BNIMHYTH HA Pe3yNbTaTu BUMIPIOBAHHS.

Onuc npoAykKry i nocnyr

Bynp nacka, [otTpumyiTeCA intocTpauin Ha nouaTKy iHCTPYKLIi 3 ekcnnyaraii.

MpusHaueHHa npunagy

BuMiptoBanbHui iHCTPYMEHT NPU3HaueHWi AnA BE3KOHTAKTHOrO BUMIpIOBAHHS
TemMnepatypu NOBEPXHi, HABKOMMULIHBOTO CePefOBHLLA i BIZHOCHOI BONOrOCTi NOBITPA.
BiH po3paxoBye Temnepatypy TOUKKU POCH | BU3HAUAE HAABHICTb TEMNOBHX MICTKIB, a
TaKOX BUABNAE Hebe3neKy yTBOPEeHHS UBINi. BUMIpIOBaNbHUI IHCTPYMEHT He MoXe
BUABMTHM CMOPY LBINI.

BuMiptoBanbHWM iIHCTPYMEHT HE MOXHA BUKOPUCTOBYBATH [/ BUMIPIOBAHHS
TeMnepatypy y Ntofen Ta TBapuH abo B iHLIMX MEAUUHKX LiNAX.

BuMiptoBanbHWI iIHCTPYMEHT He NPU3HAUeHW! AN BUMipPIOBAHHA NOBEPXHEBOI
TemMneparypu rasis 1a piauH.

BuMiptoBanbHWI iIHCTPYMEHT He NPU3HAUeHW! ANA NPOMMCNOBOMO BUKOPHUCTAHHS.
BuMiptoBanbHUi npunag npu3HaueHui AnA BUKOPUCTAHHA BCEPEANHI NPUMILLEHD.
Lle B1pib € cnoxuBuMm nasepHUm obnagHeHHaM BignosigHo ao EN 50689.

3o06paxeHi KOMNOHEHTH

Hymepaujis 306paxeHnX KOMMOHEHTIB NOCMNAETLCA HA 30DpaXEHHS BUMIPIOBANIbHOTO
npunagy Ha CTopiHLi 3 MantOHKOM.

(1) KHonka BuMiptoBaHHS

(2) BuxigHwuit 0TBip ins Na3epHOMO NPOMEHS

(3) MpuitomHa NiH3a AnA iHPaUePBOHOTO BUNPOMIHIOBAHHA
(4) [atuuk BONOrocTi NOBITPA | TEMNeparypy

(5) Hakneitka 3 KoediLliEHTOM BUNPOMIHIOBAHHSA

(6) MonepemxyBanbHa Tabnuuka ana poboTv 3 nasepom

(7) CepiitHuit Homep

(8) KpinneHHs kpinunbHoi netni
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(9) Kpuiwka cexuii gns bataperiok
(10) ®ikcarop cekuii ana batapenok
(11) KHonka «Hasaa»/KHonKa BUaaneHHs
(12) KHonka yBiMKHEHHSA/BUMKHEHHA / KHOMKa PEXHMY
(13) KHonka koediljieHTa BUNPOMiHIOBaHHA
(14) Oucnnen
(15) CsitnoBuit curHan
(16) 3axucHa cymka

EnemeHTH inguKawii
(a) IHauKaLin pexumy BUABNEHHA Hebe3nekn yTBOPEHHS LiBini
(b) IHaMKaLliA pexxumMy BUABNEHHS TENNIOBUX MiCTKIB
(c) IHoMKaLia pexuMy eTanoHHoi Temnepartypu
(d) IHoMKauia pexuMy BUMipioBaHHA TeMMepaTypy NoBepXHi
(e) KoewiljieHT BUNpOMiHIOBaHHA
(f) OmMHMLA BUMipIOBaHHA TeMnepaTypu
(g) IHoMKaTOp 3apAmKeHOCTi batapenok
(h) MoTouHe 3HaUeHHA BUMIPIOBAHHA TEMNEpPaTypH NOBEPXHI
(i) NonepeaHe 3HaueHHA BUMIPIOBAHHA TeMMepaTypu NoBEpXHi
(j) EtanoHHe 3HaueHHs TeMneparypu NoBepxHi
(k) 3HaueHHs pi3HULi TeMnepaTypy NOBEPXHi
(I) CumBON 3HaUEHHA Pi3HUL
(m) CumBON €TanoHHOr0 3HaUeHHs
(n) IHaMKaLjis pesynbTary TeCTyBaHHA
(o) CvmBon TEMnepaTypu NOBEPXHi
(p) CvmBon Temnepartypu TOUKK pock
(q) Temnepatypa Touku pock
(r) CumBON TEMNEpPATYpH HABKONMLLIHBOTO CEPEOBULIA
(s) 3HaueHHs BUMIpPIOBAHHA TEMNEPATYPH HABKOMMLLIHLOTO CEPeaOoBHLLA
(t) CumBon BigHOCHOT BONOroCTi NOBITPA
(u) 3HaueHHs BUMipIOBaHHS BiIHOCHOI BONOTOCTi MOBITPA
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TexHiuHi gani

TepmopetekTop AdvancedTemp
ToBapHui Homep 3603F832..
[lianasoH BUMiptoBaHHA

- Temnepartypa noBepxHi -30...+500°C
- TemnepaTtypa HaBKONULIHBOTO CEPEAOBHLLA -5...+50°C
- BigHocHa BonoricTb NoBiTpA 10...90%

TouHicTb BUMiploBaHHA

Temnepartypa nosepxHi™'®

- -30...-10°C +(1,5 +0,1 x|t]) °C”
- -10..0°C +2,5°C
- 0...100°C +1,5°C
- 100...500°C +0,015xt°C
Temnepartypa HaBKOMMLLHLOIO CepefoBULLA +1°C
BigHocHa BonoricTb noBitpa®

- <20% +3%
- 20...60% +2%
- 60..90% +3%
OnTuKa (CniBBiAHOLIEHHA BiCTaHb BUMIPIOBAHHA 12:1
06°ekT BUMiploBaHHs)")

Poboua Temneparypa -5°C...+50°C
Temnepatypa 36epiraHHs -20°C...+70°C
Makc. BUCOTa BUKOPUCTAHHA HaJ penepHoto 2000 ™
BUCOTOKO

BigHocHa BonoricTb NOBITpsA Makc. 90 %
CryniHb 3abpyaHeHocTi BignosiaHo Ao IEC 61010-1 27
Knac nasepa 2
Tvn nasepa (TMnoBui) 650 HM, < 1 MBT
P03biXHiCTb nazepHoi niHii <1,5vpag
batapeiiku 2 x1,5BLR6 (AA)
Pobounit pecypc npubn. 8rof.

Bosch Power Tools
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TepmopgeTtekTop AdvancedTemp
Bara BignosiaHo ao EPTA-Procedure 01:2014 0,28 kr
Po3Mipu ([OBXKMHA  LIKPKHA * BUCOTA) 124 x 53 x 180 Mm
A) Ha BifCTaHi BUMiptoBaHHA A0 noBepxHi 0,75-1,25 m

B) 3aTemnepatypu HaBKONMLWHBLOO cepefoBuLya 21-25°C
C) Ha BiaCTaHi BUMiploBaHHs 10 noBepxHi 0,1-0,3 m

D) [aniBignosigHo ao VDI/VDE 3511, ctop. 4.3 (gata Bunycky: nunenb 2005); aiickHi ans 90 %
CUTHany BUMiploBaHHs.
Y Bcix Aiana3oHax, Lo BUXOAATL 3a MeXi 3HaueHb, HaBeAeHUX Y TEXHIUHUX JaHKX, MOXUBI
BiXWNEHHA PE3yNbTaTiB BUMiPIOBaHHS.

E) CrocyeTbcA BUMIpIOBaHHA B iH(pauepBOHOMY CNEKTPi, AUB. Maf.:

im |
0,18 m
e &
——=—— 15 ™

F) 3asBuuait NpuCyTHE NuLLE HENPOBIfHE 3abpyaHeHHs. MpoTe, K NPABUNO, BUHUKAE TUMUACOBA
NPOBIAHICTb Uepe3 KOHAEHcaLito.

OpHO3HauHa ineHTUdiKaLis BUMiPIOBaNbHOIO HCTPYMEHTA MOXNWBA 3a J0NOMOrOL0 CePIHOTO
Homepa (7) Ha 3aBoACbKii Tabnuuui.

MoHTax

BcraBneHHs/3amiHa 6aTtapeiiok

Y BUMIipIOBaNbHOMY iHCTPYMEHTI pEKOMEHAYETLCA BUKOPHUCTOBYBATH NYXKHO-MapraHLeBi
batapei.

LLlo6 BigKkpwTH KpHLLKY cekuii ana bataperok (9), HaTCHITL Ha dikcatop (10) i nigHimiTb
KPHLLKY cekuii ans bataperok yropy. BctpomiTb batapeiiku. Mpu ubomy cnigkyite 3a
NPaBU/bHOI0 NONAPHICTIO BIANOBIAHO A0 MAMKOHKY Ha BHYTPILUHBOMY HOLL KpULLKK ceKLii
ans batapenok.

IHaMKaTop 3apamKeHoCTi batapeiok (g) nokasye CTyniHb 3apamKeHoCTi batapenok:
Inankarop EMHicTb
76%...100 %
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Inaukarop EMHiCTb

mh 51%...75%
[} 26%...50%
i 15xB...<25%
-} makc. 15 xB

AKLLO Ha iHAMKaTOpi 3apAMKEHOCT baTapeliok (g) bnumae cMMBON PO3PAIKEHOT

barapei, barapei cnig 3aMiHUTH.

MinsitTe Bigpasy Bci batapeiiku. BukopuctoByiite nuie batapeiki oAHOr0 BUPODHMKA i

3 0[]HAKOBOIO EMHICTO.

» Buiimaiite 6aTapeiiku 3 BUMipIOBanbHOr0 iHCTPYMEHTa, AKLLO TPUBaNMI Yac He
byaeTe KOpUCTYBaTHCA HUM. Y pasi TPUBaNoro 36epiraHHa y BUMipioBanbHOMY
iHCTPYMeHTI baTapenku MoXyTb KOPOAYBATH | CAMOPO3PAIKATHCA.

Excnnyartauin

Mouarok pobotu
» 3axuLaiite BUMiploBanbHWi NpUnag, Bif BONOTH i COHAYHUX NPOMEHIB.

» He ponyckaiite BNNuBY Ha BAMipIOBaNnbHUI iIHCTPYMEHT eKCTpeManbHUX
Temneparyp abo TeMnepatypHux nepenagis. Hanpuknag, He 3anuLuaiite Horo
HapoBro B aBTOMObini. AKLLO BUMiptOBanbHUi iHCTPYMEHT 3a3HaB BMIMBY BENIUKOMO
nepenagy Temneparyp, nepLu Hixk BAKOPUCTOBYBATH HOro0, JanTe MOoro Temneparypi
crabinisyBatucs. EKCTpemanbHi TeMnepatypyu Ta TeMneparypHi nepenaam MoxyTb
MOTipLIyBaTH TOUHICTb BUMIPIOBANbHOIO NpUnagy.

» CniakyiiTe 3a npaBUNbHOIO aKNiMaTH3aLi€0 BUMIPIOBaNbHOr0 iHCTPyMeHTa. Y
pasi CMNbHUX KONMBaHb TEMNEPATYpH uac aknimatusalii moxe ctaHosuTi 4o 30 x8, B
eKcTpemanbHUx cuTyalliax 4o 90 xB. Lie Moxe cTatucs, Hanpuknaa, AKLLo 3bepirath
BUMipIOBaNbHUI IHCTPYMEHT B XONOHOMY aBTOMObinNi, a Micns LbOro BUKOHYBaTH
BUMIPIOBaHHA B TENIOMY NPUMILLEHHI.

» YHuKaliTe CUNbHUX NOLITOBXIB Ta NafiHHA BUMiPIOBaNbHOro iHCTPyMeHTa. [licns
CHMbHUX 30BHILLHIX BMNMBIB i NPy MOABI HE3BUUHOCTI Y PODOTI BUMIpIOBabHUI
iHCTPYMEHT NoTpibHO BifAaTh Ha NepeBipKy B aBTOPM30BaHY CEPBiCHY MaNUCTEPHIO
Bosch.

» He 3akpuBaiiTe i He 3aTynsiiTe JaTUMK BONOTOCTi NOBITPA i TeMneparypu (4),
npuimManbHy niu3y (3) i oTBip ANA BUX0AY NazepHoro npomeHs (2).
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YBiMKHEHHs/BUMKHEHHsA

B1MiptoBanbHUIM IHCTPYMEHT MOXHA YBIMKHYTH 3@ JONOMOr00 KHOMKH YBIMKHEHHA/

BUMKHEHHA [ KHonKH pexcumy (12) abo kHonku Bumiptoauua (1). [Nicna kopoTkoi

npoLeaypH 3anycky BUMipioBanbHUi iHCTPYMEHT FOTOBHI 10 POBOTH B pexxumi

Temneparypy NoBepxHi Ta KoedillieHTa BUNPOMIHIOBaHHS, 36epexeHoro npu

0CTaHHbOMY BUMKHEHHi. BUMiploBaHHs LLie He nouanocs, nasep BUMKHeHHH. Micns

HaTMCKaHHA KHOMKK BUMipIOBaHHA (1) BUMipIOBaNbHMI iHCTPYMEHT NOUMHAE

BUMIpIOBaHHA.

» He 3anuwaiite yBiMKHYTHIi BAMipIOBanbHUi iHCTPYMeHT 6e3 gornapy, nicna
3aKiHueHHA poboTH BUMHMKaiHTe BUMiPIOBaNbHUIA iIHCTPYMEHT. IHLi 0cObU MOXYTb
ByT1 3acninneHi nasepHUM NPOMEHEM.

» He cnpAmoByiiTe na3epHuit NPOMiHb Ha NtoAeH | TBAPHH i He ANBITLCA Y Na3ePHUI
NPOMiHb, BKNIOUAIOUH i 3 BENUKOI BifCTaHi.

[ins BUMKHEHHS BUMipIOBaNbHOTO HCTPYMEHTA HATUCKaiTe KHOMKY YBIMKHEHHs/

BUMKHEHHA [ KHonKy pexumy (12) npotarom npubn. 2 c.

Akwo npotarom npubn. 5 xB He HATUCKATH XKOfIHY KHOMKY HA BUMipioBanbHOMY

iHCTPYMEHTI, iHCTpYMeHT, 106 3aollaauTh batapei, aBTOMATUUHO BUMUKAETbCA.

MigrotoBKa A0 BUMipIOBaHHA

MepeMuKaHHA OANHHUL BAMIPIOBaHHA TeMnepaTypH

LLlob nepemukat1cs Mixk ofMHULAMM BUMipIOBaHHS 3a Wkanoto Lienbcis i dapenreiiTa,
YTPUMYHTE KHOMKY KoediljieHTa BUnpoMmiHioaHHa (13) npotarom npubn. 3 c.
MoTouHe HanawTyBaHHA BifobpaxaeTbcs Ha iHAWKALIT OfMHML BUMipIOBAHHS
Temneparypw (f).

KoediuieHT BUNPOMiHIOBanbHOI 3AaTHOCTI ANA BAMiPIOBaHHA TeMnepaTtypu
noBepxHi

[1nA BU3HAUeHHs TeMnepaTypy Ha NOBEPXHI y BE3KOHTAKTHUI CNOCIb BUMIpIOETLCA
NPUPOAHE iH(hpauepBOHEe BUNIPOMIHIOBAHHS Bifl 00'€KTa, Ha KWK HanpaBneH!i
iHCTPYMeHT. [117 0TpUMaHHA KOPEKTHUX pPesynbTaTiB BUMipioBaHHA NOTRiOHO nepea
KOXXHUM BUMipIOBAHHAM NePeBiPATU HANALITOBaHUM KOE(ilLliEHT BUNPOMiHIOBaHHA | 3a
notpebu NPUBOAKMTH 1100 Y BIANOBIAHICTb 10 BUMIPIOBaHOMO 00'eKTa.

LLlo6 3MiHWTH KOEiLiEHT BUNPOMiHIOBAHHA, HAaTUCKANTE KHOMKY KoedilieHTa
BUNPOMiHIoBaHHA (13), NokK koediLieHT BUNPOMIHIOBAHHS, WO NiAXOAUTL Ang
HACTYMHOro BUMIPIOBAHHA, He 3'ABUTbCA Ha iHAMKaLi koedillieHTa BUNPOMiHIOBaHHS (e).
NiaTBepaiTb BMbip KHOMKOI0 BUMiptoBaHHA (1) abo KHOMKOKO YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS |
KHOMKOI0 pexumy (12).
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- Bucoknii koediuieHT BunpomiHioBanHa (= 0,95): beToH

=3 E=095 (cyxuir), uerna (uepsoHa, rpyba), mitanuk (rpybuit),
mapmyp, nnactuk (PE, PP, PVC), ryma, antoMiHii
aHof0BaHuI (MaToBKN), NNKTKa, thapba ana
onanioBanbHux batapei, 1epeBo, LEMEHTHUI PO3UHH,
pybepoiig, Wwnanepu, kneika cTpiuka, nakosa thapba,
NinHWHA

- Cepegppii koediuieHT BUNpoMmiHoBaHHa (= 0,85):
TPaHiT, eManb, YaByH, LLIAMOT, DPYKiBKa, TEKCTUNb,
niHoneym, nanip, 1BM

- Hu3bkuii koediyieHt BunpomiHioBanHsa (= 0,75):
npobka, nopuensHa (6ina), Wkipa, HaTypanbHWUI KaMiHb

- i: [loknagHilwa iHchopmallis
lMpockaHyiTe QR-Kop, 1106 0TpMMATH LOKNAZHILLY iHhopMaLito.

» [paBunbHe BUMipPIOBaHHA TeMNepaTypH MOXIUBe, ULIE KONW HaNnaluTOBaHUH
KoedhiLjieHT BUNPOMiHIOBaHHA i KoediLieHT BUNPOMiHIOBaHHA 06'ekTa
cniBnapaiotb. O6'ekTH MOXyTb OyTH 300paXeHi rapaUilLMMKU abo XONOAHILIMMMU, LU0
MOXXeE NPU3BECTH [10 Hebe3NekH y pasi fOTOPKaHHS.

BumipioBaHa noBepxHA Npu BUMipIOBaHHi TeMnepaTypu NoBepXHi

NasepHe Kono, Wo BigobpaxaeTbcA BUMipioBanbHUM iHCTPYMEHTOM, NOKa3ye

BUMipIOBaHy NOBEPXHI0, iH(hpauepBOHe BUMPOMIHIOBAHHS AKOT BU3HAUAETbCA Mifl uac

DE3KOHTAKTHOrO BUMIpIOBAHHA TEMMNEPATYPU NOBEPXHI.

CepepHs Touka n1a3epa no3Hauae LEHTp obnacti BUMiptoBaHHs. [11a 0TpUMaHHs

ONTUMANbHOTO Pe3yNbTaTy BUMiPIOBAHHA BUPIBHANTE BUMIPIOBaNbHUM IHCTPYMEHT TaK,

1106 nasepHWi NPOMiHb NafaB Ha BUMIPIOBaNbHY NOBEPXHIO B Ll TouL

nepneHauKyNapHo.

» He cnpamoByiiTe nasepHuit NPOMiHb Ha NlOAEH i TBAPHH i He AUBITLCA Y Na3ePHUI
NPOMiHb, BKNIOYAIOUH i 3 BENHKOI BifCTaHi.

Po3mip nasepHoro kona i, BifnosigHo, po3mip BUMiptoBaHOi NoBepxHi 36inbLUyeTbeA 3i

36irblLEHHAM BifICTaHi MiXk BUMipIOBa/IbHUM iHCTPYMEHTOM i 06'EKTOM BUMIDIOBAHHS.

OnTMManbHa BifcTaHb BUMipIOBaHHA CTaHOBUTb 0,75 M - 1,25 m.

» He npuknapaiite BAMipioBanbHWi iIHCTPYMEHT 6e3nocepeaHbo A0 rapAunx
noBepXoHb. BUCOKI TeMNepaTypu MOXyTb NOLUKOAUTH BUMIPIOBANIbHUM iHCTPYMEHT.

BinobpaxaeTbca peaynbTaT BAMIpoBaHHA — CEPE/IHE 3HAUEHHSA BUMIPAHUX TEMNepaTyp

B 0bnacti BUMiptoBaHHS.

BkasiBKkH 140710 yMOB BUMipIOBaHHSA
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Bucoka BinbuBanbHa 3aatHicTb, bnuck abo nposopicTb (Hanp., MAHLEBa NAKTKA,
hacaay 3 Hepxkasitouoi CTani abo KacTpyni) MOXyTb HEFaTUBHO BMIMHYTH Ha
BUMIipIOBaHHA TeMMNepaTypy NoBepxHi. 3a NoTpebu HakNenTe Ha NNoLLY BUMIpIOBaHHS
TEMHY MaToBY K/ewKy CTpiuKy, Lo Aobpe npoBoauTh Tenso. [laiTte cTpiuli cTabinizysati
CBOIO TEMMeEPATYPY Ha NOBEPXHi MaTepiany.

BuMiptoBaHHA uepes Npo3opi MaTepiany HEMOXNNUBO Uepes NeBHY KOHCTPYKL0
npunagy.

UM KpalLi Ta cTabinbHilli yMOBM BUMipIOBAHHA, TUM TOUHILLi Ta HAAIMHILLI pesynbTath
BUMIpIOBaHHA.

BnnuB Ha jaTuMK BONOrocCTi NOBITPA | TeMNepaTypy HaBKONMMLWIHBOTO cepeaosuLLa (4)
XiMiuHKMX 3abpyHIOBAUIB, TAKMX AIK BUNAPK NaKy, MOXe NPU3BECTH 0 HOro
NOLWKOKEHHS. Ha BUMipIOBaHHs TeMnepatypy B iHppauepBOHOMY CMEKTPI MOXYTb
HeraTMBHO BNAIMHYTH AWM, Napa abo 3anuneHe NOBITPA.

ToMy nepLu HiXX NOYMHATM BUMIPIOBAHHA, NPOBITPITb NPUMILLEHHA, 30KPEM, AKLLO
noBiTPsA 3abpyaHeHe abo HanoBHeHe Napoto. He BUKOHYHTE BUMIPIOBaHHS, Hanp., y
BaHHIN KiMHaTi oapasy nicna npuiMaHHA ayLy.

Micns NpoBiTPIOBaHHA 3auekaiTe ekt uac, ob Temnepatypa B NpUMIlLIEHHI
crabinisyBanacs i 3HOBY [0CAIIa 3BUUAMHOTO MOKA3HHUKa.

Temneparypa i BifHOCHa BONOFiCTb BUMIpIOIOTbCA be3nocepenHbo BUMipIOBaNbHUM
{HCTPYMEHTOM 32 JONOMOrOK0 JaTuKKiB BONOrOCTi NOBITPA | TeMNepatypu
HaBKONMMULLHbBOTO cepenoBuLLa (4). [inA 0TPMMaHHA TOUHMX Pe3ynbTaTiB He TPUMaiTe
BUMIPIOBaNbHUN IHCTPYMEHT be3nocepeaHbo Haf abo nopaz 3 [kepenamu nepeLLkos,
TaKWMU AIK HarpiBaui abo BigkpUTi piguHK. B xogHOMy pasi He 3akpuBaiiTe fatumk (4).

OyHKUiT BUMipIOBaHHA

OAMHHUYHE BUMIPIOBAHHA

KopoTkouacHo 0HOPa30BO HATUCHITb KHOMKY BUMipIoBaHHs (1), 106 yBiMKHYTH nasep i
3anyCTUTH OIMHWUUHE BUMIPIOBaHHS B 0bpaHoMy pexumi. [pouec BUMIptoBaHHA MOXe
TpuBatH 1 - 2 . PesynbTar BUMiptoBaHHs Biobpasuntbes B 30Hi aucnnen 3 6inum poHom.
Micns 3aBepLUEHHs BUMiPIOBAHHSA Nla3ep aBTOMATUUHO. BAMUKAETHCH.

Ha gucnnei BinobpakaroTbca 0CTaHHi pe3ynbTaTh BUMipIOBaHHS.

TpuBane BUMipioBaHHA

[ins 6eanepepBHOro BUMipIoBaHHA B 0bpaHOMY PEXWMI HAaTUCHITb | YTPUMYHTE KHOMKY
BUMiptoBaHHs (1). Mlasep 3anuiacTbes yBiMKHEHUM. [T0BiNbHO HanpaBnAnTe nasepHe
KONO Ha BCi NOBEPXHi 0OAHA 3a OHOK), TEMNEPATYPY AKMX BK XoueTe BUMIpATH. [inA
BUMIPIOBaHHA BONOrOCTi | TeMNepaTypy HaBKOMMLIHBOTO CepefoBHLLA MOBINbHO
nepemiLLanTe BUMIpOBaNbHUI IHCTPYMEHT MO KiMHaTi.
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IHauKaTopu Ta cBiTNOBI cUrHany (15) Ha aucnnei NocTinHO OHOBMIOKTLCA. LLIoHO BU
BiNyCTMTE KHOMKY BUMiptoBaHHS (1), BUMiptoBaHHA NPUNMHUTLCA | Na3epy BUMKHYTHCH.
Ha nucnnei BinobpaxaroTbcs oCTaHHi peaynbTaTi BUMiptoBaHHA. CBITNOBUI CUrHan
3a/ULLAETHCA HE3MiIHHUM MPH OCTAHHBOMY BiODPAKEHHI.

Bubip pexxumy

o LLlob BMKNWKATK MEHIO PEXMMY, HATUCHITb KHOMKY

ICI YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS | KHOMKY pexumy (12). KHonkoto
YBIMKHEHHS/BUMKHEHHs / KHomKoto pexxumy (12) obepitb
noTpibHui pexum. MinTBepaiTs Ball BUDIp 3a A0NOMOroto
KHOMKM BUMiptoBaHHA (1) abo KHoMKK KoedvilieHTa
BUNPOMiHIOBaHHA (13).

HaTtucHiTb KHoMKy «Hasaf»/kHonky BuaaneHHs (11), wob
NOBEPHYTUCA 10 NONEPESHbOrO PEXUMY.

PeXxuM BUMipIOBaHHA TemnepaTtypu nosepxHi (aue. Man. A) LS
Y peXXuMi BUMiptoBaHHA TemnepaTtypu NoBepXHi
BMMIpIOETbCA TEMMEPaTypa NoBepXHi 06’eKTa BUMipIoBaHHS.
HaTtucHiTb KHOMKy BUMiptoBaHHs (1) i HanpasTe nasepHe
KOMO NepreHAnKYNAPHO LEHTPY 06’eKTa BUMIpIOBaHHS.
BumipsaHa Temneparypa nosepxHi (h) Bigobpasutbes B 30Hi
nucnnes 3 6inum choHom. Tif uac HaCTyNMHOro BUMIPIOBAHHSA
Ha iHauKauii (i) 3'ABNAETbCA NonepeaHbo BUMIpAHe
3HaUeHHs.
HartucHiTb kKHonky «Hasaf»/kHonky BupanerHs (11), wob
BMAANUTH BUMipsHe 3HaueHHs (h) B 30Hi gucnnes 3 binum
thoHoMm.

Y pexxumi BUMiptoBaHHA TeMnepaTtypu NOBEPXHi CBITNOBUH
curHan (15) He cBiTUTbCA.
Y UbOMY pexumi BU MOXeTe, Hanp1KNag, BUMiploBaTk TeMneparypy pagiatopis
OnaneHHs, Nignor 3 nigirpisom abo BHYTPILLHIO TEMMEPATYPY B XONOAUNBHUKY.
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PeXXHM eTanoHHOi TemMnepaTypH i

Y peXuMi eTanoHHoi TeMnepatypy NOPiBHIOTLCA 2 BUMIPAHI
TeMnepaTypy NoBEPXHi Ta BifobpaxaeTbes PisHULA Mix
HUMU. TaKMM UMHOM MOXKHA BUMIPATH 3HAUHI nepenaau
TeMneparyp B 2 Pi3HKUX TOUKaX Ha OfHiN abo Kinbkox
NOBEPXHSX.

HatucHiTb KHoMKy BUMiptoBaHHs (1), WwWob BuMipaATH
eTanoHHe 3HaueHHs (j). Yci HacTynHi BUMipIOBaHi 3HaUeHHs
BCTAHOB/TIOKOTbCA BiIHOCHO €TaNIOHHOTO 3HaueHHs (j).
Piannug temneparyp (k) Binobpaxaetbcs Ha aucnnei
Bifpa3y NicnfA HOBOrO BUMIPIOBaHHSA. 3 KOXXHUM HOBUM
BUMiPIOBaHHAM BUMipAHE 3HaueHHs (h) OHOBMIOETLCA B 30Hi
nucnnes 3 6inum hoHoOM i NepepaxoBYETbCA Pi3HULA
Bi[JHOCHO €TaNIOHHOIO 3HAYEHHS.

AKL10 HoBe BUMipAHe 3HaueHHA (h) binbu Hix Ha 1 °C HUXKUe eTanoHHoro aHaueHHs (j),
CBITNOBHI curHan (15) CBITUTbCA CUHIM CBITNOM. AKLLO HOBE BUMipAHE 3HaueHHs (h)
BinbLu Hix Ha 1 °C BULLe eTanoHHOro 3HaueHHs (j), citnosuit curan (15) caitTbea
UepBOHMM CBITNOM. AKIL0 3HaueHHs pisHuLi (k) 3HaxoauTbeA B Mexax fiana3oHy +1 °C,
CBITNOBHI curHan (15) He cBiTUTBCA.

PeskuM nowuyKy TennoBux micTkie (aue. man. B) &

Y peXXuMi noLwyKy TennoBMX MiCTKiB BUMiPIOKOTHCA i
MOPIBHIOKTHCA TEMNEPATYPU NMOBEPXHI i HABKONMULLHBOTO
cepenoBuLLa. [py BENWKIN Pi3HMLI LMX 4BOX 3HAUEHD
TeMneparyp 3'ABMAETbCA NONEPemMKEHHA NP0 HAABHICTb
TennoBux MicTKiB (auB. ,Tennosui mictok”, CTopiHka 314).
HatucHiTb KHOMKy BUMiptoBaHHs (1) i HanpaBTe nasepHe
KOMo nepneHanKynapHo LIEHTPY 06’eKTa BUMIPIOBaHHS.
[icna 3aBepLUeHHs BUMipIOBaHHA BifobpaxaeTbca BUMipAHa
Temneparypa nosepxHi (h). Temneparypa HaBKOMMULIHBOTO
cepenoByiLa (s) BinobpaxaeTbca aBTOMATMUHO nepen,
BUMIpIOBAHHAM.

BuMiptoBanbHWM IHCTPYMEHT aBTOMATMUHO NOPIBHIOE 3HAUEHHSA | iHTEpNpeTyE
pesynbTaTi HaCTYMHUM YMHOM:
3eneHui CBiTNoBKH curian (15): HeBenukuit nepenaz TemMneparyp,
BifICYTHICTb TEMNOBKX MICTKIB.
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JKOBTHIA CBiTNOBMI curHan (15): pisHnLA TemMnepaTtyp 3HaX0AUTbCA B
TPaHWUHOMY fliana3oHi, B fliana3oHi BUMIpIoBaHHsA Moxe byTh TennoBui
MiCTOK; 3a HEODXiZIHOCTi NOBTOPIOMTE BUMIPIOBAHHA Uepe3 NeBHI NPOMIXKH
uacy.
CBiTNOBWH curHan (15): cuMBON BKasye Ha Te, LU0 TeMnepaTypa Ha noBepXHi
BUMIiPIHOBAHHA 3HAUHO BifIPi3HAETHCA Bif TEMMNEPATYPU HABKONMLLHBOTO
cepenoBuLya. Y aianasoHi BAMIpOBaHHsA BUABNEHUI TENMOBUM MICTOK, LLIO
BKa3ye Ha noraHy i3onAuito. Y npuMilLeHHi 3aHafiTo XONOAHO — 3a
HOPManbHOro PiBHA 0birpiBy HW3bKa TEMMepaTypa CBiAUMTb NPO NOraHy 3aranbHy
i3onAauito.
3a HaABHOCTI TENNIOBHX MICTKIB NepeBipTe Tenn0i3oNAL;ito B Ljii 30Hi, NPK HEObXiAHOCTI
3a [10NoMoroto byaiBenbHUX eKCnepTiB.

Pexum BuABneHHs Hebe3neku yTBopeHHs LBini (aus. man. C) E2

Y pexumi BUABNeHHA Hebeanekn yTBOPeHHA Lgini
BUMIPIOIOTbCA TEMMEepaTypa HaBKOMMULIHBOTO CepefoBULA i
BiJHOCHa BONOricTb NOBITPA (AuB. ,.BiAHOCHa BonoricTb
nosiTpa“, CTopiHka 314). Temneparypa Touk1 pocu (auB.
,Temneparypa Touku pocu“, CtopiHka 314) po3paxoByeTbCs
Ha 0CHOBi 000X 3HaueHb. Kpim Toro, BUMiprOETbCA
Temneparypa noBepxHi.

Temnepartypa TOukK pPOCH NOPIBHIOETLCA 3 TEMMEPATYPOIo
MOBEPXHi, | pe3ynbTaT iIHTEPNPETYETbCA 3 ypaxyBaHHAM
PU3WKY YTBOPEHHSA LBINI.

BinHocHa Bonorictb nositps (u), Temneparypa
HaBKONMLUHbOTO CepeaoBHLLa (S) Ta po3paxoBaHa
TeMnepartypa Touku1 pock (q) BU3HauatoTbeA Ta BifobpaxatoTbCa aBTOMATUUHO.
HatucHiTb KHOMKy BUMiptoBaHHA (1) i HanpaBTe Na3epHe KONo NepneHanKYAPHO
LieHTpy 06°eKTa BUMipIoBaHH#A. BUMipsiHe 3HaueHHs Temnepatypu nosepxHi (h)
Bif0bPa3nTbCA B 30Hi AUCNNEA 3 6iNUM (hOHOM.

BuMiptoBanbHWA iIHCTPYMEHT aBTOMATUUHO NOPIBHIOE 3HAUEHHS | iHTEpPNpPeTyE
pesynbTaT HaCTYMHUM YUHOM:
3eneHui CaiTnoBui curian (15): 3a NOTOUHKX YMOB PU3MK YTBOPEHHA LBIA
BifICYTHIN.

JKOBTHIA CBiTNOBMI curHan (15): pisHnLA TemMnepaTtyp 3HaX0AUTbCA B
rPaHWUHOMY fliana3oHi, B fliana3oHi BUMIptoBaHHsA Moxe byTh Tennosui
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MiCTOK; 33 HEODXiAHOCTi NOBTOPIONTE BUMIPIOBAHHS UEPE3 NEBHI NPOMIXKM uacy.
uepBOHMIA CBITNOBUIA cvrHan (15): bnumatouni cMMBON TeMnepaTtypu
NOBEPXHI BKa3ye Ha Te, L0 TeMNepaTtypa NOBEPXHi B 30Hi BUMipIOBaHHA
3HAUHO BiAPI3HAETLCA Bif TeMNepaTypyu HAaBKOMMLLIHBOTO CepefoBHLLa.

3a HaABHOCTI PU3NKY YTBOPEHHS LiBINi, 3aN1€XKHO Bif NPUUMHH, CNifi 3HU3UTH BONOTICTb,

uyacTille i peTenbHiLLe NPOBITPIOBATA NPUMILLEHHSA, 3DiNbLIYIOUM TUM CaMUM

TeMnepartypy B NpUMiLLEeHHi abo ycyBatoum TeNnoBi MiCTkK. 3a NoTpeby 3BepHiTLCA 10

OyniBenbHUX ekcnepTiB.

BkasiBKa: BUMipIOBaNbHUI iIHCTPYMEHT HE MOXXe BUABUTM CMIOPH BINI. IHCTPYMEHT

TiNbKK BKa3ye Ha MMOBIPHICTb YTBOPEHHA LiBiNi 3a TaKMX YMOB.

HecnpaBHocTi - lMpuunHm i ycyHeHHs

BuMmipsaHi 3HaueHHA BUXOAATb 3a AONYCTUMI MeXi
AIKLLO BUMipAHI 3HaueHHA 00’eKTa BUMIpIOBAHHA B 1a3ePHOMY KOMi BUXOLATH 3@ MeXi
AianasoHy BMMipIOBaHHA, Ha Aucnnei 3’ ABUTbCA:

A > 500 °C - Temnepartypa NoBepxHi HAATO BACOKA.
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< =30 °C - Temneparypa NoBepxHi HAATO HU3bKa.

3a Temneparypu HaBKONMLLIHbOTO cepeoauiia: > 50 °C (HaaTo BKCoKa) abo < -5 °C
(HaaTo HM3bKa)

3HaueHHs Lboro 0b’eKTa HEMOXNMBO BUMIPATU. HanpasTe nasepHe Kono Ha iHIui
00’€KT i MOUHiTb HOBE BUMIpIOBAHHSA.

BHyTpiwHA noMunka

BuMiptoBanbHWi IHCTPYMEHT BUABKB BHYTPILLHIO MOMUNKY i
BUMKHeTbCA uepes 5 c. LLlob cknuHyTv nporpamHe
3abe3neueHHs, BUIMITb yci baTapei, 3auekalte Kinbka
CeKyHA i 3HOBY BCTaBTe iX.

AKLLO nicns LbOro NOMMUNKA He 3HUKAE, 3BEPHITLCA B
cepBicHy cnyxby Bosch ans nepeBipku BUMiptoBanbHOMO
iHCTPyMeHTa.

MosAcHeHHA TepMiHiB

KoediuieHT BUNpoMiHIOBaHHA

KoediLieHT BUNPOMiHIOBaHHA 06’€KTa 3anexwTb Bifl Oro Matepiany i CTpyKTypu
NoBEePXHi. BiH BKasye, cKinbku iHhpauepBOHOro TENNOBOr0 BUMPOMIHIOBAHHS
BUNPOMIHIOE 00’EKT Y NOPIBHAHHI 3 ineanbHUM TeNMOBUM BUNPOMiHIOBaUEM (UOPHHI
Kopnyc, koedilieHT BUNpoMiHIOBaHHS € = 1), i BiANoBiaHO BU3HaUaE 3HaueHHA Big 0 4o

Bosch Power Tools 1609 92A85E((19.10.2022)



314 | YkpaiHcbka

Tennosuit MicTok

TennoBui MIiCTOK — Lie AiNAHKA Ha 30BHILLIHIN CTiHi OyAaiBNi, e BHACNIAOK KOHCTPYKLIAHMX
0c0obnMBOCTEN NOKaNbHO (hOPMYETLCA 30Ha NifBMLLEHOT BTPATH TENNa.

HanBHicTb TENNOBMX MICTKIB MOXE NPU3BECTH A0 NiABMLLEHOrO PU3UKY NOABM LiBINI.

BigHocHa BonoricTb noBitpa

BigHocHa BonoricTb NOBITPA NOKa3ye, HACKiNbKKU NOBITPA HAaCUUEHE BOAAHO NAPOI0.
[laHi npeacTaBneHi y BincoTkax 3 MaKCMManbHOI0 KinbKiCTio BOAAHOT NapH, AKa MOXe
NOrMWHYTH NOBITPA. MakcHmanbHa KinbKicTb BOAAHOI Napy 3aNeXuTb Bif TeMnepaTypu:
UWM BHLLA TEMMNEPATYPa, TUM Dinblue BOAAHOT Napk MOXe NOTNMHYTH NOBITPS.

AKLLO BiHOCHa BONOTiCTb 3aHafITO BUCOKA, 30iNblLUyETbCA PU3MK YTBOPEHHA LBINI.
3aHaaTo HM3bka BOMOTiCTb HEraTUBHO B/IMBAE HA 340POB A.

Temneparypa TOuk« pocu

Temneparypa TOUKM POCH NPU3HAUEHa ANA NO3HAUEHHs TeMnepaTypH, 3a AKOi BoAAHa
napa, Lo MiCTUTbCA B MOBITPI, NOUMHAE KOHAEHCYBATHCA. TeMnepatypa TOUKK pocH
3aNeXuTb Bifl BIBHOCHOI BONOrOCTi | TeMneparypu noBiTps.

AKLLO TeMnepaTypa NOBEPXHI HXKUe TeMNepaTypu TOUKM POCH, Ha Ui NOBEPXHI NOUMHAE
KOHAEHCYBaTUCA BOMOTa.

YTBOPEHHA KOHAEHCATY Ha NOBEPXHSX € OCHOBHOK MPUUMHOIO YTBOPEHHS LiBINI.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06cNyroByBaHHA | OUHLLEHHA

» [epeBipAiiTe BUMipioBanbHUii iIHCTPYMEHT nepep, KOXXHUM BUKOPUCTAHHAM.
AKLLO HA HbOMY BHAHI MOLIKOKEHHA abo ycepeanHi po3xuTanuca feTani, HaginHa
poboTa BUMipIOBANbHOTO IHCTPYMEHTA HEe rapaHTYEThCA.

[lna aKicHoi | beaneuHoi poboTh TpMMaliTe BUMipIOBANbHUI MPUIaL YUCTUM | CYXHM.

He 3aHyptoliTe BUMiptoBanbHuit npunag y Bofy abo iHwWwi piauHu.

CrupaliTe 3abpyaHEHHS CYXO0H0, M'AKOKO raHuipKoto. He BUKOPUCTOBYMTE XOAHMX

MHI0UMX 3ac0biB abo PO3UMHHHKIB.

[p¥ OUMLLEHHI BUMIPIOBANIbHOTO iHCTPYMEHTY B HbOTO HE NOBMHHA NPOHMKATH PiAMHA.

0cobnnBo peTenbHo | 0bepexHO OuMLLyiTe AaTUMK BONOTOCTi | TeMnepatypu (4),

npuiManbHy nikay (3) i oTeip Ana BUXoay nasepHoro npomens (2):

nepekoHanTecs, Lo Ha NPUIManbHii NiH3i abo 0TBOPI ANA BUXOAY Na3epHOro NPOMeHA

Hemae Bopcy. He HamarainTecs Buganuti bpya 3 fatunka abo npuiManbHoI NiH3u

roCTPUMM NpeaMeTamu. 3a NoTpedbu MoXHa aKypaTHO NpoayTH bpyL CTpyMeHeM

CTUCHEHOTO NOBITPA be3 Macna.
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He 36epiraiTe BUMiptoBanbH1I NpUnag, B NNacTMKOBOMY NaKeTi, BUNapH AKOrO MOXYTb
MOLKOAUTH AiaTuMK BonorocTi Ta Temnepatypv (4). He HaninnoiTe byab-ski Haninku
nobnu3y aatumka Ha BUMIpOBaNbHUN IHCTPYMEHT.

He 36epiraiite BUMipIOBanbHMI iHCTPYMEHT NpK BOMOTOCTI, LU0 He BiANOBiaae AianasoHy
30-50 % npoTArom TpKUBanoro yacy. AKLLO BUMipOBaNbHWN iHCTPYMEHT 3bepiraeTbcs B
3aHa/iTo BONorux abo 3aHaaTo Cyxux yMoBax, Npu BBEAEHHI B eKCMyartaljito pesynbtar
BUMIPIOBaHHA MOXYTb BYTH HETOUHUMK.

3bepiraitte i nepeHocbTe BUMIPIOBANbHWI IHCTPYMEHT NULLE B 3aXMCHIN CyMUi, Aika ine B
KOMMAEKTI.

HapacunaiTe BUMIptoBanbHWM IHCTPYMEHT HA PEMOHT B 3aXMCHIN CyMLi.

CepBic i KOHCyNbTaLii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHii MaiicTepHi By oTpuMacTe BignoBifgb Ha Balui 3anuTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i
TeXHiuHoro obcnyroByBaHHs Batworo npoaykty. MantoHku B ieTansx i iHopmadito Wwoao
3anyacTMH MOXHA 3Ha1TH 3a agpecoto: www.bosch-pt.com

KomaHpaa cniBpobiTHukiB Bosch 3 HafaHHs KOHCYNbTaLii LLO0A0 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLT
i3 3310BONIEHHAM BifNOBICTb Ha Balli 3anuUTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOoAYKLi Ta npunaaan
[0 Hel.

Mpy Beix LOAATKOBUX 3anMTaHHAX Ta 3aMOB/IEHHI 3anuacTuH, byab nacka, 3a3Hauante
10-3HauHuit Homep fNA 3aMOBNEHHA, WO CTOITb HA MACMOPTHIN TabnuuLi NPOAYKTY.
[apaHTiliHe 06CnyroByBaHHA | PEMOHT €NeKTPOIHCTPYMEHTY 3MiMCHIOOTLCSA BiANOBIAHO
[0 BUMOT | HOPM BUrOTOBMIOBAUA Ha TEPUTOPIT BCiX KpaiH NuLLe y dhipMoBKx abo
aBTOPM30BaHMX CEPBICHUX LieHTpax thipmu «Pobept bowy. MOMEPEMKEHHA!
BukopucTaHHA KOHTpadakTHOT npoayKuii HebesneuHe B ekcnnyartalii i Moxe MaTy
HeraTBHI HaCNiaKW [N 300POB'A. BUroTOBNEHHA | PO3NOBCIOMKEHHSA KOHTPA(aKTHOT
NpoAyKLii nepecniayeTbea 3a 3akOHOM B aIMiHICTPATUBHOMY | KpMMiHANbHOMY NOPALKY.
Ykpaina

Bow CepgicHui LieHTp eneKTpoiHCTPYMEHTIB

ByN. Kpaihsa 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com

www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbHux rapaHTiMHWUX CEPBICHMX MaiCTePEHb 3a- 3HaueHa B
HauioHanbHOMy rapaHTiHHOMY TanoHi.
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AnpecH iHIKHX CepBiCHUX LLEHTPIB HaBEAEHO HUXKUe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Yrunisauis
BuMiptoBanbHi npunanu, npunaans i ynakoBky Tpeba 3faBati Ha KONOriUHO UMCTY
TNOBTOPHY Nepepobky.

He BMKMaaiTe BUMiptoBanbHi iHCTPYMEHTH | baTapeliku B nobytose cmiTTa!

Nuwe ana kpaiu €C:

BianosigHo Ao Esponeiicbkoi Aupektuan 2012/19/EU wj0a0 BiAXo/iB €NeKTPUUHOro Ta
€NeKTPOHHOTo 0bNaHaHHA Ta il NePETBOPEHHS B HaLiOHaNbHE 3aKOHOABCTBO
BUMIPIOBANbHI iIHCTPYMEHTH, fiKi Binblue He NPUAATHI 40 BUKOPUCTAHHA, @ TaKoX
BiANOBIAHO A0 €Bponelicbkoi lupektian 2006/66/EC HecnpaBHi abo BinpalboBaHi
aKyMynATOpHi baTapei/barapeiku NOBMHHI 34aBaTUCA OKPEMO i YTHAI3yBaTUCA
€KOMOTiYHO UACTUM CMOCObOM.

Mpu HenpaBWNbHIN yTHNI3awii BiANPaLbOBaHi eNeKTPUUHI Ta eNeKTPOHHI NpUnaau
MOXYTb MaTH LLKIAMBUI BMIMB Ha HABKOMWLIHE CEPEe0BHMLLE Ta 3[0POB’A NIOANUHH
uepes MOXNMBY HaABHICTb HEHE3MEeUHNX PEUOBHH.

Kasak

Eypa3ua skoHOMHKanbIK ogarbiHa (KegeH oparbiHa)
Mylle MeMmneKeTTep aymMmarblHaa KonaaHbinagbl
OHAIpYLWiHiH 6HIM YLWiH KapaCTbipFaH Nanaanaxy Ky»aTTapblHblH KypamblHAA Nanganaxy
XEHiHAEri 0Cbl HYyCKay/blK, COHbIMeH bipre KocbiMLanap Aa 6onybl MyMKiH.

CoMKecTiKTi pacTay »ainbl aknapar kocbiMLaza bap.

OHimai eHAipreH MemMneKeT Typanbl aknapaT eHiMHiH KOpMyCbiHAA XaHe KocbiMLlaaa
KOPCETINreH.

OHpipinreH mep3imi Hyckaynblk MyKabacblHbIH COHFbl DeTiHe XaHe eHiM KopnycbiHaa
KOPCETINreH.

MMnoptepre KatbiCTbl balnaHbIC aknapar eHiM KantamacbiHaa KepCeTinreH.
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OHimpai naiiganany mepsimi

OHIMHIH KbI3MeT eTy MepaiMi 7 Xbin. BHAipinreH Mep3iMHeH bacTan (eHAIPY KyHi 3aybIT
TaKTaLAChIHAA Xa3binFaH) icTeTner 5 bl cakTaraHHaH COH, OHIMA| TeKcepycia
(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaHy yCbiHbIMangbI.

Kbi3MeTkep HemMece naiifAanaHyLblHbIH, KaTenikTepi MeH icTeH WhbiFy cebenTepiHiy,
Tisimi

©HiM KOpnyCblHaH TiKenew TyTiH WbIKca, NaiaanaHbaHbi3
KayblH —LUALIbIH Ke3iHAe CbipTTa (Aanapa) nanaanaHbaxbia
KOpnNyc iLiHe Cy Kipce KypblFbiHbI KOCYLLbl 60NMaHbI3

LUekri Kyt 6enrinepi

©HIM KOPMYCbIHbIH 3aKbIMaAaNybl

Kbi3meT KepceTy Typi MeH Xuiniri
Op nanpanaHyaaH CoH eHIMAi Tasanay yCbiHbINaabl.

Cakray

KypFaK )eppe cakTay kepek

)KOFapbl TeMNepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHiH acepiHeH anbic cakTay Kepek
caKTay KesiHae TemnepatypaHblH KeHeT aybITKyblHaH KOpFay Kepek

erep Kypan xymcak CoMKe Hemece NNacTUK KelcTe XKeTKi3ince oHbl 0Cbl 83iHiH
KOpFarblL KabblHAA CakTay YCbIHbINaAb!

caKray LIapTTapbl Typanbl KocbiMLIa aknapart any ywid MEMCT 15150-69 (Lapt 1)
K\>KaTbIH KapaHbl3

Tacbimanpay

TacbiMangay KesiHze eHiMAi KynaTyra xaHe ke3 KenreH MexaHuKanblk biknan eTyre
KaTaH TbibIM CanbiHabl

bocaty/xyKTey Ke3iHAE NaKeTTi KpiCaTbiH MallWHanap/bl NakaanaHyra pykcar
bepinvengai.

TacbiMangay wapTrapbl Tanantapbii MEMCT 15150-69 (5 wapT) KyXaTbiH OKbIHbI3.

Kayincisgik Hyckaynapbi

Onuiey KypanbiMeH Kayinci3 xaHe ceHiMAi XyMbIC icTey ywiH
6apnbik HyCKaynbIKTapAbl OKbIN OPbIHAAY Kepek. Onwey
KypanbiH ocbl HyCKaynapfa caii naiijananbay enwey
KypanbiHAaFbl KipicTipinreH Kayincisgik wapanapbiva
KaFbIMCbI3 3cep eTei. Onwey KypanbiHAaFbl eckepTynepai
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KepiHbeTiH KbinmaHbi3. OCbl HYCKAYNAP[bI CAKTAI, ONLLEY KYPAIbIH

BACKANAPFA BEPTEHAE ONAPAbI KOCA YCbIHbIHbI3.

» Abaii bonbiHpbI3 - erep ocbl Xxepae GepinreH naiipanany Hemece Ty3ety
KypanaapbiHaH 6acka KypanaaH naiiananca Hemece 6acka xyMbic agicrepi
opblHAanca 6yn kaynTi caynere WwanbiHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Onwey Kypanbl na3ep eckepry TakTacbiMeH bipre xerkisineai (rpachuka
6eTingeri enwey KypanbiHbIH cypeTiHae 6enrinexren).

» Erep nasep eckepTy TaKTacbIHbIH, MaTiHi eniKi3aiH Tininge 6onmaca, anFaw per
KONAAHbICKA eHri3bec bypbIH OHbIK OPHbIHA €NiHi3AiH, TiniHAEeri XancbipMaHbl
KabbICTbIPbIHDI3.

Nasep cayneciH agampapra Hemece XaHyapnapra baFbiTTamanpbi3
XKaHe e3iHi3 fe Tikenei Hemece WaFbINbICKaH Nasep caynecive
KapamaHbi3. byn agamgapabiH Ke3iH Warbinabipybl MyMKiH, CaTCI3
OKWFanapra aKenyi Hemece Ke3re 3aKbiM KenTipyi MyMKiH.

» Erep nasep cayneci ke3re Tycce ke3aepai XyMbin 6acTbl caynefieH apbl Kapaty
Kepek.

» Ila3ep KypbinFbICbIHAQA €IKAHAAN 63repTy OpbiHAAMaHbI3.

» Nasep kepy Kesingipirii (kepek-xapak) KopraHbIw Ke3ingipiri petinge
naigananbanpI3. [1asep kepy Ke3ingipiri nasep cayneciH xakcblpak Kepy YLiH
KOnAaHbIinazbl, ananaa nasep coyneciHeH kopFamanpl.

» Nasep kepy Ke3ingipirii (kepek-xxapak) KyHHeH KOpFanTbIH Ke3ingipik petinge
HeMmece XON Ko3fanbiCbiHAA NaiAanaHbanbI3. [lasep Kepy Ke3ingipiri ynbTpakynrix
CoynenepaeH ToNblK KOPFaHbICTbl KAMTAMAChI3 €TNEN/ aHe TYCTi ceay KabineTiH
asanTapl.

» Onwey KypanbiH Tek 6inikTi MamMaHFa xxaHe apHaynbl benwexkrepmeH
XKeHAeTIHi3. Con apKpinbl efilley Kypan Kayinciaairid caktanchia.

» bananapra nasep eniey KypanbiH 6aKbinaycbi3 naifanaHyra pykcar eTneHis.
Onap backa anampap/biH HeMece 83iHiH Ke3iH abaicbl3aaH LWaFbINbICTbIPYbl MYMKiH.

» KaHaTblH CYHbIKTbIKTap, Fra3fap HemMece LaH, XXHUbINFaH Xapbinbic Kayni 6ap
opTapa eney KypanbiH naiaananbanbi3. Oniiey Kypanbl YWKbIH WbIFapbiM,
LWaHAb! XKaHABIPbIM, 6PT TYAbIPYbI MYMKIH.

» Onwey Kypanbl TexHONorusAra 6ainaHbICTbl Xy3 Naibi3AbIK Kayincisgikke
Keningik 6epmeiigi. Koplwaras opTa acepnepi (Mbicanbl, ey aiMarblHgarbl WaH,
Hemece 0y), Temnepatypa (MblCanbl, XbiNy XenaeTKill apKbiNbl) XKaHe enluey
BeTTepiHiH cunaTbl MeH Kyii (MbiCasbl, KaTTbl LaFbIbICATbIH HEMece Mengip
marepuanaap) eniiey HaTWXenepiHe acep eTyi MyMKiH.
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OHiM XxaHe KyaT cunatramMachbl

MananaHy HyCKaynbIFbIHbIH anfbl eniriHik cypeTTepiH eckepiHia.

Makcartbl 60¥bIHLIA KONJaHY

©nwey Kypanbl beTKi TeMneparypaHbl, KOpLUaFaH opTa TeMnepaTypachiH XaHe
CanbICTbIpManbl aya biNFanfblnbIFbIH TyHicnen enwweyre apHanfaH. On epy HyKTeCiHiK,
TemMnepartypacbIH ecenten, XKblnbblK KenipiH xaHe 3eH bacy kayniH bingipeni. Onwey
KypanbIMeH 3eH cnopanapblH aHbIKTay MyMKIH eMec.

©nLwey KypanblH afamgap MeH XaHyapnapfblH TeMnepaTypachliH enLLey yLuiH Hemece
backa MemuUMHaNbIK MakcaTTapaa naiaanadyra bonmaigbl.

©nuey Kypanbl rasgap/bit HeMece CyibIKTbIKTapablH DeTKi TemnepaTypachlH enweyre
apHanMaraH.

OnLey Kypanbl HepKaCinTiK MaKcaTneH nanfanaHyFa apHasmMaraH.

©ntuey Kypanbl ilKi alMakTapaa naifanaHyra apHanMaraH.

Byn eHim EN 50689 cTaHaapTbl DoMblHLIA TYTbIHYLIbINbBIK 1A3epNiK KypbinFbl 60MbIn
Tabbinagbl.

KepceTtinreH KOMnoHeHTTEp

KepceTinren kypamaactap Hemipi cypeTrep bap beTreri enwey KypanbiHbiK,
cMnaTTaMacblHa KaTbICTbl.

(1) ©nwey Tyimeci
(2) Nasep cayneciHiH WbIFbIC CaHpinaybl
(3) MHbpakbi3bin caynenepaiy Kabbinaarbllw TMH3achb
(4) Aya binFanabinbifbl MeH TeMneparypa aatuuri
(5) dmuccua napexeciHiK KancbipMach!
(6) Nasep eckepty TakTachbl
(7) Cepuanbik Hemip
(8) Ycrarbiw inmek bekiTkiLui
(9) batapes benimiHiH Kaknarbl
(10) barapes benimi KaknarblHbIH beKiTKiLui
(11) Aptka TyiMeci/ oo TyiMeci
(12) Kocy/eLwipy Tyimeci/pexum Tyimeci
(13) 3muccus fapexeci Tyimec
(14) Oucnnen
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(15) CurHangbik wam
(16) KopraHbil kanta

WHpukatop anemeHTTepi
(a) 3eH Typanbl eckepTy PeXUMi UHAUKATOPbI
(b) XbinbinblK KenipiHiH PeXWUMi UHANKATOPbI
(c) CinTemenik Temnepatypa pexuMmiHiH MHOUKaTOPbI
(d) Betki Temnepartypa pexumi HHAMKATOPbI
(e) Smuccua papexeci
(f) TemnepatypaHbl eniieyre apHanfaH entem dipniri
(g) batapes uHauKatopsl
(h) Betki TemnepatypaHblH aFbiMAarbl efilley MaHi
(i) BeTki TemnepatypaHblH anfiblHFbl B/LLIeY MaHi
(j) Betki TemnepartypaHbiH cCinTemenik MaHi
(k) Betki TemnepartypaHbiH aitbipMa MaHi
(I) Afibipma MaHiHiH benrici
(m) CinTemenik maH benrici
(n) CblHaK HATHXKECIHIH MHOMKATOPbI
(o) Bertki temneparypa benrici
(p) Epy HyKTeciHiH Temnepatypachl benrici
(q) Epy HyKTeciHiH TemnepaTypachl
(r) KoptuaraH opTa Temneparypacbl benrici
(s) KopLuaraH opTa TemMnepatypacbiHblH e/Ley MaHi
(t) CanbicTbipmanbl aya binfFanbinbifb benrici
(u) CanbicTbipmanbl aya binFanabinbiFbIHbIH ©NLIEY MaHi

TeXHHKanbIk ManimeTTep

TepmopetekTop AdvancedTemp
OHiM HeMipi 3603F832..
Onwey [1anasoHbl

- berki Temneparypa -30... +500°C
- KopuaraH opta Temneparypachbl -5...+50°C
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AdvancedTemp

— CanbICTbipManbl aya binFanablbiFbl

10...90%

Onwey pangairi

Betki Temneparypa™®

- -30...-10°C +(1,5+0,1 x[t])°c?
- -10...0°C +2,5°C
- 0...100°C +1,5°C
- 100...500°C +0,015 x t°C
KopLuaraH opta Temneparypachbl +1°C
CanbICTbIpManb! aya binFangbinbifb”

- <20% +3%
- 20...60% +2%
- 60...90% +3%
OnTHKanbiK (enwiey apakaLlbIKTbIFb! : O/LLeY HYKTEC 12:1
apakarbliHacbl)”®

YKymbic Temneparypacei -5°C... +50°C
Cakray Temneparypachbl -20°C... +70°C
Heriari buikTiKTiH yCTiHAETT MaKc. nanaanaxy buikTiri 2000 ™
CanblCTbipManbl aya binfFanfbiNblfbl, MaKc. 90%
Nactany papexeci [EC 61010-1 craHgapTbl 2P
6boribiHWwa

asep Knacbl 2
Nasep Typi (spetTeri) 650 Hm, < 1 MBT
a3ep HYKTECIHiH alblpMalLbINbIFbl < 1,5 vpag
batapesnap 2 x1,5BLR6 (AA)
JKyMbIC y3aKTbIfbl LIAM. 8 caf
Canmarbl EPTA-Procedure 01:2014 kyxaTbiHa cai 0,28 kr
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TepmopgeTtekTop AdvancedTemp
Onwemaepi (y3bIHAbIFbI x eHi x OUIKTIr) 124 x53 x 180 Mm
A) ycTiri 6eTke aedinri 0,75-1,25 M apakalbIKTbIKTa

B) 21-25°C wamacbiHgafbl KopluaraH opTa Temneparypacbiga

C) ycriHri betke aewinri 0,1-0,3 M apaKaLbIKTbIKTa

D) VDI/VDE 3511 craHpapTbiHbiH 4.3 napafbl (LblFapy KyHi: winae, 2005 xbin) 6oibIHWA
ManiMeTTep; eney curHanbiHbiK 90 % yLuiH Xapamabl.
TexHuKanblk ManiMeTTep/e KepceTinreH enwemaepaeH backa bapnbik aimakrapaa enwey
HaTWXenepi e3reLue Honybl MyMKIH.

E) WHdpaKbi3bin cayne apKpinbl eniueyre HerisfenreH, cbiabaHbl kapaHpl3:

im |
0,18 m
_— €
— G g

\

F) Tek kaHa ToK eTKi3beiiTiH nac naiga 6onafpl, bipak kerbip xaraainapa epy HaTxeciHge Toe
oTKi3y kabineti narga bonybl KyTines.

©Onuwey KypanbiHbiH UPManblK TAKTaMLWAChIHAAFbI CepUANbK HOMIp (7) OHbl bipMarbiHanbl Typae
CanKecTeHaipyre kKemMeKTecesi.

MouTaxpay

Bartapesanappbi eHrisy/anmactbipy

Oniwey Kypanbl YLLiH ankanuH MapraHel batapescblH nanaanaHy yCbiHbinambl.
batapes benimiHin kaknarbiH (9) awy ywiH bekitkiwTi (10) backin, batapen benimiHiK,
KaKnarblH alliblHpi3. batapeanap/pl canblHbl3. batapes 6enimi kaknarbiHbIH iliHAET
CYpeTTe KepCeTinreHaen NOMOCTEP/AiH AyPbIC OPHANACYbIH KAMTaMaChI3 eTiHi3.
Barapes u1aukatopbiHaa (g) batapeanapmbit 3apsz AeHreii kepceTinepi:

Wnpukatop Kyatbi

76% ... 100%
[ 51%... 75%
[ 26% ... 50%
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Wnpukatop Kyartbi
o 15MHH ... < 25%
-} eH kebi 15 M1H

batapes uHaunkatopbl (g) 6oc batapes benricimeH xbinbinbikTaca, batapesnapapl

anMacTbIpy KaxeT.

bapnbik batapesnapapl bipaei anmacTbipbiHbI3. Tek bip eHAipyLwiHiH xaHe KyaTtbl bipaen

batapesnapabl nanfanaHblHbi3.

» Onwey KypanbiH y3aK yaKbIT naiaanaHbacanbi3, 6atapeaHbl enwiey KypanblHaH
LWbIFAPbIN anblKbI3. Y3aK yaKblT CaKTaraH Xaraanaa, eney KypanbiHaarbl
barapesnap/bl TOT bacybl XaHe onap/blH, 3apafbl 634iriHeH TayCblybl MyMKIH.

Manpanany

KonpaHbicka eHrisy
» Onwey KypanbiH Cbi3AiaH XaHe Tikenei KyH caynenepiHeH caKTaHbi3.

» Onuiey KypanbiHa aipblKwWa TeMneparypanap Hemece TemMneparypa
Tepbenicrepi acep etneyi THic. OHbl, MbiCanbl, aBTOKONIKTE y3aK yaKbITka
KanablpMaHpi3. YnkeH TemMneparypa tepbenicTepiHi xaraaibiHAa enley KyparblH
KONAaHbICKa eHrizbec BypblH OHbIH, TeMMepaTypachiH LypbIC NaifanaHbiHbI3.
AVipbiKWa TeMnepaTypanap Hemece Temneparypa TepbenictepiHin xaraanibiHaa
enLey KypanbiHblH AaNziri TeMeHAeYi MyMKiH.

» Onwey KypanbiHbIH AYPbIC aKKNMMATH3aLMUACbIH KAMTAMACbI3 eTiHi3.
Temneparypa earepicTepi WyFbin bonFaHaa, akknMMaTM3auMachl yakpitbl 30 MUHYTKA
[NieiH, an anpblkLwa xarfainapaa 90 MUHYTKA AeriH Kypaybl MyMKiH. byn xaraan,
MbiCaibl, eNiuey Kypasbl CyblK aBTOMOBHMb iLiHfe CaKTanbiM, CofiaH KeMiH enwey
9PEKETi Xbl/bl FUMapaTTa OPblHAANFAHA, OPbIH anybl MyMKiH.

» Onwey KypanbiH KaTTbl COKKbIAaH HeMece KynayAaH KopFaHbi3. KaTTbl CbipTKbl
acepnepaeH KewiH xaHe (hyHKUMANbIK KabineTiHae akaynap OpbiH anca, eniey
KypanblH ekinetTi Bosch cepBHCTiK KbI3MET KOPCeTy OpTanblFbIHAA TEKCEPTIHI3.

» Aya binFanabinbifbl MeH TeMneparypa gatuurid (4), kabbingarbiw nuH3aHbl (3)
)aHe nasep WbiFapy caHbinaybiH (2) )xannaxbi3 Hemece biteMeHi3.

Kocy/ewipy

Onuwey KypanblH Kocy/ewipy TyiimeciMeH/pexum TyiimecimeH (12) Hemece enwey
TyiimecimeH (1) Kocyra bonagpl. Kbicka icke KoCy peTTiniriHeH KeriH enwey Kypanb
apaalibiM 6eTki TemMnepaTtypa peXx1MiHaE XaHe COHFbI eLLipy Ke3iHae cakTanFaH IMUCCHSA
[JiopexXeciMeH XyMbicka AaiblH bonazbl. ONi elKaHaai entuey sapekeTi opbiHAANManabl,
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nasep ewipyni. Onwey TyimeciH (1) xibepreHHeH kewiH, eniuey Kypanbl entiey

apekeTiH bactangpl.

» Kocynbi 3apapray KypanbiH 6akbinaycbi3 KanfblpMaHbI3 XaHe eniuey KypanbiH
naiifanaHyaH coH ewWipiHi3. lasep cayneciMeH afamMaapablH KO3iH LWaFbINbICTbIPY
MYMKiH.

» Iasep cayneciH agampapFra Hemece XaHyapnapFa baFbiTTaMaHbI3 xaHe TinTi
anbicTaH 6oncbIH XapbiK cayneciHe 63iHi3 kKapamMaHbi3.

©nuey KypanblH ewipy YiliH Kocy/ewipy TyiimeciH/pexum TyimeciH (12) wamameH

2 cekyHp, bacblHpi3.

Erep wamameH 5 MUHYT iliHAe enwey kypanblHaa ewbip TyiMe bacbinMaca, enwey

Kypanbl batapesnapbik, 3apaabIH CakTay yLUiH aBTOMATTbI TYpAe 6LUin Kanaabl.

Onweyre paiblHADIK,

TemneparypaHbl enwieyre apHanfaH enwem 6ipnirid aybicTbipy

Llenbcuit xxaHe dapeHreiT fereH entem bipnikTepiHi, apacblHaa aybicy yLiH aMUccua
napexeci TyiMeciH (13) wamameH 3 cekyHg 6acbiHpi3.

ArbiMpafbl peTTey Temnepatypa enwemaepi eniem bipnirinix (f) vHaukaTopbiHaa naiaa
bonagpi.

beTki TemnepartypaHbl enweyre apHanfaH SMUCCHA A3PeXeci

Betki TeMmnepatypaHbl aHbIKTay YLUiH MaKCaTTbl HbICaHAbl TapaTaTbiH TabuFu
MH(PAKbBI3bIN XbiNy CaYNENeHyi xxaHacycbi3 enweHeai. [ypbic eniey yiiH enwey
KypanbiHa peTTenreH SMUCCHA lopexeci ap entuey anabiHAaa TeKCepinin, kepek bonca,
e/1LLey HbiCaHblHa CorKkecTeHaipinesi.

IMUCCHA [IBPEXECIH 63repTy YLLIIH IMUCcCHA Aapexec TyimeciH (13), keneci entwey
apeKeTiHe Xapamzbl IMUCCHA ABPEXEC YLLIH TaHZanfaH IMUCCHA AdpeXxeci
MHAMKaTOPbI (€) TaHoanFaHLa Kpickalla bacbipi3. TaHaayabl enwey TyiMecimeH (1)
Hemece Kocy/elwipy Tyimecimen/pexum TyimecimeH (12) pacTaHpi3.
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- Xorapbl amuccus gapexeci (= 0,95): 6eToH (kyprak),
£=095% Kipnilw (Kbi3bin, eHAenMereH), kymaa, (enaenmeren),
mapmap, nnactuk (M3, MM, MBX), pe3eHke, aHoATanFaH
AMIOMUHUI (KYHTIPT), NUTKa, paguaTop 6oAybl, aral,
KYPbINbIC ePITIHAICI, Kapakaras, TyCKaFas, XabblCKak
Tacna, nak bosybl, cbinak

- Oprawa 3muccus gapexeci (= 0,85): rpaHuT, amanb,
LIOWbIH, LIAMOT, XYMbIp Tac, TOKbIMa, TMHONEYM, KaFas,
Ta/LWbIKTbI NNKUTA

- TemeH amuccua gapexeci (= 0,75): TbiFblH, hapdop
(aK), bbinFapbl, TabuFu Tac

- i KocbIMwwa aknapar
KocbiMLa aknapar any yuwid QR KoablH CKaHepneHi3.

» [lypbic TeMnepaTtypa enieMaepi TeK peTrenreH IMUCCHA fapexeci MeH
HbICAHHbIH, IMUCCUA Jdpexeci calikec kenreHae MyMKiH 6onapbl. HbicaHgap Tbim
KOFapbl Hemece TbiM TOMEH TemnepaTypaMeH KepceTinin, byn xaHacy speKkeTTepiHiH,
KesiHze KayinTi xaraanabl TYAbIPYbl MyMKIH.

»7

Betki TemneparypaHbl eney ke3iHgeri enwey ayfaHbl

OnLwey Kypanbl WbiFapaTblH nasep LWerbepi MHpaKbi3bin cayneneHyi betki

TemneparypaHbl TYHiCyCi3 enLey KesiHae CalKec KeneTiH enley ayaaHblH KepceTesi.

OpTaHfbl Nasep HYKTeC e/LLeY ayAaHbIHbIK OpTaHFbl HYKTeCiH benrinenai. OHTannbl

eNnLLIey HATUXKECIHE KOM KETKI3Y YLUIH enluey KypanblH, Na3ep cayaeci enley ayfaHbiHa

0Cbl HYKTE[E TiriHEH TUETIHAEH eTin TypanaHpi3.

» Iasep cayneciH agampapFra Hemece XaHyapnapra 6aFbiTTamaHbI3 xaHe TinTi
anbicTaH 6oNCbIH XapbiK cayneciHe 63iHi3 KapamMaHbi3.

Nasep WeHbepiHiH XaHe ocbinanLua enwey ayaaHbiHbIH KeNeMi entuey Kypanbl MeH

6eNLuey HblCaHbl apaKaLLIbIKTbIFbI YIKEMreH carblH keTepinesi. OHTannbl entey

apakalblkTbiFbl 0,75 M xaHe 1,25 M apanbifbiHga bonaapl.

» Onwey KypanbiH bICTbIK 6eTTepre Tikeneil TMrizbeHis. Onwey Kypabl XbinyaaH
3aKbIMAanybl MyMKiH.

KepceTinreH eniuey HaTUXeC eniuey ayaaHblHbIH LeHbepiHAe eMLeHreH

Temneparypanapzblt, opTaila MaHi 6onbin Tabbinagbl.

Onwey wapTrapbl 60ibIHILIA HYyCKaynap

KaTTbl WaFbinbICaTbIH, XbINTbIP HEMece Mengip beTtep (Mbicanbl, XbINTbIp NAUTKaNap,

TOT bacnanTbiH bonaTTaH xacanFaH kacbetrep Hemece kactpengep) beTki

TemneparypaHbl eniuey apekeTiHe acep eTyi MymKiH. KaxeT bonca, eniuey ayaaHblHa
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XbINYbl ©TKI3ETIH KOHbIP, KYHTiPT abblCKak TacnaHbl XabblCTbIpbIHpbI3. TacnaHblH,
TeMneparypacblH YCTiHri beTke Kpickalla beriMaeH;s.

Mengip matepuanaap apKbiibl eMLley HerisiHge MyMKiH emMec.

Oniwey WapTTapbl HEFYP/bIM XKaKChl XaHe TypaKTbl Donca, enLey HaTUKeNnepi CoFypbIM
19N XaHe ceHimpai bonaapl.

Aya binFanabinbiFbl MeH KOpLIaFaH opTa TeMnepaTypachiHbiH AaTuuri (4) XMMUANbIK
3UAHAbI 3aTTEKTEP/IEH, MbICaNbl, NakTap He boaynapabiH bynaHyblHaH 3aKpiMaanyb!
MYMKiH. MH(paKpI3bin TeMnepaTypaHbl erley apekeTiHe TyTiH, by Hemece WaHabl aya
acep eTeqi.

CoHpbIKTaH entieyneH bypbiH, acipece aya nac Hemece bynbl bonFaHga, benmeni
XenaeTiHi3. Mbicanbl, AylwKa TYCKEHHEH KeiliH BaHHa benmecinae bipaeH enemeHis.
benmeHi xenaeTkeHHeH bipas yakbIT TeMnepaTypachiH afeTTeri Temneparypara
KETKEHLUE KanmnblHa KENTipiHis.

KopLuaraH opTta TeMnepaTtypachl MeH CanbiCTbipMarbl aya binFanablnblfbl Tikenei eney
KypasnblHfa aya binFanabliibiFbl MEH KOpLUaFaH 0pTa TeMnepatypacbiHbiH aatuuri (4)
apKpinbl enweHeni. CeHepnik HaTUXENepre KON XETKI3Y YLLIH eney KypanbiH
XbINbITKBILITAP HEMECE aLLbIK CYMbIKTBIKTAP CUAKTbI Keiepri Ke3AepiHiH YCTIHEH Hemece
XaHblHfa ycTaMaHbI3. [atunkTi (4) ew xafnanaa yCTiHeH xanmnaHpl3.

Onwey dyHKuUAnapbl

Bip pertTik enwey

Onwey Tyimeci (1) bip peT Kpickatlia bacy apkpinbl nazepai Kockbin, bip peTTik eney
SPEKETIH TaHanFaH pPeXXMMAE icke Kocachl3. Oniuey apekeTi 1 - 2 cekyH anybl MyMKiH.
OnLey HaTUXECH AUCNNeniH ak TycTi hoHbl bap alMarbiHAa KepceTinepi.

Onwwey apeKeTi aAKTanFaHHaH KemiH, 1a3ep aBTOMaTTbl TYpAe OLuin kanagbl.

[lvcnnerine CoHFbl BNLLIEY HATUXENEepi KepceTinepi.

Y3pikcis enwey

Y3miKci3 enliey apekeTTepi yLiH TaHaanFaH pexumae entuey TyimeciH (1) bacbin
TYPbIHbI3. [lasep KocbinFaH Kyiae kanaabl. Mlazep weHbepiH basty XKbimKbITY apKbinb
TemMnepaTtypacbIH enLWeriHi3 keneTin bapnbik beTrepre fanekTi Typae barbiTTaHbI3.
blnFanabinblk NeH KopLuaraH opTa TeMnepaTypachblH efiLley sapeKkeTTepi YLLiH entiey
KypanbiH benme iwiHge 6any XbIMKbITbIHbI3.

[ucnneiperi MHAMKATOP XaHe CUrHanmpblk Wwam (15) yaaikcia xaHapTbinaabl. Onwey
TyimeciH (1) xibepreHHeH KewiH, enley apeKeTi TOKTan kanazbl 1a, Na3ep elwin kanafbl.
[lncnneiize CoHFbl NLLIeY HATUXeNepi kepceTinedi. CUrHangblk LWam COHFbl MHANKALMA
Ke3iHae e3repiccia kanagpl.
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Pexumpai Tanaay

N Pexum MazipiH LWaKblpy YLUiH KOCY/eLipy TYUMECIH/pexum
ICI TyimeciH (12) bacbiHpi3. Kocy/eLwipy TyiiMecimeH/pexum
TyiMecimeH (12) KaxeTTi peXxuMai TaHaaHbI3. Onlwey
TyiMecimeH (1) Hemece aMUCCHA AopeXxeci TyHMecimeH
(13) TaHpayblHbI3AbI PacTaHbI3.

ANObIHFbI PEXMMIE KAUTbIN 0Py YLUIH apTKA TYMMECiH/ K0t
TyimeciH (11) bacblHbi3.

Bem Temneparypa pexumi (A cypeTiH Kapanpbi3) i
[ beTki Temnepatypa pexuMiHae enuey HbicaHblHbIH beTki
TeMnepaTtypachl eNweHes;.
Onuwey TyimeciH (1) bacbin, nasep LweHdepiH enwey
HbICaHbIHbIH OPTACbIHA TiriHEH barbiTTaHbI3. OnlweHreH beTki
Temneparypa (h) aucnneiain, ak TycTi doHbl bap aimarbiHga
KepcerTineai. Keneci enwey KesiHae angbiHaa enLeHreH MaH
(i) vHamnkaTopbiHAa KepceTinesi.
[ncnneinin ak TycTi hoHbl 6ap aiMarbiHAaFbl B/LLIey MaHiH
(h) xoto ywiH apTka TyimeciH/xoto TyiMeciH (11) bacbiHbI3.
35 2 Betki Temneparypa pexumiHae curianmpik wam (15)
XaHbanmbl.
byn pexxumpe, Mbicansl, pafguaTopnapbi, efeH
XbINbITKbILLITAPbIHbIH HEMECE TOHA3bITKbILL iLLiHIH TeMNepaTypacbiH entueyre bonaab.
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Cintemenik TeMneparypa pexumi £x

Cintemenik TeMneparypa pexxuMiHAe entieHreH 2 betki
TeMnepatypa MaHi Ca/bICTbIPbIbIM, ONlapAblH aibipMachl
kepceTineai. Ocbinaiwa 6ip Hemece bipHelwe yCTiHri beTTiH 2
TYPAi XepiHae eneyni TeMmnepatypa aibipMallbinblKTapbliH
enueyre bonaapl.

Cintemenik maHai (j) enwey ywiH enwey tyimecit (1)
bacbiHbI3. TemeHgeri bapnblk enwey MaHAEPI CinTeMenik
maHre (j) katbicTbl 6onbin kenepi. Temnepartypa arblpmachi
(k) aucnneige xaHa eniuey apekeTiHeH ke bipaeH
KepceTineai. Op XaHa enwey kesiHae gucnneniy ak Tycri
hoHbl bap amarbinaarbl entiey mMaHi (h) xaHapTbinbim,
CinTeMenik MaHre KaTbiCTbl abipMa XKaHafaH ecentenesi.
Erep xaHa enwey maHi (h) cintemenik maHHeH (j) 1°C-TaH apTbik LWamara kem bonca,
curHangbik Wwam (15) kek TycneH xaHazbl. Erep xaHa enwey maHi (h) cintemenik
MaHHeH (j) 1°C-TaH apTbik Wamara ynkeH 6onca, curHangblk wam (15) Kbi3bin TycneH
aHagbl. Aiibipma MaHi (k) +1°C ananasoHbiHbIH iliHae 6onca, curHanabik wam (15)
XaHbanmbl.

XbInbInbiK KenipiHik, pexumi (B cypetin kapanbi3) &

KbinbinblK KenipiHiK pexumiHae 6eTki MeH KopLiaFaH opTa
TEMMepaTypachl enweHesi xaHe bip-bipimeH
canbiCTbIpbinagbl. EKi TeMneparypaHblH apacbiHAaFbl
anblpMalLbInbK YNKeH boNnFaH xaFaanaa, Xbinbinblk Kemipi
(kapaHpi3 ,Kbinbinblk kenipi®, bet 331) Typanbl eckepty
bepinepi.

Onwey TyimeciH (1) bacbin, nasep WwexbepiH enwey
HbICaHbIHbIH OPTACbIHA TiriHEH barbITTaHbI3. Onley apekeTi
asKTanFaHHaH KeliH, enwexrex betki temneparypa (h)
Kepcertineai. KopluaraH opta Temneparypachi (s) eney
anfblHza aBTOMATTbI TYPAE KepceTinepi.

OnLey Kypanbl MoHAEPAi aBTOMATTbI TYPAE CANbICTbIPbIM, HATUXEHI Keneciaen
TyciHaipeni:
@ )acbin curHanapik wam (15): TeMeH Temnepartypa akblpMallbinbifbl,

XKbINbINbIK KONipi oK.
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@ capbl curHanfblk Wwam (15): Temneparypa aiblpMaLLblbiFbl LIEKTIK

[ManasoHpa, entuey KypanbiHfa XbinbinblK kenipi 6ap 6onybl MyMKiH; KaxeT
bonca, eney apekeTiH bipas yakbITTaH KeriH KaiTanaHbla.
KbI3bIn curHangblk wam (15): 6enri enuiey aynaHbiHgarbl 6eTki
® TeMnepatypaHblH KOpLUaFaH opTa TeMnepaTtypacbiHaH atTapnblKTan esrelle
bonraHblH KepceTeni. Onwey ayaaHbiHaa XKbinbibIK kenipi bap, byn Hawap
oKlwaynayablH benrici bonbin Tabbinaabl. benme iwiHae ToiM cyblK — on
KanbinTbl TYPAE XbINbITbINCA, TOMEH TEMNEPATYPa Xannbl borbIHLIA Hallap OKLwaynayabl
binpipeni.
KbINbINbiK Kenipi xarFaarblHaa 0Cbl alMaKTaFbl XKbIMbINbIKTbIK OKLIAYNAHYbIH, KAKET
bonca, KypbinbiC CapanLublCblHbIH KOMEriMeH TeKCEepIn LWbIFbIHbI3.

3eH rypanbl eckeprty pexxumi (C cypeTiH KapaHbI3) ER

g 7 [0 3eH Typanbl eckepTy pexuMiHAe KoplLuafaH opTa
TEMMePaTypachl XaHe CanblCTbipManbl aya binfFanablbifbl
(kapaHpl3 ,,CanbiCTbipManbl aya binFanmpiabiebl, bet 331)
enuweHeni. EKi MaHHeH epy HYKTECiHiH Temneparypachl
(kapaHbl3 ,Epy HyKTeciHiH TemnepaTypacbl“, bet 332)
ecenteneqi. OraH Koca beTki Temneparypa enlieHes;.
Epy HyKTeCiHiH TeMnepatypacbl beTki TemneparypameH
CanbICTbIPbINbIN, HATUXE 3eH bacy kayniHe KaTbICTbl
TyciHgipinegi.

CanbICTbipMarnbl aya binFanabiibiFbl (u), KoplaraH opTa
Temneparypachl (s) XaHe ecenteneTiH epy HYKTECiHiH
Temneparypachl (q) aBTomMaTTbl TYpAe aHbIKTanbIm,

KepceTineai.

Onwey Tyimeci (1) backin, nasep WweHbepiH oMLy HbICaHbIHbIH OpTacbiHa TiriHeH
DarbiTTaHbI3. betki TemnepartypaHbin enwwey mMaHi (h) aucnneiain ak TycTi oHbl bap
aliMarblHAa KepceTinesi.

OnLwey Kypanbl MoHAEPAI aBTOMATTbl TYP/ie CanbICTbIPbIN, HATUXKEHI Keneciaen
TyciHgipeni:
@ )acbin curHanaplk wam (15): arbivaarbl WapTTapaa 3eH bacy kayni xok,.

capbl curHangblk Wwam (15): MaHaep WeKTiK ainmMakTa; benve
TemneparypachiHa, XbiMbiNblk KOMiPiHE XaHe aya binFanibinbiFbiHa Hasap

ayaapbin, KakeT bonca, enliey apeKeTiH a3 yaKbiTTaH KeMiH KaiTanaHbl3.
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KbI3bIn curHangblk wam (15): ackbiH 3eH bacy kayni bap, cebebi aya
bINFANAbIMbIFbI THIM XXOFapbl HeMece beTki TeMnepartypa epy HykTeci
TeMnepaTypacblHbiH, AMana3oHbiHa XaKbiH TYP.

3eH bacy kayni TybiHaraH keage, cebebite bainnaHbICTbl aya biNFanbINbFbIH XM XoHe
MYKUAT XKeNaeTy apkbinbl TOMeHaeTyre, benme TemneparypachiH ketepyre Hemece
XbINbINbIK KMipiH keTipyre bonagpl. Kaxet bonca, Kypbinbic capantubicbiHa
xabapnacbiHpl3.

Hyckay: enuey KypanbiHblH KeMeriMeH 3eH ciopanapbiH aHbIKTay MyMKIH emec. byn
LapTTap e3repMereH xaranaa 3eH baca anatbIHAbIFbIH FaHa bingipeai.

Katenep - cebentepi xaHe wewimaepi

Onwey MaHAepi enwiey AUana3oHbIHaH TbiC

Nasep weHbepiHAEri eney HbiCaHbIHbIH e/LLeY MAHAEPI 6NLLIeY AMANa30HbIHaH ThiC
bonraHfa, AMcnnerae HauKatopnap nanaa bonagbl:
i > 500°C - beTki TemMnepartypa TbiM KoFapbl.
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KopluaraH Temneparypa kenecigeu bonraxfa: > 50°C (TbiM xofapbl) Hemece < -5°C
(TbIM TOMEH)

ATanmbiLl HblCaHHbIH MBHAEPIH enLuey MyMKiH emec. Masep weHbepiH backa HbicaHfFa
barbiTTan, xaHa enwey spekeTiH bacTaHpl3.

lwki kate

OnLwey KypanbliHaa iLLKi KaTe OpbiH anbin, 0 5 ceKyHATaH
KeMiH ewwin kanagbl. baraapnamanbik xacakramaHbl
bacrankpl Kyire KaiTapy yLiH batapesnapabl WblFapbiHbI3,
BipHelle cekyHa KyTiHi3 )aHe batapeanapabl KanTagaH
€Hri3iHi3.

Kare coHfia ia OpbIH anca, entuey KypanbiH Bosch Kbiamet
KepCETy OpTa/blFblHA TEKCEPTIHI3.

TepmuHonorua TyciHikremenepi

Imuccua aapexeci

HblCaHHbIH 3MMCCHA IaPeXeCi YCTiHr BETTiH MaTepuanbl MeH KypbinbiMblHA bainaHbICTbI
bonagbl. On HbICaHHbIH, OHTaNNbI XbIMbIMbIK COyNenexaiprilneH (kapa Tycti kopnyc,
3MUCCHA AiBpexeci € = 1) canbiCTbipFaHaa, KaHILAMbIKTbI KoM MH(PAKbI3bI KbIMbIbIK,
CayneneHyiH LWblFapaTblHbIH KepceTeai xaHe conkeciHwe 0 xaHe 1 apacbiHarbl MaHA
Kypanabl.

XKbinbinbik kenipi

KbINbINbIK Kenipi FuMapaTTbiH, CbIPTKbl KabbIpFachiHAaFbl XePrinikTi aCKbIH XbINbINbIK
XOFanybl OPbIH anatblH OpbIHAbI bingipeni.

Kbinbinblk kenipnepi ackblH 3eH bacy kayniH TyabIpybl MyMKiH.

CanbIcTbipmanbl aya binFanabiAbifbl

CanbicTblpmManbl aya binFanfblnblfbl ayaHblH, Cy bybIMEH KaHLIANbIKTbI KAHbIKKAHbIH
Kepceteni. [lepek aya kabbinaain anatbiH MakCUManzbl Cy bybl KeNEMiHiH Narbl3ablK MaHi
peTiae kepceTineai. Makcumangbl cy bybIHbIH Kenemi TeMmnepartypara bainaHbiCTbl:
Temneparypa KaHLanblKTbl XoFapbl bonca, aya COHLWanbIKTbI ken cy bybiH Kabbingai
anagpl.

Erep canbicTbipManbl aya binFangblbiFbl ThiM XXOFapbl bonca, 3eH bacy kayni ketepinepi.
TbIM TEMeH aya biFanfbinbliFbl AEHCAYbIKKA XaFbIMCbI3 9CEP eTyi MyMKIH.
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Epy HyKTeciHiH Temneparypacbl

Epy HyKTeCiHiH TeMnepaTtypachl ayafarbl Cy OyblHbIH KOHAEHCALMACH! OPbIH anaTbiH
TemneparypaHbl kepceTefi. Epy HyKTeciHiH TeMnepaTypachi canbiCTbipMarbl aya
bINFaNAbIMbIFbIHA XXaHe aya TemnepatypacbiHa bainaHbicTbl bonaapbl.

Erep ycTiHri 6eTTiH TeMnepaTtypachl epy HyKTeCiHiH TeMnepaTypacbiHaH TeMeH bonca,
oCbl YCTiHri beTTeri cyabiH KoHaeHcaumachl bactanagbl.

Ycrinri betreri koHaeHcat 3eH bacyabiH bacTbl cebebi bonbin Tabbinagbl.

TeXHUKanbIK, KVTiM X9He Kbi3MeT

Kbi3met kepceTy XaHe Ta3anay

» Onwey KypanbiH 3p NaifanaHyAaH bypbiH TeKcepiKis. Oniiey KypanbliHbIH iWwiHae
3aKpiMaap Hemece boc beniekTep kepiHETIH bonca, OHbIH XYMbIChI CEHiMA
bonmangpl.

JKaKcbl api CeHimMEi XXyMbIC iCTey YLUIH eMLey KyparnblH Ta3a XaHe KypFaK YCTaHbI3.

OnLey KypanbiH cyFa Hemece backa CyMbIKTbIKTapFa baTbipMaHbi3.

NactaHynapabl Kyprak, XyMmcak, WwybepekneH cypTiia. XyFbil 3aTTapabl Hemece

epiTkilTepai naiaanaHbaHbI3.

Tasanay kesiHfe entiey KypasnblHa ewwbip CyibIKTbIK TUMEYi THic.

dcipece aya binFanfbiNbifbl MEH Temneparypa aatuuriy (4), kadbinaarbi NUH3aHb! (3)

XeHe nasep LblFapy caHbinaybiH (2) aipbiKlIa MyKWAT TadanaHpi3:

Kabbingarbllu NMH3aAa HeMece Nasep WhlFapy CaHblnayblHAA KeCeKTePAiH XOKTbIFbIHA

KO3 XETKi3iHi3. YLLKip 3aTTapMeH AaTuMKTEH HeMece Kabblnaarblll IMH3aAaH Kippi

KeTipyre apekeTTeHbeHi3. Kaxet bonca, Kipai Malcbl3 CbifbinFaH ayameH ypnen

WwbiFapyra bonagpl.

Oniey KypanblH NNACTUK KanTafa cakTaMaHbl3, OHblH Dybl aya binFanfblnblfbl MeH

KOpLLUaFaH opTa TemnepatypacbliHblH aatunrite (4) 3akbiM kenTipe anagpl. Oney

KypasblHa CEHCOPFa XaKblH eLwlbip ancblpMaHbl XabbICTbipMaHbI3.

Onwey KypanbiH aya binfFangbinbifbl 30 xaHe 50 % apanbifblHaH Tbic bonatbiH xepnepae

y3aK yaKbIT cakTamMaHpi3. Erep enuey kypansi ToiM binFanfbl HeMece ThiM KypFak xepe

CaKTanca, OHbl iCKe KOCY Ke3iHfe, kaTe enLley apeKeTTepi opbIHAaNybl MyMKiH.

OnLey KypanbiH TeK XKEeTKi3inreH KopranTbiH KabblHAA CaKTaHbl3 HEMECE TacbIManfaHpbl3.

YeHmey YLWiH enwey KypanblH KopFay KantacbiHfa xibepiHis.

TyTbIHyLIbIFa KbI3MET KOPCETY XaHe NaiifanaHy keHecrepi

KbI3MET KepCeTy OpTasbifbl OHIMLi KOHLEY OHE OFaH TEXHUKaNbIK KbI3MET KepceTy,
COHAaR-aK Kocankbl benwextep Typanbl cypaktapra xayan bepepi. Kypamaac
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benwekTep bobIHLLIA KeCKiH MEH Kocankpl bentuekTep Typanbl ManiMeTTep TeMeHaeri
MeKeHxan boblHLa KomxkeTimai: www.bosch-pt.com

Bosch KbiameTTik keHec bepy Tobbl bi3aiH eHIMAEP XaHe onapblH KepeK-KapakTapbl
Typanbl CypaKTapbiHpi3fa xayan bepepi.

CypakTap Kot0 XaHe Kocankpl benwiektepre Tancoipbic bepy kesiHae MiHAeTTi Typae
OHiIMHiH (hpManblK TakTanwacbiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.

OHaipyLi TananTapbl MEH HOPManapbIHbIH, CaKTanybIMEH INEKTP KypPa/blH XeHAeY XaHe
Keningi KplameT kepceTy bapnblk MemnekeTTep aymarbiHa Tek “Pobept bow” dpupmanbik,
Hemece aBTOp13aLMANaHFaH KbiI3MeT KopCeTy OpTanblkTapbiHaa opbiHaanagbl. ECKEPTY!
3aHCbI3 XONMEH aKeniHreH eHiMaepai nanaanaHy Kayinti, AeHCayNbiFbIHbI3Fa 3UAH
KenTipyi MyMKiH. OHiMAEepAi 3aHCbI3 Xacay XaHe TapaTy aKiMLUIIK XKaHe KbIMMbICTbIK,
TOpTiN boibIHWA 3aHMeH KyAanaHafbl.

KasakcraH

TyThiHYLWbINAPFa KeHec bepy xaHe LWarbiMaapabl Kabbinaay opTanbifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLC

Anmatbl K.,

KasakctaH Pecnybnukach

050012

Mypartbaes k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabar

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHUCTIK KbI3MET KepCeTy OpTanblKTapbl MeH Kabbinaay nyHKTEPiHiH MeKeH-karbl
Typanbl TONbIK aHe e3eKTi aknaparTbl Ci3: www.bosch-professional .kz pecmu caiitra
anaanacbia

KpiameT KepceTy opTanbiKTapbiHbiH 6acka fa MeKeHXXainapbiH MblHa XXepaeH
KapaHbl3:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kapere xapary

OnLey KypanbiH, OHbIH XababIKTapbl MEH KanTamMacblH KOpLUaFaH OpTaHbl KOPFanTbIH
Ke[lere apaTy OpHbIHa Tanchipy Kaxer.

E Knwey KypangapbiH He batapeanapabl Y1 KOKbICbIHA TaCTaMaHbl3!
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Tek kaHa EO engepi ywiu:

Ecki aneKTpniK »aHe 3neKTPOHAbIK KypbinFbinap Typanbl 2012/19/EU eyponanbik
QIMPEKTUBACHI aHE OHbIH YNTTbIK 3aHHaMafia KonfaHblnybl H0MbIHILIA NaiaanaHyra byaaH
Obinai xapamcbi3 eniey KypanaapbiH xaHe 2006/66/EC eyponanblk AMPEKTUBACI
boiblHLLA 3aKbIMAAMFaH HEMEeCe eckKipreH akkyMynatopnapabl/batapesanapabl benek
XMHan, KopLUaFaH opTa YLUiH Kayincia }KONMeH KaiTa eHfeyre Xibepy Kaxer.

Kare xonmeH Kafiere xapaTbinFaH ecKi aNeKTPAiK XaHe 3NeKTPOHAbIK KYPbINFbinap
KayinTi 3aTTapablH bony MyMKiHgiriHe bainaHbICTbl KOpLUIAFaH OpTaFa XaHe afiam
[JieHCayNbiFbIHa 3UAHAbI SCEP TUTi3Yi MYMKIH.

Romana

Instructiuni de siguranta

Cititi si respectati toate instructiunile pentru a putea nepericulos
si sigur cu aparatul de masura. Daca aparatul de masura nu este
folosit conform prezentelor instructiuni, dispozitivele de
protectie integrate in acesta pot fi afectate. Nu deteriorati
niciodata indicatoarele de avertizare de pe aparatul
dumneavoastra de misuré, ficandu-le nelizibile. PASTRATI iN CONDITII OPLTIME

PREZENTELE INSTRUCTIUNI $1 TRANSMITETI-LE MAI DEPARTE LA PREDAREA

APARATULUI DE MASURA.

» Atentie - daca se folosesc ale echipamente de operare sau ajustare sau daca se
lucreaza dupa alte procedee decat cele specificate in prezentele instructiuni,
aceasta poate duce la o expunere la radiatii periculoasa.

» Aparatul de masura este livrat impreuna cu o placuta de avertizare laser
(prezentata in schita aparatului de masura de la pagina grafica marcata).

» in cazul in care textul plicutei de avertizare laser nu este in limba tarii tale,
inainte de prima punere in functiune lipeste deasupra textului in limba engleza al
placutei de avertizare laser eticheta adeziva in limba tarii tale din pachetul de
livrare.
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Nu indrepta raza laser asupra persoanelor sau animalelor si nu
privi nici tu direct spre raza laser sau reflexia acesteia. Prin
aceasta ai putea provoca orbirea persoanelor, cauza accidente sau
vatdma ochii.

» in cazul in care raza laser este directionata in ochii dumneavoastra, trebuie sa
inchideti in mod voluntar ochii si sa deplasati imediat capul in afara razei.

» Nu aduceti modificari echipamentului laser.

» Nu folosi ochelarii pentru laser (accesoriu) drept ochelari de protectie. Ochelarii
pentru laser servesc la mai buna recunoastere a razei laser; acestia nu te protejeaza,
totusi, impotriva razelor laser.

» Nu folosi ochelarii pentru laser (accesoriu) drept ochelari de soare sau in traficul
rutier. Ochelarii pentru laser nu oferd o protectie UV completd si reduc perceptia
culorilor.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de catre personal de
specialitate corespunzator calificat si numai cu piese de schimb originale. Numai
in acest mod poate fi garantata siguranta de exploatare a aparatului de masura.

» Nulasati copiii sa foloseasca nesupravegheati aparatul de masura cu laser. Ei ar
putea provoca involuntar orbirea altor persoane sau a lor insile.

» Nu lucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol de explozie in care se afla
lichide, gaze sau pulberi inflamabile. in aparatul de msuri se pot produce scantei
care sa aprinda praful sau vaporii.

» Din considerente tehnologice, aparatul de masura nu garanteaza siguranta
completa. Influentele mediului (de exemplu, praful sau aburul din zona de mésurare),
variatiile de temperatura (cauzate, de exemplu, de incélzitoarele cu ventilatoare),
precum si structura si starea suprafetelor de masurare (de exemplu, materiale
puternic reflectorizante sau transparente) pot determina rezultate de masurare
eronate.

Descrierea produsului si a performantelor sale

Tineti cont de ilustratiile din sectiunea anterioara a instructiunilor de utilizare.

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul de mésura este destinat masurarii fara contact a temperaturii suprafetelor,
temperaturii ambiante si umiditatii relative a aerului. Acesta calculeazd temperatura
punctului de condens si semnaleaza existenta puntilor termice si a pericolului de formare
amucegaiului. Cu aparatul de masura nu pot fi detectati sporii de mucegai.
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Aparatul de méasura nu trebuie folosit pentru masurarea temperaturii persoanelor si
animalelor sau in alte scopuri medicale.

Aparatul de masura nu este adecvat pentru masurarea temperaturii de suprafata a
gazelor sau lichidelor.

Aparatul de masura nu este destinat utilizarii profesionale.
Aparatul de masura este destinat utilizarii in mediul interior.
Acest produs este un dispozitiv laser de consum conform EN 50689.

Componentele ilustrate
Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schita aparatului de masura de la
pagina grafica.
(1) Tastd pentru masurare
(2) Orificiu de iesire a liniei laser
(3) Lentild receptoare radiatie infrarosie
(4) Senzorul de umiditate a aerului si de temperaturd
(5) Eticheta adeziva pentru gradul de emisii
(6) Placuta de avertizare laser
(7) Numar de serie
(8) Fixare brida de fixare
(9) Capacul compartimentului pentru baterii
(10) Dispozitiv de blocare a capacului compartimentului pentru baterii
(11) Tasta fnapoi/Tasta Stergere
(12) Tasta de pornire/oprire/Modul tasta
(13) Tasta pentru gradul de emisii
(14) Afisaj
(15) Lampa de semnalizare
(16) Husa de protectie

Elemente de pe afisaj
(a) Indicator mod Avertizare de mucegai
(b) Indicator mod Punti termice
(c) Indicator mod Temperatura de referinta
(d) Indicator mod Temperatura suprafetei
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(e) Gradul de emisii
(f) Unitate de mdsura pentru masurarea temperaturii suprafetei
(g) Indicator baterie
(h) Valoarea masurata curenta a temperaturii suprafetei
(i) Valoarea masuratd anterioard a temperaturii suprafetei
(j) Valoare de referinta pentru temperatura suprafata
(k) Valoarea diferentei de temperatura a suprafetei
(I) Simbol pentru valoarea diferentei
(m) Simbol pentru valoarea de referinta
(n) Indicator rezultatul testului
(o) Simbol pentru temperatura suprafetei
(p) Simbol pentru temperatura punctului de condens
(q) Temperatura punctului de condens
(r) Simbol pentru temperatura ambianta
(s) Valoare masurata a temperaturii ambiante
(t) Simbol pentru umiditatea relativa a aerului
(u) Valoare masurata a umiditatii relative a aerului

Date tehnice

Numér de identificare 3603F832..
Domeniu de masurare

- Temperatura suprafetei -30...+500°C
- Temperatura ambiantd -5...+50°C
- Umiditatea relativd a aerului 10...90%
Precizie de masurare

Temperatura suprafetei”®

- -30..-10°C +(1,5+0,1 x|t)) °C?
- -10...0°C +2,5°C
- 0..100°C +1,5°C
- 100...500°C +0,015xt°C
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Termodetector AdvancedTemp
Temperatura ambianta +1°C
Umiditatea relativa a aerului®

- <20% +3%
- 20...60% +2%
- 60...90% +3%
Echipamentul optic (raportul distantei de masurare : 12:1
suprafata masurata)”®

Temperatura de functionare =5°C... +50°C
Temperatura de depozitare -20°C...+70°C
inaltime max. de lucru peste inltimea de referinta 2000 m
Umiditate atmosferica relativd maxima 90%
Gradul de murdarie conform IEC 61010-1 2
Clasa laser 2
Tipul de laser (normal) 650 nm, < 1 mwW
Divergenta punct laser < 1,5 mrad
Baterii 2x1,5VLR6 (AA)
Durata aproximativa de functionare 8h
Greutate conform EPTA-Procedure 01:2014 0,28 kg
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Termodetector AdvancedTemp
Dimensiuni (lungime x latime x inltime) 124 x 53 x 180 mm
A) laodistanta de masurare de 0,75-1,25 m fata de suprafatd

B) laotemperatura ambiantd de 21-25°C

C) laodistantd de mdsurare de 0,1-0,3 m fatd de suprafata

D) Specificatia corespunde VDI/VDE 3511 par. 4.3 (data aparitiei: iulie 2005); valabil pentru 90 %
din semnalul de masurare.
Abateri ale rezultatelor de masurare pot aparea in toate domeniile din afara dimensiunilor
prezentate in datele tehnice.

E) sereferalamasurareain infrarosu, consultati graficul:

1m N
0,18 m
_— €
— G g

\

F) Acesta se soldeaza numai cu producerea de reziduuri neconductive, desi, ocazional, se poate
produce o conductivitate temporara din cauza formari de condens.

Pentru identificarea clard a aparatului de masurd, este necesar numarul de serie (7) de pe placuta cu
date tehnice.

Montarea

Montarea/inlocuirea bateriilor

Pentru functionarea aparatului de masura se recomanda utilizarea de baterii alcaline.
Pentru deschiderea compartimentului pentru baterii (9) apasati pe dispozitivul de
blocare (10) si deschideti capacul compartimentului pentru baterii. Introduceti bateriile.
Respectati polaritatea corectd conform reprezentarii de pe partea interioard a capacului
compartimentului pentru baterii.

Indicatorul bateriei (g) indica starea de incdrcare a bateriilor:

Indicator Capacitate
76% ... 100%
) 51%... 75%
D 26% ... 50%
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Indicator Capacitate
D 15min...<25%
n maxim 15 min

Daca indicatorul bateriei (g) se aprinde intermitent cu simbolul de baterie descarcata,

bateriile trebuie inlocuite.

inlocuiti intotdeauna toate bateriile in acelasi timp. Folositi numai baterii de aceeasi

marcd si capacitate.

» Scoate bateriile din aparatul de masura atunci cand urmeaza sa nu-l folosesti
pentru o perioadi mai lunga de timp. in cazul depozitarii mai indelungate a
aparatului de mdsura, bateriile se pot coroda si autodescarca.

Functionarea

Punerea in functiune

» Feriti aparatul de masura impotriva umezelii si expunerii directe la radiatiile
solare.

» Nu expuneti aparatul de masura la temperaturi extreme sau variatii de
temperatura. De exemplu, nu-l l3sati pentru perioade lungi de timp in autovehicul. in
cazul unor variatii mai mari de temperatura, inainte de a pune in functiune aparatul de
masura, lasati-l mai intai s se stabilizeze. in cazul temperaturilor extreme sau a
variatiilor foarte mari de temperatura, poate fi afectata precizia aparatului de masura.

» Asiguri o aclimatizare corecti a aparatului de masura. in cazul unor variatii
puternice de temperatura, perioada de aclimatizare poate dura pana la 30 min, in
situatii extreme pana la 90 min. Acest lucru se poate intampla, de exemplu, daca
depozitezi aparatul de masura in autovehiculul rece si apoi efectuezi o masurare intr-o
cladire calduroasa.

» Evitati socurile puternice sau caderile aparatului de masura. Dupd influente
exterioare puternice exercitate asupra aparatului de masura si atunci cand exista
deficiente in functionalitatea acestuia, ar trebui sa predati aparatul de masurd unui
centru de service autorizat Bosch.

» Nuinchide si nu acoperi senzorul de umiditate a aerului si de temperatura (4),
lentila receptoare (3) si orificiul de iesire a laserului (2).

Pornirea/Oprirea

Poti conecta aparatul de masura cu ajutorul tastei de pornire/oprire/modului Tasta
(12) sau cu ajutorul tastei pentru masurare (1). Dupd o scurtd secventa de pornire,
aparatul de mdsura este pregatit intotdeauna de utilizare in modul Temperatura
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suprafetei si cu gradul de emisii memorate la ultima deconectare. Masurarea inca nu

porneste, laserul este dezactivat. Dupa declansarea tastei pentru masurare (1),

aparatul de masura incepe o masurare.

» Nulasati nesupravegheat aparatul de masura conectat si deconectati-l dupa
utilizare. Alte persoane ar putea fi orbite de raza laser.

» Nuindreptati fasciculul laser asupra persoanelor sau animalelor si nu priviti
direct spre acesta, nici chiar de la o distantd mai mare.

Pentru deconectarea aparatului de masurd, apasa tasta de pornire/oprire/modul

Tasta (12) timp de aproximativ 2 secunde.

Daca timp de aproximativ 5 minute nu este apasata nicio tastd de la aparatul de masurd,

acesta se deconecteaza automat, pentru protejarea bateriilor.

Pregatirea masurarii

Transformarea unitatii de masura pentru masurarea temperaturii suprafetei
Pentru a comuta intre unitdtile de masurd Celsius si Fahrenheit, apasa tasta pentru
gradul de emisii (13) timp de aproximativ 3 secunde.

Setarea actuala este afisata pe indicatorul unitatii de masura pentru masurarea
temperaturii suprafetei (f).

Gradul de emisii pentru masurarea temperaturii suprafetei

Pentru determinarea temperaturii suprafetei, se masoara fara contact radiatia termica
infrarosie emisa de corpul vizat. Pentru o masurare corectd, gradul de emisii setat la
aparatul de masura trebuie verificat inainte de fiecare masurare si, dacd este necesar,
acesta trebuie adaptat la obiectul de masurat.

Pentru modificarea gradului de emisii, apasa scurt tasta pentru gradul de emisii (13),
péana cand pe indicatorul gradului de emisii (e) este selectat gradul de emisii adecvat
pentru masurarea urmatoare. Confirma selectia cu tasta pentru masurare (1) sau cu
tasta de pornire/oprire/modul Tasta (12).
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- Grad inalt de emisii (= 0.95): beton (uscat), caramida
=3 E=095 (rosie, brutd), gresie (brutd), marmuré, material plastic
(PE, PP, PVC), cauciuc, aluminiu eloxat (mat), placi

ceramice, vopsea pentru radiatoare, lemn, mortar, carton
asfaltat, tapet, banda adeziva, vopsea de email, stuc

- Grad mediu de emisii (= 0.85): granit, email, fontd,
samota, piatrd de pavaj, textile, linoleu, hartie, placi din
fibre

- Grad scazut de emisii (= 0.75): pluta, portelan (alb),
piele, piatra naturala

- iz Informatii suplimentare
~ Scaneaza codul QR, pentru a obtine informatii

suplimentare.

» Masuratorile corecte ale temperaturii sunt posibile numai daca gradul de emisie
setat si gradul de emisie a obiectului coincid. Obiectele ar putea fi afisate ca avand
o temperaturd prea mare sau prea mica, ceea ce poate reprezenta un pericol in cazul
intrdrii in contact cu acestea.

Suprafata de masurare in cazul masurarii temperaturii suprafetei

Cercul laser generat de aparatul de masura indica suprafata de masurare a carei radiatie

infrarogie este determinata in timpul mdsurarii fard contact a temperaturilor

suprafetelor.

Punctul laser din mijloc marcheaza centrul suprafetei de masurare. Pentru rezultate de

masurare optime, orienteaza aparatul de masura astfel incat fasciculul laser sa intre

perpendicular in contact cu suprafata de masurare in acest punct.

» Nuindreptati fasciculul laser asupra persoanelor sau animalelor si nu priviti
direct spre acesta, nici chiar de la o distanta mai mare.

Marimea cercului laser si, astfel, suprafata de masurare creste odata cu distanta dintre

aparatul de masura si obiectul de masurat. Distanta optima de masurare este de 0,75 m

panala1,25m.

» Nu asezati aparatul de masura direct pe suprafete fierbinti. Aparatul de masura se
poate deteriora din cauza caldurii.

Rezultatul de masurare afisat este valoarea medie a temperaturilor masurate in interiorul

suprafetei de masurare.

Observatii privind conditiile de masurare

Suprafetele puternic reflectorizante, stralucitoare sau transparente (de exemplu, placi

ceramice stralucitoare, fatade din otel inoxidabil sau oale de gatit) pot perturba

masurarea temperaturii suprafetei. Dacd este necesar, acoperiti suprafata de masurare
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cu bandd adeziva mata, de culoare inchisa, cu o buna conductivitate termica. Lasati
pentru scurt timp banda sd se adapteze la temperatura suprafetei.

in baza principiului de functionare, masurarea prin materiale transparente nu este
posibild.

Rezultatele de masurare vor fi cu atat mai precise si mai fiabile cu cat sunt mai bune si
mai stabile conditiile de masurare.

Senzorul de umiditate a aerului si de temperatura ambianta (4) poate fi deteriorat din
cauza noxelor chimice, cum ar fi, de exemplu, vaporii emanati de lacuri sau vopsele.
Méasurarea cu radiatii infrarosii a temperaturii este perturbatd de fum, aburi sau aer cu
praf.

De aceea, inainte de masurare, aeriseste incaperea, mai ales daca aerul este contaminat
sau plin de aburi. De exemplu, nu efectua masurari intr-o baie imediat dupad ce s-a facut
dus.

Dupa aerisire, asteapta ca temperatura din incapere sa atinga din nou valoarea obisnuita.
Temperatura ambiantd si umiditatea relativd a aerului sunt masurate direct de aparatul
de masura cu ajutorul senzorului de umiditate a aerului si de temperatura ambianta (4).
Pentru obtinerea unor rezultate relevante, nu tine aparatul de masura direct deasupra
sau in apropierea surselor perturbatoare, cum ar fi instalatiile de incdlzire sau lichidele
neacoperite. Nu acoperi in niciun caz senzorul (4).

Functii de masurare

Masurare individuala

Prin scurta apasare o datd a tastei pentru masurare (1) conectezi laserul si declansezi o
masurare individuala in modul selectat. Procesul de masurare poate dura 1 pana la

2 secunde. Rezultatul masurarii este prezentat in zona colorata in alb a afisajului.

Dupa finalizarea mdsurdrii, laserul se dezactiveaza automat.

Pe afisaj sunt prezentate ultimele rezultate de masurare.

Masurarea continua

Pentru masurarea continud in modul selectat, mentine apasata tasta pentru

masurare (1). Laserul ramane conectat. indreapté cercul laser cu miscare lentd,
succesiv, spre toate suprafetele a caror temperatura doresti sa o masori. Pentru
masurarea umiditatii si temperaturii ambiante, deplaseaza lent aparatul de masura in
incapere.

Indicatorul de pe afisaj, precum si lampa de semnalizare (15) sunt actualizate continuu.
Imediat ce eliberezi tasta de masurare (1), masurarea este intrerupta, iar laserul este
dezactivat.
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Pe afisaj sunt prezentate ultimele rezultate de masurare. Lampa de semnalizare ramane
nemodificata la ultimul indicator.

Selectarea modului

Pentru a accesa meniul Mod, apasa tasta de pornire/oprire/
modul Tasta (12). Cu ajutorul taste de pornire/oprire/
modului Tasta (12) selectezi modul dorit. Confirma selectia
cu tasta pentru masurare (1) sau cu tasta pentru gradul de
emisii (13).

Apasa tasta inapoi/tasta Stergere (11), pentru a revenila
modul anterior.

Modul Temperatura suprafetei (consulta imaginea A) £a

[1mif fn modul Temperatura suprafetei se masoara temperatura
suprafetei unui obiect de masurat.

Apasa tasta pentru masurare (1) si orienteaza cercul laser
perpendicular pe centrul obiectului de masurat. Temperatura
masurata a suprafetei (h) este prezentata in zona colorata in
alb a afisajului. La masurarea urmatoare, valoarea masurata
este afisata pe indicatorul (i).

Apasa tasta Inapoi/tasta Stergere (11), pentru a sterge
valoarea masuratd (h) din zona coloratd in alb a afisajului.

in modul Temperatura suprafetei, lampa de semnalizare (15)
nu se aprinde.

in acest mod poti misura, de exemplu, temperatura
radiatoarelor, instalatiilor de incdlzire prin pardoseala sau spatiului interior al
frigiderului.
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Modul Temperatura de referinta &

i @y in modul Temperatura de referintd sunt comparate 2
temperaturi masurate ale suprafetel si este afisata diferenta
dintre acestea. Astfel, diferentele semnificative de
temperaturd pot fi masurate in 2 locuri diferite de pe una sau
mai multe suprafete.

Apasa tasta pentru masurare (1), pentru a masura valoarea
de referinta (j). Toate valori masurate ulterioare sunt setate
in raport cu valoarea de referinta (j). Diferenta de
m—— tcmperaturd (k) este prezentatd pe afisaj imediat dupa
efectuarea unei noi masurari. La fiecare noua masurare,
valoarea masurata (h) este actualizata in zona colorata in alb
a afisajului si este recalculata diferenta fata de valoarea de

referinta.

Daca noua valoare masurata (h) este mai mica cu peste 1 °C decét valoarea de referinta
(j), lampa de semnalizare (15) se aprinde in albastru. Daca noua valoare masurata (h)
este mai mare cu peste 1 °C decat valoarea de referintd (j), lampa de semnalizare (15)
se aprinde in rosu. Daca valoarea diferentei (k) se afld in intervalul +1 °C, lampa de
semnalizare (15) nu se aprinde.

Modul Punti termice (consulta imaginea B) &

E [mmp in modul Punti termice sunt méasurate si comparate
temperatura suprafetel si temperatura ambianta. Daca exista
diferente mai mari intre cele doua temperaturi, este emis un
avertisment cu privire la puntile termice (vezi ,Puntea
termica“, Pagina 348).

Apasa tasta pentru masurare (1) si orienteaza cercul laser
perpendicular pe centrul obiectului de masurat. Dupa
finalizarea masurarii, temperatura masurata a suprafetei (h)
este afisata. Temperatura ambianta (s) este afisatd automat
inainte de masurare.

Aparatul de masura compard automat valorile si interpreteaza rezultatul dupa cum
urmeaza:

Lampa de semnalizare (15) verde: diferenta mica de temperatura, nu exista
@ punti termice.
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Lampa de semnalizare (15) galbena: diferenta de temperatura se afla in
intervalul limitd, in domeniul de masurare este posibil sa existe o punte
termica; daca este necesar, repetd masurarea la anumite intervale de timp.

Lampa de semnalizare rogie (15): Simbolul indica faptul ca temperatura
® suprafetei din domeniul de mésurare difera considerabil de temperatura
ambiantd. in domeniul de masurare existd o punte termica, fapt care indica o
izolatie necorespunzatoare. Incaperea este prea rece - daca este incalzita
normal, temperatura scazutd indica o izolatie in general necorespunzatoare.
Daca exista punti termice, verifica izolatia termica din aceasta zona, dacd este necesar,
cu ajutorul unui expert in domeniul constructiilor.

Modul Avertizare de mucegal (consulta imaginea C) A

5 [y in modul Avertizare de mucegai sunt masurate temperatura
ambiantd si umiditatea relativ a aerului (vezi ,Umiditatea
relativa a aerului®, Pagina 348). Din cele doua valori este
calculata temperatura punctului de condens (vezi
,Temperatura punctului de condens®, Pagina 348). De
asemenea, este masurata temperatura suprafetei.
Temperatura punctului de condens este comparata cu
temperatura suprafetei, iar rezultatul este interpretat in
raport cu pericolul de formare a mucegaiului.
Umiditatea relativa a aerului (u), temperatura ambianta (s) si
temperatura calculat a punctului de condens (q) sunt
determinate si afisate automat.
Apasa tasta pentru masurare (1) si orienteaza cercul laser perpendicular pe centrul
obiectului de masurat. Valoarea masurata a temperaturii suprafetei (h) este prezentata
in zona colorata in alb a afisajului.

Aparatul de masura compard automat valorile si interpreteaza rezultatul dupa cum
urmeaza: )

Lampd de semnalizare (15) verde: In conditiile actuale nu exista pericolul de
@ formare a mucegaiului.

atentie temperaturii din incapere, puntilor termice, precum si umiditatii
aerului si, dacd este necesar, repeta masurarea la anumite intervale de timp.

® Lampa de semnalizare (15) rosie: Existd un pericol crescut de formare a

@ Lampd de semnalizare (15) galbena: Valorile se afld in intervalul limita; acordd

mucegaiului deoarece umiditatea aerului este prea mare sau temperatura
suprafetei este aproape de domeniul de temperaturd al punctului de condens.
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Daca exista pericolul de formare a mucegaiului, in functie de cauza trebuie sa reduci
umiditatea aerului printr-o aerisire mai frecventa si mai temeinicd, sa cresti temperatura
incdperii, respectiv sd elimini puntile termice. Dacd este necesar, contacteaza un expert
in domeniul constructiilor.

Observatie: Cu aparatul de masura nu pot fi detectati sporii de mucegai. Acesta indica
numai faptul ca exista posibilitatea formarii mucegaiului dacd conditiile raman aceleasi.

Defectiuni - Cauze si remediere

Valori masurate in afara domeniului de masurare

Daca valorile masurate ale obiectului de mdsurat in cercul laser se afla in afara
domeniului de masurare, pe afisaj sunt prezentate indicatoarele:

> 500 °C - temperatura suprafetei este prea ridicata.

< =30 °C - temperatura suprafetei este prea scazuta.

in cazul in care temperatura ambiant: > 50 °C (prea ridicata) sau < =5 °C (prea scazutd)

Valorile acestui obiect nu pot fi masurate. indreapti cercul laser catre un alt obiect si
porneste 0 noua masurare.
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Eroare interna

A7 Aparatul de masura are o eroare interna si se deconecteaza
dupa 5 secunde. Pentru resetarea software-ului, scoate
bateriile, asteapta timp de cateva secunde si introdu la loc
bateriile.
Dacd eroarea persistd, dispune verificarea aparatului de
masura la un centru de asistenta tehnica Bosch.

Explicarea termenilor

Gradul de emisii

Gradul de emisii al unui obiect depinde de material si de structura suprafetei acestuia.
Acesta indica cantitatea de radiatie termica infrarosie pe care o emite obiectul
comparativ cu un radiator termic ideal (corp negru, grad de emisii € = 1) si este, in mod
corespunzator, o valoare cuprinsa intre 0 si 1.

Puntea termica

Puntea termica este un loc de pe peretele exterior al unei cladiri in care, din cauza
constructiei, are loc o pierdere de caldura crescuta la nivel local.

Puntile termice pot duce la un risc crescut de formare a mucegaiului.

Umiditatea relativa a aerului

Umiditatea relativa a aerului indica nivelul de saturatie a aerului cu vapori de apa.
Specificatia este exprimata ca valoare procentuald a cantitdtii maxime de vapori de apa
pe care o poate absorbi aerul. Cantitatea maxima de vapori de apa depinde de
temperatura: cu cat temperatura este mai mare, cu atat mai multi vapori de apa poate
absorbi aerul.

Daca umiditatea relativa a aerului este prea mare, pericolul de formare a mucegaiului
creste. Umiditatea prea scazutd a aerului poate provoca probleme de sanatate.

Temperatura punctului de condens

Temperatura punctului de condens indica temperatura la care vaporii de apa din aer
incep sa se condenseze. Temperatura punctului de condens depinde de umiditatea
relativad a aerului si de temperatura aerului.
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Daca temperatura unei suprafete este mai mica decat temperatura punctului de
condens, apa incepe sd se condenseze pe aceasta suprafata.
Apa de condens de pe suprafete reprezinta cauza principala a formarii mucegaiului.

intretinere si service

intretinerea i curitarea

» Verificati aparatul de masura inainte de fiecare utilizare. Dacd existd deteriorari
vizibile sau componente desprinse in interiorul aparat de masura, functionarea sigura
a acestuia nu mai este garantata.

Mentineti intotdeauna aparatul curat si uscat, pentru a putea lucra optim si sigur.

Nu cufundati aparatul de masura in apd sau in alte lichide.

indepértati impuritétile utilizand o laveta uscata, moale. Nu folositi detergenti sau

solventi.

in timpul curatarii nu este permisa patrunderea lichidelor in interiorul aparatului de

masura.

Curatd cu deosebita atentie in special senzorul de umiditate a aerului si de temperatura

ambianta (4), lentila receptoare (3) si orificiul de iesire a laserului (2):

Ai grija sa nu ramana scame pe camera, pe lentila receptoare sau in orificiile de iesire a

laserului. Nu incerca sa indepadrtezi cu obiecte ascutite murdaria de pe senzor sau de pe

lentila receptoare. Daca este necesar poti sufla cu atentie murdaria cu aer comprimat

fard ulei.

Nu pastra aparatul de masura intr-o punga din plastic ai carei vapori ar putea deteriora

senzorul de umiditate a aerului si de temperatura (4). Nu lipi etichete adezive in

apropierea senzorului pe aparatul de masura.

Nu depozita aparatul de masura pentru o perioada mai lunga de timp in afara unui

domeniu de umiditate a aerului cuprins intre 30% si 50%. Daca aparatul de masura este

depozitat in spatii prea umede sau prea uscate, pot aparea masurdri eronate la punerea

in functiune.

Depozitati si transportati aparatul de masura numai in geanta de protectie din pachetul

de livrare.

Pentru reparatii, expediati aparatul de masura in geanta de protectie.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica raspunde intrebarilor tale atat in ceea ce priveste
intretinerea si repararea produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de schimb, poti de asemenea sa
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accesezi:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd Bosch iti sta cu placere la dispozitie pentru a te ajuta in chestiuni
legate de produsele noastre si accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam sa specifici neapérat
numarul de identificare compus din 10 cifre, indicat pe pldcuta cu date tehnice a
produsului.

Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Mdcelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +4021 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com

www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminarea

Aparatele de masurd, accesoriile si ambalajele trebuie directionate catre o statie de
revalorificare ecologica.

E Nu aruncati aparatele de masura si bateriile in gunoiul menajer!

Numai pentru statele membre UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice si transpunerea acesteia in legislatia nationala, aparatele de masura scoase
din uz si, conform Directivei Europene 2006/66/CE, acumulatorii/bateriile defecti/
defecte sau uzati/uzate trebuie colectati/colectate separat si predati/predate la un
centru de reciclare ecologica.

in cazul eliminarii necorespunzatoare, aparatele electrice si electronice pot avea un efect
nociv asupra mediului si sanatatii din cauza posibilei prezente a substantelor
periculoase.
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YKa3aHuA 3a CUFYPHOCT

3a pa pabotute c usmepBartenHus ypep 6esonacHo U CUrypHo,
TpA6Ba fla npoueTeTe M cNa3BaTe BCHUKH YKa3aHHA. AKo uamep-
BaTeNHUAT ypeA He 6bjie H3non3BaH cbobpa3Ho HacToALMUTE YKa-
3aHus, BrpafieHuTe B HEro 3aLUTHH MeXaHU3MHU Morar fja 6baar
yBpeaeHu. Hukora He octaBsaiiTe npeaynpeauTenHuTe Tabenku
no u3MepBaTeNnHua ypea Aa 6baar Heuetnueu. CbXPAHAABAMTE FPHXXNUBO TE3U

YKA3AHWA U T'1 NPEQABAWTE 3AEHO C USMEPBATENHUA YPEQ,.

» BHuMaHKe - aKo ce U3NON3BaT APYrH, Pa3NUUHK OT NOCOUYEHHTE TYK CbOPbIKEHUA
3a ynpaBneHWe Unu KanubpupaHe WK ce U3BbPLUBAT APYrH NPoOLEeAYPH, TOBA MO-
e fia foBefie 0 ONACHO U3NaraHe Ha MbYeHHe.

» W3mepBatenHuaT ypeq ce AocTaBa ¢ npeaynpeautenta rabenka sa nasep (B
1306paXkeHHeTo Ha U3MepBaTeNHUA ypes Ha CTpaHuLaTa ¢ urypure).

» AKo TeKCTbT Ha npeAynpeAuTenHaTa Tabenka 3a nasep He e Ha Bawms e3uk, 3a-
nenete npejy MbpBaTa eKCNnoaTaLus oTrope BbPXy HEro A0CTaBeHUA CTHKEP Ha
Bawuua esuk.

He HacouBaiiTe nasepHus MbY KbM XOPa U XXMBOTHU W BHUMaBaiiTe
[a He norneAHeTe HeNOCPEACTBEHO CPeLLy Na3epHUA MbY UK
CpelLy HEeroBo oTpaxeHHe. Taka MOXeTe f1a 3aCenuTe Xopa, Ja
NPUUKHUTE TPYAOBM 3MONONYKK MNU ia NPEAU3BUKATE YBPEXAAHE Ha
ouure.

» AKO Na3epHUAT NbY NONazHe B OUNTE, M 3aTBOPETE Bb3MOXKHO Haii-6bp30  oT-

[pbNHeTe rNaBaTta CH OT Na3epHUs Mbu.
» He u3BbpLuBaliTe U3MEHEHHA NO Na3epHOTO 0bopyABaHe.

» He u3non3saiite nasepHuTe ounna (NPUHaANEXKHOCT) KaTo 3aLyUTHHU ounna. /la-
3epHUTE OUKNa CMyXKaT 3a No-[obpo pa3nosHaBaHe Ha Na3epHUA Nby; Te He npeanas-
BaT OT 1a3ePHO /TbUeHHe.

» He u3nonseaiite nazepHute ouuna (MPUHaANEKHOCT) KaTo CTbHUEBH OYMNA UNH
npy Wwodupaue. NlasepHuTe ounna He npegnarar mbaHa UV saliyuTa 1 HaMansasar Bb3-
NPUEMaHETO Ha LIBETOBETE.

» [lonyckaiite H3MepBaTeNnHUAT ypea Aa bbae peMOHTUPaH Camo OT KBanudHuupa-
HU TEXHHLU M CAMO C U3NON3BaHe Ha OPUTMHANHK pe3epBHU YacTu. C ToBa ce ra-
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paHTMpa 3anasBaHeTo Ha (hyHKLMKTE, OCHrypABalLyM De30nacHoCTTa Ha U3MepBaren-
HWA ypea.

» He ocraesiite fela 6e3 npak Hap3op Aa paboTAT c u3mMepBaTenHus ypea. Te Mo-
raT HEBO/THO [1a 3aCNEenAT Apyr1 xopa Unu cebe cu.

» He paboteTte c u3mepBaTenHua ypep B CpeAa C NOBULIEHA ONACHOCT OT eKCrno-
3UM, B KOATO MMa NNeCHO3ananuMM TEYHOCTH, ra30Be UNK npaxoBe. B uamepsaren-
HWA ype[ MoraT f1a Bb3HUKHAT UCKPM, KOMTO [1a Bb3NNAMEHAT Npaxa Wiu napure.

» lMopapy H3non3paHaTa TEXHONOrHA U3MEPBATENHUAT ypea He MOoXKe Aa rapaHTH-
pa 100 % curypHoct. daktopu oT paboTHata cpefa (Hanp. 3anpalieHocT U1 Hanu-
uWe Ha Napa B 30HaTa Ha U3MepBaHe), TeMnepaTypHHu Konebaxua (Hanp. BCneacTsve
Ha BK/IOUBaHE M U3KIOUBaHEe Ha BETUNATOPHM MEUKH), KaKTo M CTPYKTypaTa M CbCTos-
HWETO Ha U3MePBaHWTE NOBbPXHOCTH (HaNp. CUAHO OTPA3ABALLM WM NPO3PAYHU Ma-
Tep1anu) Morat Aa Npeau3BrKaT OTKIOHEHUA Ha M3MepBaHaTa CTOMHOCT.

OnucaHue Ha npoaykKra u p,eimocrra
Mons, umaiTe npensma M306paxeHuaTa B NpeaHaTa yacT Ha PbKOBOACTBOTO 3a paboTa.

MpenHasHaueHue Ha ypeaa

M3mepBatenHuaT ypep e npeaHasHaueH 3a 6e3KOHTaKTHO M3MepBaHe Ha NOBbPXHOCTHA
Temnepartypa, OKonHa temneparypa U OTHOCUTENTHA BNaXHOCT. To¥ usuncnsaBa Temnepa-
Typarta Ha OpocABaHe U yKa3Ba 3a Bb3MOXXHU TEPMUYHM MOCTOBE Y OMACHOCT OT 06paay-
BaHe Ha nneceH. C M3MepBaTeHUA ypea He morat ia 6bD,aT PErncTpupaHn Cnopu Ha
nneceHu.

He ce flonycka U3non3BaHeTo Ha U3MepBaTeHuUsa ypes 3a M3MepBaHeTo Ha TeMreparypa-
Ta Ha Xopa UK XXMBOTHM, KaKTO 1 3a KaKBWTO U 1a € IPYT1 MEAULMHCKM LIENM.

WamepBarTenHuaT ypes He e NofXoAALL 32 U3MEePBaHe Ha NOBbPXHOCTHATa Temneparypa
Ha ra3oBe N1 TEUHOCTH.

M3mepBaTenHuaT ypes He e npeaHasHaueH 3a NpotheCUoHanHo Non3Baxe.
M3mepBaTenHuaT ypen e npeaHasHaueH 3a paboTa B 3aTBOPEHH NOMELLIEHHA.
To3u NpoayKT e NOTPebUTENCKO Na3epHO CbopbXeHHe cbrnacHo EN 50689.

U30bpaseHn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha eneMeHTHTe Ce 0THAcA 0 M300PAKEHUETO HA U3MEePBATENHUA YPe[
Ha CTpaHuuara c urypure.

(1) ByToH 3a cTapTUpaHe Ha U3MepBaHETO
(2) OtBop 3a U3xoAALMA NA3ePEH by
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(3) MpuemHa newya 3a MHPPaUEPBEHN TbUK
(4) CeHsop 3a BNaXXHOCT Ha Bb3flyxa 4 TeMnepatypa
(5) Ctukep KoedHLUMEHT Ha U3NTbuBaHe
(6) MpenynpenuTenHa Tabenka 3a nasepHua by
(7) CepueH Homep
(8) 3akpenBaHe 3agbpxall Knyn
(9) Kanak Ha rHesnoto 3a barepuu
(10) 3acTonopsBaHe Ha Kanaka Ha rHe3foTo 3a batepuu
(11) bytoH Hasap/6yToH UaTpUBaHe
(12) MyckoB npekbcBau/6byToH Mode
(13) byToH 3a KOEULMEHT Ha U3MbUBaHE
(14) Oucnnen
(15) CurHanHa cBeTnMHa
(16) MpennasHa uaHTa

EnemeHTH Ha aucnnen
(a) WHpukaTop pexwum npeaynpexneHne 3a nneceH
(b) MHaukaTop pexum TonIMHEH MOCT
(c) MHaukaTop pexum petepeHTHa TeMneparypa
(d) MHamkaTop pexum NOBbPXHOCTHA TeMNeparypa
(e) KoethuumeHT Ha M3MbuBaHe
(f) MepHa eguHuLa TeMNepaTypHY M3MEepPBaHKA
(g) WHpoukatop 3a batepuaTa
(h) AkTyanHa CTOMHOCT Ha M3MepeHaTa NoBbPXHOCTHA TeMMepaTypa
(i) npeamLHa CTOMHOCT Ha M3MepeHaTa NOBbPXHOCTHA TeMMepatypa
(j) PechepeHTHa CTOMHOCT NOBbPXHOCTHA TEMMEPATypa
(k) CroitHocT Ha pa3nukata NoBbPXHOCTHA TeMMepaTypa
(I) CumBon CTOMHOCT Ha pa3nukata
(m) CumBon pedepeHTHa CTOHHOCT
(n) WHpoukaTop TecToBM pesynTat
(o) CumBON NOBLPXHOCTHA TEMMEPATYpa
(p) CvmBon TeMnepartypa Ha opocsiBaHe
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(q) Temnepatypa Ha opocsiBaHe
(r) CumBon Temnepatypa Ha OKonHata cpea

(s) MamepeHa CTOMHOCT Ha TeMnepartypara Ha OKOMHaTa cpena

(t) CvmBON OTHOCHTENHA BNAXHOCT Ha Bb3ayxa

(I.I) M3mepeHa CTOMHOCT Ha OTHOCHTENHATA BNAKHOCT Ha Bb3ayXxa

TexHHUuecKHu fjaHHu

TepmopeTtekTop AdvancedTemp
KatanoxeH Homep 3603F832..
[lnanasoH Ha u3mepBaHe

— [loBbpXHOCTHA Temneparypa -30... +500°C
- Temnepatypa Ha OKonHaTa cpefa -5...+50°C
— OTHOCHMTENHA BNAXHOCT HA Bb3AyXa 10...90%

TouHoCT Ha U3MepBaHe

MoBbpXHOCTHa Temneparypa”’®

- -30..-10°C +(1,5+0,1 x[t]) °«c?
- -10..0°C 2.5
- 0..100°C #1159
- 100...500°C +0,015 xt°C
Temnepatypa Ha OkonHata cpeaa +1°C
OTHOCHTENHa BNaXHOCT Ha Bb3AyXa®

- <20% +3%
- 20...60% +2 %
- 60...90% +3%
OnTHKa (CbOTHOLLIEHWE PAa3CTOAHNE Ha U3MepBaHe: 12:1
u3mepBaHo netHo)”®

PabotHa Temnepatypa -5°C...+50°C
TemnepatypeH A1anasoH 3a CbXxpaHABaHe -20°C...+70°C
MaKC. BUCOUMHA HA U3NON3BaHe Haj MOPCKOTO paB- 2000 m
HULLE

OTHOCHTENHA BNAKHOCT MaKC. 90 %
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TepmopeTtekTop AdvancedTemp
CreneH Ha 3ambpcABaHe cbrnacHo IEC 61010-1 2
Knac nasep 2
Tun nasep (TnuueH) 650 nm, <1 mW
[IMBepreHuUMa nas3epHa Touka < 1,5 mrad
Barepuu 2x1,5VLR6 (AA)
[MpoabmXUTENHOCT Ha paboTa, npuobn. 8h
Terno cbrnacHo EPTA-Procedure 01:2014 0,28 kg
Pasmepy (abmKuHa * LIMPUHA X BUCOUNHA) 124 x 53 x 180 mm
A) npu0,75-1,25 m pa3cTosH1e Ha U3MepBaHe 10 NOBbPXHOCTTA

B) npwTemnepatypa Ha okonHarta cpeaa ot 21-25°C

C) npu0,1-0,3 m pa3cTonHu1e Ha U3MepBaHe A0 NOBbPXHOCTTA

D) [aHnu cbrnacto VDI/VDE 3511 Nuct 4.3 ([lata Ha u3nasaHe tonu 2005); Baxu 3a 90 % oT u3-

MepBaHWA CUTHan.
[pu AMana3oHu M3BbH NOCOUEHHTE B pasfena TeXHUUeCKU AaHHU pe3ynTaTuTe OT U3MepBaHETO
Morat ia UMat OTKNOHEHKE.

E) oTHacA ce 10 U3MepBaHe C MH(Pa-uepPBEHH TbuM, BUXKTE rpachukara:

im |
0,18 m
| se— &
___4_:m ™

F) Mma camo HenpoBonMO 3aMbpCABaHe, NPK KOETo 0baue e Bb3MOXHO J1a Ce 04akBa BPEMEHHO
NPUUMHEHa NPOBOANUMOCT MOPAAN KOHAEH3.

3a eHO3HaYHO MAEHTU(MUMPAHE Ha Balumsa u3MepBateneH ypen Cyxu cepuitiuat Homep (7) Ha Ta-
6enkara Ha ypesa.

MoHTtupaHe

WU3non3BaHe/cMaAHa Ha baTepuuTe

3a 3axpaHBaHe Ha U3MepBaTeNHNA YPes Ce NpenopbuBa U3NON3BaHETO Ha aNKanHO-MaH-
raHoBM batepuu.
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3a oTBapAHe Ha Kanaka Ha rHesgoTo 3a barepuu (9) HaTMCHeTe 3acTonopsABaLLMa

byToH (10) 1 oTBOpeTe Kanaka Harope. MoctaseTe batepuwTe. Mpu TOBa BHUMaBaTe 3a
npaBuIHaTa UM NONAPHOCT, K300pa3eHa OT BbTPELLIHATA CTPaHa Ha rHe3aoTo 3a batepuu.
[ucnnesT 3a barepumte (g) Nokassa CbCTOAHKETO Ha 3apexaaHe Ha batepuuTe:

Wnpukartop Kanauuter
76%...100 %
W 51%...75%
mh 26%...50%
ih 15min...<25%

-] Makcumym 15 min

Ako fimcnnesT 3a b6atepuure (g) Mura cbc cMMBON 3a NpasHu batepuu, batepunte TpAbBa

pa bbaat 3ameHeHu.

3ameHsAiTe BUHArU BCUUKKM batepumn eAHOBPeMeHHO. M3nonagaiTe BUHaru batepuu ot

€[JMH U CblL, NPOWU3BOAMTEN U C €AHAKBB KanauuTeT.

» AKo NnpoAbLMKMTENHO BpeMe HAMa fia U3NOoN3BaTe MHCTPYMEHTa, 3BaxaaiiTe ba-
TepuuTe oT Hero. [1py NPOABMKUTENHO CbXPaHsABaHe B HeA batepunTe B U3MepBaTen-
HWA MHCTPYMEHT MOraT [ja KOPOAMPAT M [1a Ce CaMOPa3pessT.

Pabota

MyckaHe B ekcnnoatauus

» lpepna3Baiite M3MepBaTeNnHUA NPHOOP OT OBNAXKHABaHE U AUPEKTHO NONaAaHe
Ha CMbHUEBH NbUM.

» He usnaraitte usmepBatenHua ypeg Ha eKCTpeMHH TeMNepaTypu UK pesKu Tem-
nepaTypHH NPOMEHH. Hanp. He ro 0cTaBAiTe NPOALMKUTENHO BPEME B aBTOMOOMT.
Ipy ronemu TemnepaTypHK Pasnuku 0CTaBanTe €NeKTPOMHCTPYMEHTBT MbPBO Aa Ce
Temnep1pa npeau fia ro BKuUTe. [ph eKCTPEMHHU TeMnepaTypy Wi roneMu Temne-
paTypHW PasnuKK TOUHOCTTA Ha M3MepPBATENHUA YPEs MOXE Aa Ce BNOWH.

» WU3uakBaiiTe U3MepPBaTENHUAT ypes Aa ce aknuMaTu3aupa gobpe. Mpu cunuu tem-
nepatypHu konebaH1sa BpeMeTo Ha aknMMaTU3MpaHe MOXe a Bb3nuaa Ha 4o 30 min,
B €KCTPEMHM cuTyaLmru 1o 90 min. ToBa HanpumMep Moxe fia Ce CNyuu, ako U3MepBa-
TENHWAT ypen e bun cbxpaHABaH B CTyeH aBTOMOOMN 1 CNef TOBa Ce U3BbpLLBA H3-
MepBaHe B Ton/a crpafa.

» WU3bArBaiite CUNHK yAapH UMK U3NYCKaHEe Ha U3MepBaTenHus ypea. Cnep CUHu
BbHLUHM Bb3IEUCTBUA U NPU HENPABWNHO (hyHKLIMOHMPaHe TPAOBa Aa NpeaaaeTe us-
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MepBaTeNHKA Ypes 3a NPOBEpPKa B OTOPHU3UPAH CEPBH3 3a eNEKTPOMHCTPYMEHTH Ha
Bosch.

» He 3aTBapsiiTe Wn1 NOKpHUBaiTe CeH30pa 3a BNAXKHOCT Ha Bb3AyXa U
Temneparypa (4), npuemaluarta newa (3) ¥ H3XOLHUAT OTBOP Ha nasepa (2).

BKniouBaHe U H3KNIOUBaHe

MoxxeTe f1a BKNIOUKTE U3MepBaTeNHNA ype[ C NyCKoBHA npekbcaau/6ytona Mode (12)

unu ¢ 6ytoHa U3mepBane (1). Cneq kpaTka NoCnefoBaTeNHOCT NPH CTapTUPaHe U3Mep-

BaTE/IHWAT UHCTPYMEHT € BUHAru B PEXXHM Ha NOBbPXHOCTHA TEMMeparypa v e roTos 3a

paboTa ¢ nocneqHara sanameTeHa npy U3KUBaHe MepHa eauHuLa. He ce ctapTupa us-

MepBaHe, Na3epbT e uknioueH. Cnep HatucKaHe Ha byTona Usmepsane (1) namepsa-

TENHUAT ype[ 3anousa U3MepBaHe.

» He octaesiite ypeaa BknioueH 6e3 Haf3op; cnep kato npuknouute pabora, ro
u3KnouBaiite. [|pyru nuLa Morar fja bbar 3acnenexu ot 1a3epHus Niby.

» He HacouBaiiTe NasepHUA MbY KbM XOPa AW XXMBOTHH; He rNepaaiiTe cpewty na-
3ePHHsA NbY, CbLLO U OT FONAMO PasCTOAHHE.

3a H3KNIoUBaHe Ha N3MepPBaTeNHUA YPe/ HaTUCHETe MYCKOBHA NPeKbcBay/6byToHa

Mode (12) 3a npubnuautento 2 s.

Ako 3a npubnuautenHo 5 min He bbae HaTUCHAT ByTOH Ha U3MepBaTENHUA ypes, 3a Npea-

nassaHe Ha batepuuTe M3MePBATENHUAT YPE[ CE U3KMI0UBA aBTOMATUUHO.

MoarotoBka Ha U3MepBaHETO

MpoMaAHa Ha MepHaTa eMHHLA 32 TeMNePaTYPHU U3MEPBaHUA

3a cMAHa Mexzy MepHH eauHuLM Liensuin n GaperxaiT HaTucHeTe byToHa koetuLmMeHT
Ha uanbusaHe (13) 3a npubnuautenHo 3 s.

AkTyanHata HacTpoiika ce nosBABa B MHAMKATOPa 3a MEPHa eAMHULA 33 TEMNEPATYPHH
uamepsanua (f).

KoethuuueHT Ha n3nbuBaHe 3a U3MEPBaHHA Ha TeMNepaTypaTa Ha NOBbPXHOCTTa
3a onpe/ensaHe Ha NOBbPXHOCTHATA TeMMepaTypa ce M3MepBa be3KOHTaKTHO HGpa-
UEPBEHOTO M3MTbuBaHe Ha 06eKTa, KbM KOMTO € HacoueH ypeaa. 3a NpaBunH1 uamepBa-
HWA HAaCTPOEHHMAT BbPXY M3MEPBATENHHUA Ypes KoeHLIMEHT Ha U3NTbuBaHe TpAGBa fa ce
NpoBepABa Npeay BCAKO U3MepBaHe 1 TpADBA NPH HyX[a f1a ce afanT1pa KbM namep-
BaHMA 00€KT.

3a NpoMsAHa Ha Koe(HLMEHTA Ha M3MTbUBAHE HATUCHETE HEKOIKOKPATHO byToHa Koedu-
LMeHT Ha u3mbuBaHe (13) 1oKaTo B MHAMKATOPa 33 KOE(ULIMEHT Ha U3NbuBaHe (e) He ce
u3bepe noaxofALMAT 3a CeaBaLL0TO M3MEpPBaHE KOEMULIMEHT Ha nanbusaHe. MoTebp-
nete usbopa c bytoHa Mamepsane (1) unu ¢ nyckosua npexbcsau/6bytoHa Mode (12).
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- Bucok koeduumeHT Ha u3nbuBaHe (= 0.95): beToH

=3 E=095 (cyx), Tyxnu (uepBenu, rpybu), cunukar (rpy6), Mpamop,
nnactmaca (PE, PP, PVC), ryma, anyMuHHit N0KCHpaH
(matoB), nnouku, bos 3a panuaTopu, [bPBECHHA, XOPO-
CaH, MOKPUBEH KApTOH, TaneTu, TUKCO, NaK, CTPOUTENEH
runc

- CpepeH koeduuMeHT Ha u3nbuBaHe (= 0.85): rpanuT,
MMEN, UyryH, LamoT, NaBeTa, TbkaHu, TMHONEYM, Xap-
HA, hazepHa NnocKocT

- Hucbk KoedHuueHT Ha usnbuBake (= 0.75): Kopk, nop-
LenaH (ban), koxa, ecTecTBEH KaMbK

- iz [lombnH1TENHa MHOPMaLUs
CkaHupaitte QR Kofa, 3a Aa Nonyuute AOMbAHUTENHA MHDOPMALUA.

» [paBunHu H3MepBaHuA Ha TeMnepaTypara ca Bb3MOXHHU CaMo aKo HaCTPOEHHUAT
Koe(HLUMEeHT Ha U3NMbUBaHe CbOTBETCTBA Ha KoehULIMEHTA Ha U3MbUBaHE Ha
obekra. ObekTHTe MOraT fla ce NoKa3BaT C TBbPAE BUCOKA UK TBbPJIE HUCKA TEMME-
partypa, KOeTo € Bb3MOXXHO Aa A0BE/E [0 ONACHOCT NpU A0MHMP.

W3mepBaHa NOBLPXHOCT NPH H3MEPBaHHA Ha TeMnepaTypa Ha NOBbPXHOCTTA

['eHep1paHUAT OT U3MEePBATENHWA YPes Na3epeH KPbr Noka3Ba U3MepBaTenHara nioLl,

UMEeTo MHpauePBEHO NTbueHKe ce onpeaens npu 6e3koHTaKTHO M3MepBaHe Ha NOBbpX-

HOCTHU TeMMepaTypy.

CpenHata nasepHa Touka Mapkupa nprubausuTenHo LEHTbpa Ha U3MepBaHaTa noBbpX-

HOCT. 3a ONTUMarNHO U3MepBaHe HacoueTe U3MepBaTeNHKUA Ype[ Taka, ue B Ta3u Touka

Na3epPHUAT by f1a € NepreHANKYNAPEH Ha NOBbPXHOCTTA.

» He HacouBaiiTe NasepHuaA NbY KbM XOPa UMK XKUBOTHH; He rMefaiiTe cpewyy na-
3ePHHA NbY, CbLLO 1 OT FONAMO Pa3CcToAHHe.

PasmepbT Ha NasepHUA KPbr U CbOTBETHO Ha U3MepBaHaTa NoBbPXHOCT HAPacTBa C pas-

CTOAHUETO MEXTY N3MEPBATENHUA MHCTPYMEHT U M3MepBaHK1s 06eKT. ONTUMANHOTO pas-

CTOfAIHWE Ha U3MepBaHe Bb3nuaa Ha 0,75 m o 1,25 m.

» He apbXTe H3MepBaTeNnHua ypea HENoCPEACTBEHO A0 ropeLy NOBbPXHOCTH.
Bb3MO0XHO e BCNeACTBUE Ha HAarpABAHETO [ia Ce NOBPEeau.

Pe3ynTarbT 0T U3MepBaHeTo NpeACTaBNABa CPeaHa CTOMHOCT Ha U3MEPEHHUTE TeMnepary-

Y B U3MEPBAHOTO NETHO.

YKa3aHuA 3a OKONHMUTE YCNOBHA NPH H3MEpPBaHe

CwHo 0TpasABalLM, ONecTALLM M NPO3aUHK NOBbPXHOCTH (Hanp. MaHLOBM (hasHCOBU

MNOUKK, 0DEKTH OT HePbXKAACBALLA CTOMAHA UMK TEHIKEPU) MOraT A BAoLLaT TOUHOCTTa

Ha NOBbPXHOCTHOTO M3MEpBaHe Ha Temneparypa. pu HeobxoAMMOCT 3aeneTe Bbpxy
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“3MepBaHara NoBbPXHOCT ThMHA MaToBa fleneHKa, KOATo e ¢ Ao6pa TonnonpoBoAHOCT.
W3uakaiiTe 3BECTHO BpeMe, 10KATO NerneHKaTa M3paBHM Temnepatyparta cu ¢ Ta3u Ha no-
BbPXHOCTTA.

M3mMepBaHeTo Mo NPUHLMN HE € Bb3MOXHO MPE3 NPO3pauHK MaTeprai.

Pe3ynTatiTe oT MU3MEPBAHETO Ca TONKOBA MO-TOUHM U NO-HAAEXKAHM, KONKOTO N0-A06pH 1
no-cTabunHu ca yCnoBmMATa, NPK KOUTO Ce U3BbPLLBA U3MEPBAHETO.

CeH30pbT 3a BNAXHOCT Ha Bb3ayxa M Temneparypa Ha okonHara cpefa (4) moxe fa bbae
NOBPEQeH OT XMMUUECKM BELLECTBa, HaMp. U3MapeHHs oT nakose unu bon. UamepsaHeTo
Ha TeMneparypa upes MH(Pa-uepPBEHH TbUM CE BNUAE OT HAIMUMETO Ha NyLIeK, Napa v oT
3anpalleHoCTTa Ha Bb3ayxa.

3aroBa npeau “3MepBaHe NPOBETPETE NOMELLEHUETO, 0CODEHO ako Bb3AyXbT € 3aMbp-
CEH UMK HacKTeH C napu. Hanp. He U3mepBaiiTe B baHA HENOCPEACTBEHO Cref B3UMaHe
Ha flyL.

Cnep NpoBETPABAHE M3UaKBaMTe M3BECTHO BPEME U3PABHABAHE Ha TEeMNeparTypHTe B no-
MeLLeH1eTO, TaKa ue Aa bbaar JOCTUIHATH 0BUUYANHHTE UM CTOMHOCTH.

Temneparypara Ha OKofHaTa Cpefa 1 0THOCHTE/NIHaTa BaXKHOCT Ha Bb3[lyXa Ce U3MepBar
HenocpenCTBEHO OT ypeaa C NOMOLLTA Ha CeH30pa 3a BNAXKHOCT Ha Bb3ayxa 1 Temnepary-
pa Ha okonHara cpega (4). 3a nocuraqe Ha Jobpy pesynTaru He ipbXTe U3MepBaTen-
HWA ypes HeNoCPEeACTBEHO Haf UMK [10 M3TOUHMLM HA CMYLLEHHS, Hanp. OTOMMMTENHM Te-
Na N1 HENOKPHTH CbJ0BE C TEUHOCT. B HUKAKBB Cryualt He NoKpHBaiiTe censopa (4).

DyHKUUK 33 H3MEPBaHe

EnHOKpaTHO U3MepBaHe

Upes efIHOKpATHO KPaTKO HaTUCKaHe Ha byToHa Mamepsare (1) Bkniousate nasepa
CTapTMpaTe eMHUUHO M3MEepPBaHe B M3bpaHnaA pexum. MpoLectT Ha U3MepBaHe MOXeE
naTpae ot 140 2 s. Pe3ynTarbT OT U3MEPBAHETO LLie Ce NOKaXe B MapKupaHata B bano
obnact Ha ucnnes.

Cnep NPUKNIOYBaHE Ha U3MEPBAHETO N1a3epbT Ce U3KNIUBA aBTOMATUUHO.

Ha a1cnnen ce nokaseat nocneaH1Te pesyntatu oT U3MepBaHETO.

HenpekbcHato U3mepBaHe

3a HenpeKbCHATO U3MepBaHe 3afjpbXTe HaTUcHaT byToHa Mamepsane (1). MlasepbT ocTa-
Ba BKMtoueH. Kato ABMxKTe BaBHO Na3epHMs Kpbr, Fo HaCOUeTe NOCNEA0BATENHO KbM M0-
BbPXHOCTUTE, UMKUTO TEMMEPATYPU UCKATE [1a U3MEPUTE. 3a U3MEPBAHE Ha BNAXKHOCTTA U

OKO/HaTa TeMneparypa npemecTBaiTe ypeaa baBHO B NpOCTPaHCTBOTO.

WMHOMKATOPBT Ha AMCMINEA M CUrHanHata namnuuka (15) ce aktyanusnpar HenpekbCHaro.
Korato oTnycHeTe byToHa MamepBane (1), 3MepBaHeTo ce NPeKbeBa M 1a3epbT Ce U3K-

noyBa.
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Ha nucnnes ce nokaseat nocnefHUTe peayntati oT M3MepBaHeTo. CUrHanHara namnuuka
0CTaBa HEMPOMEHEeHa NPH NOCNEeAHATA UHAMKALWA.

WU360p Ha pexum

o 3a U3BMKBaHE Ha MEHIO PEXMM, HaTUCHETE NYCKOBUA Npe-

C kbcBau/byToHa Mode (12). C nyckosua npekbcaau/6yToHa

F =

Mode (12) usbeperte xenanus pexum. Motebpaete ¢ byToHa

MamepBaHe (1) unu ¢ 6yToHa 3a KOe(HLMEHT Ha

uanbusaHe (13) Batuna usbop.

HatucHete byToHa Hasan/byToHa Matpusane (11), 3ana ce

BbpHETE KbM NPEAXOAHUSA PEXUM.

Pex1M Ha NOBLPXHOCTHA TemnepaTtypa (Bx. dur. A) a

B pexum Ha NoBbpXHOCTHA TeMMepaTypa ce U3MepBa Temne-
patypara Ha IoBbPXHOCTTA Ha M3MepBaTeneH 00exT.
HatucHete byToHa MamepBaHe (1) ¥ HacoueTe nasepHus
Kpbr OTBECHO KbM CpefjaTa Ha uaMepBaHus 0bekT. Uamepe-
HaTa NoBbpXHOCTHa Temnepatypa (h) ce noka3Ba B Mapkupa-
Hata B bAno obnact Ha aucnnes. Mpu cnegpalloTo M3MepBa-
He Ce MoKa3Ba Npe/y ToBa U3MepeHaTa CTOHHOCT B
nHarkaumaTa (i).

HatucHete byToH Hasan/6yToH Matpusane (11), 3a aa u3tpu-
eTe uamepeHara ctoiHoct (h) B mapkupaHara B bsno obnact
Ha aucnnes.

B pexum Ha NoBbpXHOCTHA TeMMepaTypa CUrHanHara

namnuuka (15) He caeTu.

B 03K PEXNM MOXETE Hanp. Aa U3MEPBATE TEMMNEPATYpaTa Ha pafnaTopu, NnoaoBKU OTomn-
NEeHUA UNK BbTPELWHOCTU Ha XNaAUMHULK.
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Pexcum pedhepenTHa Temnepatypa <x

B pexwum pedhepeHTHa TeMnepartypa ce CpaBHABaT 2 U3Me-
PEHH MOBLPXHOCTHW TEMMEPATYPH U Ce NOKa3Ba TAXHaTa pas-
nuKa. Taka BaXxHUTe TeMnepaTypHU PasnuKu MoraT ja ce u3-
MepBar Ha 2 pasNnuHK MecTa BbpXY ef1Ha UNn HAKOMKO Mo-
BbPXHOCTH.

HatucHete bytoHa M3mepBane (1), 3a aa amepute pede-
peHTHata cTorHOCT (j). Bcuuku nocnesaliy UaMepeHu CToi-
HOCTM Ce 3aaaBarT cnpAMo pedyepeHTHaTa cTolHocT (j). Tem-
nepartypHarta pasnuka (k) ce nokassa HenocpefCTBEHO Creq
HOBO U3MepBaHe Ha aucnnes. [pu BCAKO HOBO U3MepBaHe
uamepenara ctoiHocT (h) ce akTyanuaupa B MapkupaHara B
0An0 30Ha Ha UCNNen 1 pasnuKata oT pedepeHTHaTa CToM-

HOCT Ce U3UMCNABA HAHOBO.

Axo HoBaTa uamepena croiHocT (h) e no-Hucka ¢ noseue ot 1 °C oT pedhepeHTHaTa
ctoiHocT (j), curHanHata namnuuka (15) cBeTH B cMHbBO. AKo HOBaTa M3MepeHa
croiHocr (h) e no-ronama c noseue ot 1 °C ot pedhepeHTHata cToiHoCT (j), curHanHata
namnuuka (15) cBet B uepBeHo. Ako CTOMHOCTTa Ha pa3nukarta (k) e B pamkuTe Ha ina-
nasoHa +1 °C, curHanHara namnuuka (15) He cBetu.

Pesxxum Tonnuxen moct (BX. dour. B) &

B pexum TonnuHeH MOCT Ce U3MepBar 1 CpaBHABAT TeMrie-
partypara Ha NoBbPXHOCTTA W Ha OKOMHarTa cpepa. Mpw no-ro-
NemMu pasnuKn Mexay ABeTe TeMneparypu ce [asa npemyn-
pex/eHu1e 3a TONUHHK MOCTOBE (BX. , TOMNMUHEH MOCT®,
CrpaHuiia 365).

HatucHete 6yToHa UamepsaHe (1) v HacoueTe nasepHus
KPbI OTBECHO KbM Cpefiata Ha uamepBsaHus obekT. Cnen
NPUKNIOUBaHE Ha U3MEPBAHETO U3MEPEHaTa NOBbPXHOCTHA
Temneparypa (h) ce nokassa. Temneparypara Ha oKonHara
cpepa (s) ce nokasea aBTOMATMUHO NPEY U3MEPBAHETO.

N3mepBaTenHUAT ypes cpaBHABa aBTOMATUUHO CTOMHOCTHTE M ThiIKYBa pe3ynTaTta KakTo
cneaBa:
3eneHa curHanHa namnuuka (15): Hucka TemneparypHa pasnuka, HaMa Hanuy-
HW TONNMHHY MOCTOBE.
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KbATa CUrHaMHA Namnuuka (15): TemneparypHara pasnuka e B rpaHuuHuA an-
anasoH, B juanasoHa Ha U3mepBaHe MMa TOMMHEH MOCT; NOBTOpeTe U3MepBa-
HETO NPH HYXXA C BPEMEBU MHTEPBA.

uepBeHa curHanHa namniuka (15): CUMBONbT ykassa, ue NoBbPXHOCTHaTa
Temneparypa B MnoLLTa 3a U3MepBaHe 3HaUMTENHO Ce OTKNIOHABA OT TeMnepa-
TypaTa Ha OKoNHaTa cpefja. B 30Hata Ha u3aMepBaHe UMa TONIMHEH MOCT, KOETO
€ yKa3aHue 3a nolua TonauHHa u3onauus. Casta e TBbp/e CTyaeHa — ako ce
0TOMNABA HOPMANHO, TO HUCKATa TeMNepaTypa Lie yKa3Ba 3a Kato LANO N10LLO U30MKpa-
He.
MpW HANMUKETO Ha TOMNIMHHU MOCTOBE NPOBEpPETE TONMIMHHATA H30/ALMA B CbOTBETHATA
30Ha, NPW HyX/a C MOMOLLTa Ha CTPOUTENEH eKcnepT.

Pexum Ha npenynpe)menue 3anneceH (Bx. dur. C) #H

[0 B pexum Ha npeaynpexzeHne 3a nneceH Temneparypara Ha
OKO/HaTa Cpefja ¥ OTHOCUTENHATa BNAXHOCT Ha Bb3ayxa (BXK.
,OTHOCHTENHA BNAXXHOCT Ha Bb3ayxa“, CTpaHuua 365) ce u3-
mepgart. OT ABeTe CTOMHOCTH Ce U3UMCNABA TemMnepatypara
Ha opocABaHe (BX. ,Temneparypa Ha opocaBaHe”, CTpaHu-
11a 365). OcBeH ToBa ce U3MepBa W NOBbPXHOCTHATA TEMME-
patypa.

Temneparyparta Ha 0poCABaHe Ce CPaBH#ABa C TeMneparypara
Ha NOBbPXHOCTTa M PE3YNTATBT Ce Th/IKYBA MO OTHOLLEHKE Ha
0MacHOCTTa OT NNeceH.

70 7 ﬁ OTHOCHTENHaTa BNAXHOCT Ha Bb3ayxa (u), Temneparypara Ha
o oKonHara cpefa (s) v usuncneHara Temneparypa Ha
opocsBaHe (q) ce ycTaHOBABAT aBTOMATUUHO M Ce NOKa3Bar.
HarucHere byToHa Mamepsare (1) 1 HacoueTe nasepHWs KPbr OTBECHO KbM Cpefara Ha
“3MepBaHuA 0beKT. M3amepeHara CTOMHOCT Ha noBbpxHocTHaTa Temnepatypa (h) ce no-
Ka3Ba B MapkupaHarta B 6ano obnacr Ha aucnnes.

M3mepBaTenH1AT ypea cpaBHABA aBTOMATMUHO CTOMHOCTHUTE W ThNIKYBa pe3ynTara Kakto
cnepBa:
3eneHa curanta namna (15): Mpu akTyanHuTe yCnoBus HAMa OMacHoCT OT
nneceH.

XbATa curHanHa namna (15): CroiHocTHTe ca B rpaHMuHaTta 0bnact; BHUMa-
BalTe 3a CTaiHa TeMneparypa, TONMMHHU MOCTOBE W BNAXHOCT Ha Bb3ayxa U
NOBTOPETE U3MEPBAHETO MPH HYXKAA B MO-KbCEH MOMEHT.
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uepBeHa curHanHa namna (15): Mma nosuieHa onacHoCT oT 0bpasysaHe Ha
NNeceH, Tbil KAaTo BNAXHOCTTA HA Bb3yXa e TBbPAe BUCOKA UMK TemmnepaTypara
e 671130 10 TeMneparypara Ha opocsABaHe.
Mpu onacHocT oT 0bpasyBaHe Ha NNeceHy B 3aBUCUMOCT OT NpuuMHaTa TpAGBA UK f1a Ha-
MasnuTe BAXHOCTTA HA Bb3[yXa Upe3 No-uecto W No-MHTEH3WBHO NMPOBETPABAHE, UK 1
YBENUuMTE TEMNepaTypara B NOMELEHHETO, UMK f1a OTCTPAHUTE TOMNMMHHUTE MOCTOBE.
Mpu Hyxfa ce 0bbpHETe KbM 0TOPU3UPaH CTPOUTENEH EKCMEpT.
Ykasanue: C uamepBatenHus ype/ He Morar Jia ce OTKPUBAT Criopy Ha nnecexu. Toi no-
Ka3Ba camo, ue Npu 3anasBalLly Ce YCNIoBUA MOXE fia Ce CTUTHe 10 0bpasyBaHe Ha nne-
CEH.

I'pewku - MpruunHK 3a Bb3HUKBAHE U HAUMHK 33 OTCTPAHABAHE

Usmepenu CTOHHOCTH U3BbH jHana3oHa Ha H3MepBaHe

Ao n3mepeHuTe CTOMHOCTM Ha M3MepBaHKA 0DeKT ca B 1a3epPHOTO KPbrue U3BbH Anana-
30Ha Ha M3MepBaHe, Ha AMCTNEA Ce NOKA3BaT MHAMKATOPHUTE:
A > 500 °C - noBbpXHOCTHaTa TeMnepaTypa e TBbp/e BUCOKA.
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< =30 °C - noBbpxHOCTHaTa TemnepaTypa e TBbpfe H1CKa.

Mpu Temneparypa Ha okonHata cpeaa: > 50 °C (T8bppae BUCOKa) unu < =5 °C (1Bbpae
HUCKA)

CTOMHOCTUTE Ha TO3K 0DEKT He MoraT Aa bbaaT u3amepeHu. HacoueTe nasepHus Kpbr KbM
Apyr 0beKT 1 CTapTMpanTe HOBO U3MEPBaHe.

BbTpelHa rpewka
M3mepBaTenHUAT ypes MMa BbTPeLLHA rpeLUka 1 Ce U3Ktou-
Ba cnep 5 s. 3a pectapTupaHe Ha copTyepa u3BageTe bare-
pUHTE, 3UaKalTe HAKOMKO CEKYHAM W T'Y MOCTABETE OTHOBO.
AKo ¥ cnep TOBa rpeLuKaTa Npofb/kasa fja ce NoABABa, npe-
[NaiTe U3MepBaTeNHusA ypea B cepBu3Ha cnyxba Ha Bosch.

MosAcHeHMA Ha TEPMHUHH

KoedHuueHT Ha H3nbuBaHe
KoedHLHUeHTbT Ha U3MbuBaHe Ha TANOTO 3aBMCH OT MaTepHana v OT CTPYKTypaTa Ha no-
BbPXHOCTTA. ToM U3pasaBa KONKO UH(hpauepBeHa TOMNWHHA EHEPTUA U3MbUBA 0OEKTLT B
CpaBHEHWe C UaeaneH U3nbusaten (UepHo TANO, KOEULIMEHT Ha U3MbuBaHe € = 1) U Cb-
OTBETHO MMa cToiHocToT 0 10 1.
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TonnuHeH moct

Kato TonnuHeH MocT ce 0603HauaBa MACTO BbpXY BbHILIHATA CTEHA HA CrPaja, Ha KOETO
nopagu KOHCTPYKLMATA Ce NOMyJyaBa NoKanHo NoBULLEHA 3aryba Ha TonnuHa.
TonnuHHKTE MOCTOBE MOraT [la A0BE/aT [10 YBENUUEH PUCK OT NMNeCeH.

OTHOCHTENHA BNAXKHOCT Ha Bb3AyXa

OTHOCHTENHaTa BNAXHOCT Ha Bb3JyXa yKa3Ba KOMKO CHITHO € HACUTEH C BOfHa Napa Bb3-
Ayxa. [MocouBaHeTo CTaBa Karo NPOLIEHTHA CTOMHOCT OT MakCHManHoTo KONMYeCTBO BOA-
Ha napa, KOeTo MOXe fja oeMe Bb3ayxa. MakcUManHoTo KONMUecTBO BOAHA Napa 3aBu-
CH 0T TeMneparypara: KofkoTo No-BUCOKa e Temrneparypara, TO/IKoBa Noseye BofHa napa
MOJXe J1a OEMe Bb3[yXbT.

AKO OTHOCHTENHaTa BNaXKHOCT Ha Bb3[lyXa € TBbp/e BUCOKa, ONAaCcHOCTTa OT MNECeH Ha-
pactBa. TBbp/e HUCKaTa BNaXHOCT Ha Bb3[lyXa MOXe fa J0Befie 0 Npobnemu Cbe 3pa-
BETO.

Temneparypa Ha opocABaHe

Temneparypata Ha OpocABaHe yKa3sa Npu KakBa TeMneparypa Chiibpxalllara ce BbB
Bb3/lyxa BOJHA Napa 3anousa ja KoHaeHaupa. Temneparypara Ha 0poCABaHe 3aBUCH OT
OTHOCHTENHATa BNAXHOCT Ha Bb3[yX M OT TeMneparypara Ha Bbaflyxa.

AKo Temneparypata Ha jafieHa NoBbPXHOCT € No-HUCKa OT TeMneparypara Ha 0pocABaHe,
TO BOfIaTa 3arMouBa ja KOHEH3MpPa BbpXy Ta3u NOBbPXHOCT.

KoHpeHsHaTta Boaa 1o noBbPXHOCTUTE € [MaBHa NpuumHa 3a 06pa3yBaHETo Ha NNeceH.

MopabpixaHe U cepBH3

Hop.qbpx(aue U NOYUCTBaHe

» BuHaru npegu ynotpeba nposepaBaiite 3amepBaTenHua ypen. [1p1 BUIMMH N0B-
penu unu pasxnabeHu eNeMeHTH BbTPE B HErO M3MON3BaAHETO My He e besonacHo.

3a f1a paboTHTE KAUECTBEHO M CUTYPHO, APbXTE U3MEPBATENHUA YPEL BUHAMM UNCT U CYX.

He notonsABaiTe U3amepBaTeNHUA Ype/ BbB BOfa UKW PYTH TEUHOCTH.

M3bbpceaitTe 3aMbpcABaHHUA CbC Cyxa MeKa Kbpra. He M3nonasaite NouMcTBally npena-

paTu UNW PasTBOPHUTENH.

Mpu NouKcTBaHe B U3MepBaTeNH1A ypen He TpAbBa Aa nonaga soga.

MouncTBalTe No-CneLManHo CeH30pa 3a BNaxXHOCT Ha Bb3ayxa W Temnepatypa (4), npu-

emHata feia (3) v oTBopa 3a U3nu3aHe Ha nasepa (2) MHOro BHUMATenHo:

BH1MaBalTe 4a HAMa BNakHa BbpXy NpUeMHaTa fiella Mnv 0TBopa 3a U3nu3aHe Ha nase-

pa. He ce onuTBaitTe aa OTCTpaHABaTe C OCTPU NPEAMETH MPbCOTHA OT CEH30pa UK OT
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npuemallara newa. Mpu HeobxoaMMOCT MOXeETE fia OTCTPaHUTE 3aMbPCABAHNA BHUMA-
TeNHO ¢ 06e3MacneH CrbCTeH Bb3ayX.

He cbxpaHsBaiiTe 3MepBaTenHus ypes B NNacTMAcoB MUK, UUMTO U3MNapeHua Morar aa
NoBpeaaTa CeH30pa 3a BNaXHOCT Ha Bb3ayxa W 3a Temnepatypa (4). He 3anensaitte cTu-
Kepu Ha M3mepBaTenHus ypes B 6nu3oct ao ceHsopa.

He cbxpaHsBaiTe M3MepBaTenH1a ypes 3a No-Abaro Bpeme M3BbH AnanasoHa Ha Bax-
HOCT Ha Bb3ayx 0T 30 Ao 50 %. AKo U3MepBaTENHUAT ypea Ce CbXxpaHABa Ha TBbpae
BNXHO UMK TBbPAE CYXO MACTO, MOXE Aa Ce CTUTHe [0 FPeLLHM 3MepBaHKA Npu U3Mon-
3BaHe.

CbxpaHsBanTe 1 NpeHacanTe ypeaa camo BbB BK/KOUEHATa B OKOMMNNEKTOBKaTa npeanas-
Ha YaHTa.

Mpy HeobX0AUMOCT OT PEMOHT NPEAOCTaBANTE U3MEPBATENHWUA YPes B YaHTaTa.

KnuenTtcka cnyx6a U KOHCYnTaLuA OTHOCHO ynoTpebara

CepBM3bT LLie 0TTOBOPH Ha BbNPOCHTE B OTHOCHO PEMOHTH M NOAAPBKKA Ha 3aKyNeHUs
0T Bac npofyKT, KakTo 1 OTHOCHO Pe3epBHU YacTH. [TOKOMMOHEHTHW YepTEXH U UH(OP-
MaL|na 3a PE3EPBHUTE UaCTH LLIE OTKPUETE U Ha:

www.bosch-pt.com

EKMMbT No KOHCyNTaLma oTHOCHO yroTpebara Ha Bosch wie By nomorke ¢ ynosoncrene
MPH BbMPOCH 32 HALLWUTE MPOLYKTH 1 TEXHUTE AaKCECOApH.

Mons, npu BbPOCH 1 NpU NOPbUBaHe Ha Pe3ePBHHM UaCTH BUHaru nocousaite 10-umud-
PeHUs KaTanoxeH HOMeP, U3MUCaH Ha Tabenkara Ha ypefa.

Bbbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbnrapcku)
®akc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[pyru cepBU3HM apecH Lie OTKpHeTe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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bpakyBaHe
V|3MEpBaTerIHVIHT Ypea, AONMbIHUTENHUTE I'IpI/ICI'IOCO()J'IEHVIFI W OMaKOBKUTE TpﬂﬁBa Aa 6b-
[aT noanoXeHu Ha eKonoryHa npepaﬁoTKa 3a YCBOABaHe Ha CbibpXXalliuTe ce B TAX CY-
POBHHMU.
He n3xBbpnainTe uamepBatenHuTe ypenu v batepuute npu butoBuTe OTNAAL-
uu!

Camo 3a cTpanu oTEC:

CbrnacHo esponeiicka aupektnaa 2012/19/EC 3a cTapuTe eNeKTPUUECKN U ENEKTPOHHH
YPenu 1 HeMHOTO TPAHCMOPTUPAHE B HALMOHANHOTO NPABO U3MEPBATENHUTE YPEU, KOU-
TO He Morar /la Ce Non3ear NoBeue, a CbrMacHo eBponeicka anpextuea 2006/66/E0
NoBPeAeHH Unu U3xabeHun 0bUKHOBEHH UNU akymMynaTopHu batepuu, TpabBa aa ce cbbu-
parT v NpefiaBar 3a 0noN30TBOPABAHE Ha ChAbpXaLLKTE Ce B TAX CYPOBUHH.

Mpy HEeNpPaBMNHO U3XBbPNAHE CTAPUTE ENEKTPUUECKHU U eNEKTPOHHU YPEeau Nopaau Bb3-
MOXHOTO HanlMuue Ha OMnacHU BeLleCcTBa MOrar ia OKaX<at BpeHW BNUAHWUA BbPXY OKO/-
HaTa cpefia M UoBEeLLKOTO 3[paBe.

MakefoHCKH

Be36eqHOCHH HaNOMeHH

Curte ynatcrtBa Tpe6a fa ce NpouuTaar U ja ce BHUMaBa Ha HUB, 3a
na moxe 6e36eaHo u be3 onacHocT Aa pabotute co MepHHOT
ypen. [loKonKy MepH1OT ypea He ce KOPUCTH COrnacHo
NPUNOoXEeHNUTe MHCTPYKLUK, MOXKe /Aa ce HapyLLK (pyHKuMjaTa Ha
BrpajieHuTe 3alITUTHU MEXaHU3MH BO MepHHOT ypea. He ru

OlWITeTYBajTe HanenHULUTe 3a npeaynpeaysate. OGP0 YYBAJTE N'M OBUE

YNATCTBA UNPEOALETE ' 3AEQHO CO MEPHUOT YPEA.

» BHMUMaHKe - BOKONKY KOPUCTHTE APYTH YPEeaH 3a NofecyBatbe U paKyBatbe
OCBEH OBfie HaBeAeHNTEe UNM NOWHAKBH NOCTaNKK, 0Ba MOXe fia ioBeAe A0
OMnacHa H3N0XeHOCT Ha 3pauetbe.

» MepHHoT ypep ce HcnopauyBa co 03HaKa 3a npeAynpeayBaibe 3a nacepor
(03HaueHo Ha NPUKA30T Ha MEePHUOT ypeA Ha rpadhuuKaTa cTpaHa).
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» [loKONKy TEeKCTOT Ha O3HaKaTa 3a npefynpenyBatbe 3a naceport He e Ha Bawuor
jasuk, Bp3 Hero 3aneneTe ja HanenHuyata Ha Bawwor ja3uk npeg npearta
ynotpeb6a.

Hero HacoquajTe NacepCKUOT 3paK KOH NMHLA UNTH XKUBOTHU U
Hemojre 1 Bue camute aa rnegare Bo AUPEKTHHOT UMK
pECbI'IeKTMpalIKHOT nacepcku 3pak. Taka MOXe fja rv 3acnenure
nuuara, aa npeaussukare Hecpekm WNW [a T1 OLUTEeTUTE OuuTeE.

» [loKonKy nacepcKuoT 3pak gocnee Ao ouuTe, BefHaL Tpeba fa rv 3aTBopuTe U Aa
ja TprHete rnaBara of nacepcKHoOT 3pakK.

» He npaBeTe NpoMeHMW Ha nacepcKUoT ypea.

» He ru kopucTeTe nacepckuTe 3alUTUTHU OUKNa (AONONHUTENHA onpemMa) Kako
3ALITMTHY OUMNa. [1acepcKuTe 3alUTUTHM OUMNa CIIYXKaT 3a N0A0bPO pacnosHaBarbe
Ha N1acepCKMOT 3PaK; Cenak, TME He LUITUTAT O/} NaCEPCKOTO 3pauethbe.

» He ru kopucTeTe NacepckuTe 3alUTUTHH OUKNa (AONONHUTENHA onpemMa) Kako
ouuna 3a CoHLe MK NakK Bo coobpakajor. [lacepckuTe oumnna He AaBaart LienocHa
UV-3aluTuTa v ro HamasyBaar npenosHaBsatbeto Ha bou.

» MepHHOT ypep cmee ia ce NoNpaBa camMo Of CTPaHa Ha KBanu(UKyBaH CTpyueH
nepcoHan ¥ Camo CO OPUIHHaNHKU pe3epBHM fenoBu. Camo Ha Toj HaunH Ke buaete
CHrypHH Bo be3beHOCTa Ha MEPHUOT ypeq.

» He ru octaBajre feuata fja ro KOpUCTaT nacepCcKUOT MepeH ypea 6es Haasop. bes
Haa30p, TMEe MOXe A Ce 3ac/enar cebecy uiu Apyru nua.

» He paborete co MepHHOT ypes Bo OKONMHA Kajie NOCTOH ONMACHOCT Of
eKCNNo3uja, kage HMa 3ananuBH TEUHOCTH, Fac UMK NpawuHa. MepH1oT ypen
€03/1aBa MCKPH, KOM MOXe /1 ja 3aranar npasTa Wi napeara.

» lopapu TEXHUUKH YCNOBH, MEPHUOT YPEA He MOXKe ja FrapaHTHPa CTONPOLIEHTHA
CHrypHOCT. BiivjaHujaTa Ha oKonMHara (Ha np. npaLuruHa UNK napea Bo MEPHOTO
nogpauje), TemneparypHu pasnukK (Ha np. nopaay rpeankm), Kako 1 0CobUHUTE 1
€OCTOjDara Ha MepPHHTE NOBPLLIMHKM (Ha NP. BUCOKO PediNeKTUBHU UK TPAHCNIAPEHTHH
Matepujani) MoXe [1a ' HapyLLaT MepHUTE Pe3ynTaru.

OnKc Ha NPOU3BOAOT U NephopMaHCHTe

BmeaBajTe Ha CNTMKUTE BO NPefHUOT AieN1 Ha yNaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE.
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YHorpeGa CO COOABE€THA HAM€eHa

MepHHOT yper, € HaMeHeT 3a GECKOHTAKTHO Mepetbe Ha NOBPLUMHCKA TeMneparypa,
ambueHTanHa Temneparypa v penareHa BNaxHoCT Ha BO3AyXoT. Toj ja npecmeTysa
TeMneparypara Ha Toukara Ha pocetbe W yKaxxyBa Ha TON/IMHCKWTE MOCTOBH W ONacHoOCTa
0/ nojaBa Ha MyBna. Co MEPHHMOT YPef, He MOXKe Ja Ce IeTeKTUpaar Crnopu Ha MyBna.

MepHHOT ypef He CMee [1a Ce KOPUCTH 3a Mepetbe Ha Temnieparypara Ha 1yreTto uiu
KUBOTHUTE UM 3 APYTY MEAULIMHCKM LIENH.

MepHKOT ypen He € NOTofieH 3a Mepetbe Ha TeMMNepaTypy Ha raCoBU. UMK TEUHOCTH.
MepHHOT ype[ He e HaMeHeT 3a KoMmepuujanHa ynotpeba.

MepHHOT ypea e norofieH 3a KOpUCTEHE BO BHATPELLEH NPOCTOP.

OBoj npou3BoA e notpoLlysay-nacepcku yper cnopen EN 50689.

WUnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HyMepHparbeTo Ha CIMKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OAHECYBA Ha NPUKA30T Ha MEPHUOT ypen,
Ha rpachnukara cTpanuua.

(1) Konue 3a mepetbe
(2) W3neseH 0TBOP 3a NACEPCKUOT 3paK
(3) MNpuemHa neka 3a MH(PaLPBEHO 3payetbe
(4) CeH3op 3a BNaXHOCT Ha BO3/1yXOT W TeMriepatypa
(5) HanenHuua cTeneH Ha eMUCH]a
(6) Harnuc 3a npeaynpefyBatbe Ha nacepor
(7) Cepwucku bpoj
(8) MpuuBpCTYyBauy, BPBKHU 3a ipXEtbe
(9) Kanak Ha nperpapara 3a barepuu
(10) dukcupatbe Ha KanakoT of Nperpaaata 3a batepuu
(11) Konue 3a Ha3an/konue 3a bpuiuetbe
(12) Konuerto 3a BKNyuyBatbe/MCKNyUyBatbe/KOMue 3a Pexum
(13) Konue 3a cTeneH Ha eMUCHja
(14) Ekpan
(15) CwrHanHu cBetna
(16) 3awTtHa yaHTa

EnemeHTH 3a npuKa3
(a) Mpukas 3a pexxum Ha NpeaynpeayBatbe 3a MyBna
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(b) Npwkas 3a pexum Ha TONMMHCKN MOCTOBH

(c) MNpwKkas Ha pexum Ha pedepeHTHa TeMnepaTtypa

(d) Mpukas 3a pexxum Ha Temneparypa Ha NoBpPLUKHHU

(e) CreneH Ha emmucHja

(f) MepHa egnHuMLa Ha Mepetbe Ha TeMnepartypara

(g) Mpukas Ha batepuu

(h) akTyenHa MepHa BPEIHOCT Ha Temrneparypa Ha noBpLUMHaTa
(i) npetxoaHa MepHa BpeAHOCT Ha TeMNepaTypa Ha NoBpLUMHATA
(j) PethepeHTHa BpeqHOCT Ha TeMneparypara Ha NoBpLUKHaTa
(k) BpenHocT Ha pasnuKkara Ha Temneparypara Ha nosplu1Hara
(I) O3Haka 3a BpeHOCT Ha pa3nukata

(m) OsHaka pedepeHTHa BpefHOCT

(n) MpuKa3 Ha pe3ynTat of TecToT

(o) O3Haka Ha Temneparypa Ha NoBpLUnHaTa

(p) OsHaka Ha TeMnepaTypa Ha TouKara Ha pocetbe

(q) Temnepatypa Ha ToukaTa Ha pocetbe

(r) O3Haka Ha okonHa Temneparypa

(s) MepHa BpeaHoCT Ha OKoNHa TemMnepatypa

(t) OsHaka Ha penaTtnBHa BNaXHOCT Ha BO3AyXOT

(u) MepHa BpeaHOCT Ha penaTMBHa BIXHOCT Ha BO3AYXOT

TexHHUuKK nogaTouu

TepmopeTtekTop AdvancedTemp
bpoj Ha aen 3603F832..
MepHo none

- Temnepatypa Ha NOBpLUKMHATA -30...+500°C
- OkonHa TemMneparypa -5...+50°C
~ PenarvBHa BNaxHOCT Ha BO3[yXOT 10...90%
MepHa TouHocT

Temneparypa Ha nosplumHara®®

- -30..-10°C £(1,5+0,1 i) °c?
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TepmopgeTtekTop AdvancedTemp
- -10..0°C +2,5°C
- 0...100°C +1,5°C
- 100...500°C +0,015xt°C
OkonHa Temneparypa +1°C
PenatiBHa BNaXHOCT Ha BO3AyX0T"

- <20% +3%
- 20...60% +2%
- 60..90% +3%
Warneq (COOAHOC Ha MEPHOTO PACTojaHue : MepHa 12:1
Touka)”®

OnepatuBHa Temneparypa -5°C...+50°C
Temnepartypa Npu CKnaaupatbe -20°C...+70°C
Makc. onepatuBHa BUCHHA NPeKy pedepeHTHaTa 2000 m
BUCHHA

Makc. penatuBHa BNKHOCT Ha BO3AYXOT. 90 %
CTereH Ha u3BankarocT cnopen IEC 61010-1 2
Knaca Ha nacep 2
Tun Ha nacep (TMNKUYHO) 650 nm, < 1 mW
OtcTanyBarbe 0fi nacepcKa Touka <1,5mrad
batepuu 2x1,5VLR6 (AA)
BpewmeTpaetbe Ha pabota okony. 8h
TexuHa cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 0,28 kg

Bosch Power Tools
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TepmopgeTtekTop AdvancedTemp
[IMMeH3nK (MoMKMHA x LIMPUHA X BUCUHA) 124 x 53 x 180 mm
A) npu0,75-1,25 m MepHO pacTojaHue 10 NoBpLIMHATA

B) npw okonHa Temneparypa on 21-25°C

C) npu0,1-0,3 m MepHo pacTojaHue 40 NOBpLUKHATA

D) Moparouw Bo cornacHocT co VDI/VDE 3511 nuct 4.3 (natym Ha objaBa jynu 2005); Baxu 3a

90 % oa MEPHUOT CUrHan.
Bo cvute noapavuja, HafBop 0f NPUKaXKaHKTe roneMUHK BO TeXHUUKK NOAATOLM, MOXeE Aa Aojae
[0 OTCTanyBarba Ha MEPHUTE Pe3ynTary.

E) ce opHecyBa Ha MH(pPALPBEHO Mepetbe, NOrNeaHeTe ro rpaduuKMOT NpUKas:

im |
0,18 m
_— €
___ 15 S

\

F) HacraHyBaar camo HECNIPOBOIMBH HEUMCTOTHH, HO OBPEMEHO CE OUEKYBa NPUBPEMEHa
CMPOBOMYIMBOCT NPEAN3BUKAHA O KOHAEH3aLM]a.

3a jacHa uaeHTMdHKaLKja Ha Balumot MepeH ypen cnyxu cepuckuot 6poj (7) Ha cnelndmkaumoHara
nnouka.

MoHTaxa

CraBame/MeHyBatbe Ha batepuu

3a paboTa Co MEpHHOT ypef ce Npenopayysa KOPHUCTEHE Ha aNKanHO-MaHraHCKH
batepuu.

3a 0TBOpatbe Ha MOKOMNeLoT Ha nperpaaara 3a barepuu (9) nputucHeTe Ha
6nokapara (10) 1 oTBOpeTe ro NOKNONeLoT Ha nperpagarta 3a batepuu. CTaseTte 1
6arepuure. [prUTOa BHUMABA]TE HA NONOBKTE BO COMMACHOCT CO MPUKA30T Ha
BHATpeLLHaTa CTpaHa Ha NoKMoNeLoT O nperpajara 3a barepuu.

Mpuka3oT 3a batepu (g) ja npukaxyBa HanonHeTocTa Ha batepujara:

Mpukas Kanauurer
76%...100 %
[ 51%...75%
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Mpukas Kanauurer

] 26%...50 %

o 15min...<25%
n Makcumym 15 min

[loKONKY NpKKa3oT 3a CTaTycoT Ha batepuu (g) Tpenka co 03Haka 3a NpasHu batepuu

Mopa Aia r'v cMeHuTe batepuute.

Cekoralu 3ameHyBajTe 1 cute barepuu ofefHalL. Kopuctete camo barepuu o efieH

NPONU3BOAMTEN W CO UCT KamauuTerT.

» AKO He ro KOpUCTHTE MEPHHOT ypea NoAoNTo BpeMe, U3BafeTe rv 6atepuute.
Mpu NOAONTO CKNAaMPatbe BO MEPHUOT ypen, batepuute Moxe f1a KOpofMpaar U fja ce
ucnpasHar.

Ynorpeba

CraBatbe BO ynotpeba

» 3awTuTeTe ro MEPHUOT ypea o BNara U AMPEKTHO H3N0XKYBatbe Ha COHYEBH
3pauu.

» He ro u3noxyBajre MepHHOT ypej Ha EKCTPEMHHU TeMnepaTypH Unu
TemnepaTypHH1 ocuunaumu. Hanp. He ro octaBajte onro Bpeme BO aBTOMOOHNOT.
lpw ronemm TemMnepaTypHM OCLMNALMK, OCTaBETE FO MEPHUOT ypes NpBo fja ce
aKnMmaTuaupa, Npes aa ro craBute Bo ynotpeba. Mpu eKCTpeMHu TeMnepatypy Ui
TeMnepaTypH1 OCLUNaLIMK, NPELM3HOCTA HA MEPHUOT Ypea MOXe [ia Ce HapyLUH.

» BHuMmaBajTe Ha npaBMNHaTa aknMMaTu3aluja Ha MepHUOT ypea. [pu ronemu
TemnepatypHu1 OCLUNaLMKU BPEMETO Ha aknuMaTh3aLmja MoXe fia U3HecyBa
10 30 min, BO eKCTpeMHH cuTyauuu 4o 90 min. OBa MOXe Ha NpUMeEp fia Ce Cyuu ako
ro yyBaTe MEPHHUOT YPeZ Bo NaieH aBTOMObMN 1 NoToa CnpoBefyBaTe Mepete BO
TONNa 3rpaja.

» U3berHysajte yaapu u npeBpTyBatba Ha MEPHUOT ypea. 10 CUNHUTE HalBOPELLHK
BMjaHWja ¥ NPH 1eBMjaLMK BO PYHKLMOHANHOCTA, MEPHHOT yper Tpeba aa ce
npoBepy Bo OBNACcTeHa cepBucHa cnyxba Ha Bosch.

» He ru 3aTBOpajTe HNK NOKPUBajTe CEH30POT 3a BNAXXHOCT Ha BO3AYXOT U
Temneparypa (4), npuemHara neka (3) 1 u3ne3HHoT OTBOP Ha nacepor (2).

BknyuyBate/ucknyuyBate
MepHHOT ypes Moxe fia ro BknyuuTe co Konue 3a BKnyuyBatbe/McknyuyBatwe/konue

3a pexxum (12) unu co Konue 3a mepetbe (1). Mo kpaTka CeKBeHL|a Ha CTapTyBatbe,
MepPHHOT Ype[ e Cekorall NOAroTBeH 3a ynoTpeba Bo pexxuM Ha Temnepatypa Ha
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NOBPLUMHATA W CO 3aUyBaH CTENEH Ha EMUCH]a Off NOCNEAHOTO UCKNYyUyBatbe. Cé ylTe He

€ 3aMoYHaTo Mepetbe, 1acepoT e UcKnyueH. o akTuBupatbe Ha Konueto 3a mepetbe (1)

MEPHHOT ype[, ro 3anouHyBa MepPeeTo.

» He ro ocraBajre BKnyueHHOT MepeH ypea 6e3 Haf30p U UCKNyyYeTe ro no
ynotpeb6ara. [lpyruTe nuua MoXe fia Ce 3acnenar of 1acepck1oT 3pak.

» He ro HacouyBajTe 3paKoT CBETNIMHA KOH NTULLA UK XXUBOTHU U He MOTNefHyBajTe
AWPEKTHO BO HEro, AYPH HU O, rofieMa oAfaneyeHocT.

3a HCcKnyuyBakbe Ha MEePHUOT ype[ MPUTUCHETE Fo KOMUYETo 3a BKNyvyBaibe/

ucKnyuysatbe/Konueto 3a pexxum (12) okony 2 s.

Ako okony 5 min, He ce NPUTUCHE HAEHO KOMUEe Ha MEPHUOT yper, MEPHHUOT Yper ce

MCK/yuyBa aBTOMATCKK 3apajiy 3aliT1Ta Ha batepuute.

MoproroBka 3a Mepete

MeHyBatbe Ha MepHaTa eiMHHLA 3a Mepetbe Ha TeMnepatypata

3a jla MeHyBaTe nomery MepHuTe eanuHuLM Lienanycosu u GapeHxajv, NpuTUCHeTe ro
KonueTo cTeneH Ha emucuja (13) okony 3 s.

AkTyenHaTta nocTaBka ce nojaByBa Ha eKpaHoT 32 MepHa e[IMHHLA 32 Mepetbe Ha
Temneparypara (f).

CTeneHOT Ha eMHCHja NPH Mepetbe Ha TeMnepaTypaTta Ha NOBPLUHHH

3a oipeayBatbe Ha Temneparyparta Ha NoBpLUMHATA, Ke ce U3MepH HECKOHTAKTHO
NPUPOAHOTO MHAPALIPBEHO TOMNMMHCKO 3pauetbe, KOELLTO ro UcnpaKa LenHUoT 0bjexT.
3a TOuHM Mepetba, Mopa NOCTaBEHWOT CTeNEeH Ha eMUCHja Ha MEPHUOT ypes aa ce
NpoBepY NPeA cekoe Meperbe 1 I0KONKY e NoTpebHO 3a ce NpUnaroau Ha MepHUOT
objexT.

3a MeHyBatbe Ha CTeNeHOT Ha EMUCH]a KPATKO NPUTHCKajTe ro KONUETO 3a CTeNneH Ha
emucija (13) noneka Ha npukasoT CTeneH Ha emucHja (e) He ce u3bepe coofBETHMOT
CTeneH Ha eMUCHja 3a CNeHOTO Mepetbe. MoTBpaeTe ro U3bopoT Co KONYeTo 3a
mepetbe (1) unu co KonueTo 3a BKNyUyBatbe/UCKNyuyBatbe/konue 3a pexum (12).
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- Bucok cteneH Ha emucHja (= 0.95): 6etoH (cys), uurna
=3 E=095 (upBeHa, rpyba), necouex kamet (rpyb), mepmep,
nnactuka (PE, PP, PVC), ryma, aHoau3upaH anyMuH1ym
(mart), nnouku, 6oja 3a rpejHo Teno, ApBO, ManTep,
MOKp1BHa 00710ra, Tanet, NennuBa neHTa, nak boja, Wryk
- CpepeH cTteneH Ha emucuja (= 0.85): rpaHuT, emajn,
NeaHo Xeneso, LIaMoT, KaMeH 3a NON/OoUYBatbe, TEKCTHUN,
NMHONEYM, XapTuja, NECOHUT
- Husok creneH Ha emucuja (= 0.75): nyTa, nopuena
(6en), koxa, NpupoaeH KameH
- i: JononHutenHu nHcopmamuu
CkeHupajte ro QR-koaoT 3a fia 10bKeTe LONONHUTENHH

MHbopMaLIMY.

» TouHH Mepetba Ha TeMnepaTypaTa ce MOXXHU JOKONKY CTeNeHOT Ha eMHCHja 1
CTeneHOT Ha eMUCHja Ha 06jekToT ce coBnaraart. ObjekTiTe MoXe aa bupat
NpUKaXaHU NP1 NPEBMCOKa MW NPeHKCKa TeMnepartypa, WTo MoXe a 1oBee A0
0MaCcHOCT NPK KOHTAKTH.

MepHa noBpLuKHa NPU Mepetba Ha TemnepaTyparta Ha NOBPLUMHK

TlacepcKkuoT Kpyr reHeprpaH oy MEPHUOT YPEef ja NoKaxXyBa MepHata noBpLUKHA, une

MH(PaLPBEHO 3pauetbe ce ofpenyBa Npu beCOHTAKTHO Mepetbe Ha TeMnepaTypara Ha

NoBpLUKHATA.

CpepnHata nacepcka Touka ro 03HauyBa LieHTapoT Ha MepHarta NoBpLUMHA. 3a ONTMManeH

Ppe3ynTar off MEPEHETO, NOPAMHETE F0 MEPHUOT ypes Taka LITO NaCepCKMOT 3pak ja

noroayBa MepHara NoBpLUWHA BEPTUKANHO BO OBaa TOUKa.

» He ro HacouyBajTe 3pakoT CBETNIMHA KOH NULIA UK XXMBOTHU U He NornefHyBajTe
AMPEKTHO BO HETO, IYPH HU O} roneMa ofAaneyeHocT.

[onemu1Harta Ha NacepcKMoT KpYr W CO Toa ronemM1HaTa Ha MepHara noBpLUMHa ce

3roNemMyBaar Co pPacTojaHUeTo NoMery MEPHUOT Ypes U MepHUOT 0bjekT. OnTUManHoTo

MepHO pacTojaHue u3Hecysa 0,75 m o 1,25 m.

» He ro ocraBajre MepHHOT ypes AUPEKTHO Ha XKeLuKU NOBPLIMHU. Ton1HaTa MOXe
[1a TO OLUTETU MEPHMOT Ypeq.

lMp1KaxaHWOT pe3ynTar Ha Mepetbe e CpefHaTa BPEAHOCT HAa U3MEPEHUTE TeMnepaTypu

BO PaMKHWTE Ha MepHaTa NOBPLUMHA.

HanomeHnu 3a MepHuTe yCNOBH

Bucoko pednekTMpauku, CjajHu UK TpaHCMAPEHTHU MOBPLUMHY (Ha Np. CjajHu NNOYKK,

NPeAHALM 07 He'proCyBaUKK UeNWK WK CajoBM 3a rOTBEHE) MOXE f1a ro nonpeuyar

MepereTo Ha TemnepaTypata Ha noBpLunHuTe. Mo notpeba, obnenete ja MepHata
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NOBPLUMHA CO TEMHa, MaT NeN/IMBa NEHTa, KojallTo € Aobap CNpOBOAHMK HA TOM/MHA.
OcraBeTe ja neHTaTa KpaTko fja ce TeMneprpa Ha NoBpLUKMHATA.

Bo Np1HLMM, MEPEHETO Ha TPAHCNAPEHTHI MaTEPHjany HE e MOXHO.

lMopaau Toa MepHUTE Pe3ynTaTh Ke braat NonpeLmsHU U NOCUrypHU AOKOMKY ce
nogobpy 1 NocTabunHu MepHUTE YCNOBH.

CeH30pOT 3a BNAXHOCT Ha BO3AYXOT M 3 OKONHATa Temneparypa (4) mMoxe aa ce owrerar
Nopafiu XEMUCKH LUTETHW MATEPUM KAKO Ha Mp., MCMapyBatba Ha NakoBu 1 Hou.
MHhpaupBeHOTO Mepetbe Ha Temneparypara ce Nonpeyysa nopaay uag, napea unu
NpaBnyB BO3AYX.

3art0a Npefl MeperbeTo NPOBETPETE ja NPOCTOPHjaTa, 0CODEHO aKo BO3AYXOT € 3arafeH
MNW MMa napea. Ha np. He MepeTe Bo batbaTa BeAHALL MO TyLIMPatbe.

o NpoBETPYBaHETO OCTABETE ja NPOCTOPHMjaTa fia Ce UCTEMNEPHUPA, A0fieKa He ce
nocTUrHe BoobruaeHata Temneparypa.

OkonHata Temneparypa 1 penaTMBHaTa BNaXHOCT Ha BO3[1YXOT C& MepaT IMPEKTHO Ha
MEPHWOT Yper, CO CEH30POT 32 BNAXXHOCT Ha BO3[YXOT M CEH30POT 3a OKO/HA
Temneparypa (4). 3a na nobuete yBepnuBM Pe3ynTaTH, He ro APXKETE MEPHUOT yper
QVPEKTHO HaJ, UK MOKPAj U3BOPH HA MPEUKM KaKo rpeerbe Uiu OTBOPEHN TEYHOCTH. Bo
HWKO] CNyuaj He ro NOKPHBajTe CeH3opoT (4).

MepHu dyHKLMK

EpuHHUUHO Mepetbe

Co efiHOKpaTHO NpHUTMCKatbe Ha konueTo Mepetbe (1) ro Bknyuysare nacepot v ro
aKTMBMpaTe efUHUUHOTO Meperbe BO M30paH1OT pexxum. [poLiecoT Ha Meperbe MoXe Aa
Tpae o4 1 0 2 s. Pe3ynTaroT of MepeeTo e NprKaxxaH BO A€MOT Ha eKpaHoT co bena
nosaguHa.

Mo 3aBpLUyBare Ha MEPEHETO, NACEPOT aBTOMATCKU Ce UCK/yuyBa.

MocneaH1Te pe3ynTaTi Of MEPEHETO Ce MPUKAXKYBAAT Ha EKPAHOT.

KoHTHHYMpaHo mepere

3a KOHTUHYMPAHW Mepetba BO M3DPAHUOT PeXUM, IPXKETE NPUTMCHATO Ha KONUETOo 3a
mepetbe (1). llacepoT ocTaHyBa BKnyueH. HacoueTe ro nacepck1oT Kpyr Bo baBHO
[BWXEHE HA CUTE NOBPLUMHM UMja TeMMepaTypa cakare Aa ja uamepute. 3a Mepetse Ha
BNarata 1 OKo/HaTa TeMneparypa, noMecTeTe ro MEPHUOT YPe£ Noneka HU3
npocropujata.

MpHKa3oT Ha eKPaHOT U CUrHanHoTo cBeTno (15) ce axypupaar noctojaHo. LLITom ke ro
MyLITMTE KOMYETO 3a Mepetbe (1) MeperbeTo Ke ce NpeK1He 1 1acepoT Ke Ce UCKYUM.
lMocneaHWTe pe3ynTaTh 0ff MEPEHETO CE NPUKAXKYBAAT Ha KPaHOT. CUrHaNHOTO CBETNO
0CTaHyBa HENPOMEHETO Ha NOCNEAHMOT NPUKA3.
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WU360p Ha pexum

N 3a /Jja ro NoBUKaTe PEXMMOT Ha MEHUTO, NPUTUCHETE FO
ICI KOMUETO 3a BKMyUyBatbe/UCKNyuyBatbe/KonueTo 3a

pexum (12). Co KonueTo 3a BKNyuyBatbe/UCKNyuyBatbe/
Konueto 3a pexum (12) u3bepete ro cakaHUoT PEXUM.
lMoTBpAETE ro BalMoT U360p CO KonueTo 3a Mepetbe (1) unu
€O KOMYeTo cTeneH Ha emucuja (13).
lpuTUCHETE O KOMUETO 3a Ha3afl/KonueTo 3a
bpuwetbe (11), 3a Aa ce BpaTHTe Ha NPETXOAHUOT PEXMM.

Pexx1M Ha TeMnepatypa Ha nospunHu (BrAK cnuka A)

Bo pexuMoT Ha Temneparypa Ha NoBpLLIMHK Ce Mepu
Temneparyparta Ha NoBpLLUMHATA Ha MEPHHOT 00jeKT.
lpuTUCHETE o KonueTo 3a Mepetbe (1) v HacoueTe ro
NlacepCKUOT KPYr BEPTUKANHO Ha cpeauHaTa Ha MepHHUOT
0bjekT. U3mepeHara Temneparypa Ha nospluuHata (h) ce
NpHKaXyBa BO IENIOT Ha ekpaHoT co bena nosaauHa. Mpu
CNEHOTO Mepetbe, Ha NPHUKA3O0T Ce MojaByBa NPETXOAHO
uamMepeHata BpeaHocrT (i).

lMpuTUCHETE rO KONUETO 3a Ha3afl/KonueTo 3a

Opuwetbe (11), 3a Aa ja n3bpuiiete MepHata BpegHocT (h)
BO JIE/10T Ha €KPaHOT Co bena nosaauHa.

CwrHanHoto cBetno (15) He CBETH BO PEXMMOT Ha
Temneparypa Ha nospLIMHara.

Bo 0B0j pexum MoXe, Ha Np., Aa ja U3MepUTe TeMnepatypata Ha rpejHuTe Tena, nofHoTo
rpeetbe WK BHaTPELIHOCTA Ha (DPUKMAEPOT.
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PeXuM Ha pedhepeHTHa Temnepatypa &

Bo pexuMoT Ha pedhepeHTHa TeMnepatypa, ce crnopeyBsaar
2 U3MepeHH TeMnepaTypu Ha NOBPLUKHATA U Ce NPUKaXyBa
HWBHaTa pa3nuka. Ha 0Boj HauMH MOXe [a ce U3Mepar
3HAUMTENHU TEMMEPATYPHH Pa3NUKK Ha 2 Pa3MUHK MecTa Ha
e[1Ha UMW NoBeKe NOBPLIKHHU.

MpuTUCHeTe ro konueTo 3a Mepetbe (1), 3a4a ja uamepute
pedepeHTHaTa BpegHocT (j). Cute nocnegoBarenHu
“3MepeHH BPELHOCTM NOCTaBeHM BO OAHOC Ha
pedepeHTHaTa BpegHocT (j). TemneparypHara pasnuka (k)
ce NMPHKaXyBa Ha eKPaHOT BefHaLll Mo HOBO Mepetbe. Co
ceKoe HOBO Mepetbe, M3MepeHata BpeaHoct (h) ce axypupa
BO [IENIOT Ha eKPaHOT Co Oena nosagnHa 1 NoBTOPHO ce
npecMeTyBa pasnukata 1o pechepeHTHaTa BpeaHocT.

Ako HoBata MepHa BpegHocT (h) e noBeke o 1 °C noHKcKa o pedhepeHTHaTa

BpenHocT (j), curHantoTo cetno (15) cBeTv Bo cvHa boja. AKo HoBaTa MepHa
BpenHoct (h) e noseke o 1 °C noBrcoKa o pedepeHTHaTa BPeaHoCT (j), CUrHanHoTo
ceetno (15) cBeTv Bo LipBeHa boja. Ako BpeHocTa Ha pasnukata (k) e Bo oncerot of
+1°C, curHanHoto csetno (15) He ceeTy.

PexuM Ha ToNNHHCKH MOCTOBH (Buay cnuka B) &

B0 pexu1MOT Ha TOMNMHCKIM MOCTOBM Ce Mepart
Temneparypara Ha NoBpLUMHATA U Ha OKONMHATA U Ce
CnopeflyBaar efiHu co Aipyry. [OKONKY MMa ronemMu pasnmkiu
nomery [iBeTe TeMNepaTypu, Ce U3fasa Npeaynpenysatbe 3a
TONAMHCKK MOCTOBH (BMAM ,, TOMUHCKIA MOCTOBH",
CrpaHuua 382).

TpUTUCHETE ro KOMuYeTo 3a Mepetbe (1) 1 HacoueTe ro
NACePCKUOT KPYT BEPTUKANHO Ha CPEefIMHaTa Ha MEPHUOT
objekT. Mo 3aBpLuyBatbe Ha MEPEHHETO, Ce MPUKAXKYBa
“3mepeHara Temneparypa Ha noppluHarta (h). OkonHara
Temneparypa (s) aBToMaTcku ce NpuKaxysa npeq
MEPEHETO.

MepHHOT yper aBTOMATCKH 'Y CnopezlyBa BPeAHOCTHTE 1 ro TONKYBa PesynTaToT Ha
CNE[IHUOB HAUMH:
3eneHo curHanHo ceetno (15): Mana pasnuka Bo Temneparypara, Hema
TOMNUHCKM MOCTOBH.
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KONTO CUrHanHo ceetno (15): TeMneparypHa pasnuka Bo rpaHUUHKUOT ONCET,
MOXe [1a Ma TOMIMHCKM MOCTOBM BO MEPHOTO Mofie; JOKOMKY € noTpebHo,
NOBTOPETE [0 MEPEHETO NOAOLHA.
upBeHO curHanHo ceetno (15): o3HakaTa 03HauyBa, fieka Temneparypara Ha
NOBPLUKMHATA BO PaMKKUTE HA MepHaTa NOBPLLIMHA 3HAUUTENHO OTCTaNyBa Of
OKONHaTa Temneparypa. Bo MepHOTO none uma TOMMMHCKK MOCT, LUTO YKaxyBa
Ha cnaba usonauuja. NpoctopujaTa e NPEMHOry CTyfeHa — ako Ce 3arpeBa
HOPMarHo, HUCKaTa TeMnepaTypa yKkaxxysa Ha LienokynHara cnaba usonauuja.
Bo cnyuaj Ha TONMMHCKK MOCTOBM, IOKOMKY € noTpebHo, NpoBepeTe ja TOMNMHCKaTa
“30naLuja BO 0Baa 00nacT, o MOMOLL Ha rpafieXHU eKCrepTy.

Pexum Ha npe,qynpe,qysau:e 3a myBna (Bupyu cnuka C) Ea

[m: Bo pexwvmoT Ha npefynpeayBsatbe 3a MyBna ce Mepar
OKO/HaTa TeMneparypa 1 penatMBHata BNaxxHocT Ha
BO3AYXOT (BMAM ,,PenatnBHa BNaXHOCT Ha BO3ayXoT",
CrpaHuiia 382). TemnepaTypaTa Ha ToukaTa Ha pocetbe ce
npecmeTyBa 07 IBETe BPEAHOCTH (BUAK ,, TemnepaTypa Ha
TOuKaTa Ha pocetbe”, CTpaHuua 382). Ce mepu 1
Temneparypara Ha NoBpLUMHaTa.

Temneparypara Ha TouKaTa Ha pocetbe Ce CnopefyBa co
Temneparypara Ha NoBpLUMHATA U Pe3yNTaToT Ce TONIKYBa BO
0[JHOC Ha PU3UKOT 04 MyBNa.

PenaTtBHara BNaxxHOCT Ha BO3AyXoT (u), okonHata
Temneparypa (s) 1 npecMeTaHata TeMneparypa Ha Toukara
Ha pocetbe () aBTOMATCKH ce 0peayBaar v Np1KaxyBaar.

MpuTHCHeTe ro KonueTo 3a Mepetbe (1) 1 HacoueTe ro NAacepCKUOT KPYT BEPTUKANHO Ha
CpefyHaTa Ha MepHKOT 0bjekT. MepHata BpeaHOCT Ha TeMneparypara Ha

nospuwmHata (h) ce npukaxysa Bo 1€710T Ha KPaHOT o bena nosaauHa.

MepHH1OT ypea aBTOMATCKHM 1 cnopeayBa BPEAHOCTUTE U 0 TONKYBA Pe3yNTaToT Ha
CNefHUOB HaUWH:
3€NeHO0 CMIrHanHo CBETNo (15): MOMEHTaNH1TE YyCNOBKU HE NOKaXyBaaT
0MaCHOCT O/ co3aaBatbe Ha MyB/a.

KONTO cHrHanHo caetno (15): BpegHoCTUTe Ce Haolaar Ha rpaHuLnTe,
BHMMaBajTe Ha cobHata Temneparypa, TOMNUHCKUTE MOCTOBH, Kako 1
BNAXHOCTA Ha BO3/IYXOT U N0 NoTpeba, NOBTOPETE [0 MEPEHLETO MOAOLHa.
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LpPBEHO CUrHanHo caetno (15): NocTou aronemeHa onacHoCT Ofl Co3fjaBatbe

MyBna, buaejkn BnaxHOCTa Ha BO3AYXOT € NPEBUCOKA UMK TeMnepaTypara Ha

noBpLUMHaTa e bNK3y 40 rpaHuLaTa Ha TeMneparypara Ha Toukara Ha pocetbe.
AKO NOCTOW PU3KK 0 MYBNA, BO 3aBUCHOCT O/} NPUUMHATA, Tpeba Aa ja Hamanute
BNAXHOCTA Ha BO3AYXOT CO MOYECTO U TEMEHO NPOBETPYBAtbE, 3roNeMyBatbe Ha
cobHara Temneparypara unu oTCTpaHyBatbe Ha TONIIMHCKA MOCTOBH. [lOKOMKY e
NOTPEDHO, KOHTAKTUPA]TE TPAIEXHU EKCIEPTH.
HanomeHa: co MEpHHOT ypef, He MoXe f1a Ce leTeKTUPaar Cnopu Ha MyBna. Toj camo
noKaxyBa ieka JOKOMKY YCNIOBIUTE OCTaHAT MCTH, MOXe [a 10jAe A0 CO3AaBatbe Ha
MyBna.

DOedeKT - npUUUHK U noMoLu

W3mepeHu BpeHOCTH HafBOP O3 MEPHUOT oncer

AKO M3MepeHHTe BPeAHOCTH Ha MEPHUOT 0BjEKT BO 1aCePCKMOT KPYT Ce HaBOP Of
MEepPHHOT OfICer, Ce NojaByBaar NpUKasuTe:

A > 500 °C - Temneparypata Ha NOBpLUMHaTa € MPEBUCOKA.
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< =30 °C - - Temneparyparta Ha NOBpPLUMHATA € MPEHUCKA.

Kaj okonHa temneparypa: > 50 °C (npesucoka) unu < =5 °C (npetucka)
BpefHoCTHTE Ha 0BOj 00jEKT HE MOXe Aa e U3MepaT. HacoueTe ro nacepckuoT Kpyr Ko
APYr 06jeKT 1 3aMouHeTe HOBO MEPetbe.

BHatpeluHa rpewka
E]

MepHHOT ypes MMa BHATPeLLHa FPeLLKa W CE UCKMyuyBa Mo
5's. 3aa ro pecetupare cohTBEPOT, U3BAAETE I
batepuuTe, NoueKajTe HEKONKY CEKYHAIM M MOBTOPHO CTaBETE
ru batepuure.

Ako rpeLLKaTa NPOfOMXH [ia Ce NMojaByBa W Nocne Toa,
MepHHWOT ypen Tpeba aa buae npoBepeH o CTpaHa Ha
cepaucHata cnyxba Ha Bosch.

ObjacHyBatbe Ha noumuTe

CreneH Ha eMUcHja

CTeneHoT Ha eMucHja Ha efieH 0DjeKT 3aB1CH OfI MaTepHjanoT U CTPYKTYpaTa Ha Heroeara
NoBpLUKHA. Toj 03HaUYyBa KONKaBO MHPaLPBEHO TONNMHCKO 3pauetbe 0aaaBa 0bjekToT
BO criopezba co 1aeaneH TOMAMHCKU eMuTep (LPHHM Tena, CTeneH Ha eMucHjae = 1) v
u3HecyBa BpeHocT nomery O vm 1.
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TonnuHCKH MOCTOBH

TONNMHCKMOT MOCT € 03HaU€eH Kako MeCTo Ha HafIBOPELLHWOT SMA Ha 3rpafia, Kafe LWTo
nopagu KOHCTPYKLMjaTa floara 10 NOKanHo 3ronemeHa 3aryba Ha TonnuHa.
TonnMHCKKTE MOCTOBM MOXE [1a A0BEeAT 10 3roNeMeH PU3WK of MyBna.

PenaTBHa BNaXKHOCT Ha BO3AYXOT

PenatBHara BNaXXHOCT Ha BO3[yXOT HaBeflyBa KOMKY e 3aCHTeH BO3AYXOT CO BofieHa
napea. [ofaToKoT e aleH Kako NPOLEHT OA MaKCUManHaTa KoNMuMHa Ha BOAEeHa napea
KojaLTo MOXe Aa ja npudatk Bo3yxoT. MakcuManHaTta KonMumHa Ha BofeHa napea
3aBHCH Of TEMNeparTyparta: KoKy e noBMCOKa TeMneparypara, Tonky noeke BogeHa
napea Moxe fia npudark BO3fyXorT.

[lokonky penatuBHaTa BNaHOCT Ha BO3AYXOT € NIPEBUCOKA, CE 3ronemMyBa 0nacHoCTa of
C03aBatbe MyBna. [peHrcKara BNAKHOCT Ha BO3AYXOT MOXE Aa 0BEfie CO 3APABCTBEHM
MNOTELIKOTHM.

Temnepatypa Ha TouKaTa Ha pocetbe

Temneparypara Ha Toukara Ha pocetbe HaBe/lyBa Ha Koja Temrneparypa 3anouHysa fa
KOH[EH31Pa BofieHaTa napea coapaHa Bo BoaayxoT. Temneparypara Ha Toukarta Ha
POCetbe 3aBUCH Off PENaTUBHaTa BNAXXHOCT Ha BO3AYXOT M TeMMeparypara Ha BO3[yXoT.
[loKonKy Temneparypara Ha efiHa NoBpLLUMHA € MOHWCKA Of TemMneparypara Ha Toukara Ha
pocetbe, Toralll Bofara noyHyBsa a KOHAEH3Mpa Ha 0Baa NoBpLIMHA.

KoHpeH3MpaHaTa Bofja Ha NOBPLUMHHMTE e INaBHa NPUUMHA 3a CO3AaBatbe Ha MyBna.

OapXKyBatbe M CePBHC

OnpxyBatbe U uucTetbe

» lpoBepete ro MepHUOT ypea nNpea cekoja ynotpeba. py BUANKUBM OLLITETYBabA
unu onabaBeHu 1eNoBM BO BHATPELLHOCTA HA MEPHHOT ypep, be3beaHoTo
(hyHKLIMOHMPALbE HE e MOoBeKe 3arapaHTUPaHo.

OppkyBajTe ja uMcToTata Ha MEPHUOT ypen, 3a fia Moxe [obpo v besbeaHo aa paboTute.

He ro notonyBsajTe MepHUOT ypes BO Bofia N APYTH TEUHOCTH.

M3bpuiLete rv HEUMCTOTUHTE CO CyBa, MeKa Kpna. He KopUCTETe CPeAICTBa 3a UMCTEHE

UMK PacTBOPU.

MpH UNCTEHETO BO MEPHHUOT anar He CMee J1a HaBNe3e TeYHOCT.

BHMMaTENHO MCUKCTETE MM CEH30POT 3a BNAXXHOCT Ha BO3AYX W 3a Temnepatypa (4),

npuemHara neka (3) u usnesH1oT 0TBOP Ha nacepor (2):

OcurypeTe ce ieka HeMa ja 0CTaHaT BNakHa Ha NpuemHaTa fieka Unu Ha U3neaH1oT 0TBop

Ha nacepoT. He 0buayBajTe ce fia ja OTCTPaHUTE HEUUCTOTH]ATa O CEH30POT UMK
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npuUemHara neka co ocTpu npenmeT. [lokonky e noTpebHo, Moxe BHUMATENHO Aa ja
13[yBaTe HEUMCTOTH]aTa Co KOMNPUMMPaH BO3ayx bes Macno.

He ro uyBajTe MepHUOT ypes Bo NnacTMuHo Kece buaejku ncnapysarbara MoXe Aa ro
OLUTETAT CEH30POT 32 BNAXKHOCT Ha BO3AYXOT M CEH30pOT 3a Temneparypa (4). He nenete
HanenHWuM Bo BNIM3MHA Ha CEH30POT Ha MEPHUOT ypes.

He ro cknagupajte MepHKOT ypes NOAONT NePUOA HAABOP Of} FPaHNULMTE Ha BNAXKHOCT Ha
Bo3ayxot o4 30 go 50 %. [lokonky MEpPHUOT ypea ce CKnaaupa Ha MPeBRaXHO UK
npecyBo MecTo, MOXe Aa 10Befie A0 NOrpeLLHN Mepetba.

MepHKOT ypen cknaaupajte ro M TpaHCMopTUPajTe ro caMo BO MCMopayaHara 3aluTuTHa
yaHTa.

Bo cnyuaj ja tpeba aa ce nonpasu, npateTe ro MEPHUOT Ypes BO 3alUTUTHATa YaHTa.

CepBHcHa cnyx6a u coBeTH NpH KopUcTetbe

CepaucHara cnyxba ke oAroBopu Ha Batumte npaluarba Bo BpCKa Co Nonpaskara 1
O[PKYBarbeTO Ha BalunoT npousBop Kako 1 pe3epBHUTE Aenosu. O3HakK 3a eKcnnosuja
1 MHhOPMaLMK 3a Pe3epBHHUTE IEN0BM UCTO Taka Ke HajaeTe Ha: www.bosch-pt.com
THUMOT 3a COBETYBatbe NpU KOpUCTEHbE Ha Bosch ke BY moMorHe Aokonky Umarte
npaLlata 3a HaluTe NPOU3BOAM U ONpeMa.

3a cuTe npatliakba U Hapauku1 Ha pe3epBHHU 1enosH, Be monvmMe HaeepeTe ro 10-
UncpeHnoT 6poj o creumrdrKaLMoHaTa NNoYKa Ha NPOU3BOAOT.

CesepHa MakepoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./cakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

O.N.T.Y “POJKA”

Janu NykpoBcky 66; T.LL ABTokoMaHga nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +38923174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

[ononHuTenHK agpecu Ha CePBUCH MOXe Aa HajaeTe noa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Bosch Power Tools 1609 92A85E((19.10.2022)


mailto:dimce.dimcev@servis-bosch.mk
http://www.servis-bosch.mk
mailto:servisrojka@yahoo.com
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

384 | Srpski

OtcTpaHyBamwe

MepHuTe ypeau, onpemara v ambanaxure Tpeba fa ce 0TCTpaHar Ha eKoMOLLKH
NPUDATINB HAUMH.

E He rv chpnajte MepHUTe ypeau 1 batepunte Bo AOMALLHATA KaHTa 3a Fybpe!

Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopen eBponckata avpektiea 2012/19/EU 3a cTapu eNeKTPUUHHN U eNEKTPOHCKM
YPeau 1 HUBHaTa ynotpeba Bo HALMOHANHOTO 3aKOHOAABCTBO, MEPHUTE YPEAU LWTO Ce
BOH ynotpeba 1 aetheKTHUTE MNKU UCKOPUCTEHNTE baTepuu cnopea AMpeKTUBaTa
2006/66/EC mopa oaenHo aa ce cobepar v 1a Ce peLuKnupaar 3a noBTopHa ynotpeba.
[10KONKY Ce OTCTPaHyBaaT HEMPaBUHO, ENEKTPUUHATA U ENEKTPOHCKATA ONpeMa MoXe
[ UMaaT LTETHW BNKjaHH]ja BP3 XKMBOTHATA CPEMHA W 3[1PaBjeTo Ha NyreTo nopaau
MOXHOTO NPUCYCTBO Ha ONACHKU MaTepUU.

Srpski

Bezbhednosne napomene

Morate da procitate i uvazZite sva uputstva kako biste sa mernim
alatom radili bez opasnosti i bezbedno. Ukoliko se merni alat ne
koristi u skladu sa priloZzenim uputstvima, to moZe da ugrozi
zastitne sisteme koji su integrisani u merni alat. Nemojte
dozvoliti da plocice sa upozorenjima na mernom alatu budu
nerazumljive. DOBRO SACUVAJTE OVA UPUTSTVA | PREDAJTE IH ZAJEDNO SA

ALATOM, AKO GA PROSLEDUJETE DALJE.

» Paznja - ukoliko primenite drugacije uredaje za rad ili podesavanje, osim ovde
navedenih ili sprovodite druge vrste postupaka, to moze dovesti do opasnog
izlaganja zracenju.

» Merni alat se isporucuje sa plo¢icom uz upozorenje za laser (oznaceno u prikazu
mernog alata na grafickoj stranici).

» Ukoliko tekst na plocici sa upozorenjem za laser nije na vasem jeziku, prelepite
je saisporu¢enom nalepnicom na vasem jeziku, pre prvog pustanja u rad.
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Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili Zivotinje i ne gledajte u
direktan ili reflektovani laserski zrak. Na taj nacin mozete da
zaslepite lica, prouzrokujete nezgode ili da ostetite o€i.

» Ako lasersko zracenje dospe u oko, morate svesno da zatvorite o¢i i da glavu
odmah okrenete od zraka.

» Nemojte da vrsite promene na laserskoj opremi.

» Nemojte koristiti laserske naocare (pribor) kao zastitne naocare. Laserske
naocare sluze za bolje prepoznavanje laserskog zraka. Medutim, one ne stite od
laserskog zracenja.

» Nemojte koristiti laserske naocare (pribor) kao naocare za sunceiliu
saobracaju. Laserske naocare ne pruzaju potpunu UV zastitu i smanjuju percepciju
boja.

» Merni alat sme da popravlja samo kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim
rezervnim delovima Time se obezbeduije, da sigurnost mernog alata ostaje sacuvana.

» Ne dozvoljavajte deci da koriste laserski merni alat bez nadzora. Mogli bi
nenamerno da zaslepe druge osobe ili sebe.

» Ne radite sa mernim alatom u okolini ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine. U mernom alatu mogu nastati varnice, koje bi
zapalite prasinu ili isparenja.

» Iz tehnoloskih razloga, merni alat ne moze da garantuje stopostotnu bezbednost.
Okolni uslovi (npr. prasina ili para u mernom opsegu), promene temperature (npr.
usled koris¢enja ventilatorske grejalice), kao i sastav i stanje povrsina koje merite
(npr. jako reflektujuci ili transparentni materijali) mogu dovesti do pogresnih rezultata
merenja.

Opis proizvoda i primene
Vodite racuna o slikama u prednjem delu uputstva za rad.

Namenska upotreba

Merni alat je predviden za beskontaktno merenje povrsinske temperature, temperature
okruzenja i relativne vlaznosti vazduha. Alat meri temperaturu tacke rosenja i ukazuje na
toplotne mostove i opasnost od budi. Pomo¢u mernog alata se ne mogu detektovati
spore budi.

Merni alat ne smete da koristite za merenje temperature kod ljudi kao ni kod Zivotinjaili u
druge medicinske svrhe.
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Merni alat nije adekvatan za merenje povrsinske temperature gasova ili te¢nosti.
Merni alat nije predviden za primenu u industriji.

Merni alat je predviden za upotrebu u unutrasnjem prostoru.

Ovaj proizvod je laserski uredaj za korisnike prema EN 50689.

Prikazane komponente

Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na prikaz mernog alata na
grafickoj stranici.

(1) Taster za merenje
(2) Izlazni otvor laserskog zraka
(3) Prijemno socivo za infracrvene zrake
(4) Senzor zavlaznost vazduha i senzor za temperaturu
(5) Nalepnica Stepen emisije
(6) Plocica sa upozorenjem za laser
(7) Serijski broj
(8) Pricvrscenje kaisa za drzanje
(9) Poklopac pregrade za bateriju
(10) Blokada poklopca pregrade za bateriju
(11) Taster Nazad/Brisanje
(12) Taster za ukljucivanje/iskljucivanje rezima
(13) Taster stepena emisije
(14) Displej
(15) Signalna lampica
(16) Zastitna torba

Elementi prikaza
(a) Prikaz rezima upozorenja na bud
(b) Prikaz rezima za toplotni most
(c) Prikaz rezima referentne temperature
(d) Prikaz rezima za povrsinsku temperaturu
(e) Stepen emisije
(f) Merna jedinica merenja temperature
(g) Prikaz baterije
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(h) Aktuelna merna vrednost povrsinske temperature
(i) Prethodna merna vrednost povrsinske temperature
(j) Referentna vrednost povrsinske temperature
(k) Vrednost razlike povrsinske temperature
(I) Simbol vrednosti razlike

(m) Simbol referentne vrednosti

(n) Prikaz rezultata testa

(o) Simbol povrsinske temperature

(p) Simbol temperature tacke rosenja

(q) Temperatura tacke rosenja
(r) Simbol temperature okruzenja
(s) Merna vrednost temperature okruzenja
(t) Simbol relativne vlaznosti vazduha

(u) Merna vrednost relativne vlaznosti vazduha

Tehnicki podaci

Termodetektor AdvancedTemp
Broj artikla 3603F832..
Merni opseg

- PovrSinska temperatura -30... +500°C
- Temperatura okruzenja =15 oo FEOC
- relativna vlaznost vazduha 10...90%
Preciznost merenja

Povrsinska temperatura”®

- -30...-10°C +(1,5+0,1 x[t]) °c?
- -10...0°C +2,5°C
- 0...100°C +1,5°C
- 100...500°C +0,015 xt°C
Temperatura okruZenja +1°C
relativna vlaznost vazduha®

- <20% +3%

Bosch Power Tools
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Termodetektor AdvancedTemp
- 20...60% +2%
- 60...90% +3%
Optika (odnos merno rastojanje: merno mesto)® 12:1
Radna temperatura =0 oo #BOC
Temperatura skladiStenja -20°C...+70°C
maks. radna visina iznad referentne visine 2000 m
maks. relativna vlaznost vazduha 90%
Stepen zaprljanosti prema standardu IEC 61010-1 2P
Klasa lasera 2
Tip lasera (tipi¢no) 650 nm, < 1 mwW
Divergencija laserske tacke <1,5mrad
Baterije 2x1,5VLR6 (AA)
Trajanje rezima rada otpr. 8h
Tezina u skladu sa EPTA-Procedure 01:2014 0,28 kg
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Termodetektor AdvancedTemp
Dimenzije (duZina  $irina x visina) 124 x 53 x 180 mm
A) primernom rastojanju od 0,75-1,25 m od povrsine

B) kod okolne temperature od 21-25°C

C) primernom rastojanju od 0,1-0,3 m od povrsine

D) Podatak prema VDI/VDE 3511 list 4.3 (datum objavljivanja juli 2005); vazi za 90 % mernog
signala.
U svim oblastima van prikazanih veli¢ina u tehnickim podacima moze da dode do odstupanja
mernih rezultata.

E) odnosise nainfra crveno merenje, pogledajte grafiku:

1m N
0,18 m
_— €
— G g

\

F) Pojavljuje se neprovodljiva zaprljanost, pri ¢emu se ocekuje privremena provodljivost
prouzrokovana rosenjem.

Za jednoznaénu identifikaciju mernog alata sluZi serijski broj (7) na tipskoj plocici.

Montaza

Postavljanje/zamena baterija

Zarezim rada mernog alata preporucuje se upotreba alkalno-manganskih baterija.

Da biste otvorili poklopac pregrade za baterije (9), pritisnite na mehanizam za

blokiranje (10) i otvorite poklopac pregrade za baterije. Ubacite baterije. Pri tome pazite
nato da polovi budu u skladu sa prikazom na unutras$njoj strani poklopca pregrade za
baterije.

Prikaz baterije (g) prikazuje nivo napunjenosti baterije:

Prikaz Kapacitet
76% ... 100%
[ 51%... 75%
T 26% ... 50%
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Prikaz Kapacitet
D 15min...<25%
-} maksimalno 15 min

Ako prikaz baterije (g) treperi sa simbolom prazne baterije, baterije moraju da se

zamene.

Sve baterije uvek zamenite istovremeno. Upotrebljavajte samo baterije nekog

proizvodaca i sa istim kapacitetom.

» Iz alata za merenje izvadite baterije, ako ga ne koristite duze vreme. U slu¢aju
duzeg skladistenja, baterije u mernom alatu bi mogle da korodiraju i da se isprazne
same od sebe.

Rad

Pustanje urad
» Zastitite merni alat od vlage i direktnog suncevog zracenja.

» Merni alat nemojte da izlaZzete ekstremnim temperaturama ili promenama
temperature. Npr. nemojte ga na duZi period ostavljati u automobilu. U slucaju velikih
promena temperature, merni alat najpre ostavite da se aklimatizuje, pre nego $to ga
pustite u rad. Ekstremne temperature ili promene temperature mogu da uti¢u na
preciznost mernog alata.

» Pazite na to da se merni alat korektno aklimatizuje. U slucaju velikih promena
temperature, vreme aklimatizacije moze da iznosi do 30 min, u ekstremnim
situacijama do 90 min. To se na primer moze desiti ako merni alat cuvate u autu i
potom vrsite merenje u toploj zgradi.

» Izbegavajte nagle udare ili padove mernog alata. Nakon jakih spoljasnjih uticajaiu
slucaju upadljivih promena u funkciji, merni alat bi trebalo da proverite u ovlas¢enoj
Bosch servisnoj sluzbi.

» Nemojte da zatvarate ili prekrivate senzor za vlaznost vazduha i senzor za
temperaturu (4), prijemno socivo (3) i otvor za izlaz laserskog zraka (2).

Ukljucivanje/iskljucivanje

Ukljucite merni alat pomocu tastera za ukljucivanje/iskljucivanje rezima (12) ili
pomocu tastera Merenje (1). Nakon kratke pocetne sekvence je merni alat u vek u
rezimu za povrsinsku temperaturu i spreman je za rad sa stepenom emisije koji je
memorisan kod poslednjeg iskljucivanja. Merenje jo$ uvek ne startuje, laser je iskljucen.
Nakon aktiviranja tastera Merenje (1) merni alat pocinje sa merenjem.
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» Ukljuceni merni alat nikad ne ostavljajte bez nadzora i iskljucite ga nakon
koriscenja. Laserski zrak bi mogao da zaslepi druge osobe.

» Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili Zivotinje i ne gledajte u laserski zrak
¢ak ni sa daljeg odstojanja.

Za iskljucivanje mernog alata dugo pritisnite taster za uklju¢ivanje/

iskljucivanje rezima (12) oko 2 sekunde.

Ako otprilike 5 min ne pritisnete nijedan taster na mernom alatu, merni alat se

automatski iskljucuje radi zastite baterija.

Priprema merenja

Prebacivanje merne jedinice merenja temperature

Radi prebacivanja izmedu jedinica mere celzijus i farenhajt, pritiskajte taster za stepen
emisije (13) oko 3 s.

Aktuelno podesavanje se prikazuje na prikazu jedinice mere merenja temperature (f).

Podesavanje stepena emisije za merenje povrsinskih temperatura
Za odredivanje povrsinske temperature beskontaktno se meri prirodno infracrveno
emitovanje toplote, koje emituje ciljani objekat. Za pravilno merenje, na mernom alatu
pre svakog merenja mora da se proveri stepen emisije i po potrebi da se prilagodi
objektu merenja.
Za promenu stepena emisije, pritiskajte taster stepena emisije kratko (13), sve dok se u
prikazu (e) ne izabere odgovarajuci stepen emisije za sledece merenje. Potvrdite izbor
pomocu tastera Merenje (1) ili tastera za ukljucivanje/iskljucivanje rezima (12).
- Visok stepen emisije (= 0,95): beton (suv), cigla
A E=0595 (crvena, gruba), pescar (grubi), mermer, plastika (PE, PP,
PVC), guma, eloksirani aluminijum (mat), ploCice, boja za
radijatore, drvo, malter, krovni filc, tapete, trake, boje,
Stukature
- Srednji stepen emisije (= 0,85): granit, emajl, liveno
gvozde, Samot, kamen za poplocavanje, tekstil, linoleum,
papir, fiber ploca
- Nizak stepen emisije (= 0,75): pluta, porcelan (beli),
koza, prirodni kamen
- i: Dodatne informacije
Skenirajte QR kod za dalje informacije.
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» Ispravna merenja temperature su moguc¢a samo ako se podudaraju podeseni
stepen emisije i stepen emisije objekta. Objekti mogu biti prikazani viSom ili nizom
temperaturom, $to moZe dovesti do moguce opasnosti pri dodirima.

Povrsina za merenje kod merenja povrsinske temperature

Laserski krug generisan mernim alatom prikazuje mernu povrsinu, ¢ije infracrveno

zracenje se odreduje tokom beskontaktnog merenja temperature povrsine.

Srednja laserska tacka oznacava srednju tacku merne povrsine. Za optimalan rezultat

merenja centrirajte merni alat tako, da laserski zrak vertikalno pogada mernu povrsinu na

ovoj tacki.

» Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili Zivotinje i ne gledajte u laserski zrak
cak ni sa daljeg odstojanja.

Povecava se veli¢ina laserskog kruga a time i merne povrsine, sa odstojanjem izmedu

mernog alata i mernog objekta. Optimalno merno rastojanje iznosi 0,75 m do 1,25 m.

» Ne postavljajte merni alata direktno na vrele povrsine. Merni alat moZe da se
oSteti usled toplote.

Prikazani merni rezultat je srednja vrednost izmerene temperature unutar merne

povrsine.

Uputstva za pocetak merenja

Sjajne povrsine, povrsine koje jako reflektuju ili transparentne povrsine (npr. sjajne

plocice, frontovi od nerdajuceg Celika ili lonci za kuvanje) mogu negativno da utic¢u na

merenje temperature povrsine. Po potrebi oblepite povrsinu za merenje tamnom, mat

lepljivom trakom, koja dobro provodi toplotu. Ostavite kratko da se na povrsini

temperira.

Merenije kroz transparentne materijale u principu nije moguce.

Merni rezultati su utoliko tacniji i pouzdaniji, ukoliko su merni uslovi bolji i stabilniji.

Senzor za vlaznost vazduha i senzor za temperaturu okruzenja (4) mogu da se ostete

usled $tetnih hemijskih materija, npr. isparenja lakova ili boje. Merenje temperature

infracrvenim zracima se pogorsava zbog dima, pare ili prasine u vazduhu.

Stoga pre merenja izvetrite prostoriju, posebno ako je vazduh zaprljan iliima pare. U

kupatilu na primer, nemojte meriti odmah posle tusiranja.

Pustite prostoriju posle provetravanja da se temperira neko vreme, sve dok ne postigne

ponovo uobicajenu temperaturu.

Temperatura okruZenja i relativna vlaznost vazduha se mere direktno na senzoru za

vlaznost vazduha i senzoru za temperaturu okruzenja (4). Za verodostojne rezultate

nemojte drzati merni alat direktno iznad ili pored izvora smetnje, kao $to su grejanje ili

otvorene tec¢nosti. Nipo$to nemojte prekrivati senzor (4).
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Merne funkcije

Pojedinacno merenje

Jednim kratkim pritiskom tastera Merenje (1) iskljucujete laser i aktivirate pojedinacno
merenje u Zeljenom rezimu. Proces merenja moze trajati 1 do 2 sekunde. Rezultat
merenja se prikazuje na belom podrucju displeja.

Posle zavr$etka merenja, laser se automatski iskljucuje.

Na displeju se prikazuju poslednji merni rezultati.

Kontinuirano merenje

Drzite za kontinuirana merenja u zeljenom rezimu pritisnutim taster ,Merenje” (1). Laser
ostaje ukljucen. Usmerite laserski krug laganim pokretom uzastopno na sve povrsine, €iju
temperaturu Zelite da izmerite. Za merenja temperature vlaznosti i okruzenja, pomerajte
polako merni alat po prostoriji.

Prikaz na displeju kao i signalna lampica (15) se azuriraju u toku merenja. Cim pustite
taster za merenje (1), merenje se prekida i laser se iskljucuje.

Na displeju se prikazuju poslednji merni rezultati. Signalna lampica ostaje nepromenjena
kod poslednjeg prikaza.

Izbor rezima

a Zaizvodenje menija Rezim, pritisnite taster za ukljucivanje/
ICI iskljucivanje rezima (12). Pomodu tastera za ukljucivanje/
iskljucivanje rezima (12) izaberite Zeljeni rezim. Pomocu
tastera Merenje (1) ili tastera za stepen emisije (13)
potvrdite vas izbor.

Pritisnite taster Nazad/Brisanje (11), za vracanje na
prethodni rezim rada.
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ReZim za povrsmsku temperaturu (videti sliku A) s

[ U rezimu za povrsinsku temperaturu meri se povrsinska
temperatura objekta merenja.

Pritisnite taster Merenje (1) i usmerite laserski krug
vertikalno ka sredini mernog objekta. Izmerena povrsinska
temperatura (h) se prikazuje na belom podrucju displeja.
Kod sledeceg merenja se prikazuje prethodno izmerena
vrednost u prikazu (i).

Pritisnite taster Nazad/Brisanje (11), za brisanje merne
vrednosti (h) na belom podrucju displeja.

U rezimu za povrsinsku temperaturu ne svetli signalna
lampica (15).

U ovom rezimu moZete, na primer, meriti temperaturu
grejnih tela, podnog grejanja ili unutrasnjosti frizidera.

Referentna temperatura-rezim &

; U rezimu referentne temperature, 2 izmerene povrsinske
temperature se uporeduju i njihova razlika se prikazuje. Na
ovaj nacin se mogu meriti znacajne temperaturne razlike na
2 razliCite tacke na jednoj ili vise povrsina.

Pritisnite taster Merenje (1) za merenje referentne
vrednosti (j). Sve sledece merne vrednosti se postavljaju
vezano za referentnu vrednost (j). Temperaturna razlika (k)
se prikazuje neposredno nakon novog merenja na displeju.
pammmmanil K od svakog novog merenja se merna vrednost (h) u belom
podrucju displeja azurira i ra¢una se razlika u odnosu na
referentnu vrednost.

Ako je merna vrednost (h) za viSe od 1 °C niza od referentne
vrednosti (j), signalna lampica svetli (15) plavo. Ako je merna vrednost (h) za vise od
1°C vi$a od referentne vrednosti (j), signalna lampica svetli (15) crveno. Ako je razlika
vrednosti (k) unutar podrucja +1 °C, signalna lampica (15) ne svetli.
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Rezim za toplotni most (videti sliku B) &

E U rezimu toplotnog mosta mere se povrsinska i temperatura
okruzenja i medusobno se uporeduju. U slu¢aju vecih razlika
izmedu dve temperature, izdaje se upozorenje o toplotnim
mostovima (videti, Toplotni most“, Strana 398).

Pritisnite taster Merenje (1) i usmerite laserski krug
vertikalno ka sredini mernog objekta. Posle zavrSetka
merenja se izmerena temperatura povrsine prikazuje (h).
Temperatura okoline (s) se automatski prikazuje pre
merenja.

Merni alat automatski poredi vrednosti i interpretira rezultat na sledeci nacin:
zelena signalna lampica (15): mala temperaturna razlika, nema toplotnih
mostova.

mernom opsegu eventualno postoji toplotni most; ponovite merenje po
potrebi sa vremenskim razmakom.

crvena signalna lampica (15): Simbol prikazuje da je povrsinska temperatura
unutar merne povrsine znatno odstupa od temperature okruzenja. U mernom
opsegu postoji jedan toplotni most, $to ukazuje na losu izolaciju. Soba je
previse hladna - ako se normalno greje, niska temperatura ukazuje na losu

@ Zuta signalna lampica (15): Temperaturna razlika u granicnom podrucju, u

izolaciju.
Proverite kod toplotnih mostova izolaciju u toj oblasti, ako je potrebno uz pomo¢
gradevinskog stru¢njaka.
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Rezim upozorenja na bud (videti sliku C) E2

[y U reZimu upozorenja na bud se mere temperatura okruzenja i
relativna vlaznost vazduha (videti ,Relativna vlaznost
vazduha“, Strana 398). Iz te dve temperature se racuna
temperatura tacke ro$enja (videti ,Temperatura tacke
ro$enja“, Strana 398). Osim toga se meri temperatura
povrsine.

Temperatura tacke ro$enja se uporeduje sa povrsinskom
temperaturom i rezultat se tumaci s obzirom narizik od
pojave budi.

Relativna vlaznost vazduha (u), temperatura okruzenja (s) i
izracunata temperatura tacke rosenja (q) se automatski
utvrduje i prikazuje.

Pritisnite taster Merenje (1) i usmerite laserski krug vertikalno ka sredini mernog
objekta. Merna vrednost povrsinske temperature (h) se prikazuje na belom podrucju
displeja.

Merni alat automatski poredi vrednosti i interpretira rezultat na sledeci nacin:

@ zelena signalna lampica (15): pri aktuelnim uslovima ne postoji opasnost od
budi.

obratite paznju na temperaturu u prostoriji, toplotne mostove kao i na vlaznost
vazduha i eventualno ponovite merenje nakon odredenog perioda.

® crvena signalna lampica (15): postoji povecana opasnost od stvaranja budi,

@ Zuta signalna lampica (15): Vrednosti se nalaze u granicnom podrucju;

zbog previsoke vlaznosti vazduha ili zato $to je temperatura povrsine blizu
oblasti temperature tacke rosenja.
Kod opasnosti od budi treba u zavisnosti od uzroka, da smanjite vlaznost vazduha ¢es¢im
i temeljnijim provetravanjem, da povecate sobnu temperaturu odn. da uklonite toplotne
mostove. Po potrebi se obratite gradevinskom stru¢njaku.

Napomena: Pomocu mernog alata se ne mogu detektovati spore budi. Alat samo
utvrduje da mozZe dodi do pojave budi ukoliko uslovi ostanu isti.

Greska - uzroci i reSenje

Merne vrednosti izvan mernog opsega
Ako su izmerene vrednosti mernog objekta u laserskom krugu van mernog opsega, na
displeju se prikazuje:
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> 500 °C - povrsinska temperatura je previsoka.

Pri temperaturi okruzenja: > 50 °C (previsoka) ili < =5 °C (preniska)
Vrednosti ovoga objekta ne mogu da se mere. Usmerite laserski krug ka nekom drugom
objektu i zapocnite merenje.
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Interna greska

Merni alat ima internu gresku i iskljucice se nakon 5 sekundi.
Zaresetovanje softvera izvadite baterije, sacekajte nekoliko
sekundi i ponovo ubacite baterije.

Ukoliko i dalje postoji greSka, merni alat morate da proverite
u Bosch servisnoj sluzbi.

Objasnjenja pojmova

Stepen emisije

Stepen emisije nekog objekta zavisi od materijala i od strukture njegove povrsine. Navodi
koliko infracrvenog emitovanija toplote objekat emituje u odnosu na idealan izvor toplote
(crno telo, stepen emisije € = 1) i predstavlja vrednost izmedu 0i 1.

Toplotni most

Toplotni most predstavlja mesto na vanjskom zidu gradevine na kom usled konstrukcije
dolazi do lokalnog povecanog gubitka toplote.

Toplotni mostovi mogu predstavljati poveéan rizik od budi.

Relativna vlaznost vazduha

Relativna vlaznost vazduha pokazuje u kojoj meri je vazduh zasi¢en vodenom parom.
Vrednost je izrazena u procentima maksimalne koli¢ine vodene pare koju vazduh moze
da prihvati. Maksimalna koli¢ina vodene pare zavisi od temperature: $to je temperatura
veca, vazduh moze da prihvati viSe vodene pare.

Ukoliko je vlaznost vazduha previsoka, raste opasnost od budi. PreviSe mala vlaznost
vazduha moze da dovede do zdravstvenih smetnji.

Temperatura tacke rosenja
Temperatura tacke roSenja pokazuje na kojoj temperaturi vodena para u vazduhu pocinje

da se kondenzuje. Temperatura tacke rosenja zavisi od relativne vlaznosti i temperature
vazduha.

Ukoliko je temperatura povrsine manja od temperature tacke rosenja, voda na povrsini
pocinje da se kondenzuje.
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Kondenzovana voda na povrsinama je glavni uzrok za pojavu budi.

Odrzavanje i servis

o vev r

Odrzavanje i ¢iscenje

» Pre svake upotrehbe proverite merni alat. Kod vidljivih oStecenja ili labavih delova
mernog alata viSe nije zagarantovana sigurna funkcija.

Drzite merni alat uvek Cist i suv, da bi dobro i sigurno radili.

Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge tecnosti.

Odstranite necistoée suvom i mekom krpom. Nemojte koristiti sredstva za ¢iscenje ili

rastvarace.

Prilikom ¢is¢enja, u merni alat ne sme da ude tecnost.

Narocito senzor za vlaznost vazduha i senzor za temperaturu (4), prijemno socivo (3) i

otvor za izlaz lasera (2) Cistite veoma pazljivo:

Vodite ra¢una o tome da na prijemnom socivu ili otvoru za izlaz lasera ne bude vlakana.

Nemojte pokusavati da otklonite prljavstinu sa senzora ili sa sociva za prijem pomocu

osStrih predmeta. Po potrebi mozZete prljavstinu izduvati sa komprimovanim vazduhom

bez ulja.

Merni alat nemojte ¢uvati u plasti¢noj kesi, jer njena isparenja mogu da ostete senzor za

vlaznost vazduha i senzor za temperaturu (4). Nemojte lepiti nalepnice u blizini senzora

na mernom alatu.

Merni alat nemojte skladistiti duze vreme ako je vlaznost vazduha van opsega od 30 do

50 %. Ukoliko skladistite merni alat na suvise vlaznom ili suvom mestu, prilikom pustanja

urad moze doci do nepravilnog merenja.

Cuvaijte i transportujte merni pribor samo u isporu¢enoj zastitnoj torbi.

U slucaju popravke, merni alat uvek $aljite u zastitnoj torbi.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i odrZavanjem vaseg proizvoda kao i
u vezi sa rezervnim delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih delova naci
Cete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene, ukoliko imate pitanja o
nasim proizvodima i njihovom priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova neizostavno navedete broj
artikla sa 10 broj¢anih mesta prema tipskoj plocici proizvoda.
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Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Uklanjanje dubreta

Merni alati, pribor i ambalaZa treba da se ukljuce u reciklazu koja odgovara zastiti
covekove okoline.

E Merne alate i baterije nemojte bacati u kucni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj direktivi 2012/19/EU o starim elektricnim i elektronskim uredajima i
njenoj primeni u nacionalnom pravu, merni alati koji se vise ne mogu koristiti, a prema
evropskoj direktivi 2006/66/EC akumulatori/baterije koje su u kvaru ili istrosene moraju
se odvojeno sakupljati i ukljuciti u reciklazu koja ispunjava ekoloske uslove.

Ukoliko se elektronski i elektri¢ni uredaji otklone u otpad na neispravan nacin, moguce
opasne materije mogu da imaju $tetno dejstvo na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.
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Varnostna opozorila

Preberite in upostevajte vsa navodila, da zagotovite varno in
zanesljivo uporabo merilne naprave. Ce merilne naprave ne
uporabljate v skladu s priloZzenimi navodili, lahko pride do
poskodb zascitne opreme, vgrajene v merilni napravi.
Opozorilnih nalepk na merilni napravi nikoli ne zakrivajte. TA

NAVODILA VARNO SHRANITE IN JIH PRILOZITE MERILNI NAPRAVI V PRIMERU

PREDAJE.

» Pozor! Ce ne uporabljate tu navedenih naprav za upravljanje in nastavljanje oz.
Ce uporabljate drugacne postopke, lahko to povzroci nevarno izpostavljenost
sevanju.

» Merilni napravi je priloZena opozorilna nalepka za laser (oznacena na strani s
shematskim prikazom merilne naprave).

» Ce besedilo na varnostni nalepki za laser ni v vasem jeziku, ga pred prvim
zagonom prelepite s priloZzeno nalepko v ustreznem jeziku.

Laserskega Zarka ne usmerjajte v osebe ali Zivali in tudi sami ne
glejte neposredno v laserski Zarek ali njegov odsev. S tem lahko
zaslepite ljudi in povzrocite nesreco ali poskodbe o€i.

» Ce laserski zarek usmerite v oéi, jih zaprite in glavo takoj obrnite stran od Zarka.

» Ne spreminjajte laserske naprave.

» Ocal za opazovanje laserskega Zarka (dodatna oprema) ne uporabljajte kot
zascitna ocala. Ocala za opazovanije laserskega Zarka so namenjena boljSemu
zaznavaniju laserskega zarka. Ne nudijo zascite pred laserskimi zarki.

» Ocal za opazovanje laserskega Zarka (dodatna oprema) ne uporabljajte kot
soncna ocala v prometu. O¢ala za opazovanije laserskega Zarka ne omogocajo
popolne UV-zascite, obenem pa zmanjsujejo zaznavanje barv.

» Merilno napravo lahko popravlja samo usposobljeno strokovno osebje z
originalnimi nadomestnimi deli. Na ta nacin bo ohranjena varnost merilne naprave.

» Otroci laserske merilne naprave ne smejo uporabljati brez nadzora. Pomotoma bi
lahko zaslepili sebe ali druge.
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» Z merilno napravo ne smete delati v okolju, kjer je prisotna nevarnost eksplozije
in v katerem so prisotne gorljive tekocine, plini ali prah. V merilni napravi lahko
nastanejo iskre, ki lahko vnamejo prah ali hlape.

» Merilna naprava ne more zagotavljati stoodstotne varnosti. Naslednji vzroki lahko
popacijo merilne rezultate: okoljski vplivi (npr. prah ali para v merilnem obmocju),
nihanja temperature (npr. zaradi kaloriferja) ter sestava in stanje merilnih povrsin
(npr. mocno odsevajoci ali prosojni materiali).

Opis izdelka in storitev

Upostevajte slike na zacetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Merilna naprava je namenjena za brezsticno merjenje povrsinske temperature, zunanje
temperature in relativne zraéne vlaznosti. Izra¢una temperaturo rosi$¢a ter opozarja na
toplotne mostove in tveganje za nastavek plesni. Z merilno napravo ni mogoce zaznati
spor plesni.

Merilne naprave ni dovoljeno uporabljati za merjenje telesne temperature ljudi in Zivali
ter v druge medicinske namene.

Merilna naprava ni primerna za merjenje povrsinske temperature plinov ali tekocin.
Merilna naprava ni primerna za profesionalno uporabo.

Merilno orodije je primerno za uporabo v notranjih prostorih.

Izdelek je laserska naprava, namenjena potrosnikom, v smislu standarda EN 50689.

Komponente na sliki

Ostevilcenje naslikanih komponent se nanasa na prikaz merilne naprave na strani s
shemami.

(1) Tipka za merjenje

(2) Izstopna odprtina laserskega Zarka
(3) Sprejemna leca infrardecega sevanja
(4) Senzor zracne vlage in temperature
(5) Nalepka za emisivnost

(6) Opozorilna ploscica laserja

(7) Serijska stevilka

(8) Pritrditev obesalne zanke

(9) Pokrov predala za baterije
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(10) Zapah pokrova predala za baterije
(11) Tipka nazaj/tipka za brisanje

(12) Tipka za vklop/izklop/tipka za nacin
(13) Tipka za emisivnost

(14) Zaslon

(15) Signalna lucka

(16) Zascitna torbica

Prikazovalni elementi
(a) Prikaz nacina za opozarjanje na tveganje za nastanek plesni
(b) Prikaz nacina za toplotne mostove
(c) Nacin prikaza referencne temperature
(d) Prikaz nacina za povrsinsko temperaturo
(e) Emisivnost
(f) Merska enota za meritve temperature
(g) Prikaz stanja napolnjenosti baterij
(h) Trenutna izmerjena vrednost temperature povrsine
(i) Predhodno izmerjena vrednost temperature povrsine
(j) Referencna vrednost za povrsinsko temperaturo
(k) Vrednost razlike za povrsinsko temperaturo
(I) Simbol za vrednost razlike
(m) Simbol za referencno vrednost
(n) Prikaz za rezultat testiranja
(o) Simbol za povrsinsko temperaturo
(p) Simbol za temperaturo rosisca
(q) Temperatura rosisca
(r) Simbol za zunanjo temperaturo
(s) Izmerjena vrednost zunanje temperature
(t) Simbol za relativno zratno vlaznost
(u) Izmerjena vrednost relativne zracne vlaznosti
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Tehnicni podatki

Termodetektor AdvancedTemp
Katalo$ka Stevilka 3603F832..
Merilno obmocje

- Povrsinska temperatura -30...+500°C
- Zunanja temperatura -5...+50°C
- Relativna zracna vlaznost 10...90 %
Natancnost merjenja

Povrsinska temperatura®®

- -30..-10°C +(1,5+0,1 x|t)) °C?
- -10...0°C +2,5°C
- 0..100°C +1,5°C
- 100...500°C +0,015 xt°C
Zunanja temperatura +1°C
Relativna zraéna vlaznost”

- <20% +3%
- 20...60% 2%
- 60...90% +3%
Optika (razmerje merilna razdalja: merilno 12:1
obmocje)?®

Delovna temperatura -5°C...+50°C
Temperatura skladi$¢enja -20°C...+70°C
najv. visina uporabe prek nazivne visine 2000 m
Najv. relativna zracna vlaznost 90 %
Stopnja onesnazenja v skladu s standardom 2
IEC61010-1

Razred laserja 2
Vrsta laserja (tipicno) 650 nm, <1 mwW
Odstopanje laserske tocke <1,5mrad
Baterije 2x1,5VLR6 (AA)
Cas delovanja pribl. 8h
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Termodetektor AdvancedTemp
Teza po EPTA-Procedure 01:2014 0,28 kg
Dimenzije (dolZina x $irina x vi$ina) 124 x 53 x 180 mm

A)  pri merilni razdalji 0,75-1,25 m do povrsine
B) pritemperaturi okolice 21-25°C
C) primerilni razdalji 0,1-0,3 m do povrsine

D) Podatek v skladu z VDI/VDE 3511 list 4.3 (datum izdaje julij 2005); velja za 90 % merilnega
signala.
V vseh podrogjih lahko izven prikazanih velikosti iz tehni¢nih podatkov pride do odklonov
merilnih rezultatov.

E) Senanasa nainfrardece merjenje, glejte grafiko:

im
0,18 m
e &
——=—— 15 ™

F) Nastane samo neprevodna umazanija, vendar lahko kljub temu ob¢asno pride do prevodnosti, ki
jo povzroci kondenzat.

Zanedvoumno identifikacijo vase merilne naprave je na tipski ploscici navedena serijska Stevilka (7).

Namestitev

Namestitev/menjava baterij

Za delovanje merilne naprave priporo¢amo uporabo alkalno-manganovih baterij.

Za odpiranje pokrova predalcka za baterije (9) pritisnite zapah (10) in odprite pokrov
predalcka za baterije. Vstavite bateriji. Pri tem pazite na pravilno polarnost baterij, ki
mora ustrezati prikazu na notranji strani pokrova predala za baterije.

Prikaz stanja napolnjenosti baterij (g) prikazuje napolnjenost baterij:

Prikaz Kapaciteta
76%...100 %
W 51%...75%
mh 26%...50 %
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Prikaz Kapaciteta
D 15min...<25%
) najve¢ 15 min

Ce na prikazu napolnjenosti baterij (g) utripa simbol prazne baterije, je treba baterije

zamenjati.

Bateriji vedno zamenjajte so¢asno. Uporabljajte zgolj baterije istega proizvajalca z enako

zmogljivostjo.

» Ce merilne naprave dalj éasa ne boste uporabljali, iz nje odstranite bateriji. Pri
dalj$em skladis¢enju merilne naprave lahko baterije korodirajo in se samodejno
izpraznijo.

Delovanje

Zagon

» Merilno napravo zavarujte pred vlago in neposrednim soncnim sevanjem.

» Merilne naprave ne izpostavljajte ekstremnim temperaturam ali temperaturnim
nihanjem. Merilne naprave na primer ne puscajte dalj ¢asa v avtomobilu. Pri vecjih
temperaturnih nihanjih pocakajte, da se temperatura merilne naprave najprej
prilagodi, Sele nato napravo uporabite. Pri ekstremnih temperaturah ali
temperaturnih nihanjih se lahko zmanjsa natan¢nost delovanja merilne naprave.

» Bodite pozorni na pravilno aklimatizacijo merilne naprave. Pri mocnih
temperaturnih nihanjih lahko ¢as aklimatizacije znasa do 30 min, v izjemnih situacijah
do 90 min. Do tega lahko na primer pride, ko merilno napravo shranite v hladnem avtu
in nato izvedete meritev v topli zgradbi.

» Preprecite mocne udarce ali padec merilne naprave. Po izrazitih zunanjih vplivih ali
Ce opazite tezave v delovanju merilne naprave, predajte merilno napravo v pregled
pooblas¢enemu servisu Bosch.

» Senzorja zracne vlage in temperature (4), sprejemne lece (3) in izstopne reze
laserskega Zarka (2) ne prekrivajte ali zakrivajte.

Vklop/izklop

Merilno napravo vklopite s tipko za vklop/izklop/tipko za naéin (12) ali s tipko za
merjenje (1). Po kratki zacetni sekvenci je merilna naprava vedno v nacinu za merjenje
povrsinske temperature in pripravljena za uporabo z emisivnostjo, ki se je shranila pri
zadnjem izklopu. Merjenje se Se ne zaZene, laser je izklopljen. Potem, ko se sprozi tipka
zamerjenje (1), zacne merilna naprava z merjenjem.
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» Vklopljene merilne naprave nikoli ne puscajte brez nadzora. Po uporabi jo
izklopite. Laserski zarek lahko zaslepi druge osebe.

» Laserskega zarka ne usmerjajte v osebe ali zivali in ne glejte vanj, tudi ne iz vecje
razdalje.

Za izklop merilne naprave pritisnite tipko za vklop/izklop/tipko za nacin (12) za pribl.

2s.

Ce pribl. 5 min ne pritisnete nobene tipke na merilni napravi, se ta za varéevanje baterij

samodejno izklopi.

Priprava na merjenje

Preklop merske enote za meritve temperature

Za menjavo med merskima enotama Celzij in Fahrenheit pritisnite tipko za
emisivnost (13) za pribl. 3s.

Trenutna nastavitev se prikaZze na prikazu merske enote za meritve temperature (f).

Emisivnost za merjenje povrsinske temperature
Dolocanje povrsinske temperature poteka z brezsti¢nim merjenjem naravnega
infrardecega toplotnega sevanja, ki ga oddaja merilni objekt. Za pravilne meritve je treba
emisivnost, ki je nastavljena na merilni napravi, pred vsakim merjenjem preveriti in po
potrebi prilagoditi predmetu merjenja.
Za spremembo emisivnosti na kratko pritisnite tipko za emisivnost (13) tolikokrat, da se
na prikazu (e) pojavi ustrezna emisivnost za naslednjo meritev. Potrdite izbiro s tipko za
merjenje (1) ali s tipko za vklop/izklop/tipko za nacin (12).
- Visoka emisivnost (= 0,95): beton (osusen), opeka
A E=0595 (rdeca, hrapava), pescenjak (hrapav), marmor, plastika
(PE, PP, PVC), guma, eloksiran aluminij (matiran),
ploscice, barva za grelna telesa, les, malta, streSna
lepenka, tapeta, lepilni trak, barva v laku, kos
- Srednja emisivnost (= 0,85): granit, emajl, lito Zelezo,
Samot, tlakovci, tekstil, linolej, papir, vlaknena plos¢a
- Nizka emisivnost (= 0,75): pluta, porcelan (bel), usnje,
naravni kamen
- iz dodatne informacije
Skenirajte QR-kodo, da prejmete dodatne informacije.

» Pravilne meritve temperature so mozne le, ko se nastavljena emisivnostin
emisivnost merjenca ujemata. Objekti bi bili lahko prikazani s previsoko ali prenizko
temperaturo, kar bi v primeru stika lahko povzrocilo nevarnost.
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Merilna povrsina pri meritvah povrsinske temperature

Laserska kroznica, ki jo ustvari merilna naprava, prikazuje merilno povrsino, za katero se

zinfrardecim sevanjem brezsti¢no doloCi povrsinska temperatura.

Srednja laserska tocka oznacuje sredis¢e merilne povrsine. Za optimalen merilni rezultat

merilno napravo usmerite tako, da laserski Zarek na tej tocki navpi¢no vpada na merilno

povrsino.

» Laserskega zZarka ne usmerjajte v osebe ali Zivali in ne glejte vanj, tudi ne iz vecje
razdalje.

Velikost laserske kroznice in s tem merilne povrsine se povecuje z vecanjem razdalje med

merilno napravo in predmetom merjenja. Optimalna razdalja merjenja znasa 0,75 m do

1,25m.

» Merilne naprave ne drzZite neposredno na vroc¢ih povrsinah. Merilna naprava se
lahko zaradi vrocine poskoduje.

Prikazan merilni rezultat je srednja vrednost izmerjenih temperatur znotraj merilne

povrsine.

Navodila k merilnim pogojem

Mocno odbojne, svetlece ali prozorne povrsine (npr. svetlikajoce ploscice, povrsine

legiranega jekla ali kuhinjski lonci) lahko negativno vplivajo na merjenje povrsinske

temperature. Po potrebi prelepite merilno povrsino s temnim, matiranim lepilnim

trakom, ki je dobro toplotno prevoden. Nato za kratek ¢as pustite, da se trak na povrsini

prilagodi toploti.

Merjenje skozi prozoren material ni mogoce.

bodo omogoceni.

Senzor vlage in temperature okolice (4) se lahko zaradi kemicnih skodljivih snovi, npr.

izparevanja lakov ali barv, poskoduje. Dim, para ali praSen zrak lahko vplivajo na

infrardece merjenje temperature.

Zaradi tega morate pred merjenjem prezraciti prostor, Se posebej, ¢e je zrak v prostoru

onesnazen ali Ce se v njem nahaja para. Npr. ne merite v kopalnici neposredno po

prhanju.

Po zracenju pocakajte nekaj trenutkov, da bo prostor dosegel obicajno temperaturo.

Temperatura okolice in relativna vlaznost zraka se merita neposredno na merilni napravi

s pomocjo senzorja vlage in temperature okolice (4). Za dobre rezultate merilne naprave

ne drzite neposredno nad ali v bliZini virov motenj, kot so ogrevalne naprave ali proste

tekocine. Senzorja (4) nikdar ne pokrivajte.
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Merilne funkcije

Posamezna meritev

Z enkratnim kratkim pritiskom na tipko za merjenje (1) vklopite laser in zacnete
posamezno meritev v izbranem nacinu. Merilni postopek lahko traja 1 do 2 s. Rezultat
merjenja je prikazan na delu zaslona z belo podlago.

Po zaklju¢ku merjenja se laser samodejno izkljuci.

Na zaslonu se prikaZejo zadnji merilni rezultati.

Neprekinjeno merjenje

Za neprekinjeno merjenije pritisnite in pridrzite tipko za merjenje (1) vizbranem nacinu.
Laser ostane vklopljen. Lasersko kroznico s pocasnim premikanjem zaporedoma
usmerite na vse povrsine, katerih temperaturo Zelite izmeriti. Za merjenje zunanje vlage
in temperature merilno napravo pocasi premikajte po prostoru.

Prikaz na zaslonu in signalna lucka (15) se bosta ustrezno posodabljala. Takoj, ko
izpustite tipko za merjenje (1), se bo meritev prekinila, laser pa izkljucil.

Na zaslonu se prikaZejo zadnji merilni rezultati.Signalna lu¢ka ostane nespremenjena pri
zadnjem prikazu.

Izbira nacina

a Za priklic menija za nacin pritisnite tipko za vklop/izklop/
.L:l. tipko za nacin (12). S tipko za vklop/izklop/tipko za

nacin (12) izberite Zeleni nacin. Svojo izbiro potrdite s tipko
zamerjenje (1) ali s tipko za emisivnost (13).

Za dostopanje do prej$njega nacina pritisnite tipko nazaj/
tipko za brisanje (11).
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Naéin za merjenje povrsinske temperature (glejte sliko A) &S

E Y V nacinu za povrsinsko temperaturo se izmeri povrsinska
temperatura predmeta merjenja.
Pritisnite tipko za merjenje (1) in lasersko kroznico usmerite
navpicno v sredino predmeta merjenja. Izmerjena povrsinska
temperatura (h) je prikazana na delu zaslona z belo podlago.
Pri naslednjem merjenju se na zaslonu prikaZe prej izmerjena
vrednost (i).
Pritisnite tipko nazaj/tipko za brisanje (11), da izmerjeno
vrednost (h) na delu zaslona z belo podlago izbrisete.
V nadinu za merjenje povrsinske temperature signalna
lucka (15) ne sveti.
V tem nacinu lahko merite npr. temperaturo grelnih teles,
talnega ogrevanja ali notranjosti hladilnikov.

Nacin referenéne temperature £

V nacinu referenéne temperature se primerjata 2 izmerjeni
povrsinski temperaturi in prikaze se razlika med njima. Tako
lahko merite bistvene temperaturne razlike na 2 razli¢nih
mestih ene ali ve¢ povrsin.

Pritisnite tipko za merjenje (1), da izmerite referencno
vrednost (j). Vse nadaljnje izmerjene vrednosti se dolocijo
glede na referencno vrednost (j). Temperaturna razlika (k)
se na zaslonu prikaZe neposredno za novo meritvijo. Pri vsaki
mmmmmmnl oV meritvi se izmerjena vrednost (h) na delu zaslona z belo
podlago posodobi in razlika do referencne vrednosti izracuna
nanovo.

Ce je nova izmerjena vrednost (h) za ve¢ kot 1 °C nizja od
referencne vrednosti (j), signalna lu¢ka (15) sveti modro. Ce je nova izmerjena

vrednost (h) za vec kot 1 °C vija od referencne vrednosti (j), signalna lucka (15) sveti
rdece. Ceje vrednost razlike (k) znotraj obmocja +1 °C, signalna lucka (15) ne sveti.
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Natin za toplotne mostove (glejte sliko B) &

E V nacinu za toplotne mostove se izmerita in primerjata
povriinska in zunanja temperatura. Ce je zaznana velika
razlika med temperaturama, se prikaze opozorilo o
toplotnem mostu (glejte , Toplotni most®, Stran 414).
Pritisnite tipko za merjenje (1) in lasersko kroznico usmerite
navpicno v sredino predmeta merjenja. Po zakljucku meritve
se prikaZe izmerjena povrsinska temperatura (h). Zunanja
temperatura (s) se prikaze samodejno Ze pred merjenjem.

Merilna naprava samodejno primerja vrednosti in rezultat opredeli, kot sledi:
zelena signalna lucka (15): majhna temperaturna razlika, ni toplotnih mostov.

obmocju je morda toplotni most; po potrebi nekoliko pozneje ponovite

meritev.

rdeca signalna lucka (15): simbol prikazuje, da povrsinska temperatura na

merilni povrsini moc¢no odstopa od zunanje temperature. V merilnem obmocju

obstaja toplotni most, kar nakazuje na slabo izolacijo. Prostor je prehladen -

Ce je ogrevan kot obi¢ajno, nizka temperatura nakazuje splo$no slabo izolacijo.
V primeru toplotnih mostov preverite toplotno izolacijo v tem predelu, po potrebi s
pomocjo gradbenega strokovnjaka.

@ rumena signalna lucka (15): temperaturna razlika je na meji, v merilnem
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Nacm za opozarjanje na tveganje za nastavek plesni (glejte sliko C) &

b [y V nacinu za opozarjanje na tveganie za nastavek plesni se
izmerita zunanja temperatura in relativna zra¢na

vlaznost (glejte ,Relativna zracna vlaznost*, Stran 414). Iz
obeh vrednosti se izra¢una temperatura rosisca (glejte
,Temperatura rosis¢a“, Stran 414). Poleg tega se izmeri tudi
povrsinska temperatura.

Temperatura rosiS¢a se primerja s povrsinsko temperaturo, z
rezultatom pa se opredeli tveganje za nastavek plesni.
Relativna zracna vlaznost (u), zunanja temperatura (s) in
izracunana temperatura rosisca (q) se dolocijo in prikazejo
samodejno.

Pritisnite tipko za merjenje (1) in lasersko kroznico usmerite
navpicno v sredino predmeta merjenja. Izmerjena vrednost za povrsinsko

temperaturo (h) je prikazana na delu zaslona z belo podlago.

Merilna naprava samodejno primerja vrednosti in rezultat opredeli, kot sledi:
@ zelena signalna lucka (15): v trenutnih pogojih ni tveganja za nastavek plesni.

rumena signalna lucka (15): vrednosti so na meji; pazite na sobno
@ temperaturo, toplotne mostove in zra¢no vlaznost in po potrebi nekoliko
pozneje ponovite merjenje.
rdeca signalna lucka (15): obstaja povecano tveganje za nastanek plesni, saj
@ je vlaznost zraka previsoka ali pa je povrsinska temperatura blizu temperature
rosisca.
V primeru tveganja za nastanek plesni lahko glede na vzrok znizate zra¢no vlaznost s
pogostim in temeljitim prezraCevanjem, zviSanjem sobne temperature in odpravo
toplotnih mostov. Po potrebi se obrnite na gradbenega strokovnjaka.
Opomba: z merilno napravo ni mogoce zaznati spor plesni. Prikazuje samo, da lahko v
enakih pogojih pride do nastanka plesni.

Napake - vzroki in pomo¢

Izmerjene vrednosti zunaj merilnega obmocja

Ce soizmerjene vrednosti predmeta merjenja v laserskem krogu zunaj merilnega
obmocja, se na zaslonu prikaZejo prikazi:
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> 500 °C - povrsinska temperatura je previsoka.

Pri zunanji temperaturi: > 50 °C (previsoko) ali < =5 °C (prenizko)
Vrednosti tega predmeta ni mogoce izmeriti. Lasersko kroZnico usmerite na drug
predmet in zacnite novo meritev.
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Interna napaka
! Merilna naprava je zaznala notranjo napakoinse po 5 s
izklopi. Za ponastavitev programske opreme odstranite
baterije, pocakajte nekaj sekund in ponovno vstavite
baterije.

Ce se napaka $e naprej pojavlja, naj merilno napravo
pregleda Boschev serviser.

Razlage pojmov

Emisivnost

Emisivnost telesa je odvisna od materiala in strukture njegove povrsine. Emisivnost daje
informacijo, koliko infrardeCega toplotnega sevanja oddaja telo v primerjavi z idealnim
telesom za toplotno sevanje (¢rno telo, emisivnost € = 1) in predstavlja temu primerno
vrednost med Oin 1.

Toplotni most

Kot toplotni most se 0znacuje mesto na zunanjem zidu zgradbe, kjer lahko zaradi
konstrukcije pride do povecane izgube toplote.

Toplotni mostovi lahko povzrocijo vecje tveganje za nastanek plesni.

Relativna zracna vlaznost

Relativna zra¢na vlaznost navaja, kako mocno je zrak zasicen z vodno paro. Navede se v
obliki odstotne vrednost najvecje kolicine vodne pare, ki jo zrak lahko sprejme. Najvecja
koli¢ina vodne pare je odvisna od temperature: tem visja kot je temperatura, toliko ve¢
vodne pare lahko zrak sprejme.

Ce je relativna zra¢na vlaznost previsoka, naraste tveganje za nastanek plesni. Prenizka
zracna vlaznost lahko vpliva na vase zdravje.

Temperatura rosisca

Temperatura rosi$¢a navaja, pri kaksni temperaturi se vodna para v zraku zacne
kondenzirati. Temperatura rosi$¢a je odvisna od relativne zra¢ne vlaznostiin
temperature zraka.
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Ce je temperatura povréine nizja od temperature rosié¢a, potem se za¢ne voda na tej
povrsini kondenzirati.
Kondenzirana voda na povrsinah je glavni razlog za nastanek plesni.

Vzdrzevanije in servisiranje

vev v

VzdrZevanje in CiSCenje

» Pred vsako uporabo preverite merilno napravo. V primeru vidnih poskodb ali
zrahljanih delov v notranjosti merilne naprave zanesljivo delovanje ni ve¢
zagotovljeno.

Za dobro in varno delovanje morate poskrbeti za to, da bo merilno orodje vselej ¢isto in

suho.

Merilne naprave nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge tekocine.

Umazanijo odstranite s suho, mehko krpo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev ali topil.

Pri ¢iS€enju ne sme priti do vdora tekoc¢in v merilno napravo.

Posebej skrbno ocistite senzor zra¢ne vlage in temperature (4), sprejemno leco (3) in

izstopno rezo laserskega Zarka (2):

poskrbite, da na sprejemni leci ali izstopni odprtini laserskega zarka ni vlaken. Umazanije

s senzorja ali sprejemne lece ne poskusajte odstraniti s ostrimi predmeti. Po potrebi

lahko umazanijo previdno izpihate s stisnjenim zrakom brez oljnih delcev.

Merilne naprave ne shranjujte v plasti¢ni vrecki, v kateri bi lahko pri$lo do pojava

izparine, ki bi lahko poskodovala senzor vlage in temperature okolice (4). Na napravo v

bliZini senzorja ne lepite nalepk.

Merilne naprave ne shranjujte za dlje ¢asa zunaj obmocja z zracno vlaznostjo od 30 do

50 %. Ce se merilna naprava shranjuje v premokrem ali presuhem prostoru, lahko pride

pri uporabi do napac¢nih merilnih rezultatov.

Merilno orodje lahko hranite in transportirate samo v priloZeni zas¢itni torbi.

Merilno napravo na popravilo posljite v zas¢itni torbici.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede popravila in vzdrZzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Tehni¢ne skice in informacije glede nadomestnih delov najdete na:
www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z veseljem odgovorila na vprasanja o
nasih izdelkih in pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno sporocite 10-mestno Stevilko na
tipski ploscici izdelka.
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Slovensko

Robert Bosch d.o.o.
Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail: servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Odlaganje
Merilne naprave, pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno recikliranje.
E Merilnih naprav in baterij ne smete odvre¢i med gospodinjske odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektricni in elektronski opremi in njenim
prenosom v nacionalno zakonodajo se morajo odsluzene merilne naprave zbirati lo¢eno
in odstraniti na okolju prijazen nacin. Prav tako se morajo v skladu z Direktivo 2006/66/
ES pokvarjene ali odsluzene akumulatorske baterije in baterije za enkratno uporabo
zbirati loceno in odstraniti na okolju prijazen nacin.

Odpadna elektri¢na in elektronska oprema, ki ni zavrzena strokovno, lahko negativno
vpliva na okolje in zdravje ljudi, saj morda vsebuje nevarne snovi.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Sve upute treba procitati i pridrzavati ih se kako biste s mjernim
alatom radili sigurno i bez opasnosti. Ukoliko se mjerni alat ne
koristi sukladno ovim uputama, to moze negativno utjecati narad
integriranih zastitnih naprava u mjernom alatu. Znakovi
opasnosti na mjernom alatu moraju ostati raspoznatljivi. OVE
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UPUTE DOBRO CUVAJTE | DRUGOM KORISNIKU IH PREDAJTE ZAJEDNO S

MJERNIM ALATOM.

» Oprez - Ako koristite druge uredaje za upravljanje ili namjestanje od ovdje
navedenih ili izvodite druge postupke, to moze dovesti do opasne izloZenosti
zracenju.

» Mijerni alat se isporucuje sa znakom opasnosti za laser (oznacen na prikazu
mjernog alata na stranici sa slikama).

» Ako tekst na znaku opasnosti za laser nije na vaSem materinskom jeziku, onda ga
prije prve uporabe prelijepite isporu¢enom naljepnicom na vaSem materinskom
jeziku.

Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude ili Zivotinje i ne gledajte u
izravnu ili reflektiranu lasersku zraku. Time mozete zaslijepiti ljude,
izazvati nesrece ili ostetiti oko.

» Ako laserska zraka pogodi oko, svjesno zatvorite o¢i i glavu smjesta odmaknite
od zrake.

» Na laserskom uredaju nista ne mijenjajte.

» Naocale za gledanje lasera (pribor) ne upotrebljavajte kao zastitne naocale.
Naocale za gledanje lasera sluze za bolje prepoznavanije laserske zrake, ali ne Stite od
laserskog zracenja.

» Naocale za gledanje lasera (pribor) ne upotrebljavajte kao sunc¢ane naocale ili u
cestovnom prometu. Naocale za gledanje lasera ne pruzaju potpunu zastitu od UV
zracenja i smanjuju raspoznavanije boja.

» Popravak mjernog alata prepustite samo kvalificiranom struénom osoblju i samo
s originalnim rezervnim dijelovima. Time ¢e se osigurati da ostane zadrzana
sigurnost mjernog alata.

» Ne dopustite djeci koristenje laserskog mjernog alata bez nadzora. Mogla bi
nehoticno zaslijepiti druge osobe ili sebe same.

» Neradite s mjernim alatom u okolini ugrozenoj eksplozijom u kojoj se nalaze
zapaljive tekuéine, plinovi ili prasine. U mjernom alatu mogu nastati iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Mjerni alat zbog tehnickih razloga ne moze jamciti stopostotnu sigurnost.
Vremenske prilike (npr. prasina ili para u mjernom podrucju), oscilacije temperature
(npr. zbog grijalice) kao i svojstva i stanje mjernih povrsina (npr. jako reflektirajudili
prozirni materijali) mogu utjecati na rezultate mjerenja.

Bosch Power Tools 1609 92A85E((19.10.2022)



418 | Hrvatski

Opis proizvoda i radova

Pridrzavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Mjerni alat je namijenjen za beskontaktno mjerenje povrsinske temperature,
temperature okoline i relativne vlaznosti zraka. Izracunava temperaturu rosista i ukazuje
na toplinske mostove i opasnost od stvaranja plijesni. Pomo¢u mjernog alata ne mozete
detektirati spore plijesni.

Mjerni alat ne smijete koristiti za mjerenje temperature ljudi kao i Zivotinjaili u druge
medicinske svrhe.

Mjerni alat nije prikladan za mjerenje povrsinske temperature plinova i tekucina.
Mjerni alat nije namijenjen za primjenu u obrtu i industriji.

Mijerni alat je prikladan za uporabu u zatvorenom prostoru.

Ovaj proizvod je laserski uredaj potro$ac¢a prema EN 50689.

Prikazani dijelovi alata
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz mjernog alata na stranici sa slikama.
(1) Tipkaza mjerenje
(2) Izlazni otvor laserskog zracenja
(3) Prijemna leca infracrvenog zracenja
(4) Senzor vlaznosti zraka i temperature
(5) Naljepnica sa stupnjem emisije
(6) Znak opasnosti za laser
(7) Serijski broj
(8) Pricvrscenje obujmice
(9) Poklopac pretinca za baterije
(10) Blokada poklopca pretinca za baterije
(11) Tipka natrag/tipka za brisanje
(12) Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje/tipka za nacin rada
(13) Tipka za stupanj emisije
(14) Zaslon
(15) Signalna lampica
(16) Zastitna torba
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Prikazni elementi
(a) Pokazivac nacina upozorenja na stvaranje plijesni
(b) Pokazivac nacina rada s toplinskim mostovima
(c) Pokazivac nacina rada s referentnom temperaturom
(d) Pokazivac nacinaradas povrsinskom temperaturom
(e) Stupanj emisije
(f) Mjerna jedinica za mjerenje temperature
(g) Indikator baterije
(h) Aktualna izmjerena vrijednost povrsinske temperature
(i) Prethodna izmjerena vrijednost povrsinske temperature
(j) Referentna vrijednost povrsinske temperature
(k) Vrijednost razlike povrsinske temperature
(I) Simbol vrijednosti razlike
(m) Simbol referentne vrijednosti
(n) Pokazivac rezultata testa
(o) Simbol povrsinske temperature
(p) Simbol temperature rosista
(q) Temperatura rosista
(r) Simbol temperature okoline
(s) lzmjerena vrijednost temperature okoline
(t) Simbol relativne vlaznosti zraka
(u) Izmjerena vrijednost relativne vlaznosti zraka

Tehnicki podaci

Termodetektor AdvancedTemp
Katalo$ki broj 3603F832..
Mjerno podrucje

- PovrSinska temperatura -30... +500°C
- Okolna temperatura -5...+50°C
- Relativna vlaznost zraka 10...90 %
Tocnost mjerenja
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Termodetektor

AdvancedTemp

Povrsinska temperatura®®

- -30..-10C £(1,5+0,1 < |t)) °c?
- -10...0°C +2,5°C
- 0..100°C +1,5°C
- 100...500°C +0,015xt°C
Okolna temperatura +1°C
Relativna vlaznost zraka®

- <20% +3%
- 20...60% 2%
- 60...90% +3%
Optika (omjer mjerni razmak: mjerna tocka)”" 12:1
Radna temperatura -5°C...+50°C
Temperatura skladistenja -20°C...+70°C
Maks. rad na visini iznad referentne visine 2000 m
Maks. relativna vlaznost zraka 90 %
Stupanj onecisc¢enja sukladno normi IEC 61010-1 27
Klasa lasera 2
Tip lasera (tipicno) 650 nm, < 1 mW
Divergencija laserske tocke <1,5mrad
Baterije 2x1,5VLR6 (AA)
Vrijeme rada cca. 8h
Tezina prema EPTA-Procedure 01:2014 0,28 kg
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Termodetektor AdvancedTemp
Dimenzije (duljina x Sirina x visina) 124 x 53 x 180 mm
A) kod mjernog razmaka 0,75-1,25 m do povrsine

B) pritemperaturi okoline od 21-25°C

C) kod mjernog razmaka 0,1-0,3 m do povrsine

D) Podaci prema VDI/VDE 3511 list 4.3 (datum izdanja srpanj 2005): vrijedi za 90 % mjernih
signala.
Moze doci do odstupanja rezultata mjerenja u svim rasponima izvan prikazanih veli¢ina u
tehnickim podacima.

E) Odnosi se nainfracrveno mjerenje, vidjeti sliku:

1m N
0,18 m
_— €
— G g

\

F) Dolazi do samo nevodljivog oneciscenja pri cemu se povremeno ocekuje prolazna vodljivost
uzrokovana orosenjem.

Za jednoznaéno identificiranje vaseg mjernog alata sluZi serijski broj (7) na tipskoj plocici.

Montaza

Umetanje/zamjena baterija

Zarad mjernog alata preporucujemo uporabu alkalno-manganskih baterija.
Zaotvaranje poklopca pretinca za baterije (9) pritisnite blokadu (10) i preklopite
poklopac pretinca za baterije prema gore. Umetnite baterije. Pritom pazite na ispravan
pol koji je prikazan na unutarnjoj strani poklopca pretinca za baterije.

Indikator baterije (g) prikazuje stanje napunjenosti baterija:

Pokazivac Kapacitet

76%...100 %

51%...75%

26%...50%

15min...<25%

OBBIE
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Pokazivaé Kapacitet

-] maks. 15 min

Ako indikator baterije (g) treperi kada ne svijetli simbol baterije, morate zamijeniti

baterije.

Uvijek istodobno zamijenite sve baterije. Koristite samo baterije jednog proizvodaca i

istog kapaciteta.

» lzvadite baterije iz mjernog alata ako ga necete koristiti dulje vrijeme. U slu¢aju
duZeg skladistenja u mjernom alatu baterije bi mogle korodirati te se isprazniti.

Rad

Pustanje urad
» Mijerni alat zastitite od vlage i izravnog suncevog zracenja.

» Mijerni alat ne izlaZite ekstremnim temperaturamaiili oscilacijama temperature.
Ne ostavljajte ga npr. duZe vrijeme u automobilu. Mjerni alat kod vecih oscilacija
temperature ostavite da se temperira prije stavljanja u pogon. Kod ekstremnih
temperatura ili oscilacija temperature to moZe se negativno utjecati na preciznost
mjernog alata.

» Pazite da je mjerni alat pravilno aklimatiziran. U slucaju velikih oscilacija
temperature vrijeme aklimatizacije moZe iznositi do 30 min, u ekstremnim situacijama
do 90 min. To primjerice moze biti slucaj ako ¢uvate mjerni alat u hladnom
automobilu, a zatim mjerite u toploj zgradi.

» Izbjegavajte snazne udarce i pazite da Vam mjerni uredaj ne ispadne. Nakon jakih
vanjskih utjecaja i u slucaju funkcionalnih abnormalnosti trebate prepustiti provjeru
mjernog alata ovlastenom Bosch servisu.

» Ne zatvarajte i ne prekrivajte senzor vlaznosti zraka i temperature (4), prijemnu
lecu (3) i izlaz laserskog zracenja (2).

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje

Mozete ukljuciti mjerni alat pritiskom na tipku za ukljucivanje/isklju¢ivanje/tipku za

nacin rada (12) ili tipku za mjerenje (1). Nakon kratke pocetne sekvence mjerni alat je

uvijek u nacinu rada s povrsinskom temperaturom i spreman je za uporabu sa stupnjem

emisije pohranjenim pri posljednjem iskljucivanju. Ne zapocinje nikakvo mjerenje, laser

jeiskljucen. Nakon pritiska na tipku za mjerenje (1) mjerni alat zapoCinje mjerenje.

» Ukljuceni mjerni alat ne ostavljajte bez nadzora i iskljucite ga nakon uporabe.
Laserska zraka bi mogla zaslijepiti ostale osobe.

1609 92A85E((19.10.2022) Bosch Power Tools



Hrvatski| 423

» Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude ili Zivotinje i ne gledajte izravno u
lasersku zraku, niti s vece udaljenosti.

Zaisklju¢ivanje mjernog alata pritisnite tipku za uklju¢ivanje/iskljucivanje/tipku za

nacinrada (12) oko 2 s.

Ako se cca. 5 min na mjernom alatu ne bi pritisnula niti jedna tipka, tada ¢e se mjerni alat

automatski iskljuciti radi ¢uvanja baterija.

Priprema za mjerenje

Pretvorba mjerne jedinice za mjerenje temperature

Kako biste se prebacivali izmedu mjernih jedinica Celzij i Fahrenheit, pritisnite tipku za
stupanj emisije (13) oko 3 s.

Trenutna postavka pojavljuje se na prikazu mjerne jedinice za mjerenje temperature (f).

Stupanj emisije za mjerenja povrsinske temperature
Za odredivanje povrsinske temperature beskontaktno se mjeri prirodno infracrveno
zracenje koje emitira ciljani objekt. Radi ispravnog mjerenja morate provjeriti stupanj
emisije namjesten na mjernom alatu prije svakog mjerenja i po potrebi prilagoditi
mjernom objektu.
Za promjenu stupnja emisije kratko pritiscite tipku za stupanj emisije (13) sve dok na
prikazu stupnja emisije (e) ne odaberete stupanj emisije koji je prikladan za sljedece
mjerenje. Potvrdite odabir pritiskom na tipku za mjerenje (1) ili tipku za uklju¢ivanje/
iskljucivanje/tipku za na¢in rada (12).
- Visoki stupanj emisije (= 0.95): beton (suhi), opeka
A E=0195 (crvena, gruba), pjescenjak (grubi), mramor, plastika (PE,
PP, PVC), guma, aluminij eloksirani (mat), ploCice, boja za
radijatore, drvo, mort, krovna ljepenka, tapeta, ljepljiva
traka, lak, Stuk
- Srednji stupanj emisije (= 0.85): granit, emajl, lijevano
Zeljezo, Samot, kaldrma, tekstil, linoleum, papir, vlaknasta
ploca
- Niski stupanj emisije (= 0.75): pluto, porculan (bijeli),
koza, prirodni kamen
- i: Dodatne informacije
~ Skenirajte QR kod kako biste dobili dodatne informacije.
» Ispravno mjerenje temperature moguce je samo kada se podudaraju namjesteni
stupanj emisije i stupanj emisije predmeta. Predmeti bi mogli biti prikazani s
previsokom ili preniskom temperaturom $to bi moglo prouzroditi opasnost pri dodiru.
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Mjerna povrsina pri mjerenjima povrsinske temperature

Laserski krug koji stvara mjerni alat prikazuje mjernu povrsinu ije se infracrveno

zracenje odreduje pri beskontaktnom mjerenju povrsinske temperature.

Srednja laserska tocka oznacCava srediste mjerne povrsine. Za optimalan rezultat

mjerenja, mjerni alat usmjerite tako da laserska zraka okomito pogodi mjernu povrsinu u

ovoj tocki.

» Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude ili Zivotinje i ne gledajte izravno u
lasersku zraku, niti s vece udaljenosti.

Veli¢ina laserskog kruga, a time i mjerne povrsine povecava se s razmakom izmedu

mjernog alata i mjernog objekta. Optimalni mjerni razmak iznosi 0,75 m do 1,25 m.

» Mjerni alat ne drzite izravno na vru¢im povrsinama. Mjerni alat se moze ostetiti
pod djelovanjem topline.

Prikazani rezultat mjerenja je srednja vrijednost izmjerenih temperatura unutar mjerne

povrsine.

Napomene za uvjete mjerenja

Jako reflektirajuce, sjajne ili prozirne povrsine (npr. sjajne plocice, fronte od

nehrdajuceg Celika ili posude za kuhanje) mogu utjecati na mjerenje povrsinske

temperature. Po potrebi oblijepite mjernu povrsinu tamnom, mat ljepljivom trakom koja

dobro provodi toplinu. Ostavite traku kratko na povrsini da se temperira.

Mjerenje kroz prozirne materijale u principu nije moguce.

Rezultati mjerenja ée biti utoliko tocniji i pouzdaniji $to su bolji i stabilniji uvjeti mjerenja.

Senzor vlaznosti zraka i temperature okoline (4) moze se ostetiti kemijskim Stetnim

tvarima npr. isparavanjem lakova i boja. Na mjerenje temperature infracrvenim zrakama

utjece dim, paraiili prasina u zraku.

Stoga prije mjerenja provjetrite prostoriju, posebno ako je zrak prijav ili pun pare.

Nemojte mjeriti npr. u kupaonici odmah nakon tusiranja.

Prostoriju nakon provjetravanja kratko vrijeme temperirajte sve dok se ponovno ne

postigne uobicajena temperatura.

Temperatura okoline i relativna vlaznost zraka mjere se izravno na mjernom alatu sa

senzorom vlaznosti zraka i temperature okoline (4). Za dobivanje znacajnih rezultata

nemojte drzati mjerni alat izravno iznad ili pored izvora smetnji kao $to su grijanje ili

otvorene tekucine. Ni u kom slucaju ne prekrivajte senzor (4).
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Funkcije mjerenja
Pojedinacno mjerenje
Jednim kratkim pritiskom na tipku za mjerenje (1) ukljucujete laser i aktivirate

pojedina¢no mjerenje u odabranom nacinu rada. Postupak mjerenja moze trajati 1 do
2 s. Rezultat mjerenja prikazuje se u podrucju zaslona s bijelom pozadinom.

Nakon zavrsetka mjerenja laser se automatski iskljucuje.

Na zaslonu se prikazuju posljednji rezultati mjerenja.

Trajno mjerenje

Za trajna mjerenja u odabranom nacinu rada pritisnite i drzite pritisnutu tipku za
mjerenje (1). Laser ostaje ukljucen. Usmijerite laserski krug polako ga pomicuci na sve
povrsine Ciju temperaturu Zelite izmijeriti. Za mjerenja vlaznosti i temperature okoline
pomicite polako mjerni alat po prostoriji.

Prikaz na zaslonu i signalna lampica (15) stalno se aktualiziraju. Kada otpustite tipku za
mjerenje (1), mjerenje se prekida i laser se iskljucuje.

Na zaslonu se prikazuju posljednji rezultati mjerenja. Signalna lampica ostaje
nepromijenjena kod posljednjeg prikaza.

Odabir nacina rada

Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje/tipku za nacin
rada (12) kako biste pozvali izbornik Nacin rada. Pritiskom
na tipku za ukljucivanje/iskljucivanje/tipku za nacin rada (12)
odaberite Zeljeni nacin rada. Potvrdite odabir pritiskom na
tipku za mjerenje (1) ili tipku za stupanj emisije (13).
Pritisnite tipku natrag/tipku za brisanje (11) kako biste se
vratili na prethodni nacin rada.
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Naéin rada s povrsinskom temperaturom (vidjeti sliku A) £a

3 U nacinu rada s povrsinskom temperaturom mjeri se
povrsinska temperatura mjernog objekta.
Pritisnite tipku za mjerenje (1) i usmjerite laserski krug
okomito na sredinu mjernog objekta. Izmjerena povrsinska
temperatura (h) prikazuje se u podrucju zaslona s bijelom
pozadinom. Kod sljedeéeg mjerenja pojavljuje se prethodno
izmjerena vrijednost na prikazu (i).
Pritisnite tipku natrag/tipku za brisanje (11) kako biste
izbrisali izmjerenu vrijednost (h) u podrucju zaslona s
bijelom pozadinom.
U nacinu rada s povrsinskom temperaturom ne svijetli
signalna lampica (15).
U ovom nacinu rada moZete izmijeriti npr. temperaturu radijatora, podnog grijanja i
unutarnjih prostora hladnjaka.

Nacm radas referentnom temperaturom & ey

2 - [y U nacinu rada s referentnom temperaturom usporeduju se 2

izmjerene povrsinske temperature i prikazuje se njihova

razlika. Tako se mogu izmijeriti znacajne temperaturne razlike

na 2 razli¢ita mjesta jedne ili viSe povrsina.

Pritisnite tipku za mjerenje (1) kako biste izmjerili referentnu

vrijednost (j). Sve sljedece izmjerene vrijednosti postavljaju

se u odnosu na referentnu vrijednost (j). Temperaturna

FEF 1 2 2 5 razlika (k) prikazuje se na zaslonu neposredno nakon novog

e mijcrenja. Sa svakim novim mjerenjem azZurira se izmjerena
vrijednost (h) u podrucju zaslona s bijelom pozadinom i

= 33 2 ponovno se izratunava razlika u odnosu na referentnu

vrijednost.

Ako je nova izmjerena vrijednost (h) manja za vise od 1 °C od referentne vrijednosti (j),

onda signalna lampica (15) svijetli plavo. Ako je nova izmjerena vrijednost (h) veca za

vise od 1 °C od referentne vrijednosti (j), onda signalna lampica (15) svijetli crveno. Ako

je vrijednost razlike (k) unutar raspona +1 °C, onda signalna lampica (15) ne svijetli.
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Naéin rada s toplinskim mostovima (vidjeti sliku B) &

E U nacinu rada s toplinskim mostovima mjere se povrsinska
temperatura i temperatura okoline te se medusobno
usporeduiju. U slucaju vecih razlika izmedu obiju temperatura
upozorava se na toplinske mostove (vidi, Toplinski most®,
Stranica 430).

Pritisnite tipku za mjerenje (1) i usmjerite laserski krug
okomito na sredinu mjernog objekta. Nakon zavrsetka
mjerenja prikazuje se izmjerena povrsinska temperatura (h).
Temperatura okoline (s) automatski se prikazuje prije
mjerenja.

Mjerni alat automatski usporeduije vrijednosti i tumaci rezultat na sljedeci nacin:
zelena signalna lampica (15): mala temperaturna razlika, nema toplinskih
mostova.

mjernom podrucju postoji eventualno jedan toplinski most; po potrebi
ponovite mjerenje s vremenskim razmakom.
crvena signalna lampica (15): simbol prikazuje se da se povrsinska
temperatura unutar mjerne povrsine znatno razlikuje od temperature okoline.
U mjernom podrucju postoji jedan toplinski most koji ukazuje na loSu izolaciju.
Prostorija je previse hladna — ako se normalno grije, onda niska temperatura
ukazuje na loSu izolaciju.
U slucaju toplinskih mostova provjerite toplinsku izolaciju u tom podrucju, eventualno
traZenjem savjeta od gradevinskog stru¢njaka.

@ Zuta signalna lampica (15): temperaturna razlika u granicnom podrucju, u
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Nacin upozorenja na stvaranje plijesni (vidjeti sliku C) E2

- DY U nacinu upozorenja na stvaranje plijesni mjere se
temperatura okoline i relativna vlaznost zraka (vidi ,Relativna
vlaznost zraka®, Stranica 430). Iz obje vrijednosti izracunava
se temperatura rosista (vidi ,Temperatura rosista“,
Stranica 430). Osim toga mjeri se povrsinska temperatura.
Temperatura rosista usporeduje se s povrsinskom
temperaturom i rezultat se tumaci u pogledu opasnosti od
stvaranja plijesni.
Relativna vlaznost zraka (u), temperatura okoline (s) i
izratunata temperatura rosista (q) automatski se odreduju i
prikazuju.
Pritisnite tipku za mjerenje (1) i usmijerite laserski krug
okomito na sredinu mjernog objekta. Izmjerena vrijednost povrsinske temperature (h)
prikazuje se u podrucju zaslona s bijelom pozadinom.

Mjerni alat automatski usporeduije vrijednosti i tumaci rezultat na sljedeci nacin:
zelena signalna lampica (15): u trenutnim uvjetima ne postoji opasnost od
stvaranja plijesni.

racuna o sobnoj temperaturi, toplinskim mostovima i vlaznosti zraka i po
potrebi ponovite mjerenje s vremenskim razmakom.
crvena signalna lampica (15): postoji povecana opasnost od stvaranja plijesni
jer je previsoka vlaznost zraka ili je povrsinska temperatura skoro u podrucju
temperature rosista.
U slucaju opasnosti od stvaranja plijesni trebate ovisno o uzroku smanijiti vlaznost zraka
Cesc¢im i temeljitim provjetravanjem, povecanjem sobne temperature ili uklanjanjem
toplinskih mostova. Po potrebi se obratite gradevinskom strucnjaku.
Napomena: Pomocu mjernog alata ne moZete detektirati spore plijesni. Samo prikazuje
da moze doci do nastajanja plijesni ako uvjeti ostanu isti.

@ Zuta signalna lampica (15): vrijednosti su u granicnom podrucju; vodite

Smetnje - uzroci i pomo¢

Izmjerene vrijednosti su izvan mjernog podrucja

Ako su izmjerene vrijednosti mjernog objekta u laserskom krugu izvan mjernog podrucja,
na zaslonu se pojavljuju prikazi:
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> 500 °C - povrsinska temperatura je previsoka.

Na temperaturi okoline: > 50 °C (previsoka) ili < =5 °C (preniska)

Vrijednosti ovog objekta ne mogu se mjeriti. Usmjerite laserski krug na neki drugi objekt i
pokrenite novo mjerenje.
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Interna greska

Mijerni alatima internu gresku i iskljucuje se nakon 5 s. Za
vracanje softvera na tvornicke postavke izvadite baterije,
pri¢ekajte nekoliko sekundi i ponovno stavite baterije.

Ako greska i dalje postoji, provjeru mjernog alata prepustite
Bosch servisnoj sluzbi.

Objasnjenje pojmova

Stupanj emisije

Stupanj emisije nekog objekta ovisi o materijalu i strukturi njegove povrsine. On pokazuje
koliko infracrveno zracenje emitira objekt u odnosu na idealno toplinsko zracilo (crno
tijelo, stupanj emisije € = 1) i prema tome iznosi vrijednost izmedu 0 1.

Toplinski most

Toplinski most je mjesto na vanjskom zidu zgrade na kojem kroz konstrukciju dolazi do
lokalno povecanog gubitka topline.

Toplinski mostovi mogu uzrokovati pove¢anu opasnost od plijesni.

Relativna vlaznost zraka

Relativna vlaznost zraka pokazuije koliko je jako zrak zasi¢en vodenom parom. Podaci se
navode u postocima maksimalne koli¢ine vodene pare koju zrak moze apsorbirati.
Maksimalna koli¢ina vodene pare ovisi o temperaturi: $to je temperatura visa, to zrak
moze apsorbirati vise vodene pare.

Ako je relativna vlaznost zraka previsoka, povecava se opasnost od stvaranja plijesni.
Preniska vlaznost zraka moze uzrokovati zdravstvene poteskoce.

Temperatura rosista

Temperatura rosi$ta pokazuje pri kojoj temperaturi pocinje kondenzacija vodene pare u
zraku. Temperatura rosista ovisi o relativnoj vlaznosti zraka i temperaturi zraka.

Ako je temperatura neke povrsine niza od temperature rosista, tada se voda pocinje
kondenzirati na toj povrsini.

Kondenzat na povrs§inama glavni je uzrok nastajanja plijesni.
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Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iscenje

» Prije svake uporabe provjerite mjerni alat. U slucaju vidljivih oStecenja ili labavih
dijelova u unutra$njosti mjernog alata vise nije zajamcen siguran rad.

Mjerni alat uvijek odrzavajte Cistim i suhim kako bi se s njim moglo dobro i sigurno raditi.

Mjerni alat ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.

Obrisite prljavstinu suhom, mekom krpom. Ne upotrebljavajte sredstva za Ciséenje ili

otapala.

Pri ¢iséenju tekucina ne smije prodrijeti u mjerni alat.

Posebno jako pazljivo ocistite senzor vlaznosti zraka i temperature (4), prijemnu lecu (3)

i izlazni otvor laserskog zracenja (2):

vodite racuna da na prijemnoj leci ili izlaznom otvoru laserskog zra¢enja nema vlakana.

Ne pokusavajte ukloniti prljavstinu iz senzoraili s prijemne lece Siljastim predmetom. Po

potrebi prljavstinu moZete oprezno ispuhati komprimiranim zrakom bez ulja.

Mjerni alat ne Cuvajte u plasticnoj vredici Cije isparavanje moze ostetiti senzor vlaznosti

zraka i temperature (4). Nemoijte lijepiti naljepnice u blizini senzora na mjernom alatu.

Mjerni alat ne ¢uvajte dulje vrijeme izvan raspona vlaznosti zraka od 30 do 50 %. Ako se

mjerni alat cuva na previse vlaznom ili suhom mjestu, moZe doci do pogresnih mjerenja

pri pustanju u rad.

Mjerni alat spremite i transportirajte samo u za to isporucenoj zastitnoj torbici.

U slucaju popravka mjerni alat posaljite u zastitnoj torbici.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i odrzavanju vaseg
proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima. Crteze u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na naSoj adresi: www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa pitanja o nasim proizvodimai
njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas obavezno navedite
10-znamenkasti kataloski broj s tipske ploCice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12 958 050
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E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Ostale adrese servisa moZete pronaci na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Zbrinjavanje
Mjerne alate, pribor i ambalaZu treba dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

E Mjerne alate i baterije ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

U skladu s europskom Direktivom 2012/19/EU o elektri¢nim i elektronickim starim
uredajima i njihovom provedbom u nacionalno pravo neupotrebljivi mjerni alati i u skladu
s europskom Direktivom 2006/66/EZ neispravne ili istro$ene aku-baterije/baterije
moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

U slucaju nepravilnog zbrinjavanja elektricni i elektronicki stari uredaji mogu imati $tetne
ucinke na okolis i ljudsko zdravlje zbog moguce prisutnosti opasnih tvari.

Eesti

Ohutusnouded

Mootmeseadmega ohutu ja tipse too tagamiseks lugege koik
juhised hoolikalt Iabi ja jargige neid. Kui mooteseadme
kasutamisel eiratakse kdesolevaid juhiseid, siis voivad
mooteseadmesse sisseehitatud kaitseseadised kahjustada
saada. Arge katke kinni méoteseadmel olevaid hoiatusmirgiseid.
HOIDKE KAESOLEVAD JUHISED HOOLIKALT ALLES JA MOOTESEADME
EDASIANDMISEL PANGE KAASA KA JUHISED.
» Ettevaatust - kidesolevas juhendis nimetatud késitsus- voi
justeerimisseadmetest erinevate seadmete kasutamisel voi muul viisil toimides
voib laserkiirgus muutuda ohtlikuks.

» Mooteseade tarnitakse koos laseri hoiatussildiga (tahistatud mooteriista
kujutisel jooniste lehekiiljel).

160992A85E((19.10.2022) Bosch Power Tools


mailto:RBKN-bsc@hr.bosch.com
http://www.bosch.hr
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eesti|433

» Kui laseri hoiatussildi tekst ei ole teie riigis koneldavas keeles, kleepige see
enne todriista esmakordset kasutuselevéttu iile kaasasoleva, teie riigikeeles
oleva kleebisega.

Arge juhtige laserkiirt inimeste ega loomade suunas ja drge viige
ka ise pilku otsese voi peegelduva laserkiire suunas. Vastasel
korral voite inimesi pimestada, pohjustada 6nnetusi vdi kahjustada
silmi.

» Kui laserkiir tabab silma, tuleb silmad teadlikult sulgeda ja pea laserkiire
tasandilt viivitamatult vilja viia.

» Arge tehke laserseadmes mingeid muudatusi.

» Arge kasutage laserikiire nahtavust parandavaid prille (lisavarustus)
kaitseprillidena. Prillid teevad laserikiire paremini nahtavaks, kuid ei kaitse
laserikiirguse eest.

» Arge kasutage laserikiire nahtavust parandavaid prille (lisavarustus)
pdikeseprillidena ega autot juhtides. Laserikiire ndhtavust parandavad prillid ei
paku téielikku kaitset UV-kiirguse eest ja vahendavad varvide eristamise voimet.

» Laske mooteseadet parandada ainult kvalifitseeritud tehnikutel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate mooteseadme ohutu t66.

» Arge laske lastel kasutada laserméoteseadet ilma jirelevalveta. Lapsed véivad
teisi inimesi voi ennast kogemata pimestada.

» Arge tootage mooteseadmega plahvatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu. Modteseadmes vdivad tekkida sademed,
mille toimel voib tolm voi aur siittida.

» Tehnoloogiast tingituna ei saa mooteseade tagada sajaprotsendilist
usaldatavust. Keskkonnamojud (nt tolm voi aur modtepiirkonnas),
temperatuurikdikumised (nt kiitteventilaatori pohjustatud) voi modtepindade
omadused ja seisund (nt tugevalt peegeldavad voéi labipaistvad materjalid) voivad
mootetulemusi moonutada.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Pange tdhele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.
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Nouetekohane kasutamine

Modteseade on ette nahtud pinnatemperatuuri, keskkonna temperatuuri ja suhtelise
ohuniiskuse puutevabaks modtmiseks. See arvutab kastepunkti temperatuuri ning nditab
katte kiilmasillad ja hallitusohu. Modteseade ei tuvasta hallitusspoore.

Maateriista ei tohi kasutada inimeste ega loomade kehatemperatuuri modtmiseks ega
muudeks meditsiinilisteks otstarveteks.

Maateriist ei sobi gaaside ega vedelike pinnatemperatuuri mootmiseks.
Mddteseade ei ole ette nahtud toonduslikuks kasutamiseks.
Modteseade sobib kasutamiseks sisetingimustes.

See toode on normile EN 50689 vastav tarbija-laserseade.

Kujutatud komponendid
Kujutatud komponentide numeratsiooni aluseks on jooniselehekiiljel toodud numbrid.
(1) Mo6tmisnupp
(2) Laserikiirguse véljumisava
(3) Infrapunakiirguse vastuvotulaats
(4) Ohuniiskuse- ja temperatuuriandur
(5) Emissioonitaseme kleebis
(6) Laseri hoiatussilt
(7) Seerianumber
(8) Hoidelingu kinnitus
(9) Patareipesa kaas
(10) Patareipesa kaane fiksaator
(11) Tagasi-nupp/kustutamisnupp
(12) Sisse/valja nupp / reziiminupp
(13) Emissioonitaseme nupp
(14) Ekraan
(15) Signaallamp
(16) Kaitsekott

Ndiduelemendid
(a) Hallitushoiatusreziimi nait
(b) Kilmasillareziimi nait
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(c) Viitetemperatuurireziimi nait
(d) Pinnatemperatuurireziimi nait
(e) Emissioonitase
(f) Temperatuurimdotmiste tihik
(g) Patareinait
(h) Pinnatemperatuuri hetkeline moétevaartus
(i) Pinnatemperatuuri eelmine modtevaartus
(j) Pinnatemperatuuri viitevaartus
(k) Pinnatemperatuuri erinevuse vaartus
(I) Vaartuse erinevuse siimbol
(m) Viitevaartuse siimbol
(n) Testitulemuse nait
(o) Pinnatemperatuuri siimbol
(p) Kastepunktitemperatuuri siimbol
(q) Kastepunktitemperatuur
(r) Keskkonnatemperatuuri siimbol
(s) Keskkonnatemperatuuri mootevaartus
(t) Suhtelise 6huniiskuse siimbol
(u) Suhtelise 6huniiskuse mootevaartus

Tehnilised andmed

Tootenumber 3603F832..
Mddtepiirkond

- Pinnatemperatuur -30... +500°C
- Keskkonnatemperatuur -5...+50°C
- Suhteline 6huniiskus 10...90%
Mootetapsus

Pinnatemperatuur®®

- -30..-10%C £(1,5+0,1 x|tf) °c”
- -10...0°C +2,5°C
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Termodetektor AdvancedTemp
- 0...100°C +1,5°C
- 100...500°C +0,015xt°C
Keskkonnatemperatuur +1°C
Suhteline Shuniiskus®

- <20% +3%
- 20...60% +2%
- 60...90% +3%
Optika (m&dtekauguse ja moételaigu suhe)™ 12:1
Tootemperatuur -5°C...+50°C
Hoiutemperatuur -20°C...+70°C
Viitekorgust Gletav max tookorgus 2000 m
Max suhteline 6huniiskus 90%
Maérdumisaste vastavalt standardile IEC 61010-1 Pi
Laseri klass 2
Laseri tiilip (tavaline) 650 nm, < 1 mW
Laseripunkti hajumine < 1,5 mrad
Patareid 2x1,5VLR6 (AA)
T66aeg u 8h
Mass vastavalt EPTA-protseduurile 01:2014 0,28 kg
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Termodetektor AdvancedTemp
Mootmed (pikkus x laius x korgus) 124 x 53 x 180 mm
A) 0,75-1,25 m mootekauguse korral pinnast

B) keskkonna temperatuuril 21-25°C

C) 0,1-0,3mmaéotekauguse korral pinnast

D) Vaartus vastavalt VDI/VDE 3511, leht 4.3 (avaldatud 2005. aasta juulis); kehtib moétesignaali
90 % korral.
Kaikides tehnilistes andmetes toodud suurustest valjaspool asuvates piirkondades voivad
mddtmistulemused erinevad olla.

E) pdhineb infrapunamdétmisel, vt graafikut:

1m N
0,18 m
_— €
— G g

\

F) Esineb ainult mittejuhtiv maardumine, mis voib aga ajutiselt kondensatsiooni tottu juhtivaks
muutuda.

Teie mooteseadme iiheseks identimiseks kasutatakse tiiiibisildil olevat seerianumbrit (7).

Paigaldamine

Patareide paigaldamine/vahetamine
Maateriistas on soovitatav kasutada leelis-mangaan-patareisid.

Patareipesa kaane (9) avamiseks vajutage fiksaatorit (10) ja péorake patareipesa kaas
lahti. Pange patareid sisse. Seejuures veenduge, et patareide polaarsus vastab
patareikorpuse sisekiiljel toodud kujutisele.

Patarei ndidik (g) naitab patarei laetuse taset:

76% ...100%
51%...75%
26% ... 50%
15min ... <25%

OBBIE
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-] Maksimaalselt 15 min

Kui tiihja patereisiimboliga patareinit (g) vilgub, tuleb patareid vahetada.

Vahetage alati kdik patareid korraga. Kasutage ainult ihe tootja ja iihesuguse

mahtuvusega patareisid.

» Kui te méoteseadet pikemat aega ei kasuta, votke patareid vilja. Patareid voivad
pikemal médteseadmes hoidmisel korrodeeruda ja iseeneslikult tiihjeneda.

Kasutamine

Kasutuselevott
» Kaitske mdooteseadet niiskuse ja otsese pdikesekiirguse eest.

» Arge jitke mooteseadet darmuslike temperatuuride ja temperatuurikdikumiste
katte. Arge jatke seda nt pikemaks ajaks autosse. Suurte temperatuurikdikumiste
korral laske mddteseadmel enne kasutuselevotmist keskkonnatemperatuuriga
kohaneda. Adrmuslike temperatuuride véi temperatuurikdikumiste korral véib
mooteseadme tapsus vaheneda.

» Veenduge mooteriista korrektses aklimatiseerumises. Tugevate
temparatuurikdikumiste korral voib aklimatiseerumiseks kuluda kuni 30 min,
ekstreemsetes olukordades kuni 90 min. See voib juhtuda nditeks siis, kui hoiate
maodteriista kiilmas autos ja teete seejarel mootmise soojas hoones.

» Viltige tugevaid I66ke modteriistale ja kukkumisi. Pérast tugevaid véliseid
méjutusi ja juhul, kui seade t66tab tavapdrasest erinevalt, tuleks mooteseadet lasta
kontrollida mones volitatud Bosch-klienditeeninduskeskuses.

» Arge sulgege ega katke chuniiskuse ja temperatuurianduri (4),
vastuvotuldatse (3) ja laser-viljundava (2).

Sisse-/valjaliilitamine

Modteriista saate sisse liilitadasisse/vilja nupuga / reziiminupuga (12) voi

mootmisnupuga (1). Lihikese kdivitustsiikli jarel on mooteriist alati

pinnatemperatuurireZiimis ja viimasel valjaliilitamisel salvestatud emissioonitasemega

toovalmis. MoGtmist ei ole veel kdivitatud, laser on vilja liilitatud. Méotmisnupu (1)

vajutamise jarel alustab modteriist mootmist.

» Arge jitke sisseliilitatud méoteseadet jirelevalveta ja liilitage mooteseade
parast kasutamist vilja. Laserkiir voib teisi inimesi pimestada.

» Arge suunake laserkiirt inimestele ja loomadele ning irge vaadake ise laserkiirt
ka suure vahemaa tagant.
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Mooteriista valjaliilitamiseks vajutage sisse/vilja nuppu / reZiiminuppu (12)
kestusega umbes 2 s.

Kui umbes 5 kestel ei vajutata mddteriistal mitte ihtegi nuppu, lilitub madteriist
patareide sadstmiseks automaatselt valja.

Maootmise ettevalmistamine

Temperatuurimoétmiste mootiihiku iimberseadmine

Modteiihikute Celsiuse kraad ja Fahrenheiti kraad vahel vahetamiseks vajutage
emissioonitaseme nuppu (13) kestusega umbes 3 s.

Hetkelist seadet ndidatakse temperatuurimootmiste maoteihiku naidikul (f).

Pinnatemperatuuri médtmise emissioonimaar

Pinnatemperatuuri maaramiseks moddetakse puutevabalt loomulikku infrapuna-
soojuskiirgust, mida moddetav objekt vélja saadab. Korrektsete moodtetulemuste
saamiseks tuleb enne iga méatmist kontrollida mooteseadmele seatud emissioonitaset
ja seda vajaduse korral moodetava objektiga sobitada.

Emissioonitaseme muutmiseks vajutage emissioonitaseme nuppu (13) korduvalt
lihidalt, kuni emissioonitaseme naidikul (e) on valitud jargmiseks mootmiseks sobiv
emissioonitase. Kinnitage valikut modtmisnupuga (1) voi sisse-/valja nupuga /
reziiminupuga (12).

- Korge emissioonitase (= 0,95): betoon (kuiv), tellis
= £=095 (punane, krohvimata), liivakivi (krohvimata), marmor,
plast (PE, PP, PVC), kummi, elokseeritud alumiinium
(matt), keraamilised plaadid, radiaatorivérv, puit, mort,
katusepapp, tapeet, kleeplint, lakkvarv, stukk

- Keskmine emissioonitase (= 0,85): graniit, emailid,
malm, Samott, sillutiskivi, tekstiilid, linoleum, paber,
kiudplaat

- Madal emissioonitase (= 0,75): kork, portselan (valge),
nahk, looduslik kivi

- i:tdiendav teave
Taiendava teabe saamiseks skannige QR-kood.

» Korrektsed temperatuurimootmised on ainult siis véimalikud, kui seatud
emissiooniaste ja objekti emissiooniaste on iihesugused. Objekte voidakse
ndidata liiga korge voi liiga madala temperatuuriga, mis véib puudutamistel ohtu
tekitada.
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Moddetav ala pinnatemperatuuri mootmisel

Mddteriista pohjustatud laserring nditab mootepinda, mille infrapunakiirgus méaratakse

puutevaba pinnatemperatuuri méotmise korral.

Laserpunkti keskkoht tdhistab maodtepinna keskpunkti. Optimaalse modtetulemuse

saamiseks suunake madteriist nii, et laserkiir oleks mootepinna selles punktis

vertikaalselt.

» Arge suunake laserkiirt inimestele ja loomadele ning drge vaadake ise laserkiirt
ka suure vahemaa tagant.

Laserirdnga suurus ja seega mootepind suureneb koos méoteriista kaugusega

mootmisobjektist. Optimaalne modtmiskaugus on 0,75 m kuni 1,25 m.

» Arge hoidke mooteseadet kuuma pinna vahetus laheduses. Kuumus vdib
modteseadet kahjustada.

Kuvatud mdotetulemus on moddetud temperatuuri keskmine vaartus modtepinnal.

Markused mootetingimuste kohta

Tugevalt peegeldavad, ldikivad voi ldbipaistvad pinnad (nt ldikivad keraamilised plaadid,

roostevabast terasest esipinnad, keedupotid) véivad pinnatemperatuuri mootmise

tulemust mojutada. Vajaduse korral katke moodetav ala tumeda, mati, soojust hasti

juhtiva kleeplindiga. Laske kleeplindil veidi aega pinnatemperatuuriga kohaneda.

Moo6tmine labi ldbipaistvate materjalide ei ole toopohiméttest tulenevalt voimalik.

Maéotmistulemused on seda tapsemad ja usaldusvaarsemad, mida paremad ja

stabiilsemad on mddtmistingimused.

Keemilised saasteained, nt lakkidest ja varvidest aurustuvad ained, voivad 6huniiskuse ja

keskkonna temperatuuri andurit (4) kahjustada. Infrapuna-temperatuurimdétmist hairib

suits, aur ja tolmune 6hk.

Seet6ttu 6hutage ruumi enne médtmist, eriti siis, kui 3hus on tolmu véi auru. Arge

modtke nditeks vannitoas kohe parast dusi kasutamist.

Oodake, kuni parast 6hutamist taastub ruumis tavaparane temperatuur.

Keskkonna temperatuuri ja suhtelist dhuniiskust mdddetakse otse mooteseadme

dhuniiskuse ja keskkonna temperatuuri anduriga (4). Qigete tulemuste saamiseks ei tohi

mooteseadet hoida otse segamisallikate (nt kiitteseadmed, kinnikatmata vedelikud)

kohal ega kérval. Arge katke andurit (4) kinni.

Mootefunktsioonid
Uksikmootmine
Modtmisnupu (1) Ghekordse liihida vajutamisega liilitate laseri sisse ja alustate valitud

reziimis tiksikmdodtmist. MoGtmistoimingu kestus véib olla 1 v6i 2 s. Modtmistulemust
ndidatakse ekraani valge taustaga piirkonnas.
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Parast mootmist ldlitub laser automaatselt valja.

Ekraanil ndidatakse viimaseid mootmistulemusi.

Pidevmdotmine

Hoidke kestusmodtmiste jaoks valitud reziimis all mootmisnuppu (1). Laser jaab
sisseliilitatuks. Suunake laserring aeglase liigutusega teineteise jarel koigile pindadele,
mille temperatuuri soovite méota. Niiskuse ja keskkonnatemperatuuri moétmise jaoks
liigutage modteriista aeglaselt ruumis ringi.

Jooksvalt varskendatakse ekraanil olevat naitu ja signaaltulesid (15). Kohe, kui
mootmisnupu (1) lahti lasete, katkestatakse modtmine ja liilitatakse laser valja.
Ekraanil ndidatakse viimaseid mootmistulemusi. Signaallamp jaab muutumatult viimase
ndidu juurde.

Reziimi valimine

o Reziimimen(iii avamiseks vajutage sisse/valja nuppu /

ICI reziiminuppu (12). Valige sisse/vélja nupuga / reziiminupuga
(12) soovitud reziim. Kinnitage oma valikut mdotmisnupuga
(1) voi emissioonitaseme nupuga (13).
Eelmise reziimi juurde tagasipdordumiseks vajutage tagasi-
nuppu/kustutamisnuppu (11).

pinnatemperatuuri.

Vajutage moétmisnuppu (1) ja suunake laserirongas
vertikaalselt mootmisobjekti keskkohta. Moodetud
pinnatemperatuuri (h) ndidatakse ekraani valge taustaga
piirkonnas. Jargmisel mootmisel kuvatakse naidikul varem
mdddetud vaartus (i).

Vajutage tagasi-nuppu/kustutamisnuppu(11) moctevaaruse
(h) kustutamiseks ekraani valge taustaga piirkonnast.

35 2 Pinnatemperatuurireziimis signaallamp (15) ei pole.
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Selles reZiimis saab madta nditeks radiaatorite, pdrandakiitte voi kiilmkapi siseruumide
temperatuuri.

Viitetemperatuurireziim £»

g ViitetemperatuurireZiimis vorreldakse 2 moodetud
pinnatemperatuuri ja naidatakse nende erinevust. Nii saab
maoota olulisi temperatuurierinevusi 2 erinevas kohas iihel voi
mitmel pinnal.

Vajutage moGtmisnuppu (1) viitevaartuse (j) mootmiseks.
Koik jargmised mootevdartused registreeritakse
viitevaartuse suhtes(j). Vahetult uue mootmise jarel
naidatakse ekraanil temperatuuride vahet (k). Igal uuel
modtmisel aktualiseeritakse ekraani valge taustaga
piirkonnas maotevaartus (h) ja arvutatakse uuesti erinevus
viitevadrtusest.

Kui uus mootevaartus (h) on rohkem kui 1 °C viitevaartusest
(j), madalam, siittib signaallamp (15) siniselt. Kui uus mootevaartus (h) on rohkem kui
1°C viitevaartusest (j) korgem, siittib signaallamp (15) punaselt. Kui vaartuste erinevus
(k) on vahemikus +1 °C, siis signaallamp (15) ei siitti.

Kiilmasillareziim (vaata joonist B) &

- Kiilmasillareziimis moddetakse pinna- ja
keskkonnatemperatuuri ning vorreldakse neid omavahel.
Suurte erinevuste korral mélema temperatuuri vahel
hoiatatakse kiilmasilla (vaadake ,Kiilmasild*“, Lehekiilg 445)
eest.

Vajutage moétmisnuppu (1) ja suunake laserirongas
vertikaalselt mddtmisobjekti keskkohta. Mootmise
|6petamise jarel ndidatakse méodetud pinnatemperatuuri
(h). Keskkonnatemperatuuri (s) ndidatakse juba mootmise
ajal automaatselt.

Maoteriist vordleb automaatselt vaartusi ja tolgendab tulemust alljargnevalt:
@ roheline signaallamp (15): véike temperatuurierinevus, kiilmasilda ei ole.
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kollane signaallamp (15): temperatuurierinevus on piirialal,
mootmispiirkonnas voib olla kiilmasild; korrake mddtmist vajaduse korral
ajalise vahemiku jarel.

punane signaallamp (15): siimbol naitab, et pinnatemperatuur mootepinnal
® erineb tunduvalt keskkonnatemperatuurist. Mo6tmispiirkonnas on
kiilmasillad, mis viitab halvale isolatsioonile. Ruum on liiga kiilm - kui seda
normaalselt koetakse, siis viitab madal temperatuur ildisele halvale
isolatsioonile.
Kontrollige kiilmasildade korral soojusisolatsiooni selles piirkonnas, vajaduse korral
kasutage ehitusasjatundja abi.

Hallitushoiatusreziim (vaata joonistC) Ea
o~ =

Hallitushoiatusreziimis méodetakse keskkonnatemperatuuri

_
- ja suhtelist ohuniiskust (vaadake ,Suhteline 6huniiskus®,
Fl = 9 Lehekiilg 445). Molema véartuse pohjal arvutatakse
il kastepunktitemperatuur (vaadake ,Kastepunkti
temperatuur®, Lehekiilg 445). Lisaks moodetakse
18 1 o pinnatemperatuuri.

. .h':l. Kastepunktitemperatuuri vorreldakse pinnatemperatuuriga
ja tulemust tolgendatakse hallitusohtu silmas pidades.
1? H ‘ Suhteline 6huniiskus (u), keskkonnatemperatuur (s) ja
' arvutuslik kastepunktitemperatuur (q) maératakse ja
ﬁ :':I 3 ﬁ kuvatakse automaatselt.

= Vajutage moétmisnuppu (1) ja suunake laserirongas

vertikaalselt mootmisobjekti keskkohta. Pinnatemperatuuri mootevaartust (h)
ndidatakse ekraani valge taustaga pirkonnas.

Maateriist vordleb automaatselt vaartusi ja tolgendab tulemust alljargnevalt:

@ roheline signaallamp (15): hetketingimustel ei ole hallitusohtu.
kollane signaallamp (15): vadrtused on piirialas; pidage silmas
ruumitemperatuuri, kiilmasildasid ja 6huniiskust ning korrake méétmist
vajaduse korral.

® punane signaallamp (15): on korgendatud hallitusoht, kuna 6huniiskus on

liiga kdrge voi on pinnatemperatuur peaaegu kastepunktitemperatuuri
piirkonnas.

Bosch Power Tools 1609 92A85E((19.10.2022)



444 | Eesti

Hallitusohu korral peaksite olenevalt pohjusest 6huniiskust sagedasema ja pohjalikuma
ventileerimise abil langetama, tostma ruumitemperatuuri voi korvaldama kiilmasillad.
Vajaduse korral péorduge ehitusasjatundja poole.

Markus. Moodteseade ei tuvasta hallitusspoore. See naitab ainult, et tingimuste piisimisel
voib tekkida hallitus.

Vead - pohjused ja korvaldamine

Mootevaartused valjaspool mootepiirkonda

Kui moétmisobjekti mootevaartused laserirdngas on modtepiirkonnast valjaspool,
kuvatakse ekraanil naidud:

> 500 °C - pinnatemperatuur on liiga korge.

< =30 °C - pinnatemperatuur on liiga madal.

Selle objekti vaartusi ei saanud modta. Suunake laserirongas teisele objektile ja alustage
uut mootmist.
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Sisemine viga

Mddteriistal on sisemine viga ja see lilitub 5 s parast vélja.
Tarkvara ldhtestamiseks eemaldage patareid, oodake méni
sekund ja pange patareid jalle tagasi.

Kui viga seejdrel piisib, laske modteriista Boschi
klienditeenindusel kontrollida.

Maistete selgitused

Emissioonitase

Objekti emissioonitase oleneb materjalist ja pinna struktuurist. See naitab, kui palju
infrapuna-soojuskiirgust objekt ideaalse soojuskiirguriga (mustkiirgur,
emissioonitase € = 1) vorreldes kiirgab, ning voib olla 0 ja 1 vahel.

Kiilmasild

Kiilmasillaks nimetatakse kohta hoone vélisseinas, kus soojuskadu on konstruktsioonist
tingituna suurem.

Kiilmasillad voivad pdhjustada suuremat hallitusriski.

Suhteline dhuniiskus

Suhteline 6huniiskus naitab, millisel maaral on 6hk veeauruga kiillastunud. See vaartus
on protsent maksimaalsest veeaurukogusest, mida 6hk saab absorbeerida. Maksimaalne
veeaurukogus oleneb temperatuurist: mida kérgem on temperatuur, seda rohkem
veeauru saab 6hk absorbeerida.

Kui suhteline 6huniiskus on liiga suur, suurendab see hallitusohtu. Liiga véike 6huniiskus
voib tervisele halvasti méjuda.

Kastepunkti temperatuur

Kastepunkti temperatuur nditab, millisel temperatuuril hakkab 6hus sisalduv veeaur
kondenseeruma. Kastepunkti temperatuur oleneb suhtelisest huniiskusest ja
Shutemperatuurist.

Kui pinna temperatuur on kastepunkti temperatuurist madalam, hakkab vesi sellel pinnal
kondenseeruma.
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Kondensatsioonivesi pindadel on iiks hallituse tekke peamisi pohjusi.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine

» Kontrollige mooteseadet iga kasutamise eel. Nahtavate vigastuste voi
mddteseadme sisemuses olevate lahtiste detailide korral ei ole turvaline talitlus enam
tagatud.

Hea ja ohutu t60 tagamiseks hoidke modteseade alati puhas ja kuiv.

Arge kastke médteriista vette ega muudesse vedelikesse.

Puhastage seadet kuiva pehme lapiga. Arge kasutage puhastusvahendeid ega lahusteid.

Puhastamisel ei tohi mooteseadme sisemusse sattuda vedelikku.

Puhastage eelkdige ohuniiskuse ja temperatuuriandurit (4), vastuvotulaatse (3) ja

laseravausi (2) vdga ettevaatlikult:

pidage silmas, et vastuvdtulditsele ega laseravausele ei jadks ebemeid. Arge proovige

teravate esemetega andurilt voi vastuvotulaatselt mustust eemaldada. Vajaduse korral

voib mustuse ettevaatlikult dlivaba surudhuga dra puhuda.

Arge hoidke médteseadet plastkotis, millest aurustuvad ained vdivad 6huniiskuse ja

temperatuuri andurit (4) kahjustada. Arge kinnitage modteseadmele anduri lihedale

kleebiseid.

Arge hoidke médteseadet pikemat aega valjaspool 6huniiskuse vahemikku 30 %50 %.

Modteseadme hoidmine liiga niiskes voi liiga kuivas kohas voib muuta moétetulemused

ebatdpseks.

Hoidke ja transportige mooteseadet ainult kaasasolevas kaitsekotis.

Remonti saatke mooteseade kaitsekotis.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane noustamine

Klienditeeninduse tootajad vastavad teie kiisimustele teie toote remondi ja hoolduse
ning varuosade kohta. Joonised ja info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi toodete ja lisatarvikute
kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile kindlasti toote tiiiibisildil olev
10-kohaline tootenumber.
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Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@lv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Jaatmekaitlus
Mooteseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonnasadstlikult ringlusse vétta.

E Arge visake modteseadmeid ega patareisid olmejaatmete hulka!

Uksnes ELi liikmesriikidele:

Vastavalt direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning
nende kohaldamisele riigi digusaktides tuleb kasutusressursi ammendanud
médteseadmed ja vastavalt direktiivile 2006/66/EU defektsed voi kasutusressursi
ammendanud akud/patareid eraldi kokku koguda ja suunata keskkonnasaastlikku
taaskasutusse.

Vale jaatmekditluse korral voivad vanad elektri- ja elektroonikaseadmed, milles sisaldub
kahjulikke aineid, kahjustada keskkonda ja inimeste tervist.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Lai varétu drosi stradat ar mérinstrumentu, ripigi izlasiet un
ievérojiet visus Seit sniegtos noradijumus. Ja mérinstruments
netiek lietots atbilstigi Seit sniegtajiem noradijumiem, tas var
nelabvéligi ietekmét ta aizsargfunkcijas. Raugieties, lai
bridinosas uzlimes uz mérinstrumenta vienmér bitu labi
salasamas. PEC IZLASISANAS SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS; JA NODODAT
MERINSTRUMENTU TALAK, NODROSINIET TOS KOPA AR MERINSTRUMENTU.

Bosch Power Tools 1609 92A85E((19.10.2022)


mailto:service-pt@lv.bosch.com
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

448 | Latviesu

» Uzmanibu - ja tiek veiktas citas darbibas vai lietotas citas regulésanas ierices,
neka noradits Seit vai citos procediiru aprakstos, tas var radit bistamu starojuma
iedarbibu.

» Mérinstruments tiek piegadats kopa ar lazera bridinajuma zimi (ta ir atziméta
grafiskaja lappusé paraditaja mérinstrumenta attéla).

» Ja bridinajuma uzlimes teksts nav jiisu valsts valoda, pirms izstradajuma
lietoSanas pirmo reizi uzliméjiet uz tas kopa ar izstradajumu piegadato uzlimi
jusu valsts valoda.

Nevérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku virziena un
neskatieties tie$aja vai atstarotaja lazera stara. Sada riciba var
apzilbinat tuvuma eso$as personas, izraisit nelaimes gadijumus vai
pat bojat redzi.

» Jalazera stars iespid acis, nekavéjoties aizveriet tas un izkustiniet galvu ta, lai ta
neatrastos lazera stara.

» Neveiciet nekadas izmainas ar lazera ierici.

» Nelietojiet lazera skatbrilles (piederums) ka aizsargbrilles. Lazera skatbrilles ir
paredzétas lazera stara redzamibas uzlabosanai, tacu tas nespéj pasargat acis no
lazera starojuma.

» Nelietojiet lazera skatbrilles ka saules brilles vai ka brilles, vadot satiksmes
lidzekli. Lazera skatbrilles nenodro$ina pilnvértigu aizsardzibu no ultravioleta
starojuma un pasliktina krasu iz8kirSanas spéju.

» Nodrosiniet, lai mérinstrumentu remontétu vienigi kvalificéti remonta
specialisti, nomainai izmantojot originalas rezerves dalas. Tas |aus saglabat
vajadzigo darba drosibas limeni, stradajot ar mérinstrumentu.

» Nelaujiet bérniem lietot lazera mérinstrumentu bez pieauguso uzraudzibas. Vini
var nejausi apzilbinat tuvuma eso$as personas vai sevi.

» Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas vietas, kur atrodas viegli
degosi Skidrumi, gazes vai putekli. Mérinstrumenta var rasties dzirksteles, kas var
izraisit puteklu vai tvaiku aizdeg$anos.

» Tehnisku iemeslu dél mérinstruments nevar garantét simtprocentigu precizitati.
Apkartéjas vides ietekme (pieméram, putek|i vai tvaiki mérisanas trase),
temperatiras svarstibas (pieméram, sildosa ventilatora dé|) ka ari mérka virsmu
stavoklis un ipasibas (pieméram, augsti atstarojosi vai caurspidigi materiali) var bat
par céloni klidainiem mérijumu rezultatiem.
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Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Nemiet véra attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Paredzeétais pielietojums

Mérinstruments ir paredzets virsmu temperatiras, apkartéjas vides temperataras un
relativa gaisa mitruma bezkontakta merisanai. Tas aprékina rasas punkta temperatiru un
norada uz termiskajiem tiltiem un peléjuma risku. Izmantojot mérinstrumentu, nevar
konstatét peléjuma sporas.

Meérinstrumentu nedrikst izmantot cilveku un dzivnieku kermena temperattras mérisanai
vai citiem mediciniskiem nolakiem.

Meérinstruments nav paredzéts gazu vai Skidrumu virsmas temperatiras mérisanai.
Meérinstruments nav paredzéts profesionalai lietosanai.

Mérinstruments ir paredzéts lietosanai telpas.

Sis izstradajums ir lietotaja lazerierice saskana ar EN 50689.

Attelotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija sakrit ar numuriem merinstrumenta attéla, kas sniegts
grafiskaja lappusé.
(1) Mérisanas taustin$
(2) Lazera staraizvadlika
(3) Infrasarkana starojuma uztvéréja léca
(4) Gaisa mitruma un temperatras sensors
(5) lzstarosanas koeficienta uzlime
(6) Lazera bridinajuma uzlime
(7) Sérijas numurs
(8) Fikséjosa cilpa
(9) Bateriju nodalijuma vacin$
(10) Bateriju nodalijuma vacina fiksators
(11) Atpakal/izdzésanas taustin$
(12) leslégsanas/izslégsanas/rezima taustin$
(13) Izstarosanas koeficienta taustin$
(14) Displejs
(15) Gaismas signals
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(16) Aizsargsoma

Indikacijas elementi
(a) Peléjuma bridinajuma rezima radijums
(b) Termisko tiltu rezima radijums
(c) References temperatiras rezima radijums
(d) Virsmas temperatiiras rezima radijums
(e) Izstarosanas koeficients
(f) Temperataras mérijuma mérvieniba
(g) Bateriju uzlades limena radijums
(h) Virsmas temperattras pasreizéja mérijuma vértiba
(i) Virsmas temperatiras agraka mérijuma vértiba
(j) Virsmas temperatiras references vértiba
(k) Virsmas temperatiras diferencialvértiba
(I) Diferencialvertibas simbols
(m) References vértibas simbols
(n) Parbaudes rezultatu zinojums
(o) Virsmas temperatiiras simbols
(p) Rasas punkta temperatras simbols
(q) Rasas punkta temperatira
(r) Apkartéjas vides temperatiras simbols
(s) Apkartéjas vides temperatiiras mérijuma vertiba
(t) Relativa gaisa mitruma simbols
(u) Relativa gaisa mitruma mérijuma vértiba

Tehniskie parametri

Siltuma detektors AdvancedTemp
Izstradajuma numurs 3603F832..
Mérisanas diapazons

- Virsmas temperatira -30...+500°C
- Apkartéjas vides temperattira -5...+50°C
- Relativais gaisa mitrums 10...90%
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AdvancedTemp

Mérisanas precizitate

Virsmas temperatiira”®

- -30...-10°C +(1,5+0,1 x[t)) °C?
- -10...0°C +2,5°C
- 0...100°C +1,5°C
- 100...500°C +0,015 x t°C
Apkartéjas vides temperatira +1°C
Relativais gaisa mitrums®

- <20% +3%
- 20...60% +2 %
- 60...90% +3%
Optika (mérisanas attaluma attieciba : mérisanas 12:1
vieta)”®

Darba temperatira -5°C...+50°C
Glabasanas temperatira -20°C...+70°C
Maks. darba augstums virs jaras limena 2000 m
Maks. relativais gaisa mitrums 90 %
Piesarnojuma pakape atbilstigi [EC 61010-1 27
Lazera klase 2
Lazera tips (standarta) 650 nm, <1 mW
Lazera divergences punkts <1,5mrad
Baterijas 2x1,5VLR6 (AA)
Aptuvenais darbibas laiks 8st.
Svars atbilstigi EPTA-Procedure 01:2014 0,28 kg
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Siltuma detektors AdvancedTemp

Izmérs (garums x platums x augstums) 124 x 53 x 180 mm
A) Pie attaluma lidz méramajai virsmai 0,75-1,25 m

B) Pie apkartéja gaisa temperatiras 21-25 °C

C) Pieattaluma lidz méramajai virsmai 0,1-0,3 m

D) Datiatbilstosi standartam VDI/VDE 3511, lapa 4.3 (publicéts 2005. gada jlija) ir derigi
mérsignaliem 90 % gadijumos.
Meérijumu rezultatu novirzes var rasties visos diapazonos, kas nav noraditi tehniskajos datos.

E) Tas attiecas uz mérijumiem, kuros tiek izmantots infrasarkanais starojums (skatit diagrammu).

| im ol

0,18 m

S |

e ¢

——=—1» ™
— [ee]

\

F) Parasti ir verojams tikai elektronenevadoss piesarnojums, tacu dazkart ir sagaidama
kondensacijas izraisitas pagaidu elektrovadamibas paradisanas.

Lai mérinstrumentu varétu skaidri identificét, ta datu plaksnité ir noradits sérijas numurs (7).
-v
Montaza

Bateriju ievietoSana/nomaina

Meérinstrumenta darbinasanai ieteicams izmantot sarma-mangana baterijas.

Lai atvértu bateriju nodalijuma vacinu (9), nospiediet fiksatoru (10) un atlociet bateriju
nodalijuma vacinu. levietojiet nodalijuma baterijas. levérojiet pareizu bufera bateriju
pievieno3anas polaritati, kas attélota bateriju nodalijuma vacina iek$pusé.

Bateriju uzlades pakapes indikators (g) uzrada bateriju uzlades stavokli, ka talak
noradits.

Indikators Kapacitate
76%...100 %
[h 51%...75%
[ 26%...50 %
[} 15min...<25%
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Indikators Kapacitate

-] maksimali 15 min

Ja baterijas zinojums mirgo (g) ar tuksas baterijas simbolu, ir janomaina baterija.

Vienlaicigi nomainiet visas nolietotas baterijas. Nomainai izmantojiet viena firma razotas

baterijas ar vienadu ietilpibu.

» Ja mérinstruments ilgaku laiku netiek lietots, iznemiet no ta baterijas.
ligstosanas uzglabasanas laika baterijas var korodét vai izladéties mérisanas
instrumenta.

Lietosana

Ekspluatacijas saksana
» Sargajiet mérinstrumentu no mitruma un saules staru tiesas iedarbibas.

» Nepaklaujiet mérinstrumentu loti augstas vai loti zemas temperatiiras iedarbibai
un straujam temperatiras izmainam. Pieméram, neatstajiet mérinstrumentu uz
ilgaku laiku automasina. Lielu temperaturas svarstibu gadijuma pirms mérinstrumenta
lieto$anas nogaidiet, lidz ta temperatra izlidzinas ar apkartéjas vides temperaturu.
Ekstremalu temperatiras vértibu vai strauju temperattras izmainu iedarbiba uz
meérinstrumentu var nelabveéligi ietekmét ta precizitati.

» Sekojiet, lai mérinstruments tiktu pareizi aklimatizéts. Ja ir izteiktas temperatiras
svarstibas, aklimatizacija var ilgt pat 30 minates, ekstremaos apstaklos lidz pat
90 min. Tas, pieméram, var notikt gadijuma, ja mérinstruments tiek glabats auksta
automasina un tad tiek veikts merijums silta éka.

» Nepaklaujiet mérinstrumentu stipriem triecieniem, nelaujiet tam krist. Ja
meérinstruments ir ticis paklauts stiprai aréjo faktoru iedarbibai vai tam ir novérojami
funkciju traucéjumi, mérinstruments janogada parbaudei Bosch pilnvarota klientu
apkalposanas servisa centra.

» Nenosprostojiet vai neaizsedziet gaisa mitruma un temperatiiras sensoru (4),
stara uztveréja lécu (3) un lazera stara izvadliku (2).

leslégsana/izslégsana

Mérinstrumentu varat ieslégt ar ieslégSanas/izslégsanas/rezima taustinu (12) vaiar
mérisanas taustinu (1). Pécisas palai$anas sekvences mérinstruments vienmér ir
gatavs lietoSanai virsmas temperatiras rezima un ar pédéja izslégsanas reize saglabato
emisijas koeficientu. Netiek sakta neviena mérijuma veiksana, lazers ir izslégts. Péc
meérisanas taustina ieslégSanas (1) mérinstruments uzsak mérijumu.
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» Neatstajiet iesléegtu mérinstrumentu bez uzraudzibas un péc lietoSanas to
izslédziet. Lazera stars var apzilbinat tuvuma eso$as personas.

» Nevérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku virziena un neskatieties
lazera stara pat no liela attaluma.

Lai izslegtu mérinstrumentu, nospiediet ieslégSanas/izslégsanas/rezima taustinu

(12) aptuveni 2 sekundes.

Ja aptuveni 5 minates laika netiek nospiests neviens no mérinstrumenta taustiniem, tas

automatiski izslédzas, $adi taupot baterijas.

Sagatavosanas mérisanai

Temperatiiras mérijumu mérvienibas maina

Lai parslegots starp Celsija un Farenheita mérvienibam, turiet taustinu emisijas
koeficientu (13) aptuveni 3 sekundes.

Zinojuma tiek paradits pasreizéjais temperattras mérijumu mérvienibas iestatijums (f).

Virsmas temperatiiras mérijumu izstarosanas koeficients

Lai noteiktu virsmas temperattru, bezkontakta veida, tiek mérits dabiskais

infrasarkanais siltuma starojums, ko izstaro mérka objekts. Lai ieglitu precizus mérijumu

rezultatus, pirms katra mérijuma ir japarbauda mérinstrumenta iestatitais izstarosanas
koeficients, un vajadzibas gadijuma japielago méramajam objektam.

Lai mainitu emisijas koeficientu, nospiediet taustinu emisijas koeficients (13) tik biezi uz

isu bridi, lidz emisijas koeficienta zinojums (e) parada nakamajam mérijumam atbilstosi

izveléto emisijas koeficientu. Apstipriniet izvéli ar taustinu mérit (1) vai ar ieslégsanas/

izslégsanas/rezima taustinu (12).

- Augsts emisijas koeficients (= 0.95): betons (sauss),
kiegelis (sarkans, rupjs), smilsakmens (rupjs), marmors,
plastmasa (PE, PP, PVC), gumija, anodéts aluminijs
(matéts), flizes, radiatora krasa, koks, java, jumta pape,
tapete, limlente, lakas krasa, apmetums

- Vidéjs emisijas koeficients (= 0.85): granits, emalja,
cuguns, Samots, brugakmens, tekstils, linolejs, papirs,
Skiedru platne

- Zems emisijas koeficients (= 0.75): korkis, porcelans
(balts), ada, dabigais akmens

- iz Papildu informacija
Skenéjiet QR kodu, lai iegiitu papildu informaciju.
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» Pareizi temperatiiras mérijumi ir iespéjami vienigi tad, ja sakrit iestatita
izstarosanas koeficienta un objekta reala izstarosanas koeficienta vertibas.
Objekti var tikt paraditi ar parak augstu vai parak zemu temperattiru, kas var radit
saskarsmes risku.

Mérama zona, mérot virsmas temperatiiru

Mérinstrumenta izstarotie lazera punkti parada méramo zonu, kurai ar bezkontakta

virsmas temperattras mérijumu tiek noteikts infrasarkanais starojums.

Videéjais lazera punkts iezimé méramas zonas centru. Lai iegitu optimalu mérijuma

rezultatu, novietojiet mérinstrumentu ta, lai $aja punkta lazera stars batu perpendikulara

pozicija pret méramo zonu.

» Nevérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku virziena un neskatieties
lazera stara pat no liela attaluma.

Lazera punktu attalums un mérama zona palielinas lidz ar attalumu starp mérinstrumentu

un méramo objektu. Optimalais mérisanas attalums ir no 0,75 m. lidz 1,25 m.

» Tiesi nenovietojiet mérinstrumentu uz |oti karstam virsmam. Karstums var sabojat
mérinstrumentu.

Uzraditais mérijuma rezultats ir méramaja zona noteiktas temperatiras vidéja vértiba.

Noradijumi par mériSanas apstakliem

Stipri atstarojosas, spogulgludas vai caurspidigas virsmas (pieméram, glancétas flizes,

nerliséjosa térauda fasades vai virtuves trauki) var ietekmét virsmu temperatras

meérijumu rezultatus. Vajadzibas gadijuma parliméjiet mérijamo virsmu ar tumsu, matétu

limlenti, kas labi vada siltumu. Nedaudz nogaidiet, lidz lentes temperatiira izlidzinas ar

mérama objekta virsmas temperatiru.

Batiba mérisana cauri caurspidigiem materialiem nav iespéjama.

Meérijumu rezultati ir jo precizaki un ticamaki, jo piemérotaki un stabilaki ir mérisanas

apstakli.

Kimiski piesarnotaji, pieméram, laku vai krasu izgarojumi, var bojat gaisa mitruma un

apkartéjas vides sensoru (4). Veicot bezkontakta virsmas temperatiiras mérijumus caur

dumiem, tvaikiem vai puteklainu gaisu, mérijumu rezultati var bit nepareizi.

Tapéc pirms mérisanas izvédiniet telpu, ipasi tad, ja gaisa ir putekli vai tvaiki. Neveiciet

virsmas temperattras mérijumus, pieméram, mazgajama telpa tiesi péc dusas.

Péc telpas vedinasanas bridi nogaidiet, lidz taja atjaunojas parasta temperattira.

Apkartéjas vides temperatira un relativais gaisa mitrums tiek mériti tiesi, izmantojot

meérinstrumenta gaisa mitruma un apkartéjas vides temperattras sensoru (4). Lai iegitu

nozimigus rezultatus, neturiet mérinstrumentu tiesi virs vai blakus traucéjumu avotiem,

pieméram, apsildes iericém vai atvertiem Skidrumiem. Nekada gadijuma nenosedziet

sensoru (4).
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Mérisanas funkcijas

Atsevisks mérijums

Vienreiz isi nospiezot mérisanas taustinu (1), ieslédzas lazers un izvélétaja rezima tiek
veikts atsevisks mérijums. Méridanas process var ilgt no 1 lidz 2 sekundém. Mérijumu
rezultats tiek paradits displeja apak$éja baltaja laukuma.

Péc mérijuma pabeigsanas lazers tiek automatiski izslégts.

Displeja tiek paraditi pedéjie méerijumu rezultati.

Nepartraukta mérisana

Lai veiktu nepartraukto mérisanu, izvélétaja rezima nospiediet mérisanas taustinu (1).
Lazera stars joprojam ir ieslégts. Veicot Iénas kustibas, téméjiet lazera punktus uz visam

virsmam, kuru temperatiru vélaties izmérit. Lai veiktu mitruma un apkartéjas vides
temperatiras mérijumus, Iénam parvietojiet mérinstrumentu telpa.

Displeja un signallampinu (15) radijumi tiek nepartraukti atjauninati. Tiklidz tiek atlaists
mérisanas taustins (1), mérisana tiek partraukta un lazers tiek izslégts.

Displeja tiek paraditi pédejie mérijumu rezultati. Pedéja radijuma signallampina
nemainas.

ReZima izvéle

a Lai piekl|dtu rezima izvélnei, nospiediet ieslégsanas/

ICI izslégSanas/rezima taustinu (12). Ar ieslégsanas/
izslegsanas/rezima taustinu (12) izvélieties vélamo rezimu.
Savu izveli apstipriniet ar taustinu merit (1) vai ar emisijas
koeficienta taustinu (13).
Nospiediet atpakal/izdzéSanas taustinu (11), lai atgrieztos
iepriekseja rezima.
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Virsmas temperatiiras rezims (skatit attélu A) Ca

Virsmas temperatiras rezima tiek mérita mérama objekta
virsmas temperatira.

Nospiediet mérisanas taustinu (1) un novietojiet lazera
punktu perpendikulara pozicija pret mérama priekSmeta
centru. Izmérita virsmas temperatira (h) tiek paradita
displeja baltaja laukuma. Nakamaja mérijuma pazinojuma
tiek paradita ieprieks izmerita vertiba (i).

Nospiediet atpakal/izdzéSanas taustinu (11), lai izmérito
vértibu (h) displeja baltaja laukuma izdzéstu.

Virsmas temperatiiras rezima signallampina (15) nedeg.
Saja rezima varat izmérit, pieméram, apsildes kermenu,
gridas apkures risinajumu vai ledusskapja iek$€jo

temperaturu.

References temperatiiras rezims i

; References temperatiras reZima tiek salidzinatas 2 izméritas
virsmas temperatiras un paradita to starpiba. Sada veida var
izmeérit butiskas temperaturas atskiribas 2 dazados punktos
uz vienas vai vairakam virsmam.
Spiediet taustinu merit (1), lai izmeéritu refereces vértibu (j).
Visas turpmakas mérijuma vértibas tiek noteiktas attieciba
pret references vertibu (j). Temperatiras atskiriba (k) tiek
paradita displeja uzreiz péc jauna merijuma. Pie katra jauna
mérijuma mérijuma vertiba (h) tiek atjauninata displeja
baltaja laukuma un tiek parrekinata starpiba starp references
vertibu.
Ja jauna mérijuma vértiba (h) ir vairak neka par 1 °C zemaka
par references vértibu (j), iedegas (15) zila signallampa. Ja jauna mérijuma vértiba (h) ir
par 1°C augstaka neka references vértiba (j), iedegas (15) sarkana signallampa. Ja
diferencialvértiba ir (k) +1 °C robezas, signallampa (15) neiedegas.
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Termisko tiltu re¥ims (skatit attélu B) &

i Termisko tiltu reZima tiek izmérita un salidzinata virsmu un
apkartéjas vides temperatira. Ja abas temperatiiras
ieverojami atskiras, tiek bridinats par termiskajiem tiltiem
(skatit ,, Termiskie tilti“, Lappuse 461).

Nospiediet mérisanas taustinu (1) un novietojiet lazera
punktu perpendikulara pozicija pret mérama priekSmeta
centru. Péc mérijumu pabeig$anas tiek paradita izmeérita
virsmas temperattra (h). Apkartéjas vides temperattra (s)
tiek paradita automatiski jau pirms mérijumu veik$anas.

Mérinstruments automatiski salidzina vértibas un interpreté rezultatus atbilstosi talak
noraditajam.
zala signallampina (15): zema at3kiriba starp temperatiram, nav termisko
tiltu.

robezas, méramaja zona laika gaita var rasties termiskais tilts,

nepiecieSamibas gadijuma atkartoti veiciet mérijumus regularos intervalos.

sarkana signallampa (15): Simbols norada, ka virsmas temperatiira méerijumu

zona ieverojami atSkiras no apkartejas vides temperatiras. Méramaja zona

pastav termiskais tilts, kas rada sliktu izolaciju. Telpa ir parak auksta - ja ta

tiek pienacigi apsildita, zema temperatura liecina par kopuma sliktu izolaciju.
Termisko tiltu gadijuma parbaudiet siltumizolaciju attiecigaja zona, péc nepiecieSamibas
pieaiciniet atbilstoSu éku bavinspektoru.

@ dzeltena signallampina (15): atskiriba starp temperatiram pielaujamajas
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Peléjuma bridinajuma rezims (skatit attélu C) E2

- Peléjuma bridinajuma rezima tiek mérita apkartéjas vides
temperatira un relativais gaisa mitrums (skatit ,,Relativais
gaisa mitrums", Lappuse 461). lzmantojot abas iegitas
vértibas, tiek aprékinata rasas punkta temperattra (skatit
,Rasas punkta temperatira“, Lappuse 461). Papildus tiek
izmeérita ari virsmas temperatira.
Rasas punkta temperatira tiek salidzinata ar virsmas
temperatiru, un rezultats tiek interpretéts, vértéjot peléjuma
rasanas risku.
Relativais gaisa mitrums (u), apkartéjas vides

iy ﬁ temperatira (s) un aprékinata rasas punkta temperatira (q)
o tiek noteikta un paradita automatiski.

Nospiediet mérisanas taustinu (1) un novietojiet lazera punktu perpendikulara pozicija

pret mérama priek$meta centru. Virsmas temperatiras mérijuma vértiba (h) tiek

paradita displeja apakséja baltaja laukuma.

Mérinstruments automatiski salidzina vértibas un interpreté rezultatus atbilstosi talak

noraditajam.

@ zala signallampina (15): pasreizéjos apstaklos nepastav peléjuma veidosanas
risks.

sekojiet lidzi telpas temperaturai, termiskajiem tiltiem un gaisa mitrumam,
nepiecieSamibas gadijuma atkartoti veiciet mérijumu regularos intervalos.

@ sarkana signallampina (15): pastav augsts peléjuma veidosanas risks, jo gaisa

@ dzeltena signallampina (15): vértibas atrodas pielaujamaja diapazona,

mitrums ir parak augsts vai virsmas temperatdra ir rasas temperatdras punkta
diapazona.
Ja pastav peléjuma veido$anas risks, jums jasamazina gaisa mitruma veidosanas célonis,
rlipigi un bieZi veicot védinasanu, palielinot telpas temperatiru vai likvidéjot termiskos
tiltus. Nepieciesamibas gadijuma vérsieties pie attieciga buvinspektora.
Norade: izmantojot mérinstrumentu, nevar konstatét peléjuma sporas. Tas norada tikai
to, ka apstakliem nemainoties pastav peléjuma veidosanas risks.

Kliimes - céloni un novérsana
Mérijuma veértibas arpus mérijumu diapazona

Jamérijuma objekta vértibas lazera punkta ir arpus mérijumu diapazona, displeja tiek
paraditi $adi zinojumi:
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>500 °C - virsmas temperatdra ir par augstu.

Pie apkartnes temperatiras: > 50 °C (par augstu) vai < =5 °C (par zemu)

Si objekta vértibas nevar izmérit. Pavérsiet lazera punktu pret citu priekdmetu un saciet
jaunu merijumu.
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lekséja klime
' Meérinstrumentam radusies iek$eja klame, un tas péc 5 sek.
izsledzas. Lai atiestatitu programmaturu, iznemiet baterijas,
pagaidiet dazas sekundes un ievietojiet baterijas atpakal.
Jaklume nepazud, parbaudiet mérinstrumentu Bosch
servisa centra.

Jédzienu skaidrojums

Izstarosanas koeficients

Objekta izstarosanas koeficients ir atkarigs no objekta materiala un ta virsmas
struktdras. Tas norada to, cik daudz infrasarkano starojumu izstaro objekts, salidzinot ar
idealu siltuma starojuma avotu (melns kermenis, izstarosanas koeficients € = 1), un
atbilstosi ir vértibano 0 lidz 1.

Termiskie tilti

Termiskais tilts ir nepilniba vai trikums ékas arsienas konstrukcija, kur rodas lokals
palielinats siltuma zudums.

Termiskie tilti var radit paaugstinatu peléjuma veido$anas risku.

Relativais gaisa mitrums

Relativais gaisa mitrums norada, cik loti gaiss ir piesatinats ar tdens tvaiku. Vértiba tiek
noradita ka procentuala vértiba maksimalajam dens tvaika apjomam, ko var saturét
gaiss. Maksimalais Gdens tvaika apjoms ir atkarigs no temperatiiras: jo augstaka
temperatira, jo vairak tdens tvaiku gaiss var saturét.

Jarelativais gaisa mitrums ir parak augsts, palielinas peléjuma risks. Parak zems gaisma
mitrums var ietekmét veselibu.

Rasas punkta temperatiira

Rasas punkta temperatiira norada temperatiru, kada gaisa esosais dens tvaiks sak
kondenséties. Rasas punkta temperatura ir atkariga no relativa gaisma mitruma un gaisa
temperaturas.
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Javirsmas temperatira ir zemaka neka rasas punkta temperatira, tad tdens uz Sis
virsmas sak kondenséties.

Kondensats uz virsmas ir galvenais peléjuma veido$anas iemesls.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

» Ik reizi pirms lietoSanas parbaudiet mérinstrumentu. Ja mérinstrumentam ir areji
redzami bojajumi vai ta iekSpuse ir nenostiprinatas dalas, vairs netiek garantéta
mérinstrumenta drosa un preciza funkcionésana.

Lai mérinstruments drosi un nevainojami darbotos, uzturiet to sausu un tiru.

Neiegremdgjiet mérinstrumentu ddeni vai citos Skidrumos.

Apslaukiet netirumus ar sausu, mikstu auduma gabalinu. Nelietojiet mérinstrumenta

apkopei tirianas lidzeklus vai Skidinatajus.

TiriSanas laika nepielaujiet Skidruma ieklu$anu mérinstrumenta.

Loti rlipigi notiriet gaisa mitruma un temperatiiras sensoru (4), stara uztvéréja lecu (3)

un lazera izvadliku (2):

raugiet, lai uz stara uztvéréja lécas vai lazera izvadliikas nebtu pliksnu. Nekada

gadijuma nelietojiet asus priekSmetus, lai nonemtu netirumus no sensora vai stara

uztvéréja lecas. Nepieciesamibas gadijuma varat netirumus izpust ar ellu nesaturo$u
saspiestu gaisu.

Neuzglabajiet mérinstrumentu plastmasas maisina, kura izgarojumi var bojat gaisa

mitruma un temperatiras sensoru (4). Nenostipriniet uz mérinstrumenta uzlimes ta

sensoru tuvuma.

Neuzglabajiet mérinstrumentu ilgaku laiku arpus gaisa mitruma diapazona 30-50 %. Ja

meérinstruments tiek glabats parak mitra vai parak sausa vide, atsakot lietoSanu var bt

iespejami k|udaini merijumi.

Uzglabasanas un transportésanas laika ievietojiet mérinstrumentu kopa ar to piegadataja

aizsargsoma.

Nosutot mérinstrumentu remontam, ievietojiet to aizsargsoma.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas par lietoSanu

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jisu jautajumiem par izstradajumu remontu
un apkalpo3anu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietné:

www.bosch-pt.com
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Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida rast atbildes uz jautajumiem
par misu izstradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju
izstradajuma numuru, kas noradits uz izstradajuma markejuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mukusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Papildu klientu apkalposanas dienesta adreses skatiet Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie mérinstrumenti, to piederumi un iesainojuma materiali japarstrada apkartéjai
videi nekaitiga veida.

E Neizmetiet mérinstrumentu un baterijas sadzives atkritumu tvertné!

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam un
elektroniskajam iericem un $is direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lieto$anai nederigas mérierices un saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2006/66/EK,
bojati vai izlietoti akumulatori/baterijas ir jasavac atseviski un janogada otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Ja elektriskas un elektroniskas ierices netiek atbilstosi utilizétas, tas var kaitét videi un
cilveku veselibai iespéjamas bistamo vielu klatbatnes del.

Bosch Power Tools 1609 92A85E((19.10.2022)


mailto:service-pt@lv.bosch.com
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

464 | Lietuviy k.

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Kad su matavimo prietaisu dirbtuméte nepavojingai ir saugiai,
perskaitykite visas nuorodas ir jy laikykités. Jei matavimo prie-
taisas naudojamas nesilaikant pateikty nuorodu, gali biiti pake-
nkta matavimo prietaise integruotiems apsauginiams jtaisams.
Pasiriipinkite, kad jspéjamieji Zenklai ant matavimo prietaiso vi-
sada biity jskaitomi. ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA IR ATIDUOKITE JA KARTU SU

MATAVIMO PRIETAISU, JEI PERDUODATE J] KITAM SAVININKUI.

» Atsargiai - jei naudojami kitokie nei Cia aprasyti valdymo ar justavimo jrenginiai
arba taikomi kitokie metodai, spinduliavimas gali biti pavojingas.

» Matavimo prietaisas tiekiamas su jspéjamuoju lazerio spindulio Zenklu (pavaiz-
duota matavimo prietaiso schemoje).

» Jei jspéjamojo lazerio spindulio Zenklo tekstas yra ne jiisy salies kalba, pries pra-
dédami naudoti pirma karta, ant jspéjamojo Zenklo uzklijuokite kartu su prie-
taisu pateikta lipduka jisy Salies kalba.

Nenukreipkite lazerio spindulio j Zmones ar gyviinus ir patys ne-
Ziarékite j tiesioginj ar atspindéta lazerio spindulj. Lazeriniais spin-
duliais galite apakinti kitus Zmones, sukelti nelaimingus atsitikimus
arba pakenkti akims.

» Jeij akis buvo nukreipta lazerio spinduliuoté, akis reikia samoningai uzmerkti ir
nedelsiant patraukti galva iS spindulio kelio.

» Nedarykite jokiy lazerinio jtaiso pakeitimy.

» Akiniy lazeriui matyti (papildoma jranga) nenaudokite kaip apsauginiy akiniy.
Akiniai lazeriui matyti yra skirti geriau identifikuoti lazerio spindulj; jie neapsaugo nuo
lazerio spinduliuotés.

» Akiniy lazeriui matyti (papildoma jranga) nenaudokite kaip akiniy nuo saulés ar
vairuodami transporto priemone. Akiniai lazeriui matyti neuZtikrina visiskos UV ap-
saugos ir sumazina spalvy atpazinima.

» Matavimo prietaisa turi taisyti tik kvalifikuoti meistrai ir naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip bus garantuota, kad matavimo prietaisas iliks saugus naudoti.

» Saugokite, kad vaikai be suaugusiuju prieZiiiros nenaudoty lazerinio matavimo
prietaiso. Jie netikétai gali apakinti kitus asmenis arba patys save.
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» Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinkoje, kurioje yra degiy skysciu,
dujy ar dulkiy. Matavimo prietaisui kibirk$¢iuojant, nuo kibirksciy gali uzsidegti dul-
kés arba susikaupe garai.

» Dél specialios matavimo prietaiso technologijos Simtaprocentinio saugumo uz-
tikrinti negalima. Dél aplinkos veiksniy (pvz., matavimo vietoje esanciy dulkiy, gary),
temperatiros svyravimy (pvz., $ildomojo ventiliatoriaus), taip pat dél matuojamo pa-
virSiaus savybiy ir buklés (pvz., smarkiai atspindinciy ar skaidriy medziagy) matavimy
rezultatai gali bati netikslas.

Gaminio ir savybiy aprasas
PraSome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudojimo instrukcijos dalyje.

Naudojimas pagal paskirtj

Matavimo prietaisas skirtas pavirsiaus ir aplinkos temperatrai bei santykiniam oro drég-
niui nesalytiniu bldu matuoti. Jis apskaiciuoja rasos tasko temperatura, aptinka $al¢io
tiltus ir vietas, kuriose gali susidaryti pelésiai. Matavimo prietaisas pelésiy spory neaptin-
ka.

Matavimo prietaisu draudziama matuoti Zmoniy ir gyviny temperattra ir naudoti jj kitais

Matavimo prietaisas néra skirtas dujy ar skysciy pavirSiaus temperattrai matuoti.
Matavimo prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Matavimo prietaisas skirtas naudoti patalpose.

Sis gaminys yra vartotojams skirta lazeriné jranga pagal EN 50689.

Pavaizduoti elementai

Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka matavimo prietaiso schemos numerius.
(1) Matavimo mygtukas
(2) Lazerio spindulio i$éjimo anga
(3) Infraraudonyjy spinduliy priémimo lesis
(4) Oro drégnio ir temperatiiros jutiklis
(5) Emisijos laipsnio lipdukas
(6) Jspéjamasis lazerio spindulio Zenklas
(7) Serijos numeris
(8) Kilpos fiksatorius
(9) Baterijy skyriaus dangtelis

Bosch Power Tools 1609 92A85E((19.10.2022)



466 | Lietuviy k.

(10) Baterijy skyriaus dangtelio fiksatorius

(11) Atgal mygtukas/salinimo mygtukas

(12) Jjungimo-isjungimo mygtukas/rezimy mygtukas
(13) Emisijos laipsnio mygtukas

(14) Ekranas

(15) Signaliné lemputé

(16) Apsauginis krepsys

Ekrano simboliai
(a) Jspéjimo apie pelésius rezimo indikatorius
(b) Silumos tilty rezimo indikatorius
(c) Atskaitos temperatiros rezimo indikatorius
(d) Pavirsiaus temperataros rezimo indikatorius
(e) Emisijos laipsnis
(f) Temperatiiros matavimy vienetas
(g) Baterijos indikatorius
(h) Esamoji pavirsiaus temperatiiros matavimo verté
(i) Ankstesné pavirsiaus temperatiros matavimo verté
(j) PavirSiaus temperattros atskaitos verté
(k) Pavirsiaus temperatiros skirtumas
(I) Skirtumo simbolis
(m) Atskaitos vertés simbolis
(n) Patikros rezultato rodmuo
(o) Pavirsiaus temperatiros simbolis
(p) Rasos tasko temperatiros simbolis
(q) Rasos tasko temperatira
(r) Aplinkos temperatiiros simbolis
(s) Aplinkos temperatiiros matavimo verté
(t) Santykinio oro drégnio simbolis
(u) Santykinio oro drégnio matavimo verté
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Silumos detektorius AdvancedTemp
Gaminio numeris 3603F832..
Matavimo sritis

- PavirSiaus temperatira -30...+500°C
- Aplinkos temperatira -5...+50°C
- Santykinis oro drégnis 10...90%

Matavimo tikslumas

Pavirsiaus temperatira™®

- -30..-10°C +(1,5+0,1 x|t)) °C?
- -10...0°C +2,5°C
- 0..100°C +1,5°C
- 100...500°C +0,015 xt°C
Aplinkos temperatira +1°C
Santykinis oro drégnis”

- <20% +3%
- 20...60% 2%
- 60...90% +3%
Optika (matavimo atstumo : matavimo ploto santy- 12:1
kis)?®

Darbiné temperattra -5°C...+50°C
Sandéliavimo temperatira -20°C...+70°C
Maks. eksploatavimo aukstis vir§ bazinio aukscio 2000 m
Maks. santykinis oro drégnis 90 %
UZzterstumo laipsnis pagal IEC 61010-1 2
Lazerio klasé 2
Lazerio tipas (tipinis) 650 nm, < 1 mW
Lazerio tasko divergencija <1,5mrad
Baterijos 2x1,5VLR6 (AA)
Veikimo laikas apie. 8h

Bosch Power Tools
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Silumos detektorius AdvancedTemp
Svoris pagal ,,EPTA-Procedure 01:2014* 0,28 kg
Matmenys (ilgis = plotis x aukstis) 124 x 53 x 180 mm

A) esant0,75-1,25 m matavimo atstumui iki pavirsiaus
B) esantaplinkos temperatirai 21-25°C
C) esant0,1-0,3 m matavimo atstumui iki paviriaus

D) Duomenys pagal VDI/VDE 3511, 4.3 lapa (leidimo data 2005 m. birzelio mén.); galioja 90 %
matavimo signaly.
Jei bet kurioje srityje yra perzengiamos nurodytos techniniy duomeny ribos, galimi matavimo re-
zultaty nuokrypiai.

E) Taikoma, matuojant infraraudonaisiais spinduliais, zr. brézinj:

im
0,18 m
e &
——=—— 15 ™

F) Atsiranda tik nelaidZiy neSvarumy, ta¢iau galima tikétis aprasojimo sukelto laikino laidumo.

Firminéje lenteléje esantis serijos numeris (7) yra skirtas jisy matavimo prietaisui vienareikSmiskai
identifikuoti.

Montavimas

Baterijy jdéjimas/keitimas

Matavimo prietaisg patariama naudoti su $arminémis mangano baterijomis.

Norédami atidaryti baterijy skyriaus dangtelj (9), paspauskite fiksatoriy (10) ir atiden-
kite baterijy skyriaus dangtel]. Jdékite baterijas. Jdédami baterijas atkreipkite démes;j j
baterijy skyriaus dangtelio vidinéje puséje nurodytus baterijy polius.

Baterijos indikatorius (g) rodo baterijy jkrovos bukle:

Indikatorius Talpa
76%...100 %
W 51%...75%
mh 26%...50 %
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Indikatorius Talpa
D 15min...<25%
-} maks. 15 min

Jei mirksi baterijy indikatorius (g) su tusc¢iu baterijy simboliu, baterijas reikia pakeisti.

Visada kartu pakeiskite visas baterijas. Naudokite tik vieno gamintojo ir vienodos talpos

baterijas.

» Jei matavimo prietaiso ilgesnj laika nenaudosite, iSimkite i$ jo baterijas. ligesnj
laika laikant baterijas matavimo prietaise, dél korozijos jos gali pradéti irti ir savaime
i$sikrauti.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Saugokite matavimo prietaisa nuo drégmés ir tiesioginio saulés spinduliy po-
veikio.

» Matavimo prietaisa saugokite nuo itin aukstos ir Zemos temperatiiros bei tem-
peratiiros svyravimy. Pvz., nepalikite jo ilgesniam laikui automobilyje. Esant dides-
niems temperatdros svyravimams, prie$ jjungdami matavimo prietaisa, palaukite, kol
stabilizuosis jo temperatira. Esant ypa¢ aukstai ir Zemai temperattrai arba tempera-
tdros svyravimams, gali bati pakenkiama matavimo prietaiso tikslumui.

» Uztikrinkite tinkama matavimo prietaiso aklimatizacija. Esant dideliems tempera-
tlros svyravimams, aklimatizacija gali trukti iki 30 min., esant ekstremalioms situaci-
joms - iki 90 min. Taip gali biti, jei matavimo prietaisa laikéte $altame automobilyje ir
po to ketinate matuoti Siltame pastate.

» Saugokite, kad matavimo prietaisas nebity smarkiai sutrenktas ir nenukristy.
Po stipraus iSorinio poveikio matavimo prietaisui arba pastebéje matavimo prietaiso
veikimo pakitimy, dél jo patikrinimo turite kreiptis j Bosch klienty aptarnavimo tarny-
ba.

» Neuzdarykite ir neuzdenkite oro drégnio ir temperatiros jutiklio (4), priémimo
lesio (3) lazerio iSéjimo angos (2).

ljungimas ir iSjungimas

Matavimo prietaisa galite jjungti jjungimo-i§jungimo mygtuku/rezimy mygtuku (12)

arba matavimo mygtuku (1). Po trumpos paleidimo sekos matavimo prietaisas visada

veikia pavirsiaus temperatiros rezimu yra paruostas naudoti su paskutinio i$jungimo me-
tu iSsaugotu emisijos laipsniu. Kol nejjungiamas joks matavimas, lazeris yra i$jungtas. Pa-
spaudus matavimo mygtuka (1), matavimo prietaisas pradeda matuoti.
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» Nepalikite jjungto matavimo prietaiso be prieziiiros, o baige su prietaisu dirbti, ji
iSjunkite. Lazerio spindulys gali apakinti kitus Zmones.

» Nenukreipkite lazerio spindulio j kitus asmenis ar gyviinus ir neziirrékite j lazerio
spindulj patys, net ir biidami atokiau nuo prietaiso.

Norédami iSjungti matavimo prietaisa, apie 2 s spauskite jjungimo-iSjungimo mygtu-

ka/rezimy mygtuka (12).

Jei apytikriai per 5 min. nepaspaudziamas joks mygtukas, kad bty tausojamos bate-

rijos, matavimo prietaisas automatiskai iSsijungia.

Pasiruosimas matuoti

Temperatiiros matavimy vieneto pakeitimas

Norédami pakeisti matavimo vienetus - i$ Celsijaus laipsniy j Farenheito laipsnius ir at-
virksciai - ilgiau kaip 3 s spauskite mygtuka emisijos laipsniy (13).

Esamasis nustatymas rodomas temperatiiros matavimo vienety rodmenyje (f).

Emisijos laipsnis pavirSiaus temperatiiros matavimams
Nesalytiniu budu nustatant pavirsiaus temperattra yra matuojama natarali infraraudony-
jy spinduliy Siluma, kuria spinduliuoja matuojamas objektas. Norint uztikrinti tikslius ma-
tavimus, prie$ kiekviena matavima reikia patikrinti matavimo prietaise nustatytg emisi-
jos laipsnj ir, jei batina, priderinti pagal matuojama objekta.
Norédami pakeisti emisijos laipsnj, pakartotinai trumpai spauskite emisijos laipsnio
mygtuka (13), kol emisijos laipsnio indikatoriuje (e) bus parodytas kitam matavimui
tinkamas emisijos laipsnis. Parinktj patvirtinkite matavimo mygtuku (1) arba jjungimo-is-
jungimo mygtuku/rezimy mygtuku (12).
- Aukstas emisijos laipsnis (= 0,95): betonas (sausas),
~A  E=095 plytos (raudonos, grublétos), silikatinés plytos (grublé-
tos), marmuras, plastikas (PE, PP, PVC), guma, eloksuo-
tas aliuminis (matinis), plytelés, radiatoriy dazai, me-
diena, skiedinys, tolis, tapetai, lipnioji juosta, lakai, tinkas
- Vidutinis emisijos laipsnis (= 0,85): granitas, emalé, an-
glies plokstés, Samotas, grindinio akmuo, tekstilé, linole-
umas, popierius, plaudy ploksté
~ Zemas emisijos laipsnis (= 0,75): kamétis, porcelianas
(baltas), oda, nattiralus akmuo
- iz I$samesné informacija
— Norédami gauti i§samesnés informacijos, nuskenuokite

QR koda.
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» Teisingi temperatiiros matavimai galimi tik tada, jei nustatytas emisijos laipsnis
sutampa su objekto emisijos laipsniu. Objektai gali biti vaizduojami per aukstos
arba per Zemos temperattiros, dél ko prisilietus gali iskilti pavojus.

Matavimo plotas atliekant pavirsiaus temperatiiros matavimus

Matavimo prietaiso sukurtas lazerio apskritimas rodo matavimo plota; atliekant nesalytinj

pavirsiaus temperattros matavima yra nustatoma sio ploto infraraudonoji spinduliuoteé.

Vidurinis lazerio taskas Zymi matavimo ploto vidurio taska. Kad gautuméte optimaly ma-

tavimo rezultata, matavimo prietaisa nukreipkite taip, kad lazerio spindulys matavimo

plota Siame taske pasiekty vertikaliai.

» Nenukreipkite lazerio spindulio j kitus asmenis ar gyviinus ir neziiirékite j lazerio
spindulj patys, net ir biidami atokiau nuo prietaiso.

Lazerio apskritimo dydis, t. y. ir matavimo plotas, didéja didéjant atstumui tarp matavi-

mo prietaiso ir matuojamo objekto. Optimalus matavimo atstumas yra nuo 0,75 m iki

1,25m.

» Matavimo prietaiso nelaikykite prie pat karsty pavirsiy. Dél kar§¢io poveikio mata-
vimo prietaisas gali sugesti.

Parodytas matavimo rezultatas yra matavimo plote iSmatuoty temperatury vidutiné ver-

té.

Nurodymai apie matavimo salygas

Didelio atspindzio, blizgantys ir permatomi pavirsiai (pvz., blizgancios plytelés, nertdi-

jancio plieno fasadai, puodai) gali pakenkti pavirsiaus temperatiiros matavimui. Matavi-

mo plota, jei reikia, apklijuokite tamsia, matine ir $ilumai laidzia lipniaja juosta. Siek tiek

palaukite, kol susivienodins juostos ir pavirsiaus temperatiros.

Matuoti per permatomas medZiagas i$ principo negalima.

Matavimo rezultatai bus tuo tikslesni ir tuo labiau patikimi, kuo geresnés ir stabilesnés

bus matavimo salygos.

Oro drégnio ir aplinkos temperatiros jutiklj (4) gali pazeisti cheminés kenksmingosios

medZziagos, pvz., lako ar dazy garai. Temperatros matavimui infraraudonaisiais spindu-

liais gali pakenkti dimai, garai, dulkétas oras.

Todél prie$ pradédami matuoti patalpg iSvédinkite, ypac tada jei oras uzterstas ar jame

yra daug gary. Pvz., vonios kambaryje nematuokite iskart po prausimosi duse.

I$védine palaukite, kol patalpoje nusistovés temperatira, t. y. vél bus pasiekta jprastiné

temperatura.

Aplinkos temperaturg ir santykinj oro drégnj tiesiogiai iSmatuoja matavimo prietaiso oro

drégnio ir aplinkos temperatros jutiklis (4). Kad gautuméte tikrove atitinkancius rezul-

tatus, matavimo prietaiso nelaikykite tiesiogiai vir$ ar $alia triktis sukelianéiy Saltiniy,

pvz., radiatoriy, atviry skysciy. Jokiu badu neuzdenkite jutiklio (4).
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Matavimo funkcija

Atskiras matavimas

Vieng kartg trumpai paspaude matavimo mygtuka (1) jjungiate lazerj ir atskirg matavima
pasirinktu rezimu. Matavimas gali trukti 1-2 s. Matavimo rezultatas rodomas baltoje ek-
rano srityje.

Matavimui pasibaigus, lazerio spindulys automatiskai iSjungiamas.

Ekrane rodomi paskutiniai matavimo rezultatai.

Nuolatinis matavimas

Norédami pasirinktu rezimu atlikti nuolatinius matavimus, paspauskite matavimo
mygtuka (1) ir laikykite jj paspausta. Lazeris lieka jjungtas. Lazerio apskritima létai i ei-
lés nukreipkite j visus pavirsius, kuriy temperatura norite iSmatuoti. Norédami iSmatuoti
drégnj ir aplinkos temperattira, matavimo prietaisg |étai veskite patalpoje.

Rodmenys ekrane bei signalinés lemputés (15) parodymai nuolat atnaujinami. Kai tik at-
leidziate matavimo mygtukg (1), matavimas nutraukiamas ir lazeris i$jungiamas.

Ekrane rodomi paskutiniai matavimo rezultatai.Signalinés lemputés rodmuo lieka nepaki-
tes.

ReZimo parinkimas

a Norédami iSkviesti meniu rezima, paspauskite jjungimo-isjun-
ICI gimo mygtuka/rezimy mygtuka (12). Jjungimo-isjungimo
mygtuku/rezimy mygtuku (12) pasirinkite pageidaujama re-
Zima. Savo parinktj patvirtinkite matavimo mygtuku (1) arba
emisijos laipsnio mygtuku (13).
Norédami grjzti j ankstesnj meniu, paspauskite atgal mygtu-
ka/salinimo mygtuka (11).
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PavirSiaus temperatiiros rezimas (Zr. A pav.) &

Pasirinkus pavir$iaus temperatiros reZima yra matuojama
objekto pavirSiaus temperatira.

Paspauskite matavimo mygtuka (1) ir vertikaliai nukreipkite
lazerio apskritima j matavimo objekto vidurj. ISmatuota pavir-
Siaus temperattra (h) rodoma baltoje ekrano srityje. Atlieka-
nt kita matavima, prie$ tai iSmatuota verté rodoma
rodmenyje (i).

Paspauskite atgal mygtuka/salinti mygtuka (11), norédami
pasalinti baltoje ekrano srityje rodoma matavimo verte (h).
Pasirinkus pavirSiaus temperaturos reZima, signaliné
lemputé (15) nesvieCia.

Nustate §j reZima galite matuoti, pvz., radiatoriy, grindy Sil-
dymo sistemos ar §aldytuvo vidaus temperattira.

Atskaitos temperatiiros rezimas i

Veikiant atskaitos temperatiiros rezimu, palyginamos 2 iSma-
tuotos pavirSiaus temperatros ir rodomas jy skirtumas. To-
kiu badu 2 skirtinguose vieno ar keliy pavirsiy taSkuose gali
bati iSmatuoti dideli temperatiry skirtumai.

Paspauskite matavimo mygtuka (1), norédami iSmatuoti at-
skaitos verte (j). Visos kitos matavimy vertés yra susijusios
su atskaitos verte (j). Temperataros skirtumas (k) rodomas
ekrane iSkart po naujo matavimo. Atlikus kiekviena naujg ma-
tavima, atnaujinama matavimo verté (h) baltoje ekrano srity-
jeiris naujo apskaiciuojamas skirtumas su atskaitos verte.
Jei nauja matavimo verté (h) daugiau nei 1 °C yra mazesné uz
atskaitos verte (j), signaliné lemputé (15) SvieCia mélynai.
Jei nauja matavimo verté (h) daugiau nei 1 °C yra didesné uz atskaitos verte (j), signaliné
lemputé (15) SvieCia raudonai. Jei skirtumas (k) yra +1 °C diapazone, signaliné

lemputé (15) nesviecia.
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Silumos tilty rezimas (zr. B pav.) &

- [} Pasirinkus Silumos tilty rezimg, matuojama pavirsiaus ir apli-
nkos temperatiira ir tarpusavyje palyginama. Esant dides-
niam $iy abiejy temperatdry skirtumui, yra jspéjama apie $i-
lumos tilta (2r. ,Silumos tiltas*, Puslapis 477).

Paspauskite matavimo mygtuka (1) ir vertikaliai nukreipkite
lazerio apskritima j matavimo objekto vidurj. Pasibaigus ma-
tavimui rodoma iSmatuota pavirsiaus temperatara (h). Aplin-
kos temperatira (s) automatiskai rodoma pries matavima.

Matavimo prietaisas automatiskai palygina vertes ir taip interpretuoja rezultata:
zalla signaliné lemputé (15): mazas temperatros skirtumas, Silumos tilty né-

tavimo zonoje gali bati Silumos tiltas; po kiek laiko matavima pakartokite.

raudona signaliné lemputé (15): simbolis rodo, kad pavirsiaus temperatira

matavimo plote labai skiriasi nuo aplinkos temperattros. Matavimo srityje yra

Silumos tiltas, o tai rodo, kad $i vieta blogai izoliuota. Patalpa per $alta - jei ji

yra normaliai $ildoma, tai Zema temperatira rodo, kad patalpa blogai izoliuota.
Nustate Silumos tiltus, Sioje zonoje patikrinkite Silumos izoliacija, jei reikia, pasikvieskite j
pagalba statybos specialista.

@ geltona signaliné lemputé (15): temperatiiros skirtumas ties ribine verte, ma-
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Ispéjimo apie pelésius rezimas (Zr. C pav. )@

- Dy Pasirinkus jspéjimo apie pelésius rezima, yra matuojama apli-
nkos temperatira ir santykinis oro drégnis (zr. ,Santykinis
oro drégnis®, Puslapis 477). IS abiejy verciy yra apskaiciuoja-
ma rasos tasko temperatira (Zr. ,Rasos tasko temperatira®,
Puslapis 477). Be to, iSmatuojama pavirSiaus temperatira.
Rasos tasko temperattra palyginama su pavirsiaus tempera-
tlra, o rezultatas interpretuojamas atsizvelgiant j pelésiy su-
sidarymo pavojy.

Santykinis oro drégnis (u), aplinkos temperattra (s) ir ap-
skaiciuota rasos tasko temperattra (q) apskaiciuojamos ir
rodomos automatiskai.

Paspauskite matavimo mygtuka (1) ir vertikaliai nukreipkite
lazerio apskritima j matavimo objekto vidurj. PavirSiaus temperatiros matavimo

verté (h) rodoma baltoje ekrano srityje.

Matavimo prietaisas automatiskai palygina vertes ir taip interpretuoja rezultata:

zalia signaliné lemputé (15): esant tokioms salygoms, pelésiy susidarymo pa-
vojaus néra.

pos temperatirg, Silumos tiltus bei oro drégnj ir po kiek laiko matavima pakar-
tokite.

@ raudona jspéjamoji lemputé (15): padidéjes pelésiy susidarymo pavojus, nes

@ geltona signaliné lemputé (15): vertés yra ribinés; atkreipkite démesj j patal-

oro drégnumas per didelis arba pavirSiaus temperatira artima rasos tasko
temperaturai.
Esant pelésiy susidarymo pavojui, priklausomai nuo priezasciy, dazniau ir geriau védin-
dami turétuméte sumazinti oro drégnuma, padidinti patalpos temperattirg arba pasalinti
Silumos tilta. Jei reikia, kreipkités j statyby specialista.
Nuoroda: matavimo prietaisas pelésiy spory neaptinka. Jis tik parodo, kad, esant to-
kioms salygoms, gali susidaryti pelésiy.

Gedimas - Priezastis ir pasalinimas

Matavimy vertés uz matavimo diapazono riby

Jei matavimo objekto matavimy vertés lazerio apskritime yra uz matavimo diapazono ri-
by, ekrane atsiranda rodmenys:
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> 500 °C - pavirSiaus temperatira yra per auksta.

Esant aplinkos temperattirai: > 50 °C (per auksta) arba < =5 °C (per Zema)
Sio objekto verciy ismatuoti negalima. Lazerio apskritima nukreipkite j kita objekta ir pra-
deékite naujg matavima.
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Vidiné klaida

Matavimo prietaiso viduje jvyko gedimas ir jis po 5 s iSsijun-
gia. Kad atliktuméte programinés jrangos atstata, iSimkite
baterijas, kelias sekundes palaukite ir baterijas vél jdékite.
Jei gedimo vis tiek nepavyko pasalinti, dél matavimo prie-
taiso patikrinimo kreipkités j Bosch klienty aptarnavimo sky-
riy.

Savoky paaiskinimai

Emisijos laipsnis

Objekto emisijos laipsnis priklauso nuo medZiagos ir jo pavirsiaus struktaros. Jis nurodo,
kiek infraraudonyjy spinduliy i$spinduliuoja objektas palyginti su idealiu Siluma spindu-
liuojanciu objektu (pvz., juodas kiinas, emisijos laipsnis € = 1) ir todél jo verté yra ati-
tinkamai nuo O iki 1.

Silumos tiltas

Silumos tiltu vadinama vieta pastato lauko sienoje, kurioje dél konstrukcijos ypatumy yra
didesni vietiniai $ilumos nuostoliai.

Dél Silumos tilty gali padidéti pelésiy rizika.

Santykinis oro drégnis

Santykinis oro drégnis parodo, kaip stipriai oras prisotintas vandens gary. Rodmuo pa-
teikiamas maksimalaus vandens gary kiekio, kurj gali sugerti oras, procentine verte. Mak-
simalus vandens gary kiekis priklauso nuo temperatiros: kuo aukstesné temperattira,
tuo daugiau vandens gary gali sugerti oras.

Jei santykinis oro drégnis per didelis, iSkyla pelésiy susidarymo pavojus. Jei oro drégnis
per Zemas, tai gali pakenkti sveikatai.

Rasos tasko temperatiira

Rasos tasko temperatiira rodo, kokioje temperattroje pradeda kondensuotis ore esantys
vandens garai. Rasos tasko temperatura priklauso nuo santykinio oro drégnio ir oro tem-
peraturos.
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Jei pavirSiaus temperatira yra Zemesné uZ rasos tasko temperatira, tai ant to pavirSiaus
pradeda kondensuotis vanduo.
Ant pavirsiy susidares kondensatas yra pagrindiné pelésiy atsiradimo prieZastis.

Prieziura ir servisas

Priezidra ir valymas

» Pries kiekvieng naudojima matavimo prietaisa patikrinkite. Jei matavimo prietai-
sas paZeistas arba jo viduje yra atsilaisvinusiy daliy, jis veiks nepatikimai.

Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasiripinkite, kad matavimo prietaisas visada bity

$varus ir sausas.

Nepanardinkite matavimo prietaiso j vandenj ir kitokius skyscius.

Nedvarumus nuvalykite sausa, minksta Sluoste. Nenaudokite valymo priemoniy ir tirpik-

liy.

Valant matavimo prietaisa butina saugoti, kad j jj jokiu budu nepatekty skysciy.

Oro drégnio ir temperatros jutiklj (4), priemimo lesj (3) ir lazerio spindulio i$éjimo

anga (2) valykite labai atsargiai:

ant priémimo lesio ar lazerio spindulio i$éjimo angos neturi likti jokiy pukeliy. NeSvarumy

i$ jutiklio ar priémimo leSio nevalykite smailiais daiktais. Jei reikia, neSvarumus atsargiai

galite iSpisti suslégtu oru, kuriame néra alyvos.

Nelaikykite matavimo prietaiso plastikiniame maiselyje, nes jame susidare garai gali pa-

Zeisti oro drégnio ir temperatiros jutiklj (4). Ant matavimo prietaiso netoli jutiklio nekli-

juokite jokiy lipduky.

Matavimo prietaiso nelaikykite ilgai tokioje vietoje, kurioje santykinis oro drégnis uz 30-

50 % diapazono riby. Jei matavimo prietaisas laikomas per drégnai arba per sausai, pra-

déjus eksploatuoti galimi klaidingi matavimai.

Sandéliuokite ir transportuokite matavimo prietaisa tik jdéje jj j komplekte esantj apsau-

ginj krepsj.

Remonto atveju matavimo prietaisa atsiyskite apsauginiame krepsyje .

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus, susijusius su jisy gaminio
remontu, technine prieZilra bei atsarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir informacijos
apie atsargines dalis rasite interneto puslapyje:

www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsultuos Jus apie gaminius ir jy pa-
pildoma jranga.
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leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome batinai nurodyti desimtzenklj
gaminio numerj, esantj firminéje lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Kitus techninés prieZiiros skyriaus adresus rasite Cia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

$alinimas
Matavimo prietaisai, papildoma jranga ir pakuoteé turi bati surenkami ir perdirbami apli-
nkai nekenksmingu budu.

E Matavimo prietaisy ir baterijy nemeskite j buitiniy atlieky konteiner;j!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir Sios
direktyvos perkélimo j nacionaling teise aktus nebetinkami naudoti matavimo prietaisai ir
pagal 2006/66/EB pazeisti ir susidévéje akumuliatoriai/baterijos turi biti surenkami at-
skirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu budu.

Netinkamai pasalintos elektros ir elektroninés jrangos atliekos dél galimy pavojingy me-
dziagy gali turéti Zalingg poveikj aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
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